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ELŐSZÓ
	
	

Az	 alábbi	 jegyzetek	 a	 néhai	 Kate	 Hurley	 naplójából	 valók.	 A	 harminchét	 éves,
harmadik	 osztályban	 tanító	 pedagógus	 jó	 egészségi	 állapotnak	 örvendett	 (ismerősei
elhivatott	személyiségnek	 tartották,	aki	rendszeresen	teniszezett	és	 tudatosan	étkezett),	és
nagy	szeretetben	nevelte	nyolc-	és	tizenegy	éves	fiait.	Egy	betöréses	rablógyilkosság	során
vesztette	 életét.	 Szörnyű	 haláláig	 a	 Bay	 View	 Drive-on	 élt,	 Mount	 Pleasant-ben,	 Dél-
Karolinában,	a	charlestoni	kikötővel	szemben.	A	ház,	amelyben	lakott,	az	út	végén	állt	a
kifejezetten	 csendes,	 erdős	 részen.	 A	 férjét,	 Robert	 Hurley-t	 meglehetősen	 határozott
fellépésű,	személyi	sérülésekkel	foglalkozó	ügyvédként	tartották	számon.

	
	

2015.	március	28.

Szombat,	08:35

	
A	Mason-Dixon	Orvosi	Központban	vagyok.	Kinézek	 szobám	ablakán,	 és	 lehangoló

látvány	 fogad.	Minden	 szürke	 odakint.	 Nem	 az	 a	 kellemes,	 tavaszi	 idő.	 Az	 utóbbi	 hat
hónapban	nem	voltam	elég	 jól	ahhoz,	hogy	folytassam	a	naplóírást,	pedig	mindig	feltölt
energiával	 és	 felfrissít.	 Annyira	 kimerültem	 az	 éjszaka,	 hogy	 nem	 tudtam	 rendesen
felkészíteni	 a	 srácokat	 a	 sulira,	 de	 majd	 próbálok	 változtatni	 a	 menetrenden.	 Jólesik	 a
vigasztalás.	 Kórházban	 vagyok,	 és	 sajnálkozom,	 amiért	 olyan	 rettenetes	 éjszakám	 volt.
Pedig	ígéretesen	indult	az	este,	Ginny	és	Harold	Lawlerrel	vacsoráztunk	Sullivan	Islanden.
Halat	 kértek,	 és	 így	 utólag	 visszagondolva	 én	 is	 jobban	 jártam	 volna	 vele.	 Én	 kacsát
rendeltem,	 ami	 félig	 nyers	 volt,	 és	 ahogy	 később	 a	 sürgősségi	 osztály	 orvosától
megtudtam,	szalmonellával	fertőzött.	Még	be	sem	fejeztem	a	főételt,	amikor	már	éreztem,
hogy	valami	nincs	 rendjén,	 és	 csak	 egyre	 rosszabb	 lett.	Akkor	hánytam	először,	 amikor
Bob	 hazavitte	 a	 bébiszittert.	 Nem	 volt	 kellemes!	 Beterítettem	 az	 egész	 fürdőszobát	 és
magamat	is.	Szerencsére	sikerült	feltakarítanom,	mire	Bob	visszaért.	Bob	együtt	érző	volt,
de	 kimerítette	 az	 egész	 napi	 munka,	 ezért	 hamar	 visszavonult.	 Én	 tábort	 vertem	 a
fürdőszobában,	és	többször	is	hánytam,	pedig	a	végén	már	azt	sem	tudtam,	hogy	mi	jöhet
még	ki	belőlem.	Hajnal	kettőkor	tűnt	fel,	hogy	menynyire	legyengültem,	és	folyamatosan
gyengülök.	 Eljött	 az	 idő,	 hogy	 felébresszem	Bobot.	 Elég	 volt	 egyetlen	 pillantást	 vetnie
rám,	 hogy	 megállapítsa,	 orvosra	 van	 szükségem.	 A	 biztosításunk	 szerint	 át	 kellett
mennünk	Charlestonba,	a	Mason-Dixon	Orvosi	Központba.	Szerencsére	meg	tudtuk	kérni
Bob	 anyját,	 hogy	 jöjjön	 át	 és	 vigyázzon	 a	 gyerekekre.	 Többször	 mentette	 már	 meg	 az
életünket,	 és	 ez	 is	 egy	 ilyen	 alkalom	 volt.	 A	 sürgősségin	 az	 orvosok	 és	 a	 nővérek	 is
kedvesek	 voltak.	 Én	 persze	 halálra	 rémültem,	mert	 a	 hányingerem	 nem	múlt,	 sőt	 véres
hasmenés	jött	rám.	Intravénás	ellátást	kaptam,	és	el	is	magyarázták,	hogy	mi	történik,	de
nem	 jegyeztem	 meg.	 Felhívták	 rá	 a	 figyelmemet,	 hogy	 jobb	 lenne,	 ha	 benn	 maradnék
éjszakára.	Annyira	nem	voltam	magamnál,	hogy	beleegyeztem,	pedig	mindig	is	fékem	a



kórházaktól.	Valami	nyugtatót	is	kaphattam,	mert	nem	emlékeztem	rá,	hogy	Bob	otthagy,
sem	 arra,	 hogy	 a	 sürgősségiről	 áttolnak	 egy	 betegszobába.	 Néhány	 órával	 később
részlegesen	magamhoz	 tértem.	Valaki,	minden	bizonnyal	az	egyik	nővér,	bejött	hozzám,
és	igazított	az	intravénás	kanülön,	talán	adott	is	nekem	valamit.	Mintha	álmodtam	volna	az
egészet,	mert	 a	 nővér	 szőke	hajú,	 fehér	 ruhás,	mesebeli	 jelenésnek	 tűnt.	Szólni	 akartam
hozzá,	de	nem	 tudtam	beszélni,	 értelmesen	 legalábbis	nem.	A	 reggeli	 ébredést	követően
úgy	éreztem	magam,	mint	akin	áthajtott	egy	úthenger.	Ki	akartam	kelni	az	ágyból,	hogy	a
mosdóba	menjek,	 de	 nem	 sikerült,	 végül	 hívnom	 kellett	 egy	 ápolót.	 Ez	 az	 egyik,	 amit
nagyon	nem	szeretek	a	kórházakban:	nem	vagy	ura	önmagadnak.	Minden	önállóságodat
fel	kell	adnod	a	bejelentkezés	pillanatában.

A	nővér,	aki	a	segítségemre	 jött,	közölte,	hogy	hamarosan	megnéz	egy	doktor.	Majd
otthon	 befejezem	 ezt	 a	 kis	 bejegyzést,	 és	 kifejtem,	 hogy	 ez	 az	 eset	 hirtelenjében
rádöbbentett	 arra,	 hogy	 mennyire	 magától	 értetődőnek	 vesszük,	 hogy	 egészségesek
vagyunk.	Korábban	nem	kaptam	ételmérgezést.	Sokkal	rosszabb,	mint	gondoltam.	Ami	azt
illeti,	borzalmas!	Csak	ennyit	mondhatok.

	
	

2015.	március	29.

Vasárnap,	13:20

	
Máris	oda	a	nagy	elhatározás,	hogy	gyakrabban	írok	a	naplómba.	A	tegnapi	bejegyzést

sem	fejeztem	be,	ahogy	megígértem	magamnak,	mert	közben	másképp	alakultak	a	dolgok,
mint	előzetesen	terveztem.	Nem	sokkal	a	fenti	írást	követően	bejött	hozzám	egy	rezidens,
nevezetesen	 dr.	 Clair	 Webster,	 aki	 észrevett	 valamit,	 ami	 elkerülte	 a	 figyelmemet.
Felszökött	a	lázam.	Nem	volt	vészesen	magas,	de	akkor	is	láz,	és	előző	este	még	semmi
ilyesmi	 bajom	 nem	 volt.	 Nem	 is	 tudtam	 róla,	 de	 a	 gép	 folyamatosan	 mérte	 a
vérnyomásomat,	a	pulzusomat	és	a	testhőmérsékletemet,	ezért	nem	jött	be	hozzám	senki,
kivéve	azt	az	alakot,	aki	 igazított	valamit	az	 intravénás	kanülön.	Bár	még	azt	 is	egy	kis
számítógép	 vezérli.	 Ennyit	 a	 modern	 kórház	 meleg	 emberi	 érintéséről!	 Dr.	 Webster
elmondta,	hogy	reggel	hat	óra	körül	kezdett	emelkedni	a	lázam,	és	meg	akarta	várni,	hogy
mi	történik,	mielőtt	kienged.	Szóltam	Bobnak,	hogy	késésre	lehet	számítani.

Kiderült,	 hogy	 ez	 nem	 csak	 egy	 kis	 késés.	 Nem	 ment	 le	 a	 lázam,	 sőt	 egész	 nap
emelkedett,	és	éjszaka	elérte	a	40	°C-ot.	Úgyhogy	még	mindig	itt	vagyok.	Persze	további
komplikációk	adódtak.	Miután	Bob	és	a	gyerekek	(a	koruk	miatt	nem	jöhettek	volna	be,
de	 Bob	 becsempészte	 őket)	 tegnap	 délután	 hazamentek	 a	 látogatásból,	 kezdtem	 úgy
érezni,	 hogy	 mindenem	 fáj.	 Most	 már	 megértem	 azokat,	 akik	 folyton	 az	 ízületeikre
panaszkodnak.	Ráadásul	 légzési	nehézségem	is	akadt,	és	ha	ez	még	nem	lett	volna	elég,
zuhanyzás	közben	halvány	kiütéseket	vettem	észre	a	karom	alatt,	és	apró,	vörös	pontokat	a
melleim	alatt,	amelyek	megereszkedtek.	Szerencsére	nem	viszketett.	A	nővér	azt	mondta,
hogy	 a	 szemem	 fehérjén	 is	 vannak	 apró,	 piros	 pontok.	 Vissza	 kellett	 hívni	 a	 rezidens
orvost.	 Zavartnak	 tűnt,	 azt	 mondta,	 hogy	 a	 tünetek	 alapján	 hastífuszom	 van,	 és
ragaszkodott	hozzá,	hogy	egy	specialista	 is	megvizsgáljon.	 így	aztán	egy	másik	orvos	 is
bejött	hozzám.	Szerencsére	azt	állapította	meg,	hogy	nincs	tífuszom,	és	el	is	magyarázta,



hogy	miért.	A	lényeg,	hogy	más	típusú	szalmonellával	fertőződtem	meg.	Az	azonban	nem
hagyta	 őt	 nyugodni,	 hogy	 amióta	 a	 kórházban	 vagyok,	 felgyorsult	 a	 szívverésem,	 ezért
hívott	 egy	 kardiológust,	 valami	 dr.	 Christopher	 Hobartot,	 aki	 szintén	 megvizsgált.	 A
szobám	 átjáróházzá	 vált,	 annyian	 jöttek-mentek.	 Dr.	 Hobart	 azonnal	 mellkasröntgent
rendelt	 el,	 mert	 zsírembóliára	 gyanakodott!	 Amint	 volt	 rá	 egy	 kis	 időm,	 azonnal
rákerestem	 a	 zsírembóliára	 (köszi,	 net!),	 hogy	 tudjam,	 mi	 az:	 komoly	 trauma	 esetén,
általában	csonttöréssel	járó	balesetek	alkalmával	zsírcseppek	kerülnek	a	véráramba.	Mivel
engem	csak	 érzelmi	 trauma	ért,	 a	 kardiológus	úgy	döntött,	 hogy	 ezt	 csakis	 a	 kiszáradás
okozhatja.	Mivel	már	amúgy	is	intravénás	kezelés	alatt	voltam,	úgy	határozott,	hogy	nincs
szükség	 további	 kezelésre,	 főleg,	 hogy	 a	 légzésem	 is	 kezdett	 helyreállni.	 Ettől	 kissé
megnyugodtam,	de	be	kell	vallanom,	hogy	most	már	még	jobban	irtózom	a	kórházaktól.
Néhány	 hónappal	 ezelőtt	 olvastam	 egy	 orvosi	 komplikációkról	 szóló	 cikket	 a	 Post	 and
Courierben,	ami	kísértetiesen	hasonlított	az	én	esetemhez,	és	ettől	kirázott	a	hideg.	Péntek
este	még	ételmérgezéssel	 jöttem	be,	most	pedig	már	a	zsírembóliánál	 tartunk!	Felhívtam
Bobot,	 hogy	 elmondjam	 neki,	 mennyire	 rosszul	 érzem	 magam	 a	 kórházban,	 és	 haza
akarok	menni.	Arra	 kért,	 hogy	 legyek	 türelmes,	 és	majd	 személyesen	megbeszéljük,	 ha
látogatóba	 jön,	 miután	 az	 anyja	 megérkezik,	 hogy	 vigyázzon	 a	 gyerekekre.	 Majd	 a
látogatási	 idő	 után	 befejezem	 ezt	 a	 bejegyzést.	 A	 tünetek	 csak	 jönnek	 és	 erősödnek,	 a
koncentrációm	meg	egyre	gyengül.

	
	

2015.	március	30.

Hétfő,	09:30

	
Megint	ugyanaz	történt,	mint	két	napja,	most	sem	tudtam	befejezni	a	naplóbejegyzést,

ahogy	terveztem,	miután	Bob	elment.	Az	egyetlen	mentségem,	hogy	padlót	fogtam.	Nem
tudok	 jobb	 kifejezést	 rá.	 Tegnap	 azt	 írtam	 a	 bejegyzés	 végére,	 hogy	 nehezen	 tudok
koncentrálni.	 Na,	 ez	 mára	 rosszabbodott.	 Arra	 sem	 emlékszem	 pontosan,	 hogy	 mi
mindenről	beszélgettünk,	csak	annyi	maradt	meg,	hogy	Bob	felkapta	a	vizet	a	sorozatosan
felbukkanó	új	tünetek	miatt,	és	mindenáron	beszélni	akart	a	vizsgálatot	végző	orvosokkal.
Azt	 nem	 is	 tudom,	hogy	 sikerült-e	 beszélnie	valakivel,	 vagy	 sem.	Az	 sem	 rémlik,	 hogy
mondott-e	 valami	 fontosat,	 csak	 az	 dereng	 halványan,	 hogy	 fel	 akarta	 hívni	 dr.	 Curtis
Fletchert,	a	család	orvosát,	hogy	bevonja	a	történetbe.

Arra	 viszont	 emlékszem,	 hogy	 Bob	 távozását	 követően	 izgatottá	 váltam,	 mert
folyamatosan	 amiatt	 aggódtam,	 hogy	 nem	 javul	 az	 állapotom,	 sőt	 egyre	 csak
rosszabbodik.	 Hz	 addig	 fajult,	 hogy	 dr.	Websternek	 vissza	 kellett	 jönnie	 hozzám,	 hogy
nyugtatót	adjon,	ami	valóban	segített.

A	következő	tiszta	pillanat	az,	amikor	az	éjszaka	közepén	felébredek.	Ezúttal	a	hasam
tájékán	matatott	valaki,	és	mintha	tűt	szúrt	volna	belém.	Talán	ugyanaz	a	kísértetalak	volt,
aki	 előző	 este	 igazított	 valamit	 az	 intravénás	 kanülön.	 De	 nem	 biztos.	 Amikor	 reggel
felébredtem,	 először	 azt	 hittem,	 hogy	 az	 egészet	 csak	 álmodtam,	 de	 felfedeztem	 egy
érzékeny	 részt	 a	hasamon.	Nyugtatót	kaptam?	Ne	 felejtsem	el	megkérdezni.	Csökkent	a
lázam,	 de	 még	 mindig	 a	 normális	 érték	 fölött	 van.	 A	 lényeg,	 hogy	 már	 nem	 vagyok



annyira	 kába,	 és	 az	 általános	 fájdalom	 is	 mérséklődött,	 hála	 az	 ibuprofennek.	 Talán
hazaengednek.	 Bízom	 benne.	 Egyelőre	 nem	 szerettem	 meg	 a	 kórházakat.	 Épp
ellenkezőleg.

	
	

10:35

	
Újra	 írok!	Zaklatott	vagyok.	Még	mindig	nem	mehetek	haza.	Dr.	Chris	Hobart	 rossz

hírekkel	 tért	 vissza.	 Tegnap	 albumintesztet	 rendelt	 el,	 és	 bár	 az	 albuminszint	 normál
értéket	 mutatott,	 azt	 mondta,	 hogy	 egy	 másik	 fehérje	 értéke	 az	 egekbe	 szökött!	 Azt
mondta,	hogy	ez	monoklonális	gammopátia,	bármi	legyen	is	az.	Majd	meg	kell	néznem	a
neten.	Utálom,	 ha	 az	 orvosok	 úgy	 beszélnek,	 hogy	 véletlenül	 se	 értse	 az	 ember.	 Lehet,
hogy	 paranoiásan	 hangzik,	 de	 szerintem	 direkt	 csinálják.	 A	 javára	 legyen	 mondva,
megnyugtatott,	hogy	a	magas	proteinszint	nem	vészes,	és	megkérte	az	egyik	vérspecialista
kollégáját,	 hogy	 vizsgáljon	 meg,	 csakhogy	 ez	 újabb	 késlekedést	 jelent.	 Még	 nem
engednek	haza.

	
	

15:15

	
Épp	most	ment	el	a	vérspecialista,	és	megígérte,	hogy	reggel	visszanéz.	Ha	azért	jött,

hogy	megnyugtasson	a	jelenlétével,	hát	nem	sikerült.	A	kórháztól	való	félelmem	kezdett	a
tetőfokára	hágni.	Ez	az	új	doktor	a	vérrák	szakértője!	Egy	onkológus!	Most	már	rendesen
félek,	hogy	leukémiás	vagyok.	A	doktornőt	Sidi	Eriksonnak	hívják,	ami	skandináv	névnek
tűnik,	 és	 úgy	 is	 néz	 ki.	 Már	 semmi	 nem	 érdekel,	 csak	 haza	 akarok	 menni!	 A	 lázam
azonban	még	mindig	magas,	és	dr.	Erikson	azt	mondta,	jobb	lenne,	ha	néhány	napig	még
bent	maradnék,	 hogy	 kiderítsék,	 mi	 okozza	 a	 hőemelkedést,	 vagy	 legalább	 le	 vigyék	 a
lázamat.

Nyugtalan	 vagyok.	 Csupa	 olyasmi	 történik,	 ami	 miatt	 nem	 tartom	 nyugodt,
biztonságos	 helynek	 a	 kórházakat.	 Csak	 akkor	 jöjjön	 ide	 az	 ember,	 ha	 valóban	 nagy
szüksége	van	rá.	Mint	nekem	péntek	éjszaka.	Nagyon	úgy	fest,	minél	 tovább	vagyok	itt,
annál	több	bajra	derül	fény.	Meg	is	beszélem	ezt	Bobbal,	amikor	ebéd	után	meglátogat.	De
az	 emésztőrendszerem	 legalább	 helyrejött,	 hogy	 valami	 jót	 is	 írjak.	 Visszatérhettem	 a
normál	 étrendre,	 és	 a	 gyomrom	 egészen	 jól	 bírja.	 Haza	 akarok	 menni	 Bobhoz	 és	 a
srácokhoz.

	
	

16:45

	
Bob	úgy	számolja,	hogy	hat	körül	itt	lesz.	Én	időközben	megcsörgettem	dr.	Fletchert,	a



család	 orvosát,	 akit	 Bob	 elfelejtett	 felhívni,	 pedig	 megígérte.	 Úgy	 emlékszem,	 két
hónappal	 ezelőtt	 jártam	 a	 házidokinál,	 mert	 Bobbal	 eljátszottunk	 a	 gondolattal,	 hogy
életbiztosítást	 kössünk.	 Vért	 is	 vett,	 hogy	 megvizsgáljon	 egy-két	 dolgot,	 és	 talán	 a
fehérjeszintet	is	nézte.	Akkor	azt	mondta,	hogy	minden	rendben	van.	Amikor	dr.	Fletcher
visszahívott,	hogy	együttérzését	fejezze	ki	az	ételmérgezés	miatt,	elmondta,	hogy	amikor
vért	 vett	 tőlem,	 akkor	 fehérjevizsgálatot	 is	 végzett.	Mindent	 rendben	 talált.	 Elmondtam
neki,	hogy	vélhetően	fehérje-rendellenességem	van.	Meglepődött,	bár	elismerte,	hogy	az
ilyesmi	egyik	pillanatról	a	másikra	is	kialakulhat,	de	ez	csak	az	idősebbekre	jellemző.	Azt
javasolta,	 hogy	 ismételjük	 meg	 a	 vizsgálatot,	 én	 pedig	 megmondtam,	 hogy	 már	 el	 is
rendelték.	Ami	a	kórházi	kezelésemet	 illeti,	 azt	 felelte,	hogy	abba	nem	avatkozhat	bele.
Azt	 mondta,	 hogy	 nincs	 protekciója	 a	 Mason-Dixonban,	 de	 szívesen	 beszél	 bármelyik
kezelőorvosommal,	 ha	 hajlandók	 rá.	 Megköszöntem	 neki,	 és	 megígértem,	 hogy
megkérdezem.	 Mondanom	 sem	 kell,	 hogy	 elegem	 van	 mindenből,	 ami	 itt	 folyik,	 és
eldöntöttem,	hogy	ha	törik,	ha	szakad,	holnap	reggel	kijelentkezem	a	kórházból,	ha	Bob	is
egyetért	a	tervemmel.

	
	

19:05

	
Bob	 most	 ment	 el.	 Sikerült	 jól	 felidegesítenem.	 Amikor	 elmeséltem	 neki,	 hogy	 dr.

Fletcher	azt	mondta,	hogy	néhány	hónapja	még	minden	rendben	volt	a	fehérjeértékekkel,
kikelt	 magából,	 és	 azonnal	 ki	 akart	 jelenteni	 a	 kórházból.	 Különös	 módon	 éppen	 az	 ő
heves	reakciója	miatt	bizonytalanodtam	el,	amire	csak	rátett	egy	lapáttal,	hogy	közölték,
ha	kijelentkezem,	azt	saját	felelősségemre	kell	tennem,	azzal	a	megjegyzéssel,	hogy	orvosi
utasítás	ellenére	cselekszem.	Nagy	nehezen	sikerült	meggyőznöm	Bobot,	hogy	várjuk	meg
a	 reggelt,	mert	akkor	újra	 találkozom	dr.	Eriksonnal.	Ő	végül	 is	vérspecialista,	és	biztos
akartam	lenni	benne,	hogy	nincs	komoly	bajom,	hogy	nem	vagyok	rákos.

Most,	 ahogy	 itt	 fekszem,	 kiszolgáltatva	 a	 kórház	 erőinek,	 és	 hallgatom	 a	 kintről
beszűrődő	 zajokat,	 ismét	 elbizonytalanodom.	 Talán	 hagynom	 kellett	 volna,	 hogy	 Bob
kijelentsen,	 bármilyen	 papírt	 kelljen	 is	 aláírnom.	 Csak	 hab	 a	 tortán,	 hogy	 nemrég	 új
tüneteket	fedeztem	fel	magamon:	érzékeny	a	hasam.	Legalábbis	fura	érzés,	ha	erősebben
megnyomkodom.	 De	 lehet,	 hogy	 mindig	 is	 ilyen	 volt.	 Nem	 is	 tudom.	 Talán	 kezdek
mindent	túldramatizálni.	Talán	üldözési	mániám	van.	Kérek	egy	altatót,	és	próbálok	aludni
egy	keveset.

	
	

09:50

	
Most	beszéltem	Bobbal	 telefonon.	Azt	hiszem,	olajat	öntöttem	a	 tűzre.	Beszámoltam

neki	 dr.	 Erikson	 látogatásáról.	 A	 doktornő	 szerint	 valóban	 fehérje-rendellenesség	 vagy
gammopátia,	 alakult	 ki,	 és	 magasabb	 értékeket	 tapasztalt,	 mint	 az	 előző	 vizsgálat
alkalmával.	 Amikor	 észrevette,	 mennyire	 felzaklat	 a	 hír,	 visszafogta	 magát,	 és	 próbált



megnyugtatni.	A	szavai	azonban	süket	fülekre	találtak.	Azok	után,	amit	a	neten	olvastam	a
fehérje-rendellenességről,	 nem	 tudott	 megnyugtatni.	 Miután	 elment,	 azonnal	 hívtam
Bobot,	és	könnyek	közt	meséltem	el	neki,	hogy	mi	történt.	Rám	parancsolt,	hogy	azonnal
kezdjek	csomagolni,	mert	bejön	értem,	és	kijelent	a	kórházból.	Es	ez	még	nem	minden:
Bob	bekeményített,	és	azzal	 fenyegetőzött,	hogy	a	Middleton	Healthcare	–	ők	a	Mason-
Dixon	Orvosi	Központ	és	még	további	harmincegy	kórház	tulajdonosai	–	utolsó	centjét	is
elperli.	Amikor	megkérdeztem,	hogy	milyen	alapon,	azt	felelte,	hogy	egész	éjjel	kutatott,
és	 minden	 szálat	 megmozgatott	 (informátorokat	 fizet	 a	 környékbeli	 kórházakban,	 hogy
azonnal	 szóljanak	 neki,	 ha	 nehéz	 eset	 adódik,	 hogy	 közvetlenül	 fel	 tudja	 venni	 a
kapcsolatot	 a	 betegekkel).	 Azt	 mondta,	 hogy	 gyanús	 dologra	 bukkant	 a	 Middleton
Healthcare-rel	 kapcsolatban,	 de	még	 fel	 kell	 göngyölíteni	 a	 szálat,	 és	majd	 elmeséli,	 ha
hazamentem.	Addig	is	azt	akarja,	hogy	hagyjam	el	a	Mason-Dixont.	Méghozzá	pronto	(az
ő	 szava	 járása).	Azt	magyarázta,	 hogy	 a	Middleton	Healthcare	 intézményeinek	 kiváló	 a
statisztikája	 a	 kórházi	 fertőzések	 vonatkozásában,	 de	 ha	 az	 új,	 váratlanul	 felbukkanó
vérfehérje-rendellenességgel	kapcsolatos	zárójelentésekről	van	szó,	mint	az	én	esetemben
is,	 akkor	 már	 eléggé	 kilóg	 a	 lóláb.	 Azt	 mondja,	 lehet,	 hogy	 beletenyerelt	 egy	 szaftos
ügybe,	ami	megalapozhatja	a	jogi	karrierjét.	Azt	súgja	a	megérzése,	hogy	csúnya	dolgok
történnek	a	Middletonnál,	vállalati	 szintű	csalást	követnek	el,	és	hogy	ki	akarja	deríteni,
hogy	mi	 az,	 hogy	 véget	 vethessen	 az	 egésznek.	 Sokáig	 beszélgettünk,	 de	 elsősorban	 ő
beszélt.	 Kezdtem	 úgy	 érezni	 magam,	 mint	 akit	 elárultak.	 A	 személyes	 hányattatásom
háttérbe	szorult,	és	egy	vélhetően	közfigyelemre	érdemes	jogi	ügy	vette	át	a	helyét.

Miután	biztosítottam	róla,	hogy	mire	beér	a	kórházba,	mindennel	elkészülök,	letettem
a	telefont.	Kibámultam	az	ablakon.	Végtelenül	magányosnak	éreztem	magam,	és	aggódni
kezdtem,	hogy	Bob	felindultsága	hosszú	 távon	a	kárunkra	 lehet.	Kénytelenek	vagyunk	a
Mason-Dixon	 Orvosi	 Központba	 járni,	 hisz	 a	 biztosításunk	 az	 itteni	 kórházi	 kezelést
fedezi.	Az	a	baj,	hogy	Bob	olyan,	mint	a	csontját	szorongató	kutya.	Ha	olyan	szaftos	jogi
esetet	 talál,	 mint	 ez	 is,	 akkor	 egyszerűen	 nem	 tudja	 elengedni.	 Nem	 értem,	 hogy	 a
Middleton	 Healthcare	 intézményeiben	 miért	 lenne	 több	 vérfehérje-rendellenesség,	 mint
máshol.	 Ennek	 semmi	 értelme.	 Bob	 tán	 arra	 gondol,	 hogy	 pénzt	 csinálnak	 belőle
valahogy?	 Ezt	 nem	 akarom	 elhinni.	 Agresszív	 viselkedése	 azonban	 megijeszt,	 és	 rossz
érzésem	 van,	 hisz	 az	 orvosok	 és	 a	 nővérek	 jól	 bántak	 velem,	 és	 segítőkészek	 voltak,
amikor	 első	 éjszaka	 bejöttem	 a	 gyomorrontással.	 Mi	 lesz,	 ha	 a	 fiúknak	 kórházba	 kell
jönniük	a	jövőben?	Bob	ezt	is	hajlandó	lenne	kockára	tenni?	Egyvalamit	biztosan	tudok.
Ha	Bob	 azt	mondja,	 hogy	 be	 akar	 perelni	 valakit,	 akkor	meg	 is	 teszi.	Bízom	benne,	 ha
hazajutok	végre,	akkor	le	tudom	csillapítani,	és	minden	visszatér	a	normál	kerékvágásba.
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A	dél-karolinai	Charlestonban	mindig	lenyűgöző	a	tavasz,	és	április	elején	a	természet

már	 javában	 bontogatja	 a	 szárnyait.	 Az	 azálea,	 a	 kamélia,	 a	 jácint,	 a	 korai	 virágzású
magnólia	és	az	aranyfa	ádáz	csatát	vívnak	egymással,	hogy	felhívják	magukra	a	figyelmet,
tovább	gazdagítva	az	illatok	és	színek	kavalkádját.	A	hajnal	első	fénycsóvái	megfestették	a
megkapó	történelmi	város	utcáit,	és	úgy	tűnt,	hogy	minden	a	legnagyobb	rendben	van,	és
mindenki	csodálatos	nap	elé	néz.	Mindenki,	Carl	Vandermeer,	a	 fiatal	és	sikeres	ügyvéd
kivételével,	aki	a	közeli	West	Ashley-ben	nőtt	fel.

Ha	tehette	–	évszaktól	függetlenül,	de	tavasszal	különösképpen	csatlakozott	a	reggeli
kocogok	népes	táborához.	A	futókör	általában	a	Charleston-félsziget	déli	csücskében	lévő
Batteryn	 vezetett	 keresztül,	 ami	 a	 Cooper	 és	 Ashley	 folyók	 összefolyásánál	 kialakult,
széles	kikötőre	nézett.	A	város	egyik	legkedveltebb	és	legvonzóbb	kerületének	számított	a
szépen	 felújított	 tizenkilencedik	 századi	 épületeivel	 és	 a	 hatalmas,	 vendégcsalogató
közparkjával.

A	többi	kocogóhoz	hasonlóan	Carl	is	a	szomszédos	lakónegyedben	élt,	amit	a	helyiek
csak	BD-nek	 hívtak,	 a	 „Broadtól	 délre”	 rövidítéseként.	A	 forgalmas	Broad	Street	 kelet-
nyugati	irányban	szelte	ketté	a	Charleston-félszigetet	a	két	folyó	között.

Carl	ma	reggel	nem	ment	el	futni,	méghozzá	ugyanabból	az	okból,	amiért	már	a	múlt
hónapban	 is	 kihagyta	 az	 edzéseket.	 A	 kosárlabdaszezon	 utolsó	 meccsén	 elülső
keresztszalag-szakadást	 szenvedett	 a	 jobb	 térdében.	 Fél	 tucat	 mozogni	 vágyó
ügyvédtársával	amatőr	kosárlabdacsapatot	alakítottak,	és	indultak	a	városi	bajnokságban.

Carl	már	 a	 középiskola	 alatt	 is	 sportolt,	 és	 később	 tagja	 volt	 a	 Duke	 Egyetem	 első
osztályú	 lacrosse-csapatának,	 és	 igen	 penge	 játékosnak	 számított.	 Mindig	 is	 fontosnak
tartotta,	 hogy	 a	 jogi	 tanulmányok	mellett	 se	 tunyuljon	 el,	 és	 formában	maradjon,	 ezért
szinte	sérthetetlennek	érezte	magát.	Főleg,	hogy	még	csak	huszonkilenc	éves	volt.	Néhány
kellemetlen	bokaficamot	leszámítva	soha	nem	szenvedett	komolyabb	sérülést.

A	mostani	 térdsérülés	hidegzuhanyként	érte.	Az	egyik	percben	még	minden	 rendben
volt,	 jól	 érezte	 magát	 a	 pályán,	 csere	 nélkül	 játszotta	 végig	 az	 első	 félidőt	 és	 szórt
tizennyolc	 pontot.	 Az	 egyik	 támadás	 alkalmával	 ő	 vezette	 az	 akciót.	 Szemben	 állt	 az
emberével,	és	balra	cselezett,	majd	egy	váratlan	irányváltással	jobbra	mozdult,	és	kosárra
dobott.	 Nem	 sikerült,	 és	 nem	 tudta,	 hogy	 mi	 történt,	 már	 csak	 azt	 vette	 észre,	 hogy
kiterülve	fekszik	a	parkettán.	Semmit	sem	értett.	Zavartan	állt	fel.	Kellemetlen	bizsergést
érzett	a	jobb	térdében,	de	nem	tűnt	veszélyesnek.	Tett	néhány	lépést,	hogy	kimozgassa	a
lábából	a	kellemetlen	érzést,	de	ismét	összecsuklott	a	térde.	Ekkor	már	tudta,	hogy	nagy	a



baj.

Azonnal	 szakorvoshoz	 fordult,	 és	 dr.	 Gordon	 Weaver	 megerősítette,	 hogy	 a	 jobb
térdében	elszakadt	az	elülső	keresztszalag.	Carl	egyáltalán	nem	konyított	az	orvosláshoz,
de	az	MR-felvétel	alapján	még	ő	is	meg	tudta	állapítani,	hogy	mi	történt.	Rosszul	álltak	a
dolgok.	 Bele	 kellett	 törődnie,	 hogy	 kés	 alá	 kell	 feküdnie,	 ha	 továbbra	 is	 szeretne
komolyabban	sportolni.	Dr.	Weaver	arról	tájékoztatta,	hogy	a	legjobb	eredmény	érdekében
a	műtét	során	a	saját	patella	ínjának	egy	darabkáját	kell	átvezetni	az	ízületen	keresztül.	Az
volt	az	egyetlen	 jó	hír,	hogy	a	biztosítása	a	műtét	 teljes	költségét	 fedezi,	 sőt	még	az	azt
követő	 rehabilitációt	 is.	 A	 főnökei	 természetesen	 nem	 repestek	 az	 örömtől,	 amikor
megtudták,	 hogy	 hosszabb	 időre	 kidőlt	 a	 sorból.	 Őt	 azonban	 nem	 zavarta	 a	 kis
kényszerpihenő.	 Ő	 egészen	 más	 miatt	 aggódott.	 Betegesen	 viszolygott	 mindentől,	 ami
gyógyszerekkel	és	 legfőképpen	 injekciós	 tűvel	kapcsolatos.	Híres	volt	arról,	hogy	már	a
vér	puszta	látványtól	is	elájul,	sőt	az	izopropil-alkohol	is	rosszullétet	okozott	nála,	ha	arra
gondolt,	 hogy	mi	 követheti	 a	 bőr	 alkoholos	 bedörzsölését.	 Eddig	 kizárólag	 látogatóként
járt	 kórházban,	 ezért	 amikor	 reggel	 útra	 kellett	 kelnie,	 hogy	 megműtsék	 a	 lábát,	 nem
akármilyen	kihívással	kellett	szembenéznie.

A	 helyzet	 pikantériáját	 az	 adta,	 hogy	 a	 barátnője,	 Lynn	 Peirce,	 akivel	 már	 két	 éve
együtt	járt,	negyedéves	orvostanhallgató	volt	az	egyetemen,	és	ettől	még	szánalmasabbnak
tűnt	 a	 kórháztól	 való	 beteges	 félelme.	 A	 lány	 gyakran	 mesélt	 Carlnak	 a	 Mason-Dixon
Orvosi	 Központban	 szerzett	 élményeiről,	 amivel	 általában	 kiverte	 nála	 a	 biztosítékot.
Ebbe	a	kórházba	írták	ki	műtétre,	és	maga	Lynn	ajánlotta	dr.	Weavert.	Természetesen	nem
hagyta	 ki	 a	 lehetőséget,	 hogy	 részletesen	 elmagyarázza	Carlnak,	miként	 is	 vágják	 fel	 a
térdét,	és	mi	történik	majd	a	műtét	alatt.

Lynn	 tanácsára	 ragaszkodott	hozzá,	hogy	az	övé	 legyen	dr.	Weaver	első	műtétje	egy
hétfő	 reggeli	 operációs	 napon.	Azzal	magyarázta,	 hogy	 olyankor	mindenki	 friss	 és	 üde,
senkinek	nem	kalandoznak	el	a	gondolatai,	ilyenkor	a	legkisebb	az	esély	bármiféle	hibára
és	az	esetleges	halasztásra.	Carl	tudta,	hogy	a	lány	jót	akar	neki,	de	a	megjegyzések	csak
még	idegesebbé	tették.

Lynn	felajánlotta,	hogy	vasárnap	este	 is	nála	alszik,	ahogy	szombaton,	és	felügyeli	a
műtét	előtti	előírások	betartását,	de	a	 fiú	végül	 lebeszélte	 róla.	Nem	akarta,	hogy	a	 lány
egy-egy	kósza	megjegyzése	a	jelenleginél	is	idegesebbé	tegye,	de	ezt	persze	nem	vallotta
be	neki.	Azt	füllentette,	hogy	egyedül	jobban	tud	aludni,	és	megesküdött	rá,	hogy	szóról
szóra	betartja	a	műtét	előtti	orvosi	utasításokat.	A	 lány	beleegyezett,	és	megígérte,	hogy
meglátogatja	a	kórházi	szobájában,	amint	kijön	az	altatás	után	a	kezelőből.

Carl	sosem	mesélt	a	kórházfóbiájáról,	mert	félt,	hogy	a	lány	csúnyán	kineveti.	Azi	is
igyekezett	eltitkolni,	hogy	mennyire	izgul	a	közelgő	műtét	miatt.	Úgy	érezte,	jobbat	tesz
az	egójának,	ha	bizonyos	dolgokat	magában	tart.

Nem	 nyomta	 el	 a	 félelmét,	 hagyta,	 hadd	 kongjanak	 a	 vészharangok.	 Nem	 mert
elaludni.	 Alig	 pihent	 valamennyit,	 sőt	már	 az	 előző	 éjszaka	 is	 nagyon	 rosszul	 aludt.	 A
nővér	 arra	 utasította,	 hogy	 éjfél	 után	 már	 csak	 maximum	 vizet	 igyon,	 és	 felkelés	 után
vegyen	forró	zuhanyt,	méghozzá	antibakteriális	szappannal,	és	 jó	alaposan	mossa	meg	a
jobb	lábát.	Hét	óra	előtt	kellett	a	kórházba	érnie,	úgyhogy	nagy	vágta	elé	nézett,	mert	már
fél	hétre	járt.	így	is	tervezte,	mert	úgy	gondolta,	ha	kapkodnia	kell,	akkor	kevesebb	ideje



marad	az	aggódásra,	és	most	tessék,	még	ki	sem	kelt	teljesen	az	ágyból,	és	máris	ideges.

Pep,	 az	 ágy	 lábánál	 szundikáló,	 egyébként	 roppant	 fürge,	 nyolcéves	 burmai	macska
mintha	 megérezte	 volna	 gazdája	 nyugtalanságát.	 Felugrott	 az	 ágyra,	 és	 hozzádörgölte
nedves	orrát	Carl	borostás	arcához.

–	Köszi,	 kislány!	 –	 dörmögte	 a	 fiú.	Beágyazott,	 és	 egyenesen	 a	 fürdőszobába	ment.
Pep	ott	somfordált	a	sarkában,	mint	mindig.	A	diploma	előtti	évben	mentette	meg	a	cicust.
Egyik	évfolyamtársa	menhelyre	akarta	adni,	hátha	befogadja	valaki.	Ő	azonban	nem	tudott
megbarátkozni	 a	 gondolattal,	 számára	 ez	 halálos	 ítélettel	 ért	 fel,	 így	 aztán	 hazavitte	 a
nyárra,	és	végérvényesen	beleszerelmesedett.	Közösen	végezték	el	a	jogi	tanulmányokat.

Frank	Giordino,	egy	szintén	kosárlabdázó	ügyvéd	vállalta,	hogy	három	napig	vigyáz	a
macskára,	amíg	ő	a	kórházban	lesz.	Ő	jött	el	érte	a	lakásához,	hogy	elfuvarozza	a	műtétre,
és	 közben	 ellenőrizze,	 hogy	 a	 macskának	 van-e	 elegendő	 vize	 és	 élelme.	 Minden	 terv
szerint	alakult.	Legalábbis	így	gondolta.

	
Miközben	 Carl	 Vandermeer	 a	 forró	 zuhany	 alatt	 állt,	 dr.	 Sandra	Wykoff	 kiugrott	 a

BMW	X3-asából.	 Sietett,	 de	 nemcsak	 azért,	 mert	 késésben	 volt,	 hanem	mert	 imádta	 a
munkáját.	Carllal	ellentétben	ő	imádott	mindent,	ami	a	kórházzal	kapcsolatos,	olyannyira,
hogy	a	Mason-Dixon	Orvosi	Központban	eddig	eltöltött	három	éve	alatt	egyszer	sem	ment
el	 hosszabb	 szabadságra.	 Elismert	 aneszteziológus	 volt,	 és	 a	 régi	 Dél-Karolinai	 Orvosi
Egyetemen	 végzett	 a	 város	 túloldalán.	 Harmincöt	 éves	 volt,	 született	 munkamániás,	 és
nemrég	vetett	véget	egy	sebészorvossal	kötött	kérészéletű	házasságának.

A	számára	fenntartott	beállóban	állította	le	az	autót	a	parkoló	első	emeletén.	Hagyta	a
liftet,	és	gyalog	sétált	fel.	Csak	egy	szint,	de	szerette	a	rövid	testmozgást.	A	közvetlenül	az
ezredfordulót	követően	épített	orvosi	központ	csúcsszuper	műtőszobái	a	második	emeleten
sorakoztak.	Az	előcsarnokban	azonnal	 ellenőrizte	 a	monitoron	megjelenő	beosztást.	Ő	a
12-es	műtőbe	került,	és	négy	esethez	osztották	be.	Az	első	egy	jobb	oldali	keresztszalag-
szakadás	 volt.	 A	 kiírás	 szerint	 dr.	 Gordon	 Weaver	 végzi	 a	 műtétet.	 Rutin
keresztszalagpótlás	közönséges	 altatás	mellett.	Elégedett	 lehetett,	 kedvelte	 a	 sebészt.	Az
ortopédusok	 többségéhez	 hasonlóan	 ő	 is	 jó	 kedélyű	 volt,	 szerette	 a	 társaságot.	 Sandra
szempontjából	azonban	az	volt	a	legfontosabb,	hogy	nem	szöszmötölt,	és	azonnal	jelezte,
ha	több	a	vérveszteség	a	kelleténél.	Számára	alapvető	az	efféle	jó	kommunikáció,	de	nem
minden	sebész	ennyire	együttműködő.	Aneszteziológusként	ő	felelt	a	páciens	állapotáért	a
műtét	során,	és	nem	a	sebész,	ezért	nagyra	értékelte,	ha	mindenről	tud,	ami	a	műtét	során
történik,	főleg,	ha	az	eltér	a	megszokottól.

Bepötyögte	 a	 tabletjébe	 a	 beteg	 nevét	 –	 Carl	 Vandermeer	 –	 és	 a	 kórházi	 azonosító
számát,	majd	a	PIN	kód	megadása	után	lekérte	a	férfi	elektronikus	egészségügyi	kórlapját.
Látni	 akarta	 a	 műtéti	 előéletét.	 Azonnal	 felvillant	 előtte,	 amit	 keresett;	 egészséges,
huszonkilenc	éves	fehér	férfi,	gyógyszerérzékenység	nincs,	korábbi	altatás	nem	volt.	Sőt
korábban	egyszer	sem	kellett	még	kórházba	feküdnie.	Könnyű	rutinmunka.	Legalábbis	így
gondolta.

Belebújt	 a	 műtősruhába,	 és	 már	 indult	 is	 a	 műtőbe.	 Útközben	 elhaladt	 a	 sebészeti
infópult	 előtt,	 ahol	 Geraldine	 Montgomery	 mindig	 mindent	 kézben	 tartott,	 és	 a	 jobb
oldalon	 lévő	AUK,	 azaz	 az	 altatás	 utáni	 kezelő	mellett,	 amit	 röviden	 csak	 lábadozónak



neveztek.	Balra	esett	a	műtéti	előkészítő.	Mindkét	helyiségben	lázas	munka	folyt.	Nővérek
és	 műtősök	 raja	 serénykedett	 szorgosan,	 hogy	 mindent	 előkészítsenek	 az	 igen	 sűrűnek
ígérkező	hétfő	délelőttre.

Az	 alapvetően	 barátságos,	 de	 magának	 való	 Sandra	 mindenkinek	 biccentett,	 akinek
elkapta	 a	 pillantását,	 de	 senkinél	 nem	 állt	 meg,	 hogy	 feleslegesen	 fecsegjen.	 Szokásos
reggeli	 körútját	 járta.	Ellenőrizni	 akarta	 az	 altatógépet,	 amit	 az	összes	 altatóorvosnak	 és
asszisztensnek	 meg	 kellett	 tennie.	 Sandra	 még	 az	 átlagosnál	 is	 alaposabbnak	 és
lelkiismeretesebbnek	számított,	és	ilyenkor	már	alig	várta,	hogy	átessen	a	procedúrán.

Kifejezetten	szerette	az	új,	számítógép	vezérlésű	altatógépet.	Ami	azt	illeti,	alapvetően
a	számítógépek	altatásban	betöltött	egyre	nagyobb	szerepe	irányította	erre	a	szakterületre.
Az	 apjához	 hasonlóan	 mindig	 is	 vonzották	 a	 különböző	 gépek.	 Az	 öreget,	 Steven
Wykoffot	 a	BMW	csábította	 a	 dél-karolinai	 Spartanburgba	 a	michigani	Detroitból,	még
1993-ban.	Sandra	ezért	választotta	az	orvosi	 iskolát,	mert	a	számítógépek	mind	nagyobb
teret	nyertek	az	orvoslásban.	A	harmadik	évben	ismerkedett	meg	az	aneszteziológiával,	és
azonnal	 magával	 ragadta.	 Tökéletes	 egyvelege	 volt	 a	 fiziológiának,	 gyógyszertannak,
számítógépeknek	és	egyéb	orvosi	műszereknek.	Ideális	az	ő	számára.

Belépett	a	12-es	műtőbe,	és	üdvözölte	Claire	Beauregardot,	a	beosztott	nővért,	aki	már
belekezdett	 az	 előkészületekbe.	 Nem	 beszélgettek.	 Sandra	 szeretett	 és	 hűséges	 gépéhez
lépett,	amivel	majd	a	nap	hátralevő	részét	tölti.	Mindenféle	színes	gáztartályok,	kijelzők,
mérőműszerek,	adagolók	és	szelepek	csillogtak	rajta.	Mint	minden	ebben	az	új	épületben,
ez	 a	 modell	 is	 a	 csúcstechnológiát	 képviselte.	 Ez	 volt	 a	 37-es	 számú	 gép	 a	 mintegy
százból,	 amit	 az	 oldalára	 ragasztott	 géplap	 is	 jelzett,	 amelyen	 naprakészen	 vezették	 a
kórházi	életútját.

Sandra	 számára	 a	 szerkezet	 a	 mérnöki	 tudás	 netovábbját	 testesítette	 meg.	 Egy
automatikus	 ellenőrző	 program	 is	 a	 funkciói	 közé	 tartozott,	 amely	 megfelelt	 az	 FDA[1]

előírásainak.	 Leginkább	 a	 repülőgépek	 ellenőrző	 listájához	 tudta	 hasonlítani,	 amilyet	 a
pilóták	használnak	felszállás	előtt,	hogy	teszteljék,	minden	rendben	van-e.	Nem	indította
el	 azonnal	 a	programot.	Szerette	hagyományos	módon	elvégezni	 az	ellenőrzést,	különös
tekintettel	 az	 alacsony-	 és	 magasnyomású	 rendszerekre,	 hogy	 száz	 százalékig	 biztos
lehessen	mindenben.	Szerette	megérinteni	és	szabad	kézzel	működésbe	hozni	a	szelepeket.
Magabiztosabbnak	 érezte	 magát,	 ha	 megérinthette	 a	 gépet,	 és	 nem	 csupán	 egy
számítógépes	algoritmusra	hagyatkozott.

Mindennel	elégedett	volt.	Odahúzta	a	helyére	a	székét,	ahol	majd	egész	nap	kuporog,
kényelmesen	elhelyezkedett,	és	közvetlenül	az	altatógép	elé	gördítette	magát.	Csak	ekkor
kapcsolta	 be	 a	 gépet.	 Megigézve	 tapadt	 a	 monitorra,	 miközben	 a	 gép	 elvégezte	 az
automatikus	 ellenőrzést,	 érintve	 az	 összes	 pontot,	melyet	 ő	 is	 átnézett	 korábban.	A	 gép
kisvártatva	 jelezte,	 hogy	 minden	 rendben,	 beleértve	 a	 vészjelző	 rendszert	 is,	 amely
azonnal	 riaszt,	 ha	 szívritmuszavar	 lép	 fel,	 netán	 kiugró	 értéket	 jelez	 a	 vérnyomásmérő,
vagy	lecsökken	a	vér	oxigénszintje.

Sandra	 elégedetten	 nyugtázta,	 hogy	minden	oké.	Probléma	 esetén,	 legyen	bármilyen
jelentéktelen	is,	azonnal	jeleznie	kell	a	kórház	műszaki	részlegének.	Hozzájuk	tartozott	az
altatógépek	 karbantartása	 is.	 Mindig	 is	 furának	 találta	 a	 technikusokat.	 Akikkel	 eddig
dolga	 akadt,	 az	 mind	 orosz	 bevándorló	 volt,	 jobb-rosszabb	 angolsággal,	 és	 leginkább



gyerekkora	 számítógépes	 csodabogaraira	 emlékeztették.	 Misa	 Zotovot	 szívelte	 a
legkevésbé.	 A	 fickó	 egyszer	 leszólította	 az	 étkezdében,	 mindössze	 egy	 nappal	 azután,
hogy	 lement	 hozzá	 egy	 teljesen	 hétköznapi,	munkával	 kapcsolatos	 kérdéssel.	 Libabőrös
lett	 tőle,	 de	 akkor	 rázta	 ki	 a	 hideg	 igazán,	 amikor	 néhány	 nappal	 később	 meghívta
magához,	 hogy	 igyanak	 meg	 egy	 italt.	 El	 nem	 tudta	 képzelni,	 hogyan	 szerezte	 meg	 a
titkosított	számát.	Kénytelen	volt	hazudni,	és	azt	adta	be	neki,	hogy	tartós	kapcsolatban	él.

Miután	 az	 altatógéppel	 végzett,	 az	 egyéb	 eszközöket	 és	 a	 gyógyszerkészletet	 is
hasonló	alapossággal	ellenőrizte.	Szeretett	mindent	megérinteni,	hogy	biztosan	 tudja,	ott
vannak	 a	 helyükön,	 ha	 szükség	 lenne	 rájuk.	 Nem	 szeretne	 vaktában	 tapogatózni,	 ha
vészhelyzet	áll	elő.	Mindennek	ott	kell	lennie	a	keze	ügyében.

	
***

	
–	 Akarod,	 hogy	 leálljak	 és	 bekísérjelek?	 –	 ajánlotta	 fel	 Frank	 Giordano,	 amikor

néhány	perccel	hét	óra	után	begördült	a	Mason-Dixon	Orvosi	Központ	parkolójába.	Néma
csendben	 ültek	 egész	 út	 alatt.	 Frank	 már	 a	 King	 Road	 elején	 próbált	 beszélgetést
kezdeményezni,	 de	 Carl	 ma	 nem	 bizonyult	 jó	 társaságnak.	 Az	 izgalomnak	 tudta	 be	 a
dolgot,	 főleg	 annak	 fényében,	 hogy	 a	 barátja	 bevallotta,	 kirázza	 a	 hideg,	 ha	 a	 műtétre
gondol.

–	Kösz,	de	ne	–	felelte	Carl.	–	Kicsit	késtem,	de	gondolom,	nem	kell	majd	feleslegesen
ücsörögnöm.	–	Szinte	tapintható	feszültség	lengte	körül.

–	Hé,	haver!	Csak	lazán,	nem	nagy	dolog!	–	próbálta	nyugtatgatni	a	csapattársát	Frank.
–	 Tízéves	 koromban	 kikapták	 a	 mandulámat,	 gyerekjáték	 az	 egész.	 Azt	 mondták,
számoljak	visszafelé	ötventől,	és	mire	negyvenhatig	értem,	véget	is	ért	az	egész.	Csak	arra
emlékszem,	hogy	a	műtét	végén	felébresztenek,	és	minden	rendben	van.

–	Rossz	előérzetem	van	–	dünnyögte	Carl	savanyú	képpel.

–	Ne	má’,	haver,	ez	baromság,	miért	kell	ilyeneket	mondanod?	Csak	pozitívan!	Figyu,
így	 is,	 úgy	 is	 át	 kell	 esned	 ezen,	 méghozzá	 most.	 Nézd	 a	 jó	 oldalát,	 decemberben,	 a
következő	kosárszezonban	már	megint	ott	lehetsz	a	pályán.	Egészségesen	kellesz	nekünk!

Carl	 nem	 felelt.	 Több	 autó	 is	 várakozott	 a	 kocsifelhajtón.	 Sporttáskát	 cipelő	 alakok
szálltak	ki	a	 járművekből,	alighanem	ők	 is	műtétre	érkeztek.	Mély	 levegőt	vett.	Bárcsak
neki	is	olyan	könnyen	menne,	mint	a	többieknek.	A	mobiljára	nézett.	Öt	perccel	múlt	hét.
Nem	üldögélhetett	tovább	a	kocsiban.

–	 Itt	 kiszállok	 –	 jelentette	 be	 váratlanul,	 és	 már	 nyitotta	 is	 az	 utasoldali	 ajtót.
Kikászálódott	az	ülésből.

–	Fél	perc,	és	a	bejáratnál	leszünk	–	tiltakozott	Frank.

–	 Aligha.	 Gyalog	 gyorsabb.	 –	 Carl	 ezzel	 becsapta	 az	 ajtót,	 és	 felnyitotta	 a
csomagtartót.	 Kivette	 belőle	 a	 legszükségesebb	 holmikat	 rejtő	 hátizsákot,	 és	 a	 vállára
kanyarította.	–	Ne	felejtsd	el	a	macskát!

–	Ne	izgulj!	–	nyugtatta	meg	Frank,	és	ő	is	kiszállt.	Megkerülte	a	kocsit,	és	megölelte	a



barátját.	Carl	 nem	viszonozta	 a	 gesztust,	 csak	mélyen	 a	 szemébe	nézett.	Hátrébb	 lépett.
Frank	 felemelte	az	öklét,	 és	ő	 is	ugyanígy	 tett.	Begörbített	ujjperceik	 tompa	puffanással
koccantak	össze	a	levegőben.	–	Akkor	később.	Minden	rendben	lesz	–	köszönt	el	Frank.

Carl	biccentett,	majd	átcikázott	a	feltorlódott,	 türelmesebb	autók	útvesztőjén,	melyek
arra	vártak,	hogy	közvetlenül	a	bejárat	előtt	tegyék	ki	utasaikat.	Amikor	átlépte	a	kórház
küszöbét,	 Dante	 leírása	 jutott	 eszébe	 a	 pokolról,	 amit	 még	 az	 egyetem	 alatt	 olvasott
valamelyik	társadalomtudományi	tárgyból.

Rózsaszín	 köpenyes	 önkéntes	 vezette	 oda	 a	 felvételi	 pulthoz.	 A	 mögötte	 trónoló
adminisztrátor	felvette	a	nevét.

–	Késett	–	nézett	rá	a	nő	vádló	tekintettel.	A	roppant	kellemetlen	Miss	Gillespie	jutott
róla	Carl	eszébe,	még	hatodikból.	Rövid	időutazáson	meni	át,	visszaröppent	abba	a	korba,
amikor	még	nem	ö	rendelkezett	a	sorsáról,	amikor	teljes	mértékben	ki	volt	szolgáltatva	a
környezetének.	 Izgága	 tizenkét	 éves	 kölyök	 volt,	 és	 számos	 nagy	 csatát	 vívott	 Miss
Gillespie-vel.	A	nő	felnyalábolta	az	előtte	heverő	paksamétát	az	asztalról,	és	Carl	kezébe
nyomta.	–	Foglaljon	helyet!	Hamarosan	magáért	jön	egy	nővér.

Aki	ugyanolyan	szigorúnak	bizonyult,	mint	a	felvételi	pultban	ücsörgő	társa,	de	belé
szorult	 némi	 kedvesség.	 Mosolygott,	 amikor	 megkérte,	 hogy	 kövesse	 a	 függönnyel
elválasztott	rész	mögé,	ahol	friss	ágyneművel	és	párnával	leborított,	kerekes	betegágy	várt
rá.	A	hírhedt	kórházi	hálóingek	egyikét	 terítették	rá	keresztben.	A	nővér	ellenőrizte	Carl
fényképes	 igazolványát	 és	 a	 születési	 adatait,	 majd	 karszalagot	 erősített	 a	 csuklójára.
Meghagyta	neki,	hogy	tegye	a	kocsin	lévő	vászontasakba	az	értékeit,	vetkőzzön	le,	vegye
fel	 a	 hálóinget,	 és	 feküdjön	 a	 gurulós	 ágyra.	 Behúzta	 a	 függönyt,	 megteremtve	 a
magánszféra	illúzióját.	Türelmesen	nézte,	ahogy	Carl	próbálja	kitalálni,	hogyan	is	kellene
felvenni	a	kórházi	hálóinget.

–	 A	 nyílásnak	 kell	 hátul	 lennie	 –	 magyarázta	 a	 nő,	 mintha	 ezzel	 megoldaná	 Carl
problémáit.	 –	 Visszajövök,	 amint	 kész	 van.	 –	 Ezzel	 el	 is	 tűnt	 a	 függöny	 mögött,
nyilvánvalóan	sietett.

Carl	igyekezett,	de	alaposan	meggyűlt	a	baja	a	hálóinggel,	leginkább	arra	nem	tudott
rájönni,	 hogyan	 kell	 összehúzni.	 Az	 egyik	 kötőpánt	 a	 nyakrésznél	 volt,	 a	 másik
deréktájékon.	Ennek	így	semmi	értelme!	–	de	azért	minden	tőle	telhetőt	megtett.	Épphogy
csak	lefeküdt	a	gurulós	kocsira,	és	magára	terítette	a	takarót,	amikor	a	nővér	megjelent	a
függöny	mögött,	és	megkérdezte,	hogy	elkészült-e.

Belépett	a	függöny	mögé,	és	egy	sor	kérdést	tett	fel:	Evett	valamit	ma	reggel?	Allergiás
valamire?	 Van	 gyógyszerérzékenysége?	 Dohányzik?	 Altatták	 már	 korábban?	 Vett	 be
fájdalomcsillapítót	 az	 elmúlt	 huszonnégy	 órában?	 Ez	 hosszan	 folytatódott,	 és	 Carl
gépiesen	nemmel	válaszolt	mindenre,	míg	el	nem	jutottak	az	utolsó	kérdéshez.	Hogy	érzi
magát?

–	Hogy	 érti?	 –	 kérdezett	 vissza.	Megdöbbent.	Erre	 nem	 számított.	 –	 Ideges	vagyok.
Erre	kíváncsi?

A	nővér	nevetett.

–	Nem,	nem,	nem!	Úgy	értem,	 jól	 érzi-e	magát	 ebben	a	pillanatban,	 illetve	voltak-e
panaszai	az	éjszaka.	Arra	vagyok	kíváncsi,	hogy	rossz-e	a	közérzete,	hogy	bujkál-e	önben



valami.	Nem	érezte	lázasnak	magát?	Nem	volt	hidegrázása?

–	Á,	 értem!	–	Carl	 szégyellte	magát	 az	 ostobaságáért.	 –	Sajnos	nagyon	 is	 jól	 érzem
magam,	így	semmi	nincs,	amiért	el	kellene	halasztani	a	műtétet.	Bár…	az	az	igazság,	hogy
izgulok.

A	nővér	felnézett	a	tabletről,	amelybe	a	kérdésekre	adott	válaszokat	pötyögte.

–	Mennyire	izgul?

–	Mennyire	kellene	izgulnom?

–	 Sokan	 nyomasztónak	 találják	 a	 kórházi	 légkört.	 Mi	 nem	 érzékeljük,	 mert	 mi
mindennap	itt	vagyunk.	Meg	tudná	határozni,	mondjuk,	egy	egytől	tízig	terjedő	skálán?

–	Talán	nyolc.	Ami	azt	illeti,	eléggé	izgulok.	Nem	szeretem	a	tűket,	és	a	többi	orvosi
kütyüt	sem.

–	Előfordult	olyan	eset,	hogy	orvosi	körülmények	között	leesett	a	vérnyomása?

–	Emberi	nyelven?

–	Például	ájulás.

–	 Attól	 tartok.	 Kétszer	 is.	 Egyszer	 vért	 vettek	 tőlem	 valamilyen	 orvosi	 teszthez	 a
koleszban,	egyszer	pedig	vért	adtam.

–	Ezt	felírom.	Biztosan	kaphat	nyugtatót,	ha	szeretne.

–	Az	jó	lenne	–	felelte	Carl	őszintén.

A	 nővér	 megmérte	 a	 vérnyomását	 és	 a	 pulzusát,	 és	 mindent	 rendben	 talált.	 Ezután
megkérdezte,	hogy	melyik	lábát	műtik,	és	alkoholos	filccel	X-et	rajzolt	a	jobb	combjára,
négyujjnyival	a	térdkalács	felett.

–	Csak	hogy	a	jó	lábát	műtsük	meg.

–	Na	igen	–	motyogta	Carl,	majd	hirtelen	rémület	fogta	el.	–	Volt	már	rá	példa,	hogy
eltévesztették?

–	Sajnos	igen.	Nem	itt,	de	előfordult	–	felelte	a	nővér.

Szent	ég!	 –	 hasított	Carl	 agyába	 a	 rémület.	Most	már	 emiatt	 is	 aggódhat.	 Pattanásig
feszültek	az	idegei	az	izgalomtól.	Talán	rosszul	tette,	amikor	lebeszélte	Lynnt	arról,	hogy
elkísérje,	és	megvárja	vele	a	műtét	kezdetét.	Talán	jól	jönne	egy	szakértő	elme.

	
***

	
–	 Dr.	 Wykoff,	 a	 páciens	 a	 műtétibeteg-előkészítő	 teremben	 van	 –	 jelentette	 Claire,

miután	 visszatért	 a	 12-es	 műtőbe.	 Szándékosan	 használta	 a	 várószoba	 indokolatlanul
hosszú	nevét.

–	Dr.	Weaver?	–	kérdezte	Sandra.

–	Épp	beöltözik.	Időben	vagyunk.



–	Remek	–	biccentett	Sandra.	Felállt,	és	kézbe	vette	a	tabletjét.	–	Hogy	áll,	Jennifer?	–
Jennifer	 Donovan	 volt	 a	 beosztott	 műtősnő.	 Már	 teljesen	 beöltözött,	 és	 kikészítette	 a
sterilizált	eszközöket.	Hét	óra	huszonegy	percet	mutatott	az	óra.

–	Készen	leszek	–	felelte	a	másik	nő.

Sandra	 kiment	 a	 központi	 folyosóra,	 és	 közben	 rápillantott	 Carl	 elektronikus
kórlapjára,	 és	 átfutotta	 a	 felvételi	 nővér	bejegyzéseit.	Nem	 látott	 vörös	 jelzést.	Egyetlen
említésre	 méltó	 bejegyzést	 talált,	 mely	 szerint	 a	 beteg	 szokatlanul	 ideges,	 és	 korábban
többször	 is	 leesett	 a	 vérnyomása	 vérvétel	 közben.	 Sandra	 több	 hasonló	 esettel	 is
találkozott	már	pályafutása	során,	főként	férfiak	esetében,	de	egyik	sem	bizonyult	komoly
problémának.	Ritka,	hogy	valaki	elájuljon,	miközben	az	ágyon	fekszik.	Ami	azt	illeti,	az
izgalom	a	műtéti	 esemény	velejárója.	Ezért	 szerette	 annyira	 a	midazolámot.	Úgy	hatott,
akár	 a	 boszorkány-bűbáj,	még	 a	 legrémültebb,	 fertelmesen	 viselkedő	 betegeket	 is	 kezes
bárányokká	változtatta.	Most	is	volt	nála	egy	injekció	a	köpenye	zsebében,	méghozzá	épp
a	Carl	súlyának	megfelelő	adaggal.

Az	ME,	azaz	a	műtéti	 előkészítő	egyik	 fülkéjében	 talált	 rá	Carl	Vandermeerre.	Nem
tudta	 nem	 észrevenni,	 hogy	 a	 fiatal	 férfi	 kifejezetten	 jóképű,	 dús,	 sűrű	 hajjal	 és
megkapóan	kerek,	kék	szemmel.	Pillanatnyi	idegességét	leszámítva	maga	volt	a	két	lábon
járó	egészség.	Máris	arra	gondolt,	hogy	könnyed	felüdülés	lesz	ez	a	műtét.

–	Jó	reggelt,	Mr.	Vandermeer!	–	üdvözölte.	–	Én	dr.	Wykoff	vagyok,	az	altatóorvosa.

–	 Aludni	 akarok!	 –	 közölte	 Carl	 olyan	 határozottan	 pendülő	 hangon,	 amennyire	 a
hangszálai	abban	a	kényelmetlen	helyzetben	engedték.	–	Már	átestem	ezen	dr.	Weaverrel,
és	megígérte	nekem,	hogy	alhatok.	Nem	akarok	epidurális	érzéstelenítést.

–	Semmi	gond,	megértem	az	aggodalmát	–	felelte	Sandra.	–	Mindenre	felkészültünk.

–	Ez	rosszul	hangzik.	–	Carl	nevetni	próbált,	de	szárazon	recsegett	a	hangja.

–	 Segíthetünk	 ellazulni,	 de	 ehhez	 be	 kell	 adnom	 egy	 injekciót.	 Tudom,	 hogy	 nem
szereti	a	tűket,	de	el	tudna	most	viselni	egyet?	Garantálom,	hogy	segít.

–	Őszintén	szólva,	nem	nagyon	izgat.	Hová	kapom?

–	A	karja	tökéletes.

Carl	megacélozta	magát,	és	engedelmesen	kinyújtotta	a	bal	karját.	Elfordult,	hogy	még
véletlenül	se	lássa	a	testébe	hatoló	tűt.	Egy	gyors	fertőtlenítés,	és	Sandra	már	be	is	adta	az
injekciót.

–	Ez	gyorsan	ment	–	fordult	vissza	a	férfi.	–	Kész	is?

–	Kész.	Most	pedig	fussunk	át	azokon	a	pontokon,	amiket	a	felvételis	nővér	rögzített.

Sandra	 is	 feltette	 ugyanazokat	 a	 kérdéseket	 a	 reggeli	 étkezéssel,	 az	 allergiával,	 a
gyógyszerérzékenységgel,	 a	 korábbi	 altatással,	 illetve	 az	 egyéb	 műtéti	 és	 fogászati
beavatkozásokkal	 kapcsolatban.	 Mire	 a	 kérdéssor	 végére	 ért,	 Carl	 hangulata	 egészen
megváltozott,	a	midazolám	jótékony	hatásának	köszönhetően.	Nem	csupán	az	izgatottsága
múlt	el,	most	már	kifejezetten	szórakoztatónak	találta	a	helyzetet.

Sandra	 időközben	nekilátott	az	 intravénás	altatásnak.	Carl	egy	 fikarcnyit	 sem	 izgatta
magát,	 külső	 szemlélőként	 követte	 az	 eseményeket.	 Ebben	 természetesen	 az	 is



közrejátszott,	 hogy	a	doktornő	megnyugtató	magabiztossággal	 és	 szakértelemmel	 tette	 a
dolgát.	Ragaszkodott	hozzá,	hogy	mindig	ő	végezze	el	a	műveletet,	mert	 így	tökéletesen
biztos	 lehetett	 mindenben.	 Benn	maradó	 katétert	 használt.	 Carl	 folyamatosan	 fecsegett.
Főként	 a	 barátnőjéről,	 Lynn	 Peirce-ről	 mesélt,	 aki	 negyedéves	 orvostanhallgató,	 és	 a
legcsinosabb	 lány	 az	 egész	 évfolyamon.	 Sandra	 udvariasan	 végighallgatta,	 és	 hagyta
szépen	elhalni	a	témát.

Néhány	perccel	később	dr.	Gordon	Weaver	is	felbukkant,	hogy	váltson	néhány	szót	a
beteggel,	 elsősorban	 az	 érdekelte,	 hogy	 melyik	 térdét	 kell	 megoperálni,	 és	 ellenőrizte,
hogy	a	felvételis	nővér	jó	helyre	rajzolta-e	az	X-et.

–	Látom,	az	X	itt	nem	tréfadolog	–	viccelődött	Carl.

–	Főleg	magának,	kedves	barátom	–	felelte	dr.	Weaver.

A	betegágy	kigördült	a	folyosóra.	Sandra	haladt	elöl,	ő	irányított,	dr.	Weaver	hátulról
tolta.	Bekormányozták	Carlt	a	12-es	számú	műtőbe,	és	odatolták	közvetlenül	a	műtőágy
mellé,	a	lámpa	alá.	Carl	valahol	útközben,	egy	mondat	kellős	közepén	álomba	szenderült,
és	 Sandra	 ismét	 megállapította,	 mekkora	 áldás	 a	 midazolám.	 Majd	 később,	 amikor
jelentést	készít	a	műtétről,	visszanézi,	hogy	mekkora	dózist	is	adott	be	neki	pontosan.

Sandra,	dr.	Weaver	és	Claire	Beauregard	gyakorlott	mozdulattal	helyezték	át	a	beteget
a	műtőágyra.

Dr.	 Weaver	 kiment,	 hogy	 bemosakodjon,	 Sandra	 pedig	 Carl	 fejéhez	 húzta	 az
altatógépet.	 A	 műtét	 ezen	 részét	 élvezte	 a	 legjobban.	 Most	 ő	 volt	 a	 középpontban,	 és
ilyenkor	mindig	 lehetősége	 nyílt	 rá,	 hogy	 bizonyítsa	 a	 gyógyszertan	 létjogosultságát	 és
nagyszerűségét.	 Az	 altatás	 különleges	 elhivatottságot	 igényelt,	 és	 a	 részletekre	 való
odafigyelés	 képessége	 határozott	 meg	 mindent.	 A	 jelenlegihez	 hasonló,	 magas	 fokú
összpontosítást	 igénylő	műveletek	és	hosszabb,	unalmasnak	nevezhető,	várakozással	 teli
időszakok	 váltogatták	 egymást.	 Ha	 épp	 nem	 volt	 tennivaló,	 akkor	 is	 ébernek	 kellett
maradnij	 hátha	 nem	 várt	 esemény	 következik	 be.	 Többször	 próbálta	 már	 besorolni	 a
szakmáját,	 és	 mindig	 a	 pilóták	 jutottak	 eszébe.	 Ő	 jelenleg	 felszálláshoz	 készülődött.
Miután	menetrendszerűen	kezdetét	veszi	az	altatás,	robotpilóta	üzemmódba	kapcsolhat,	és
egy	 ideig	 csak	 a	 monitorokat	 és	 a	 különböző	 kijelzőket	 kell	 figyelnie.	 Legközelebb	 a
leszálláskor	 lesz	 szükség	 aktív	munkavégzésre,	 araikor	 ismét	 az	 apró	 részletekben	 rejlő
finomságok	veszik	át	a	főszerepet.

Mivel	egyetlen	altatószerrel	szemben	sem	állt	fenn	kontra	indikáció,	úgy	döntött,	hogy
izofluránt	használ,	nitrogén-oxidullal	és	oxigénnel	kiegészítve.	Ezer	alkalommal	használta
már	ezt	 a	keveréket,	 és	 a	messzemenőkig	bízott	benne.	Nem	volt	 szükség	bénító	hatású
szerekre,	 mert	 a	 térdműtét	 nem	 követelte	 meg	 az	 izmok	 ellazulását,	 mint	 például	 egy
hasműtét,	 és	 nem	 akart	 endotracheális	 tubust	 használni.	 Az	 LM-et,	 azaz	 a	 laryngeális
maszkot	 választotta	 helyette.	 Sandra	 a	 részletek	 megszállottja	 volt	 az	 élet	 minden
területén,	különös	tekintettel	az	altatásra,	és	soha	nem	adódott	komolyabb	komplikációja	a
műtétjei	során.

Az	 összes	 képzett	 altatónővérhez	 és	 altatóorvoshoz	 hasonlóan	 ő	 is	 tudta,	 hogy	 az
ideális	altatógáz	nem	gyúlékony,	zsírban	oldódó,	hogy	könnyebben	eljusson	az	agyba,	de
nem	oldódik	túl	könnyen	a	vérben,	hogy	vissza	lehessen	fordítani	a	folyamatot;	a	 lehető
legkisebb	mértékben	legyen	mérgező	hatású	a	belső	szervekre	nézve,	és	nem	irritálhatja	a



légutakat.	 Tisztában	 volt	 vele,	 hogy	 egyetlen	 jelenlegi	 altatószer	 sem	 felel	 meg
maradéktalanul	 a	 kritériumoknak.	 Ám	 a	 kombináció,	 melyet	 Carl	 esetében	 tervezett,
egészen	közel	állt	a	tökéleteshez.

A	monitoring	rendszert	állította	fel	először,	hogy	folyamatosan	nyomon	tudja	követni
Carl	pulzusát,	EKG-ját,	véroxigénszintjét,	testhőmérsékletét	és	vérnyomását,	a	szisztolést
és	 a	 diasztolést	 egyaránt.	A	 többi	 értéket	 az	 altatógép	 ellenőrzi,	 úgymint	 a	 belégzési	 és
kilégzési	oxigén-,	illetve	szén-dioxid-szintet.

Miközben	Sandra	beállította	a	monitorokat	és	műszereket,	különös	tekintettel	az	EKG-
csatlakozókra	 és	 a	 vérnyomásmérő	 mandzsettára,	 Carl	 felébredt.	 Nem	 tűnt	 izgatottnak.
Még	egy	rossz	viccet	is	elsütött,	mondván,	így,	hogy	mindenki	maszkot	visel,	hamisítatlan
halloween-partin	érzi	magát.

–	Most	 oxigént	 adagolok	 –	 tájékoztatta	 Sandra,	 és	 óvatosan	 ráhúzta	 az	 orrára	 és	 a
szájára	a	fekete	színű	lélegeztetőmaszkot	–,	majd	megkezdjük	az	altatást.	–	Tapasztalatból
tudta,	 hogy	 a	 páciensek	 megnyugtatóbbnak	 találják	 ezt	 a	 szóhasználatot,	 miközben
altatóorvosként	 ő	 tisztában	 volt	 vele,	 hogy	 valójában	 a	 szervezet	 irányított	 és
visszafordítható	mérgezéséről	van	szó.

Carl	nem	szólt	egy	szót	sem,	csak	becsukta	a	szemét.

Sandra	propofolt	adagolt,	egy	csodás	szert,	mely	méltatlanul	rossz	hírnévre	tett	szert	a
Michael	Jackson-tragédia	során.	Tudván,	hogy	a	propofol	milyen	hatással	van	az	artériás
vérnyomásra,	 a	 légzésre	 és	 az	 agyi	véráramlásra,	 csúcsminőségű	altatógép	és	 fiziológiai
monitorok	nélkül	sosem	adná	be	senkinek.

Sandra	most,	az	indukciós	fázisban	volt	a	legéberebb.	Szemét	végig	a	kijelzőkön	tartva
dolgozott	a	fekete	maszkkal,	hogy	Carl	tiszta	oxigént	lélegezhessen	be.	Érzékelte,	hogy	a
háttérben	dr.	Weaver	belép	a	szobába,	és	felölti	steril	köpenyét	és	kesztyűjét.	Mintegy	öt
perc	 elteltével	 Sandra	 a	 laryngeális	 maszkra	 cserélte	 a	 fekete	 maszkot.	 Gyakorlott
mozdulattal	 helyezte	 Carl	 szájába	 a	 háromszög	 alakú,	 felfújható	 véget,	 és	 a	 középső
ujjával	 a	 helyére	 igazította.	 Gyorsan	 felfújta	 a	 tubus	 mandzsettáját,	 és	 elválasztotta	 a
tubust	 az	 altatógéptől.	 Az	 altatógép	 azonnal	 érzékelte	 a	 kilélegzett	 levegő	 szén-dioxid
tartalmát,	 jelezve,	 hogy	 a	 maszk	 pontosan	 a	 helyén	 van.	 A	 biztonság	 kedvéért	 a
sztetoszkópjával	is	ellenőrizte	a	légzési	hangokat.	Carl	arcához	tapasztotta	a	tubust,	hogy
véletlenül	 se	 mozduljon	 el	 a	 helyéről.	 Ezt	 követően	 betáplálta	 a	 megfelelő	 izoflurán-,
nitrogén-oxidul-	 és	 oxigénértékeket.	 A	 nitrogén-oxidul	 ugyan	 altató	 hatású	 gáz,	 de
önmagában	 nem	 elégséges.	 Valójában	 arra	 szolgál,	 hogy	 kevesebb	 izofluránra	 legyen
szükség,	 ami	 enyhe	 irritációt	 válthat	 ki	 a	 légutakban.	 Végezetül	 leragasztotta	 a	 szemét,
miután	bekente	antibiotikum	tartalmú	krémmel,	hogy	a	szaruhártya	ne	száradjon	ki.

Végigfuttatta	a	 tekintetét	az	altatógép	kijelzőin.	Az	életfunkciókat	 jelző	adatok	mind
normál	 értéket	 mutattak.	 Sima	 felszállás	 volt.	 Némi	 áthallással	 élve,	 lassan	 elérik	 az
utazósebességet,	 és	ki	 lehet	kapcsolni	 a	biztonsági	övet.	Feszült	pillanatokat	 élt	 át,	mint
minden	alkalommal,	de	ez	tudatosította	benne,	hogy	mennyire	fontos,	hogy	jol	végezze	a
munkáját,	ez	ösztönözte,	hogy	mindig	minden	tőle	telhetőt	megtegyen	a	betegért.

–	Minden	rendben	van?	–	kérdezte	dr.	Weaver.	Alig	várta,	hogy	elkezdhesse	a	műtétet.

Sandra	 a	 levegőbe	 lökte	 a	 hüvelykujját,	 miután	 ellenőrizte	 a	 műtétre	 váró	 férfi



vérnyomását.	 Ezután	 segített	 Claire-nek	 felrakni	 az	 altatófüggönyt,	 amely	 elválasztja	 a
beteg	fejét	a	steril	műtőtértől.	Miután	ezzel	is	megvoltak,	Sandra	kényelmesen	hátradőlt,
és	felkészült	a	nyugodt	repülésre.

Műtét	 közben	 dr.	 Weaver	 egyoldalú	 beszélgetést	 folytatott	 a	 teremben	 lévőkkel,
mintha	 csak	magában	 beszélne.	Részletesen	 taglalta,	miként	 zajlik	 a	 térdkalács	 alatti	 ín
átültetése,	majd	mesélt	 a	gyerekeiről,	 és	 elpanaszolta,	 hogy	mennyire	 ramaty	 állapotban
van	a	Folly	Island-i	háza.

A	műtősnő	és	a	beosztott	nővér	türelmesen	hallgatta.	Sandra	csak	fél	füllel	figyelt	oda,
és	csupán	egy	alkalommal	szólalt	meg,	amikor	dr.	Weaver	végre	levegőt	vett.	Akkor	is	azt
kérdezte	tőle,	hogy	előreláthatólag	meddig	tart	a	műtét.

A	sebészorvos	felegyenesedett,	röviden	gondolkodott,	majd	folytatta	a	munkát.

–	Még	negyven	perc.	Eddig	minden	rendben.	Odaát	is	minden	rendben?

–	Minden	tökéletes	–	felelte	Sandra.	A	jegyzeteire	pillantott.	A	régi	időkkel	ellentétben
az	 altatógép	ma	már	 rögzített	 mindent,	 ő	 azonban	 ragaszkodott	 a	 saját	 feljegyzéseihez,
mert	segített	abban,	hogy	éber	maradjon.	Ha	még	negyven	perc	van	hátra,	az	azt	 jelenti,
hogy	a	műtét	teljes	időtartama	valamivel	több,	mint	másfél	óra	lesz.	Dr.	Weaver	hozza	a
szokásos	 formáját.	 Olyan	 specialista	 is	 akadt,	 akinek	 kétszer	 ennyi	 ideig	 tart	 egy	 ilyen
műtét.

Sandra	 nyújtózkodott,	 megmozgatta	 a	 tagjait,	 hogy	 helyreálljon	 a	 keringése.
Megtehette,	hogy	rövid	szünetet	tart,	és	arra	az	időre	beültet	egy	ügyeletest	a	helyére,	de
csak	a	legritkább	esetekben	élt	ezzel	a	lehetőséggel.	Most	sem	tette,	pedig	minden	rendben
ment.

Felbúgott	a	fúró.	Dr.	Weaver	 járatot	nyitott	a	csonton	keresztül,	hogy	elvégezhesse	a
patellaínnal	 végzett	 rekonstrukciót.	 Sandra	 tudta,	 hogy	 a	 csonthártya	 tele	 van
idegvégződésekkel,	 ezért	 a	 beteg	 állapotát	 jelző	 monitorra	 nézett,	 hogy	 észlelhető-e
változás,	ami	esetleg	azt	jelentheti,	hogy	Carl	altatása	nem	megfelelő	mélységű.	Mindent
ugyanolyannak	 talált,	mint	 végig	 a	műtét	 közben.	Ellenőrizte	 a	 pulzust.	Hetvenkettő.	A
legcsekélyebb	 változás	 sem	 tapasztalható.	Miközben	 az	 adatokat	 nézte,	 szokatlan	 dolog
történt.	 Villant	 egyet	 a	 képernyő,	 mintha	 a	 másodperc	 töredékéig	 nem	 kapott	 volna
áramot.	Ilyet	még	nem	tapasztalt	korábban.

Zavarta	az	a	villanás.	Emelkedni	kezdett	a	pulzusa.	Közelebb	hajolt	a	műszerhez,	hogy
jobban	lássa,	mi	történik.	Nem	töltötte	el	nagy	örömmel	a	gondolat,	hogy	a	műtét	kellős
közepén	elvesztheti	a	monitorjait.	Visszafojtott	lélegzettel	várta,	hogy	megismétlődjön	az
eset.	Teltek	a	másodpercek,	melyek	lassan	percekké	nyúltak.	Nem	látott	újabb	képugrást.

Néhány	perc	elteltével	kezdett	megnyugodni.	Az	összes	jel	normálisnak	tűnt,	beleértve
az	EKG-t	is.	Bármi	volt	is	az	a	különös	villanás	vagy	képugrás,	nem	ismétlődött	meg.	Az
volt	 az	 egyetlen	 leheletnyi	 változás,	 ha	 valóban	 változás	 történt,	 és	 nem	 csak	 képzelte,
hogy	 a	 vonalak	 magasabban	 jelentek	 meg	 a	 képernyőn,	 mintha	 valaki	 állított	 volna	 a
monitor	beállításán.	Ezt	a	lehetőséget	azonban	kizárta,	hisz	nem	nyúlt	semmihez.

Sandra	 megrázta	 a	 fejét,	 mintha	 ragacsos	 pókhálóktól	 igyekezne	 szabadulni.	 Talán
mégiscsak	 szünetet	 kellene	 tartania.	 De	már	 nem	 lehet.	 A	 félelem,	 hogy	 amit	 érzékelt,
valóságos,	 befészkelte	 magát	 a	 bensőjébe,	 és	 odaragasztotta	 a	 székhez.	 Rátapadt	 a



monitorra.	 Bele	 lehetett	 szédülni	 a	 keresztbe	 futó	 jelek	 látványába,	 különösen	 az	 EKG
gyorsan	ismétlődő,	szaggatott	fel-le	ugrálása	hatott	kábítóan.

Tíz	perc	elteltével	dr.	Weaver	hangja	zökkentette	ki	a	 révületből.	Közölte	vele,	hogy
nagyjából	húsz	perc	múlva	összezárja	 a	 sebet.	Ez	azt	 jelentette,	hogy	közeledik	a	műtét
második	intenzív	szakasza.	A	nitrogén-oxidult	és	az	oxigént	tovább	adagolta,	az	izofluránt
azonban	 elzárta.	 Abban	 a	 pillanatban	 beütött	 a	 baj.	 A	 véroxigénszintet	 ellenőrző	 fény
felvillant.	 Sandra	 talpra	 ugrott.	 Kiguvadó	 szemmel	meredt	 a	monitorra.	 Az	 oxigénszint
100%-ról	majdnem	92%-ra	csökkent.	Nem	volt	vészes	zuhanás,	de	akkor	is	eltérés,	hisz	az
egész	műtét	alatt	a	maximumértéken	maradt.	Bizakodásra	adott	okot,	hogy	máris	93%-ra
lépett,	 és	 úgy	 tűnt,	 tovább	 emelkedik.	 De	 miért	 esett	 vissza?	 Sandra	 semmiféle
magyarázatot	 nem	 talált	 rá,	 a	 leghalványabb	 fogalma	 sem	 volt	 róla.	 Ekkor	 fedezte	 fel,
hogy	 az	 EKG	 is	 eltérést	mutat.	 Az	 oxigénszint	 hirtelen	 lezuhant,	 a	 T-hullám	 váratlanul
kicsúcsosodott,	ami	szívizom-ischémiára	utalt.	Azaz	valamiért	nem	jut	elegendő	oxigén	a
szívbe.	 Ez	 semmi	 jót	 nem	 jelent.	 De	 hogy	 lehetséges	 ez?	 Hogy	 juthat	 kevés	 oxigén	 a
szívbe,	 hisz	 a	 véroxigénszint	 csak	 az	 imént	 csökkent	 le,	 és	 egyáltalán	 nem	 jelentős
mértékben!	Ennek	semmi	értelme!

Sandra	akaratának	nyers	erejével	kényszerítette	magát,	hogy	nyugodjon	meg.	Tisztán
kellett	 gondolkodnia.	 Valami	 baj	 történt,	 ez	 nyilvánvaló.	 De	 mi?	 Gyorsan	 növelte	 az
oxigén	mennyiségét,	 csökkentve	 a	 nitrogén-oxidult.	 Ekkor	 vette	 észre,	 hogy	 csökken	 a
légzési	térfogat,	ami	azt	jelentette,	hogy	Carl	nem	lélegzik	olyan	mélyeket,	mint	korábban.
Sandra	azonnal	légzésrásegítéshez	folyamodott.	Még	több	oxigént	akart	adagolni,	hogy	az
alacsony	oxigénszintet	jelző	vészjelzés	megszűnjön.

–	Hé!	–	kiáltott	fel	dr.	Weaver	méltatlankodva.	–	Hiper-extenzió	a	lábakban!	Görcsöt
kapott?	Mi	az	ördög	folyik	itt?

–	 Jesszusom,	 ne!	 –	 tátogta	 Sandra	 hangtalanul.	 Felugrott	 a	 székéből,	 és	 közben
felkapott	 egy	 pupillalámpát.	 Letépte	 a	 Carl	 szemhéját	 leragasztó	 tapaszt	 a	 helyéről,	 és
belevilágított	 a	 pupillájába	 a	 nyalábbal.	 Rémület	 szorította	 el	 a	 torkát.	 Tág	 pupillák	 és
renyhe	fényreakció!	Érezte,	ahogy	az	erő	fokozatosan	kiszáll	a	lábából.	Legszívesebben	a
műtőasztal	 szélébe	 kapaszkodott	 volna,	 hogy	 ne	 veszítse	 el	 az	 egyensúlyát.	 Attól	 félt,
hogy	a	lábak	túlfeszülését	az	okozza,	hogy	az	agykéreg,	a	legérzékenyebb	terület,	nem	kap
elegendő	 oxigént.	Ha	 az	 agykéreg	 nem	 jut	 oxigénhez,	 akkor	 a	 több	millió	 agysejt	 nem
egyszerűen	csak	rosszul	működik,	mint	mondjuk	a	szív	–	az	agysejtek	elpusztulnak!
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Lynn	Peirce	a	barátai	társaságában	múlatta	az	időt.	Harsány	nevetésben	törtek	ki,	pont

a	 legrosszabbkor.	 Lynn	 épp	 belekortyolt	 a	 kávéjába,	 ami	most	 gejzírként	 fröccsent	 ki	 a
szájából	az	asztal	közepére.	Halálra	váltan	meredt	maga	elé,	el	sem	hitte,	hogy	ez	történt
vele.

–	Annyira	sajnálom	–	mentegetőzött,	miközben	megtörölte	a	száját	a	szalvéta	szélével.
Michael	Pender,	aki	vele	szemben	ült,	színpadiasan	felugrott,	alaposan	eltúlozva	a	helyzet
súlyosságát,	 és	 messze	 hátralökte	 a	 székét.	 Ettől	 a	 többiek	 még	 jobban	 nevettek,
olyannyira,	hogy	a	közelben	ülők	már	rosszallóan	néztek	rájuk.

Lynn	 és	 Michael	 négy	 másik	 negyedéves	 orvostanhallgató	 társuk	 társaságában
ücsörgött	 a	 Mason-Dixon	 Egyetemi	 Oktatókórház	 földszinti	 kávézójában.	 A	 nyolcszáz
férőhelyes	 kórház	 a	 Middleton	 Healthcare	 kötelékébe	 tartozott,	 amely	 összesen
harminckét	 kórház	 tulajdonosa	 és	 üzemeltetője	 volt	 az	 Egyesült	 Államok	 délkeleti
szegletében.	A	diákok	négyszemélyes	asztalnál	ültek,	ezért	két	másik	széket	is	oda	kellett
húzni,	 hogy	 elférjenek.	 Ünneplésre	 akarták	 felhasználni	 a	 kávészünetet.	 Elhúzták	 a
közvetlenül	mellettük	lévő,	padlótól	mennyezetig	érő	tolóajtót,	hogy	a	kinti	meleg	átjárja	a
helyiséget.	 Semmi	 nem	 zavarta	 őket	 a	 kilátásban,	 tökéletesen	 beláthatták	 a	 kórház
makulátlan	udvarát.

A	 kórház	 a	 dél-karolinai	Charleston	 északkeleti	 csücskében	 állt,	 és	 a	 „Szent	Város”
egy	hangyányit	látható	is	volt	a	szemközti	utcát	szegélyező	magnóliák	felett.	A	városrész	a
rengeteg	templom	után	kapta	a	nevét,	és	valóban	számos	hegyes	templomtorony	tört	az	ég
felé	a	történelmi	épületek	között.	Csodás	reggel	volt,	mint	a	charlestoni	tavaszi	reggelek
általában,	tele	napsütéssel,	madárcsicsergéssel	és	bódító	virágillattal.

Egy	 pikáns	 vicc	 késztette	 harsány	 nevetésre	 Lynnt,	 egy	 női	 angyalról,	 aki	 pajzán
gondolatokra	okot	adó	oboára	cseréli	a	hárfáját.	Természetesen	Ronald	Metzner,	a	csoport
tréfamestere	vezette	elő,	akinek	kivételes	érzéke	volt	a	viccmeséléshez.	Lynn	alapvetően
nem	szerette	a	 fiú	vicceit,	de	ez	most	nála	 is	betalált,	 és	önkéntelen	nevetésre	késztette.
Nem	 értette,	 hogy	mi	 ütött	 belé;	 a	 szervezete	 vélhetően	 azért	 reagált	 így,	 hogy	 oldja	 a
bensőjében	felgyülemlett	feszültséget.

Ismét	elnézést	kért	 a	 többiektől	az	általa	 súlyosnak	vélt	malőr	miatt,	majd	 felvette	a
kávéscsészéjét,	 hogy	 letörölhesse	 az	 asztalt.	 A	művelet	 közben	 észrevette,	 hogy	 széles,
elégedett	 mosoly	 terül	 szét	 Ronald	 arcán.	 Nyilvánvaló	 elégedettséggel	 töltötte	 el,	 hogy
ilyen	őszinte	reakciót	sikerült	kiváltania	belőle	és	a	többiekből	egyaránt.

A	szokásos	fehér	köpenyt	viselő,	négy	lányból	és	két	fiúból	álló,	hatfős	társaság	tagjai



emelkedett	 hangulatban	 töltötték	 az	 időt.	 A	 kemény	 munkával,	 gyötrődéssel,
kísérletezgetésekkel	és	kihívásokkal	teli	négy	év	a	végéhez	közeledett.	Alig	több	mint	két
hete	 kapták	 meg	 a	 nemzeti	 rezidenstámogatási	 program	 eredményét,	 így	 végre	 maguk
mögött	hagyhatták	a	feszült	várakozással	teli	időszakot.	Mind	tudták,	hogy	hol	folytatják	a
tanulmányaikat,	hogy	hol	következik	a	képzésük	tán	legfontosabb	szakasza.

A	 diploma	 előtti	 utolsó	 néhány	 hónapban	 ők	 hatan	 és	 még	 vagy	 tucatnyi	 másik
negyedéves	hallgató,	akik	ugyanazon	a	medikusi	rotáción	voltak,	most	megismerkednek	a
szemészettel,	a	fül-orr-gégészettel	és	a	bőrgyógyászattal.

Ez	a	rotáció	már	nem	volt	annyira	szervezett,	sem	fontos,	mint	az	olyan	alapképzések
esetében,	mint	a	harmadéves	belgyógyászat	vagy	sebészet.	Nem	kellett	valós	felelősséget
vállalniuk	 a	 betegekén,	 egyelőre	 legalábbis	 nem.	 Eddig	 csak	 általuk	 rosszul
megtervezettnek	és	unalmasnak	titulált	előadásokban	és	bemutatókban	volt	részük.	Aznap
reggel	úgy	döntöttek,	hogy	kihagyják	az	előadást,	és	élvezik	kicsit	eddigi	teljesítményük
gyümölcsét.	Mondhatni,	jelenleg	nyugodL	tempóban	cirkáltak	a	békés	autóúton,	egészen	a
diplomaosztás	pillanatáig.

–	Nem	is	tudtam,	hogy	érdekel	az	ortopédia	–	jegyezte	meg	Karen	Washington,	miután
abbahagyták	az	idétlen	nevetést,	és	összeszedték	magukat.	A	lány	hangja	pimasz,	már-már
megvető	 éllel	 csattant,	 amire	 csak	 Lynn	 figyelt	 fel.	 Közvetlenül	 az	 angyalos	 vicc	 előtt
jelentette	be	 rezidensi	 terveit,	 amit	 egészen	 addig	 titokban	 tartott,	 és	 ami	most	 alaposan
meglepte	Karent.	Mindketten	Atlantából	jöttek,	és	már	középiskolából,	illetve	a	Duke-on
töltött	 egyetemi	 előkészítő	 időszakból	 ismerték	 egymást.	A	 gimiben	 és	 az	 egyetem	 első
évében	 jó	 barátnők	 voltak,	 de	 amikor	 kiderült,	 hogy	 ugyanazt	 a	 pályát	 választják,
folyamatosan	 élesedő	 versengés	 vette	 kezdetét	 kettejük	 között.	 De	 nem	 csak	 ez	 állt
közéjük.	Másodéves	 korukban	 Lynn	 családja	 komoly	 anyagi	 nehézségekkel	 küszködött,
ami	 kihatással	 volt	 a	 tanulmányaira	 és	 a	 hétköznapjaira	 egyaránt,	 miközben	 Karen
családjának	meglehetősen	jól	ment.

Noha	 végül	 ugyanabba	 az	 orvosi	 iskolába	 kerültek,	 régi	 barátságuk	már	 nem	 tudott
megújulni,	 Karen	 növekvő	 versenyszelleme	 megmaradt.	 Lynn	 szép	 lassan	 plátói
kapcsolatba	 sodródott	 Michael	 Penderrel.	 Karen	 egy	 alkalommal,	 még	 az	 első	 évben,
szóvá	 is	 tette,	 hogy	 nem	 igazán	 érti	 a	 dolgot,	 hisz	 nincs	 közöttük	 romantikus	 viszony.
Lynn	bevallotta,	ő	maga	sem	érti,	hogyan	lehet	ilyen	szoros,	romantikamentes	kapcsolata
egy	fiúval,	főleg,	hogy	időközben	a	barátja,	Carl	Vandermeer	is	képbe	került.	Még	azt	is
elárulta	Karennek,	hogy	Carlnak	eleinte	rengeteg	kényelmetlenséget	okozott	ez	a	helyzet.

Minden	ártatlanul	 indult,	és	a	vezetéknevük	ábécébeli	közelségének	volt	köszönhető.
Peirce	és	Pender.	Már	az	első	naptól	kezdve	folyton	egymás	mellé	osztották	be	őket,	ha
páros	 feladatot	 vagy	 gyakorlatot	 kellett	 végezniük,	 főleg	 a	 laborban	 és	 a	 diagnosztika
során.	 Noha	 sosem	 lépték	 át	 a	 határt,	 és	 nem	 kerültek	 intim	 viszonyba,	 igazi	 csapattá
kovácsolódtak.	 Mintha	 testvérek	 lettek	 volna.	 Ügyeltek	 rá,	 hogy	 mindig	 ugyanabba	 a
kórházi	 rotációba	 kerüljenek,	 fedezték	 és	 támogatták	 egymást,	 együtt	 tanultak,	 minek
következtében	 önkéntelenül	 ugyan,	 de	 kirekesztették	 a	 többieket.	 Nem	 véletlen,	 hogy
rájuk	aggatták	az	„Ikrek”	becenevet.

–	De	most	komolyan?	Ortopédia?	–	folytatta	Karen	túlzott	hitetlenkedéssel	az	arcán.	–
Ezzel	megleptél,	 ennyi	 erővel	 azt	 is	mondhatnád,	 hogy	 az	 urológiára	mész.	Mindig	 azt



hittem,	hogy	te	is	egy	olyan	agyas	belgyógyász	leszel.

–	 Nem	 tudom,	 miért	 akkora	 meglepetés	 ez	 –	 felelte	 Lynn.	 Karen	 hanghordozásán
tisztán	 érződött	 a	 régi	 sértettség.	 –	 Jól	 tudod,	 hogy	 a	 gimiben	 és	 az	 egyetemen	 is
megvesztem	a	sportért,	különösen	a	 lacrosse-csapatért.	A	sport	mindig	is	fontos	szerepet
játszott	 az	 életemben.	 A	 döntés	 akkor	 született	 meg	 végérvényesen,	 amikor	 ősszel	 az
ortopédiát	 választottam	 fakultációként,	 és	 jobban	 belemélyedtem.	 Én	 is	 meglepődtem,
hogy	mennyire	megszerettem.	Ez	a	fajta	gyógyítás	örömmel	tölt	el,	és	ez	felemelő	érzés.

–	Na	de	a	hentesmunka!	–	sóhajtott	fel	Karen,	túlzó	grimasszal	fejezve	ki	viszolygását.
–	 Az	 ember	 nem	 ilyennek	 képzeli	 a	 sebészetet.	 Én	 legalábbis	 nem.	 Ez	 inkább	 az
asztalosmunkára	hasonlít.	Fogsz	egy	fűrészt	meg	egy	kalapácsot,	majd	szögeket	versz	be,
és	a	végén	megnézed	a	 röntgenfelvételen,	hogy	mit	műveltél.	Ellenben	a	 szemészet!	Az
egészen	más!	Az	a	sebészet	csimborasszója:	precíz,	nincs	vér,	és	ülhetsz	műtét	közben.	–
Köztudott	volt,	hogy	Karen	Atlantába	megy,	az	Emoryba,	ahol	szemészrezidens	lesz.

–	Kinek	a	pap,	kinek	a	papné	–	dünnyögte	Lynn.	Semmi	kedve	nem	volt	belemenni
egy	meddő	vitába,	és	összehasonlítani	a	két	szakterületet.

–	 És	 itt	 is	 maradsz?	 –	 folytatta	 a	 kérdezősködést	 Karen,	 ha	 lehet,	 még	 nagyobb
hitetlenkedéssel.	–	Ami	azt	illeti,	ez	még	jobban	meglepett.	Az	átlagod	alapján	azt	hittem,
hogy	 egy	 borostyán	 ligás	 kórházban	 kötsz	 ki,	 mondjuk,	 a	 bostoni	Mass	 Generalban.	 –
Mindenki	 tudta,	 hogy	 Lynn	 az	 elsők	 között	 van,	 ha	 nem	 is	 a	 legelső,	 a	 tanulmányi
eredményeket	illetően,	O	és	Michael	mindig	fej-fej	mellett	haladtak.

–	 A	 belgyógyászatot	 és	 a	 Borostyán	 Ligát	 meghagyom	Michaelnek	 –	mondta	 ezért
most	Lynn,	megdicsérve	a	barátját.	A	fiatalember	elégedetten	mosolygott	a	bók	hallatán.
Mindenki	tudta	az	asztalnál,	hogy	a	Mason-Dixon	Orvosi	Egyetemről	kevesen	kerülnek	a
Mass	Generalba	vagy	a	Harvardra,	hisz	az	iskola	elsődleges	célja	egyértelműen	az,	hogy
Dél-Karolinát	és	a	környékét	lássa	el	jól	képzett	orvosokkal.	–	Én	egyáltalán	nem	bánom,
hogy	itt	maradok	a	Mason-Dixonon	–	folytatta	Lynn.	–	Inkább	te	mesélj,	Karen.	Emory	és
szemészet!	Nem	túl	merész.	–	Azt	is	tudta	mindenki,	hogy	Karen	az	átlaga	alapján	az	első
tízben	van.

–	 Tisztában	 vagyunk	 vele,	 hogy	Lynn	miért	 akar	 itt	maradni	 –	 szólalt	meg	Ronald,
kaján	vigyorgássá	kunkorodó	szájjal.	–	Oboázásra	cserélte	a	hárfázást,	mint	az	angyalka,
hisz	itt	van	Carl!

A	társaság	ismét	harsány	nevetésben	tört	ki.	Ezúttal	Lynn	kárára	vihogtak,	de	ő	maga
is	 mosolygott.	 Összegyűrte	 a	 szalvétáját,	 és	 megdobta	 vele	 a	 fiút,	 aki	 ismét
megmártózhatott	a	dicsőségben,	araiért	másodszor	is	sikerült	ugyanazzal	a	pikáns	poénnal
megnevettetni	a	többieket.

–	 Ez	 azt	 jelenti,	 hogy	 a	 diplomaosztó	 után	 is	 egy	 pár	maradtok	Carllal?	 –	 kérdezte
Karen,	 és	 még	 mindig	 próbált	 úrrá	 lenni	 a	 nevetésén.	 A	 közelben	 ülő	 vendégek	 ismét
rosszallóan	fordultak	feléjük.	Ez	mégiscsak	egy	kórház!

Az	orvosi	 iskola	négy	éve	 alatt	mindenki	 találkozott	Carl	Vandermeerrel	 valamilyen
társasági	 eseményen.	 Ismerték	 a	 megismerkedésük	 történetét.	 Lynn	 másodéves	 volt	 a
Duke-on,	a	 fiú	pedig	elsőéves	a	 jogi	karon.	Az	 is	köztudomású	volt,	hogy	az	elmúlt	két
évben	 egyikük	 sem	 randizott	 mással.	 Amit	 nem	 tudtak,	 az	 a	 kapcsolatuk	 mélységének



mértéke	volt.	Még	Lynn	is	bizonytalan	volt	ezzel	kapcsolatban.	Noha	igen	közel	kerültek
egymáshoz,	Carl	mindig	kerülte	a	témát.

–	 Majd	 meglátjuk	 –	 felelte	 Lynn	 kitérően,	 és	 kifésülte	 hosszú,	 barna	 tincseit	 az
arcából.	Hajráffal	fogta	hátra	a	hajfürtjeit,	ahogy	a	kórházban	általában	szokta.	Egyvalamit
elhallgatott.	Leginkább	abban	bízott,	hogy	minden	egészen	komolyra	fordul	Carllal,	mert
valójában	 azért	 nem	 jelentkezett	 egyik	 bostoni	 vagy	 atlantai	 programba	 sem,	mert	 Carl
elkötelezte	 magát	 a	 munkahelyén,	 itt	 Charlestonban.	 Hatalmas	 áldozatot	 hozott	 ezzel,
semmi	kétség.	Ami	azt	 illeti,	arra	számított,	hogy	a	fiú	megkéri	a	kezét,	és	 titkon	abban
reménykedett,	hogy	a	diplomaosztó	környékére	időzíti.	El	sem	tudott	volna	képzelni	ennél
szebb	 ajándékot.	 Versengő,	 modern	 nőként	 úgy	 gondolta,	 hogy	 nincs	 szüksége	 a
szerelemre,	 de	 miután	 Carl	 mellett	 az	 akarata	 ellenére	 belekóstolhatott,	 már	 nem	 akart
lemondani	 róla.	Ugyanakkor	 alapos	 önvizsgálatot	 tartott,	 és	 tisztába	 jött	magával:	 azért
vágyik	rá	annyira,	hogy	saját	családot	alapítson,	mert	a	kollégiumi	évei	alatt	elveszítette	az
apját.	Közel	álltak	egymáshoz,	és	az	apja	korai	halála	végleg	megerősítette	abban,	hogy	az
orvosi	pályát	válassza.

–	 Valami	 konkrétabb	 terv,	 amiről	 tudnunk	 kellene?	 –	 Karen	 tovább	 nyaggatta	 a
barátnőjét.	 Amikor	 Carl	 és	 Lynn	 viszonya	 kezdetét	 vette	 a	 Duke-on,	 Karen	 elfogadta,
hogy	a	barátnője	kevesebb	időt	szán	rá	a	barátja	miatt,	és	ezt	 jól	viselte,	szemben	azzal,
amikor	ez	a	kör	Michaellel	is	bővült.	Karen	még	sosem	vesztett	el	barátnőt	a	másik	nem
miatt	úgy,	hogy	az	intimitás	nem	játszott	benne	szerepet.	Folyton	azon	gondolkodott,	hogy
van-e	közöttük	valami,	amit	mind	a	ketten	tagadnak.

Lynn	felemelte	a	két	kezét,	és	a	barátnője	felé	fordította	nyitott	tenyerét.

–	Sehol	 egy	gyűrű.	Nincs	 terv.	 Jövőre	én	 is	 elfoglalt	 rezidens	 leszek,	 ahogy	 ti	 is,	 és
minden	 erőmet	 lefoglalja	 majd,	 hogy	 a	 lehető	 legjobb	 orvos	 legyek.	 Most	 csak	 erre
koncentrálok,	ez	a	numero	uno.

–	Hé,	 srácok!	 –	 kurjantotta	 Ronald.	 –	Az	 urológiai	 transzplantációs	 sebészes	 viccet
hallottátok	már?

Most	Karen	dobta	meg	a	fiút	egy	szalvétalabdaccsal.

–	A	csúcson	kell	abbahagyni,	hapsikám!	–	szólt	rá.	–	Már	hallottam,	és	nem	poénos,
mert	egy	szánalmas	hímsoviniszta	fantáziáról	szól.

–	Még	szerencse,	hogy	hamarosan	lediplomázunk,	Ronald	kezd	kifogyni	a	viccekből	–
jegyezte	meg	Michael.

–	A	francba!	–	sikkantott	fel	Lynn,	amikor	az	órájára	tévedt	a	pillantása.	–	Mindjárt	tíz.
Mennem	kell!	–	Felpattant	a	székből,	és	összeszedte	az	ételestálcáit	az	asztalról.

–	 Ugye	 nem	 mész	 be	 az	 előadásra,	 és	 csinálsz	 hülyét	 belőlünk?	 –	 kérdezte	 Alice
Wong,	az	egyik	másik	lány.

–	Dehogyis!	 –	 tiltakozott	 Lynn.	 –	Carlt	ma	 reggel	megoperálták,	 és	 elérhető	 akarok
lenni,	amikor	betolják	a	szobájába.

–	Tényleg?	–	kérdezte	Karen.	–	Nem	is	említetted,	hogy	meg	kell	operálni.

–	Ő	döntött	így,	nem	akarta	nagydobra	verni	–	felelte	Lynn.



–	Később	találkozunk	–	vakkantotta	Michael.	Összecsapta	az	öklét	Lynnével,	de	nem
állt	fel.	Ő	volt	az	egyetlen,	aki	tudott	Carl	műtétjéről.

–	Add	át	üdvözletünket!	–	kiáltott	Karen	a	lány	után,	aki	már	a	szemetesnél	járt,	hogy
kidobja	 a	 használt	 papírtálcákat.	 Az	 itteni	 kávézó	 is	 azon	 az	 elven	 működött,	 mint	 az
iskolai	étkezdék.

Lynn	 köszönete	 jeleként	 bólintott,	 de	 nem	 fordult	meg.	 Sietett.	 Izgult	Carl	miatt,	 és
félt,	hogy	már	 így	 is	 túl	 sok	 időt	 fecsérelt	el	egy	ostoba	kávézásra.	Tudta,	hogy	Weaver
keze	 gyorsan	 jár,	 és	 azzal	 is	 tisztában	 volt,	 hogy	 minél	 kevesebb	 időt	 tölt	 a	 beteg
altatásban,	annál	gyorsabban	regenerálódik.	Nem	lepődött	volna	meg,	ha	Carl	már	most	a
szobájában	lenne.	Bízott	benne,	hogy	nem	késett	le	semmiről.
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Lynn	 rohanvást	 igyekezett	a	 liftekhez.	Kisebb	 tömeg	 torlódott	 fel	a	várótérben,	mint

minden	reggel,	különösképpen	hétfőnként.	A	kórház	és	a	város	túlsó	felében	lévő	orvosi
egyetem	 számított	 a	 környék	 harmadlagos	 egészségügyi	 ellátó	 egységének.	 A
biotechnológiai	központnak	és	a	helyi	 termelés	növekedésének	köszönhetően	Charleston
folyamatosan	 fejlődött,	 a	 turizmus	 is	 egyre	 nagyobb	 szerepet	 kapott,	 különösen	 a	 város
északi	 részében,	 és	 a	 népességszám	 az	 egymilliós	 határt	 ostromolta.	 A	 Boeing	 növelni
készült	 a	 747	 fős	 gyártósorát,	 míg	 a	 multinacionális	 gyógyszeróriás,	 a	 Sidereal
Pharmaceuticals	 bejelentette,	 hogy	 ezer	 új	 munkahelyet	 hoz	 létre	 biológiai
gyártóüzemének	bővítése	révén.

Más	 is	 indokolta,	 hogy	 ekkora	 volt	 a	 nyüzsgés	 a	 kórházban.	 Egyfajta
felelősségtudatnak	 engedelmeskedve	 a	 Middleton	 Healthcare	 nemrég	 vadonatúj
létesítményt	épített.	A	Shapiro	Intézet	a	tartós	vegetatív	állapotban	lévő	betegek	ellátására
szakosodott,	és	összekapcsolták	a	Mason-Dixon	Egyetemi	Oktatókórházzal.	A	létesítmény
a	 Sidereal	 Pharmaceuticals	 hathatós	 hozzájárulásával	 épült.	 Noha	 önállóan	 működött,
szükség	esetén	igénybe	vette	az	orvosi	központ	laboratóriumait	és	műtőit.	Lynn	és	a	társai
keveset	tudtak	róla,	hisz	oktatási	célra	nem	használták	az	épületet,	azzal	tisztában	voltak,
hogy	az	ország	minden	részéről	érkeztek	ide	betegek,	és	a	kórházon	keresztül	léptették	be
őket	a	rendszerbe.

Másodévben	 egyszer	 körbevezették	 őket	 az	 intézményben,	 vélhetően	 azért,	 hogy
közvetlen	 benyomást	 és	 tapasztalatot	 szerezzenek,	 hogy	 ha	 majd	 gyakorló	 orvosként
vegetatív	 állapotban	 lévő	 pácienssel	 lesz	 dolguk,	 akkor	 ide	 irányítsák	 őket.	 Az
idegenvezetőjük	 egy	 háromszobás	 részleget	 mutatott	 meg	 nekik,	 ahol	 a	 hozzátartozók
meglátogathatták	 a	 fekvőbetegeket,	 csakhogy	 a	 látogatókkal	 ellentétben	 az
orvostanhallgatók	 a	 színfalak	 mögé	 is	 betekinthettek.	 Láthatták,	 hogy	 szinte	 mindent
számítógépek	vezérelnek,	és	gépek	végzik	el	a	teendők	jelentős	részét,	ezért	működhet	az
egység	minimális	létszámú	személyzettel	is.	Az	eszméletlen,	illetve	kómában	lévő	betegek
kezelési	 folyamata	 futószalagra	 emlékeztetett.	 Gépek	 mozgatták	 őket	 a	 különböző
kezelőkön	 és	 vizsgálókon	 belül	 és	 között.	 A	medikusi	 bemutató	 alkalmával	 prőbababát
használtak	valódi	beteg	helyett.	Mindenki	 lenyűgözve	nézte,	ahogy	a	bonyolult	gépsor	a
kezelőbe	hozza	a	beteget,	ahol	gépkarok	végzik	el	a	szükséges	teendőket.	Miután	a	bábu	a
helyére	került,	a	robotszerkezet	visszahúzódott	a	falba.

Lynn	 rég	 hozzászokott,	 hogy	 több	 dologgal	 foglalkozzon	 egyszerre,	 ezért	 a	 nagy
sietség	 közben	 kivette	 a	 tabletjét	 a	 tokjából,	 és	 bepötyögte	Carl	 nevét,	 hogy	 kiderítse	 a
szobaszámát.	Nem	különösebben	lepődött	meg,	amikor	nem	járt	sikerrel,	jól	tudta,	hogyan



működik	 a	 rendszer.	Műtétnapon	 csak	 azt	 követően	 osztják	 ki	 a	 helyeket,	 hogy	 a	 beteg
már	 elhagyhatja	 az	 altatás	 utáni	 kezelőt.	 Ezek	 szerint	 Carl	 még	 odabent	 van.	 A	 nagy
reggeli	 nyüzsgés	 miatt	 jó	 egy	 órát	 késett	 a	 szobakiosztással	 kapcsolatos	 adatbevitel,
nyilván	sokkal	fontosabb	információkat	kellett	bevinni	a	rendszerbe.	Nem	tudta	a	pontos
szobaszámot,	és	úgy	döntött,	hogy	az	altatás	utáni	kezelőbe	nem	megy	el.	Ez	egyike	volt	a
kórház	 azon	 részeinek,	 melytől	 óva	 intették	 az	 orvostanhallgatókat,	 és	 ez	 még	 a
harmadéven	 kötelező	 sebészeti	 gyakorlatra	 is	 vonatkozott.	 Lynn	 az	 ötödik	 emelet	 felé
vette	 az	 irányt,	 ide	 szállították	 az	 ortopédiai	 betegeket	 a	műtét	 után,	 feltéve,	 hogy	 volt
szabad	hely.

–	 Elnézést!	 –	 Kedves	 hang	 emelkedett	 ki	 az	 általános	 zsivajból.	 Ezzel	 egy	 időben
enyhe	rántást	érzett	a	könyöke	tájékán.	Megfordult	és	lefelé	nézett.	Kékes-ősz	hajú,	idős
asszonyon	 állapodott	 meg	 a	 tekintete.	 A	 több	 mint	 százhetven	 centiméter	 magas	 Lynn
magasabb	 volt	 a	 nők	 többségénél.	 –	 Tudna	 nekem	 segíteni,	 doktornő?	 –	 kérdezte	 az
asszony,	miután	magára	vonta	a	figyelmét.	Laborpapírt	lobogtatott	a	kezében.

–	Még	nem	vagyok	orvos	–	felelte	Lynn.	Betegesen	őszinte	teremtésnek	született.	–	De
szívesen	segítek.

–	Nekem	 orvosnak	 tűnik,	még	 akkor	 is,	 ha	 szemtelenül	 fiatal.	Meg	 kell	 vizsgálni	 a
véremet,	de	nem	tudom,	hová	kell	menni.	A	pultnál	mondták,	de	már	elfelejtettem.

Lynn	habozott.	Ha	időben	oda	akar	érni,	hogy	üdvözölje	Carlt,	akkor	el	kell	indulnia
az	ötödikre.	De	érezte	az	asszony	hangján	a	riadalmat,	ezért	maradt.

–	 Jöjjön!	 –	 Megfogta	 az	 idős	 nő	 kezét,	 és	 visszavezette	 abba	 az	 irányba,	 amerről
érkeztek.	 Átvágtak	 az	 előcsarnokon,	 majd	 átmentek	 a	 járóbetegek	 ellátására	 szolgáló
épületbe	 vezető	 hídon.	 Lynn	 az	 egyik	 pulthoz	 vezette	 az	 asszonyt,	 és	 az	 adminisztrátor
gondjaira	bízta.

–	 Örömmel	 megmutatom	 a	 hölgynek,	 hova	 kell	 mennie	 –	 mosolygott	 az
adminisztrátor.

Lynn	 sebes	 léptekkel	 sietett	 vissza,	 és	 rövid	 várakozást	 követően	 beszállt	 az	 egyik
liftbe,	hogy	feljusson	végre	az	ötödik	emeletre.	Sajnos	egy	személyliftet	fogott	ki,	amelyik
az	összes	emeleten	megállt,	hogy	ki-be	szállhassanak	az	emberek.	A	kabin	végébe	szorult.
Ismét	 elővette	 a	 tabletet,	 hogy	 ellenőrizze	Carl	 szobaszámát,	 de	még	mindig	 nem	 talált
semmit.	Biztos	volt	benne,	hogy	bármelyik	pillanatban	kiírhatják.

Az	 ötödiken	 azonnal	 a	 pulthoz	 ment.	 A	 kórház	 többi	 részéhez	 hasonlóan	 itt	 sem
lehetett	 leejteni	 egy	 tűt	 sem.	A	 zűrzavar	 tetézéseként	 épp	most	 kezdték	 el	 begyűjteni	 a
reggelizőtálcákat.

A	nővérek,	akik	már	leadták	a	jelentésüket,	új	betegeket	vezettek	a	műtőkbe,	fogadták
azokat,	 akik	 kikerültek	 az	 altatás	 utáni	 kezelőből,	 kiosztották	 a	 gyógyszereket,	 vagy
megszervezték	a	radiológiára	vagy	épp	a	fizikoterápiára	váró	betegek	útját.	Kész	tébolyda.

Lynn	 tavaly	 októberben	 egy	 teljes	 hónapot	 töltött	 el	 ezen	 az	 osztályon,	 amikor	 az
ortopédia	 mellett	 döntött	 választott	 tárgyként,	 így	 jó	 néhány	 arcot	 ismert.	 Colleen
McPhersont,	a	főnővért	kereste	a	tekintetével,	akivel	jól	kijött,	de	sehol	nem	látta.	Amikor
rákérdezett,	megtudta,	 hogy	Colleen	 egy	 csípőprotézises	 beteggel	 van,	 akinek	 próbálták
mozgásra	 bírni	 a	 testét.	 Lynn	 nem	 kereste	 meg,	 inkább	 belépett	 a	 pult	 mögé,	 hogy



csevegjen	 egy	 kicsit	 Hank	 Thompsonnal,	 az	 osztályos	 adminisztrátorral.	 A	 nővérek
vezette	 kórházi	 hierarchiában	 az	 orvostanhallgatók	 a	 ranglétra	 alján	 helyezkedtek	 el,	 de
Hank	 sosem	érzékeltette	 ezt	 vele.	A	 fiú	 a	Charlestoni	Egyetemen	 tanult,	 egyedi	 tanrend
szerint.

Hank	 is	 hatféle	 dolgot	 csinált	 egyszerre,	mint	mindenki.	A	 telefonra	 tapadt,	 és	 több
ügyfelet	is	hívásvárakoztatásra	tett.	Várakozás	közben	Lynn	legördítette	az	ötödik	emelet
összes	 betegének	 listáját	 a	 monitoron.	 Szobaszám	 szerint	 rendezték	 sorba	 őket.
Végigfuttatta	 az	 ujját	 a	 sorokon,	 a	 Vandermeer	 nevet	 keresve.	 Nem	 találta.	 Több	 üres
szobát	is	látott,	így	joggal	gondolhatta,	hogy	minden	rendben	lesz.	Elégedett	lehetett.	Az
ortopédiai	betegeknek	az	a	legjobb,	ha	az	ötödik	emeleten	maradhatnak,	mert	itt	a	nővérek
és	 betegápolók	 pontosan	 tudják,	 hogy	 mire	 van	 szüksége	 egy	 műtétből	 lábadozónak.
Ismerik	 a	 térdmozgató	 és	 egyéb	 kimozgató	 gépek	 működését,	 van	 már	 tapasztalatuk
abban,	miként	 kell	megmozgatni	 az	 ízületeket	 a	műtétet	 követően.	 Tudta,	 hogy	Carlt	 is
ráteszik	 majd	 a	 térdgépre,	 mert	 dr.	 Weaver	 mindig	 előírja	 a	 keresztszalag-szakadást
szenvedett	betegeinek.

Hank	épphogy	végzett	a	hívásvárakoztatásra	tett	telefonálók	sorával,	máris	új	számot
ütött	be	a	készülékbe.	Lynn	megfogta	a	karját.

–	Csak	két	másodperc,	Hank!	–	kérte.	–	Egy	bizonyos	Carl	Vandermeer	erre	a	szintre
kerül,	de	lehet,	hogy	már	itt	is	van.	Ismerős	a	neve?

–	Nem	rémlik	–	vakkantotta	Hank.	–	Ki	műti?

–	Weaver

Hank	felkapta	a	végtelenül	hosszú	műtéti	listát,	és	gyorsan	átfutotta.

–	 Egen,	 itt	 is	 van	 –	 nézett	 az	 órájára.	 –	 A	 hét	 harmincas.	Mindjárt	 fel	 kell	 jönnie,
hacsak	nincs	komplikáció.

–	Egyszerű	eset.	Első	operáció,	egészséges,	fiatal	srác.

–	 Akkor	 nem	 lesz	 gond.	 Több	 üres	 szobánk	 is	 van,	 és	 már	 mindet	 előkészítették.
Tudunk	betegeket	fogadni.

Lynn	bólintott.	Elmélázva	játszadozott	egy	gemkapocscsal.	Hank	elfordult,	és	ismét	a
telefonnal	foglalkozott.	A	nap	–	minden	nap	–	kilencven	százalékát	telefonálással	töltötte.

Lynn	tudta,	hogy	át	kellene	mennie	a	szemészetre.	Az	előadásnak	már	biztosan	vége,
és	 a	 betegek	 felsorakoztak,	 hogy	 a	 medikusok	megvizsgálhassák	 őket.	 De	 azt	 is	 tudta,
hogy	 addig	nem	 lenne	képes	megfelelően	összpontosítani,	 amíg	nem	bizonyosodik	meg
róla,	hogy	Carl	műtétjével	minden	rendben	ment.

Nyugtalanul	felpattant.	Képtelen	volt	egy	helyben	ücsörögni.	Ha	semmi	egyebet	nem
tehet,	 legalább	 lemegy	 a	másodikra,	 és	 ellenőrzi	 a	műtőtermek	 beosztását.	 Talán	 későn
kezdtek,	 és	 ezért	 csúszás	 van.	 Az	 is	 lehet,	 hogy	 Weaver	 valamiért	 később	 ért	 be	 a
kórházba.	Vagy	talán	túl	kevés	a	nővér.	Ezer	és	egy	oka	lehet	annak,	ha	egy	műtét	csúszik.

Beszállt	 a	 liftbe,	 és	 lement	 három	 szintet.	 Úgy	 vergődött	 az	 emeletek	 közt,	 akár	 a
partra	vetett	hal.	A	sebészeti	váróba	sietett.	Ez	is	azok	közé	a	helyek	közé	tartozott,	ahol	az
orvostanhallgatók	nem	császkálnak	kíséret	nélkül.	A	kórház	többi	részéhez	hasonlóan	itt	is



nagy	volt	a	tömeg,	hisz	futószalagon	követték	egymást	a	műtétek.	Orvosok	vagy	nővérek
foglalták	el	az	összes	fotelszerű	széket	és	kanapét.	Mindenki	műtősruhát	viselt.	Tévé	szólt
a	 sarokban.	A	CNN	ment,	 de	 a	 hangerőt	majdnem	 teljesen	 levették.	 A	 többség	 újságot
olvasott.	Vagy	most	kezdték,	vagy	már	 javában	élvezték	 jól	megérdemelt	szünetüket	két
eset	között.

Lynn	félt,	hogy	túlságosan	magára	vonja	a	figyelmet,	és	rövid	úton	kitessékelik	onnan,
ezért	nem	habozott.	Csak	annyira	 lépett	be	a	váróba,	hogy	lássa	a	falra	erősített	monitor
képét,	 amely	 a	 műtéti	 beosztást	 mutatta.	 A	 Vandermeer	 nevet	 kereste.	 12-es	 műtő.
Keresztszalag-szakadás.	Eddig	rendben.	Csakhogy	a	beteg	neve	Harper	Landry,	nem	pedig
Carl	Vandermeer.	Szóval	az	ő	műtétjének	már	vége.

Lynn	körbehordozta	tekintetét	a	helyiségen,	hátha	felfedez	egy	ismerős	arcot,	akár	az
ortopédiai	 gyakorlatról,	 akár	 a	 harmadéves	 sebészeti	 rotációról.	 Senkit	 nem	 ismert.
Hirtelen	elhatározástól	vezérelve	bement	a	női	öltözőbe.

Szerzett	 egy	műtősruhát,	 és	 átöltözött.	Utcai	 ruháját	 egy	üres	 szekrénybe	 akasztotta.
Egy	műtőssapka	alá	gyűrte	közepesen	hosszú	haját,	csent	egy	maszkot	is,	és	ellenőrizte	a
külsejét	 a	 tükörben.	 A	 világos,	 majdnem	 fehér	 sapka	 kihangsúlyozta	 kreolos	 bőrét,	 és
most,	hogy	dús	haja	nem	keretezte	az	arcát,	pisze	orra	és	enyhén	szögletes	vonásai	még
fiatalosabb	külsőt	kölcsönöztek	neki	a	valódi	koránál.	Ha	még	a	magasságát	is	hozzáveszi,
joggal	 aggódhatott,	 hogy	 vakító	 fáklyaként	 tűnik	 majd	 ki	 a	 többiek	 közül,	 és	 azonnal
lecsapnak	 rá,	 hogy	 mit	 keres	 ott	 elsőéves	 medikusként.	 Felhúzta	 a	 maszkot,	 de	 nem	 a
fertőzések	ellen,	hanem	hogy	még	inkább	elrejtse	az	arcát.

Elégedetten	 tért	 vissza	 a	 csarnokba.	 A	 mindig	 szabálykövető	 Lynn	 ezúttal	 nem
tétovázhatott,	 különben	 elveszíti	 a	 lélekjelenlétét.	 Határozott	 léptekkel	 szelte	 át	 az
előcsarnokot,	 és	 belépett	 a	 műtőket	 rejtő	 egységbe.	 Az	 ortopédiai	 gyakorlat	 alatt	 több
alkalommal	 is	 járt	ott,	 sőt	a	harmadéves	 sebészeti	 rotáció	alkalmával	 is,	de	mindig	csak
kísérettel.	Több	sebész,	köztük	Weaver	egyik	operálásánál	is	jelen	volt,	hogy	testközelből
nézhesse	 végig,	 milyen	 is	 egy	 ortopédiai	 műtét.	 Ő	 egészen	 más	 szemmel	 tekintett	 az
ortopédiai	sebészetre,	mint	ahogy	Karen	rosszmájúan	lefestette.	Valóban	nem	szemészet,
de	a	modern	eszközöknek	hála,	ma	már	sokkal	precízebb	eljárás,	mint	évekkel	ezelőtt	volt.

Számított	 rá,	 hogy	 feltartóztatják,	 de	 nem	 így	 történt.	 Gyors,	 határozott	 léptekkel
haladt	célja	 felé,	 tudta,	ha	 tétovázik,	 azzal	elárulja	magát,	 és	azonnal	 felfedezik,	hogy	ö
egy	 besurranó.	 Az	 altatás	 utáni	 kezelő	 felé	 igyekezett.	 Sehol	 nem	 állt	 meg.	 Olyan
magabiztossággal	 lökte	 be	 a	 második	 sor	 lengőajtót,	 mintha	 valóban	 oda	 tartozna,	 ott
azonban	megtorpant.

Az	AUK	a	 többség	 számára,	 beleértve	 őt	 is,	 a	 csúcstechnológia	 nyüzsgő,	 testidegen
világa	volt.	Tehetetlennek	érezte	magát	 idebent.	A	betegek	magasított	ágyakon	feküdtek,
mellettük	 sínek	 futottak.	 Az	 ágyak	 legtöbbje	 foglalt	 volt.	 Nem	 tettek	 elválasztókat	 a
fekhelyek	közé.	Minden	látszólag	alvó	beteghez	tartozott	egy-egy	nővér,	sőt	volt,	akihez
segédápoló	is.	Friss	kötések	takarták	a	különböző	testrészeket.	Intravénás	tartályok	lógtak
fürtökben	 a	 fémrudak	 tetejéről,	 mint	 megannyi	 műanyag	 gyümölcs.	 A	 lefelé	 kígyózó
csövek	többnyire	a	csupasz	karokhoz	futottak,	de	akadtak	a	nyakhoz	csatlakozó	központi
csövek	 is.	 Minden	 beteg	 ágya	 fölé	 monitort	 helyeztek,	 elektromos	 jelek	 rajzoltak
vonalakat	 a	 képernyőkre.	 Műanyag	 tasakok	 lógtak	 az	 ágyak	 alá	 a	 lecsapolt	 folyadék,



illetve	a	vizelet	számára.	Több	beteget	is	lélegeztetőre	kapcsoltak.	A	monitorok	pityegése,
a	 lélegeztetőgépek	 zümmögése	 és	 a	 megfelelő	 légkört	 biztosító	 fűtő-szellőztető-
légkondicionáló	berendezés	folyamatos	zúgása	elkeveredett	a	nővérek	fojtott	suttogásával,
kísérteties	hatást	keltve.

Kivágódott	a	szárnyas	ajtó	Lynn	háta	mögött.	Kerekes	betegágy	gördült	be	rajta,	újabb
műtét	után	lábadozó	beteggel.	A	lány	félreugrott	az	útjából.	A	műtősnő	húzta	az	ágyat,	az
altatóorvos	tolta	hátulról,	aki	arra	is	ügyelt,	hogy	a	beteg	légzése	szállítás	közben	is	stabil
maradjon.	 Lynn-nek	 félre	 kellett	 húzódnia.	 A	 központi	 asztal	 mellett	 álló	 egyik	 nővér
azonnal	odasietett,	hogy	segítsen	az	egyik	szabad	betegágy	mellé	kormányozni	a	gurulós
ágyat.

Miközben	gyakorlott	mozdulattal	áthelyezték	a	beteget	a	betegágyra,	Lynn	tett	egy	kis
kört	 a	 helyiségben,	mintha	dolga	 lenne,	 hogy	ne	keltsen	gyanút.	Ügyet	 sem	vetettek	 rá.
Carl	nem	volt	odabent.	Azonnal	felismerte	volna.	Két	betegen	hajtottak	végre	térdműtétet,
és	mindkettőjüket	térdmozgató	gépre	rakták	a	folyamatos	mozgatás	érdekében,	de	egyikük
sem	Carl	volt.

A	 lány	 elbizonytalanodott,	 nem	 tudta,	 mitévő	 legyen.	 Jobb	 ötlet	 híján	 odament	 a
központi	asztalhoz.	Biztos	volt	benne,	hogy	hamarosan	kérdőre	vonják,	de	már	ezzel	sem
törődött.	Ha	Carl	nincs	az	ötödiken,	sem	az	altatás	utáni	kezelőben,	akkor	hol	a	pokolban
lehet?	És	miért	nincs	az	ortopédiai	osztályon?	Hank	szerint	vannak	szabad	ágyak.	Lehet,
hogy	Carl	műtétje	olyan	hamar	véget	ért,	hogy	akkor	még	nem	szabadultak	fel?	Hank	azt
mondta,	csak	reggel	ürültek	ki	a	szobák.	Biztosan	ez	a	magyarázat.	A	rejtély	azonban	nem
hagyta	 nyugodni.	 Felszínre	 tört	 tudat	 alatt	 lappangó	 félelme,	 melyet	 már	 ébredéskor	 is
érzett.	 A	 feszültséggel	 teli	 nyugtalanság,	 amely	 miatt	 oly	 harsányan	 nevetett	 Ronald
ízléstelen	angyalos	viccén.

–	Segíthetek?	–	kérdezte	egy	hang.

Lynn	 megpördült,	 és	 egy	 vele	 azonos	 magasságú	 nővérrel	 találta	 szemben	 magát.
Köpenyt	viselt	a	műtősruha	felett,	és	átható,	kérdő	tekintettel	meredt	rá.

–	 Remélem	 –	 felelte	 Lynn.	 –	 Dr.	 Weaver	 ma	 reggeli	 első	 betegét	 keresem.	 Carl
Vandermeer	a	neve.

–	És	ön	kicsoda?	–	A	nő	hangja	nem	volt	 sem	követelőző,	 sem	 ingerült,	 egyszerűen
csak	szenvtelenül	hivatalos.

–	Lynn	Peirce	vagyok,	orvostanhallgató.	Az	ortopédián	végeztem	a	gyakorlatomat,	és
egyszer	 bemosakodtam	 dr.	 Weaverrel.	 –	 Ez	 jutott	 eszébe	 először.	 Nem	 adott	 valódi
magyarázatot	a	kérdésre,	de	egynek	megteszi.

A	nővér	rajta	tartotta	a	szemét	egy	hosszú	pillanatig,	majd	az	asztal	mögé	lépett.

–	Nem	ismerős	a	név	–	mondta,	miközben	ellenőrizte	az	altatás	utáni	kezelő	 listáját.
Kisvártatva	megtalálta,	amit	keresett.	–	Igen,	Glória	esete	–	tájékoztatta	Lynnt.	Átkiáltott	a
helyiség	másik	végébe.	–	Glória!	Milyen	döntés	született	a	Vandermeer-ügyben?

–	Átvitették	a	neurointenzívre	–	érkezett	a	válasz.

Lynn	 kinyújtotta	 a	 kezét,	 hogy	 megkapaszkodjon	 az	 asztal	 szélében,	 különben
elvágódott	 volna.	 A	 neurointenzívre	 vitték?!	 Micsoda?	 Sarkon	 fordult,	 és	 kiviharzott	 a



helyiségből.	 Próbált	 tisztán	 gondolkodni,	 ami	 lehetetlen	 volt,	 hisz	 sejtette,	 hogy	 ez	mit
jelent.	Sejtette,	hogy	Carl	miért	kerülhetett	a	neurointenzívre.
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Lynn	 rohant.	 Ez	 segített:	 inkább	 a	 lába	 járjon,	 ne	 az	 agya.	 Nem	 vette	 át	 az	 utcai

ruháját,	egyenesen	a	liftekhez	szaladt,	ahol	megint	sokan	várakoztak.	Senkivel	sem	akart
beszélgetni,	 ezért	 kerülte	 a	 szemkontaktust.	 Felemelte	 a	 fejét,	 és	 az	 emeleteket	 jelző
számsorra	 szegezte	 a	 tekintetét	 a	 felvonók	 felett.	 Folyamatosan	 a	 felfelé	 mutató	 nyilat
nyomkodta	idegességében.	Úgy	tűnt,	mintha	nem	működne	a	szerkezet,	egyetlen	fülke	se
ment	se	fel,	se	le.

–	Ettől	nem	ér	 ide	gyorsabban	–	 jegyezte	meg	egy	nő.	Lynn	becsukta	 a	 szemét,	 így
kívánta	 elkerülni,	 hogy	 nyugodt	 hangon	 kelljen	 felelnie,	 miközben	 a	 bensőjében
csillapíthatatlan	 vihar	 tombol.	 Carl	 a	 neurointenzívre	 került,	 ami	 semmi	 jót	 nem
jelenthetett,	és	bármennyire	küzdött	is	ellene,	csakis	a	legrosszabbra	tudott	gondolni.

–	 Negyedéves	 orvostanhallgató,	 ha	 nem	 tévedek	 –	 folytatta	 a	 nő,	 nem	 zavartatva
magát	a	lány	tüntető	hallgatásától.

Lynn	kelletlenül	 fordult	oda	hozzá.	Ekkor	vette	csak	észre,	hogy	egy	sebészorvossal
van	 dolga.	 Hosszú,	 fehér	 laboratóriumi	 köpenyt	 viselt	 a	 műtősruha	 felett.	 Lynn	 arra
tippelt,	hogy	két	eset	között	ingázik,	és	éppen	felfelé	igyekszik	a	sebészetre,	hogy	vessen
egy	pillantást	az	egyik	betegére.

Mosolyogni	 próbált,	 hogy	 társasági	 lény	 benyomását	 keltse.	 Kidagadt	 az	 ér	 a
homlokán,	és	a	szíve	ritmusára	lüktetett.	Azon	gondolkodott,	hogy	kivörösödött-e	az	arca,
vagy	 inkább	 kifutott	 belőle	 az	 összes	 vér.	Vagy	 az	 egyik,	 vagy	 a	másik,	 de	 valamelyik
biztosan	 bekövetkezett.	 Érezte,	 hogy	 adrenalinlöket	 áramlik	 szét	 a	 testében.	 Sebesen
kapkodta	a	levegőt.	Nagy	sokára	bólintott.

–	 Igen	–	 felelte	zavartan.	Mégis	mi	az	ördög	van	a	 lifttel,	 hol	 a	pokolban	van	már?
Azóta	nem	mozdult	egyik	fülke	sem,	amióta	először	nyomta	meg	a	gombot.

–	Lynn	Peirce.	–	A	sebész	előrehajolt,	és	leolvasta	a	nevét	a	nyakában	lógó	azonosító
kártyáról.	–	Ami	azt	illeti,	emlékszem	magára	még	harmadéves	korából.	Dr.	Patricia	Scott
vagyok.

–	Én	is	emlékszem	önre	–	hebegte	a	lány	sután.	–	Remek	előadásokat	tartott,	főleg	a
diavetítései	 tetszettek	nagyon.	 –	Kacska	 félmosolyt	 erőltetett	 az	 arcára,	majd	 elfordult	 a
magas,	elegáns	nőtől,	és	 ismét	az	emeleteket	 jelző	számokra	meredt.	Bízott	benne,	hogy
lerí	róla	a	nyilvánvaló	izgatottság.	Nem	akart	felesleges	magyarázkodásba	bocsátkozni.

–	 Köszönöm,	 ön	 biztosan	 figyelt.	 Emlékszem,	 hogy	 kimagaslóan	 teljesített.	 Ha	 jól
tudom,	 néhány	 héttel	 ezelőtt	 megkapta	 a	 rezidensi	 kinevezését.	 Olyan	 jól	 teljesített	 a



sebészeti	rotáció	alatt,	hogy	remélem,	a	sebészetet	is	figyelembe	vette.

–	Az	ortopédiát,	ami	azt	illeti	–	motyogta	Lynn.

–	 Valóban?	 Ez	 remek.	 Nagy	 szükségünk	 van	 női	 sebészekre,	 főleg	 az	 ortopédia
területén,	ahol	alig	képviseltetjük	magunkat.	Hol	kezdi	meg	a	gyakornokságot?

–	Itt	maradok	–	felelte	a	lány.

–	Ez	csodás	–	bólintott	dr.	Scott	őszinte	arckifejezéssel.

–	 Remek.	 Örömmel	 venném,	 ha	 néhány	 alkalommal	 bemosakodna	 velem	 az	 első,
általános	sebészeti	évében.

–	Nagy	öröm	lenne	a	számomra,	dr.	Scott.	–	Lynn	próbált	ügyelni	rá,	hogy	ne	tűnjön
annyira	gondterheltnek	és	idegesnek,	amilyennek	érezte	magát.	Az	egyik	lift,	amely	eddig
az	első	emeleten	horgonyzott,	végre	elindult	felfelé.

–	 Szólíts	 Patriciának,	most	már	 te	 is	 a	 csapathoz	 tartozol.	Csak	 a	 rend	 kedvéért:	 az
irodám	 ajtaja	 mindig	 nyitva	 áll	 előtted,	 ha	 kérdésed	 lenne.	 Nem	 volt	 olyan	 rég,	 hogy
megjártam	 a	 poklok	 poklát.	 Az	 őskövületek	 a	 sebészetet	 még	 mindig	 a	 férfiak	 VIP-
klubjának	tekintik.

–	Nagyra	értékelem	a	segítőkészségét	–	biccentett	Lynn.

Kinyílt	a	liftajtó.	A	fülke	tömve	volt.	Dr.	Scott	maga	elé	engedte	a	lányt,	és	szó	szerint
be	kellett	préselniük	magukat,	hogy	az	ajtó	becsukódhasson.	Lynn	szívesen	megkérdezte
volna	a	doktornőtől,	hogy	mit	jelent,	ha	valakinek	egyből	a	neurointenzívre	kell	mennie	az
altatás	utáni	kezelőből,	de	nem	tette.	Felesleges	lett	volna.	Sejtette	a	választ.	Valamilyen
aneszteziológiai	problémának	kellett	fellépnie.	Nem	akarta	megadni	magát	a	félelemnek,
rendületlenül	 hitte,	 hogy	 nem	 történt	 semmi	 komoly	 baj.	 Talán	megsértettek	 egy	 ideget
Carl	 lábában	 a	 csontfúróval.	 Az	 bizony	 korántsem	 tréfadolog,	 de	 semmiség	 azokhoz	 a
rémképekhez	képest,	melyek	a	fejében	cikáztak.	Próbált	nem	gondolni	rájuk.

Mire	 a	 hatodik	 emeleti	 neurológiára	 és	 neurológiai	 sebészetre	 értek,	 a	 lift	 szinte
teljesen	 kiürült.	 Lynn	 ismét	 megköszönte	 Patricia	 Scott	 kedvességét,	 majd	 kilépett	 az
ajtón.	Sebesen	kapkodta	a	 lábát.	Tudta,	hogy	merre	van	a	neurointenzív.	 Járt	már	ott	 az
általános	neurológiai	rotáció	alkalmával,	és	még	egyszer,	amikor	kötelező	neuro-sebészeti
gyakorlaton	kellett	részt	vennie.

A	látogatók	többsége	a	nővérpultnál	jelentkezett	be,	Lynn	azonban	a	pillanat	hevében
úgy	 döntött,	 hogy	 ugyanúgy	 jár	 el,	mint	 korábban	 az	 altatás	 utáni	 kezelőben:	 úgy	 tesz,
mintha	oda	tartozna.	Tétovázás	nélkül	suhant	be	az	intenzív	osztályra.

A	 két	 betegápoló	 egység,	 az	 AUK	 és	 a	 neurointenzív	 egyvalamiben	 megegyezett:
mindkettő	 a	 legmodernebb	 eszközökkel	 volt	 felszerelve,	 csakhogy	 az	 intenzíven	 jóval
tovább	maradtak	bent	a	betegek.	Hetekig,	sőt	szélsőséges	esetben	hónapokig	is.	Üvegfallal
elválasztott	fülkék	sorakoztak	egymás	mellett,	és	nem	minden	beteg	viselt	kötést.	Itt	jóval
gyérebb	volt	a	ki-	és	bemenő	betegforgalom.	Nyomasztó,	súlyos	csend	ülte	meg	a	levegőt,
csak	 a	monitorok	 időszakos	 pityegését	 lehetett	 hallani	 a	 ventilátorok	 folyamatos	 zúgása
mellett.	 A	 központi,	 kerek	 asztaltól	mind	 a	 tizenhat	 fülkét	 szemmel	 lehetett	 tartani.	 Az
összes	hely	foglalt	volt,	és	legalább	a	fele	közvetlen	nővéri	felügyelet	alatt	állt.



Lynn	körbenézett.	Minden	 fülkén	volt	 egy	névtábla,	 rajta	 a	 beteg	neve,	 kivastagított
betűvel.	 Vandermeer.	 Azonnal	 kiszúrta.	 8-as	 fülke.	 Lassan	 araszolt	 oda.	 Carl	 hanyatt
feküdt.	Nem	 látta	 az	 arcát.	Ahogy	 várta,	 térdgépre	 tették,	 amely	 folyamatos	mozgásban
tartotta	operált	lábát.	A	látvány	megdobogtatta	a	szívét,	reménysugár	gyúlt	a	bensőjében,
hogy	minden	rendben	van,	de	a	bizakodása	kérészéletűnek	bizonyult.

Két	személy	 tartózkodott	odabent.	Egy	 intenzíves	nővér	állt	Carl	 jobbján,	aki	kézzel
ellenőrizte	 a	 pulzusát,	 noha	 a	 monitor	 minden	 adatot	 kiírt.	 Baloldalt	 egy	 rezidens	 állt,
fehér	ruhában.	Pupillalámpát	tartott	a	kezében,	és	felváltva	belevilágított	Carl	egyik,	majd
másik	 szemébe.	 Nem	 volt	 nehéz	 kitalálni,	 hogy	 a	 fiatalember	 eszméletlen.	 Lynn	 azt	 is
észrevette,	hogy	az	ép	bal	lába	izomrángásokat	mutat.	Szabad	karját	keresztben	leszíjazták
a	 mellkasán.	 A	másik	 karját,	 amelybe	 az	 intravénás	 kanül	 csatlakozott,	 az	 ágykerethez
rögzítették.

Lynn	az	ágy	lábához	lépett,	és	a	monitorra	nézett.	A	vérnyomás	és	a	pulzus	normális,
és	amennyire	meg	tudta	állapítani;	az	EKG	is,	noha	nem	számított	az	EKG	szakértőjének.
Az	 oxigénszaturáció	 kicsit	 alacsony,	 de	 a	 97%	 még	 elfogadható.	 Úgy	 tűnt,	 Carl
szabályosan	 lélegzik.	Lynn	 erőt	 vett	magán,	 hogy	 az	 arcára	 tudjon	 nézni,	 amelyre	most
már	 rálátott.	Egész	 jó	 színben	volt,	 csak	 egy	picit	 látszott	 sápadtnak.	Az	összes	 jel	 arra
utalt,	hogy	minden	rendben	van	a	beteggel.	Egyvalamit	leszámítva.	Hogy	az	ágyon	fekvő
személy	Carl	volt.

A	rezidens	felegyenesedett,	és	ekkor	észrevette	a	medikát.	A	mellényzsebébe	rejtette	a
pupillalámpát.

–	A	radiológiáról	jött?	–	kérdezte.	Meg	sem	várta	a	választ,	folytatta.	–	MR-vizsgálatra
vagy	 CT-re	 van	 szükségünk,	 méghozzá	 azonnal	 –	 hadarta,	 és	 közben	 Lynn	 leolvasta	 a
nevét	a	névtáblájáról.	Dr.	Charles	Stuart,	neurológia.	Ösztövér	alak	volt,	ritkuló	hajjal	és
lágy	vonásokkal,	keret	nélküli	szemüveggel	az	orrán.

–	 Nem	 a	 radiológiáról	 jöttem	 –	 vallotta	 be	 a	 lány.	 A	 komatózus	 és	 alighanem
rohamoktól	 szenvedő	Carl	 látványa	 túl	 sok	volt	neki.	–	Orvostanhallgató	vagyok	–	 tette
hozzá.	 Kinyújtotta	 a	 karját,	 hogy	 megkapaszkodjon	 az	 ágykorlátban.	 Erőt	 kellett
gyűjtenie.	Ahogy	nemrég	az	altatás	utáni	kezelőben,	úgy	most	is	kiszállt	az	erő	a	tagjaiból,
és	 szédülés	 környékezte.	A	 kórház	 nem	 csupán	 a	 remény,	 hanem	 a	 tragédia	 színtere	 is,
márpedig	 ez	most	 tragédiának	 tűnt.	 –	Mi	 folyik	 itt?	 –	 kérdezte	 olyan	 könnyed	 hangon,
amilyenre	csak	tellett	tőle.

–	 Súlyos	 eset	 –	 felelte	 Charles.	 –	 Valamiért	 későn	 nyerte	 vissza	 az	 eszméletét	 az
egyébként	 eseménymentes	 altatásból,	 amelyre	 egy	 keresztszalag-szakadást	 követő
rutinműtét	miatt	került	sor.

–	Szóval	nem	ébredt	fel?	–	kérdezte	Lynn.	Fogalma	sem	volt,	mit	kellene	mondania,
csak	azért	kérdezte,	hogy	mondjon	valamit,	és	ott	maradhasson.

–	Nagyjából-egészéből	–	vakkantotta	a	rezidens	flegmán,	és	a	lány	nem	hibáztatta	érte.
Azt	már	megtanulta,	hogy	a	kórházi	alkalmazottak	így	védik	magukat	az	emberi	tragédia
és	 a	 vele	 járó	 fájdalom	 rideg	 valóságától,	 amivel	 a	 munkájuk	 során	 nap	 mint	 nap
szembesülniük	 kell.	 A	 másik	 módszer,	 ha	 a	 közember	 számára	 érthetetlen	 tudományos
szakzsargon	pajzsfala	mögé	bújnak.	Charles	ennek	 is	 ékes	 tanúbizonyságát	 adta.	–	Nem
reagál	 sem	a	beszédre,	 sem	az	 érintésre,	 kivéve	a	pupilla	 reflexet.	Pozitív,	 hogy	enyhén



reagál	a	fényre.	Úgy	tűnik,	hogy	az	agytörzs	működik,	ugyanakkor	a	merevség	és	a	mély
fájdalomra	adott	 flexió	nem	 jelent	 jót	 az	 agykéregre	nézve.	Átfogó	 sérülés	 érhette,	 amit
meglátásunk	 szerint	 hypoxiás	 állapot	 idézhetett	 elő,	 noha	 az	 aneszteziológiai	 jelentés
ennek	ellentmond.	Nem	lehet	embóliás,	mert	a	mély	 ínreflex	nemcsak	hogy	megmaradt,
hanem	 szimmetrikus	 is.	 A	 problémát	 az	 jelenti,	 hogy	 a	 Glasgow-skála	 összértéke
mindössze	öt	pont.	Ez	pedig	elmarad	a	várttól.

Lynn	bólintott.	Noha	a	 felét	 sem	értette	 annak,	 amit	 a	 rezidens	elhadart	neki,	 annyit
tudott,	hogy	a	Carl	agyát	ért	hypoxiás	sérülés	azt	jelenti,	hogy	az	agy	nem	kapott	oxigént.
Csak	 egy	 egészen	 rövid	 neurológiai	 gyakorlaton	 vett	 részt,	 és	 az	 is	 inkább	 alkalmazott
neuroanatómia	volt,	semmint	klinikai	gyakorlat.

–	 Hogy	 léphetett	 fel	 oxigénhiány,	 ha,	 ahogy	 állítja,	 eseménytelen	 volt	 az	 altatás?	 –
kérdezte	 ösztönösen.	 Hirtelenjében	 előbújt	 belőle	 az	 orvostanhallgató.	 A	 medikusoktól
elvárják,	hogy	magyarázatot	keressenek	a	problémákra.

–	Na	 igen	 –	 vonogatta	 a	 vállát	 a	 rezidens.	 –	Azt	 hiszem,	 ezt	 nevezik	milliódolláros
kérdésnek.

A	 nővér	 időközben	 megmérte	 Carl	 vérnyomásását	 és	 pulzusát,	 majd	 visszatért	 a
központi	asztalhoz.	Röviden	Lynnre	pillantott,	de	egy	szót	sem	szók.	A	lány	az	ágy	mellé
állt,	elfoglalva	a	nővér	helyét,	és	kényszerítette	magát,	hogy	lenézzen	a	fiú	arcára.

Kisimult	 vonásai	 alapján	 úgy	 tűnt,	 hogy	 békésen	 alszik,	 és	 minden	 a	 legnagyobb
rendben	van,	leszámítva	ép	lába	rángatózását.	Nem	borotválkozott	a	reggeli	indulás	előtt.
Ugyanolyan	borostás	volt,	mint	vasárnap	reggelenként,	amikor	egymás	mellett	ébredtek.
Az	 arcszőrzet	 a	 hétvégi	 hancúrozásokat	 juttatta	 Lynn	 eszébe,	 ami	 ott,	 azon	 a	 helyen	 és
azok	között	a	körülmények	között	teljesen	illetlen	volt.

Nagy	erőfeszítésébe	került,	hogy	ne	nyújtsa	ki	a	karját	és	érintse	meg	a	barátja	arcát,
és	 rázza	 meg	 a	 vállát,	 hogy	 felébredjen.	 Hogy	 beszéljen	 hozzá,	 hogy	 rákiáltson,
bebizonyítva	 a	 rezidensnek,	 hogy	 téved,	 hogy	 Carl	 igenis	 reagál	 a	 beszédre.	 Az	 volt	 a
legszörnyűbb,	hogy	az	az	angyali	arca	azt	sugallta,	minden	rendben	van.	Ugyanúgy	festett,
mint	 előző	 reggel,	 amikor	 ő	 korábban	 kelt,	 és	 nézte	 egy	 kicsit	 a	 még	 alvó	 fiú	 bájosan
férfias	vonásait.

–	 Dr.	 Marshall	 tancsoportjába	 tartozik?	 –	 kérdezte	 Charles,	 és	 Lynnre	 szegezte	 a
tekintetét	az	ágy	felett.	Olybá	tűnt,	szemet	szúrt	neki	a	lány	oda	nem	illő	viselkedése.

–	Igen	–	vágta	rá	Lynn,	de	nem	bocsátkozott	bővebb	magyarázatba.	Valóban	tagja	volt
dr.	Marshall	csoportjának,	csakhogy	egy	évvel	korábban.	Nem	akart	hazudni,	és	becsapni
a	 rezidenst,	de	 félt,	ha	elmondja	az	 igazat,	 és	kiderül,	hogy	nem	oktatási	célból	van	ott,
akkor	kitessékelik	az	intenzívről.	A	kórház	tiszteletben	tartotta	a	magánszférát,	és	felettébb
szigorúan	kezelte	a	bizalmi	kérdéseket	és	a	titoktartásra	vonatkozó	szabályokat.	Márpedig
ő	nem	volt	családtag.	Még	nem.	Próbálta	kerülni	a	szemkontaktust.	Tudta,	hogy	a	rezidens
árgus	szemmel	figyeli.

Tétova	mozdulattal	nyújtotta	ki	 a	 jobb	kezét,	 hogy	megérintse	Carl	 arcát.	Hűvösnek
érezte	a	tapintását,	de	egyébként	mindent	rendben	talált.	Attól	félt,	hogy	gumiszerű	lesz	és
élettelen.

–	Végeztek	EEG-vizsgálatot?	–	kérdezte,	visszabújva	az	okoskodó	medikus	jótékony



páncélja	mögé.	Ekkor	kapott	csak	észbe,	mennyire	különös	lehetett	a	neurológus	rezidens
számára,	 hogy	megérintette	 a	 beteg	 arcát.	Azért	 nem	 az	 elektroenkefalográfia	 kifejezést
használta	az	agyműködést	feltáró	vizsgálatra,	mert	a	kórházban	mindenki	a	rövidítésekhez
szokott.

–	Volt	sürgősségi	EEG.	Alacsony	amplitúdót	mutatott,	lassú	delta	hullám	mellett.	Nem
volt	teljesen	lapos,	de	diffúz	rendellenességre	utal.

Lynn	 felemelte	 a	 fejét,	 és	 erőt	 vett	 magán,	 hogy	 a	 férfira	 nézzen,	 noha	 nagyon
nehezére	 esett.	 A	 lehető	 legtárgyilagosabb	 hangját	 erőltette	 magára,	 hogy	 leplezze	 a
bensőjében	kavargó	érzelmeket,

–	Mire	következtet	a	prognózis	alapján?

–	Ilyen	alacsony	Glasgow-érték	mellett	azt	mondanám,	a	helyzet	elég	reménytelen	–
felelte	 Charles.	 –	 Sajnos	 ez	 a	 tapasztalatunk	 azokkal	 a	 betegekkel,	 akik	 komatózus
állapotban	vannak,	de	nem	érte	őket	komoly	trauma.	Arra	számítok,	hogy	az	MR-vizsgálat
kiterjedt	agykérgi	lamináris	nekrózist	tár	majd	fel.

A	lány	úgy	bólogatott,	mintha	értené,	hogy	Charles	miről	beszél.	Még	nem	hallotta	a
lamináris	 nekrózis	 kifejezést,	 de	 mivel	 a	 necrosis	 elhalást	 jelent,	 a	 lamináris	 pedig
rétegest,	a	sérülés	pedig	az	agykérget	érinti,	arra	tippelt,	hogy	az	orvosi	zsargon	valamiféle
agyhalálra	 utal.	 Nagyot	 nyelt.	 Legszívesebben	 torkaszakadtából	 üvöltött	 volna,	 „Nem!
Nem!	Nem!”	De	 fékezte	magát.	Világgá	akart	 rohanni,	de	nem	mozdult.	Modern	nőnek
tartotta	magát,	tisztában	volt	a	kor	követelményeivel	és	kihívásaival,	és	ennek	megfelelően
cselekedett.	Már	középiskolában	is	hasított,	majd	végig	az	egyetemen.	Kitűnővel	végzett
az	 orvosin.	Úgy	közelített	mindenhez,	 hogy	 a	 lehető	 legtöbbet	 hozza	 ki	magából,	 és	 ha
akadály	 került	 az	 útjába,	 vagy	 nehézség	 adódott,	 ami	 gyakorta	 megesett,	 akkor	 még
jobban	igyekezett.	Most	azonban	lebénult	a	tehetetlenségtől.	A	barátja,	akivel	össze	akarta
kötni	az	életét,	mozdulatlanul	feküdt	előtte,	valószínűleg	agyhalottként,	és	ő	semmit	sem
tehet	érte.

–	 Hé!	 –	 szólt	 rá	 Charles.	 –	 Tudja,	 mit?	 Most	 lehetősége	 van	 a	 babaszemtünet
vizsgálatára.	 Komatózus	 állapotban	 lévő	 betegen	 figyelheti	 meg	 az	 agytörzsi	 funkciót.
Volt	már	rá	alkalma?

–	Nem.	 –	Lynn	 hatalmas	 küzdelem	 árán	 tudta	 csak	 kipréselni	 ezt	 az	 egy	 szót.	 Esze
ágában	sem	volt	épp	Carlt	használni	kísérleti	alanynak,	attól	csak	még	valóságosabbá	vált
volna	a	rémálom.	De	nem	jutott	eszébe	semmi,	amivel	kimenthetné	magát	anélkül,	hogy
elárulná,	csak	egy	besurranó,	és	semmi	joga	ott	lenni.

–	Akkor	hadd	mutassam	meg	–	ajánlotta	fel	Charles.	–	Szükségem	lesz	a	segítségére.
Tartsa	nyitva	a	szemét,	miközben	én	mozgatom	a	fejét.

Lynn	olyan	óvatosan	nyúlt	a	fiú	arcához,	mintha	felbecsülhetetlen	értékű	porcelánbaba
lenne.	Bal	kezének	mutató-	és	hüvelykujja	közé	csippentette	a	szemhéját,	hogy	felhúzza.
Carl	enyhén	tág	pupillájának	fekete	űrébe	bámult.	Hátborzongató	érzések	kerülgették,	úgy
érezte,	 hogy	 megszentségteleníti	 a	 fiú	 személyes	 szféráját.	 Üvölteni	 akart,	 hogy
felébressze	végre,	és	elmagyarázza,	hogy	ez	az	egész	cirkusz	csak	tréfa,	ostoba	színjáték.
De	nem	történt	semmi.	Carl	nem	reagált,	csak	ritmikusan	lélegzett	tovább.

–	Oké,	remek	–	mondta	Charles.	Ráhajolt	Carl	mellkasára,	és	két	oldalról	megfogta	a



fejét.	Előbb	Lynn	irányába	fordította,	majd	vissza.	–	Ez	az!	Látta?

–	Mit?	–	kérdezte	Lynn	 tétován.	Ennél	 több	nem	telt	 tőle.	Kevés	kellett	hozzá,	hogy
csapot-papot	otthagyva	kirohanjon	a	helyiségből.

–	 Amikor	 elfordítom	 a	 fejet,	 a	 szemek	 az	 ellenkező	 irányba	 mozdulnak.	 –	 Charles
ismét	megmozdította	Carl	fejét.

Lynn	 most	 már	 tudta,	 hogy	 mire	 figyeljen,	 és	 valóban,	 amikor	 Charles	 oldalra
fordította	a	fejét,	Carl	szeme	tompán	meredt	felfelé.

–	 Ez	 a	 vestibulo-ocularis	 reflex	 –	 magyarázta	 a	 rezidens	 az	 egyetemi	 oktatókra
jellemző,	 Lynn	 számára	 oly	 ismerős	módon.	 „Azt	 jelzi,	 hogy	 az	 agytörzs	 és	 az	 érintett
agyidegek	 úgy	 működnek,	 ahogy	 kell.	 Ha	 a	 beteg	 szimulál	 vagy	 eszméletlen,	 ami	 a
sürgősségin	gyakori,	 akkor	 a	 szem	a	 fej	mozgásával	megegyező	 irányba	mozdul.	Ha	 az
agytörzs	 nem	 működik,	 akkor	 a	 szemek	 nem	 mozdulnak.	 Rémisztő,	 nem	 igaz?
Hőszimulációval	is	megfigyelhető	a	jelenség,	ha	hideg	vizet	csepegtetünk	a	fülbe.	Akarja
látni?

–	 Ennyi	 elég	 volt!	 –	 vágta	 rá	 Lynn.	 Visszahúzta	 a	 kezét,	 és	 Carl	 szemhéja	 lassan
visszahúzódott	a	helyére.	El	kell	mennie	innen.	Fogalma	sem	volt,	hova,	csak	el	innen.	A
kórházi	 család	 tagjaként,	 ráadásul	 leendő	 orvosként	 ő	 is	 felelősséget	 érzett	 Carl
állapotáért,	főleg	amiért	ő	javasolta	dr.	Weavert	és	a	Mason-Dixont.

–	Minden	kellék	kéznél	van	–	győzködte	Charles,	–	Csak	egy	perc	az	egész,	 igazán
nem	nagy	fáradság.

–	 Köszönöm	 –	mondta	 Lynn,	 de	 közben	már	 hátrébb	 is	 lépett	 az	 ágytól.	 –	 Nagyra
értékelem,	hogy	rám	szánta	az	idejét,	viszont	most	már	tényleg	mennem	kell.	Sajnálom.

–	Rendben	–	felelte	Charles.	Mélyen	Lynnébe	fúrta	átható	tekintetét.	Lerítt	róla,	hogy
zavarja	 valami	 a	 lány	 viselkedésében.	 –	 Ha	 más	 is	 látni	 szeretné	 a	 babaszemtünetet	 a
csoportjából,	bárkinek	szívesen	megmutatom.

–	Köszönöm	–	ismételte	meg	Lynn.	–	Majd	szólok	a	többieknek.

Pánikba	 esve	 hagyta	 el	 a	 neurointenzív	 osztályt.	 Az	 előcsarnokban	 megállt,	 hogy
vegyen	 pár	 nagy	 levegőt.	 Valahogy	 megnyugtatónak	 találta	 a	 szokványos,	 nyüzsgő
kórházi	 környezetet:	 betegek,	 nővérek	 és	 kórházi	 ápolók	 serénykedtek	 mindenfelé.
Semmit	 nem	 tehetett	 Cáriért.	 Az	 volt	 az	 első	 gondolata,	 hogy	 megkeresi	 Michaelt.
Támaszra	 volt	 szüksége.	 Biztos	 talajra	 a	 talpa	 alatt	 a	 szédítő	 érzelmek	 és	 fojtogató
bizonytalanság	ingoványában.
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Lynn	az	önkiszolgáló	étteremben	 találta	meg	Michaelt.	A	kávézóba	ment	először,	de

időközben	 mindenki	 elment.	 Először	 arra	 gondolt,	 hogy	 SMS-ben	 írja	 meg	 neki	 a
történteket,	de	fogalma	sem	volt,	hogyan	fogjon	hozzá.	Csak	a	közelében	akart	lenni.	Még
az	is	lehet,	hogy	semmit	sem	mond	neki.

Tekintettel	arra,	hogy	nemrég	múlt	dél,	a	menza	tűnt	a	legvalószínűbb	helyszínnek.	Ott
olcsóbb	 az	 ebéd,	 mint	 a	 kávézóban,	 és	 Michael	 szinte	 soha	 nem	 hagyott	 ki	 egyetlen
étkezést	sem.	A	hely	zsúfolásig	megtelt,	mint	ilyenkor	mindig.	Beletelt	egy	kis	időbe,	de
végül	kiszúrta	őt	a	sorban	állók	között.	Szerencsére	egyedül	volt.	Senkit	nem	látott	azok
közül,	akik	korábban	velük	együtt	ültek	a	kávézóban.	A	 lány	ennek	 is	örült.	Azt	akarta,
hogy	senki	ne	hallja,	amikor	beszél	vele.

–	Ahoj,	Lynn!	Hogy	van	Carl?	–	kérdezte	a	fiú,	miután	felismerte,	hogy	ki	ütögeti	a
vállát.

–	Beszélnünk	kell	–	felelte	Lynn	elcsukló	hangon.	–	Négyszemközt.

–	Oké,	nem	gond	–	bólintott	Michael.	Jobban	ismerte	a	lányt,	mint	bárki	más,	azonnal
észrevette,	 hogy	 váratlanul	 érzelmi	 hullámvölgybe	 került	 valamitől.	 Összeszűkülő
szemmel	mérte	végig.	–	Jól	vagy?

–	Majd	kiderül	–	mormolta	Lynn.	Korábban	sosem	hallott	éllel	csendült	a	hangja,	ami
aggodalomra	adott	okot.

–	Szerezz	egy	tálcát,	és	ebédelj	velem,	hm?

–	Most	nem	tudnék	enni.

–	Nem	bánod,	ha	én	eszem,	miközben	beszélgetünk?

–	Persze	hogy	nem.

–	 Akkor	 begyűjtöm	 a	 kaját,	 és	 odaülhetünk	 a	 bal	 oldali	 sarokba.	 Ott	 van	 néhány
szabad	hely.

Lynn	a	megadott	irányba	nézett,	és	bólintott.	A	menza	ugyanolyan	alkalmas	hely	volt	a
beszélgetéshez,	mint	a	kórház	bármely	más	pontja.	Sőt	a	folyamatos	nyüzsgés	segít	majd
kordában	tartani	az	érzelmeit.

Bár	 valóban	 egyetlen	 falat	 sem	ment	 volna	 le	 a	 torkán,	 szomjas	 volt,	 ezért	 szerzett
magának	 egy	 pohár	 vizet,	mielőtt	 leült	 az	 egyik	 szabad	 asztalhoz,	 amit	még	 az	 ételpult
előtti	 sorból	 pécézett	 ki	 maguknak.	 Messze	 ültek	 az	 ablakoktól,	 így	 nem	 láttak	 rá	 a



káprázatos	színekben	pompázó	belső	kertre.	A	kerti	asztalok	voltak	a	legnépszerűbbek,	és
a	maihoz	hasonló	kellemes,	napsütéses	napokon	mindig	azokat	foglalták	el	elsőként.	Több
csoporttársát	is	felfedezte	odakint.

Leült,	 és	miközben	 várakozott,	 végig	Michaelt	 nézte,	 aki	 éppen	 fizetett	 a	 kasszánál.
Feltűnő	 jelenség	 volt,	 alaposan	 kirítt	 a	 hozzá	 hasonló,	 fehér	 köpenyes	 medikusok
tömegéből.	 Ennek	 két	 oka	 is	 volt:	 az	 egyik	 a	 termete,	 a	 másik	 a	 bőrszíne.	 Lynn
évfolyamán	csupán	két	afroamerikai	srác	volt,	hat	lány	társaságában,	akik	mindössze	hat
százalékát	 tették	ki	 az	összlétszámnak,	pedig	 az	 egyetem	minden	 tőle	 telhetőt	megtett	 a
toborzási	 kampányok	 során.	 Michael	 izmos	 testalkatú	 volt,	 vaskos	 nyakkal,	 és	 utóbb
kiderült,	hogy	focizott	a	floridai	egyetemen.	Profijátékos-karrierbe	is	kezdhetett	volna,	de
ő	 az	 orvostudománynak	 szentelte	 az	 életét.	 Lynn	 tudta,	 hogy	 az	 anyja	 iránti	 tiszteletből
választotta	 ezt	 a	 pályát.	 Széles	 arca	 volt,	 mahagóni	 árnyalatú	 bőrszínnel	 és	 viszonylag
hosszú	 fürtökkel,	 melyeket	 apró,	 fonott	 tincsekben	 hordott.	 Először	 azt	 hitte,	 hogy
szokásos	rasztafrizura,	de	a	fiú	kiokosította,	hogy	ez	nem	az.	Ezek	gondosan	font,	vékony
fürtök.

Amikor	először	beszélt	vele,	a	második	napon	az	orvosin,	miután	párba	osztották	őket
az	 anatómialaborban,	 Lynn	 meglehetősen	 visszafogottan	 viselkedett.	 Nemcsak	 a	 fiú
tekintélyt	 parancsoló	 termete	 miatt,	 hanem	 mert	 úgy	 érezte,	 hogy	 Michael	 az	 első
pillanattól	kezdve	utálja	őt.	Folyton	csak	panaszkodott	a	hozzáállása	miatt,	ezért	Lynn	is
támadásba	 ment	 át.	 Az	 első	 napokban	 épp	 csak	 elviselték	 egymást,	 csupán	 arra
koncentráltak,	hogy	képesek	legyenek	addig	kibírni	egymás	mellett,	hogy	elvégezhessék	a
kapott	feladatot.

Lynn	 sosem	 tartotta	 magát	 rasszistának,	 a	 Michael	 mellett	 töltött	 idő	 azonban
rámutatott,	hogy	bizonyos	mértékig	mégiscsak	az,	és	hogy	a	faji	megkülönböztetés	élő	és
valóságos	 probléma	 az	 Államokban.	 Vele	 szemben	 Michael	 azzal	 szembesült,	 hogy
túlságosan	hozzászokott	az	atyáskodó,	 felkaroló	hozzáálláshoz,	és	 időnként	 szándékosan
rá	 is	 játszott,	 hogy	 a	 javára	 fordítsa.	Azt	 is	megtanulta,	 hogy	noha	 több	mint	 ötven	 éve
dívott	 már	 a	 feminizmus,	 a	 nőellenesség	 és	 a	 nemi	 alapú	megkülönböztetés	 korántsem
múlt	el.	Mind	a	ketten	ugyanarra	a	következtetésre	jutottak:	azért	fedezhetik	fel	az	apró,
sőt	 időnként	 nem	 is	 annyira	 apró	 hézagokat	 a	 társadalomban,	mert	 akár	 faji,	 akár	 nemi
hovatartozás	 szempontjából	 az	 elnyomottak	 rétegéhez	 tartoznak.	 Ezért	 érthetik	 meg	 az
életüket	 alakító	 tényezők	 természetét,	 Lynn	 mindig	 úgy	 érezte,	 hogy	 jobban	 kell
teljesítenie	a	fiúknál,	Michaelnek	pedig	egész	életében	többet	kellett	beleadnia	a	társainál,
bármibe	fogott	is.

Miután	 felismerték,	 hogy	 rokon	 lelkek,	 tisztelni	 kezdték	 egymás	 fajtól	 és	 nemtől
független	egyéniségét,	melyet	merőben	eltérő	tényezők	alakítottak:	Lynn	középosztálybeli
atlantai	családból	származott,	két	testvére	volt,	és	gyakorta	élt	meg	nehéz	időket;	Michael
egyedülálló	 szülő	 gyermekeként	 nőtt	 fel	 öt	 testvére	 oldalán,	 a	 dél-karolinai
Lowcountryban,	 aki	 egész	 életében	 azért	 küszködött,	 hogy	 fedél	 legyen	 a	 gyerekei	 feje
felett,	és	minden	nap	legyen	mit	enniük.	Abban	is	megegyeztek,	hogy	mindig	mindenben
tökéletességre	törekedtek,	ezért	határtalan	motivációs	erő	dolgozott	bennük.	Mind	a	ketten
rácáfoltak	 a	 sztereotípiákra,	 és	 kiválóan	 teljesítettek	 a	 természettudományok,	 mérnöki
tudományok	és	a	matematika	terén.	Mindkettőjük	esetében	korán	kiviláglott,	hogy	szeretik
a	számítógépes	játékokat,	és	jó	érzékük	van	a	programozáshoz.	Mind	a	ketten	hasítottak	az



egyetemen.	 Mindketten	 teljes	 ösztöndíjjal	 végezték	 az	 orvosi	 iskolát,	 ezért	 kerültek	 a
Mason-Dixonra.	Mindkettőjüket	 az	 összes	 helyre	 felvették,	 ahová	 jelentkeztek,	 és	 azért
választották	 a	Mason-Dixont,	 mert	 anyagilag	 ez	 érte	 meg	 a	 legjobban.	 A	 végén	 már	 a
gyászban	 is	 osztoztak.	Miután	 Lynn	 apja	meghalt,	 már	 ő	 is	 elmondhatta,	 tudja,	milyen
érzés	 csonka	 családban	 élni.	 Noha	 Lynn	 ismerhette	 az	 apját,	 megtapasztalta,	 hogy	 mit
jelent	a	hiánya.

A	fiú	kilépett	a	sorból,	és	elindult	felé.	Lynn	hálát	adott	a	kapcsolatukért,	és	amiért	az
egyetem	 az	 első	 napokban	 összepárosította	 Őket.	 Korábban	 nem	 voltak	 fiú	 barátai,	 és
igazán	nagyra	értékelte	a	kapcsolatukat,	mert	Michael	számos	tekintetben	színessé	tette	az
életét.	Most	 pedig	 elérkezett	 az	 a	 pillanat,	 amikor,	 ha	 a	 neurológus-rezidens	 prognózisa
beigazolódik,	nagyobb	szüksége	lesz	a	támogatására,	mint	eddig	bármikor.

–	Na	mizu?	–	kérdezte	Michael	lazán,	miközben	az	asztalra	csúsztatta	a	tálcát.	Mind	a
száz	 kilóját	 rázúdította	 a	 székre,	 amely	 recsegve-ropogva	 tiltakozott.	 Felnyalábolta	 a
szendvicsét,	és	egy	egészségeset	harapott	bele.

Lynn	 egy	 percig	 nem	 tudott	megszólalni.	 Szinte	 soha	 nem	 sírt,	 rácáfolva	 egy	 újabb
sztereotípiára,	 és	 ezúttal	 sem	 állt	 szándékában.	 Leforrázva	 érezte	 magát.	 Kapaszkodóra
volt	szüksége,	bele	akart	csimpaszkodni	a	fiúba,	nehogy	belezuhanjon	az	űrbe,	amit	ez	az
elmondhatatlanul	 rettenetes	 eset	 teremtett.	 Már	 érezte	 is,	 ahogy	 be	 akarja	 szippantani,
mégis	 félt	 elmesélni	 a	 történteket,	 mert	 rettegett,	 hogy	 attól	 még	 valóságosabbá	 válik.
Medikusként	ismerte	a	gyászra	adott	reakciók	fokozatait,	és	ő	jelen	pillanatban	a	tagadás
fázisában	tartott.

Michael	nem	nógatta.	Megrágta	az	első	falatot,	majd	újra	beleharapott	a	szendvicsbe.
Oda	sem	bagózott	a	lányra.	Nyugodt	kérődzéssel	ebédelt,	és	türelmesen	várt.	De	ismerte	a
lányt	 annyira,	 hogy	 aggodalommal	 töltse	 el	 a	 viselkedése.	 Lapult	 valami	 az	 árnyékban,
aminek	köze	lehetett	Cárihoz	és	a	műtéthez.

Lynn	belekortyolt	a	vízbe,	és	szorosan	lehunyta	a	szemét.	Amikor	kinyitotta,	bevezető
nélkül	 sorolta	 fel	 a	 tényeket.	Mesélt	Carl	 balul	 sikerült	 altatásáról,	 és	 elmondta,	miként
osont	be	a	neurointenzívre,	ahol	váltott	néhány	szót	a	neurológus-rezidenssel.	Azzal	zárta
a	mondandóját,	hogy	Carl	Glasgow-skála-értéke	mindössze	öt	pont,	és	a	rezidens	szerint	a
prognózis	lehangoló.

Michael	letette	a	szendvicset,	és	félretolta	a	tálcát,	mint	akinek	elment	az	étvágya.

–	Ez	tényleg	alacsony	pontszám	–	makogta.

Lynn	rábámult.	A	fiú	számos	alkalommal	okozott	már	neki	meglepetést,	és	ez	is	azok
közé	 tartozott.	Ő	még	 nem	 hallott	 a	Glasgow-skála-értékről,	Michael	 azonban	 szemmel
láthatóan	 igen,	pedig	harmadéven	ugyanazon	a	neurológiai	 rotáción	voltak.	A	fiú	 ijesztő
részletességgel	emlékezett	még	a	leghomályosabb	apróságokra	is.

–	Honnan	tudod,	mi	az	a	Glasgow-skála?	Nem	emlékszem,	hogy	hallottam	volna	róla.

–	 Mondjuk	 úgy,	 hogy	 szakmai	 ártalom.	 A	 kómában	 lévő	 betegek	 állapotának
értékelésére	szolgál.	Mi	a	neurológusrezidens	neve?

–	Charles	Stuart,	azt	hiszem.	De	nem	vagyok	biztos	benne,	összevissza	jár	az	agyam.

–	Nem	rémlik,	hogy	velünk	lett	volna	a	neurológiai	rotáción.



–	Én	biztosan	tudom,	hogy	nem.	Emlékeznék	rá.	Sosem	láttam	ezelőtt.

–	Mit	mondott	még	a	Glasgow-pontszámon	kívül,	és	hogy	rossz	a	prognózis?

–	Arra	számít,	hogy	az	MR-vizsgálat	kiterjedt	lamináris	nekrózist	mutat	majd.

–	Nem	tudom,	mi	az	a	lamináris	nekrózis.

–	Én	sem,	de	nem	nehéz	kitalálni.

Michael	bólintott.

–	Mással	is	beszéltél?	Mondjuk,	a	sebésszel	vagy	az	altatóorvossal?

–	Senkivel	nem	beszéltem.	Hozzád	jöttem	először.

–	Belenéztél	az	altatási	naplóba?

–	Nem.	Csak	 ellenőriztem,	hogy	 tényleg	Carl-e	 az,	 és	 ő	 az.	Kómában	van,	 a	 rohadt
életbe!	 Én	 javasoltam	 a	 kurva	 orvost,	 és	 én	 ragaszkodtam	 hozzá,	 hogy	 itt,	 a	 Mason-
Dixonban	műtsék	meg!

Michael	 előrenyúlt,	 és	 bebugyolálta	 hatalmas	 tenyerével	 a	 lány	 feltűnően	 vékony
csuklóját.	Erős	volt	a	szorítása.

–	Na,	figyelj,	 tesó!	–	kezdett	bele	a	mondókájába.	Amikor	kettesben	voltak,	gyakran
hívták	„tesó”-nak	egymást.	Michael	ragaszkodott	a	fekete	szlenghez,	azt	mondta,	ezzel	jól
ki	lehet	fejezni	azt	a	fajta	plátói	intimitást	és	bensőséges	viszonyt,	ami	kialakult	közöttük.
Mindezt	azzal	tetézte,	hogy	megtanította	a	lánynak	azokat	a	kosárlabdás	szófordulatokat,
amiket	 a	 haverjaival	 használtak	 még	 a	 középiskolában.	 –	 Azt	 tutira	 mondhatom,	 hogy
rajtad	semmi	nem	úszott	el.	Pályán	se	voltál,	tesó.	Kurvára	nem!

Noha	Lynn	 erősen	küzdött	 ellene,	 könnycseppek	gyűltek	 a	 szemébe,	 és	 egyik-másik
végiggördült	az	arcán.	Behajlított	mutatóujjával	törölte	le	őket.

–	 Tudom,	 hogy	 mindig	 bűntudatot	 érzek	 majd,	 bármi	 történjék	 is…	 ismerem	 már
magam	annyira.	De	mi	lesz	a	szüleivel?	Ők	azt	akarták,	hogy	a	Roper	Kórházban	műtsék
meg.	Miért	avatkoztam	bele?

Carl	apja	is	ügyvéd	volt	Charlestonban,	ahogy	a	fia,	csak	egy	másik	irodában,	másik
szakterületen.	 Ő	 peres	 ügyekre	 és	 büntetőjogra	 specializálódott,	 Carllal	 ellentétben,	 aki
ingatlanügyekkel	 és	 társasági	 joggal	 foglalkozott.	 Az	 anyja	 általános	 iskolában	 tanított.
Még	mindig	 abban	 a	 házban	 éltek,	 amelyben	 Carl	 felnőtt	West	 Ashley-ben.	 Lynn	 több
alkalommal	találkozott	már	velük,	főleg	az	elmúlt	években,	miután	komolyabbra	fordult	a
kapcsolatuk.	Még	Michael	is	részt	vett	egy-két	születésnapi	partin.

–	Carl	szülei	nem	ostobák	–	felelte	Michael.	–	A	vak	is	látja,	hogy	fontos	vagy	nekik.
Nem	fognak	hibáztatni.	Az	képtelenség	lenne!

–	Nem	is	tudom.	Lehet,	hogy	én	így	éreznék	a	helyükben.

–	Lassítsunk	 egy	 kicsit.	 Egyelőre	 vakon	 tapogatózunk,	 azt	 sem	 tudjuk,	 pontosan	mi
történt.	 Íme,	a	 terv:	 felcaplatunk	a	neurointenzívre	még	a	dermatológiai	előadás	előtt,	és
meglessük	Carl	kórlapját.	–	A	Mason-Dixon	Orvosi	Központban	jól	működő	elektronikus
nyilvántartó	 rendszert	 vezettek	 be,	 de	 a	 fekvőbetegekről	 hagyományos,	 kézzel	 írt
jelentéseket	 is	készítettek	a	kórházban	 töltött	 idejük	alatt.	Arról	 suttogtak,	hogy	 teljesen



megszüntetik	a	kézzel	írt	kartonokat,	de	az	átállás	eddig	még	nem	történt	meg.

–	És	mit	érünk	vele?	–	kérdezte	Lynn.	Nem	érzett	magában	elég	erőt	ahhoz,	hogy	ilyen
hamar	visszamenjen	oda.	Meglehetősen	felkavaró	élmény	volt	komatózus	állapotban	látni
Carlt.	Finoman	szólva.

–	Nem	tudom,	de	legalább	megtudjuk,	mi	történt.	A	kartonok	aneszteziológiai	jelentést
is	tartalmaznak.	Kell	lennie	valamilyen	magyarázatnak.	Na,	gyere!	–	Michael	hátratolta	a
székét.

Lynn	megragadta	a	fiú	fehér	köpenyének	ujját.

–	 Nem	 fogadják	 majd	 kitörő	 lelkesedéssel,	 ha	 két	 medikus	 csak	 úgy	 megjelenik	 a
neurointenzíven,	és	engedély	nélkül	akar	belenézni	a	kórlapokba.

–	 Ezt	 bízd	 rám	 –	 legyintett	 a	 fiú.	 –	 Már	 mondtam	 korábban,	 időnként	 egyfajta
csodabogárként	tekintenek	rám.	Ez	olykor	jó,	olykor	rossz.	Most	a	hasznunkra	lesz.	Bízz
bennem!	Csináltam	már.

–	A	neurointenzíven?

–	Igen.

–	Mikor?

–	Kábé	három	hónapja.

–	Miért?

–	Majd	elmesélem.	Most	menjünk	fel,	és	keressük	meg	Carlt.	Es	bízzunk	benne,	hogy
Stuart	 doki	 tévedett.	 –	Michael	 felállt,	 és	magával	 húzta	 Lynnt,	 aki	 szinte	 beleragadt	 a
székébe.	 Rémült	 őzikére	 emlékeztetett,	 aki	 belenézett	 az	 éjszakai	 reflektor	 csóvájába.
Michael	 felkapta	 a	 tálcát	 az	 asztalról,	 és	 a	 beadóablakhoz	 ballagott	 vele.	 A	 lány
engedelmesen	követte.	Hálás	volt,	amiért	most	más	hozza	meg	helyette	a	döntéseket.
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Miközben	 lementek	 a	 lifttel,	 Michael	 a	 lányra	 pillantott.	 Lynn	 az	 emeleteket	 jelző

számokat	 nézte	 az	 ajtó	 felett.	 Könnybe	 lábadt	 a	 szeme,	 egészen	 kivörösödött.	 A	 kabin
tömve	volt	emberekkel,	 így	nem	vitathatták	meg	a	küldetés	részleteit.	Michaelt	émelyítő
déjá	vu	érzés	fogta	el,	és	bízott	benne,	hogy	a	jelen	eset	még	csak	nyomaiban	sem	hasonlít
ahhoz,	amelyik	ott	motoszkált	a	gondolatai	előterében.

Amikor	a	lift	ajtaja	kinyílt	a	hatodikon,	nem	csak	ők	ketten	szálltak	ki.	Lynn	belekarolt
a	 fiúba,	 hogy	 visszatartsa,	 miközben	 a	 többiek	 mind	 céltudatos	 léptekkel	 siettek	 a
dolgukra.	 Legtöbben	 a	 központi	 pulthoz	 igyekeztek.	 A	 nyüzsgés	 szemernyit	 sem
csillapodott	a	korábbihoz	képest.

–	Kell	egy	terv	–	súgta	a	lány.	Egészen	lehalkította	a	hangját,	hogy	véletlenül	se	hallja
meg	senki.	Többen	is	álltak	a	közelben,	akik	lefelé	igyekeztek,	és	a	liftre	vártak.	–	Amikor
beosontam	 az	 intenzívre,	 azért	 úsztam	meg,	mert	 a	 rezidens	 azt	 hitte,	 hogy	 neurológiai
gyakorlaton	 vagyok.	 Te	 nem	 adhatod	 elő	 ugyanezt.	 Te	 kirísz	 a	 tömegből,	 rád	 biztosan
emlékeznének.	Hogy	akarod	megoldani	a	helyzetet?	Tudod	jól,	hogy	minket,	medikusokat
nem	látnak	szívesen	az	intenzíven,	hacsak	nem	hivatalos	ügyben	járunk	el.

–	Abból	 indulok	ki,	hogy	minden	 simán	megy,	 feltéve,	hogy	nem	gyulladunk	be,	 és
nem	leszünk	határozatlanok.

–	Egész	pontosan	mit	akarsz	tenni?

–	 Alapvetően	 csak	 bele	 akarok	 nézni	 a	 kórlapba.	 De	 nem	 úgy,	 hogy	 simán
odamegyünk	 az	 asztalhoz,	 és	 csak	 úgy	 belenézünk,	 anélkül	 hogy	 megvizsgálnánk	 a
beteget.	Az	nem	frankó.	Ennek	nem	ez	a	módja.	Tudod,	mit?	Emlékszel,	hogy	Carl	hol
fekszik?	Az	 sokat	 segítene.	 Nem	 kellene	 felhívnunk	magunkra	 a	 figyelmet	 azzal,	 hogy
összevissza	kóválygunk.

–	A	nyolcas	fülkében	van,	azt	hiszem,	de	lehet,	hogy	rosszul	emlékszem.	Elég	zavart
vagyok	most.

–	Rendben,	itt	a	terv.	Egyenesen	odamegyünk	a	nyolcas	fülkéhez.	Ha	valóban	ott	van,
akkor	ellenőrizzük	a	jelenlegi	állapotát.	Ha	nem	ott	van,	akkor	gyorsan	megkeressük.	így
jó	 lesz?	 Neked	 semmit	 nem	 kell	 tenned,	 csak	 kövess.	 Majd	 kitalálok	 valamit,	 amitől
hivatalosnak	tűnik	az	egész.

–	Rendben	–	bólintott	Lynn,	de	nem	igazán	bízott	magában,	 félt,	hogy	elragadják	az
érzelmei.

–	Akkor	nyomás!	–	döntötte	el	Michael.



Az	 élre	 állt,	 és	 öles	 léptekkel	 robogott	 el	 a	 hatodik	 emeleti	 pult	 előtt,	 és	 eltökélten
haladt	 az	 intenzív	 felé.	Az	 ajtóban	megtorpant	 egy	 pillanatra,	 Lynnre	 nézett,	 és	 kérdőn
felvonta	 a	 szemöldökét.	A	 lány	 úgy	 vélte,	 arra	 kíváncsi,	 kibírja-e	 a	megpróbáltatást,	 és
bólintott.	Készen	állt.	Ennél	felkészültebb	nem	lehetne.

Michael	átment	a	 súlyos	ajtón.	Odabent	egy	más	világ	 fogadta.	Az	ételhordó	kocsik
zörgése	 megszűnt,	 a	 beszédhangok	 elnémultak,	 az	 általános	 nyüzsgésből	 fakadó	 zsivaj
nyom	nélkül	eltűnt.	A	megfigyelő	műszerek	által	kibocsátott,	fojtott	elektromos	zaj	töltötte
be	 a	 teret,	 amit	 a	 szellőzőberendezés	 szűnni	 nem	akaró	 búgása	 egészített	 ki.	Egyébként
temetői	csend	ülte	meg	a	helyet.	A	betegek	mozdulatlanul	feküdtek	a	helyükön.

A	fiú	egyenesen	a	nyolcas	fülkéhez	ment.	Lynn	emlékezőképessége	még	nem	mondott
csődöt.	 Carl	 az	 ágyán	 feküdt,	 és	 nem	 volt	 mellette	 senki.	 A	 féltucatnyi	 nővérből	 és
nővérasszisztensből	álló	személyzet	figyelmét	más	teendők	kötötték	le.

Michael	Carl	 jobb	 oldalához	ment,	Lynn	 az	 ellenkező	oldalra	 állt.	Úgy	 tűnt,	mintha
aludna,	 ahogy	 korábban	 is,	 eltekintve	 szabadon	 lévő	 lábának	 rángatózásától.	 Lynn-nek
ismét	uralkodnia	kellett	magán,	nehogy	rázni	kezdje	Carl	vállát,	hátha	felébred	tőle.	Egy
pillanatra	fellobbant	a	bensőjében	az	elemi	harag	szikrája,	mintha	arra	döbbenne	rá,	hogy
a	fiú	szándékosan	csinálja	az	egészet.

–	Megtévesztően	nyugodt	–	jegyezte	meg	Michael.

A	 lány	 bólintott.	 Sírás	 környékezte.	 Próbálta	 tárgyilagosan	 végiggondolni,	 mi
játszódhat	 le	Carl	agyában.	Merev	 tekintettel	nézte,	ahogy	Michael	pupillalámpát	vesz	a
kezébe.	Felhúzta	Carl	felső	szemhéjait,	és	egymás	után	belevilágított	a	két	szemébe.

–	Pupillák	egyformák,	renyhén,	de	reagálnak.	Van	vele	valami,	de	nem	epilepszia.	Az
agytörzs	legalább	még	működik.

Lynn	 ismét	 bólintott,	 de	 nem	 mondott	 semmit.	 A	 babaszemtünetre	 gondolt,	 amit	 a
neurológusrezidens	mutatott	neki,	és	a	várható	következményeken	gondolkodott.

–	Az	életfunkciók	normálisak	–	folytatta	Michael.

Mindketten	 a	 felettük	 lévő	 monitorra	 néztek.	 Ugyanolyan	 értékeket	 mutatott,	 mint
korábban,	még	az	oxigén-szaturáció	is	pontosan	97%-on	állt.

–	 Na	 jó	 –	 mormogta	 Michael	 fojtott	 hangon.	 Lynnre	 nézett.	 –	 Erről	 ennyit.	 –	 A
nővéreket	 túlságosan	 lefoglalta	 a	 munkájuk	 ahhoz,	 hogy	 odafigyeljenek	 rájuk.	 –
Ballagjunk	 oda	 az	 asztalhoz,	 és	 próbálj	 lazának	 tűnni,	 oké,	 tesó?	Úgy	 festesz,	mint	 aki
bankot	akar	rabolni.

A	lány	nem	felelt.	Elnézte	a	fiúnak	a	könnyed,	már-már	bántó	stílust,	elvégre	időnként
ő	 is	 „tesó”-nak	 hívta	 őt.	 Arra	 mindig	 ügyeltek,	 hogy	 csak	 akkor	 beszéljenek	 így
egymással,	 ha	 biztos,	 hogy	 senki	 nem	 hallja.	 Ezzel	 a	 laza,	 belső	 nyelvvel	 is	 csak	 a
kapcsolatuk	mélységét	erősítették,	kifejezve,	mennyire	elfogadják	egymás	másságát.

Általában	a	főnővér,	Gwen	Murphy	és	a	rendkívüli	képességekkel	megáldott	állandó
adminisztrátor,	Peter	Marshall	tartózkodott	az	asztalnál.	A	férfi	olyan	régóta	dolgozott	már
itt,	hogy	a	neve	összeforrt	az	intézményével.	Mindkettőjükre	emlékeztek	a	gyakorlatról,	és
úgy	rémlett,	hogy	nagyon	értik	a	dolgukat,	mindig	a	helyzetnek	megfelelően	viselkednek,
és	 segítőkészek.	 Most	 csak	 Peter	 volt	 ott.	 Mint	 minden	 osztályos	 adminisztrátor,	 ő	 is



állandóan	a	 telefonon	 lógott,	 de	beszéd	közben	 felvonta	 a	 szemöldökét,	 és	kérdőn	 rájuk
pillantott.	Gwennek	éppen	máshol	akadhatott	dolga.

Síkképernyős	monitorokat	helyeztek	el	az	asztal	pereme	alatt,	melyek	folyamatosan	a
betegek	 életfunkcióit	 mutatták.	 Lynn	 a	 nyolcas	 fülkét	 kereste	 a	 tekintetével.	 Mindent
rendben	talált.	Forgó	irattartót	vett	észre	az	asztal	tetején.

–	Üdv,	cimbora!	–	köszönt	oda	Michael	nyeglén,	amitől	Peter	a	szemét	forgatta.	Meg
sem	 várta,	 hogy	 az	 adminisztrátor	 bármit	 is	 mondjon,	 lendületesen	 megpörgette	 az
irattartót.	Amikor	a	nyolcas	 fülke	dossziéjához	ért,	megállította.	Habozás	nélkül	kivette,
belekapaszkodott	két	székbe,	és	oldalra	húzta	őket.	Intett	Lynn-nek,	hogy	foglaljon	helyet,
és	ő	is	leült.	Kinyitotta	az	aktát,	és	gyorsan	az	aneszteziológiai	jelentéshez	lapozott.

Lynn	egész	idő	alatt	Petert	figyelte	a	szeme	sarkából.	Ahogy	arra	Michael	számított,	a
férfi	 ügyet	 sem	 vetett	 rájuk,	 egészen	 addig,	 míg	 be	 nem	 fejezte	 a	 telefonbeszélgetést.
Végül	feléjük	fordult:

–	Segíthetek,	srácok?

–	Ellenőriznünk	kell	Vandermeer	aneszteziológiai	 jelentését	–	felelte	Michael.	–	Már
megtaláltuk,	kösz.	Ezt	nézd	meg,	Lynn!

Úgy	 fordította	 a	 kórlapot,	 hogy	 a	 lány	 is	 láthassa.	 Találtak	 egy	 háromoldalas,
nyomtatott,	gépi	aneszteziológiai	jelentést,	melyet	az	altatógép	készített,	és	egy	kézzel	írt
változatot	is,	melyet	dr.	Sandra	Wykoff	altatóorvos	írt	alá.	A	kézzel	írt	feljegyzést	olvasták
el.	 Szerencsére	 kifejezetten	 olvasható	 volt,	 ellentétben	 azokkal	 az	 orvosi
macskakaparásokkal,	melyeket	az	elmúlt	két	év	során	kellett	kisilabizálniuk:

	
Egészséges,	 huszonkilenc	 éves,	 fehér	 férfi	 kiváló	 egészségi	 állapotban;
keresztszalag-szakadás	 utáni	 rutinműtét	 közönséges	 altatással.	 Automata	 és
manuális	gépellenőrzés	rendben.	Műtét	előtti	izgalom.	10	mg	Midazolám	izomba
fecskendezve	O7:17-kor.	 Jó	 reakció.	Páciens	nyugodt.	 Intravénás	 katéter	gond
nélkül	behelyezve.	100%-os	oxigén	adagolása	maszkon	keresztül:	07:22.	125	mg
Porpofol	 intravénáson:	 07:28.	 100%-os	 oxigén	 arcmaszkon	 keresztül	 a
laryngeális	 maszk	 felhelyezése	 előtt.	 Laryngeális	 maszk	 felhelyezése	 gond
nélkül.	 Izofluránnitrogén-oxidul-	 és	 oxigénadagolás	 kezdete:	 07:35.	 Szem
leragasztva.	 Életfunkciók	 normálisak	 és	 stabilak.	 EKG	 normális.
Oxigénszaturáció	 stabil:	 99-100%.	Normál	ütemű	és	 térfogatú	 spontán	 légzés.
Ötven	perce	 tart	a	műtét:	08:28.	Sebész	 jelzi,	hogy	negyven	percen	belül	kész.
08:38-kor	izoflurán	leállítva.	Nitrogén-oxidul	és	oxigén	tovább	adagolva.	08:39-
kor	megszólal	az	alacsony	oxigénszintet	jelző	riasztó,	oxigénszaturáció	98%-ról
92%-ra	 csökken.	 Ezzel	 egy	 időben	 az	 EKG	 csúcsosodó	 T-hullámokat	 mutat.
Oxigén	 mennyisége	 megemelve.	 08:42-kor	 oxigénszaturáció	 gyorsan	 felszökik
97%-ra.	 Alacsony	 oxigénszintet	 jelző	 riasztó	 kikapcsol.	 EKG-n	 ST-hullámok
újra	 normálisak.	 Nitrogén-oxidul	 08:44-kor	 lecsökkentve,	 légzéssegítés
elkezdődik.	Sebész	08:50-kor	hiperextenziót	tapasztal	mindkét	alsó	végtagnál,	a
pupillák	tágak,	renyhe	fény	reakció.	Nitrogén-oxidul	adagolása	leállítva	08:52-
kor.	Tiszta	oxigén	adagolása	folytatódik.	Légzéssegítés	leállítva	08:58-kor,	beteg
normál	ütemű	és	térfogatú	légzése	visszaállt.	Sebész	eltávolítja	az	érszorítót,	és



09;05-kor	 befejezi	 a	 műtétet.	 Beteg	 nem	 ébred	 fel.	 Aneszteziológiai	 osztály
vezetője,	dr.	Benton	Rhodes	az	esethez	rendelve.	Flumazenilt	rendel	el	0,2	mg-os
adagokban,	de	nincs	látható	eredmény.	09:33-kor	beteg	átkerül	az	altatás	utáni
kezelőbe,	 100%-os	 oxigént	 továbbra	 is	 kapja.	 EKG,	 oxigénszaturáció	 és
életfunkciók	normálisak	és	stabilak.

Dr.	Sandra	Wykoff

	
Michael	és	Lynn	szinte	egyszerre	végzett.	Összenéztek.

–	 Nem	 nagyon	 értek	 az	 aneszteziológiához	 –	 ismerte	 el	 a	 lány.	 –	 Csak	 az	 az	 egy
előadásunk	volt	az	alapokról	a	sebészeti	rotáción.	Utána	kellene	olvasnom,	hogy	értsem	is,
ami	le	van	írva.

–	A	lényeg,	hogy	dokumentálták	a	hipoxiát	–	jegyezte	meg	Michael.	–	Az	oxigénszint
néhány	percre	lecsökkent,	és	az	EKG	megváltozott.

–	 De	 nem	 nagy	mértékben.	 Az	 oxigénszint	 csupán	 92%-ra	 csökkent,	 és	 csak	 rövid
időre,	utána	visszaállt	97%-ra.	Ez	elhanyagolható	mértékű	változás,	ekkora	esés	akkor	is
bekövetkezik,	ha	leszállsz	a	géppel,	mondjuk,	Aspenben.	És	csak	három	percig	tartott.	–
Lynn	a	megfelelő	részre	mulatott	a	kézzel	írt	jelentésen.

–	Akkor	miért	változott	meg	a	T-hullám	az	EKG-n?

A	lány	vállat	vont.

–	Keveset	tudok	ahhoz,	hogy	megmondhatnám.

–	Akkor	nézzük	meg	a	gépi	jelentést.

Michael	 a	 háromlapos	 gépi	 aneszteziológiai	 dokumentációhoz	 lapozott.	Az	 operáció
alatti	 időszakra	 voltak	 kíváncsiak.	 Tudták,	 hogy	 az	 altatógépet	 számítógép	 vezérli,	 és
minden	 valós	 idejű	 adatot	 és	 változót	 rögzít,	 beleértve	 azt	 is,	 amit	 a	monitor	mutat.	 A
végén	 mindent	 táblázatos	 formába	 rendez	 és	 kinyomtat.	 Mindent	 feljegyez,	 ami	 műtét
közben	 történik,	 beleértve	 a	 használt	 gázokat,	 folyadékokat,	 gyógyszereket	 és	 minden
értéket.

–	Önök	mégis	mit	művelnek?	–	kérdezte	egy	hang.	Nem	volt	ellenséges,	inkább	csak
hivatalos.

Lynn	 és	Michael	 egyszerre	 pillantott	 fel.	 Gwen	Murphy,	 a	 főnővér	 nézett	 le	 rájuk.
Izmos	testalkatú,	kerekded	asszony	volt,	lángvörös	hajjal	és	rózsás	arccal.

Michael	tétovázás	nélkül	válaszolt.

–	Az	aneszteziológiáról	jöttünk,	hogy	ellenőrizzük	ezt	a	lassú	ébredéses	esetet.

Gwen	átható	pillantást	vetett	Lynnre,	majd	biccentett,	mintha	elhinné	Michael	meséjét.

–	A	 beteget	ma	 délutánra	 írták	 ki	MR-vizsgálatra	 –	 közölte,	majd	 dolga	 végeztével
megfordult,	és	elfoglalta	az	őrhelyét	a	monitorok	előtt.

Lynn	közel	hajolt	Michaelhez,	és	a	fülébe	suttogott.

–	 Ezt	 honnan	 szedted?	 –	 Lenyűgözte	 a	 fiú	 lélekjelenléte.	 Ő	 halálra	 rémült,	 amikor



Gwen	váratlanul	felbukkant	a	semmiből,	 tudván,	hogy	amit	elkövettek,	az	nem	csak	egy
ejnye-bejnyét	vonhat	maga	után.	Biztos	volt	 benne,	 hogy	összeakadt	volna	 a	nyelve,	 ha
megpróbál	 előállni	 valami	 hihető	 történettel.	 Hálás	 volt,	 és	 örült,	 amiért	Michael	 ilyen
gyorsan	 reagált.	Az	összes	medikushoz	hasonlóan	neki	 is	a	 lelkére	kötötték,	hogy	külön
engedély	nélkül	nem	nézhet	bele	a	kórlapokba,	sem	az	elektronikus	nyilvántartásba,	akkor
sem,	ha	barátról	vagy	családtagról	van	szó.	A	kórház	vezetése	nagyon	komolyan	vette	az
orvosi	titoktartásra	és	az	orvos-beteg	közötti	viszonyra	vonatkozó	előírásokat,	és	ha	valaki
hamis	 indokkal	 kutakodott,	 az	 főbenjáró	 vétségnek	 számított,	 és	 szigorú	 büntetést	 vont
maga	után.

–	Gyakorlat	kérdése,	azt	hiszem	–	felelte	a	fiú.	–	Észrevetted,	hogy	nem	nézett	rám?

–	 Most,	 hogy	 mondod…	 Engem	 viszont	 tutira	 megjegyzett	 magának.	 Azt	 hiszem,
azért,	mert	látszik	rajtam,	hogy	rosszban	sántikálok.

–	Nem	hiszem	–	 rázta	meg	a	 fejét	Michael.	–	Szerintem	azért	nem	nézett	 rám,	mert
tudat	 alatt	 ott	 munkál	 benne	 az	 a	 bizonyos	 faji	 előítélet,	 amiről	 már	 annyit	 beszéltem
neked.	Az	idősebbek,	akár	orvosok,	akár	nővérek,	sokszor	kerülik	a	 tekintetemet.	De	jól
van	 ez	 így.	Már	 hozzászoktam.	 És	 sokszor	 hasznos,	mint	most	 is.	 Ennek	 köszönhetően
úszhatjuk	meg	ezt	a	kis	kalandot.

–	Sajnálom	–	dünnyögte	Lynn.

–	Ugyan,	 te	 nem	 tehetsz	 errő!,	 és	 engem	már	 rég	nem	zavar.	Na,	most	már	 azzal	 is
foglalkozhatnánk	egy	kicsit,	amiért	idejöttünk.

Nem	szaporították	tovább	a	szót,	az	aneszteziológiai	jelentésre	meredtek.	Mindketten
jól	 láthatták,	 hogy	 az	 oxigénszaturáció	 mikor	 zuhant	 te	 92%-ra,	 látszólag	 teljesen
váratlanul.	 A	 kapcsolódó	 EKG-felvételre	 pillantottak.	 Szembeötlő	 volt	 az	 egyidejű
változás.

–	Az	ott	hipoxiás	változás	az	EKG-n?	–	kérdezte	Michael.

–	Gondolom	–	bólintott	Lynn.	–	De	biztosan	kell	tudnom.	Meg	is	van	a	házi	feladatom.

–	Ezt	hogy	érted?

–	Ahogy	mondom.	Ki	kell	derítenem,	hogy	mi	történt	pontosan.

–	Láttam	egy	ehhez	hasonló	esetet.

Lynn	felkapta	a	fejét.	Meglepetten	a	fiúnak	szegezte	a	kérdést:

–	Tényleg?	Mikor?

Michael	nem	felelt	azonnal,	előbb	Peterre	és	Gwenre	nézett.	Mindkettőjüket	lefoglalta
a	munkájuk.	Michael	kihasználta	az	alkalmat,	és	elővette	az	okostelefonját.	Lenémította,
majd	levette	a	fényerőt,	és	lopva	lefényképezte	az	aneszteziológiai	jelentést.	A	következő
pillanatban	már	el	is	tűnt	a	készülék.

–	 Jesszusom!	–	 fojtott	 hang	 tört	 fel	Lynn	 torkából.	 –	Ezt	meg	miért	kockáztattad?	–
Idegesen	 lesett	Gwenre	 és	Peterre.	Nagy	kő	esett	 le	 a	 szívéről,	 amikor	 látta,	 hogy	Peter
szokás	 szerint	 telefonál	 és	 vadul	 jegyzetel,	 Gwen	 pedig	 az	 egyik	 intenzíves	 nővérrel
beszélget.



–	Még	jól	jöhet	–	felelte	Michael	sejtelmesen.	–	Végeztél	a	kórlappal?

–	Szeretném	elolvasni	a	neurológiai	szakvéleményt,	bár	sejtem,	mi	áll	benne.

–	Akkor	nézzük	meg	gyorsan,	 aztán	húzzunk	el	 innen.	Utána	mesélek	arról	 a	másik
esetről.
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Lynn	 abban	 a	 pillanatban	 letámadta	 a	 fiút,	 amint	 becsukódott	 a	 hátuk	 mögött	 az

intenzív	 osztály	 súlyos	 ajtaja.	Kérdések	 özönét	 zúdította	 rá,	mindent	 tudni	 akart	 arról	 a
bizonyos	másik	esetről,	leginkább	az	érdekelte,	hogy	miben	és	mennyiben	volt	hasonló	az
ő	esetükhöz.

–	 Pontosan	 ugyanez	 történt	 –	 felelte	 Michael,	 miközben	 az	 ételhordó	 kocsikat
kerülgették	a	hatodik	emelet	zsúfolt	folyosóján.

–	Ott	sem	ébredt	fel	a	beteg	az	altatásból?

–	Igen,	mondom,	ugyanaz	történt,	mint	itt.

–	Mikor	történt?

–	Körülbelül	három	hónapja,	amikor	a	pediátrián	voltunk.

A	 lány	 éppen	 ki	 akarta	 szedni	 belőle,	 hogy	 hol	 hallott	 az	 esetről,	 amikor	 felkeltette
valami	a	figyelmét.	Dr.	Gordon	Weaver	jött	velük	szemben,	de	ami	igazából	megrémítette,
az	Markus	és	Leanne	Vandermeer,	Carl	szüleinek	látványa	volt.

Lynn	 ereiben	 meghűlt	 a	 vér.	 Egész	 testében	 remegett,	 akár	 a	 tehetetlen	 préda	 a
ragadozó	előtt.	Még	távol	voltak	tőle,	ezért	nem	vették	észre	őt,	és	szerencsére	elég	nagy
volt	 a	 nyüzsgés	 a	 folyosón,	 hogy	 takarásban	maradhasson.	 Egy	 pillanatra	megfordult	 a
fejében,	hogy	sarkon	fordul,	és	elmenekül	az	ellenkező	irányba.	Még	nem	sikerült	tisztába
jönnie	 önmagával,	még	nem	 tudott	 úrrá	 lenni	 az	 érzelmein,	 sem	 rendezni	 a	 gondolatait,
nem	 is	 beszélve	 a	 hosszú	 távú	 következményekről,	 ezért	 elképzelni	 sem	 tudta,	 hogyan
reagálna,	ha	vádak	érnék	az	esettel	kapcsolatban.	Egyvalamiben	lehetett	csak	biztos:	őket
is	ugyanannyira	lesújtja	majd	a	megsemmisítő	hír,	mint	őt.

Michael	megszorította	a	karját.	Ő	is	észrevette	a	közeledő	szülőket,	és	nem	kerülte	el	a
figyelmét	Lynn	reakciója.

–	Csak	lazán,	kislány	–	súgta	oda.

–	Nem	tudom,	hogy	készen	állok-e	erre	–	súgta	vissza	Lynn,	a	hangja	recsegett,	akár	a
száraz	avar.	Ki	akarta	szabadítani	a	karját,	de	a	fiú	erősen	tartotta.

–	Várj!	–	szólt	rá	határozott	hangon.	–	Képes	vagy	szembenézni	a	helyzettel,	és	jobb
most,	itt,	a	kórházban,	mint	máskor	máshol.

Lynn	 emelkedő	pulzussal	 nézte	 a	 közeledő	 szülőket.	Leanne	vette	 észre	 őt	 elsőként.
Vékony	testalkatú	nő	volt.	Visszafogott,	szürke	kosztümöt	viselt.	Pont	úgy	festett,	ahogy



egy	 iskolai	 tanárnő.	 Amikor	 meglátta	 a	 lányt,	 megváltoztak	 az	 arcvonásai.	 Aggódó
együttérzés	váltotta	a	fájdalmas	gyászt.	Egyenesen	Lynnhez	ment,	és	gondolkodás	nélkül
megölelte.	Hosszan	tartotta	a	karjában.	Az	asszony	viselkedése	kellemes	meglepetésként
érte	 a	 lányt.	 Leanne	 korábban	 mindig	 csak	 futó	 puszit	 lehelt	 az	 arcára,	 ha	 találkoztak,
annál	tovább	nem	merészkedett.

–	 Hogy	 viseled,	 kedvesem?	 –	 kérdezte	 Leanne,	 miután	 kibontakoztak	 az	 ölelésből.
Tovább	szorította	Lynn	karját.	Jó	fél	fejjel	alacsonyabb	volt	a	lánynál,	ezért	felfelé	kellett
fordítania	 az	 arcát.	 –	Most	 pedig	 ígérd	 meg	 nekem,	 hogy	 könnyedén	 veszed	 ezt	 a	 kis
akadályt.	 Hamarosan	 magához	 tér.	 Higgy	 nekem!	 A	 végén	 minden	 jóra	 fordul.	 Biztos
vagyok	 benne.	 Tudom,	 mennyire	 elfoglalt	 vagy.	 A	 betegek	 számítanak	 rád.	 Össze	 kell
szedned	magad,	hogy	a	munkádra	összpontosíthass,	és	visszatérhess	a	hétköznapokba.

Lynn	Michaelre	 nézett.	 Támogatást	 kért.	Carl	 elbeszéléseinek	 hála,	 felismerte,	 hogy
Leanne	 szerepet	 játszik,	 és	 erejét	megfeszítve	 fegyelmezi	magát.	A	viselkedése	azonban
túlment	 minden	 határon.	 Hogy	 képes	 kioktatni,	 és	 megszabni	 neki,	 hogyan	 viselkedjen
ennek	a	borzalmas	tragédiának	az	árnyékában?

–	 Annyira	 sajnálom,	 hogy	 ilyen	 apró,	 kellemetlen	 komplikáció	 adódott	 –	 folytatta
Leanne	–,	de	hamarosan	minden	rendbe	jön.	Ebben	biztos	vagyok.

–	Én	is	sajnálom	–	felelte	Lynn.	Leanne	Carl	állapotára	adott	reakciója,	a	nyilvánvaló
tagadás,	annyira	meglepte,	hogy	ettől	könnyebben	úrrá	tudott	lenni	a	saját	érzésein.	Lynn
vádaskodásra	 és	 számonkérésre	 számított,	 ehhez	 képest	 őszinte	 együttérzést	 kapott.
Egyszerre	érzett	megkönnyebbülést	és	hálát.

–	Bizonyára	lesújtott	a	hír	–	folytatta	Leanne.	–	Láttad	már	őt?

A	 lány	 tétován	 bólintott.	 Nem	 akarta	 bevallani,	 hogy	 megkerülte	 dr.	 Weavert,	 aki
könnyedén	–	 és	 jogosan	nagy	ügyet	 csinálhatna	 abból,	 hogy	 ilyen	 durván	megsértette	 a
kórház	 szabályzatát,	 de	 az	 orvos	 rá	 se	 hederített,	 nyilvánvalóan	 megvolt	 a	 maga
problémája.

–	Hogy	 fest?	 –	 kérdezte	 Leanne.	 Eddigi	 aggódó	 arckifejezése	 ismét	 utat	 engedett	 a
fájdalmas	gyásznak.

–	Békés	–	válaszolta	Lynn.	–	Mintha	csak	aludna.

Leanne	eleresztette	a	lányt,	akit	Markus	is	magához	ölelt.

Carl	 apja	 is	 ugyanolyan	 izmos	 testalkatú	 volt,	 mint	 a	 fia,	 csak	 erősebb	 csontozató.
Finoman	barázdált	arca	valahogy	mindig	napbarnított	volt.	Igazi,	javíthatatlan	golfjátékos,
aki	nem	veti	meg	a	bourbon	whiskey-t.	Feleségével	ellentétben	őt	 láthatóan	 letaglózta	a
hír,	beszélni	sem	volt	ereje.

–	 Van	 változás	 az	 állapotában?	 –	 kérdezte	 Leanne,	 miután	 Markus	 is	 eleresztette
Lynnt.

–	Sajnos	 nincs	 –	 felelte	 a	 lány,	 és	Michaelre	mutatott.	 –	 Ismeritek	Michael	Pendert,
gondolom.

–	Természetesen	–	vágta	rá	az	asszony.	Kurtán	odabiccentett,	de	azonnal	visszafordult
Lynnhez.	 –	 Minden	 erőnkkel	 azon	 vagyunk,	 hogy	 a	 legjobb	 orvosok	 foglalkozzanak



Carllal.	Bízom	benne,	hogy	hamarosan	minden	jóra	fordul.

–	Én	is	–	bólogatott	Lynn.	Dr.	Weaverre	nézett,	aki	még	mindig	a	műtősruháját	viselte.
Nem	 nézett	 a	 szemébe,	 és	 megsürgette	 a	 Vandermeer	 szülőket,	 hogy	 induljanak	 a
neurointenzívre,	mert	csak	rövid	ideig	lehet	látogatni	a	betegeket.

Miután	megígérték	egymásnak,	hogy	hamarosan	összefutnak,	a	házaspár	 folytatta	az
útját	a	zsúfolt	folyosón.	Lynn	és	Michael	az	ellenkező	irányba	igyekezett,	a	liftekhez.

–	Nem	is	ment	olyan	rosszul	–	jegyezte	meg	a	fiú.

–	Szokatlanul	kedvesek	voltak	–	ismerte	el	Lynn.	Az	agya	kereke	már	fordult	is	egyet,
és	 gondolatban	 visszatért	 a	 témához,	 amiről	 akkor	 beszélgettek,	 amikor	 észrevették
Vandermeeréket.	–	Mik	annak	a	hasonló	esetnek	a	részletei,	és	hol	hallottál	róla?

–	Egy	harminc	körüli	 afroamerikai	 lányról	 van	 szó,	 nagyjából	 egyidős	 lehet	Carllal.
Rutinaltatással	műtötték,	miután	egy	lövöldözésben	mindkét	térdét	eltalálták.	Nem	ébredt
fel.	Nála	is	fellépett	egy	rövid	oxigénhiányos	időszak,	és	ennyi.

–	Őt	is	itt	műtötték	a	Mason-Dixon	Orvosi	Központban?

–	Igen.	Ezt	magyarázom,	mintha	az	esetek	tükörképei	lennének	egymásnak.

A	liftekhez	értek.	Lynn	megcibálta	Michael	köpenyét,	jelezve,	hogy	álljon	meg.	Nem
akart	zsúfolt	felvonóban	beszélni	az	esetről,	viszont	még	többet	akart	hallani.

–	És	hogy	szereztél	tudomást	az	esetről?

–	 Anya	 hívott	 fel	 Beaufortból,	 azt	 mondta,	 hogy	 egy	 távoli	 rokonunknak	 műtéti
komplikációi	 adódtak	 az	 itteni	 sebészeten.	 Megkért,	 hogy	 nézzek	 utána,	 én	 pedig
utánanéztem.

–	Mi	a	neve?

–	Ashanti	Davis.

–	Miféle	kapcsolatban	vagytok?

–	 Távoli	 rokon,	 és	 csak	 beházasodott	 a	 családba.	 Az	 egyik	 sógor	 valahányadik
unokatestvére	 anyai	 ágon,	 vagy	 mit	 tudom	 én.	 Zavaros	 a	 dolog.	 Alig	 ismertem.
Ugyanabba	 a	 suliba	 jártunk,	 de	 felettem	 járt,	 és	 be	 sem	 fejezte.	 Teljesen	más	 körökben
mozogtunk.

–	Térden	lőtték?	Mi	történt,	valami	bandaháború?

–	Valaki	nagyon	berágott	rá,	az	tuti.

–	Mi	történt	vele?

–	 Végleg	 kidőlt	 a	 műtét	 után,	 és	 néhány	 nappal	 később	 átszállították	 a	 Shapiro
Intézetbe.

–	Ez	iszonyú!	–	Lynn	mélyet	sóhajtott.	–	Még	mindig	ott	van?

–	 Úgy	 tudom,	 igen.	 Nem	 hiszem,	 hogy	 bárki	 látogatná	 vagy	 érdeklődne	 felőle.
Senkinek	 sem	hiányzik	 egy	púp	 a	 hátára,	 ha	 érted,	mire	 gondolok.	Sosem	volt	 a	 család
kedvence,	 és	 akkor	 finoman	 fogalmaztam,	még	 a	 legszűkebb	 családja	 sem	 kedvelte.	 A



gimiben	 ribancnak	 tartották,	 aki	 bármelyik	 ígéretes	 bandataggal	 szívesen	 randizott.	 Én
kellő	 távolságot	 tartottam	tőle.	Az	egyik	unokatestvéremet	meg	is	ölték	miatta,	úgyhogy
igazából	 nem	 túl	meglepő,	 hogy	meglőtték,	 elég	balhés	körökben	mozgott.	Férges	 alma
volt.

–	Elég	rémes	történet	–	jegyezte	meg	Lynn.	Aztán	megkérdezte:	–	A	lövöldözés	előtt
egészséges	volt,	mint	Carl?

–	Amennyire	tudora,	igen.

A	 lány	 a	 fejét	 csóválta.	 A	 tény,	 hogy	 néhány	 hónapon	 belül	 két	 egészséges,	 fiatal
páciens	sem	ébred	fel	a	rutinaltatásból,	meglehetős	nyugtalanságra	adott	okot;	egyenesen
ijesztő	volt.	És	itt,	a	Mason-Dixonban.	Abba	meg	már	belegondolni	sem	mert,	hogy	Carlt
esetleg	 át	 kell	 szállítani	 a	 Shapiro	 Intézetbe.	 Az	 orvosi	 rotáció	 keretében	 tett
intézetbejárást	követően	több	csoporttársa	is	megjegyezte,	hogy	ilyennek	képzeli	a	pokol
legmélyebb	bugyrát.

–	Szeretnék	belenézni	Ashanti	kórlapjába	–	bökte	ki	Lynn.

–	Hát	hogyne!	–	Michael	úgy	húzódott	el	tőle,	mintha	halálos	kórt	terjesztene.	–	Pont
az	ilyesmiért	szokták	kirúgni	az	embereket	az	orvosiról.	Carl	esete	 teljesen	más.	Az	egy
folyamatban	 lévő	 ügy,	 és	 sokan	 hozzáférhetnek	 az	 anyaghoz,	 ilyen-olyan	 indokokkal.
Ashanti	 esete	 más	 tészta.	 Használnod	 kellene	 az	 elektronikus	 nyilvántartást,	 és	 akkor
azonnal	lebuknál.

–	Nem	én	csinálnám	–	felelte	a	lány,	és	máris	azon	gondolkodott,	kit	kérhetne	meg	rá,
hogy	megszerezze	a	kórlapot.	Dr.	Scott	korábban	felajánlotta,	hogy	bármikor	kérhet	 tőle
segítséget,	az	ajtaja	mindig	nyitva	áll	előtte.	Az	aneszteziológus	is	eszébe	jutott,	aki	Carl
altatását	végezte,	feltéve,	hogy	a	két	altatóorvos	nem	egy	és	ugyanaz.

–	Van	valahol	 egy	másolatom	a	műtét	közbeni	 aneszteziológiai	 jelentésről	–	közölte
Michael.	–	A	neurointenzíven	csináltam,	úgy,	ahogy	Carlét.

–	Nem	mondod?!	–	kapta	fel	a	fejét	Lynn.	–	Hol	van?	Elő	tudod	kaparni?

–	 Meg	 kell	 néznem.	 Vagy	 a	 gépemen	 van,	 vagy	 egy	 flash	 drive-on	 valahol	 a
szobámban.	–	Teljes	ösztöndíjasként	mindkettőjüknek	a	kollégiumban	kellett	 lakniuk,	az
orvosi	 központ	 kiterjedt	 campusának	 elkülönített	 részén.	 A	 negyedévesek	 többsége
kiköltözött,	 és	 lakásban	 vagy	 apartmanban	 laktak.	 Lynn	 szándékosan	 maradt	 a
kollégiumban,	mert	kényelmes	volt.	Ügyeletesként	jobban	szeretett	a	saját	ágyában	aludni,
semmint	az	ügyeleti	szobában.	Ráadásul	hétvégenként	általában	amúgy	is	Cárinál	voltak.

–	Megnézed?

–	 Persze	 hogy	megnézem.	De	 nem	 azonnal,	 ha	 arra	 gondolsz.	 –	Michael	 az	 órájára
nézett.	–	Már	így	is	elkésünk	a	szemészeti	előadásról.	Jobb,	ba	átvonszoljuk	a	seggünket	a
klinikára.

–	 Én	 kihagyom	 az	 előadást	 –	 jelentette	 be	 Lynn	 ellentmondást	 nem	 tűrő	 hangon.	 –
Most	képtelen	lennék	egy	órán	keresztül	egy	helyben	ülni.	Nem	vagyok	olyan	állapotban.
Teljesen	kivagyok.

–	Mit	akarsz	csinálni?



–	Biciklire	pattanok,	és	letekerek	Carl	házához.	Próbálom	kikapcsolni	az	agyamat	egy
rövid	időre	–	felelte	a	lány.	–	Utána	kell	olvasnom	az	aneszteziológiai	komplikációknak,
különös	tekintettel	a	lassú	ébredésre,	és	ehhez	Carl	gépe	pont	jó	lesz.	Ott	közelebb	érzem
majd	 magam	 hozzá.	 Talán	 egy	 imát	 is	 elmormolok	 végső	 kétségbeesésemben	 Mást
úgysem	tehetek.

Michael	szemöldöke	a	homloka	közepéig	ugrott,	amikor	ránézett.	Gyakori	beszédtéma
volt	 közöttük	 a	 vallás,	 főleg	 harmadéven,	 amikor	 a	 pediátrián	 vohak,	 és	 mostanában,
amikor	 mindketten	 a	 haladó	 pediátria	 mellett	 döntöttek	 választott	 kurzusként.	 Amikor
rákos	 megbetegedésben	 szenvedő	 gyerekekkel	 kellett	 foglalkozniuk,	 nap	 mint	 nap
megállapították,	 hogy	 Isten	 nem	 létezik,	 vagy	 ha	 mégis,	 akkor	 nem	 egy	 jóságos,
gondviselő	hatalom,	melyet	imával	jobb	belátásra	lehet	bírni.

–	 Tudom	 –	 bólogatott	 Lynn.	 Sejtette,	 mi	 jár	 Michael	 fejében.	 –	 Tudom,	 hogy	 ez
mindennek	 ellentmond,	 amiről	 éjszakákon	 át	 beszélgettünk,	 de	 most,	 hogy	 ilyen
állapotban	láttam	Carlt,	minden	lehetőséget	meg	akarok	ragadni.

A	 fiú	 bólintott.	 Úgy	 vélte,	 érti	 a	 dolgot.	 Ez	 az	 eset	 érzelmi	 szakadékba	 taszította	 a
barátját.
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Lynn	 kibújt	 a	 műtősruhából,	 és	 utcai	 öltözéket	 kapott	 magára.	 Dúlt	 benne	 a	 harag.

Dühös	volt	az	altatóorvosra,	a	kórházra,	az	orvostudományra	úgy	általánosságban,	és	az
egész	helyzet	arra	emlékeztette,	amikor	elveszítette	az	édesapját.	Rátörtek	a	régi	érzések.
Szét	akarta	rúgni	a	szekrényt,	melyben	a	ruháit	tárolta.	Miközben	kapkodó	mozdulatokkal
copfba	fonta	a	haját,	csak	arra	tudott	gondolni,	hogy	szét	kell	zúznia	valamit.

Tulajdonképpen	 az	 dühítette	 fel	 ennyire,	 hogy	 túl	 sokat	 tudott.	 Ha	 nem	 lett	 volna
orvostanhallgató,	akkor	lenyeli	a	békát,	abban	bízva,	hogy	Carl	egyszer	csak	felébred,	és
minden	 rendbe	 jön.	 Pont	 úgy,	 ahogy	 azt	 a	 Vandermeer	 szülők	 a	 jelek	 szerint	 várták.
Bárcsak	 ő	 is	 képes	 lenne	 hinni	 a	 csodában,	 de	 képtelen	 volt	 rá.	 Ő	 tudta,	 hogy	 ez	 nem
következik	be.	A	neurológusrezidens	arra	számít,	hogy	az	MR-vizsgálat	kiterjedt	agykérgi
lamináris	 nekrózist	 mutat	 majd,	 bármi	 legyen	 is	 az.	 Annyit	 biztosan	 tudott,	 hogy	 ez
nagyszámú	halott	agysejtet	jelent	az	agy	azon	részében,	amely	emberré	tesz	minket.

Hétköznapi	nyelven	szólva:	ha	fel	 is	ébred	valaha,	akkor	sem	lesz	 többé	a	régi	Carl.
Ennek	a	történetnek	nem	happy	end	a	vége,	bárhogy	alakuljon	is.	Ez	egy	vesztes-vesztes
felállás.	 Egy	 röpke	 pillanat	 erejéig	 azt	 kívánta,	 bárcsak	 meghalna	 a	 fiú,	 de	 gyorsan
elhessegette	 ezt	 a	 borzalmas	 gondolatot.	 Szégyen	 fogta	 el.	 Hogy	 lehet	 ilyen	 önző?
Legalább	felcsillant	a	 remény	fakó	fénye.	Halványan	ugyan,	de	derengett.	Végül	 is	még
életben	van.	Talán	valóban	vannak	csodák.

Felvette	fehér	köpenyét,	és	megnézte	magát	a	tükörben.	Telt	ajkai	pengevékony	csíkká
préselődtek.	Szeme	haragoszölden	villogott	 vissza	 rá.	Elérte	 a	gyász	második	 fokozatát.
Dühös	 volt.	 Lerázta	 magáról	 a	 tagadás	 béklyóját,	 és	 haragudott	 az	 egész	 világra.	 Nem
tehetett	róla,	de	úgy	érezte,	hogy	elárulta	őt	az	amerikai	egészségügy.	Előbb	az	apja,	Ned
eseténél,	 aki	 a	 PNH	 néven	 ismert,	 ritka	 genetikai	 betegségben	 szenvedett,	 amiről	 Lynn
tudta,	 hogy	 a	 paroxizmális	 nokturnális	 hemoglobinúria	 rövidítése.	 Azon	 valóban	 ritka
betegségek	 közé	 tartozik,	 amelyek	 tízezernél	 is	 kevesebb	 embert	 betegítenek	 meg
világszerte.	Négy	 év	 orvosi	 egyetem	 után	 jóval	 többet	 tudott	 a	 betegségről,	mint	 annak
idején,	még	 főiskolás	 korában.	Most	már	 értette,	 hogy	 a	 betegség	miként	 pusztítja	 el	 a
vörösvérsejteket	az	éjszaka	leple	alatt.	Azt	is	tudta,	hogy	ő	nem	örökölte,	nem	hordozója	a
betegségnek.

Amikor	 elsőéves	 volt	 az	 egyetemen,	még	2008-ban,	Ned	 elveszítette	 a	munkáját,	 és
ezzel	 együtt	 a	 betegbiztosítását	 is,	 mely	 fedezte	 volna	 a	 betegség	 elleni	 méreg*	 drága
gyógyszer	költségeit,	melyek	életben	tartották	őt.	Noha	Ned	egy	évig	még	fizetni	tudta	a
biztosítási	 díjat,	 a	 biztosítótársaság	 azonnal	 felmondta	 a	 biztosítási	 kötvényt,	 amint
lehetősége	 nyílt	 rá,	 ahogy	 a	 „megfizethető	 ellátás”	 törvénye	 előtti	 időkben	 gyakorta



megtörtént.	 Ettől	 kezdve	 nem	 volt	 több	 életmentő	 gyógyszer,	 ami	 lényegében	 Ned
halálához	vezetett.	Lynn	akkoriban	nem	volt	tisztában	a	részletekkel,	csak	annyit	érzékelt,
hogy	a	családjának	komoly	anyagi	gondjai	adódtak.	Amikor	végre	megtudta,	hogy	mi	is
történt	valójában,	végérvényesen	arra	 az	 elhatározásra	 jutott,	 hogy	orvosi	 pályára	megy,
hátha	változtatni	tud	a	rendszeren.	Az	elhatározását	tovább	erősítette	a	felismerés,	hogy	a
gyomorforgatóan	 túlárazott	 gyógyszer	Európában,	 de	még	Kanadában	 is,	 jóval	 olcsóbb.
Most	úgy	érezte,	hogy	az	amerikai	 egészségügy	 fenevadja	visszatért,	hogy	még	egyszer
belémarjon.

Hideg	 vízzel	 megmosta	 az	 arcát,	 hogy	 kitisztuljanak	 a	 gondolatai.	 Dr.	 Scott	 magas
alakjának	 körvonala	 bontakozott	 ki	 a	 tükörben.	Ő	 is	 bejött	 az	 öltözőbe,	 és	 egyenesen	 a
szekrényéhez	ment.	Lynn	egy	pillanatra	eljátszott	a	gondolattal,	hogy	odamegy	hozzá,	és
megkérdezi,	 segítene-e	 neki	 kideríteni,	 mi	 történhetett	 Carllal,	 de	 végül	 letett	 róla.	 Túl
korainak	 érezte.	Be	 kellett	 látnia,	 hogy	 alig	 ismeri,	még	 ahhoz	 is	 friss	 az	 ismeretségük,
hogy	értelmes	kérdést	 tegyen	fel	neki.	Például	azt,	hogy	milyen	gyakran	fordulnak	elő	a
Cáriéhoz	 hasonló	 esetek	 országos	 viszonylatban.	 Egyelőre	 annyit	 tudott,	 hogy	 itt,	 a
Mason-Dixonban	két	eset	is	előfordult	mindössze	néhány	hónap	leforgása	alatt.

Ahelyett,	 hogy	 beszélt	 volna	 a	 sebésszel,	 inkább	 arra	 figyelt,	 hogy	 sikerüljön
észrevétlenül	 kisurranni	 az	 öltözőből.	 Nem	 akart	 beszélni	 vele.	 Senkivel	 sem	 akart
beszélni.	 Tisztában	 volt	 vele,	 hogy	 irányíthatatlanok	 az	 érzelmei,	 főleg	 ebben	 a
stádiumban,	amikor	a	harag	vette	át	a	tagadás	helyét.

Ezúttal	 a	 lépcsőt	 választotta	 a	 lift	 helyett,	 egyetlen	 ismerősbe	 sem	 akart	 belefutni.
Miután	 a	 földszintre	 ért,	 sebes	 léptekkel	 vágott	 át	 a	 klinikán,	 hogy	 lerövidítse	 a
szállásához	vezető	utat.	Ügyelt	rá,	hogy	elkerülje	a	klinikai	előadót,	ahol	épp	a	szemészeti
előadás	zajlott.

Azonnali	 megkönnyebbülést	 érzett,	 amikor	 a	 kórház	 zárt	 világából	 kijutott	 a	 kora
tavaszi	 nap	verőfényes,	 szabad	 levegőjére.	Énekesmadarak	daloltak	 a	 kórházépületekkel
övezett,	négyszögletes	kert	sarkaiban,	a	melengető	napsugarak	utat	vágtak	maguknak	a	fák
lombkoronáján	 keresztül,	 ő	 pedig	 megengedte	 magának,	 hogy	 egy	 pillanatig	 ne
gondolkozzon	a	történteken.	Nagy	erőfeszítést	igényelt	kordában	tartani	a	gondolatait,	és
nem	is	sikerült	túl	sokáig.	A	Shapiro	Intézet	komor	épülete	ott	magasodott	tőle	jobbra,	az
agyhalottak	szívszaggató	történetének	komor	mementójaként.

A	Mason-Dixon	Orvosi	Központ	többi	épületével	ellentétben	a	Shapiro	Intézet	csupán
két,	legfeljebb	három	emelet	magas	lehetett.	Nehéz	volt	megállapítani,	ugyanis	nem	voltak
ablakai,	 az	 egész	 építmény	 egy	 hatalmas,	 fényesre	 csiszolt,	 négyszögletes	 gránittömbre
hasonlított.	 Üdén	 virágzó	 fákat	 és	 bokrokat	 ültettek	 a	 fal	 tövébe,	 hogy	 tompítsák	 a
szögletes,	 zord	 kontúrokat.	 Egyetlen	 vaskos	 ajtó	 árválkodott	 a	 jellegtelen	 falba	 vájva,	 a
homlokzat	mentén	futó	boltív	alatt.	Több	alkalommal	is	előfordult,	hogy	épp	műszakváltás
alkalmával	sétáltak	el	az	épület	előtt	Michaellel,	és	olyankor	a	saját	szemükkel	láthatták,
hogy	 eleven	 emberek	 is	 járnak	 odabent.	 Mindig	 csak	 néhány	 alakot	 láttak,	 nagyobb
csoportot	 sosem.	 Mindenki	 különleges,	 fehér	 egyenruhát	 viselt,	 a	 hagyományos
műtősruhához	lehetett	hasonlítani	őket,	bár	a	kezeslábaskialakítás	ellenére	ezek	stílusosak
voltak	és	testhezállók.

Lynn	egy	pillanatra	megállt,	és	az	intézetre	meredt.	Ashanti	Davis	vajon	odabent	van?



És	ha	igen,	akkor	milyen	állapotban	lehet?	Borzongás	futott	végig	a	gerince	mentén.	Vajon
mit	 jelentene	 Carl	 szempontjából,	 ha	 átszállítanák	 ide?	 Meglátogathatná	 egyáltalán?
Kételkedett	benne,	hisz	nem	számított	közeli	hozzátartozónak.

Próbálta	 felidézni	 azt	 az	 egyetlen,	másodéven	 tett	 bejárást,	 amikor	 őt,	Michaelt	 és	 a
többi	 csoporttársát	 körbevezették	 az	 épületben.	 Emlékezett	 még	 a	 névadást	 övező
történetre.	 Az	 intézet	 Arnold	 Shapiro,	 egy	 huszonegy	 éves,	 texasi	 egyetemista	 fiú	 után
kapta	a	nevét,	aki	tartós	vegetatív	állapotba	került,	méghozzá	tizenöt	évre.	Azt	állapították
meg,	 hogy	 hipoxia	 miatt	 alakult	 ki	 nála	 ez	 az	 állapot.	 Spontán	 szívleállása	 volt,	 és	 a
szakképzett	mentősök	csak	késéssel	tudták	újjáéleszteni.	Senki	nem	jegyezte	fel,	mennyi
idő	 telhetett	 el.	 Heves	 jogi	 vita	 alakult	 ki	 Arnold	 elvált	 szülei	 közt,	 hogy	 eldöntsék,
hagyják-e	a	gyereküket	ebben	a	bizonytalan	állapotban	létezni,	vagy	húzzák	ki	a	dugót	a
falból,	 és	 hagyják	 meghalni.	 Ironikus	 módon	 az	 ügyet	 mindkét	 tábor	 szószólói	 a
zászlajukra	 tűzték.	 Azzal	 próbálták	 rábírni	 Arnold	 szüleit	 a	 névadásra,	 hogy	 a	 fiuk
kivételes	ellátásban	részesült	az	intézményben	a	jogi	hercehurca	során,	hisz	egész	idő	alatt
rivaldafényben	volt.	A	Shapiro	Intézet	azt	tűzte	ki	legfőbb	céljául,	hogy	mindenki	hasonló
színvonalú	ellátásban	részesüljön,	függetlenül	attól,	hogy	ismert	személyiség-e,	vagy	sem.

A	 gondolat,	 hogy	 Carlt	 évekre	 elzárhatják	 a	 külvilág	 elől,	 újabb	 jeges	 borzongást
indított	 útnak	 Lynn	 gerince	 mentén.	 Elfordult	 az	 épülettől,	 hogy	 ne	 bámulja	 tovább.
Folytatta	 zaklatott	 útját	 a	 kollégiumi	 szállása	 felé.	 Kezdett	 szétesni,	 minél	 előbb	 össze
kellett	szednie	magát.

A	szoba,	melyet	még	az	ideérkezése	első	napján	foglalt	el,	a	negyedik	emeleten	volt.
Kicsi	volt	ugyan,	de	barátságos,	és	ami	a	 legfontosabb,	saját	fürdőszobával	rendelkezett.
Az	ablak	a	Cooper	folyóra	nyílt,	remek	kilátással	az	Arthur	J.	Ravenel	Jr.	hídra,	amely	a
Mount	 Pleasantre	 ívelt	 fel.	 A	 meder	 kiszélesedett	 ezen	 a	 szakaszon,	 és	 inkább	 tóra
hasonlított,	mintsem	folyóra.

Tartott	egy	keretes	képet	az	 íróasztalán	Cáriról.	A	 fiú	mosolygott,	 és	egy	pohár	pina
colada	koktélt	tartott	a	kezében,	amit	ananászszelet,	maraszkino	koktélcseresznye	és	mini
esernyő	 tett	 teljessé.	A	kép	 a	múlt	 nyáron	készült,	 a	 huszonkilencedik	 születésnapján,	 a
Folly	Beachen,	a	közeli,	kedvelt	pihenőhelyen.	Kibéreltek	egy	kis,	de	barátságos	kunyhót
hétvégére.

Lynn	 lefelé	 fordította	 a	 képet,	 egy	 másik	 hely,	 másik	 idő	 fájdalmas	 emlékét.	 Az
íróasztal	 előtti	 szék	 támlájára	 hajította	 fehér	 köpenyét,	 majd	 jóval	 kényelmesebb
biciklisruhába	bújt.	Felmarkolta	a	sisakját,	a	hátizsákját	és	a	napszemüvegét.	A	telefonját	a
táskába	 dugta,	 és	 dobott	 mellé	 egy	 érintetlen	 jegyzettömböt	 és	 pár	 ceruzát.	 A
biciklissisakon	 kívül	 nem	 volt	 szüksége	 másra,	 néhány	 alap	 ruhaneműt	 és	 fürdőszobai
kelléket	már	átvitt	Carl	házába.

Egy	ideig	déli	irányba	tekert,	míg	rá	nem	tért	a	Morrison	Drive-ra,	amely	az	East	Bay
Streetre	 fordult,	 és	 végül	 kijutott	 az	 East	 Batteryre.	 Festői	 útvonalon	 haladt,	 ami	 annál
lenyűgözőbb	lett,	minél	délebbre	ért,	és	a	 látvány	az	óvárosi	negyedben	tetőzött.	Miután
elhagyta	 a	 legtöbb	 történelmi	 házat	 felsorakoztató	 Broad	 Streetet,	 átsuhant	 a	 Rainbow
Row	nevű	városrészen,	ahol	számos	kora	tizennyolcadik	századi	ház	állt	egymás	mellett	a
Cooper	folyó	partján,	a	barbadosi	angol	telepesek	hagyatékaként.	Pasztellszínűre	festették
őket,	 korhű	 karibi	 hangulatot	 teremtve.	 Lynn	 csipetnyi	 könnyedséget	 érzett.	 Halvány



mosoly	jelent	meg	az	arcán.	Charleston	varázslatosan	gyönyörű	város.
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Michael	fehér	köpenye	zsebébe	csúsztatta	a	tollat.	Próbált	jegyzetelni,	összpontosítani,

de	 egyszerűen	 nem	 ment.	 Az	 jelentette	 a	 legfőbb	 problémát,	 hogy	 az	 előadás	 nem	 a
klinikai	szemészetről	szólt,	ahogy	várta,	ezért	lelohadt	a	lelkesedése.	Helyette	végig	kellett
ülnie	egy	zsibbasztó	áttekintést	a	szemgolyó	anatómiájáról	és	a	szem-agy	kapcsolatról.	Ezt
az	anyagot	töviről	hegyire	megtanulták	már	az	első	éven.

Michael	lexikális	tudásának	legfőbb	titka	a	gyorsolvasási	képességében	rejlett,	és	amit
egyszer	elolvasott,	azt	nagy	százalékkal	meg	is	jegyezte.	Kora	gyerekkora	óta	fejlesztette
ezt	 a	 képességét,	 és	 mindig	 titkolta	 a	 többiek	 elől,	 főleg	 a	 fiúk	 elől,	 és	 főleg	 a
középiskolában.	 Azokban	 a	 körökben,	 melyekben	 élt	 és	 mozgott,	 a	 kiemelkedő
tanulmányi	eredmény,	főleg	az	érte	tett	hatalmas	erőfeszítés,	nem	számított	erénynek.	Épp
ellenkezőleg,	ferde	szemmel	nézték.

Amióta	 az	 eszét	 tudta,	 az	 anyja,	 aki	 világéletében	 éjt	 nappallá	 téve	 dolgozott,
másoknál	takarított	és	mások	szennyesét	mosta,	folyton	azt	szajkózta,	hogy	a	tanulás	az	az
expresszvonat,	amely	kiviheti	őt	a	gettóból,	és	a	gyorsolvasó	képessége	lesz	a	jegy	erre	a
vonatra.	Michael	elraktározta	az	anyai	jó	tanácsot,	és	az	anyjától,	valamint	az	alig	ismert
apjától	 örökölt	 jó	 géneknek	 köszönhetően	 mesterfokra	 fejlesztette	 a	 képességét.	 Most,
hogy	 zsebben	 volt	 a	 rezidensi	 kinevezés,	 a	 kétórás	 fárasztó	 előadás	 egy	 olyan	 témáról,
amit	egyszer	már	alaposan	megrágott	és	elsajátított,	 felért	 egy	 tökön	 rúgással.	Bármikor
könnyedén	 átismételhette	 a	 tananyagot,	 töredéknyi	 idő	 alatt,	 és	 jóval	 alaposabban	 és
hatékonyabban.	 Többször	 is	 messzire	 kalandoztak	 a	 gondolatai.	 Folyton	 Lynn	 járt	 a
fejében,	és	Carl,	de	mindenekelőtt	Ashanti	Davis.

Végighordozta	a	tekintetét	a	csoporttársain.	Nyilvánvaló	volt,	hogy	az	egész	társaság
szenved.	 Akik	 még	 nem	 aludtak,	 azok	 üveges	 tekintettel	 bámultak	 maguk	 elé,	 olyan
benyomást	keltve,	mintha	három	működő	agysejtjük	maradt	volna	összesen.

–	Bassza	meg!	–	morgott	félhangosan.	–	Én	leléptem.

Kihasználva	 a	 pillanatnyi	 sötétséget,	 amíg	 a	 projektorral	 kivetített	 kep	 váltott,
felpattant	a	székéből,	és	távozott.	Egyetlen	pillanatig	tartott	a	menekülő	hadművelet,	hisz
előrelátóan	szélső	helyet	választott	magának	a	hátsó	sorban,	az	ajtó	közelében.	Még	így	is
kockáztatnia	 kellett,	 könnyedén	 kiszúrhatták.	 Arról	 nem	 is	 beszélve,	 hogy	 egy	 olyan
szakon,	 ahol	 eleve	 kevés	 a	 színes	 bőrű,	 és	 a	 számuk	 folyamatosan	 csökken,	 nehéz
névtelennek	maradni.

Nagy	 volt	 a	 nyüzsgés	 a	 klinikán.	 Az	 összes	 széken	 betegek	 ültek.	 Többeknek	 is
reményteljesen	csillant	a	szeme,	amikor	meglátták	a	fehér	köpenyes	alakot,	abban	bízva,



hogy	véget	ért	a	szenvedésük,	és	végre	sorra	kerülnek.	Nem	sejtették,	hogy	egy	előadás
miatt	 kell	 olyan	 sokat	 várniuk.	 A	 fehér	 bőrű	 páciensek	 elfordították	 a	 tekintetüket.
Ugyanez	volt	a	helyzet	a	kísérőorvosokkal	is,	akik	kerülték	a	szemkontaktust	–	többségük
szintén	 fehér	 bőrű	 volt	 –	 már	 az	 első	 évben	 is,	 amikor	 a	 betegekkel	 való
kapcsolatteremtést	 tanulták.	 Michaelt	 elsőévesként	 ez	 még	 felettébb	 zavarta.	 Mostanra
természetesnek	vette.	Rájött,	hogy	ez	valójában	az	ő	problémájuk,	nem	az	övé.

Mindig	jó	kapcsolatot	épített	ki	a	betegekkel,	legyenek	akár	fehér,	akár	színes	bőrűek,
miután	túltették	magukat	az	első	megdöbbenésükön,	hogy	ő	egy	fekete	medikus.

Ami	 azt	 illeti,	 a	 fehérek	 sok	 esetben	 jóval	 gyorsabban	 alkalmazkodtak.	 A	 feketék
gyakorta	gondolták	úgy,	hogy	–	fekete	szlenggel	élve	–	ő	egy	„Oreo”.	Olyan	személy,	aki
teljes	 mértékben	 asszimilálódott,	 más	 szavakkal	 élve:	 „kívül	 fekete,	 belül	 fehér”.
Egyáltalán	 nem	 erről	 volt	 szó.	 Michael	 nem	 feledte	 a	 gyökereit,	 nem	 fordított	 hátat	 a
fekete	közösségnek,	sőt	el	akarta	vinni	a	harvardi	know-how-t	a	dél-karolinai	Beaufortba.

Úgy	 döntött,	 hogy	 visszamegy	 a	 szobájába,	 és	 előkotorja	 Ashanti	 aneszteziológiai
jelentését.	Ugyanazon	az	útvonalon	hagyta	el	a	klinikát,	mint	korábban	Lynn.	Mintha	csak
le	 akarná	 másolni	 a	 lány	 minden	 mozdulatát,	 ő	 is	 megállt	 az	 udvar	 közepén,	 szinte
ugyanazon	 a	 helyen,	 és	 a	 Shapiro	 Intézet	 kőkockájára	 meredt,	 ugyanazon	 okból,	 mint
Lynn.	Azon	merengett,	hogy	Ashanti	Davis	odabent	van-e,	hogy	a	modern	orvostudomány
mágiája	 életben	 tartja-e	még.	Aggódott,	 nehogy	Carlt	 is	 ebbe	 az	 épületbe	 szállítsák.	Az
leküzdhetetlen	akadályt	jelentene	Lynn	számára.

Michael	jól	tudta,	hogy	–	elméletben	legalábbis	–	a	vegetatív	állapotban	lévő	beteget
gyakorlatilag	 bármeddig	 életben	 lehet	 tartani.	Olyan	 esetről	 is	 hallott	már,	 hogy	 valakit
harminchét	 éven	keresztül	 tartottak	életben.	Végül	 is	nem	atomfizikáról	van	 szó,	 csak	a
szokásosnál	 nagyobb	 odafigyelést	 és	 körültekintést	 igényel	 a	 beteg	 kezelése,	 különös
tekintettel	a	folyadék-	és	elektrolit-háztartásra,	a	megfelelő	tápanyagellátásra	és	az	alapos
bőrápolásra.	 A	 hosszú	 távú	 tápanyagellátás	 biztosításához	 az	 állandó,	 egyenesen	 a
gyomorba	vezetett	G-cső	jelenti	a	legjobb	megoldást.

A	különböző	mikroorganizmusok	szabályozása	jelenti	az	egyik	legfőbb	kihívást,	hisz
megfelelő	szinten	kell	tartani	a	gombák,	baktériumok	és	vírusok	számát,	az	ilyen	betegek
immunrendszere	 ugyanis	 az	 esetek	 többségében	 legyengül,	 és	 nem	 tud	 ellenállni	 a
fertőzéseknek.	 Szükség	 esetén	 többféle	 gyógyszer	 is	 alkalmazható,	 mint	 például	 az
antibiotikumok,	 de	 a	 leghatékonyabb	 módszer	 a	 megelőzés,	 Távol	 kell	 tartani	 az	 ágyi
poloskákat	 is.	 Épp	 a	 fertőzések	 elkerülése	 érdekében	 korlátozták	 olyan	 szigorúan	 a
beteglátogatást	az	intézetben.	Kizárólag	közeli	családtagokat	engedlek	be,	de	a	páciensek
általános	biztonsága	 érdekében	őket	 sem	 igen	bátorították.	Ok	 is	 csak	vastag	üveglapon
keresztül	nézhették	tragédiától	sújtott	szeretteiket	a	látogatások	alkalmával.

Az	 intenzíven	 töltött	gyakorlat	 során,	még	a	harmadéves	sebészeti	 rotáción,	Michael
megtanulta,	hogy	a	tartós	ápolásra	szoruló	betegek	esetében	a	tüdőgyulladás	és	a	felfekvés
jelentik	a	legnagyobb	veszélyt.	A	betegeket	folyton	forgatták,	hogy	ne	töltsenek	el	túl	sok
időt	ugyanabban	a	testhelyzetben,	mert	ezzel	lehetett	a	leginkább	elejét	venni	a	különböző
fertőzéseknek	és	a	felfekvésnek.	Minél	gyakoribb	a	mozgatás,	annál	kedvezőbb	a	páciens
számára,	 ezért	 az	 ilyen	 típusú	kezelés	kifejezetten	munkaigényes	 ellátásnak	minősült.	A
Shapiro	 Intézet	 természetesen	 kivételt	 képezett.	 Első	 és	 eleddig	 egyetlen	 látogatása



alkalmával,	még	 a	másodéven,	Michael	megtudta,	 hogy	mi	 is	 a	 Shapiro	 Intézet	 titka:	 a
teljes	 automatizáció.	Mindent	 számítógép	 vezérelt.	 Hogy	 ez	 mit	 is	 jelent	 pontosan,	 azt
nem	 tudták	 meg,	 mert	 nem	 engedték	 őket	 a	 hús-vér	 betegek	 közelébe.	 Az	 intézet
bemutatása	lényegében	egy	előadásra	korlátozódott,	amit	a	látogatói	váróban	tartottak,	és
a	berendezések	működését	is	próbababákkal	mutatták	be	valódi	betegek	helyett.

Ha	Ashanti	Davis	dicstelen	sorsára	gondolt,	mindig	eszébe	jutott,	mennyire	hálás	lehet
a	 sorsnak,	 hogy	 eljutott	 idáig,	 pedig	 az	 elején	 semmi	 nem	 utalt	 rá.	 Ő	 itt	 áll,	 az	 orvosi
diploma	már	 szinte	 a	 kezében,	 és	 a	 rezidensi	 kinevezésére	 vár	 a	 híres-neves	Borostyán
Liga	 egyik	 intézményében,	 miközben	 a	 kortársai	 már	 vagy	 halottak,	 vagy	 börtönben
vannak,	vagy	teljesen	kilátástalan	jövő	előtt	állnak,	ahogy	Ashanti	is.	Nagyjából	egy	hete,
amikor	megtudta,	hogy	megkapta	a	rezidensi	kinevezést,	ki	akarta	kapcsolni	az	agyát	egy
időre.	Bezárkózott	 a	 szobájába,	 és	 addig	 szörfözött	 a	 neten,	míg	már	 agygörcsöt	 kapott
tőle.	Az	összes	elérhető	keresőfelületre	 felment,	és	annyi	 ismerőst	kutatott	 fel,	amennyit
csak	tudott.	Elég	kiábrándító	időtöltés	volt,	és	újfent	megállapította,	mennyire	szerencsés.

Az	 anyjának	 köszönhette	 a	 legtöbbet,	 aki	 folyton	 rágta	 a	 fülét	 a	 tanulás	 miatt,	 és
olvasásra	ösztönözte.	Saját	magára	is	büszke	lehetett,	mert	nem	hagyta,	hogy	áldozatává
váljon	 a	 kulturális	 közegnek,	 amelyben	 felnőtt,	 és	 a	 posvány	 őt	 is	 a	 mélybe	 rántsa.	 A
dolgok	 sokszor	 egészen	 másként	 alakulhattak	 volna,	 és	 akkor	 ma	 már	 ö	 is	 csak	 egy
strigula	 lenne	 a	 dél-karolinai	 Beaufort	 gyilkossági	 statisztikájában.	 Fiatalon	 persze	Ő	 is
drogot	árult	egy	rövid	ideig,	mert	így	tudta	a	legkönnyebben	segíteni	a	családját.	A	sport	is
jobban	ment	neki	az	átlagnál,	és	a	kettőt	együtt	véve	gyorsan	a	rangsor	elejére	került.	A
falkavezér	 szerepe	 azonban	 bajjal	 járt.	 Folyton	 meg	 kellett	 védenie	 a	 becsületét,	 és
azonnal	reagálnia	a	legkisebb	fenyegetésre	is.	Eleinte	elég	volt	kiosztani	egy-két	maflást,
de	nyolcadikra	már	a	fegyverek	is	előkerültek.

Michael	 számára	 a	 pisztoly	 és	 a	 vak	 indulat	 jelentette	 a	 játék	 végét.	 Elég	 józan
gondolkodású	volt	 ahhoz,	hogy	belássa,	 a	 fegyverviselés	 semmi	 jóhoz	nem	vezet,	 abból
csakis	rosszul	lehet	kijönni,	amit	mi	sem	bizonyított	jobban,	mint	hogy	az	unokatestvére
halálos	 lövést	 kapott.	 Az	 egyik	 állítólagos	 barátja	 és	 narkóstársa	 lőtte	 le,	 aki	 merő
véletlenségből	 belezúgott	 a	 könnyűvérű	 Ashantiba.	 Michael	 attól	 a	 pillanattól	 kezdve
szakított	 a	drogokkal,	 nem	érdekelte	 a	bandán	belüli	 rangsor,	 kerülte	 a	 fegyvereket	 és	 a
rázós	helyzeteket.	Többé	nem	érdekelte	a	szabad,	korlátok	nélküli	élet.	Messziről	kerülte	a
konfliktust,	 nem	haverkodott	 olyan	 lánnyal,	 aki	 bandataggal	 járt,	 nem	 szólogatott	 be	 az
ellenfélnek	a	kosárpályán,	és	nem	hencegett	azzal,	ha	elért	valamit.

Úgy	 érezte	 magát,	 mintha	 mély	 transzból	 ébredne.	 Egy	 padon	 találta	 magát	 a
négyszögletes	 kert	 egyik	 járdája	mellett.	 Kinyúlva	 terpeszkedett,	mint	 akit	 leütöttek,	 és
még	 mindig	 a	 Shapiro	 Intézetet	 bámulta.	 Megdöbbentette,	 hogy	 Ashanti	 milyen,	 rég
eltemetett	 emlékeket	hozott	 felszínre.	Tovább	merengett	 a	múlton.	Nem	 tudta	eldönteni,
hogy	 anyja	óvó	 szavainak	vagy	önnön	belátásának	köszönhette-e,	 hogy	nem	ölték	meg,
vagy	 hogy	 ő	 nem	 ölt	 meg	 senkit,	 mert	 egy	 homályos	 pillanatban	 azt	 képzelte,	 súlyos
sérelem	 érte.	Nem	 tudta	 a	 választ.	Akárhogy	 is	 gondolkodott,	mindig	 ugyanaz	 a	 kérdés
merült	fel:	mennyiben	lenne	más	az	élete,	ha	nem	fejleszti	tökélyre	a	gyorsolvasást,	vagy
ha	 élne	 még	 az	 apja?	 Ha	 élne,	 akkor	 vajon	 támogatná	 a	 törekvéseiben,	 vagy	 inkább
hátráltatná?	Akárhogy	is,	Michael	úgy	érezte,	hogy	szerencsés	fickó.
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Lynn	fékezett,	és	rákanyarodott	a	Carl	háza	mellett	futó,	téglából	kirakott	útra,	ami	az

épület	 mögötti	 garázshoz	 vezetett.	 Nem	 jött	 egyenesen	 a	 házhoz,	 ahogy	 eredetileg
tervezte.	Miközben	déli	 irányba	kerekezett,	 komoly	kételyei	 támadtak	azt	 illetően,	hogy
helyénvaló-e,	 amit	 tervez.	 Elgurult	 az	 East	 Battery	 Street	 végébe,	 majd	 rövid	 ideig
ücsörgött	 a	 tengeri	 védőgát	 tetején,	 hogy	 friss	 levegőt	 szívjon,	 és	 rendezze	 kusza
gondolatait	 és	 háborgó	 érzéseit.	 Onnan,	 ahol	 ült,	 a	 távoli	 Fort	 Sumtert	 is	 láthatta	 a
charlestoni	kikötő	mögött,	James	Island	legkeletibb	csücskében.	Nyugodt,	békés	hely	volt,
és	Carllal	gyakorta	eljöttek	ide.	Tudta,	hogy	ez	a	fiú	kedvenc	városrésze.

Miközben	 déli	 irányba	 tekert,	 eszébe	 jutott	 valami,	 ami	 kérlelhetetlenül	 befészkelte
magát	 az	 agyába.	 Próbálta	 elhessegetni	 a	 gondolatot,	 de	 nem	 sikerült.	 Akárhányszor
kergette	el,	mindannyiszor	visszatért,	hogy	figyelmet	követeljen	magának.	Egy	pillanatig
sem	hagyta	nyugodni,	akár	a	makacs	fogfájás.	A	nem	várt	szabadság	lehetősége	szédítette
meg	az	elméjét.	Ha	 legnagyobb	félelme	beigazolódik,	és	Carl	a	Shapiro	Intézetbe	kerül,
akkor	semmi	nem	indokolja	többé,	hogy	a	Mason-Dixon	Orvosi	Központban	maradjon,	és
felhagyjon	a	tudományos	karrier	lehetőségével.	Egyszeriben	okafogyottá	válik	minden.	De
ha	nem	 is	kerül	 az	 intézetbe,	viszont	huszonnégy	órás	 felügyeletre	 lesz	 szüksége,	 akkor
vajon	készen	áll	erre	a	szerepre?	A	pokolba	is,	hisz	még	csak	nem	is	jegyesek,	sőt	azt	sem
tudhatja,	hogy	az	eljegyzés	benne	lett	volna-e	a	pakliban	a	közeljövőben.	Amikor	felhozta
a	 jövőjükkel	 kapcsolatos	 kérdést,	 Carl	 mindig	 kitért	 a	 válasz	 elől,	 ami	 a	 rezidensi
megbízatással	kapcsolatos	döntését	is	alaposan	megnehezítette.

Több	mint	 nyugtalanító	 gondolatok	voltak	 ezek,	 és	 komoly	kétségei	 támadtak,	 hogy
nem	változott-e	önző,	szívtelen	döggé,	amiért	ilyesmi	jár	a	fejében,	méghozzá	ilyen	rövid
idő	 elteltével.	 Miközben	 ott	 ücsörgött,	 a	 békés	 tájkép	 és	 a	 Cárihoz	 fűződő	 emlékek
meggyőzték	arról,	hogy	jól	döntött,	amikor	idejött,	mert	a	fiúhoz	kötődő	tárgyak	segítenek
arra	a	srácra	emlékezni,	aki	a	reggeli	operáció	során	bekövetkezett	baleset	előtt	volt.	Az	is
biztossá	 vált,	 hogy	 lelkileg	 sokkal	 rosszabbul	 viselné	 a	 tragédiát,	 ha	 visszatérne	 a
kollégiumba,	 tudván,	 hogy	 a	 barátja	 ott	 fekszik	 a	 közelében,	 agysérültként,	 komatózus
állapotban,	 amiért	 részben	még	 felelősnek	 is	 érezte	magát.	Ha	 a	 Roper	Kórházba	ment
volna,	akkor	most	már	a	tévét	nézné,	és	alig	várná,	hogy	hazaengedjék.

Lynn	kollégiumi	szobakulcsa	mellett	ott	volt	a	Carl	házát	és	garázsát	nyitó	kulcs	is.	A
fiú	piros	Jeep	Cherokeeja	mellé	állította	a	biciklit.	A	ház	bejárata	felé	indult.

Carl	 elsődleges	 szakterülete	 az	 ingatlanjog	 volt,	 márpedig	 Charlestonban	 virágkorát
élte	 az	 ingatlanpiac.	 A	 tizennyolcadik-tizenkilencedik	 századi	 épületek	 java	 részét	 már
felújították,	 és	 azokra,	 amelyek	 csak	 ezután	 kerülnek	 sorra,	 óriási	 volt	 a	 kereslet.	 Carl



számos	 jelentősnek	 nevezhető	 adásvételben	 vett	 részt,	 és	 a	 helyismeretének,	 a	 piaci
folyamatok	 helyes	 értelmezésének	 és	 a	 tulajdonosokkal	 ápolt	 jó	 viszonyának
köszönhetően	sikerült	megkaparintania	az	egyik	legkeresettebb	ingatlant.	A	ház	a	Church
Lane-en	épült,	egy	festői	utcácskában.	Besorolása	alapján	egygenerációs	háznak	számított.
Mivel	Charlestonban	kezdetben	az	alapján	állapították	meg	az	ingatlanadó	mértékét,	hogy
az	épület	mekkora	területet	vesz	el	az	utcafrontból,	a	tulajdonosok	inkább	a	hossztengely
mentén	 bővítettek,	 és	 a	 házak	 szélessége	 csupán	 egyetlen	 szoba	méretére	 korlátozódott.
Az	 egyik	 hosszanti	 fal	mentén	 általában	 verandát,	 afféle	 gangot	 alakítottak	 ki,	 emeletes
ház	 esetében	 az	 összes	 szinten.	 A	 légkondicionálók	 térhódítása	 előtt	 a	 hosszú,	 fülledt,
nyári	napokon	a	charlestoniak	ugyanannyi	időt	töltöttek	kint	a	szabadban,	mint	a	házban.

Carl	 házát	 két	 kedvező	 tulajdonsága	 tette	 igazán	 vonzóvá.	 Először	 is	 az,	 hogy	 bár
modernizálásra	 szorult,	 az	 idők	 folyamán	 nem	 veszítette	 el	 korhű	 jellegét,	 mert	 a
szerkezetet	folyamatosan	karbantartották	és	fejlesztették.	Másodsorban	az,	hogy	az	eredeti
tulajdonosok	a	szomszédos	 telket	 is	megvásárolták	és	díszkertté	alakították,	vízililiomtól
illatozó	 tóval,	 filagóriával,	 hűs	 árnyékot	 adó	 fákkal	 és	 egzotikus	 fajtákból	 álló
pálmaligettel.	 Noha	 a	 kertet	 már	 vagy	 fél	 évszázada	 nem	 gondozták	 szakszerűen,	 Carl
semmi	pénzért	nem	mondott	volna	le	az	előnyeiről.

Lynn	 megkerülte	 a	 házat,	 és	 kinyitotta	 a	 kulccsal	 a	 bejáratnak	 csúfolt	 kaput,	 ami
tulajdonképpen	 a	 verandára	 vezetett,	 és	 elég	 volt	 egyszerűen	 átlépni	 a	 kerítést,	 hogy
odajusson	 az	 ember.	 Itt	 a	 charlestoni	 családi	 házak	 újabb	 sajátosságával	 találkozott.	 El
kellett	sétálnia	a	hosszú	veranda	mentén,	hogy	a	gang	közepénél	álló	ajtóhoz,	a	ház	valódi
bejáratához	 érjen.	 Bal	 kézre	 esett	 a	 túlburjánzott	 kert,	 amely	 trópusi	 madárházra
emlékeztetett.	A	helyi	madárpopulációk	is	felfedezték	maguknak	és	birtokba	is	vették	az
elhanyagolt	területet.

Lynn	becsukta	az	ajtót,	és	egy	hosszú	pillanatig	csak	állt.	Hallgatta	a	ház	csendjét,	és
magába	szippantotta	az	ismerős	illatokat.	Vele	ellentétben	Carl	kínosan	ügyelt	a	rendre	és
a	tisztaságra,	hetente	kétszer	takarított.	A	magasra	növő,	árnyékot	adó	fák	kirekesztették	a
napsugarakat,	 ami	 igen	 áldásos	 volt	 a	 füllesztő,	 nyári	 melegben,	 ugyanakkor	 állandó
félhomály	 uralkodott	 odabent.	 Kellett	 egy	 kis	 idő,	 mire	 a	 lány	 szeme	 hozzászokott	 a
fényviszonyokhoz	 a	 kinti	 szikrázó	 napsütés	 után.	 A	 nagy	 belmagasságú	 ház	 korabeli
építészeti	 jegyei	 szép	 fokozatosan	 kibontakoztak	 a	 félhomályban.	 Lynn	 riadtan	 ugrott
egyet,	és	fojtott	hangon	felsikkantott,	amikor	hozzáért	valami	a	lábához.

–	Ó,	 jesszusom!	–	sóhajtott	 fel	megkönnyebbülten.	Lehajolt,	és	megsimogatta	Pepet.
Ostobának	 érezte	 magát	 a	 reakciója	 miatt,	 és	 elnézést	 kért	 a	 macskától,	 amiért
megijesztette.	 –	 Rólad	 meg	 is	 feledkeztem	 –	 suttogta.	 Az	 állat	 szorosan	 a	 karjához
dörgölőzött,	élvezte	a	cirógatást.	—	Magányos	lehetsz.	Attól	tartok,	ma	este	be	kell	érned
velem.

A	 lány	 első	útja	 a	konyhába	vezetett,	 és	 ellenőrizte,	 hogy	van-e	 elég	 száraz	 tápja	 és
vize	a	macskának.	Volt,	sőt	még	egy	cetlit	is	talált	Frank	Giordanónak	címezve,	melyben
Carl	meghagyta	neki,	mennyi	tápot	öntsön	a	tálkába.	Ne	felejtse	el	felhívni	Frankét,	hogy
felmentse	a	szolgálat	alól:	a	macskával	már	nem	kell	foglalkoznia.	A	háta	közepére	sem
kívánta	 azt	 a	 beszélgetést.	 A	 fiatalember	 minden	 bizonnyal	 kérdések	 özönét	 fogja	 rá
zúdítani,	és	ő	egyikre	sem	tud	majd	értelmes	választ	adni.



Miután	 Pepet	 letudta,	 visszament	 a	 nagyszobába,	 és	 felcaplatott	 az	 emeletre	 a
főlépcsőn.	Félve	lépett	be	a	hálóba.

Miközben	átlépte	a	küszöböt,	hitetlenkedve	nyugtázta,	hogy	Carl	még	arra	 is	vette	a
fáradságot	indulás	előtt,	hogy	beágyazzon.	Ez	rá	vallott.	Ez	volt	az	egyetlen	dolog,	amiben
igazán	 különböztek,	 és	 Lynn	 aggódott	 is	miatta.	 Nem	 lehetett	 biztos	 benne,	 hogy	 a	 fiú
idővel	nem	unja-e	meg	a	hanyagságát	és	lazaságát,	vagy	ő	nem	őrül-e	bele	Carl	mániáiba.
Önmagával	és	a	munkájával	szemben	ő	is	igényes	volt,	de	az	olyan	hétköznapi	apróságok,
mint	 az	 ágyazás,	 a	 nedves	 törölköző	 kiteregetése	 vagy	 a	 szennyes	 megfelelő	 kezelése,
hidegen	hagyták.

Volt	egy	kép	róla	az	asztalon.	Ugyanazon	a	hétvégén	készült	a	Folly	Beachen,	mint	az,
amelyet	ő	Őrzött	Cáriról	a	szobájában.	Ugyanolyan	boldognak	látszott,	mint	a	fiú	a	másik
fotón.	 Akarata	 ellenére	 felmerült	 benne	 a	 gondolat,	 hogy	 érez-e	 még	 így	 az	 életben.
Ahogy	 nemrég	 a	 kollégiumi	 szobában,	 úgy	 itt	 is	 lefelé	 fordította	 a	 képet.	 Csak	 még
nagyobb	 fájdalmat	 okozna,	 ha	 lefekvés	 előtt	 is	 látná.	Úgy	 tervezte,	 ott	 alszik	 a	 házban,
hogy	érezhesse	Carl	közelségét,	és	meggyőzze	magát,	hogy	nem	annyira	önző,	amennyire
annak	tartja	magát.

Kiment,	 és	 elsétált	 a	 folyosó	 végébe,	 ahol	 Carl	 dolgozószobává	 alakította	 az	 egyik
vendégszobát.	Nagy	ház	volt,	további	három	hálóval	a	második	emeleten,	és	még	kettővel
a	 beépített	 padlástérben.	 A	 dolgozóból	 erkélyajtó	 nyílt	 a	 verandára,	 ahogy	 az	 összes
szobából	 is.	 Lerítt	 a	 helyiségről,	 hogy	 ízig-vérig	 férfilak.	 Sötét	 mahagóni	 borította	 a
falakat.	 Az	 egyiket	 teljes	 egészében	 könyvespolc	 foglalta	 el,	 a	 padlótól	 a	mennyezetig.
Carl	az	egyik	sorban	kizárólag	sporttrófeákat	tartott,	melyeket	egytől	egyig	ő	nyert,	még	a
mini	baseball-liga	és	a	kölyökfoci-emlékérmek	is	helyet	kaptak	a	gyűjteményben.

Lynn	leült	Carl	rendezett,	széles	íróasztala	elé,	és	bekapcsolta	a	számítógépet.	Kivette
a	hátizsákjából	a	mobilját,	 a	 jegyzettömböt	és	a	ceruzákat.	Amíg	várt,	hogy	a	komputer
életre	 keljen,	 előhívta	 a	 telefonkönyvet,	 és	 kikereste	 Giordano	 nevét.	 Bepötyögte	 a
munkahelyi	 számát.	 Jól	 ismerte	 magát,	 tudta,	 hogy	 szereti	 halasztgatni	 a	 kellemetlen
feladatokat,	 ezért	minél	 hamarabb	 túl	 akart	 esni	 a	 telefonhíváson,	 hogy	 utána	 kizárólag
Carl	esetére	összpontosíthasson.

Egy	titkárnő	vette	fel	a	telefont.	Lynn	közölte	vele,	hogy	személyes	ügyről	van	szó,	és
azonnal	kapcsolták	is	neki	Franket

–	Mizu?	–	kérdezte	a	fiú	lazán,	de	Lynn	feszültséget	érzett	a	hangján.	Nem	véletlenül,
hisz	reggel	ő	vitte	be	Carlt	a	kórházba.

–	Attól	tartok,	hogy	komplikáció	lépett	fel	mű…	~	kezdte	a	lány.

–	Ne	 is	 folytasd!	–	 szakította	 félbe	Frank.	–	Carlnak	végig	 rossz	előérzete	volt,	 félt,
hogy	valami	rosszul	alakul.	Mi	történt?

–	Gond	volt	az	altatással	–	magyarázta	Lynn.	–	Műtét	közben	leesett	az	oxigénszint,	és
Carl	nem	ébredt	fel.	Kómában	van.

–	A	picsába!	–	tört	ki	Frankből.	–	És	akkor	most	mi	van?

–	Váltottam	 pár	 szót	 egy	 neurológusrezidenssel	 az	 esetről.	Meg	 van	 róla	 győződve,
hogy	agykárosodást	szenvedett,	de	ma	délután	még	végeznek	egy	MR-vizsgálatot.



–	Szent	szar!

–	Sajnálom,	hogy	csak	úgy	rád	zúdítottam	–	mentegetőzött	a	lány.	–	Ennél	többet	nem
mondhatok.	 Én	 is	 sötétben	 tapogatózom.	Még	 annyit	 sem	 konyítok	 az	 esethez,	 hogy	 a
megfelelő	kérdéseket	 tegyem	fel,	de	éjszaka	kigyúrom	magam	a	témából.	Holnap	reggel
talán	már	okosabb	leszek.	Mindenről	értesítelek.

–	Kérlek,	azonnal	szólj,	ha	megtudsz	valamit!	Atyaég!	A	szülei	 tudják	már?	–	Frank
egy	általános	iskolába	és	gimnáziumba	járt	Carllal,	jól	ismerte	Vandermeeréket.

–	Igen,	tudják.

–	Édes	istenem!	Gondolom,	teljesen	magad	alatt	vagy.	Annyira	sajnálom,	Lynn.

–	 Teljesen	 padlón	 vagyok	 –	 ismerte	 el	 a	 lány.	 –	Mindenekelőtt	 magamat	 okolom	 a
történtekért,	mert	 én	 ragaszkodtam	 a	 sebészhez.	 –	Az	 is	 ott	motoszkált	 a	 fejében,	 hogy
nemrég	végtelenül	önző	gondolatai	támadtak,	de	ezt	végül	nem	említette.

–	 Ez	 marhaság!	 –	 vágta	 rá	 Frank	 gondolkodás	 nélkül.	 A	 válasza	 kísértetiesen
emlékeztetett	Michael	reakciójára.	–	Ez	nem	a	te	hibád.	Semmi	közöd	hozzá!	Ennyi	erővel
az	én	hibám	is	lehetne,	mert	reggel	én	vittem	el	őt	a	kórházba.	Ez	baromság!	Ne	túráztasd
magad	ezen!

–	Megpróbálom	kiverni	a	fejemből,	de	nehezen	megy.	Teljesen	a	hatása	alatt	vagyok.
Az	a	legnagyobb	baj,	hogy	nem	vagyok	ura	az	érzéseimnek.

–	Hol	vagy	most?

–	Carl	házában.	Erről	jut	eszembe:	nem	kell	törődnöd	a	macskával.	Én	majd	elintézem.

–	 Akarod,	 hogy	 átmenjek	 és	 felvegyelek?	 Töltsd	 az	 estét	 velem	 és	 Naomival	 –
ajánlotta	fel	a	fiú.	Ő	is	egy	olyan	családi	házban	lakott,	mint	Carl,	méghozzá	a	közelben.	–
Nálunk	is	maradhatsz,	ameddig	csak	akarsz,	van	elég	vendégszobánk.

–	Kedves	vagy,	köszönöm,	de	inkább	itt	maradok.

–	Biztos	vagy	benne?

–	 Amennyire	 csak	 biztos	 lehetek.	 Óráról	 órára,	 napról	 napra	 kell	 hozzászoknom	 a
gondolathoz.	Majd	hívlak,	ha	beszélni	szeretnék	valakivel.	Addig	is	orvosként	közelítem
meg	a	kérdést,	és	próbálok	megtudni	mindent	erről	az	egészről,	amit	csak	lehet.

–	 Tudod	 a	 számom,	 hívj,	 amikor	 csak	 akarsz.	De	 tényleg,	 bármikor.	Nem	 gond.	 És
beugranék	ma	este,	hogy	rád	nézzek,	ha	nem	gond.

–	Nem	gond	–	lehelte	a	telefonba	Lynn.

–	Oké,	akkor	később	találkozunk.	És	még	egyszer:	sajnálom.

–	Köszönöm	–	felelte	a	lány,	majd	letette	a	telefont.

Ismét	 a	 számítógép	 felé	 fordította	 a	 figyelmét.	 Először	 is	 ellenőrizte	 az
internetkapcsolatot,	majd	behívta	a	Google	Chrome-ot.	Mielőtt	elindította	volna	az	elsőt	a
várhatóan	rengeteg	keresés	közül,	váratlanul	 felugrott	ültéből.	Mozgást	érzékelt	a	szeme
sarkából,	bal	kéz	felől.	Akkora	lendülettel	pattant	fel,	hogy	a	görgős	szék	messzire	gurult,
és	hangos	csattanással	a	könyvespolcnak	csapódott.	Azok	a	könyvek,	amelyeket	Carl	csak



úgy	 a	 többi	 tetejére	 fektetett,	 hogy	 látszódjon	 a	 gerincük,	 leestek	 a	 földre.	 Pep,	 a
hátborzongató	láncreakció	elindítója,	rémült	nyávogással	menekült	ki	a	szobából.

–	A	fene	essen	beléd!	–	szitkozódott	Lynn,	és	tenyerét	zakatoló	szívére	szorította,	ami
majd	 kiugrott	 a	 helyéről.	 A	 macska	 rövid	 időn	 belül	 már	 másodszor	 hozta	 rá	 a	 frászt,
ezúttal	azzal,	hogy	 lesből	 felugrott	az	asztalra.	Enyhén	szólva	 túlreagálta	a	dolgot,	és	ez
hűen	tükrözte	zaklatott	lelkiállapotát.	Lehajolt,	felszedegette	a	padlóra	esett	könyveket,	és
szép	sorban	visszatette	őket	a	helyükre.	Visszatolta	a	széket	az	asztalhoz,	leült.

Hagyott	 magának	 néhány	 lélegzetvételnyi	 időt,	 hogy	 teljesen	 lenyugodjon,	 majd
elkezdte	 a	 kutatást.	 Három	 területre	 összpontosított.	 Az	 első	 az	 altatással	 kapcsolatos
műtéti	 komplikációk.	 A	 második	 maga	 az	 aneszteziológia,	 hogy	 megérthessen	 végre
mindent,	ami	Carl	jelentésében	állt.	Elsősorban	a	hipoxia,	illetve	az	alacsony	oxigénszint
érdekelte,	 és	 a	 lehetséges	 kiváltó	 okok.	 Az	 orvosok	 egyelőre	 úgy	 vélték,	 hogy	 Carl	 a
hipoxiás	 állapot	 miatt	 nem	 tért	 magához.	 Végezetül	 utána	 akart	 olvasni	 a	 Glasgow-
skálának.

Pep	 néhány	 perc	 elteltével	 visszasompolygott	 a	 szobába.	 Ismét	 felugrott	 az	 asztalra,
kényelmesen	 elnyúlt	 rajta,	 de	 Lynn	 ezúttal	 észre	 sem	 vette.	 Belemerült	 egy	 orvosi
komplikációkról	 szóló	 cikkbe.	 Megrázó	 adatokat	 talált,	 és	 hirtelen	 elszégyellte	 magát,
hogy	 erre	 a	 pályára	 készül.	 Azt	 mindig	 is	 tudta,	 hogy	 a	 komplikációk	 egyes	 helyeken
komoly	gondot	jelentenek,	de	azt	rémálmaiban	sem	gondolta	volna,	hogy	ekkora	a	baj.	A
statisztikai	 adatok	 tudatában	 rácsodálkozott,	 hogy	 miért	 nem	 szentelnek	 legalább	 egy
előadást	ennek	a	 jelenségnek,	és	hogy	miért	nem	témája	egyetlen	 tanulócsoportnak	sem.
Minél	tovább	olvasott,	annál	nagyobb	lett	a	döbbenete.

Lázasan	jegyzetelt,	és	eljött	a	pillanat,	amikor	szüksége	lett	egy	radírra.	Arra	számítva,
hogy	talál	egyet	az	asztalfiókban,	lendületesen	kihúzta.	Talált	is	néhányat	annak	rendje	és
módja	szerint.	Találomra	kivett	egyet,	de	ekkor	megakadt	a	szeme	valamin.	Kis	méretű,
kék	színű	Tiffany-dobozka	volt.

Szoborrá	merevedve	bámult	rá.	Némi	tétovázást	követően	kinyújtotta	remegő	kezét,	és
kivette	a	dobozt	a	fiókból.	Lecsúsztatta	róla	a	szalagot,	és	felnyitotta	a	fedelet.	Gyémánt
eljegyzési	 gyűrű	 lapult	 benne,	 ahogy	 várni	 lehetett.	 Hangos	 csattanással	 csukta	 le	 a
fedelet,	és	visszatette	a	dobozt	a	helyére.

Egy	 ideig	 üveges	 tekintettel	 bámult	 a	 semmibe.	 Most	 már	 biztosan	 tudhatta,	 hogy
lánykérésre	 került	 volna	 sor,	 ha	 a	 reggeli	 események	 nem	 terelik	másik	 vágányra	 élete
szerelvényét.	Szomorúság	és	harag	vívott	ádáz	harcot	a	bensőjében,	és	egyik	sem	tudott	a
másik	 fölébe	 kerekedni	 az	 egyenlő	 felek	 csatájában.	 Úgy	 döntött,	 hogy	 egyik	 érzésnek
sem	adja	át	magát.	Visszatolta	a	fiókot	a	helyére,	és	folytatta,	amit	elkezdett.	Új	lendülettel
vetette	bele	magát	a	munkába.	Tudnia	kellett,	hogy	mi	történt	pontosan,	és	ki	a	felelős	a
tragédiáért.	 A	 lázas	 kutatással	 terelte	 el	 a	 figyelmét.	 Véletlenül	 sem	 akart	 a	 váratlanul
nyakába	szakadó	szabadság	felkavaró	kérdésére	gondolni.
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Michael	még	jó	fél	óráig	a	kerti	padon	maradt,	és	a	Shapiro	Intézet	épületét	bámulta.	A

gyerekkorán	 merengett,	 a	 régi	 emiekeken,	 amiket	 Ashanti	 Davis	 hozott	 felszínre.	 Még
mindig	 nem	 tudott	 napirendre	 térni	 a	 szerencséje	 felett,	 nem	 értette,	 hogyan	 sikerült
kiszabadulnia	 a	 nyomor	 kilátástalanság	 szülte,	 öntörvényű	 világából,	 amely	 magába
szippantotta	őt	 és	 a	kortársait,	 és	hogy	nem	kell	 folytatnia	 a	 lét	 elviseléséhez	 szükséges
önpusztító	életmódot.

Váratlanul	 kihúzta	 magát	 ültében.	 A	 Shapiro	 Intézet	 ajtaja	 épp	 szemben	 volt	 vele.
Magányos	 alak	 lépett	 ki	 rajta.	A	 napszakra	 való	 tekintettel	 felettébb	 különösnek	 találta,
már	 csak	 azért	 is,	 mert	 egyedül	 volt,	 és	 nem	 azt	 a	 jellegzetes,	 fehér	 színű	 egyenruhát
viselte,	 amit	Michael	 már	 többeken	 látott.	 A	 fehér	 kezeslábast	 viselő	 alkalmazottakhoz
képest	 ez	 az	 alak	 kész	 divatdiktátornak	 tűnt.	 Fekete	 bőrdzseki	 és	 drágának	 tűnő	 farmer
volt	rajta.

Michael	önmagát	is	meglepve	talpra	szökkent,	és	odakiáltott	neki:

–	Hé,	uram!	Várjon!	–	Leszorította	a	zsebét	a	kezével,	nehogy	a	ceruzái,	a	tabletje	és
az	egyéb	 felszerelése	szanaszét	 szóródjon	 futás	közben,	és	a	 férfi	után	 iramodott,	 aki	az
épülettel	párhuzamosan	haladt,	 alighanem	a	 túloldalon	kialakított	parkolót	véve	célba.	–
Elnézést!	–	lihegte	Michael,	amikor	végre	utolérte.	–	Válthatnánk	néhány	szót?

Az	 ismeretlen	megállt,	 a	 zaklatójára	 nézett.	 Napszemüveget	 viselt,	 így	 nem	 lehetett
látni	a	szemét.	Izmos,	fehér	férfi	volt,	kemény	vonásokkal	és	sötét	színű,	vékony,	egyenes
szálú	 hajkoronával.	 Ahhoz	 hasonló	 kecskeszakállat	 növesztett,	 amilyennel	 időnként
Michael	 is	 kacérkodott.	 Fülhallgatót	 dugott	 a	 fülébe,	 a	 vékony,	 lefelé	 kunkorodó	 zsinór
eltűnt	 a	dzsekije	 alatt.	 Jobb	kezében	 laptopot	 tartott,	 a	balban	pedig	puha	bőrből	varrott
táskát.

–	Láttam,	hogy	a	Shapiro	Intézetből	jött	ki	–	zihálta	a	fiú	minden	bevezető	nélkül.	–
Michael	 Lamar	 Pendernek	 hívnak,	 és	 negyedéves	 orvostanhallgató	 vagyok.	 Mindig	 is
lenyűgözött	ez	az	épület.

A	 férfi	 kivette	 a	 füléből	 a	 fülhallgatót.	 Dzsessz	 szólt	 belőle,	 nem	 akármilyen
hangerővel.	Összeráncolt	homlokkal	billentette	oldalra	a	fejét.	Michael	megismételte,	amit
az	imént	mondott.	Potenciális	hírszerzőként	tekintett	az	idegenre,	és	azt	remélte,	hogy	egy
kellemes	 csevejjel	 megtörheti	 a	 jeget.	 Nem	 járt	 sikerrel.	 Nem	 elég,	 hogy	 a	 férfi	 nem
szólalt	meg,	még	mélyebb	ráncok	jelentek	meg	a	homlokán.

–	 Másodéves	 korunkban	 tettünk	 egy	 rövid	 látogatást	 az	 intézetben	 –	 magyarázta
Michael.	–	Megtudtunk	egy	s	mást	az	épületről,	de…



Elharapta	a	mondat	végét,	arra	számítva,	hogy	a	férfi	mond	végre	valamit.	De	nem.

–	Az	intézetben	dolgozik?	–	kérdezte	végül	kétségbeesetten.

–	Nem	–	bökte	ki	az	idegen.

–	Akkor	látogatóban	járt?	–	faggatta	tovább	a	fiú.	–	Az	egyik	beteg	rokona?

–	 Én	 nem	 értem	 kérdés	 –	 felelte	 a	 férfi	 erős	 akcentussal.	 –	 Programozó	 lenni.
Megoldom	a	gond.

–	Szuper!	–	vakkantotta	Michael,	és	úgy	is	gondolta.	Felismervén	az	orosz	akcentust,
még	izgatottabbá	vált.	A	Mason-Dixon	Orvosi	Központ	jó	néhány	orosz	szakembert	vett
fel	 a	 műszaki	 részlegére	 az	 elmúlt	 évek	 folyamán,	 és	 az	 informatikusok	 is	 közéjük
tartoztak.	 Michael	 többükkel	 beszélgetett	 már,	 mind	 barátságosak	 voltak,	 és	 rendkívül
felkészültnek	tűntek.	Tekintettel	az	elektronikus	nyilvántartó	rendszer	szoftverigényére	és
a	számítógép	vezérelte,	létfontosságú	gépekre	és	eszközökre,	mint	az	altatógépek	vagy	az
MR-	 és	 CT-eszközök,	 a	 kórháznak	 óriási	 szüksége	 volt	 nagy	 tudású,	 vérbeli
komputerzsenikre.	 Michael	 tudta	 az	 oroszokról,	 hogy	 számítógépes	 vénával	 bírnak.
Olyannyira,	hogy	az	utóbbi	időben	hírhedtté	is	váltak	a	Wall	Street-i	magas	frekvenciájú
kereskedelemmel	kapcsolatosan.	Ami	azt	illeti,	a	kórház	az	érintettek	közül	is	beszervezett
néhányat.

–	Akkor	 a	kórház	 főépületében	dolgozik?	–	Michael	 lassan,	 tagoltan	beszélt.	A	háta
mögé	lendítette	a	karját,	és	a	nyolcemeletes	toronyépületre	bökött	az	ujjával.

–	Nem	–	felelte	a	férfi	bővebb	magyarázat	nélkül.

–	Szuper!	–	mondta	ismét	a	fiú,	és	úgy	bólogatott,	mintha	kedvezően	alakulnának	az
események.	 Gyorsan	 nyilvánvalóvá	 vált,	 hogy	 a	 férfi	 annyira	 sem	 beszél	 angolul,	 mint
azok	 az	 oroszok,	 akikkel	 korábban	 találkozott	 a	 kórházban.	 Ennek	 ellenére	 nem	 akart
véget	vetni	a	beszélgetésnek.	Csodaszerűnek	találta	a	véletlen	találkozást.	Éppen	akkor	fut
össze	 a	 Shapiro	 Intézetből	 kilépő	 informatikussal,	 amikor	 égető	 szüksége	 van	 rá,	 hogy
minél	 többet	 tudjon	 meg	 Ashanti	 Davisről.	 Igen	 jónak	 tűntek	 az	 esélyei,	 hisz	 külsős
megbízottként	 hozzáférése	 kell	 legyen	 a	 Shapiro	 teljes	 számítógépes	 rendszeréhez.
Máskülönben	nem	tudna	dolgozni	rajta.

–	Sikerült	megjavítani	a	számítógépet?	–	kérdezte	Michael,	hogy	szóval	tartsa.	Ha	ez
az	orosz	valóban	az	admincsapathoz	tartozik,	akkor	nagy	segítségére	lehet,	feltéve,	hogy
hajlandó	 rá.	 Michael	 tapasztalatból	 tudta,	 hogy	 a	 hozzá	 hasonló	 alkalmazottak	 csak	 a
kórház	 rendszeréhez	 férnek	 hozzá,	 a	 Shapiro	 Intézet	 saját	 rendszeréhez	 azonban	 nincs
hozzáférésük.	Ezzel	akkor	kellett	szembesülnie,	amikor	néhány	hónapja	ki	akarta	deríteni,
hogy	mi	történt	Ashantival.

–	Számítógép	még	nem	jó	–	felelte	a	férfi.	–	De	működik.

–	 Szuper!	 –	 vágta	 rá	 Michael	 harmadszor	 is,	 és	 folyamatosan	 azon	 gondolkodott,
miként	 tudna	az	 idegen	bizalmába	 férkőzni.	Eszébe	 jutott	valami,	amire	 talán	alapozhat.
Amikor	a	többi	orosszal	bandázott	a	kórházban,	kiderült,	hogy	különös	módon	kedvelik	a
feketéket	és	a	fekete	kultúrát.	Úgy	vélte,	hogy	ez	az	Államok	iránti	ambivalens	érzéseikkel
lehet	összefüggésben,	igazolva	a	régi	közmondás	bölcsességét,	mely	szerint	az	ellenségem
ellensége	 a	 barátom.	Természetesen	Oroszországban	 is	 tanították,	 hogy	 az	 amerikai	 nép



miként	sanyargatta	és	használta	ki	az	afroamerikaiakat	a	történelem	során.	–	Találkoztam
már	 oroszokkal	 a	 kórházban	 –	 folytatta	 kedélyesen.	 Ismét	 jól	 hallhatóan	 és	 tagoltan
beszélt.	–	Kinek	dolgozik?

A	 férfi	 körülnézett,	 mintha	 attól	 tartana,	 hogy	 kihallgatják.	 A	 fiú	 ezt	 biztató	 jelnek
vette,	úgy	értelmezte,	hogy	egyfajta	bensőségesség	alakult	ki	köztük,	hisz	arra	készülnek,
hogy	titkokat	osszanak	meg	egymással.	Ezek	után	alaposan	meglepte	az	orosz	viselkedése.
Letette	 a	 kezében	 lévő	 laptopot	 és	 bőrtáskát,	 majd	 elővette	 az	 okostelefonját.	 Egyetlen
szót	sem	szólt,	megnyitott	egy	appot,	és	bepötyögött	valamit	a	mobilba.	Amikor	végzett,
Michael	felé	nyújtotta	a	telefont,	hogy	elolvashassa	a	kijelzőn	megjelenő	szöveget.	Cirill
betűkkel	írt	bejegyzést	látott	a	felső	részen,	és	alatta	vélhetően	a	szöveg	fordítását:

A	 SIDEREAL	 PHARMACEUTICALSNAK	 DOLGOZOM	 ÉSZAK-
CHARLESTONBAN.

Michael	 bólintott.	 Ez	 egész	 logikusan	 hangzott.	 Köztudott	 volt,	 hogy	 szoros	 az
együttműködés	a	Sidereal	Pharmaceuticals	és	a	Middleton	Healthcare	között.	A	Sidereal
finanszírozta	a	Shapiro	Intézet	megépítésének	jelentős	részét,	és	arról	pletykáltak,	hogy	a
feneketlen	 erszényüknek	 köszönhetően	 többséget	 szereztek	 maguknak	 a	 kórházakat
üzemeltető	láncban.

Michael	 elvette	 a	 férfi	mobilját,	 gyorsan	 kiokoskodta,	 hogy	 az	 angolul	 beírt	 szöveg
alul	 miként	 jelenik	 meg	 oroszul,	 és	 elektronikus	 társalgásba	 kezdtek,	 ezúttal	 már
felszabadultabb,	könnyedebb	stílusban:

	
MICHAEL:	 A	 NEVEM	 MICHAEL	 LAMAR	 PENDER.	 NEGYEDÉVES
ORVOSTANHALLGATÓ	 VAGYOK.	 HOGY	 HÍVNAK,	 ÉS	 HONNAN
JÖTTÉL?

	
VLAGYIMIR:	 A	 NEVEM	 VLAGYIMIR	 MALAKLOV.
JEKATYERINBURGBÓL	JÖTTEM.	SZVERDLOVSZKBÓL.

MICHAEL:	MIÓTA	VAGY	AZ	USA-BAN?

VLAGYIMIR:	NEMRÉG.	NEW	YORKBA	JÖTTEM,	ONNAN	IDE,	HÁROM
HÓNAPPAL	EZELŐTT.

MICHAEL:	IDE	KELLETT	JÖNNÖD	VALAMIÉRT?

VLAGYIMIR:	 AZ	 MUMPS	 PROGRAMOZÁSI	 NYELV	 SZAKÉRTŐJE
VAGYOK.	AZ	ITTENI	RENDSZER	MUMPS	ALAPÚ,

MICHAEL:	NEHÉZ	LEHET	AZ	ANGOL	NYELV	MIATT.

VLAGYIMIR:	 AZ	 ANGOL	 NEHÉZ.	 TANULTAM	 EGY	 KICSIT



OROSZORSZÁGBAN,	 MIELŐTT	 IDEJÖTTEM,	 DE	 NEM	 SOKAT
SEGÍTETT.	PRÓBÁLOM	TANULNI,	DE	NEHÉZ.

MICHAEL:	 ISMERED	 AZ	 OROSZOKAT,	 AKIK	 A	 KÓRHÁZBAN
DOLGOZNAK?

VLAGYIMIR:	 IGEN.	 NÉHÁNYAN	 ARRÓL	 AZ	 EGYETEMRŐL	 JÖTTEK,
AHOL	 ÉN	 IS	 TANULTAM.	 EGYÜTT	 LAKOM	 AZ	 EGYIKKEL,	 AMI
NEHÉZ.	AZT	MONDJA,	HOGY	A	MUNKA	UTÁN	 FÁRADT	AZ	ANGOL
BESZÉDHEZ,	EZÉRT	NEM	TUDOK	GYAKOROLNI.

MICHAEL:	 ÉN	 ÉPP	 BEFEJEZEM	 AZ	 ORVOSI	 EGYETEMET,	 ÉS	 LESZ
SZABADIDŐM.	TANÍTHATNÉK	NEKED	EGY	KIS	FEKETE	SZLENGET.

VLAGYIMIR:	NEM	TUDOM,	MI	AZ	A	„FEKETE	SZLENG”.

MICHAEL:	 AZ,	 AHOGY	MI,	 AFROAMERIKAI	 TESÓK	 EGYMÁS	 KÖZT
BESZÉLÜNK.	AHOGY	A	RAPSZÖVEGEKBEN	ÉNEKELNEK.	SZERETED
A	RAPZENÉT?

VLAGYIMIR:	IMÁDOM!	EZT	FIGYELD!

	
Alkalmazást	 váltott,	 kivette	 a	másik	 fülhallgatót	 is	 a	 füléből,	 és	mindkettőt	 odaadta

Michaelnek.	Ő	közel	tartotta	a	füléhez	a	kis	szerkezetet.	Azonnal	felismerte	a	dallamot	és
az	előadót.	A	Hard	Knock	Life	volt	az	Jay-Z-től.	A	fiú	nagyon	is	jól	ismerte	a	nótát.

Elővette	a	saját	telefonját	és	a	Beats	fejhallgatót,	megkereste	a	számot,	majd	odaadta	a
fejhallgatót	Vlagyimirnek,	aki	elégedetten	mosolygott,	a	feje	fel-alá	járt	a	zene	ritmusára.
Michael	nem	lepődött	meg.	Tisztában	volt	vele,	hogy	a	fejhallgatója	fényévekkel	veri	az
orosz	kütyüjét.	Ég	és	föld	a	kettő.

Vlagyimir	 telefonjára	mutatott,	olyan	mozdulatot	 tett,	mintha	megérintené	a	kijelzőt,
majd	a	másik	fiatalemberre	nézett.	Ő	csak	akkor	értette	meg,	hogy	mit	akar	tőle,	amikor
Michael	szóban	kifejtette:	„Angolról	oroszra.”

MICHAEL:	JOBBAN	SZÓL	A	ZENE	AZ	ÉN	FEJHALLGATÓMMAL.

Vlagyimir	 bólintott,	 és	 a	 levegőbe	 bökött	 a	 hüvelykujjával,	 jelezve,	 hogy	 egyetért.
Még	mindig	ütemesen	mozgatta	a	fejét	a	zene	ritmusára,	és	elégedett	vigyor	terült	szét	az
arcán.	 Lerítt	 róla,	 mennyire	 élvezi	 a	 dolgot,	 és	Michael	 úgy	 döntött,	 ideje	 kivetni	 rá	 a
hálóját.

MICHAEL:	NEKED	ADOM	A	FEIHALLGATÓT.	AFFÉLE	VENDÉGVÁRÓ
AJÁNDÉK,	HOGY	AZ	ÁLLAMOKBA	JÖTTÉL.



VLAGYIMIR:	NEM	FOGADHATOM	EL.	KEDVES	VAGY.

MICHAEL:	 EL	KELL	 FOGADNOD.	MEGSÉRTESZ,	HA	NEM	FOGADOD
EL,	 ÉS	 AZ	 BIZONY	 GOND,	 RAPNYELVEN	 SZÓLVA,	 KURVA	 NAGY
FASÍRTBAN	 LENNÉNK,	 ÉS	 KI	 KELLENE	 NYUVASZTANOM	 TÉGED,
MERT	ITT	MINDEN	FEKA	STUKKERREL	ROHANGÁL.

Feszült	figyelemmel	tanulmányozta	Vlagyimir	arcát,	fogalma	sem	volt,	hogy	az	utolsó
mondat	milyen	 oroszsággal	 jelenik	meg	 a	 kijelzőn.	 Kicsit	 aggódott,	 hogy	 a	 fasírt	 talán
húsgolyó,	 esetleg	 húsgombóc	 fordítást	 kap,	 aminek	 az	 égvilágon	 semmi	 értelme	 nem
lenne.	 Vlagyimir	 azonban	 az	 eddiginél	 is	 szélesebben	 vigyorgott.	 Sebesen	 bepötyögött
valamit	a	telefonjába,	majd	felemelte,	hogy	Michael	elolvashassa.

VLAGYIMIR:	ÖRÖMMEL	ELFOGADOM,	HOGY	ELKERÜLJEM	A	KURVA
NAGY	 DARÁLT	 HÚST,	 BÁRMIT	 IS	 JELENT.	 DE	 NEKED	 IS	 EL	 KELL
FOGADNOD	AZ	ÉN	AJÁNDÉKOMAT.	HOZTAM	MAGAMMAL	NÉHÁNY
SZUVENÍRT.

MICHAEL	 (HARSÁNY	 KACAJT	 KÖVETŐEN):	 BÁRMIT!	 EGY	 OROSZ
SZUVENÍR	KLASSZ	LENNE.	Mit	SZÓLNÁL	EGY	KÖZÖS	SZELFIHEZ?

VLAGYIMIR:	MI	AZ	A	SZELFI?

Michael	 előbb	 önmagára,	 utána	 Vlagyimirre	 mutatott:	 „Fotó.	 Kettőnkről.”
Próbaképpen	 gyorsan	 lőtt	 magáról	 egy	 szelfít,	 és	 megmutatta	 az	 orosznak.	 Azért	 akart
közös	képet	vele,	hogy	Lynn	elhiggye,	tényleg	találkoztak.

VLAGYIMIR:	Ó,	ÉRTEM.	DE	AKKOR	AZ	ENYÉMMEL	IS.

Michael	 karnyújtásnyira	 tartotta	 magától	 a	 mobilját,	 átölelte	 Vlagyimir	 vállát,	 és
készített	egy	szelfit.	Az	orosz	ugyanezt	megismételte	a	saját	telefonjával.	Michael	megint
elkérte	a	készüléket,	és	új	szöveget	írt	a	fordítóalkalmazásba:

MICHAEL:	A	PC-MEN	MEGVAN	JAY-Z	ÖSSZES	ALBUMA,	HA	AKAROD,
MEGOSZTOM	VELED.

VLAGYIMIR:	NAGYON	ÖRÜLNÉK.

MICHAEL:	 HOGY	 ÉRHETLEK	 EL,	 MONDJUK,	 HOLNAP	 VAGY
HOLNAPUTÁN?

VLAGYIMIR:	MEGADOM	A	SZÁMOMAT	ÉS	AZ	E-MAIL-CÍMEMET.



MICHAEL:	REMEK.	ÉN	IS	AZ	ENYÉMET.

	
A	 következő	 néhány	 perc	 azzal	 telt,	 hogy	 felvegyék	 egymást	 a	 kapcsolataik	 közé.

Michael	most	 tudta	meg,	 hogy	Oroszország	hívószáma	 a	 7-es,	 amit	 tíz	 számjegy	követ.
Azt	 latolgatta,	mennyibe	kerül	majd	neki	a	kapcsolattartás	a	 sráccal.	Noha	 több	állást	 is
vállalt	a	kórház	környékén,	hogy	feltornázza	bankszámlája	szánalmas	egyenlegét,	a	hónap
végére	szinte	mindig	legatyásodott.

Miután	 telefonszámot	 és	 e-mail-címet	 cseréltek,	 Michael	 mutogatva	 jelezte,	 hogy
szeretne	még	mondani	valamit.	Vlagyimir	ismét	megnyitotta	a	fordítóalkalmazást.

MICHAEL:	 ÖRÜLÖK,	 HOGY	 MEGISMERTELEK.	 MI,	 FEKETÉK	 ÚGY
KÖSZÖNÜNK	EL:	„MAJD	ÜTKÖZÜNK!”

VLAGYIMIR:	 RENDBEN.	 MAJD	 ÜTKÖZÜNK!	 ÉS	 KÖSZÖNÖM	 A
FEJHALLGATÓT.

Széles	vigyorral	az	arcán	nyújtotta	ki	a	karját,	és	erősen	megszorította	Michael	kezét,
aki	ezután	behajlította	újdonsült	haverja	ujjait,	ökölbe	szorította	a	saját	kezét,	és	mutatta,
hogy	üssék	össze	az	öklüket.

–	Mi,	feketék	így	csináljuk	–	magyarázta.

Az	orosz	megismételte	a	mozdulatot.	Mosolyogva	bólintott.

–	Majd	ütközünk!	–	mondta	jellegzetes,	akadozó	akcentusával.

–	Szuper!	–	kacagott	Michael	Gyerekjáték,	gondolta,	miközben	a	srácot	nézte.

Vlagyimir	felvette	a	földről	a	lapiopot	és	a	bőrtáskát.	Ragaszkodott	hozzá,	hogy	újra
üssék	 össze	 az	 öklüket,	 ezért	 a	 laptopot	 a	 hóna	 alá	 csapta,	 hogy	 a	 keze	 felszabaduljon.
Bgész	 idő	 alatt	 mosolygott,	 szemmel	 láthatóan	 élvezte	 a	 kis	 kalandot.	 Végül	 intett,
megfordult,	és	elindult	eredeti	célja	felé.

Michael	megvárta,	míg	legalább	harminclépésnyire	eltávolodik.	Ekkor	hangosan	orosz
barátja	nevét	kiáltotta,	és	odakocogott	hozzá.	 Ismét	köpenye	zsebeire	kellett	 szorítania	a
kezét,	 nehogy	 szanaszét	 repüljenek	 a	 cuccai.	 Amikor	 utolérte,	 jelezte,	 hogy	 használni
szeretné	a	fordító	appot.	Gyorsan	begépelte:

MICHAEL:	 ESZEMBE	 JUTOTT	 VALAMI.	 AZ	 EGYIK	 ROKONOMAT
NÉHÁNY	 HÓNAPJA	 A	 SHAPIRO	 INTÉZETBE	 VITTÉK.	 AZÓTA	 NEM
HALLOTTAM	 RÓLA	 SEMMIT,	 ÉS	MEGÍGÉRTEM	 ANYÁMNAK,	 HOGY
KIDERÍTEM,	 OTT	 VAN-E	MÉG,	 ÉS	 HOGY	VAN,	 CSAK	NEM	 TUDTAM
LEELLENŐRIZNI.	 HA	 VISSZAMÉSZ	 AZ	 INTÉZETBE,	 MEGTENNÉD,
HOGY	 MEGNÉZED,	 OTT	 VAN-E	 A	 MÉG,	 HOGY	 SZÓLHASSAK
ANYÁMNAK?

VLAGYIMIR:	KELL	A	NEVE.



MICHAEL:	ASHANTI	DAVIS.

VLAGYIMIR:	MOST	IS	MEGNÉZHETJÜK,	HA	AKAROD.

MICHAEL:	NAGYON	HÁLÁS	LENNÉK.	MIVEL	NEM	VAGYOK	KÖZELI
CSALÁDTAG,	 NEM	 LÁTOGATHATOM	 MEG.	 HOGY	 TUDNÁNK
UTÁNAJÁRNI	MÉG	MA?

VLAGYIMIR:	 VISSZAMEGYÜNK	 AZ	 INTÉZETBE,	 ÉS	 GYORSAN
UTÁNANÉZEK.

MICHAEL:	VELED	MEHETEK?

VLAGYIMIR:	 HA	 AKARSZ,	 DE	 NEM	 FONTOS.	 NÉHÁNY	 PERC	 AZ
EGÉSZ.	ITT	IS	MEGVÁRHATSZ,	HA	ÚGY	JOBB.

MICHAEL:	SZÍVESEN	VELED	MENNÉK.	NEM	TUDTAM,	HOGY	ENGEM
IS	BEENGEDNEK.

VLAGYIMIR:	 KI	 TUDNÁ	 MEG?	 A	 HOK	 (AZ	 INTÉZET	 HÁLÓZATI
OPERÁCIÓS	KÖZPONTJA)	GYAKORLATILAG	MINDIG	KIHALT,	MOST
SINCS	OTT	SENKI.	AZ	INTÉZET	SZERVEREIT	IS	A	KÓRHÁZ	KÖZPONTI
HOK-JÁBÓL	 FELÜGYELIK.	 EGY	 HÓNAPJA	 DOLGOZOM	 A	 SHAPIRO
HOK-JÁBAN,	ÉS	ALIG	TALÁLKOZTAM	VALAKIVEL.	AZ	AJTÓ,	AHOL
KIJÖTTEM,	EGYENESEN	ODA	VEZET.

MICHAEL:	VELED	MEGYEK.	INDULJUNK!

Fél	 lépés	 távolságból	 követte	Vlagyimirt	 az	 egyszerű,	 jellegtelen	 ajtóhoz.	A	kerettől
jobbra,	 nagyjából	 mellmagasságban	 zsanéros	 fémdoboz	 látszódott	 a	 falon.	 Az	 orosz
felemelte	a	fedelet.	Érintőképernyő	tűnt	fel	alóla.	Vlagyimir	hozzányomta	a	hüvelykujját,
és	szinte	ugyanabban	a	pillanatban	fémes	kattanás	hallatszódott.	Kinyílt	a	zár.	Vlagyimir
belökte	 az	 ajtót,	 és	 intett	 Michaelnek,	 hogy	 kövesse.	 Őt	 nem	 nyűgözte	 le,	 amit	 eddig
tapasztalt.	 Az	 évtizedes	 múltra	 visszatekintő	 ujjlenyomat-olvasónál	 valami	 komolyabb
biztonságtechnikai	megoldásra	számított	a	hipermodern	Shapiro	Intézettől.

Folyosó	nyúlt	el	a	bejárat	mögött.	A	falakat	egyöntetű	fehérre	mázolták,	az	éles	fényt
az	 áttetsző	 mennyezeti	 panelek	 mögé	 rejtett	 LED-izzók	 szolgáltatták.	 Michael
folyamatosan	a	környezetét	pásztázta,	biztonsági	kamerák	után	kutatva.	Látott	valamit	 a
mennyezeten,	nagyjából	húszlépésnyire	a	bejárattól,	ami	akár	beépített	kamera	is	lehetett.
Ha	valóban	kamera	volt,	Vlagyimirt	egyáltalán	nem	izgatta.	Ha	valakinek,	akkor	neki,	aki
behatóan	 ismeri	 az	 intézet	 informatikai	 rendszerét,	 tisztában	 kellett	 lennie	 a	 biztonsági
rendszerrel	is.	Michael	vállat	vont.	Ha	az	orosz	nem	aggódik,	akkor	ő	sem.	Talán	egyetlen
behatolás	sem	történt	az	évek	során,	és	egy	kicsit	elkényelmesedtek.

Bementek	 az	 első	 ajtón,	 ami	 az	 útjukba	 került.	 Michael	 négy,	 többképernyős



munkaállomást	 látott	 a	 viszonylag	 kis	 méretű	 szobában.	 Minden	 állomáshoz	 egy-egy,
szintén	 kis	 méretű	 munkaasztal	 és	 egy-egy	 ergonomikus	 szék	 tartozott.	 A	 folyosóhoz
hasonlóan	 itt	 is	 fehér	 volt	 a	 fal,	 és	 szintén	 mennyezetbe	 süllyesztett	 LED-lámpák
világítottak.	 Az	 ajtóval	 szemközti	 falon	 volt	 egy	 ablak,	 amely	 a	 szerverszobára	 nézett.
Processzorok	 és	 tárolóegységek	 sorakoztak	 egymás	 mellett.	 A	 klimatizált	 helyiségben
olyan	alacsony	hőmérséklet	uralkodott,	akár	egy	hűtőkamrában.

Vlagyimir	 tétovázás	 nélkül	 lehuppant	 az	 egyik	 munkaállomás	 elé,	 Michael	 pedig
szorosan	mögé	állt.	Ha	zavarta	is	a	közelsége,	vagy	hogy	átnéz	a	válla	felett,	az	orosz	nem
adta	jelét.	Gyorsan	beütötte	a	felhasználónevét.	Michael	úgy	látta,	hogy	megegyezik	az	e-
mail-címével.	 Vlagyimir	 nekilátott	 begépelni	 a	 jelszót,	 és	 ekkor	 Michael	 kissé	 oldalra
húzódott,	 hogy	 láthassa	 a	 klaviatúrát.	 A	 jelszó	 a	 hetes	 számmal	 kezdődött.	 Igyekezett
megjegyezni	a	többi	karaktert	is.	Gyorsolvasó	tudományának	hála,	könnyedén	megoldotta
a	feladatot.	Mire	Vlagyimir	a	hatodik	számhoz	ért,	kitalálta,	hogy	a	telefonszáma	az.	Az
orosz	kisbetűvel	folytatta	a	gépelést.	Az	első	betű	az	M	volt.	Michael	rögtön	rájött,	hogy
ezt	a	szót	sem	kell	megjegyeznie:	a	srác	a	vezetéknevét	pötyögte	be.	Ennyit	az	első	fokú
biztonságról.

–	Oké.	Eddig	jó.	–	Vlagyimir	a	megfelelő	helyre	navigált,	és	amikor	felugrott	az	ablak,
beírta	 Ashanti	 Davis	 nevét,	 amit	 korábban	 lefirkantott	 egy	 fecnire.	 A	 következő
pillanatban	előjött	Ashanti	oldala:	B-4	32.	Alatta	a	felirat:	DROZITUMAB	+	4	AKTÍV.	–
Még	itt	van.

–	 Gyerünk!	 –	 Michael	 meredten	 bámulta	 a	 képernyőt.	 Próbálta	 kitalálni,	 hogy	 mit
jelenthet	 a	 B-4	 32	 és	 a	 drozitumab	 +	 4	 aktív.	 Átvette	 a	 kezdeményezést.	Megfogta	 az
egeret,	 és	 kiválasztotta	 az	 EGÉSZSÉGI	 ÁLLAPOT	 menüpontot,	 majd	 ráklikkelt.	 Az
ÉLETFUNKCIÓK	pontra	kattintott	a	legördülő	sávban.	A	következő	pillanatban	már	egy
aktív	grafikont	láttak	a	lány	életfunkcióiról.	Valós	időben	követhették	figyelemmel,	hogy
mi	történik	a	szervezetével.	Minden	érték	jónak	tűnt,	a	vérnyomás,	a	pulzus,	a	légzés	és	az
oxigéntelítettség	is	a	normál	tartományon	belül	volt.

–	Úgy	 tűnik,	még	nem	ért	véget	a	 játszma	–	dörmögte	Michael.	Magánál	 tartotta	az
egeret,	a	kurzort	visszacsúsztatta	a	legördülő	sávra,	és	kikereste	a	KOMPLIKÁCIÓ	fület.
A	következő	pillanatban	problémák	egész	sora	jelent	meg	a	szemük	előtt	–	néhány	aktív	és
néhány	 lezárt.	 Olyan	 bejegyzésre	 ő	 maga	 is	 számított,	 mint	 például	 a
TÜDŐGYULLADÁS/KEZELVE,	 vagy	 a	 HÓLYAGHURUT/KEZELVE,	 a	 mielóma
multiplex	 diagnózisa	 azonban	 felkeltette	 a	 figyelmét.	 Hallott	 már	 erről	 az	 igen	 súlyos,
rákos	eredetű	vérbetegségről.	Tudta,	hogy	 jellemzően	kevesebb	a	 fehér	bőrű	beteg,	mint
az	 afroamerikai,	 és	 közöttük	 is	 több	 a	 férfi,	 mint	 a	 nő,	 és	 alapvetően	 az	 idősebb
generációkra	jellemző.

Elővette	 a	 mobilját,	 és	 olyasféle	 mozdulatot	 tett,	 mintha	 le	 akarná	 fényképezni	 a
képernyőt.	Rövid	magyarázattal	szolgált	a	kérdő	tekintet	gazdájának:

–	Hogy	megmutathassam	anyámnak.

Ugy	tűnt,	Vlagyimir	megértette.

–	Oké	–	dünnyögte,	és	vállat	vont.

Michael	kattintott,	majd	ellenőrizte	 a	képet,	hogy	 rendesen	 látszódik-e	 rajta	minden.



Elfogadhatónak	 ítélte.	 Szeretett	 volna	 részletesebben	 is	 beleolvasni	 az	 elektronikus
korlapba,	de	nem	akarta	kísérteni	a	szerencséjét.	Már	így	is	sokkal	messzebb	jutott,	mint
fél	órával	ezelőtt	hinni	merte	volna,	és	nem	akarta	magára	haragítani	újsütetű	haverját.

–	Mi	menni?	–	kérdezte	Vlagyimir.

Michael	 válasz	 helyett	 a	 levegőbe	 lökte	 mindkét	 hüvelykujját.	 Nem	 akarta	 elhinni,
hogy	ekkora	malaca	van.	Lynn	kitér	a	hitéből,	ha	megtudja.
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Darko	Lebegyev	igazán	elégedett	lehetett	az	időjárás	alakulásával.	Tavaszhoz	méltón

reggeltől	 kezdve	 sütött	 a	 nap,	 egyetlen	 felhő	 sem	 volt	 az	 égen,	 a	 kora	 este	 azonban
váratlan	változást	hozott.	Megfordult	a	szélirány,	mire	nedves,	trópusi	levegő	áramlott	be	a
karibi	térségből,	és	pillanatok	alatt	sűrű	köd	képződött.	Darko	kinézett	a	jellegtelen	Ford
furgon	szélvédőjén.	Ködpamacsok	gomolyogtak	a	Bay	View	Drive	1440-es	számot	viselő
ház	előtti	 fák	és	bokrok	 tövében.	Cél	bemérve.	A	felhők	 jótékonyan	kitakarták	a	holdat.
Ideálisak	a	körülmények.	Tervezni	sem	lehetett	volna	jobban.

Darko	 és	 társa,	 Leonyid	 Subin,	 kora	 este	 húsz	mérföldet	 autózott	 északi	 irányba,	 a
Summerville	nevű	városkába,	ahol	a	furgont	lopták.	Egyedi	jegyek	nélküli,	sötétkék	színű
Ford	 volt,	 ezért	 választották.	 Summerville-ből	Mount	Pleasantbe	mentek,	 és	 többször	 is
elhajtottak	 a	 kijelölt	 ház	 előtt,	 hogy	 felmérjék	 a	 terepet.	 Ez	 volt	 az	 utolsó	 ház	 a
zsákutcában.	 Egyetlen	 ki-	 és	 bejárata	 volt,	 és	 ez	 jelentette	 a	 tervük	 egyetlen	 gyenge
pontját,	hisz	betörésre	készültek.

Az	utolsó	felderítő	kör	alkalmával,	jó	fél	órája,	lehúzódtak	az	út	szélére	a	legközelebbi
ház	 előtt,	 és	 leállították	 a	 motort.	 Türelmesen	 várták,	 hogy	 a	 család	 lefekvéshez
készülődjön.	Nem	kellett	sokáig	vesztegelniük.

–	Kialudt	a	fény,	gondolom,	az	a	hálószoba	–	mondta	Leonyid	oroszul.	Mind	a	ketten
meglehetősen	 jól	 beszélték	 már	 az	 angolt,	 elvégre	 harmadik	 éve	 éltek	 Charleston
környékén,	 de	 amikor	 kettesben	 voltak,	 egymás	 közt	 továbbra	 is	 az	 oroszt	 részesítették
előnyben.	 Több	 mint	 tizenöt	 éve	 ismerték	 egymást,	 még	 az	 orosz	 különleges	 erőknél
ismerkedtek	meg.	Tíz	évig	szolgáltak	Csecsenföldön,	ahol	erőszakos	behatolásokat	kellett
végrehajtaniuk.	 Ezt	 tekintették	 a	 specialitásuknak.	 A	 Kaukázus	 északi	 részén
tevékenykedtek,	 ahol	 általában	 családostól	 likvidálták	 a	 félté’	 telezett	 terroristákat,
bírósági	 tárgyalás	 nélkül.	 Arrafelé	 ilyen	 bánásmód	 járt	 azoknak,	 akiket	 kapcsolatba
lehetett	hozni	a	terrorizmussal.

–	Gyerünk!	—	adta	ki	a	parancsot	Darko,	ezúttal	 is	oroszul.	Egyszerre	ugrottak	ki	a
furgonból.	 Már	 egy	 órája	 készen	 álltak.	 Kezeslábast	 és	 sportcipőt	 viseltek.	 Mindent
magukkal	hoztak,	amire	szükségük	 lehet,	még	villanógránátot	és	hangtompítóval	ellátott
AF-1-es	típusú	automata	pisztolyt	is.	Gondosan	az	arcukra	húzták	a	fekete	símaszkot,	és
bekapcsolták	 az	 éjjellátókat.	 Kellemes	 bizsergés	 járta	 át	 a	 tagjaikat:	 végre	 olyasmit
tehettek,	amire	kiképezték	őket.	Az	Államokba	érkezésük	óta	sokszor	érezték	úgy,	hogy
egyáltalán	nem	használják	ki	a	bennük	rejlő	lehetőségeket.

Darko,	a	nagyobb	 termetű	exkommandós	állt	az	élre.	Odarohantak	a	kocsibeállóhoz,



elosontak	a	Mercedes	szedán	mellett,	és	a	bejárati	ajtóhoz	lopakodtak.	Mindketten	kiváló
fizikai	 állapotban	 voltak,	 napi	 szinten	 jártak	 konditerembe,	 és	 kiegészítésként	 futottak,
illetve	 kerékpároztak.	 Az	 előzetes	 egyeztetés	 értelmében	 Darko	 húzódott	 az	 ajtó	 jobb,
Leonyid	a	bal	oldalához.	Leonyid	gyakorlott	mozdulatokkal	illesztette	be	a	kis	méretű	C4-
töltetet	az	ajtó	és	a	kereke	közötti	résbe,	közvetlenül	a	kilincs	mellett.

Darko	biccentett,	Leonyid	pedig	felrobbantotta	a	töltetet.	A	robbanás	hangosnak	tűnt	a
csendben,	 holott	 nem	 csapott	 nagyobb	 zajt,	 mint	 egy	 kipukkanó	 lufi.	 A	 következő
pillanatban	már	bent	 is	voltak	a	házban.	Az	volt	az	elsődleges	feladat,	hogy	kiiktassák	a
szülőket,	 majd	 elbánjanak	 az	 esetleges	 riasztórendszerrel.	 Csecsenföldön	 ritkán
találkoztak	riasztóval,	de	alkalmanként	azért	ott	 is	akadt.	Nem	különösen	aggódtak,	hisz
ha	a	rendszer	automatikus	vészjelet	adna	is	le,	már	rég	messze	járnak,	mire	a	biztonságiak
kiérnek.	Ha	 pedig	 nincs	 riasztó,	 vagy	 ki	 van	 kapcsolva,	 akkor	 addig	 szöszmötölhetnek,
amíg	kedvük	tartja.

A	 felderítő	 körözések	 során	 alaposan	 feltérképezték	 a	 helyet,	 így	 határozott
elképzelésük	volt	a	ház	alaprajzát	illetően.	Úgy	gondolták,	az	a	második	emeleti	helyiség
lehet	a	szülők	hálószobája,	ahol	folyamatosan	égett	a	villany.	Ahogy	az	elmúlt	fél	órában
is.	Tétovázás	nélkül,	de	halk	léptekkel	szaladtak	fel	a	lépcsőn,	pisztollyal	a	kézben.	Nem
szólalt	 meg	 riasztó,	 amikor	 kinyitották	 a	 bejáratot,	 és	 behatoltak	 a	 házba.	 Néhány
másodperc	múlva	már	a	hálószoba	küszöbén	álltak.

A	 hatalmas	 franciaágy	 pont	 szemben	 állt	 az	 ajtóval.	 Kate	 és	 Robert	 Hurley
mozdulatlanul	 ült	 a	 fekhelyén.	 Szoborrá	 merevedtek	 a	 döbbenettől.	 Kikerekedett	 a
szemük,	és	néma	tátogással	próbáltak	levegőt	venni.

Darko	kitapogatta	a	villanykapcsolót,	és	életet	lehelt	a	szerény	kristály	csillárba.

Kate	 Hurley	 felsikoltott,	 amikor	 észrevette	 az	 orosz	 betörőket.	 Darko	 a	 homloka
közepére	tolta	az	éjjellátót.

–	Mit	jelentsen	ez?	–	méltatlankodott	Robert	Hurley.	–	Mi	a	fene	folyik	itt?

Darko	 nem	 válaszolt,	 helyette	 a	 társa	 felé	 biccentett.	Minden	 terv	 szerint	 haladt.	 A
következő	 pillanatban	 Leonyid	 kihátrált	 a	 szobából.	 Ő	 kapta	 a	 gyerekeket.	 Úgy
tájékoztatták	őket,	hogy	két	fiú	tartózkodik	a	házban.

–	Hogy	merészelik?!	–	csattant	fel	Robert,	és	próbált	parancsoló	hangot	megütni.	Kate
megszorította	a	karját,	hogy	elnémítsa,	de	nem	járt	sikerrel.	–	Mégis	mit	keres	egy	SWAT-
osztag	a	házunkban?	–	fröcsögte	választ	követelve.

Darko	 még	 mindig	 nem	 szólalt	 meg.	 A	 riasztórendszer	 beépített	 kapcsolótáblája
kötötte	 le	 a	 figyelmét,	 amit	 az	 ajtótól	 jobbra	 fedezett	 fel	 a	 falon.	Kikapcsolt	 állapotban
volt.	Nem	kellett	kapkodniuk.

Robert	lerúgta	magáról	a	takarót,	hogy	kikeljen	az	ágyból.

Darko	célra	tartotta	az	automatát,	és	erős	orosz	akcentussal	közölte:

–	Ott	marad!

–	 Ki	 küldte	 magukat?!	 –	 kérdezte	 Robert.	 Még	 mindig	 dühöngött,	 de
engedelmeskedett	 a	 parancsnak.	 Még	 sosem	 szegeztek	 rá	 fegyvert.	 Enyhén	 szólva	 is



nyugtalanítónak	találta.	–	Maguk	rendőrök,	vagy	valami	olyasmi?

Két	fojtott	durranás	hallatszott,	olyasféle	puffanás,	mint	amikor	valaki	párnát	csapkod
baseballütővel.	Darko	 tudta,	hogy	azok	a	zörejek	mit	 jelentenek,	a	szülők	azonban	nem.
Nem	 sokkal	 később	Leonyid	 ismét	megjelent	 az	 ajtóban.	Darko	 felé	 biccentett,	 jelezve,
hogy	a	munka	elvégezve.

–	Hol	van	a	számítógép?	–	kérdezte	Darko.

Robert	kérdő	pillantást	vetett	a	feleségére.	„Te	elhiszed	ezt?”	–	üzente	a	tekintete.

–	Laptop	 is	van.	És	 tablet.	És	a	mobilokat	 is	akarjuk.	 Ide	mindet!	–	 tagolta	az	orosz
bérgyilkos.

–	Hát	 erről	 van	 szó?	 –	 hűlt	 el	Robert.	Az	 eddiginél	 is	 jobban	megdöbbent.	 –	Azért
törtek	be	hozzánk,	hogy	elvigyék	a	számítógépeket?	Csak	tessék,	vigyék!

–	Hol	vannak?	–	kérdezte	Darko	halk,	nyugodt	hangon.	Eddig	jól	mentek	a	dolgok,	és
nem	akarta	a	kelleténél	jobban	felizgatni	Robertet.	Szükségük	volt	az	együttműködésére.

–	A	földszinten,	a	dolgozószobában.

–	Mutasd!	–	parancsolt	rá	Darko.	Az	ajtó	felé	bökött	a	pisztolyával.

–	Mindjárt	visszajövök	–	mondta	Robert	a	nejének,	majd	fürdőköpenybe	bújt,	és	puha
éjszakai	 papucsba	 csúsztatta	 a	 lábát.	 Komor	 pillantással	 illette	 a	 két	 betörőt,	 amikor
elhaladt	mellettük,	és	kilépett	a	közlekedőfolyosóra.

–	 Jó	mulatást!	 –	 szólt	 oda	 Darko	 Leonyidnak	 oroszul,	 amikor	 sarkon	 fordult,	 hogy
kövesse	a	 férfit.	Mielőtt	behatoltak	a	házba,	 feldobtak	egy	érmét,	hogy	eldöntsék,	kinek
melyik	feladat	jut.	A	vesztesnek	kellett	elbánnia	a	gyerekekkel,	cserébe	viszont	ő	kapta	az
asszonyt.	 A	 terv	 értelmében	 durva,	 erőszakos	 betörés	 látszatát	 kellett	 kelteniük,	 semmi
sem	utalhatott	 előre	 eltervezett	 bérgyilkosságra.	A	 többi	 ilyen	 típusú	 esethez	 hasonlóan,
mint	a	 legutóbbi	connecticuti	balhénál	 is,	 itt	 is	az	erőszak	volt	a	kulcs,	beleértve	a	nemi
erőszakot	és	a	gyilkosságot,	és	persze	több	értékes	tárgy	eltulajdonítását	a	végén.	Először
is	a	médiát	kellett	megtéveszteniük.

–	Azzal	nem	lesz	gond	–	felelte	Leonyid	szintén	oroszul.	–	Kedvemre	való	a	kicsike.

Darko	követte	a	férjet	a	földszintre.	Beléptek	a	dolgozószobába,	ahol	Robert	azonnal
lámpát	kapcsolt.	Az	íróasztalon	lévő	számítógépre	mutatott.

–	Hol	van	a	laptop,	a	tablet	és	az	okostelefon?	–	követelőzött	Darko.

Robert	szó	nélkül	kikanyarodott	a	helyiségből,	és	a	konyha	felé	vette	az	irányt.	Darko
követte.	Továbbra	is	a	kezében	tartotta	a	pisztoly,	de	a	karját	a	teste	mellé	engedte.	Nem
hitte,	 hogy	 a	 férfi	 bármivel	 is	 próbálkozna,	 noha	 korántsem	 tűnt	 annyira	 rémültnek	 és
tehetetlennek,	mint	 akikkel	Csecsenföldön	akadt	dolguk.	Persze	ott	 tudták	 az	 áldozatok,
hogy	mi	történik	velük,	és	milyen	sors	vár	rájuk,	míg	Robert	nem.

Miután	 az	 összes	 elektromos	 kütyüt	 összeszedte,	 vissza	 kellett	 mennie	 a
dolgozószobába,	ahol	a	bérgyilkos	leültette	az	asztali	gép	elé.

–	 Nyisd	 meg	 az	 irodai	 fájlokat!	 –	 utasította	 Darko.	 Ismét	 a	 pisztollyal	 adott
nyomatékot	a	szavainak.



–	Ugye	viccel?	–	meredt	rá	Robert.	Az	arca	hitetlenkedésről	árulkodott.

–	Nem	viccelek!	–	mordult	rá	Darko.	–	Gyerünk!

A	férfi	a	pisztoly	csövébe	bámult.	Egy	pillanatig	tétovázott,	majd	engedelmeskedett.

Darko	a	válla	fölött	nézte	a	képernyőt.

–	Most	pedig	azt	akarom,	hogy	törölj	minden	fájlt	és	dokumentumot,	ami	kapcsolatba
hozható	 a	 Middleton	 Healthcare-rel	 és	 a	 Mason-Dixon	 Orvosi	 Központtal.	 Az	 irodai
gépen	és	ezen	is.

–	Rendben	–	 biccentett	Robert.	Még	mindig	 nem	 tért	magához	 a	 sokktól,	 és	 el	 sem
tudta	képzelni,	ki	állhat	e	mögött	az	elképesztő	história	mögött.	Jó	egyheti	munkája	ment
rá	 a	 különböző	 dokumentumok	 összegyűjtésére,	 de	 biztos	 volt	 benne,	 hogy	 könnyedén
pótolhat	mindent,	hisz	emlékezett	még	a	forrásokra.	Ennek	tudatában	egy	pillanatig	sem
habozott,	 teljes	 együttműködést	 tanúsított.	Amikor	 végzett,	 a	 pisztolyos	 alakra	 nézett.	 –
Kész	–	közölte	hanyagul,	mint	aki	magasról	tojik	az	egészre.

–	Még	nem	–	mondta	Darko.	A	többi	eszközre	mutatott	a	pisztoly	markolatával.	–	Az
összes	fájlt	és	dokumentumot	az	összes	eszközről.

–	 A	megbízói	 aztán	 nem	 semmik	 –	 dünnyögte	 Robert	 a	 fejét	 csóválva.	 –	Mégis	 ki
bérelte	fel	erre?	Hadd	találjam	ki:	Josh	Feinberg,	az	orvosi	központ	ügyvezetője.	Ez	kész
őrület!	De	nem	bánom,	 legyen!	–	A	 laptoppal	kezdte,	 és	amikor	végzett,	 az	okostelefon
következett.	 –	 Kész!	 –	 jelentette	 be	 diadalmasan,	 és	 az	 asztalra	 ejtette	 a	 telefont.	 –	 A
tableten	 nincs	 semmi.	 Csak	 játékra	 használom.	 Az	 összes	 Middleton	 Healthcare-rel	 és
Mason-Dixon	 Orvosi	 Központtal	 kapcsolatos	 anyagot	 töröltem.	 Remélem,	 most	 már
boldog.

Darko	konyított	annyit	a	számítógéphez	és	egyéb	kütyükhöz,	hogy	tudja,	a	férfi	igazat
mond.	Úgyhogy	„boldog”	volt,	bár	az	elégedett	lett	volna	a	megfelelőbb	kifejezés.	Átnyúlt
Robert	válla	felett,	félrehúzta	a	laptopot	és	a	telefont.	Sikoly	harsant	odafent,	amit	tompa,
fojtott	puffanás	követett.	Ahhoz	a	hanghoz	hasonló,	amit	akkor	hallottak,	amikor	Leonyid
elment,	hogy	ránézzen	a	gyerekekre.

Robert	felfelé	fordította	a	fejét,	mintha	képes	lenne	átlátni	a	mennyezeten.

–	Ez	mi	volt?	–	hörögte,	és	fel	akart	állni	a	székből.

Darko	nem	felelt.	A	pisztolyt	a	férfi	fejéhez	nyomta.

A	 hang,	 amit	 a	 fegyver	 kiadott	 magából,	 inkább	 csak	 ártalmatlan	 pisszenés	 volt,
semmint	durranás.	Robert	feje	hátrabicsaklott.	A	teste	elernyedt,	a	két	karja	a	szék	mellé
hullott.	Üveggolyó	nagyságú	vörös	folt	jelent	meg	a	homloka	közepén,	a	két	szeme	közt.

Darko	 gyorsan	 átkutatta	 az	 asztalt,	 hogy	mit	 érdemes	még	 elvinni	 a	 laptopon	 és	 az
okostelefonon	kívül.	Fontos,	hogy	rablásnak	állítsák	be	a	betörést.	Leonyid	bukkant	fel	az
ajtóban,	épp	felhúzta	a	kezeslábas	cipzárját.

–	Milyen	volt?	–	kérdezte	Darko	oroszra	váltva,	miközben	a	hóna	alá	csapott	mindent,
amit	ki	akart	vinni	a	furgonba.

–	A	fiatal	csecsen	lányokat	jobban	szerettem	–	felelte	Leonyid.	–	Harcosabbak.	Menj
fel,	és	próbáld	ki,	még	nem	hűlt	ki	a	teste.



–	 Kapd	 be!	 –	 förmedt	 rá	 Darko.	 A	 középső	 ujját	 mutatta	 a	 társának.	 –	 Kerestél
ékszereket?

–	Igen,	és	találtam	is	ezt-azt.	Nem	túl	sok,	de	mindent	összeszedtem,	amit	tudtam.	Még
az	ügyvéd	tárcáját	és	Rolexét	is.

–	Ennyi	elég	lesz.	Húzzunk	el	innen!
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Michael	 kezdetben	 próbálta	 beleszőni	 az	 álmába	 az	 ütemes	 dobolást,	 de	 végül	 be

kellett	látnia,	hogy	valaki	kisebb	megszakításokkal	ugyan,	de	makacsul	kopog	az	ajtaján.

–	A	francba!	–	szitkozódott	–	Ennyit	az	alvásról.

Nagyon	úgy	tűnt,	hogy	a	látogatója	nem	akar	odébbállni,	ezért	kidugta	a	lábát	a	takaró
alól,	 átlendítette	 az	 ágy	 peremén,	 és	 a	 vekkerre	 nézett.	 Még	 hat	 óra	 sem	 volt,	 és	 a
bőrgyógyászati	előadás	csak	kilenckor	kezdődik.

–	A	francba!	–	mormogta	ismét	az	orra	alatt.	Talpra	kecmergett.	El	nem	tudta	képzelni,
ki	 zavarhatja	 ilyenkor,	 és	 főleg	 miért.	 Csupán	 trikó	 és	 bokszeralsó	 volt	 rajta,	 ennek
ellenére	 szélesre	 tárta	 az	 ajtót.	 Legnagyobb	 meglepetésére	 Lynn-nel	 találta	 szemközt
magát.	 Méltatlankodó	 arckifejezéséről	 messziről	 lerítt,	 hogy	 nem	 érti,	 mi	 tartott	 olyan
sokáig,	mire	végre	méltóztatott	kinyitni	az	ajtót.	Michael	rá	egyáltalán	nem	számított.

Előző	 este	 többször	 ellenőrizte,	 hogy	 a	 lány	 visszatért-e	 éjszakára.	 Ugyanazon	 a
kollégiumi	 folyosón	 laktak,	 a	 szobája	mindössze	háromajtónyira	 volt	 az	 övétől.	Amikor
még	 este	 tizenegykor	 sem	 volt	 semmi	 nyoma,	 üzenni	 akart	 neki,	 egyrészt	 hogy
megnyugodhasson,	minden	rendben	van	vele,	másrészt	hogy	beszámoljon	a	Vlagyimirrel
történt	 véletlenszerű	 találkozásról	 és	 a	 Shapiro	 Intézetben	 tett	 látogatásról.	 Ekkorra
azonban	már	rájött,	hogy	alighanem	Carl	házában	tölti	az	éjszakát,	és	már	biztosan	el	 is
aludt,	de	ha	mégsem,	akkor	is	szeretne	egyedül	lenni	a	gondolataival.	Amúgy	is	megvan
neki	a	száma,	így	bármikor	telefonálhat,	ha	úgy	érzi	szükségét.

–	Beszélnünk	kell!	–	rohanta	le	Lynn	bevezető	nélkül.	Betrappolt	a	meglepetten	tátogó
Michael	mellett,	és	ledobta	magát	a	fiú	íróasztala	előtt	álló	székbe.	Bekapcsolta	a	játékra
használt	 asztali	 gépet.	 Frissen	 mosott,	 fehér	 köpeny	 volt	 rajta,	 amilyet	 az
orvostanhallgatók	hordanak.

–	Miért	nem	jössz	be,	és	helyezed	kényelembe	magad?	–	érdeklődött	Michael.

–	Azt	 akarom,	 hogy	 elolvass	 egy	 cikket,	 de	 előbb	 vonszold	 a	 segged	 a	 zuhany	 alá,
vagy	 tedd	 azt,	 amit	 ébredés	 után	 szoktál!	 –	 hadarta	 a	 lány.	 –	 Ellenőriznünk	 kell	 Carl
állapotát,	utána	eszünk	valamit	reggelire.	Kopog	a	szemem,	egész	éjjel	nem	ettem	semmit.

–	Semmit?	Miért?

–	Nem	volt	rá	időm,	egy	csomó	szarságot	kiderítettem,	és	most	rád	zúdítom	az	egészet.
Úgyhogy	mozog)!

–	 Igenis,	 asszonyom!	 –	 Michael	 szabályszerűen	 tisztelgett.	 Az	 apja,	 akiről	 csak



homályos,	 töredezett	 emlékeket	 őrzött,	 a	 haditengerészetnél	 szolgált.	 Gyerekkorában	 a
Beauforttól	 öt	 mérföldre	 fekvő	 Parris	 Islandben	 állomásozott.	 Négyéves	 volt,	 amikor	 a
szülei	 végleg	 úgy	 döntöttek,	 hogy	 külön	 utakon	 folytatják	 az	 életüket,	 de	 az	 apja	 ezt
követően	is	gyakorta	tisztelgett	neki,	ha	találkoztak,	mintha	ő	is	a	tengerészet	kötelékéhez
tartozna.

Michael	gyorsan	lezuhanyozott,	megborotválkozott,	és	eligazgatta	a	haját,	amire	nem
kellett	 sok	 időt	 fecsérelnie.	Kilépett	a	 fürdőszoba	ajtaján.	Lynn	az	ablaknál	ácsorgott,	és
türelmetlenül	 toporgott.	 Teljesen	 fel	 volt	 spannolva,	 az	 sem	 foglalkoztatta,	 hogy	 a	 fiú	 a
törölközőt	 leszámítva	 anyaszült	 meztelen,	 tán	 észre	 sem	 vette,	 annyira	 türelmetlen	 volt
már.	Michael	a	komódhoz	ment,	zoknit	és	alsónadrágot	vett	ki	belőle,	majd	kiválasztotta	a
szekrényből	 az	 utcai	 ruháját	 és	 cipőjét.	 Szólt	 a	 lánynak,	 hogy	 végzett,	 akit	 annyira
lenyűgözött	az	ablakból	elé	táruló	látvány,	mintha	akkor	látná	életében	először,	és	nem	a
Mount	PJeasant	köszönne	rá	minden	egyes	reggel	a	kikötő	túloldaláról	a	szobája	ablakán
keresztül.

–	Megnyitottam	a	cikket,	amit	el	kellene	olvasnod.	Fusd	át	gyorsan,	aztán	nyomás	a
kórházba!

Lynn	 olyan	 hangulatban	 volt,	 amikor	 nem	 érdemes	 vitatkozni	 vele,	 ezért	 Michael
engedelmesen	leült	az	asztalhoz,	és	olvasni	kezdett.	Érzékelte,	hogy	a	lány	odalép	a	háta
mögé,	és	némán	figyeli.

A	 Scientific	 American	 lógója	 látszódott	 a	 cikk	 tetején,	 ami	 hitelt	 adott	 az	 írásnak.
Michael	is	belefutott	már	abba	a	problémába,	hogy	a	különböző	internetes	cikkek	jelentős
részénél	 a	 forrás	 nem	 ismert,	 ami	 igencsak	megkérdőjelezi	 a	 hitelességüket.	 Ez	 az	 írás
azonban	valódinak	tűnt.	A	Hányan	halnak	meg	orvosi	műhiba	következtében	az	amerikai
kórházakban?	címet	viselte.	Kevesebb	mint	egy	perc	alatt	végzett,	és	Lynnre	nézett.

–	Na,	ne	már!	Még	nem	olvashattad	el!

–	Bezsákolva!	–	felelte	Michael.

–	Jól	van,	okostojás!	Mi	a	halálesetek	számának	becsült	felső	határa	a	kórházba	kerüld
betegek	 esetében	 Amerikában,	 akik	 úgynevezett	 „elkerülhető	 káros	 esemény”	 áldozatai
lesznek,	amiről	egyébkém	még	sosem	hallottam?	Jobb	lenne,	ha	a	nevén	neveznék,	mint	a
cím	is.	Műhiba!

–	Négyszáznegyvenezer	–	vágta	rá	a	fiú	kapásból.

–	Jesszusom!	–	sóhajtotta	Lynn.	–	Hogy	tudsz	ilyen	gyorsan	olvasni	úgy,	hogy	meg	is
jegyzed?	Ez	nagyon	lehangoló	nekünk,	közönséges	halandóknak.

–	Már	mondtam,	anyám	tanított	rá.

–	 Az	 anyák	 nem	 tanítanak	 ilyesmit	 a	 gyerekeiknek.	 Na	 mindegy.	 Nem	 találod
döbbenetesnek	 és	 szégyenteljesnek	 az	 adatokat?	A	 cikk	 értelmében	 a	 kórházi	műhiba	 a
harmadik	legfőbb	halálozási	ok	az	országban.

–	Lássuk	csak…	Azt	hiszed,	 hogy	Carl	 orvosi	műhiba	 áldozata	 lett,	 vagyis	 rohadtul
elcseszték.	Jól	olvasok	a	sorok	között?

–	 Naná!	 –	 csattant	 fel	 Lynn.	 –	 Jó	 kondiban	 lévő,	 sportos,	 jó	 egészségnek	 örvendő,



huszonkilenc	 éves	 férfi	 befekszik	 egy	 egyszerű	 térdműtétre,	 és	 kómába	 esik.	 Itt	 valaki
nagyon	 elcseszett	 valamit.	 Ha	 Carl	 nem	 ébred	 fel,	 akkor	 az	 a	 szám	 idén	 máris
négyszáznegyvenezer-egyre	nő!	És	ez	csak	egy	közönséges	keresztszalag-szakadás!

–	 Atyaég,	 Lynn,	 egy	 kicsit	 előreszaladtál.	 Még	 huszonnégy	 óra	 sem	 telt	 el,	 és	 tuti
biztos,	 hogy	 Carl	 nem	 hal	meg.	 Talán	 rég	 az	 ágyban	 ücsörög	már,	 amikor	 bemegyünk
hozzá,	épp	nassol	valamit,	és	azon	agyal,	hova	a	pokolba	tűnt	a	hétfő!

–	 Szép	 is	 lenne	 –	 dünnyögte	 Lynn.	 –	 A	 neurológusrezidens	 szerint	 kiterjedt	 agyi
nekrózisa	van.	Nem	szívesen	lyukasztom	ki	a	kis	lufidat,	de	nem	valószínű,	hogy	Carl	az
ágyán	ücsörög	és	békésen	reggelizik.

–	Az	orvoslás	nem	 tökéletes	 tudomány.	Ha	valamit	megtanultunk	az	elmúlt	négy	év
során,	 akkor	 az	 ez.	 Mindenkit	 a	 DNS-e	 határoz	 meg,	 ezért	 mindenki	 egyedi.	 Carl
szervezete	talán	rosszul	reagált	az	altatásra,	vagy	arra,	amit	alkalmaztak	nála,	és	erre	senki
nem	 számított.	 Talán	 valóban	 műhiba	 történt,	 de	 ez	 egyáltalán	 nem	 biztos.	 Talán	 az
altatógép	 romlott	 el.	Vagy	 ezer	másik	 dolog	 alakult	másképp,	mint	 kellett	 volna,	 és	 szó
nincs	orvosi	tévedésről.

–	Igen,	ez	is	egy	lehetőség.	De	túl	sok	itt	a	„ha”.	Technikai	hiba	és	emberi	mulasztás
egyaránt	előfordulhat.	Még	a	számítógépek	is	hibázhatnak.

A	lány	hanghordozásán	érződött,	hogy	a	dühkitörés	határára	sodródott.

–	Egyvalamit	megígérhetek	–	folytatta	kiderítjük,	hogy	mi	történt,	és	ki	a	felelős	érte,
és	gondoskodunk	róla,	hogy	kitudódjon	a	dolog,	nehogy	még	egyszer	előfordulhasson!

–	Várjunk	csak!	–	Michael	kacska	félmosolyra	húzta	a	száját.	–	Hogy	érted	azt,	hogy
mi,	 sápadt	arcú?	–	Ez	volt	a	poénja	az	egyetlen	viccnek,	amit	 tényleg	humorosnak	 talált
azok	közül,	melyeket	Ronald	Metzner	mesélt	az	orvosi	alatt.	A	vicc	egy	rangerről	szólt,
aki	 bennszülött	 társa,	 Tonto	 oldalán	 betéved	 egy	 szurdokba.	 Vérszomjas	 indiánok
bukkannak	 fel,	 hogy	megskalpolják	 őket.	 A	 ranger	megjegyzésére	 –	 „Úgy	 látom,	 nagy
bajban	vagyunk!”	–	Tonto	válasza	volt	a	poén.

Lynn	egy	hosszú	pillanatig	meredten	bámult	rá.	Nem	volt	abban	a	hangulatban,	hogy
elviselje,	ahogy	Michael	Ronald	egyik	idétlen	viccével	hozakodik	elő.	Nem	akart	hinni	a
fülének,	csalódottsággal	töltötte	el	a	fiú	hozzáállása.

–	Téged	nem	bosszant,	ami	Carllal	történt?	–	kérdezte	metsző	hangon.

–	Nekem	csak	az	 a	véleményem,	hogy	 friss	még	az	 eset,	 korai	 ilyen	mélyre	 ásni	 és
azonnal	mindenféle	feltételezésekkel	és	következtetésekkel	dobálózni.

–	Nem	tudom,	te	hogy	vagy	vele,	de	én	képtelen	vagyok	ölbe	tett	kézzel	ülni	és	várni,
hogy	 Carl	 felébredjen,	mert	 nem	 hiszem,	 hogy	 csak	 úgy	magához	 tér,	 és	 nem	 akarom,
hogy	kihűljenek	a	nyomok.	Ki	akarom	deríteni,	hogy	mi	történt,	és	addig	nem	nyugszom,
amíg	 nem	 sikerül.	 Ennyivel	 tartozom	 Carlnak.	 Azért	 jutottam	 el	 idáig,	 mert	 a	 tettek
embere	vagyok,	és	tudom,	hogy	te	is	az	vagy!	–	fakadt	ki	a	lány.

–	Figyelj!	Megértem	az	érzéseidet	–	próbálta	lecsillapítani	őt	Michael.	–	Minden	jogod
megvan	 rá,	 hogy	 dühös	 légy.	 De	 a	 barátodként,	 és	 tán	 mondhatom,	 hogy	 a	 legjobb
barátodként	az	a	feladatom,	hogy	a	földön	tartsalak.	Az	egész	orvosi	karrieredet	veszélybe
sodorhatod.	 Senki	 nem	 fogja	 jó	 szemmel	 nézni	 a	 ténykedésedet.	 Senki	 nem	 akar	 a



kelleténél	jobban	belekeveredni	egy	ilyen	ügybe.	Hadd	emlékeztesselek	rá,	hogy	a	HIPAA
törvény[2]	 titoktartási	 szabályának	 hamis	 indokkal	 történő	 megsértése	 főbenjáró	 bűn.
Márpedig	mi	pont	ezt	 tettük.	Nagyon	 rossz	kislány	színében	 tűnsz	 fel.	Ugye	érted,	mire
gondolok?

–	Befejezted?	–	kérdezte	Lynn	csípőre	tett	kézzel.

–	Egyelőre	–	bólintott	Michael.	–	Most	pedig	irány	a	menza!	Azt	hiszem,	a	vércukrod
padlón	van,	és	ezért	nem	tudsz	tisztán	gondolkodni.

A	lány	néhány	percig	meg	tudta	állni	szó	nélkül,	de	a	liftben	ismét	kitört:

–	Igencsak	különösnek	tartom,	hogy	mi,	orvostanhallgatók	szinte	semmit	nem	hallunk
az	 orvosi	műhibákról.	 És	 a	 halálesetek	 csupán	 a	 jéghegy	 csúcsát	 jelentik.	Gondolj	 csak
bele	 azoknak	 a	 betegeknek	 a	 helyzetébe,	 akik	 befekszenek	 a	 kórházba	 egy	 előre
meghatározott	 problémával,	 és	 egy	 egészen	más	 jellegű	 egészségügyi	 rendellenességgel
térnek	haza.	A	számuk	az	egymilliót	is	meghaladhatja.	Ez	durva.

–	Engem	nem	 lep	meg,	hogy	ezeket	 a	 számokat	nem	 reklámozzák	 lépten-nyomon	–
vont	vállat	Michael.	–	A	kórházak	többségét,	mint	ezt	is,	profitorientált	cégek	működtetik.
Még	a	nonprofit	kórházak	 is	 igazi	pénzcsinálók,	csak	burkoltan.	Ez	annyit	 tesz,	hogy	az
efféle	statisztikai	adatok	elhallgatásakor	tervezett	érdekellentétről	van	szó.	Mint	sok	más
esetben	 is	az	egészségügyben.	A	kórházak	nem	verik	nagydobra	a	hibáikat.	Mi,	 ígéretes
orvostanhallgatók	még	mindig	abban	az	illúzióban	élünk,	hogy	az	orvoslás	hivatás,	holott
–	köztünk	szólva	–	rohadt	nagy	üzlet,	méghozzá	a	lakosság	oldaláról	nézve	mocskos	üzlet.
A	többség	egyszerűen	csak	nagy	pénzeket	akar	leakasztani.

–	Nem	is	tudtam,	hogy	ilyen	cinikus	vagy	–	mormolta	Lynn.

–	 Olyan	 fekete	 srácként,	 aki	 egy	 fehérek	 uralta	 szakma	 világába	 akar	 betörni,
realistának	kell	lennem!

–	Ez	dicséretes,	hapsikám,	csakhogy	pont	ez	a	hozzáállás	a	változás	kerékkötője.

–	Csillapodj,	kislány!	–	mosolygott	Michael.

–	Dühös	vagyok	–	ismerte	el	Lynn,	és	nagy	levegőt	vett.	–	Sajnálom,	ha	hisztis	kurva
benyomását	keltem.	De	teljesen	kiborítanak	a	történtek	és	az,	ami	kiderült.	Tudtam,	hogy
gondok	vannak	az	amerikai	egészségügyben,	csak	nem	sejtettem,	hogy	ekkora	a	baj.

–	Igazad	van,	de	most	le	kell	higgadnod.	Legalább	egy	kis	időre,

–	Én	nem	így	gondolom,	ki	akarom	deríteni,	hogy	mi	történt.

–	 Gyere,	 együnk	 valamit!	 A	 te	 agyad	 sem	 mutat	 nagyobb	 aktivitást,	 mint	 Carlé.
Amúgy	is	el	kell	mesélnem	valamit,	amitől	padlót	fogsz.
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Minden	 jel	 arra	 utalt,	 hogy	 újabb	 ragyogó	 tavaszi	 nap	 elé	 néznek.	 Egyetlen

felhőfoszlányt	 sem	 láttak	 a	 fokozatosan	 halványuló,	 pasztellszínű,	 felfordított	 tálra
emlékeztető	 égbolton,	 amikor	 kiléptek	 a	 kollégium	 épületéből.	 Lynn	 agya	 továbbra	 is
megállíthatatlanul	 zakatolt,	 és	 tökéletesen	 hidegen	 hagyta	 az	 időjárás	 nagyszerűsége.
Eldöntötte,	 ha	 Michael	 nem	 segít	 neki	 kideríteni,	 hogy	 pontosan	 mi	 vezetett	 a	 Carllal
történt	 katasztrófához,	 akkor	 egyedül	 folytatja	 a	 kutatást.	 Kordában	 kellett	 tartania	 a
démonjait.

–	 Tudod,	 mire	 jöttem	 rá	 az	 éjszaka?	 –	 kérdezte.	 Hangosabban	 kellett	 beszélnie	 a
megszokottnál,	hogy	túlharsogja	a	madarak	csicsergését,	akik	hangversennyel	üdvözölték
a	közelgő	napfelkeltét.

–	Félek	megkérdezni	–	felelte	Michael.

–	 Az	 altatás	 során	 fellépő	 komolyabb	 komplikációk	 aránya	 egészséges	 betegek
esetében	 kétszázezer	 műtétenként	 egy.	 Ha	 csak	 a	 rokonod,	 Ashanti	 és	 Carl	 esetét
vizsgáljuk,	akkor	az	két	esetet	jelent	ötezer	műtétre	vonatkoztatva,	ha	abból	indulunk	ki,
hogy	napi	száz	műtétet	hajtanak	végre	a	kórházban.	Tudod,	hányszoros	érték	ez?

–	Nem	kevés,	gondolom.

–	Nyolcvanszor	több	az	átlagos	értéknél!	Nyolcvanszor!	És	akkor	a	többi	esetről	még
nem	is	tudunk,	amelyek	még	tovább	rontanák	a	statisztikát.

–	Apropó,	Ashanti!	–	Michael	nem	tudta	tovább	magában	tartani	a	hírt.	Látta	a	lányon,
hogy	megint	kezdi	belelovalni	magát	a	témába,	és	még	idejében	be	kellett	húznia	a	féket.
–	Még	mindig	a	Shapiro	Intézetben	van.	Az	életjelek	 jók,	a	mielóma	multiplex	azonban
rosszat	jelent.

–	Honnan	a	pokolból	tudod?

–	 Érdekes	 történet	 –	 válaszolta	 MichaeL	 –	 Akkor	 történt,	 amikor	 tegnap	 délután
kijöttem	 a	 szemészeti	 előadásról,	 ami	 egy	 rakás	 szar	 volt	 egyébként.	 Csak	 egy	 neuro-
anatómiai	 áttekintést	 adtak,	 úgyhogy	 nem	 maradtál	 le	 semmiről.	 Hazaindultam,	 hogy
előkeressem	 az	 Ashanti	 altatási	 naplójáról	 készült	 képet,	 de	 aztán	 úgy	 alakult,	 hogy	 a
Shapiro	Intézetben	kötöttem	ki.

Lynn	 megállt.	 Olyan	 tekintettel	 bámult	 a	 fiú	 képébe,	 mintha	 épp	 azt	 közölte	 volna
vele,	miként	rabolt	bankot.

–	Mégis	hogy	a	fészkes	fenében	kerültél	te	a	Shapiro	Intézetbe?!



Michael	harsányan	kacagott.

–	 Összehaverkodtam	 egy	 orosz	 sráccal,	 aki	 néhány	 hónapja	 van	 itt.	 Számítógépes
guru,	és	azért	van	 itt,	hogy	 rendbe	 rakja	a	Shapiro	 számítógépes	 rendszerét.	Épp	erősen
szuggeráltam	az	épületet,	amikor	kilépett	az	ajtón.	–	A	szóban	forgó	ajtóra	mutatott.

–	Csak	úgy	leszólítottad,	és	dumáltatok?

–	 Ezt	 így	 nem	 mondanám,	 a	 srác	 rohadtul	 nem	 beszél	 angolul.	 Egy	 fordítóappon
keresztül	 beszélgettünk	 az	okostelefonján.	Tudtam,	hogy	úgysem	hiszed	 el,	 ezért	 lőttem
egy	 szelfit	 –	 Elővette	 a	 mobilját,	 és	 megmutatta	 a	 fotót.	 –	 A	 Shapiro	 Intézet	 hálózati
operációs	központjában	dolgozik.

Lynn	elvette	a	telefont,	és	megnézte	a	képet.

–	Melyik	az	orosz	srác?

–	Hülye!	–	Michael	kikapta	a	kezéből	a	mobilt,	és	zsebre	vágta.

–	Bementél	Ashantihoz?	–	kérdezte	a	lány.

–	 Dehogy!	 Csak	 az	 operációs	 központig	 jutottam,	 és	 csak	 Ashanti	 elektronikus
kartonját	láttam	a	Shapiro	nyilvántartásában.

–	És	még	te	jössz	itt	nekem	a	HIPAA	titoktartási	szabályával!	–	jegyezte	meg	epésen
Lynn.

–	Hé,	én	nem	törtem	be	a	rendszerbe!	Az	orosz	csóka	legálisan	lépett	be.

–	Szóval	csak	úgy	megkérted	rá,	ő	meg	engedelmeskedett.

–	 Előbb	 megpuhítottam	 egy	 kicsit	 –	 ismerte	 el	 Michael.	 –	 Odaadtam	 neki	 a	 Beats
fejhallgatómat,	 és	megígértem,	 hogy	megosztom	vele	 a	 Jay-Z-gyűjteményemet.	Közben
kiderült,	hogy	adminhozzáférése	van,	és	bármikor	ránézhet	Ashanti	anyagára.	Arra	én	sem
számítottam,	hogy	behív	magával	az	intézetbe.

–	Tudod	a	nevét?	Anyám,	később	még	jól	jöhet!

–	Vlagyimir	Malaklov.	A	száma	és	az	e-mail-címe	is	megvan.

–	Csodás!	Egy	kicsit	sem	aggódott	a	biztonsági	előírások	miatt?

–	 Nem	 úgy	 tűnt.	 Szerintem	 jól	 tudja,	 hogy	 a	 biztonsági	 rendszer	 hagy	 némi
kívánnivalót	maga	 után.	 Láttam	 egy	mennyezetbe	 szerelt	 kamerát	 az	 operációs	 központ
előtti	 folyosón,	 de	 a	 srácot	 egyáltalán	 nem	 zavarta.	 Talán	 tudja,	 hogy	 senki	 sem	 nézi	 a
felvételeket.	 Azt	 mondta,	 jóformán	 senki	 mást	 nem	 látott	 még	 a	 hálózati	 operációs
központban,	amióta	ott	dolgozik.

–	Ez	különös	–	hümmögött	Lynn.	 –	Mindig	 az	volt	 a	 benyomásom,	hogy	 a	Shapiro
Intézetben	 a	 biztonság	 a	 legfőbb	 szempont.	 A	 bejáráson	 is	 ezt	 szajkózták,	 és	 olyan	 a
kiépítése,	 mint	 egy	 páncélteremé.	 –	 A	 zömök,	 robusztus	 épületre	 nézett.	 Onnan,	 ahol
álltak,	egyetlen	ablak	sem	látszódott	a	komor	kőfalakon.

–	 Kezdetben	 talán	 valóban	 nagy	 volt	 a	 biztonsági	 készültség,	 de	 mivel	 a	 működés
kezdete	 óta	 eltelt	 nagyjából	 nyolc	 évben	 egyetlen	 szokatlan	 esemény	 sem	 történt,	mára
lazítottak	 a	 szabályokon.	 A	 bejárati	 ajtó	 beléptetőrendszere	 sem	 nagy	 kaland.	 Elavult



technológia.

–	A	mielóma	multiplexet	hogy	derítened	ki?	–	váltott	témát	a	lány.

–	 Vlagyimir	 előhívta	 Ashanti	 oldalát,	 én	 meg	 rákattintottam	 az	 életjelekre	 és	 a
komplikációkra.	Tovább	 is	 kutattam	volna,	 de	már	 így	 is	 áldottam	a	 szerencsémet,	 nem
akartam	játszani	a	tűzzel.	Lefotóztam	a	komplikációs	oldalt.

–	Hadd	nézzem!

Michael	 ismét	 kivette	 a	 zsebéből	 a	mobilt,	 és	 előkereste	 a	 képet.	 Lynn	 hunyorogva
próbálta	kivenni	a	részleteket.

–	Itt	elég	nehezen	olvasható.

–	Bent	jobban	látszódik	–	értett	egyet	Michael.

–	Nem	akarom	elhinni,	hogy	megcsináltad	–	hüledezett	a	lány.

–	A	„B-4	32	csoport”	szerepelt	a	kórlap	tetején.

–	Látom.	Mit	jelent?

–	Fogalmam	sincs.	Az	oldalán	az	is	szerepel,	hogy	drozitumab	+	4	aktív.	Gőzöm	sem
volt,	 hogy	 mi	 az	 a	 drozitumab,	 ezért	 este	 rákerestem.	 Ez	 a	 rák	 kezelésére	 használt
embergyógyászati	monoklón	antitest.

–	Talán	ezzel	a	szerrel	kezelik	a	mielóma	multiplexet.

–	 Azt	 nem	 hiszem	 –	 rázta	 meg	 a	 fejét	 a	 fiú.	 –	 A	 lágyrészdaganat	 egy	 típusára
fejlesztették	ki.

–	Akkor	nem	tudom,	mire	utalhat	–	mondta	Lynn.	Visszaadta	a	telefont.	–	Egyvalamit
árulj	el	nekem:	ez	a	Vlagyimir	egyáltalán	nem	törődött	az	orvosi	titoktartással?

–	 Nem.	 Semmit	 sem	 tud	 a	 titoktartási	 szabályzatról,	 az	 tuti.	 Oroszországban	 talán
nincs	 is	 ilyesmi.	 Még	 rendes	 felhasználóneve	 és	 jelszava	 sincs.	 Aki	 ismeri	 egy	 kicsit,
azonnal	 beléphet	 a	 rendszerbe	 a	 nevében.	A	 felhasználóneve	 az	 e-mail-címe,	 a	 jelszava
pedig	a	telefonszáma	a	vezetéknevével	a	végén.

–	Elképesztő	vagy.	Biztos,	hogy	nem	a	CIA	képzett	ki?

–	Te	is	képes	lettél	volna	rá.	Mondom,	hogy	fittyet	hányt	a	biztonságra.	Csak	álltam	ott
mögötte,	 és	 mindent	 láttam,	 amit	 csinál.	 Simán	 leolvashattam	 a	 felhasználónevet	 és	 a
jelszót.	Rohadtul	nem	érdekelte.

–	Szóval	Ashanti	még	mindig	kómában	van	–	tért	vissza	az	eredeti	témához	Lynn,	és
közben	ismét	útnak	indult.

–	Alighanem,	hisz	még	most	is	az	intézetben	van	–	bólogatott	Michael,	és	felzárkózott
mellé.

–	A	 kómáról	 nem	 derítettél	 ki	 semmit,	 amikor	 belenéztél	 az	 elektronikus	 kórlapba?
Nagy	kár.

–	Már	mondtam,	nem	akartam	a	tűzzel	játszani,	és	a	srácot	sem	akartam	bajba	keverni.

–	Ne	vedd	magadra,	így	is	elképesztő,	amit	tettél.



–	Én	is	meglepődtem	–	ismerte	el	a	fiú.	–	Azt	tervezem,	hogy	megint	találkozom	vele.

Amikor	odaértek	a	klinika	bejárati	ajtajához,	Lynn	újabb	kérdést	tett	fel.

–	És	mi	a	helyzet	Ashanti	altatási	naplójával?	Azt	is	megtaláltad?

–	Igen	–	bólintott	Michael.	–	A	képek	között	volt	az	asztali	gépemen.	Ahogy	mondtam,
kísértetiesen	 hasonlít	 Carl	 altatási	 naplójára,	 de	 a	 biztonság	 kedvéért	 mindkettőt
kinyomtatom,	hogy	rendesen	össze	lehessen	vetni	őket.

–	Minél	előbb!

–	Még	átgondolom	–	heccelte	a	fiú.

Gyorsan	 átvágtak	 a	 szinte	 teljesen	 üres	 helyiségen.	 Csupán	 a	 takarítószemélyzet
néhány	tagját	látták,	akik	a	padlót	mosták	fel	és	a	székeket	törölgették	fertőtlenítőszerrel.

Átmentek	 a	 klinikát	 és	 a	 kórházat	 összekötő	 gyalogoshídon.	 Abban	 a	 pillanatban,
amint	 belépek	 a	 szomszédos	 épületbe,	 nyomasztó	 tömeg	 folyta	 körbe	 őket.	 A	 klinikai
rendelő	még	zárva	volt,	a	kórház	azonban	korántsem.	Újabb	zsúfolt	nap	vette	kezdetét	már
korán	reggel.

Michael	 az	 étkezde	 felé	 kanyarodott,	 Lynn	 azonban	 az	 ellentétes	 irányba	 ment,	 a
liftekhez.	Michael	 vette	 észre	 előbb	 a	 hibát	 a	 gépezetben.	 A	 lány	 után	 iramodott,	 és	 a
karjánál	fogva	visszahúzta.	A	többiek	lökdösődve	igyekeztek	elhaladni	mellettük	a	zsúfolt
főfolyosón.

–	Azt	hittem,	enni	megyünk	–	mondta.	Hangosan	kellett	beszélnie,	hogy	az	általános
hangzavar	ne	nyomja	el	a	hangját.

–	Előbb	 rá	kell	néznünk	Carlra	–	közölte	Lynn.	–	Ez	a	 legjobb	 időpont.	Most	van	a
műszakváltás,	most	nem	figyelnek	ránk	annyira,	és	nem	fognak	kérdezősködni.

–	Jogos	–	bólintott	Michael.	–	És	a	vércukrod?	Biztos,	hogy	kibírod?

–	Nem	lesz	gond	–	nyugtatta	meg	a	lány.	–	Csak	igyekezzünk!

A	liftek	felé	vették	az	irányt.	Nehezen	tudtak	egymás	mellett	maradni.	Lynn	hátraszólt
a	válla	felett:

–	Műszakváltás	 lesz	az	 intenzíven,	de	ettől	még	megkérdezhetik,	hogy	mit	keresünk
ott.	Ragaszkodjunk	az	aneszteziológiai	meséhez,	 amivel	 tegnap	álltál	 elő.	Az	 jól	 sült	 el.
Csak	 legyünk	 még	 meggyőzőbbek,	 és	 vegyünk	 fel	 műtősruhát,	 hogy	 úgy	 nézzünk	 ki,
ahogy	kell.

–	Rendben	–	biccentett	Michael.	Nem	csatlakoztak	a	liftre	várakozó	tömeghez,	inkább
a	lépcsőt	választották.	A	sebészeti	váróban	különváltak.

Amikor	Lynn	belépett	a	női	öltözőbe,	még	hét	óra	sem	volt,	de	már	nagy	volt	a	sürgés-
forgás.	 A	 dolgozók	 többsége	 nővér	 volt,	 akik	 akkor	 öltöztek	 műtősruhába,	 hogy
megkezdjék	a	műszakjukat.	A	hét	harmincra	kiírt	 sebészek	csak	hét	 tizenöt	körül	 futnak
be,	a	műtét	előtt	még	tesznek	egy	látogatást	a	korábbi,	műtét	után	lábadozó	pácienseiknél.
Lynn	keresett	egy	szabad	vendégszekrényt,	és	elkezdte	kigombolni	a	blúzát.	A	falra	szerelt
hangosbeszélő	 recsegve	 megszólalt.	 A	 csikorgó	 hang	 a	 sebészet	 központi	 pultjánál
szolgálatot	 teljesítő	 főnővérhez	 tartozott:	 „Dr.	 Sandra	 Wykoff!	 Geraldine	 Montgomery



beszél.	Az	öltöző	területén	tartózkodik?”

–	Igen	–	felelte	dr.	Wykoff	hangosan,	a	hangszóró	felé	irányítva	a	hangját.	A	többiek
udvariasan	abbahagyták	a	pusmogást,	és	a	helyiség	elcsendesedett.

Lynn	körbenézett.	Sandra	Wykoff?	Ő	volt	Carl	altatóorvosa.	A	doktornőre	szegezte	a
tekintetét,	 aki	 négy-	 vagy	 ötlépésnyire	 állhatott	 tőle.	 Apró	 termetű	 volt,	 jó	 tíz	 centivel
lehetett	 alacsonyabb	 Lynn-nél.	 Egérszürke	 fürtök	 keretezték	 keskeny	 arcának	 éles
vonásait,	 melyek	 állandó	 tettrekészségről	 árulkodtak.	 Vékony	 karja	 izmosnak	 tűnt,	 azt
üzenve	 a	 lánynak,	 hogy	 hozzá	 hasonlóan	 ő	 is	 odafigyel	 teste	 karbantartására.	 Első
ránézésre	 is	 lerítt	 róla,	 hogy	 apró	 termete	 ellenére	 nem	 afféle	 ijedős	 nőszemély,	 akit
könnyű	megfélemlíteni	vagy	sarokba	szorítani.

–	Dr.	Wykoff,	minden	bizonnyal	 lenémította	a	 telefonját.	Dorothy	Wiggins	vonalban
van	az	egynapos	sebészetről.	Beszélni	szeretnének	önnel.

Wykoff	előhalászta	a	telefonját	a	zsebéből,	és	ellenőrizte.

–	Igaza	van.	Kérjen	elnézést	a	nevemben	–	mondta.

–	Semmi	probléma,	csak	jelezni	akarták,	hogy	az	első	esetet	elhalasztják.	A	beteg	nem
tartotta	be	az	előírást,	és	megreggelizett.

–	Értem.	Köszönöm,	hogy	szólt.

–	Dr.	Barkert,	az	ön	második	esetét	is	megkeressük.	Az	ő	műtétje	késő	délelőttre	van
kiírva,	de	így	most	talán	előrébb	lehet	hozni.	Azonnal	értesítjük	önt.

–	Az	remek	lenne,	köszönöm.

Mintha	 végszóra	 történne,	 abban	 a	 pillanatban,	 amint	 megszűnt	 a	 hangosbeszélő
berregése,	újraindult	a	beszélgetés	az	öltözőben.

Dr.	Wykoff	Lynnre	nézett,	aki	kikerekedő	szemmel	figyelte	őt.

–	Jobb,	ha	már	a	felvételnél	kiderül,	mintsem	itt	fenn	a	sebészeten	–	jegyezte	meg	az
idősebbik	nő,	hogy	beszélgetést	kezdeményezze]

–	így	igaz	–	hebegte	Lynn.

Rádöbbeni,	hogy	meredten	bámulja	a	doktornőt,	ezért	gyorsan	elkapta	róla	a	tekintetét.
Most	mitévő	legyen?	Vétek	lenne	nem	kihasználni	a	kínálkozó	lehetőséget,	ha	már	ilyen
fordulatot	 vettek	 az	 események.	 Az	 egész	 éjszakát	 kutatómunkával	 töltötte,	 így	 elég
felkészültnek	 tartotta	magát	 ahhoz,	 hogy	 szakmai	 beszélgetésbe	 bocsátkozzon	 vele	Carl
esetét	 illetően.	Még	 az	 aneszteziológiai	 kérdésekhez	 is	 elég	 bátornak	 érezte	 magát.	 De
valóban	ez	a	megfelelő	hely	és	idő	arra,	hogy	megbolygassa	ezt	a	felettébb	kényes	témát?
A	műtősruhára	kanyarította	 fehér	köpenyét,	 és	 az	üres	 szekrénybe	gyömöszölte	 az	utcai
ruháját.	Úgy	döntött,	tesz	egy	próbát.

–	Elnézést,	dr.	Wykoff	–	szólította	meg	a	nőt.	Hirtelen	ötlettől	vezérelve	cselekedett,
nem	 tervezte	meg	 előre,	 hogy	mit	 fog	 kérdezni	 tőle.	 Arról	 nem	 is	 beszélve,	 hogy	még
mindig	az	érzelmeivel	küszködött.

A	doktornő	bezárta	a	maga	szekrényét,	majd	a	lányra	villantotta	igézően	kék	szemét.

–	Úgy	tudom,	ön	segédkezett	altatóorvosként	Carl	Vandermeer	műtétjénél	a	tegnap	–



kezdett	bele	Lynn.

Dr.	Wykoff	szeme	résnyire	szűkült,	és	majd	keresztüldöfte	a	lányt	a	pillantásával.	Nem
válaszolt	 azonnal,	 előbb	 tetőtől	 talpig	 végigmérte	 Lynnt,	 mintha	 próbálná	 felmérni	 az
erejét.	Végül	fáradtan	bólintott.

–	Igen,	én	voltam.	Miért	említi?

–	Tegnap	olvastam	a	kórlaphoz	csatolt	altatási	naplót	az	intenzíven.	Beszélni	szeretnék
önnel	az	esetről.

–	 Valóban?	 –	 Dr.	 Wykoff	 szemöldöke	 a	 homloka	 közepe	 felé	 mozdult,	 egyszerre
árulkodva	hitetlenkedésről	és	óvatosságról.	–	Ki	maga?

–	A	nevem	Lynn	Peirce,	Negyedéves	medika	vagyok	–	szándékosan	hallgatta	el,	hogy
mit	keresett	a	neurointenzíven,	és	miért	lapozott	bele	a	kórlapba.	Most	egy	altatóorvossal
állt	szemben,	azt	nem	adhatta	elő,	hogy	épp	aneszteziológiai	rotáción	van.

–	És	miért	akarja	megvitatni	ezt	az	esetet?	–	kérdezte	a	doktornő	óvatosan.

–	Nemrég	 olvastam,	 hogy	 évente	 egymillió	 ember	 kerül	 kórházba	 ilyen	 vagy	 olyan
kórelőzménnyel,	és	a	végén	egy	teljesen	más	betegséggel	távozik,	mint	amivel	felvették.
Úgy	 vélem,	 hogy	 ez	 egy	 fontos	 téma,	 amire	 az	 orvosi	 képzésünk	 nem	 tér	 ki.	 Talán	 a
Vandermeer-eset	is	beleillik	a	sorba.

–	 Válthatunk	 róla	 néhány	 szót	 –	 felelte	 dr.	 Wykoff,	 és	 szemmel	 láthatóan
megnyugodott	 kissé.	 –	 De	 ez	 nem	 a	 megfelelő	 alkalom.	 Ön	 is	 hallhatta,	 hogy	 a	 hét
harmincas	 műtétet	 elhalasztották.	 Ha	 a	 következő	 műtétemet	 nem	 hozzák	 előre,	 akkor
beszélhetünk	a	délelőtt	folyamán.

–	Hálás	lennék	–	mondta	Lynn.	–	Hogy	érhetem	el?

–	Kérdezze	Geraldine-t	a	sebészpultnál.	Ő	tudni	fogja,	hol	talál.	–	Ezzel	az	altatóorvos
kisétált	az	öltözőből.
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Michael	 a	 medikusok	 fehér	 köpenyét	 vette	 rá	 a	 műtősruhára.	 Nem	 akarta,	 hogy	 a

férfiöltözőből	 kilépve	 kellemetlen	 magyarázkodásba	 kelljen	 bocsátkoznia,	 amiért
negyedéves	 orvostanhallgató	 létére	 műtősruhában	 flangál	 a	 sebészeti	 váróban,	 ezért
egyenesen	a	lifthez	ment,	és	ott	várakozott.	Nem	kellett	sokáig	szobroznia.

–	Na,	kibe	botlottam	az	öltözőben?	A	hírhedt	dr.	Sandra	Wykoffba!	–	jelentette	Lynn
fojtottan	 suttogva,	 amikor	 befutott.	 Most	 is	 sokan	 vártak	 a	 liftre,	 mint	 mindig.	 –	 Pont
mellettem	öltözött.

–	És	ki	az	a	dr.	Wykoff?	–	kérdezte	Michael,	és	a	hatás	kedvéért	felemelte	a	hangját	a
mondat	végén.

–	Ugyan	már!	–	méltatlankodott	Lynn	ingerülten.	–	Az	a	ribanc	volt	Carl	altatóorvosa,
ő	a	felelős	a	történtekért!	Hogy	felejthetted	el?

–	Csak	próbálok	észszerű	maradni.	Nem	lehetsz	biztos	benne,	hogy	ő	a	felelős.	Épp	az
ilyen	elszólások	miatt	fogsz	kurva	nagy	szarba	kerülni!

–	Alapvetően	igazad	van	–	ismerte	el	a	lány	—,	de	ő	volt	a	felelős	altatóorvos,	amikor
megtörtént,	 ami	 történt.	 Ezzel	 nem	 lehet	 vitatkozni.	 Ha	 nem	 ő	 okozta	 a	 bajt,	 akkor	 el
kellett	volna	hárítania,	vagy	megelőzni	az	egészet.

–	Nem	tudhatod,	mi	történt.	Egyenesen	megmondom:	rohadtul	megégetheted	magad.

Kinyílt	a	lift	ajtaja.	A	felvonó	tele	volt,	és	nem	csak	ők	akartak	beszállni.	Erővel	kellett
bepréselniük	 magukat	 a	 fülkébe;	 nehezítette	 a	 dolgot,	 hogy	 a	 benn	 lévők	 vonakodtak
összébb	 húzódni.	 A	 két	 orvostanhallgató	 nem	 is	 próbálta	 folytatni	 a	 beszélgetést.
Komótosan	 haladtak,	 a	 lift	 minden	 emeleten	 megállt.	 Végre	 felértek	 a	 hatodikra.
Kiszálltak,	és	lassú	léptekkel	indultak	el,	hagyták,	hogy	a	többiek	elrobogjanak	mellettük.
Többségükben	nővérek	vagy	segédápolók	voltak,	akik	a	reggeli	váltásra	érkeztek.

–	Wykoff	első	műtétjét	elhalasztották	–	tájékoztatta	Lynn	a	fiút,	amikor	biztos	lehetett
benne,	 hogy	 senki	 nem	hallja.	 –	Beleegyezett,	 hogy	beszélget	 velem	az	 ügyről,	 ha	 nem
hozzák	előre	a	második	esetét.

–	 Jobb,	ha	veled	megyek	–	vetette	 fel	Michael	nehogy	kiess	 a	 szerepedből.	 Jelenleg
önmegsemmisítő	üzemmódban	vagy.

–	Tényleg	 velem	 jönnél?	 –	 kérdezte	 Lynn	 csúfondárosan.	 –	Azt	 hittem,	 nem	 akarsz
segíteni.

–	Ahogy	mondtam,	valakinek	meg	kell	védenie	téged	önmagadtól,	és	ígérd	meg,	hogy



hagyod	levegőhöz	jutni	a	dokinőt.	Ugye	érted,	miről	beszélek?

A	 neurointenzívhez	 közeledve	 a	 lány	 pulzusa	 emelkedni	 kezdett,	 izgatottsága	 a
tetőfokára	 hágott.	 Nem	 tudhatta,	 történt-e	 bármi	 változás	 Carl	 állapotában.	 Őt	 nem
értesítik	 hivatalosan,	 hisz	 nem	 közvetlen	 családtag.	 Nem	 számított	 változásra,	 tisztában
volt	 vele,	 hogy	 csekély	 az	 esély	 a	 javulásra.	 Sőt.	 Eszébe	 jutott	 a	 neurológusrezidens
feltételezett	 diagnózisa:	 kiterjedt	 agyi	 nekrózis.	 Ennek	 tükrében	 nagyobb	 esély
mutatkozott	Carl	állapotának	rosszabbodására,	mint	a	javulásra.

Az	ajtóhoz	értek.	Lynn	habozott.	Nem	tudta,	mivel	fog	szembesülni	odabent.	Michael
észrevette	a	tétovázását.

–	Akarod,	hogy	előremenjek,	és	felmérjem	a	terepet?	–	kérdezte.	–	Felkészíthetlek	rá,
hogy	mi	vár	odabent.

–	 Nem!	 –	 vágta	 rá	 a	 lány.	 –	 Be	 akarok	menni,	 hogy	 lássam,	 mi	 van	 vele.	Minden
rendben	lesz.

Ahogy	 sejtették	 és	 várták,	 a	 nővéreket	 lefoglalta	 a	 műszakváltás.	 Becsukódott
mögöttük	az	ajtó.	Körülnézve	azt	látták,	hogy	a	régi	műszak	távozóban	van,	az	új	műszak
pedig	 egy	 újonnan	 érkezett	 beteg	 mellett	 csoportosul,	 hogy	 meghallgassák	 a	 fontos
tudnivalókat.	A	többi	beteg,	beleértve	Carlt	is,	felügyelet	nélkül	maradt.

A	központi	asztalnál	szolgálatot	teljesítő	osztályos	adminisztrátor,	Peter	Marshall	már
munkába	állt,	és	a	monitorokat	figyelte.	Noha	a	munkaideje	hivatalosan	csak	reggel	hétkor
kezdődött,	 már	 megkezdte	 napi	 teendőit.	 Amennyire	 Lynn	 emlékezett,	 Peter	 mindig	 is
ilyen	volt.	Korán	érkezett,	hogy	minél	előbb	naprakész	legyen.

Női	kezelőorvos	állt	a	pult	mellett,	és	a	keze	ügyében	lévő	papírkupacot	böngészte.	Az
egyik	 akta	 nyitva	 hevert	 előtte.	 A	 köpenyéből	 kiderült,	 hogy	 nem	 rezidens,	 hanem
képesített	szakorvos.	A	két	orvostanhallgató	nem	ismerte	őt.

Egyenesen	a	nyolcas	 fülkéhez	mentek.	Lynn	 fél	 lépéssel	 lemaradt,	 félt,	hogy	milyen
látvány	fogadja.	Nem	reggelizés	közben	érték	Carlt,	az	ágya	közepén	ücsörögve,	de	nem
is	halt	meg.	Ugyanolyan	békésnek	tűnt,	mint	előző	nap.	A	szeme	csukva,	mintha	aludna.
Hanyatt	 feküdt,	 operált	 lábát	 most	 is	 folyamatosan	 tornáztatta	 a	 lábmozgató	 gép.	 Még
mindig	kapta	az	intravénás	infúziót,	csakhogy	időközben	áthelyezték,	és	most	a	nyakába
csatlakozott.

–	 Első	 ránézésre	 ugyanolyan,	 mint	 tegnap	 –	 jegyezte	 meg	Michael.	 Lynn	 bólintott.
Vissza	 kellett	 fognia	 magát,	 nehogy	 kinyújtsa	 a	 karját,	 és	 megsimogassa	 Carl	 arcát.	 A
borosta	sötétebb	tónusúra	árnyékolta	a	bőrét.	Lynn	tekintete	lejjebb	siklott,	és	látta,	hogy
mindkét	 karja	 nyugalmi	 állapotban	 pihen	 a	 teste	 mellett.	 Úgy	 tűnt,	 izommerevségnek
semmi	 nyoma.	 Nem	 tudta	 eldönteni,	 hogy	 ez	 jót	 jelent,	 vagy	 sem.	 A	 láb	 önkéntelen
rángatózása	is	megszűnt.

Fenntartva	a	hivatalos	látogatás	látszatát,	Michael	pupillalámpát	vett	ki	a	zsebéből,	és
megvizsgálta	 a	 pupillareflexet.	 Miközben	 ő	 orvosként	 szorgoskodott,	 Lynn	 a	 monitort
tanulmányozta.	 Nem	 akart	 Carl	 kifejezéstelen	 szemébe	 nézni,	 a	 látvány	 előző	 nap	 is
rettenetesen	felzaklatta.	A	vérnyomás	és	az	oxigénszaturáció	normál	értéket	mutatott.	Az
EKG-t	 is	 jónak	 találta.	 Ekkor	 figyelt	 fel	 a	 testhőmérséklet-változást	 rögzítő	 grafikonra:
39,4	 °C-os	 lázat	mutatott,	 ami	korábban	már	40,5	 °C	 is	volt!	Tudta,	 hogy	ez	 semmi	 jót



nem	jelenthet.

–	 A	 pupillareflex	 jobb,	 mint	 tegnap	 –	 közölte	 Michael,	 miután	 felegyenesedett.	 –
Tekintsük	javulásnak.

–	De	láza	van	–	suttogta	Lynn	aggódó	hangon,	és	a	képernyőre	bökött.

–	Igen	–	dünnyögte	Michael.	–	Ez	nem	jó	jel.

–	Nem	bizony	 –	 csóválta	meg	 a	 fejét	 a	 lány.	 –	A	 tüdőgyulladás	 felettébb	 gyakori	 a
kómás	betegeknél.	Ezt	is	az	éjszaka	tudtam	meg.

–	így	igaz.	Úgy	tűnik,	jó	sok	mindent	kiderítettél	egyetlen	éjszaka	leforgása	alatt.

–	Elképesztő,	mi	mindenre	vagy	képes,	ha	nem	eszel,	nem	alszol.

–	Akkor	irány	a	menza,	mielőtt	kinyúlsz	itt	a	padlón.

–	 Előbb	 nézzünk	 bele	 a	 kórlapba.	 Tudni	 akarom,	 mi	 lett	 a	 beígért	 MR-vizsgálat
eredménye.

Kimentek	Carl	 fülkéjéből,	 és	 a	központi	 asztalhoz	 siettek.	Lynn	 tekintete	összeakadt
Gwen	Murphyével,	 aki	 a	 hatos	 fülkéhez	 igyekezett	 a	 nővérek	 gyűrűjében.	 Az	 asszony
arckifejezése	 szerencsére	 nem	 változott	 meg.	 Lynn	 számára	 a	 besurranó	 tolvaj	 szerepe
idegőrlő,	embert	próbáló	kihívást	 jelentett.	Csodálta	Michaelt,	amiért	ennyire	könnyedén
tudja	kezelni	a	helyzetet.

Amikor	az	asztalhoz	értek,	Michael	Peterre	mosolygott,	aki	viszonozta	a	gesztust.	Épp
a	 klinika	 laborjával	 beszélt	 telefonon,	 sürgősen	 laboreredményekre	 volt	 szüksége,	 nem
várhatott	addig,	amíg	rögzítésre	kerülnek	a	rendszerben.	A	kezelőorvos	nem	nézett	fel	az
aktából.	A	nagy	kupac	irat	még	mindig	előtte	hevert	az	asztalon.

Michael	 nem	 teketóriázott.	 Ahogy	 előző	 nap,	 úgy	 most	 is	 magabiztosan	 lépett	 a
forgatható	irattartóhoz,	és	már	nyúlt	is	érte.	Peter	a	doktornőre	mutatott,	de	egy	pillanatra
sem	 hagyta	 abba	 a	 telefonálást.	 Michael	 megértette.	 Az	 orvos	 a	 Vandermeer-aktát
olvasgatja.	Újabb	kellemetlen	komplikáció.

A	 fiú	 vállat	 vont,	 és	 elindult	 a	 kezelőorvos	 felé,	 Lynn	 azonban	 a	 köpenye	 ujjába
kapaszkodott,	és	visszatartotta.

–	Mit	akarsz	mondani	neki?	–	kérdezte	fojtott	suttogással.

Michael	ismét	vállat	vont.

–	Csak	a	szokásos	szöveget.

–	 Nem	 adhatod	 be	 neki	 az	 aneszteziológiai	 mesét,	 lehet,	 hogy	 onnan	 jött	 –
figyelmeztette	Lynn.

–	Igaz	–	bólintott	a	fiú.

–	 Várj!	 –	 Lynn	 a	 pulthoz	 lépett,	 és	 írt	 valamit	 a	 Peter	 előtti	 jegyzetfüzetbe.	 Ki	 a
kezelőorvos,	és	melyik	osztályhoz	tartozik?

Peter	erre	sem	hagyta	abba	a	telefonálást.	Dr.	Siri	Erikson,	hematológia	–	firkantotta	a
papírra.



Lynn	köszönömöt	tátogott	neki,	majd	megmutatta	a	fecnit	Michaelnek.

–	 Hematológia?	 –	 kérdezte	 a	 fiú	 suttogva,	 –	 Ez	 meg	 mi	 a	 fenét	 jelent?	 Carlnak
vérproblémái	vannak?

–	Ki	tudja?	–	vont	vállat	Lynn.	–	Remélem,	nem.	Talán	a	lázzal	van	összefüggésben.

–	Egy	lázas,	kómás	beteget	szerintem	inkább	fertőzésekre	kellene	kivizsgálni.	Minek
ide	hematológus?

–	Egyetértek.	Mindenesetre	nézzük	meg,	mennyire	barátságos	az	orvostanhallgatókkal.

Néhány	szakorvos	élvezte	a	 tanítást,	mások	viszont	a	hátuk	közepére	se	kívánták,	és
annak	megfelelően	viselkedtek	a	hétköznapokban.

–	Jó	hír	viszont,	hogy	nem	az	aneszteziológiáról	van	–	dünnyögte	Michael.	–	Szóval
beválhat	az	álcánk,	ha	arra	kerülne	sor.

–	Te	beszélsz	–	osztotta	ki	a	szerepeket	Lynn.	–	Te	jobban	kamuzol,	mint	én.

–	Ezt	meg	se	hallottam.

–	Jól	csinálod,	de	tényleg!

Michael	megközelítette	a	hematológust.	Megköszörülte	a	torkát,	hogy	bemutatkozzon.

–	Elnézést,	dr.	Erikson.

A	nő	felemelte	a	fejét.	Vonzó,	erős	csontozatú,	a	negyvenes	évei	végén,	ötvenes	évei
elején	járó,	érett	nő	volt.	Családnevéhez	hűen	skandináv	típus	volt,	szőke	hajjal	és	sápatag
bőrrel.	Michaelre	szegezte	tisztán	csillogó,	égszínkék	szemét.

–	Igen?

–	A	társammal	szeretnénk	belepillantani	a	Vandermeer-aktába,	ha	már	nincs	szüksége
rá.

Dr.	 Erikson	maga	 felé	 fordította	 a	 kupacot,	 és	 előkotorta	Carl	 kórlapját.	Odatartotta
Michael	orra	elé,	de	nem	nyújtotta	át	azonnal.

–	Még	nem	végeztem,	úgyhogy	kérem	vissza	–	mondta.

–	Természetesen	–	bólintott	Michael.	–	Csak	egy	perc	az	egész.

–	 Feltételezem,	 maguk	 orvostanhallgatók	 –	 következtetett	 dr.	 Erikson,	 miután	 futó
pillantást	 vetett	 Lynnre.	 Még	 mindig	 nem	 eresztette	 el	 a	 kórlapot.	 –	Mi	 közük	 van	 az
esethez?

–	Én	Michael	Pender	vagyok,	a	társam	pedig	Lynn	Peirce.	Az	aneszteziológián	kértek
meg	rá	minket,	hogy	kövessük	nyomon	az	esetet.

–	Értem	–	biccentett	dr.	Erikson,	és	végre	átadta	a	dokumentumot.	–	Mert	ez	egy	lassú
ébredéses	eset?

–	Pontosan	–	válaszolta	Michael.	 Illendően	mosolygott,	 és	odaadta	a	kórlapot	Lynn-
nek.	Tett	egy	lépést	hátrafelé,	remélve,	hogy	sikerült	túlesni	a	kellemetlen	beszélgetésen,
de	a	doktornő	még	nem	végzett.

–	Csak	a	Vandermeer-eset	érdekli	önöket,	vagy	Scarlett	Morrison	esetét	is	figyelemmel



kísérik?

–	Kellene?	–	kérdezte	Michael.

–	Nem	feltétlenül,	csak	nagyon	hasonló	eset.

–	Úgy	érti,	egy	újabb	altatás	utáni	lassú	felébredésről	van	szó?	–	csapott	le	rá	Michael.
Lynnre	 nézett,	 akinek	 a	 fáradtság	 ellenére	 is	 kikerekedett	 a	 szeme.	 Mellbe	 vágta	 a
döbbenetes	hír.

–	 Igen,	 igen	 –	 felelte	 dr.	Erikson.	 –	Pénteken	műtötték.	Úgy	 látom,	 nagyon	 hasonló
eset.	Meglep,	hogy	az	aneszteziológián	senki	nem	említette	önöknek.

–	Engem	is	meglep	–	füllentette	Michael.	–	Az	ő	esetét	is	követnünk	kellene.	–	Lynnre
nézett,	de	ő	olyan	bágyadtan	ácsorgott	mellette,	mint	akit	képen	töröltek.

–	 Éppen	 a	 Morrison-eset	 kórlapját	 tanulmányozom.	 Ha	 végeztek	 a	 Vandermeer-
aktával,	odaadom	maguknak.

–	 Köszönjük	 –	 mondta	 Michael,	 majd	 megragadta	 Lynnt,	 erővel	 a	 székekhez
vonszolta,	és	leültek.

–	Ha	ez	valóban	 igaz,	akkor	van	egy	másik	eset	 is.	Ez	egyre	borzasztóbb	–	 suttogta
Lynn	rémülettel	vegyes	izgatottsággal.	–	És	ha	múlt	héten	valóban	történt	egy	másik	eset
is,	akkor	az	a	Mason-Dixon	Orvosi	Központ	esetében	már	három	esetet	elent	ötezerből,	ez
pedig	nem	a	nyolcvanszorosa	az	átlagnak,	hanem	a	százhúszszorosa!

–	Nyugi!	–	csitította	Michael,	bár	előbb	önmagát	kellett	 fegyelmeznie.	Túl	feltűnően
harsogott.	Dr.	Erikson	irányába	pislantott,	de	a	skandináv	nő	ügyet	sem	vetett	rájuk,	a	saját
dolgával	 volt	 elfoglalva.	 –	 Egyszerre	 csak	 egyet.	Azért	 jöttünk,	 hogy	 belenézzünk	Carl
anyagába,	úgyhogy	fussuk	át	a	kórlapot,	és	húzzunk	el	innen!

Lynn	engedelmeskedni	akart	a	fiúnak,	ezért	szó	nélkül	kinyitotta	a	kórlapot.	Az	utolsó
bejegyzés	 a	 neurológusrezidens,	 Charles	 Stuart	 nevéhez	 fűződött,	 őt	 riasztották	 az	 este,
amikor	 Carl	 láza	 felszökött.	 Azonnal	 hordozható	 röntgengépet	 hozatott	 mellkasi
röntgenhez,	 de	 mindent	 rendben	 talált,	 nem	 látott	 tüdőgyulladásra	 utaló	 jeleket.
Lejegyezte,	 hogy	 a	 műtéti	 terület	 nem	 vörös,	 és	 nem	 duzzadt.	 Vizeletmintát	 küldött	 a
laborba,	 és	 bakteriológiai	 vizsgálatot	 kért,	 majd	 vért	 vett	 teljes	 vérképhez,	 és
vértenyésztést	 rendelt.	Három	megjegyzéssel	zárta	a	bejegyzést:	„Ismeretlen	eredetű	 láz.
Nyomon	követés.	Konzultáció	szükséges.”

–	Talán	dr.	Erikson	a	konzultáns	–	vélte	Lynn.

–	 Meglehet	 –	 hagyta	 rá	 Michael.	 –	 Szóval	 nem	 fertőzésről	 van	 szó,	 hanem
hematológiai	problémáról?	Nem	áll	össze	a	kép.

Lynn	 gyorsan	 a	 vizsgálati	 eredményekhez	 ugrott.	 Elsősorban	 az	 MR-vizsgálat
érdekelte,	 és	 csak	 most,	 hogy	 alaposabban	 is	 megnézte	 a	 kórlapot,	 vette	 észre,	 hogy
időközben	a	CT-t	 is	megcsinálták.	Kiterítette	a	kórlapot,	hogy	Michael	 is	 jól	 láthassa.	A
fiú	ért	a	végére	előbb,	és	várta,	hogy	a	lány	is	végezzen.

–	Sok	ismeretlen	kifejezést	találtam,	amiket	nem	értek	–	ismerte	el	Michael.

–	 Dettó	 –	 bólintott	 Lynn.	 –	 Annyi	 biztos,	 hogy	 nincs	 semmi	 biztató,	 akár	 értjük	 a
részleteket,	akár	nem.	Az	összefoglaló	szerint	a	CT	diffúz	agyödémát	tárt	fel,	míg	az	MR-



jelentés	 szerint	 a	 hiperintenzív	 agyi	 jel	 kiterjedt	 lamináris	 nekrózisra	 utal.	 Dr.	 Stuart	 is
pontosan	erre	számított.	Más	szavakkal	élve:	ez	kiterjedt	agyhalál…	–	A	hangja	elcsuklott,
nem	tudta	befejezni	a	mondatot.

–	Sajnálom	–	mondta	Michael	a	lehető	legnagyobb	komolysággal	a	hangjában.

–	Köszönöm	–	felelte	Lynn.	Elszorult	a	torka.	Arra	összpontosított,	hogy	ne	fakadjon
sírva.	Orvostanhallgatóként	azt	várták	tőle,	hogy	ne	ragadják	el	az	érzelmei.

–	Van	még	valami,	amit	meg	akarsz	nézni	a	kórlapon?	–	kérdezte	a	fiú.

Lynn	 megrázta	 a	 fejét.	 Ami	 őt	 illeti,	 már	 semmit	 nem	 akart	 látni.	 A	 kérdés	 eldőlt.
Megkapta	a	választ.	Még	mindig	nem	lehetett	tudni,	hogy	Carl	magához	tér-e	valaha,	vagy
sem,	de	ha	igen,	akkor	sem	lesz	már	ugyanaz	a	személy,	akit	megismert.	Legjobb	esetben
is	tartós	vegetatív	állapotba	kerül,	ami	borzalmas	formája	a	létnek.	Épp	eleget	olvasott	róla
előző	 este.	 Talán	 lesz	 agytörzsi	 funkciója,	 de	 nem	 érzékeli	 a	 magasabb	 szintű	 vagy	 az
agykérgi	 területekről	 érkező	 jeleket.	 Ez	 azt	 jelenti,	 hogy	 lesz	 alvás-ébrenléti	 ciklusa,	 de
nem	 lesz	 tudatában	 a	 környezetének.	Öntudatlan	 állapotban	 vegetál,	 állandó	 ápolásra	 és
felügyeletre	szorul,	míg	meg	nem	hal.	Leegyszerűsítve:	tudat	nélkül	kell	tovább	léteznie.
Lynn	önkéntelenül	beleborzongott	a	gondolatba,	hogy	ilyen	sorssal	kelljen	szembenéznie.

Michael	 felállt,	 és	 megszorította	 a	 lány	 vállát,	 hogy	 egy	 kis	 erőt	 öntsön	 belé.
Visszaadta	dr.	Eriksonnak	Carl	kórlapját,	és	cserébe	megkapta	Scarlett	Morrison	anyagát.
Visszaballagott	vele	Lynnhez,	és	a	kezébe	nyomta	a	kórlapot.	A	lány	transzba	esett,	kábán
meredt	maga	elé.

–	Jól	vagy?	–	kérdezte	Michael.

–	Amennyire	 ilyen	 helyzetben	 csak	 lehetek	 –	 tátogta	 Lynn.	Még	mindig	 remegett	 a
hangja.	 Váratlanul,	 mintha	 mély	 álomból	 ébredne,	 megrázta	 magát,	 kiegyenesedett
ükében,	és	kinyitotta	a	másik	kórlapot.
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Egy	szót	se	szóltak.	Miután	végeztek	egy	oldallal,	összenéztek	és	bólintottak.	Először

is	 azt	 akarták	 kideríteni,	 hogy	 Charles	 Stuart	 miért	 nem	 tett	 említést	 a	 másik,	 nemrég
történt	esetről.	Gyorsan	megkapták	a	választ:	mert	az	egy	másik	neurológusrezidenshez,
nevezetesen	 dr.	Mercedes	 Santiagóhoz	 tartozott.	 Tudtak	 egy	 s	mást	 az	 osztályon	 belüli
kommunikációról,	így	nem	lepődtek	meg,	hogy	a	két	eset	szálai	csak	a	neurológiai	osztály
szokásos	nagyvizitje	során	futottak	össze.

Ahogy	 fogytak	 az	 oldalak,	 úgy	 emelkedett	 a	 két	 eset	 közötti	 hasonlóságok	 száma.
Először	 is,	 Scarlett	 Morrison	 egykorú	 volt	 Carllal,	 és	 szintén	 egyedülálló.	 Másodszor,
kitűnő	 egészségnek	 örvendett,	 néhány	 kellemetlen	 epekövet	 leszámítva.	 Ő	 is	 önként
vállalta	a	műtétet,	akárcsak	Carl,	vagyis	nem	sürgősségi	esetről	volt	szó.	Laparoszkópos
cholecystectomiát	hajtottak	végre	rajta,	vagyis	műtéti	úton	eltávolították	az	epehólyagját.
A	műtéti	napló	szerint	komplikáció	nélkül	zajlott	a	műtét,	ahogy	Carlé	is,	és	ez	is	egy	hét
harmincas	operáció	volt,	amikor	elvileg	mindenki	friss	és	kipihent.

Feltűnt	nekik,	hogy	nincs	kézzel	írt	altatási	napló.	Az	altatóorvos,	dr.	Mark	Pearlman
csupán	 egy	 tömör	 bejegyzésben	 tért	 ki	 az	 altatásból	 történő	 lassú	 ébredésre.	 Felsorolta,
hogy	 mely	 gyógyszerekkel	 próbálták	 visszafordítani	 az	 érzéstelenítőszerek	 hatását,
nehogy	 túladagolás	 lépjen	 fel.	 Az	 altatás	 menetéről	 azonban	 csak	 az	 altatógép	 valós
időben	készített	naplójában	olvashattak.

Kiderült,	 hogy	 itt	 is	 ugyanaz	 történt,	 mint	 Cárinál.	 Az	 altatás	 problémamentesen
zajlott,	egészen	addig	a	pontig,	amikor	váratlanul	megmagyarázhatatlan	zavar	lépett	fel	az
oxigénellátottságban,	 nagyjából	 a	 műtét	 háromnegyedénél.	 A	 grafikon	 képe	 alapján
láthatták,	hogy	az	oxigénszint	100%-ról	hirtelen	90%-ra	zuhant,	néhány	percig	így	maradt,
majd	visszaugrott	98%-ra.	Ahogy	Carl	esetében,	úgy	itt	is	rövid	ideig	tartó	hipoxia	okozta
szívritmuszavar	lépett	fel	abban	a	pillanatban,	amint	az	oxigéntelítettség	lecsökkent.

További	 olvasást	 követően	 néhány	 apró	 eltérést	 is	 felfedeztek	 a	 nyilvánvaló	 tényen
kívül,	 hogy	 ez	 a	 műtét	 a	 18-as	 műtőben	 zajlott,	 nem	 a	 12-esben.	 Először	 is,	 izoflurán
helyett	 dezlurán	 képezte	 az	 altatógáz	 fő	 elemét;	 másodszor,	 endotracheális	 tubust
használtak	laryngeális	maszk	helyett;	harmadszor	deporalizáló	izomrelaxánst	használtak	a
hasüregi	 műtét	 elősegítésére.	 A	 műtéti	 előkészítés	 szinte	 mindenben	 megegyezett,
Morrison	 is	 midazolámot,	 illetve	 indukciós	 szer	 gyanánt	 propofolt	 kapott,	 méghozzá	 a
testsúlya	alapján	ugyanakkora	dózisban,	mint	Carl.

Amikor	 végzett	 az	 olvasással,	 Lynn	Michaelre	 nézett,	 aki	 már	 a	 kezében	 tartotta	 a
kamerás	mobilt.	Úgy	fordult,	hogy	Peter	és	dr.	Erikson	ne	láthassa.	Jelzett	Lynn-nek,	hogy



tartsa	fel	a	kórlapot,	hogy	lefényképezhesse	az	aneszteziológiai	jelentést	anélkül,	hogy	fel
kelljen	 állnia.	 A	 lány	 engedelmeskedett,	 noha	 bűntudatot	 érzett.	 Michael	 gyorsan
elkészítette	a	képet,	és	eltüntette	a	gépet	a	zsebében.

Mindketten	 Peterre	 és	 dr.	 Eriksonra	 néztek,	 hogy	 feltűnt-e	 nekik	 valami.	 Lynn
megkönnyebbülten	sóhajtott	fel.	Michael	rezzenéstelen	arccal	ült	tovább.

–	Mit	gondolsz	az	eltérésekről?	–	kérdezte.

–	 Tegnap	 éjjel	 azt	 olvastam,	 hogy	 a	 dezofluránból	 gyorsabb	 a	 felébredés,	 mint	 az
izofluránból,	 de	 ez	 nem	 jelent	 semmit.	 Az	 endotracheális	 tubus	 biztonságosabb,	mint	 a
laryngeális	 maszk,	 úgyhogy	 ez	 nem	 jelenthetett	 problémát.	 A	 paralizáló	 szer
használatának	addig	nincs	jelentősége,	amíg	a	beteg	lélegeztetés	alatt	áll,	úgyhogy	ez	sem
mérvadó	különbség.

–	Hű,	tesó,	te	aztán	tényleg	elolvastál	ezt-azt.

–	Sok	időm	volt	–	mormolta	Lynn.

Ahhoz	az	oldalhoz	lapozott	a	naplóban,	amelyik	Morrison	életfunkcióit	mutatta.	Látni
akarta	 a	 grafikonokat,	 hisz	 Őt	 is	 a	 neurointenzívre	 szállították.	 Elsősorban	 a
testhőmérséklet	alakulása	érdekelte.	Cárihoz	hasonlóan	az	ő	testhőmérséklete	is	felszökött
a	műtétet	követő	estén,	és	hajszálra	pontosan	40,5	°C-os	 lázat	mértek	nála.	Noha	a	 láza
még	vasárnap,	sőt	hétfőn	is	megmaradt,	fokozatosan	csökkent,	míg	be	nem	állt	37,7	°C-ra,
ami	normálisnak	tekinthető.

–	 Ez	 elképesztő	 –	 hümmögött	 a	 lány.	 –	 A	 Morrison-	 és	 a	 Vandermeer-eset	 eddig
mindenben	megegyezik,	mintha	egymás	tükörképei	lennének.	Mennyi	az	esélye	ennek?

Michael	vállat	vont.

–	Eddig	mindkettő	Ashanti	 esetére	 hajaz.	Úgy	 emlékszem,	 neki	 is	 felszökött	 a	 láza.
Gondolod,	hogy	újfajta,	altatásra	adott	reakcióval	állunk	szemben,	ami	lázat	okoz?

–	 Ki	 tudja?	 –	 Lynn	 a	 vérvizsgálati	 eredményekhez	 lapozott.	 –	 A	 láz	 mellett	 a
fehérvérsejtszám	is	megnőtt.	Ez	fertőzésre	utal.

Michael	bólintott.

–	A	neutrofilszám	azonban	nem	csökkent,	és	a	vérkép	sem	változott.

Mindketten	 tudták,	 hogy	 a	 szervezet	 azonnali	 neutrofilszám-emelkedéssel	 reagál	 a
bakteriális	 fertőzésekre.	 Ha	 változna	 a	 vérkép,	 az	 azt	 jelentené,	 hogy	 megnőtt	 az	 új
neutrofil	 granulociták	 száma	 a	 vérben,	 így	 reagálva	 a	 szervezetet	 ért	 mikrobiális
támadásra.

–	 De	 nézd	 csak!	 –	 figyelt	 fel	 valamire	 Lynn.	 –	 A	 fehérvérsejtszám-növekedést	 a
limfociták	okozták,	nem	a	neutrofilek.	A	limfocitaszám-növekedés	viszont	csak	a	fertőzés
későbbi	szakaszában	jelentkezik,	hormonális	reakcióként,	vagy	tévedek?

–	Így	kellene	lennie.

–	 Nézd,	 a	 limfocitaszám	 a	 következő	 napokban	 folyamatosan	 emelkedett.	 Te	 mit
szűrsz	le	ebből?

–	Telefonos	 segítség	kell	–	humorizált	Michael.	Elővette	a	 tabletjét,	 és	bepötyögte	a



Google-be:	megnövekedett	limfocitaszám.	Az	internetnek	hála,	a	másodperc	töredéke	alatt
több	 keresési	 találat	 is	 felvillant	 a	 képernyőn.	 Felolvasta	 a	 címszavakat:	 leukémia,
mononukleózis,	 HIV,	 CMV,	 egyéb	 vírusok,	 TB,	 mielóma	 multiplex,	 érgyulladás	 és
szamárköhögés.

Lynn	egyetlen	szót	sem	szólt.	Michael	felemelte	a	fejét,	és	ránézett.	A	lány	a	fertőző
betegségekre	specializálódott	orvos	jelentését	olvasta.

–	Nem	találtak	fertőzésre	utaló	jeleket	–	motyogta.	–	A	mellkasröntgen	nem	mutatott
ki	semmit,	a	vizelet	tiszta	volt,	a	műtéti	bemetszés	nem	fertőződött	el.	Nincs	semmi.

–	Hallottad	a	listát	arról,	hogy	mik	válthatnak	ki	magas	limfocitaszámot?	–	kérdezte	a
fiú.

–	Bocsi,	de	nem	–	rázta	meg	a	fejét	a	lány.	–	Olvasd	fel	még	egyszer!

Michael	ismét	felolvasta	a	listát.	Lynn	elmélyülten	hallgatott	egy	percig.

–	 Az	 hiszem,	 majdnem	 mindent	 kizárhatunk.	 Talán	 csak	 az	 „egyéb	 vírusok”	 és	 az
„érgyulladás”	lehet	érdekes.

–	Egen	–	értett	egyet	Michael.	–	Semmi	nincs,	ami	szemet	szúrna	neked?

–	Mire	gondolsz?

–	A	mielóma	multiplex	limfocitanövekedést	okoz	–	hívta	fel	rá	a	figyelmet	Michael.	–
Nekem	 a	 tegnapi	 felfedezés	 miatt	 szúrt	 szemet:	 Ashantinál	 mielóma	 multiplexet
diagnosztizáltak.	Talán	Morrisonnál	is	fellépett.

–	 Azzal	 már	 túl	 sok	 lenne	 a	 véletlen	 egybeesésből	 –	 dünnyögött	 Lynn.	 –	 Nem
találkoztam	még	mielóma	multiplexszel,	 és	nem	 is	 tudok	 róla	 túl	 sokat.	A	plazmasejtek
nagymértékű	 felszaporodásáról	 van	 szó,	 ha	 nem	 tévedek.	 Igen	 ritka	 betegség,	 ha	 jól
emlékszem.

–	Amennyire	én	tudom,	nem	annyira	ritka	–	felelte	a	fiú.	–	De	persze	minden	relatív.
Én	emlékszem	egy	patológiai	előadásra,	amelyen	a	mielóma	multiplex	is	téma	volt.

–	Te	emlékszel	arra	a	patológiai	előadásra,	amelyen	téma	volt	a	mielóma	multiplex?	–
kérdezte	Lynn	fintorogva.

–	 Nem	 emlékszem	 mindenre,	 csak	 az	 rémlik,	 hogy	 a	 plazmasejtek	 daganatos
megbetegedését	 jelenti,	 ahogy	 te	 is	 mondtad.	 Arra	 viszont	 emlékszem,	 hogy	 a	 feketék
körében	 a	 tíz	 leggyakoribb,	 halált	 okozó	 rákos	megbetegedés	 közé	 tartozik.	 Talán	 ezért
jegyeztem	 meg.	 De	 mindegy	 is.	 A	 lényeg,	 hogy	 erre	 az	 egyre	 figyeltem	 fel	 a	 magas
limfocitaszámot	okozó	betegségek	közül.

–	 Dr.	 Erikson	 vajon	 a	 magas	 limfocitaszám	miatt	 ellenőrzi	 a	 betegeket?	 –	 tűnődött
Lynn.

–	Lenne	értelme	–	biccentett	Michael.	–	Szerinted	megkérdezzük	tőle?

Lynn	a	doktornő	irányába	fordult.	Ő	még	mindig	a	kórlapok	fölé	görnyedt,	és	éppen
szöveget	diktált,	alighanem	az	elektronikus	kórlapra	akart	felvinni	valamit.	Az	imént	még
jegyzetelt.	Amíg	a	kórház	nem	áll	át	teljes	egészében	az	elektronikus	nyilvántartó	rendszer
használatára,	a	konzultánsoknak	hagyományos	papíralapon	és	elektronikusan	is	vezetniük



kell	a	jelentéseket,	ami	miatt	folyton	panaszkodtak.

–	 Nem	 kellene	 –	 felelte	 a	 lány	 némi	 tétovázást	 követően.	 –	 Ha	 beszélgetésbe
elegyedünk	vele,	akkor	teljes	joggal	kérdezheti	meg,	hogy	mi	közünk	az	esetekhez,	és	mit
kerésünk	 itt	pontosan.	Ahogy	 te	 is	mondtad,	sokakat	érzékenyen	érinthetnek	ezek	a	 fura
események.

–	Igazad	van!

–	 Inkább	nézzük	meg,	hogy	ebbe	a	kórlapba	 is	 írt-e	valamit,	Talán	választ	kapunk	a
kérdésre.

Lynn	ismét	a	kórlapnak	szentelte	a	figyelmét.	A	kiegészítő	megjegyzésekhez	lapozott,
ahol	a	nyomon	követést	is	vezették.	Az	utolsó	bejegyzés	dr.	Erikson	tollából	származott.
Meglehetősen	csúnyán	írt.

	
Köszönöm,	 hogy	 ebben	 az	 esetben	 is	 szakértőnek	 kértek	 fel.	 Ahogy	 a	 korábbi
(olvashatatlan	rész),	a	beteg	testhőmérséklete	tartósan	megemelkedett,	de	sikerült	a
jelenleg	is	mérhető	37,7	°C-ra	szorítani.	A	vérkép	magas	limfocitaszámot	mutat,
az	 érték	 eléri	 a	 6300/mcl-t,	 ami	 a	 fehérvérsejtszám	 45%-a.	 A	 globulinszint
(olvashatatlan	rész)	magas.	A	fehérje-elektroforézis	keskeny	és	kis	mértékű	gamma-
globulin-kiugrást	 mutat,	 ami	 arra	 (olvashatatlan	 rész),	 nem	 meghatározott
jelentőségű	monoklonális	gammopátia	(MGUS).	Ugyanakkor	nem	hiszem,	hogy
ez	a	 fejlemény,	 illetve	a	 tartós	 láz	 indokolttá	 tenné	a	Shapiro	Intézetbe	 történő
átszállítás	 elhalasztását.	Úgy	 vélem,	 az	 áthelyezés	 a	 beteg	 (olvashatatlan	 rész),	 és
továbbra	is	folytatom	a	beteg	állapotának	nyomon	követését.

Dr.	Siri	(olvashatatlan	rész,	de	feltehetően	Erikson)

	
–	 Mi	 a	 szent	 nyavalya	 az	 a	 gammopátia,	 avagy	 MGUS?	 –	 Michael	 idegesen

csikorgatta	 a	 fogát.	 –	 Utálom,	 amikor	 ezek	 a	 szakértők	 a	 tetves	 szakszavaikkal
dobálóznak.	Totál	hülyének	érzem	magam,	hogy	szart	se	értek	az	egészből!

–	Most	 én	 csalok	 –	mondta	Lynn.	Elővette	 a	 tabletjét,	 és	 bepötyögte	 a	Google-be	 a
gammopátia	 keresőszót.	 Noha	 nem	 ismerte	 a	 jelentését,	 volt	 egy	 tippje.	 A	 Wikipédia
szerinti	 meghatározást	 választotta,	 majd	 az	 asztalra	 tette	 a	 tabletet,	 hogy	 mindketten
elolvashassák	a	szócikket:	„Nem	meghatározott	jelentőségű	monoklonális	gammopátia.”

Miután	Lynn	végzett,	Michael	nekiszegezte	a	lényegre	törő	kérdést.

–	Na?

–	Olyan	fáradt	vagyok,	hogy	alig	tudok	gondolkodni	–	érkezett	a	kitérő	válasz.

–	Nem	meglepő.	Kimerült	vagy,	és	éhezel.	Gyere!	Lemegyünk,	és	eszel	végre	valamit.
Kilyukad	a	gyomrod.

–	 Csak	 egy	 perc	 –	 felelte	 Lynn,	 és	 próbálta	 összeszedni	 magát.	 –	 Annyit	 azért
felfogtam,	 hogy	 MGUS	 esetében	 a	 limfociták	 egy	 csoportja	 több	 ellenanyagot	 termel.
Leginkább	az	lep	meg,	hogy	ez	mennyire	gyakorinak	számít,	én	viszont	nem	emlékszem
rá,	hogy	hallottunk	volna	róla	a	patológián.



–	Csak	az	ötven	év	felettiek	körében	gyakori.	Ez	a	beteg	huszonnyolc	éves.

–	Ez	igaz	–	bólintott	Lynn	–,	és	nekem	nem	tűnik	súlyos	betegségnek.

–	 Csak	 addig	 nem	 súlyos,	 míg	 nem	 alakul	 ki	 mielóma	multiplex.	 Kíváncsi	 lennék,
hogy	Ashanti	 esetében	 is	 ezzel	 az	MGUS-szel	 indult-e	 a	 folyamat,	 ami	 aztán	mielóma
multiplexhez	vezetett.

–	 Ez	 könnyen	 meglehet	 –	 bólogatott	 Lynn.	 –	 Vessünk	 egy	 pillantást	 a
fehérjeelektroforézisre,	 amiről	 dr.	 Erikson	 említést	 tesz.	 Rémlik	 még	 néhány	 dolog	 a
tavalyi	gyakorlatról,	 amikor	 egy	akut	hepatitiszes	beteg	 esetében	 is	 elektroforézisre	volt
szükség.

A	 laboreredményekhez	 lapozott.	 Gyorsan	 megtalálta	 a	 fehérjeelektroforézis
eredményeit.	Lista	mutatta	a	különböző	plazmafehérjeszinteket,	melyeket	grafikonokon	is
megjelenítettek.	 Őket	 a	 grafikonok	 érdekelték.	 A	 jobb	 oldali	 szakaszon,	 ahol	 alacsony,
dombszerű	 görbületnek	 kellett	 volna	 jelölnie	 a	 gamma-globulin-szintet,	 keskeny
kicsúcsosodás	látszódott.

–	 Ezt	 könnyű	 kiszúrni	 –	 állapította	 meg	 Michael.	 –	 Szóval	 a	 nő	 immunrendszere
specifikus	ellenanyagot	termel.	Szerinted	mi	okozza?

–	 Valamilyen	 antigén	 lehet,	 és	 az	 antigén,	 amely	 kiváltotta	 az	 immunglobulin-
termelést	 az	 első	 limfocitából,	 még	 mindig	 Scarlett	 Morrison	 szervezetében	 van,	 és
folyamatosan	fokozza	az	ellenanyag-termelést.	Te	mit	gondolsz?

–	 Ez	 is	 lehetséges,	 ahogy	 az	 is,	 hogy	 az	 első	 limfocita	 elfajzott,	 ha	 érted,	 mire
gondolok.

–	Úgy,	ahogy	egy	rákos	sejt?

–	Valami	olyasmi	–	bólintott	Michael.	–	Beindult	a	test	ellenanyag-termelő	gépezete,
és	senki	nem	kapcsolta	le.

–	Ellentétben	az	 eredeti	 kérdéseddel,	 hogy	az	 altatás	okozhat-e	 lázat,	most	már	 az	 a
kérdés,	hogy	az	altatás	előidézhette-e	az	ellenanyag-termelést.

Michael	 Lynnre	 meredt,	 pontosan	 tudta,	 mire	 akar	 kilyukadni.	 Kétségbeesetten
magyarázatot	 szeretett	 volna	 találni	 Carl	 borzalmas	 állapotára,	 és	 kész	 volt	 a
legvékonyabb	szalmaszálba	is	belekapaszkodni.

–	Ismeretlen	eredetű	reakcióról	beszélek,	amit	még	fel	kell	tárni.

–	Nem!	 –	 vágta	 rá	 a	 fiú	 határozottan.	 –	Az	 altatás	 nem	 okolható	 semmi	 ilyesmiért.
Szeretnék	 egyetérteni	 veled,	 hogy	 valaki	 elcseszett	 valamit,	 hogy	 ejtsd	 végre	 ezt	 az
egészet,	de	az	altatáshoz	használt	szereket	túl	régóta	használják	már	ahhoz,	hogy	hirtelen
ismeretlen	eredetű	 immunreakció	 lépjen	fel,	ami	 lázat	okoz	és	monoklonális	ellenanyag-
termelést	vált	ki.	Ez	lehetetlen.	Sajnálom.

–	Tudtam,	hogy	ezt	fogod	mondani.

–	 Azért	 mondom,	 mert	 ez	 az	 igazság.	 Most	 pedig	 menjünk	 enni.	 Kilenckor
dermatológiai	előadásunk	lesz.

–	Még	nem	végeztem	–	közölte	a	lány.



Kikapcsolta	és	eltette	a	tabletet.	Morrison	MR-eredményét	kezdte	tanulmányozni.	Ez
is	 hasonlított	 Carl	 vizsgálati	 eredményére,	 kiterjedt	 lamináris	 nekrózist	 mutatott.
Összecsukta	a	kórlapot,	és	dr.	Eriksonra	nézett.	A	nő	még	mindig	felváltva	 jegyzetelt	és
diktált	a	telefonjára.

–	 Még	 egyszer	 bele	 akarok	 nézni	 Carl	 kórlapjába	 –	 mondta	 Lynn,	 és	 váratlanul
felpattant,	Scarlett	Morrison	kórlapjával	a	kezében.

–	 Miért?	 –	 aggodalmaskodott	 Michael.	 Belecsimpaszkodott	 a	 lány	 köpenye	 ujjába,
hogy	visszatartsa.	–	Miért	akarsz	kockáztatni?	Semmi	nem	változott.

–	Nem	néztük	meg	a	vérképét	–	felelte	Lynn,	és	kitépte	magát	a	fiú	ujjai	közül.	–	És
lehet,	hogy	oda	is	jegyzetelt	valamit.	Szeretném	látni,	hogy	mit.
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Lynn	 odalépett	 dr.	 Eriksonhoz,	 és	 megszólította.	 –	 Elnézést	 –	 nyújtotta	 át	 neki

Morrison	kórlapját.	–	Köszönjük,	hogy	felhívta	 rá	 figyelmünket.	Kísértetiesen	hasonlít	a
Vandermeer-esetre,	ettől	kezdve	ezt	is	figyelemmel	kísérjük.

A	hematológus	röviden	felnézett.

–	Visszategyem	a	kórlapot	a	tartóba,	vagy	szeretne	még	belenézni?	–	kérdezte	Lynn.

Dr.	Erikson	a	szomszédos	asztalra	mutatott.

–	Itt	jó	lesz	–	motyogta	a	gondolataiba	merülve.	Nem	vette	a	fáradságot,	hogy	ismét	a
lányra	nézzen.

–	 Nem	 szívesen	 zavarom	 –	 folytatta	 Lynn	 óvatosan	 –,	 de	 szeretnénk	 még	 egyszer
belenézni	Vandermeer	kórlapjába.	Megfeledkeztünk	valamiről.

Dr.	 Erikson	 ekkor	 már	 felemelte	 a	 fejét,	 kék	 szeme	 fagyos	 tekintettel	 villant.
Kitágultak	az	orrlyukai.	Lynn	torka	egy	pillanatra	elszorult,	félt,	hogy	a	doktornő	elutasítja
a	kérését.

–	Amennyiben	most	nem	alkalmas,	később	is	visszajöhetünk	–	tette	hozzá	sietve.

–	Nem	zavarnak	–	mondta	dr.	Erikson.	Kikereste	Carl	kórlapját	a	többi	közül,	és	lassan
a	lány	felé	nyújtotta.	–	Hányadéves	orvostanhallgatók	is?	–	kérdezte	a	mozdulat	közben.

–	Negyed	–	felelte	Lynn.	A	szíve	a	torkában	dobogott.	Bajt	szimatolt,	és	a	szívverése
ennek	 megfelelően	 felgyorsult.	 Most,	 hogy	 a	 nő	 közvetlen	 közelében	 tartózkodott,
észrevette,	 hogy	egyáltalán	nincs	 rajta	 túlsúly,	 ahogy	azt	korábban	 tévesen	hitte.	 Inkább
felfúvódott,	mintha	öt-	vagy	hathetes	terhes	lenne,	de	ezt	a	kora	miatt	kizártnak	tartotta.

–	Aneszteziológiai	gyakorlaton	vannak?

Lynn	bólintott.

–	Sorba	kell	vennünk	a	kiemelt	szakterületeket	a	diploma	előtt	–	magyarázta.

Egyedül	 abban	 bízhatott,	 hogy	 dr.	 Erikson	 azt	 hiszi,	 az	 aneszteziológia	 kiemelt
szakterület	a	Mason-Dixonon,	pedig	nem	volt	az.	Csak	a	szemészet,	a	fül-orr-gégészet	és	a
dermatológia	tartozott	oda.

–	Milyen	következtetésre	jutottak,	miért	estek	kómába	ezek	a	betegek?	–	kérdezte	dr.
Erikson.

–	 Még	 semmilyenre	 –	 hebegte	 Lynn	 zavartan.	 Már	 bánta,	 hogy	 beszélgetésbe



elegyedett	a	doktornővel.	–	Önnek	mi	a	szakvéleménye?

–	Nincs	–	vágta	rá	a	nő.	–	Én	hematológus	vagyok,	nem	aneszteziológus.

Lynn	távozni	akart,	de	nem	tudott.	Dr.	Erikson	még	mindig	az	ujjai	között	tartotta	Carl
kórlapjának	szélét,	és	mindenen	áthatoló	röntgenpillantással	méricskélte	őt.	Némi	feszült
csendet	követően	újabb	kérdést	tett	fel:

–	Mégis	mit	gondolnak,	mi	idézhette	elő	ezeket	az	eseteket?

–	Még	nem	tudjuk.

–	 Ha	 eszükbe	 jutna	 valami,	 kérem,	 értesítsenek!	 –	 Dr.	 Erikson	 kérése	 inkább
felszólításként	hatott.	Nagy	nehezen	eleresztette	Carl	kórlapját.

–	 Örömmel	 tudatjuk	 önnel,	 ha	 rábukkanunk	 valamire	 –	 felelte	 Lynn,
megkönnyebbülten	eresztve	ki	a	levegőt	a	tüdejéből.

–	El	 is	várom	–	mondta	a	doktornő.	Névjegykártyát	húzott	elő	az	egyik	zsebéből,	és
Lynn-nek	 nyújtotta.	 –	 Ezen	 rajta	 vannak	 az	 elérhetőségeim.	 Azonnal	 keressen,	 amint
kiderítenek	valamit.

–	 Köszönöm	 –	 mondta	 Lynn.	 Elvette	 a	 kártyát,	 és	 gyorsan	 végigfuttatta	 rajta	 a
tekintetét.	Kínosan	mosolygott,	és	már	éppen	indult	volna	vissza	Michaelhez,	amikor	dr.
Erikson	mondott	még	valamit.

–	Önnek	van	kérdése	hozzám?

Noha	 Lynn	 rettenetesen	 fáradtnak	 érezte	 magát,	 próbált	 előállni	 valami	 értelmes
kérdéssel.	 Bármit	 megadott	 volna	 azért,	 hogy	 távozhasson	 végre,	 de	 úgy	 döntött,	 hogy
tovább	játssza	a	kötelességtudó	medika	szerepét,	és	magasröptű	orvosi	beszélgetést	folytat
a	 doktornővel,	 nehogy	gyanakvást	 ébresszen	 benne.	Nem	akarta	 a	 lebukást	 kockáztatni,
mert	 akkor	 kiderülne,	 hogy	 valójában	 besurranok,	 akik	 engedély	 nélkül	 nézegetik	 a
bizalmas	kórlapokat.

–	 Nos…	 –	 kezdte	 tétován	 –,	 ami	 azt	 illeti,	 Morrison	 kórlapjának	 végén	 lehetséges
monoklonális	gammopátiáról	ír.	Úgy	gondolja,	hogy	esetleg	az	altatás	válthatta	ki	nála?

–	Egyáltalán	nem!	–	Dr.	Erikson	kacagva	utasította	el	a	feltételezést,	olybá	tűnt,	hogy
ez	 a	 legnagyobb	 sületlenség,	 amit	 jó	 ideje	 hallott.	 –	 Az	 altatás	 semmiféleképpen	 nem
idézhet	elő	gammopátiát.	Már	a	műtét	előtt	 fenn	kellett	állnia	ennek	az	állapotnak,	csak
nem	vették	észre.	A	 tünetmentes	gammopátiát	csak	szérumfehérje-elektroforézissel	 lehet
kimutatni,	de	ezt	már	én	rendeltem	el,	miután	a	beteg	szokatlan	láztünetet	mutatott.

–	 Értem	 –	 hümmögött	 Lynn,	 és	 próbált	 új	 kérdéssel	 előállni.	 –	 Carl	 Vandermeer
esetében	is	hematológiai	szakvéleményt	készít?

–	Miért	kérdezi?

–	 Mert	 az	 ő	 kórlapja	 is	 magánál	 van,	 és	 Scarlett	 Morrison	 esetében	 öntől	 kértek
szakvéleményt.

–	 Nos,	 a	 válaszom	 nem	 –	 felelte	 a	 doktornő.	 –	 Csak	 udvariasságból	 néztem	 bele	 a
kórlapjába,	 mert	 a	 nővérek	 felhívták	 rá	 a	 figyelmemet,	 hogy	 nála	 is	 testhőmérséklet-
emelkedést	tapasztaltak,	ahogy	Scarlett	Morrison	esetében.



–	Ön	szerint	a	láz	összefüggésben	lehet	a	gammopátiával?

–	Nos,	ez	egy	kiváló	kérdés	–	bólogatott	dr,	Erikson.

Lynn	megkönnyebbülten	fújta	ki	a	levegőt.	Most	már	gond	nélkül	távozhat,	nem	kell
attól	félnie,	hogy	hátat	fordít	egy	bosszús	szakorvosnak,	aki	a	további	keresztkérdésekkel
előbb-utóbb	biztosan	leleplezné	őket.

–	 Bizonyos	 immunreakciók	 valóban	 hőemelkedést	 válthatnak	 ki	 –	 magyarázta	 dr.
Erikson	 előadói	 stílusban.	 –	 Persze	 nem	 tudhatjuk	 teljes	 bizonyossággal,	 de	 mivel	 a
fertőzést	kizártuk,	így	a	gammopátia	a	láz	legvalószínűbb	kiváltó	oka.

–	 Valami	 folyamatosan	 arra	 stimulálja	 a	 szervezetet,	 hogy	 magasan	 tartsa	 a
testhőmérsékletet?

–	Ezt	kell	feltételeznem.	Talán	az	őt	ért	stressz	a	kiváltó	ok.	De	valójában	nem	tudom.

–	Létezik	gyógymód	a	gammopátiára?

–	Addig	nem	szükséges	kezelni,	amíg	a	megnövekedett	fehérjeszint	nem	veszélyezteti
a	veseműködést,	vagy	a	gammopátia	nem	fejlődik	daganatos	megbetegedéssé.

–	Mint	például	a	mielóma	multiplex?

–	Pontosan.	Mielóma	multiplex,	limfóma	vagy	krónikus	limfocitás	leukémia.

–	Vandermeernek	 is	megemelkedett	 a	 testhőmérséklete,	 és	 nála	 sincsenek	 fertőzésre
utaló	jelek.	Elképzelhető,	hogy	az	ő	esetében	is	mielóma	multiplexről	kell	beszélni?

Dr.	 Erikson	 nem	 felelt	 azonnal.	 A	 szeme	 ismét	 résnyire	 szűkült,	 az	 orrlyukai
kitágultak,	és	Lynn	megrémült,	hogy	a	szerencséjének	annyi,	és	az	ingerültség	félresöpri	a
szeszélyes	nő	jókedvét.	Némán	ostorozta	magát,	amiért	nem	tűnt	el	onnan	azonnal,	amint
lehetősége	nyílt	rá.

–	 Vandermeer	 fertőzésre	 történő	 kivizsgálása	 épphogy	 elkezdődött	 –	 bökte	 ki	 a
doktornő	nagy	sokára.	–	Meg	kell	várnunk	az	eredményeket.

–	Köszönöm,	hogy	időt	szánt	rám	–	mondta	Lynn,	és	tanulva	előző	hibájából,	ezúttal
egy	másodpercig	 sem	 tétovázott.	 Sarkon	 fordult,	 és	Michaelhez	 sietett.	Letette	 a	 fiú	 elé
Carl	kórlapját,	majd	a	szemébe	nézett.	Michael	bosszúsnak	tűnt.

–	Jól	elcsevegtetek	–	dörmögte	fojtott	hangon.

–	Sajnálom	–	mentegetőzött	a	lány	suttogva.	–	Nem	tudtam	szabadulni.

–	Na	ja.

–	Komolyan!	Először	csak	szorongatta	a	kórlapot,	és	nem	eresztette	el,	ahogy	veled	is
csinálta,	és	majd	felfalt	a	tekintetével.	Tudni	akarta,	hogy	hányadévesek	vagyunk.	Biztos
voltam	 benne,	 hogy	 rákérdez	 majd	 a	 kamu	 orvosi	 gyakorlatra,	 de	 végül	 nem	 tette.
Akárhogy	is,	egy	kicsit	furcsa	a	nő.

–	Igen?	Miért?

–	Nehezen	tudom	megmagyarázni.	Először	úgy	tűnt,	bosszantja,	hogy	itt	vagyunk.	A
kórlapot	 olvasgatta,	 amitől	 ideges	 lettem.	 De	 váratlanul	 megváltozott	 a	 hangulata.
Legalábbis	 azt	 hiszem.	Alig	 vagyok	magamnál,	 olyan	 fáradt	 vagyok.	 Lehet,	 hogy	 csak



beképzeltem	 magamnak	 az	 egészet.	 Na	 mindegy.	 Árulj	 el	 nekem	 valamit,	 szerinted
egészségesnek	néz	ki?

–	Ilyen	szemmel	még	nem	néztem	–	felelte	Michael.	Úgy	döntött,	hogy	megfordul,	és
kritikus	pillantást	vet	a	néhány	lépésre	ácsorgó	nőre,	de	Lynn	visszatartotta.

–	Ne	nézz	oda!	–	suttogta	feszült	hangon.	–	Csak	nyugi.	Szerintem	fura,	és	még	bajt
keverhet.	Higgy	nekem!	Ne	adjunk	okot	rá,	hogy	még	többet	kérdezősködjön.	Tényleg	azt
hittem,	 hogy	 kifaggat	 majd,	 hogy	 mit	 keresünk	 itt,	 és	 miért	 akarunk	 belenézni	 a
kórlapokba.	De	szerencsére	nem	kérdezett	rá.	Amúgy	meg	észrevetted,	mekkora	hasa	van?
Olyan,	mintha	terhes	lenne.

–	Tényleg?	–	kérdezte	Michael,	és	felvonta	a	szemöldökét.	Ismét	meg	akart	fordulni,
hogy	vessen	egy	pillantást	a	doktornőre,	de	Lynn	ezúttal	is	megakadályozta.

–	Mondtam,	hogy	ne	nézz	oda!	–	sziszegett	rá	a	fiúra.

–	Nem	hiszem,	hogy	terhes	–	vélte	Michael	–,	nem	mai	csirke	már.

–	Én	sem	 tudom	elképzelni	–	értett	 egyet	a	 lány.	–	Bár	a	mai	 lombikbébiprogramok
mellett	 már	 semmi	 sem	 elképzelhetetlen.	 Szerintem	 inkább	 valamilyen	 máj-	 vagy
veseelégtelensége	lehet.

–	Az	könnyen	előfordulhat	–	hagyta	rá	a	fiú.	Már	kezdte	unni	az	egész	hercehurcát,	és
kopogott	a	szeme	az	éhségtől.

–	 Az	 volt	 számomra	 a	 legfurcsább,	 hogy	 tudni	 akarja,	 ha	 jutunk	 valamire	 Carl	 és
Morrison	 esetével	 kapcsolatban.	 Tudni	 akarja,	 ha	 van	 valami	 elképzelésünk	 arról,	 hogy
miért	nem	ébredtek	fel	az	altatásból.

–	Remélem,	nem	mondtad	neki,	hogy	szerinted	valaki	elcseszte!

–	Dehogy!

–	Ó,	hála	az	égnek!

–	Azt	mondtam,	hogy	fogalmunk	sincs.

–	Ez	legalább	igaz.	Csak	belejössz,	kislány!

–	Megígértette	 velem,	 hogy	 szólunk	 neki,	 ha	 kiderítünk	 valamit.	 Még	 névjegyet	 is
adott.	–	Megmutatta	a	kártyát	a	fiúnak,	aki	közönyösen	vállat	vont.	–	Te	nem	találod	ezt
furcsának?	 –	 erősködött	 Lynn.	 –	 Ugyan	 miért	 érdekelné,	 hogy	 mit	 gondol	 két
orvostanhallgató?	 Szakorvosként	 bárkihez	 odamehetne	 az	 aneszteziológiai	 osztályon,	 és
feltehetné	a	kérdéseit.

–	Jól	van,	tényleg	fura	–	dünnyögte	Michael.	–	Akkor	most	elégedett	vagy?

A	 lány	 becsukta	 a	 szemét	 –	mintha	 újraindítaná	 az	 agyát	 –,	 aztán	 kinyitotta,	 és	 ott
folytatta,	ahol	abbahagyta.

–	 Utoljára	 még	 megkérdeztem,	 hogy	 Carlnak	 is	 lehet-e	 gammopátiája,	 mint
Morrisonnak,	ami	megmagyarázhatná	a	lázát.	Megnyúlt	az	arca,	mintha	dühös	lenne.

–	Na,	ez	különös.	Mit	válaszolt?

–	Azt	mondta,	hogy	a	fertőzésre	utaló	vizsgálatok	még	tartanak,	és	meg	kell	várni	az



eredményeket.	Beszéd	közben	végig	úgy	éreztem,	hogy	bosszantja	őt	a	kérdés.

–	Jól	van,	vettem.	Furcsa	nő.	Akkor	most	már	mehetünk	enni?

–	Hadd	nézzek	bele	Carl	kórlapjába	gyorsan.	–	Lynn	a	változáskövető	lapnál	nyitotta
ki.	 Dr.	 Erikson	 nem	 írt	 ide	 semmit.	 Átlapozott	 az	 utasítások	 oldalra,	 ahol	 dr.	 Erikson
szérumfehérje-elektroforézist	 kért.	 A	 lány	 távolba	 révedő	 tekintettel	 meredt	 maga	 elé,
mintha	erősen	törné	a	fejét	valamin.

–	Befejezted	végre?	–	türelmetlenkedett	Michael.	–	Gyerünk	már!	Tűnjünk	el	innen!

–	 Csak	 hadd	 nézzem,	 meg	 Carl	 vérképét	 –	 kérte	 Lynn,	 és	 a	 laboreredményekhez
lapozott.	–	Oké	–	dünnyögte	kis	idő	után.	–	A	fehérvérsejtszám	tizenegyezer.	Sokan	nem
mondanák	 magasnak,	 de	 szerintem	 az.	 A	 limfocitaszám	 a	 kulcs,	 ami	 szintén	 magas,
majdnem	ötezer,	ami	kizárja	a	fertőzést.

–	Ez	remek.	Akkor	most	már	reggelizhetünk	végre?

–	Igen,	csak	visszaviszem	a	kórlapot.

–	Ne	kezdj	el	megint	fecsegni!	–	szólt	rá	Michael.

–	Isten	ments!	Peternek	adom	oda.

A	 lehető	 legjobban	 időzítettek.	 A	 nővérek	 akkor	 értek	 körbe,	 amikor	 elhaladtak	 a
központi,	 kör	 alakú	 asztal	 mellett.	 Gwen	Murphy,	 a	 főnővér	 megállt	 egy	 pillanatra,	 és
sandán	 végigmérte	 őket,	 de	 nem	 szólt	 egy	 szót	 sem.	 Az	 ő	 műszakja	 alatt	 semmi	 nem
maradt	észrevétlen.

Már	 a	 nehéz,	 kétszárnyú	 ajtóban	 álltak,	 amikor	 Lynn	 váratlanul	 megtorpant,	 és
megkockáztatott	egy	utolsó	pillantást	Carl	 fülkéje	 felé.	Az	ágy	mellett	egy	nővért	 látott,
aki	épp	állított	valamit	a	műszereken.	A	 fiú	ugyanolyan	békésen	 feküdt,	mint	korábban.
Az	operált	lábát	tornáztató	gép	mozgása	volt	az	egyetlen	életre	utaló	jel.

Lynn	egész	 testében	megborzongott.	Tudatában	volt	 annak,	hogy	a	magára	erőltetett
nyugalom	 szöges	 ellentétben	 áll	 a	 bensőjében	 és	 főleg	 az	 agyában	 zajló,	 őrjítő
tombolással.	Az	MR	és	a	CT	a	legrosszabb	félelmeit	igazolta,	és	Carl	siralmas	állapota	új
lendületet	adott	neki,	még	elszántabbá	tette.	Azt	most	figyelmen	kívül	hagyta,	hogy	ebben
frissen	 támadt	 bűntudata	 is	 jelentős	 szerepet	 játszik,	 hisz	 a	 fiú	 tragikus	 balesete	 végső
soron	utat	nyitott	számára	a	tudományos	karrier	felé.	Női	megérzése,	melynek	oly	sokszor
vette	már	 hasznát	 a	múltban,	most	 riadót	 fújt.	Minden	 idegszálával	 azt	 érezte,	 hogy	 itt
valami	nem	stimmel.	Az	egész	ügy	bűzlik.	Olybá	tűnt	számára,	a	kórháznak	az	a	legjobb,
ha	 szépen	 hagyja	 elülni	 az	 ügyet,	 mintha	mi	 se	 történt	 volna,	 de	 ő	 ezt	 nem	 hagyja.	 Ő
kideríti,	 hogy	 pontosan	mi	 történt.	 Ugy	 érezte,	 tartozik	 ennyivel	 Carlnak	 és	 a	 jövőbeni
pácienseknek.

–	Gyere,	az	istenért!	–	sürgette	Michael.	–	Nekem	is	ugyanannyira	kell	a	kalória,	mint
neked,	és	a	dermatológiai	előadás	sem	vár!

–	Jövök!	–	felelte	Lynn.

Elindultak	 a	 folyosón,	 de	 a	 hangosbemondó	 váratlan	 reccsenése	 megtorpanásra
késztette	Őket.	Mindenki	más	is	megállt,	abbahagyták,	amivel	épp	foglalatoskodtak,	és	a
hangra	 figyeltek.	 Korábban	 a	 hangosbemondó-rendszer	 számított	 a	 legfőbb	 kórházon



belüli	 kommunikációs	 eszköznek,	 de	 az	 okostelefonok	 és	 tabletek	 korában	 háttérbe
szorult.	 A	 Mason-Dixon	 hangosbemondó-rendszere	 tökéletesen	 működött,	 de	 kizárólag
vészhelyzet	 esetén	 használták.	 Amikor	 bekapcsolták,	 mindenki	 megdermedt	 egy
pillanatra,	még	a	műtőkben	is.

	
„Általános	 riadó!	 Frontális	 ütközés	 történt	 a	 campus	 közelében	 futó	 gyorsforgalmi

úton.	Egy	busz	és	egy	 trailer	 is	van	a	 járművek	között.	A	miénk	a	 legközelebbi	kórház,
ezért	 ide	 szállítják	 a	 legsúlyosabb	 sérülteket.	Mindenki,	 aki	 elérhető,	 azonnal	menjen	 a
sürgősségire!	 Sebészet,	 azonnal	 készítsenek	 elő	 annyi	 műtőt,	 amennyit	 csak	 lehet!
Köszönöm!”

	
Lynn	és	Michael	összenézett.

–	Szerinted	ez	ránk,	hallgatókra	is	vonatkozik?	–	kérdezte	a	fiú.	–	Mit	gondolsz?

–	Már	majdnem	orvosok	vagyunk	–	felelte	Lynn.	–	Menjünk!

Futásnak	eredtek	a	folyosón.	Mindent	és	mindenkit	félrelöktek	az	útjukból,	legyen	az
nővér,	műtős,	 ambuláns	beteg	vagy	étkezőkocsi,	 hogy	a	 lifthez	 érjenek,	de	nem	akartak
várni,	 ezért	 a	 lépcső	 felé	 kanyarodtak.	 Miközben	 lefelé	 rohantak	 a	 fémesen	 kopogó
lépcsőfokokon,	egyre	nagyobb	 tömeg	gyűlt	köréjük.	Újabb	és	újabb	nővérek	és	orvosok
csatlakoztak	hozzájuk	az	egyes	szinteken.
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A	 sürgősségi	 őrültekházára	 emlékeztetett.	 Futószalagon	 érkeztek	 a	 sérültek,	 akiket

nem	győztek	a	különböző	vizsgálókba	vinni.	A	traumatológia	megtelt.	A	vezető	orvosok
az	állapotuk	szerint	osztályozták	a	mentőkkel	érkező	betegeket.	A	legsúlyosabb	eseteket	a
készenlétben	 álló	 nővérek	 és	 orvosok	 csoportjaira	 bízták,	 akik	 azonnal,	 már	 a	 gurulós
betegágyakon	 elkezdték	 a	 kezelést,	 meg	 sem	 várták,	 hogy	 beérjenek	 valamelyik
vizsgálóba.	A	könnyebb	sérülteket,	akik	még	várhattak,	a	fal	mellé	tolták.

Sem	 Lynn-nek,	 sem	 Michaelnek	 nem	 volt	 semmiféle	 tapasztalata	 a	 sürgősségi
ellátásban.	Csak	egy	elméleti	előadás	erejéig	 tértek	ki	 rá	a	harmadéves	sebészeti	 rotáció
során,	és	egyszer	 tettek	egy	 rövid	 látogatást	az	osztályon.	Még	a	személyzet	 tagjait	 sem
ismerték.	A	többieknek,	akikkel	közösen	érkeztek,	volt	némi	halvány	fogalmuk	arról,	hogy
mit	kell	 tenni,	 nekik	 azonban	nem.	Határozott	 cél	hiányában	az	 adminisztrációs	pulthoz
siettek.	 Először	 ügyet	 sem	 vetettek	 rájuk.	 Egyvalamit	 nem	 vettek	 számításba:	 fehér
köpenyt	 húztak	 a	 műtősruhára,	 ezért	 a	 nővérek	 rezidensnek	 nézték	 őket,	 nem	 pedig
orvostanhallgatónak.

–	Segíthetünk?	–	kérdezte	Lynn	 az	 egyik	 zaklatott	 nővértől.	Úgy	 tűnt,	 ő	 a	 rangidős,
legalábbis	 ő	 osztogatta	 a	 leghangosabban	 az	 utasításokat,	 és	 alapvetően	 ő	 irányította	 a
forgalmat.	 Az	 intenzív	 osztály	 mellmagasságú	 adminisztrációs	 pultja	 mögött	 állt,	 és
legalább	 húsz	 feszülten	 toporgó	 alak	 vette	 körbe.	 Mindenki	 telefonált	 vagy	 papírokat
lengetett	 a	 kezében,	 egyesek	 az	 oldalsó	 szobák	 felé	 igyekeztek,	 mások	 viszont	 épp
megérkeztek	valahonnan.	Kintről	besüvítő,	 folyamatos,	 éles	hangú	 szirénázás	nyomta	el
az	általános	zűrzavar	hangjait.

A	 nővér,	 akit	 Lynn	 megszólított,	 futólag	 ránézett,	 de	 egy	 szót	 sem	 szólt.	 Távolba
révedő	 tekintettel	 forgatta	a	 fejét,	 látszott	 rajta,	hogy	az	agya	 túl	 sok	 információt	próbál
feldolgozni	 egyszerre.	 A	 lány	 megismételte	 a	 kérdést,	 és	 a	 nó	 egy	 pillanatra	 kiszakadt
ebből	a	kábult	állapotból.	Kinyújtotta	a	karját,	felkapta	az	első,	keze	ügyébe	eső	csiptetős
mappát	a	kupac	tetejéről.	Lynn	kezébe	nyomta.

–	 Lássák	 el!	 22-es	 vizsgáló!	 Férfi,	 enyhe	 légzési	 nehézséggel.	 Tompa	 ütés	 okozta
trauma	–	hadarta.

Mielőtt	 a	 lány	 bármit	 mondhatott	 volna,	 a	 nővér	 már	 a	 terem	 végében	 tartózkodó
kollégája	felé	fordult,	és	odakiáltott	neki,	hogy	kérjen	még	hordozható	röntgengépeket,	és
azonnal	 vigyék	 Őket	 a	 traumatológiára.	 Rögtön	 fordult	 is	 tovább,	 és	 utasította	 a	 háta
mögött	álló	nővért,	hogy	ellenőrizze,	az	 l-es	számú	traumaszobában	lévő	beteg	alkalmas
állapotban	van-e	arra,	hogy	a	sebészetre	vigyék.



Lynn	elolvasta	a	beteg	nevét:	Clark	Weston.	Kézzel	írták,	ahogy	a	panaszt	is:	légzési
nehézség,	 tompa	 trauma.	A	 lány	 látta,	hogy	a	vérnyomás	 jó,	 a	pulzus	azonban	egy	picit
magas,	 100/perc.	 Az	 írás	 olvasható	macskakaparással	 folytatódott:	 Enyhe	 légzési	 zavar,
szín	 jó.	 Mellkasi	 zúzódás,	 bordák	 nyomásra	 nem	 érzékenyek.	 Ennyi.	 Semmi	 más	 nem
szerepelt	a	kórlapon.	Lynn	a	főnővért	kereste	a	tekintetével	–	de	be	kellett	látnia,	hogy	ez
lehetetlen	küldetés,	annál	is	inkább,	mert	a	nő	eltűnt	szem	elől	majd	Michaelre	nézett,	aki
ott	állt	mögötte,	és	vélhetően	elolvasta	a	tudnivalókat	a	válla	felett.

–	Na,	mit	gondolsz?	–	kérdezte.	–	Meg	tudjuk	oldani?

–	Vágjunk	bele!	–	 felelte	 a	 fiú.	Fogalmuk	 sem	volt	 róla,	 a	 főnővér	 tudja-e,	hogy	ők
csupán	orvostanhallgatók.

Mindketten	névtáblát	viseltek	a	nyakukban,	de	csak	közelről	 látszódott,	hogy	a	„dr.”
nincs	a	nevük	előtt.

Az	általános	zűrzavar	és	a	helyismeret	hiánya	ellenére	is	gyorsan	megtalálták	a	22-es
vizsgálót.	Az	ajtó	csukva	volt.	Lynn	lépett	be	elsőként.	Michael	ott	toporgott	a	sarkában,
és	 gondosan	 behúzta	maguk	után	 az	 ajtót.	A	 béke	 szigetére	 sodródtak	 a	 háborgó	 tenger
közepén.

Clark	Weston	 egyedül	 tartózkodott	 a	 szobában.	Hanyatt	 feküdt	 a	 gurulós	 ágyon,	 de
felkönyökölt,	 és	 szapora	 légzéssel,	 zihálva	 kapkodta	 a	 levegőt.	 Középkorú,	 szőke	 hajú
férfi	 volt,	 enyhe	 súlyfelesleggel.	 Klasszikus	 szabású	 öltönyt	 viselt,	 fehér	 inggel,
nyakkendővel	 és	 fekete	 cipővel.	 Meglazította	 a	 nyakán	 a	 nyakkendőt.	 Az	 ingét
kigombolták	 és	 félrehúzták,	 felfedve	 széles,	 sápadt	 mellkasát,	 amelyen	 zúzódás	 nyoma
látszódott.	 Mindketten	 azonnal	 látták,	 hogy	 a	 kórlap	 állításával	 ellentétben	 egyáltalán
nincs	jó	színben.	A	bőre	és	az	ajka	kékes	elszíneződést	mutatott.	Kétségbeesettnek	tűnt	a
tekintete.	 Nem	 tudott	 beszélni,	 minden	 erejét	 lefoglalta,	 hogy	 levegőhöz	 jusson.	 Lerítt
róla,	biztos	benne,	hogy	meghal.

Lynn	az	ágy	egyik,	míg	Michael	a	másik	oldalához	 rohant.	Szédítő	 rémület	 lett	úrrá
rajtuk,	 amikor	 rájöttek,	 hogy	 ez	 bizony	 nem	 egyszerű	 légzési	 nehézség.	 Zöldfülűként
eleve	nem	voltak	a	helyzet	magaslatán,	és	most	váratlanul	szembe	kellett	nézniük	egy,	a
halál	küszöbén	álló	beteggel.

–	Remélem,	van	valami	ötleted	–	motyogta	Michael.

–	Én	benned	bíztam	–	felelte	Lynn.

A	 sérült,	 aki	 természetesen	 hallotta	 a	 szóváltást,	 a	 szemét	 forgatta,	 majd	 becsukta,
hogy	a	légzésre	összpontosíthasson.

–	 Jobb,	 ha	 hívok	 egy	 rezidenst	 –	 közölte	Michael,	 és	 mielőtt	 a	 lány	 válaszolhatott
volna,	kiviharzott	az	ajtón,	melyet	nyitva	hagyott.

Lynn	 magára	 maradt.	 Oxigénforrást	 keresett.	 Elfordította	 a	 szelepet,	 visszarohant	 a
sérülthöz,	 és	 oxigénkanült	 rögzített	 a	 férfi	 orrába.	 A	 mellkas	 jobb	 felére	 helyezte	 a
sztetoszkópot,	 és	 meghallgatta	 a	 beteg	 légzését:	 olyan	 gyengén	 és	 sebesen	 kapkodta	 a
levegőt,	hogy	alig	hallott	valamit.	A	kintről	beszűrődő,	általános	hangzavar	sem	segített.

Ekkor	tűnt	fel	neki,	mennyire	megduzzadt	a	férfi	mellkasa,	mintha	lufit	nyelt	volna.	Ez
meg	 mit	 jelenthet?	 Gondolkodni	 próbált,	 felidézni	 mindazt,	 amit	 a	 fizikai	 diagnózisról



tanult,	de	az	alkalmatlansága	miatt	érzett	félelme	megbénította.	Nem	jutott	eszébe,	hogy	a
hordó	alakú	mellkas	mire	utal.

Bal	oldalra	mozgatta	a	sztetoszkóp	tölcsérét,	és	meglepetten	tapasztalta,	hogy	nem	hall
semmit.	 Először	 azt	 hitte,	 hogy	 az	 ő	 hibája,	 hogy	 ő	 rontott	 el	 valamit,	 és	 gyorsan
összehasonlította	 a	 két	 oldalt.	A	 jobb	 oldalon	 egyértelműen	 hallotta	 a	 légzési	 hangokat,
noha	gyengén,	a	bal	oldalon	viszont	szinte	semmit.	Váratlanul	egy	gondolat	kezdett	alakot
ölteni	 a	 fejében,	 eszébe	 jutott,	 mi	 történhetett.	 Kivette	 a	 sztetoszkópot	 a	 füléből,	 és
megkopogtatta	 a	 férfi	mellkasát:	 a	beteg	mellkasára	helyezte	bal	kezének	középső	ujját,
majd	 jobb	 kezének	 középső	 ujjával	 megütögette.	 Nyilvánvaló	 különbség	 mutatkozott	 a
jobb	és	bal	oldal	között.	A	jobb	oldalhoz	képest	a	balon	kongó	kopogtatási	hangot	hallott.

Michael	visszatért,	erősen	zihálva	rontott	be	a	helyiségbe.

–	Senki	 sem	szabad!	Egyetlen	 sürgősségi	dokit	 találtam	két	 szobával	 arrébb,	 de	 épp
egy	 kificamodott	 vállal	 küszködik	 –	 jelentette.	 –	Megígérte,	 hogy	 azonnal	 átjön,	 amint
visszaillesztette	a	sérült	karját	a	helyére.	Hogy	van	a	beteg?

–	Oxigént	kap,	annak	segítenie	kell	–	felelte	Lynn.	–	Nincs	jól,	de	azt	hiszem,	tudom,
mi	történt.

–	Ki	vele!	–	vakkantotta	Michael.

–	Hallgasd	meg	a	mellkasát,	és	mondd	el,	mit	gondolsz.	De	siess!

A	 fiú	 ügyetlenül	 helyezte	 be	 a	 sztetoszkópot	 a	 fülébe.	 Előbb	 a	 mellkas	 bal	 oldalát
hallgatta	meg,	majd	a	másikat,	végül	még	egyszer	a	balt.	Közben	végig	Lynnt	nézte,	aki	a
férfi	pulzusát	számolta.

–	A	bal	oldalon	nincsenek	légzési	hangok	–	állapította	meg	Michael.

–	 Próbáld	 a	 kopogtatást!	 –	 javasolta	 a	 lány.	 –	 Csak	 gyorsan!	 A	 pulzusa	 felszökött
százhúszra.	Ez	nem	jó	 jel.	–	Lynn	a	halántéka	dobolásán	érezte,	hogy	a	sajátja	 is	akörül
lehet.

Michael	engedelmeskedett.	A	bal	oldali	kongó	hangot	nem	lehetett	eltéveszteni.

–	 Te	mire	 következtetsz	 ebből?	 –	 kérdezte	 Lynn.	 –	 Főleg,	 hogy	 a	 nyaki	 véna	 tág	 –
mutatott	rá.

–	Feszülő	légmell!	–	bökte	ki	a	fiú.

–	Szerintem	is!	–	vágta	rá	Lynn.	–	Ha	valóban	az,	akkor	ez	valódi	vészhelyzet!	A	bal
tüdőfél	alighanem	összeesett,	a	jobb	tüdőfél	pedig	folyamatos	nyomás	alatt	van.	Azonnal
meg	kell	röntgenezni,	de	nincs	szabad	gép!

–	 Tűdrenázsra	 van	 szükség	 a	 bal	 tüdőfélnél!	 –	Michael	 szinte	 ordított.	 –	Méghozzá
azonnal!

A	 két	 orvostanhallgató	 halálra	 vált	 arccal	 meredt	 egymásra	 a	 betegágy	 fölött.
Tétováztak,	 pedig	 magas	 hőfokon	 égtek.	 Egyikük	 sem	 látott	 még	 tűdrenázst,	 és
legfőképpen	egyikük	sem	csinálta	még.	Eddig	csak	olvastak	róla,	és	óriási	űr	tátongott	a
tankönyv	szövege	és	a	hús-vér	valóság	között.

–	Mikor	érhet	ide	a	sürgősségi	orvos?	–	kérdezte	Lynn	rémült	izgalommal	a	hangjában.



–	Nem	tudom	–	dünnyögte	Michael.	Verejtékcseppek	ültek	ki	a	homlokára.

–	Mr.	Weston!	–	Lynn	enyhén	megrázta	a	sérült	férfi	vállát.

A	beteg	nem	válaszolt.	Hanyatt	vágódott,	nem	tudta	tovább	tartani	magát	a	könyökén.

–	Mr.	Weston!	–	ismételte	meg	hangosabban	a	lány,	és	erősebben	rázta	a	vállát.

Semmi	nem	történt.	A	férfi	nem	reagált.

–	Nem	várhatunk	tovább!	–	kiáltott	fel	Lynn.

–	Egyetértek.	–	Michael	is	emelt	hangon	beszélt.	Egyszerre	ugrottak	a	műtőskocsihoz,
amelyen	 különféle	 sürgősségi	 eszközök	 sorakoztak	 egymás	 mellett.	 Levettek	 róla	 egy
nagy	 fecskendőt,	 egy	 16G	 kanült	 és	 egy	maroknyi	 antiszeptikus	 gézt.	Visszarohantak	 a
beteghez.

–	Úgy	rémlik,	hogy	a	kanült	a	második	interkosztális	térbe	kell	behelyezni,	a	második
és	harmadik	borda	között.

–	Akkor	 csináld!	 –	 kiáltotta	Lynn,	 és	Michael	 kezébe	 nyomta	 a	 kanült.	 –	Honnan	 a
fenéből	emlékszel	ilyen	részletekre?

–	Fogalmam	sincs	–	dörmögte	a	fiú,	miközben	steril	kesztyűt	húzott.	Letépte	a	kanül
steril	csomagolását.	Tűvel	látták	el	a	könnyebb	behelyezés	érdekében.

–	Mi	van,	ha	nem	légmell,	hanem	vérmell,	és	folyadék	van	odabenn	levegő	helyett?	–
kérdezte	Lynn	kalapáló	szívvel.	–	Akkor	rosszat	teszünk?

–	Nem	tudom	–	 ismerte	el	Michael.	–	 Ismeretlen	 terepre	 tévedtünk.	De	 tennünk	kell
valamit,	különben	kimúlik	itt	nekünk.

A	lány	több	kis	tasakot	is	feltépett,	és	jókora	területet	megtisztított	az	alkoholos	gézzel
a	sérült	férfi	bal	kulcscsontja	alatt.	Michael	előkészítette	a	tűvel	ellátott	kanült,	és	ahhoz	a
ponthoz	érintette,	amiről	úgy	vélte,	az	a	megfelelő	bemeneti	hely.	Tapogatással	határozta
meg	a	helyet,	a	csontos	kidudorodásokat	követve.	Habozott.	Rémisztő	volt	belegondolni,
hogy	tűt	döf	egy	élő	férfi	mellkasába,	főleg	a	bal	oldalon,	ahol	a	szív	található.

–	 Csináld!	 –	 sikkantotta	 Lynn.	 Abban	 a	 pillanatban	 a	 „vak	 vezet	 világtalant”
megtestesítői	 voltak,	 de	 a	 tűdrenázs	 elkerülhetetlen	volt,	 és	nekik	kellett	megcsinálniuk.
Méghozzá	azonnal.	A	beteg	színe	az	oxigén	ellenére	rosszabbodott.

Michael	összeszorított	 fogakkal	döfte	át	a	bőrt	a	kanültűvel,	és	addig	nyomta,	míg	a
hegye	nekiütközött	a	bordának.	Ekkor	enyhén	felfelé	irányította,	és	tovább	nyomta.	Újabb
egy	centiméter	múlva	pukkanást	érzékelt.

–	Azt	hiszem,	bent	van	–	jelentette.

–	Remek!	–	bólintott	Lynn.	–	Most	húzd	ki	a	tűt!

Michael	engedelmeskedett.	Semmi	nem	történt.

–	Talán	beljebb	kellene	nyomni	–	vélte	a	 fiú.	–	Még	biztos	nem	értem	el	a	pleurális
üreget.

–	Vagy	rossz	volt	a	diagnózis!	–	Lynn	kezdett	bepánikolni.



–	Ez	ám	a	jó	hozzáállás	–	gúnyolódott	Michael.	Visszahelyezte	a	tűt,	és	még	beljebb
nyomta	a	beteg	mellkasába.	Ismét	pattanó	érzést	érzett.	Ezúttal	azonban	sebesen	kiáramló
levegő	 szisszenését	 hallották,	 amikor	 kihúzta	 a	 tűt.	 Mintha	 szétdurranni	 készülő	 lufit
engedtek	volna	le.

Lynn	 és	 Michael	 tekintete	 találkozott.	 Mind	 a	 ketten	 megkockáztattak	 egy	 tétova
félmosolyt.	 A	 mosoly	 széles	 vigyorrá	 öblösödött,	 miután	 a	 beteg	 légzése	 helyreállt,	 és
normalizálódott	a	szívverése.	A	színe	is	visszatért.	Szép	lassan	visszanyerte	az	eszméletét.
Le	 kellett	 fogni	 a	 kezét,	 nehogy	 kitépje	 magából	 a	 kanült,	 azzal	 meg	 kellett	 várni	 a
végleges	kezelést.

–	 Talán	 párban	 kellene	 elvégeznünk	 a	 rezidensképzést.	 Jó	 csapat	 vagyunk	 –
tréfálkozott	Michael.

Lynn	erőtlenül	mosolygott.

–	 Talán	 –	 hagyta	 rá.	 Szíve	 szerint	 a	 fiúval	 tartott	 volna	 Bostonba.	 Nyugtalanító
gondolatai	támadtak.	Elhessegette	őket.

Ebben	a	pillanatban	véres	köpenyű	sürgősségi	orvos,	név	szerint	Hank	Cotter,	és	egy
nővér	rontott	be	a	szobába.	Azonnal	a	beteg	ágyához	ugrottak,	félresöpörve	a	két	medikust
az	útból.	A	nővér	megmérte	Clark	vérnyomását,	az	orvos	pedig	meghallgatta	a	mellkasát.
Természetesen	azonnal	felfedezte	a	tűdrenázst.

–	Ezt	maguk	csinálták?	–	kérdezte.

–	Igen.	–	Lynn	és	Michael	egyszerre	bólintott.

–	Feszülő	légmellet	diagnosztizáltunk	–	fejtette	ki	bővebben	a	lány.

–	Úgy	ítéltük	meg,	hogy	azonnal	cselekednünk	kell,	mert	a	beteg	állapota	rohamosan
romlott	–	fűzte	hozzá	Michael.	–	Úgy	véltük,	a	beavatkozás	nem	tűr	halasztást.

–	 Maguk	 orvostanhallgatók?	 –	 kérdezte	 Hank.	 –	 Lenyűgöző.	 Járt	 valamelyikük
gyakorlaton	a	sürgősségin?

Mindketten	megrázták	a	fejüket.

–	Akkor	még	 inkább	 le	vagyok	nyűgözve	–	mondta	elismerően	Hank,	–	Szép	húzás
volt.	–	Az	ajtón	épp	betoppanó	másik	nővér	felé	vakkantott:	–	Hozzanak	egy	hordozható
röntgengépet	és	felszerelést	mellkascső	behelyezéséhez!

Visszafordult	Michaelhez	és	Lynnhez.

–	Most	mellkascsövet	helyezünk	be.	Csináljuk	együtt!
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Lynn	helyezte	be	a	mellkascsövet,	a	helyi	érzéstelenítést	követően.	Könnyebben	ment,

mint	a	tűdrenázs,	elvégre	Hank,	a	harmadéves	sürgősségi	rezidens	végig	ott	volt	mellettük,
és	 felügyelte	 a	 folyamatokat.	Zökkenőmentesen	ment	minden.	Lynn	 és	Michael	 jó	 adag
önbizalmat	 meríthetett	 az	 esetből,	 és	 megnyugodhattak,	 hogy	 a	 jövőben	 jóval
higgadtabban	tudják	majd	kezelni	a	sürgős	beavatkozást	igénylő	mellkasi	traumát.

Miután	 stabilizálták	 Clark	 Weston	 állapotát,	 visszamentek	 az	 előcsarnokba,	 hogy
kiderítsék,	 más	 eseteknél	 is	 hasznosíthatják-e	 magukat.	 Legnagyobb	 meglepetésükre
addigra	 már	 levonult	 az	 ár.	 Mialatt	 ők	 Clark	 Westont	 kezelték,	 a	 betegek	 egy	 részét
átszállították	az	MUSC	Medical	Centre-be,	a	többieket	pedig	az	állapotuknak	megfelelően
besorolták,	és	elkezdték	a	kezelésüket.

Ahogy	 a	 sürgősségi	 adminisztrációs	 pultja	 előtt	 ácsorogtak,	 hátha	 mégis	 adódik
valami,	 Lynn	 kiszúrta	 Sandra	 Wykoffot,	 aki	 természetesen	 szintén	 megjelent	 a
hangosbemondó	 hívó	 szavára.	 A	 lány	 ösztönösen	 cselekedett,	 és	 néhány	 szökelléssel	 a
doktornő	 mellett	 termett,	 aki	 épp	 távozni	 készült.	 Lynn	 kapkodva	 még	 egyszer
bemutatkozott,	 és	 újfent	 megkérdezte,	 beszélhetnének-e	 négyszemközt.	 Dr.	 Wykoff
kedvesen	igent	mondott,	de	látszott	rajta,	hogy	nincs	sok	ideje.

–	Rendben,	de	akkor	most,	mert	hamarosan	műtétem	lesz.	Így	megfelel?

–	Tökéletesen	–	bólintott	Lynn.

–	Akkor	 jöjjön	 fel	 a	második	 emeleti	 aneszteziológai	 irodába,	 a	 sebészeti	 patológia
mellett	van.	Ott	találkozunk,	de	ne	fecsérelje	az	időmet!

–	Azonnal	ott	leszek	–	biztosította	a	lány.

Visszarohant	Michaelhez,	és	azonnal	duruzsolni	kezdett:

–	Láttad,	kivel	beszéltem	az	előbb?	Ő	Wykoff,	az	a	ribanc,	aki	elcseszte	Carl	altatását!
–	A	doktornő	felé	bökött	az	állával.

Michael	addig	követte	a	nőt	a	szemével,	míg	el	nem	tűnt	a	folyosó	végén,	majd	Lynnre
nézett.

–	 Ne	 kezdd	 megint,	 tesó!	 Azt	 hittem,	 ezen	 már	 túl	 vagyunk.	 Nyugi!	 Ezredszer
mondom,	semmi	nem	bizonyítja,	hogy	orvosi	műhiba	történt.

Lynn	száraz,	minden	derűt	nélkülöző	hangon	felkacagott.

–	Majd	meglátjuk.	A	lényeg,	hogy	hajlandó	beszélni	velem.	Csatlakozol?	–	tette	fel	a



kérdést.

–	Mivel	az	előadásról	már	 lecsúsztunk,	 semmi	 jó	kifogás	nem	 jut	eszembe,	 ráadásul
jobb,	ha	ott	vagyok,	hogy	kordában	tartsalak.	De	csak	akkor	megyek,	ha	előbb	beugrunk	a
menzára,	és	betolunk	végre	némi	kalóriát!	Nekem	már	kong	a	gyomrom	az	ürességtől,	a
tiédről	nem	is	beszélve.	Órákkal	ezelőtt	enned	kellett	volna.

–	 Rendben,	 de	 siessünk,	 és	 elvisszük	 a	 kaját	 –	 kötötte	 ki	 Lynn.	 –	 Ez	 az	 egyetlen
esélyünk,	utána	műtétje	lesz.	Még	rám	is	pirított,	hogy	ne	fecséreljem	az	idejét.	Még	ilyet!
Nem	is	emlékszem,	kitől	hallottam	utoljára	ezt	a	szót.	Fecsérel.

–	Mindenáron	bele	akarsz	kötni	–	dünnyögte	Michael.	–	Az	időfecsérlés	príma	kis	szó.
Ugye	vágod,	mire	gondolok?

–	Azt	hiszem.	–	Lynn	fintorogva	bólintott.

Csak	 azért	 kockáztatta	 meg	 az	 étkezdét,	 mert	 pontosan	 tudta,	 hogy	 mit	 jelent	 az
étkezés	a	fiú	számára.	Sokszor	ugratta	azzal,	hogy	még	mindig	fejlődésben	lévő	szervezet.
A	 háláját	 akarta	 kifejezni	 azzal,	 hogy	 időt	 szakít	 erre	 a	 kitérőre,	 amiért	 a	 fiú	 hajlandó
elkísérni	a	Wykoff-féle	 találkozóra.	Lynn	józan	gondolkodású	fiatal	nő	volt,	és	 tisztában
volt	 vele,	 hogy	 valóban	 féken	 kell	 tartani	 őt,	 nehogy	 elragadják	 az	 érzelmei,	 és	 erre
Michael	 a	 legalkalmasabb	 személy.	 Nem	 tehetett	 róla,	 de	 csakis	 ellenségesen	 tudott	 az
aneszteziológusra	gondolni,	és	tudta,	ha	kimutatja	a	valódi	érzéseit,	az	könnyen	visszafelé
sülhet	el.

Valóban	 csak	 átvágtattak	 az	 étkezdén.	 Felmarkoltak	 egy-egy	 zsemlét	 és	 néhány
gyümölcsöt	a	pénztárnál,	hogy	majd	útközben	megeszik,	és	rohantak	is	tovább.	Ami	Lynnt
illeti,	 ő	 más	 okból	 sem	 akart	 a	 kelleténél	 tovább	 időzni	 a	 menzán.	 Abban	 a	 labilis
lelkiállapotban	 egyetlen	 ismerőssel	 sem	 akart	 összefutni,	 aki	 esetleg	 Carl	 műtétje	 felől
érdeklődne.

Néhány	perccel	később	odaértek	az	aneszteziológiai	iroda	ajtajához.	Michael	megfogta
a	lány	karját,	és	félrehúzta.

–	Várj	egy	percet!	–	kezdte.	–	Ki	kell	találnunk,	mit	felelünk,	ha	Wykoff	megkérdezi,
miért	 érdekel	 minket	 Carl	 esete,	 és	 hogyhogy	 olvastuk	 a	 jelentését.	 Kötelessége
megkérdezni,	és	neki	nem	adhatjuk	elő	az	aneszteziológiás	mesét.

–	Valóban	–	sóhajtotta	Lynn.	Az	étkezdei	kitérő	miatt,	bármily	rövid	volt	is,	már	tűkön
ült,	 hogy	bejusson	végre	 a	 nő	 irodájába.	 Félt,	 hogy	bármelyik	 pillanatban	 riaszthatják	 a
kiírt	műtét	miatt,	és	akkor	oda	az	esély.

–	 Csak	 egyvalami	 jut	 eszembe	 –	 folytatta	Michael.	 –	 Ha	 azt	 mondjuk,	 neurológiai
gyakorlaton	 vagyunk,	 ami	 kész	 vicc.	 A	 neurológián	 az	 aneszteziológiát	 kamuzzuk,	 az
aneszteziológián	meg	a	neurológiát.

–	Nem	is	tudom	–	tétovázott	a	lány.	Nem	igazán	tetszett	neki	az	ötlet,	szívesen	kitalált
volna	 valami	 mást.	 –	 Az	 szerintem	 is	 valószínű,	 hogy	 kérdezősködni	 fog,	 és	 hogy
érzékenyen	reagál	majd	Carl	esetére.	Az	a	baj,	hogy	egy	Wykoff-féle	szakorvos	pillanatok
alatt	rájön,	ha	hazudunk.	Egyetlen	telefonhívással	kiderítheti,	hogy	mi	az	igazság,	és	akkor
óriási	 szarban	 leszünk.	Ráadásul	az	összes	ajtó	becsukódik	előttünk,	és	nem	jutunk	Carl
közelébe.	 Nem,	 valami	 jobbal	 kell	 kitalálnunk,	 úgyhogy	 nem	 hazudunk.	 Azt	 mondjuk,



hogy	a	kórházi	kezeléshez	köthető	elhalálozások	témakörében	végzünk	kutatómunkát.	Ez
végül	is	igaz.

–	Nem	hiszem,	hogy	ezzel	a	szöveggel	jobban	járunk	–	vélte	Michael.	–	Gondolj	csak
bele,	 milyen	 visszhangja	 lenne,	 ha	 kiderülne,	 hogy	 a	 kórház	 saját	 orvostanhallgatói
kutakodnak	a	kórházi	halálesetek	után.	Ez	rosszabb,	mint	Ronald	viccei.

–	 Nekem	 más	 nem	 jut	 eszembe	 –	 vont	 vállat	 Lynn.	 –	 Úgy	 tűnik,	 ezen	 a	 ponton
elakadtunk.	 Csak	 akkor	 van	 baj,	 ha	 felhozza.	 Lehet,	 hogy	 szóba	 se	 kerül.	Menjünk	 be
végre!

–	Rendben.	–	Michael	feltartott	kézzel	megadta	magát.

–	Te	vagy	a	főnök.

–	Aligha	 –	 dünnyögte	Lynn,	 és	 az	 ajtó	 felé	 fordult.	Habozott.	Nem	 tudta	 eldönteni,
hogy	 kopogjon	 vagy	 egyszerűen	 benyisson.	 A	 kopogás	 mellett	 döntött,	 az	 illemnek
megfelelően.	Az	ajtóra	rögzített	 táblán	csak	annyi	állt:	ANESZTEZIOLÓGIA.	A	kiszóló
hang	belépésre	szólította	fel	őket.

Kis	méretű,	ablaktalan	helyiségbe	 jutottak.	Nem	fogadta	őket	 titkárnő.	Négy	modern
munkaállomás	állt	egymás	mellett,	az	altatóorvosok	azokon	a	számítógépeken	dolgoztak.
A	jobb	kéz	felé	eső	falat	könyvespolc	takarta,	tele	aneszteziológiai	témájú	folyóiratokkal
és	jegyzetekkel.	Dr.	Sandra	Wykoff	egyedül	ücsörgött	a	szobában	az	egyik	komputernél.
Intett	a	két	belépő	medikusnak,	hogy	húzzanak	oda	maguknak	egy-egy	széket.

–	Nos…	–	köszörülte	meg	a	torkát,	miután	elhelyezkedtek	–	szabad	kérdeznem,	kihez
van	szerencsém?	–	Egyenesen	Michaelre	meredt,	és	a	szakorvosok	többségével	ellentétben
nem	kapta	el	róla	a	pillantását.

–	Egy	újabb	negyedéves	orvostanhallgatóhoz	–	válaszolta	Michael,	 akit	 lenyűgözött,
hogy	a	doktornő	állja	a	tekintetét.

–	 Ön	 segíti	 Miss	 Peirce	 kutatómunkáját	 a	 Vandermeer-esettel	 kapcsolatban?	 –	 Dr.
Wykoff	tökéletesen	színtelen	hangon	beszélt,	nem	volt	se	barátságos,	se	barátságtalan.

–	 Igen	–	 bólintott	 a	 fiú.	Nem	kívánta	 részletezni.	Úgy	döntött,	 ezúttal	Lynn	 térfelén
pattog	a	labda.	Ő	csak	azért	van	ott,	hogy	pórázon	tartsa	őt,	és	szükség	esetén	visszarántsa.

–	Miért	érdekli	önöket	annyira	ez	az	ügy?

Michael	észrevette,	hogy	nő	tekintete	átsiklik	Lynnre.

A	két	orvostanhallgató	egy	pillanatra	összenézett.	A	lány	kezdett	bele	a	mondókába.

–	A	kórházi	halálozás	problémaköre	felkeltette	a	figyelmünket.	Úgy	véljük,	hogy	ez	az
eset	is	beleillik	a	sorba.

Dr.	Wykoff	előbb	bólogatott,	majd	a	gondolataiba	merült.

–	Olvasták	a	kórlapra	írt	megjegyzésemet?

Egyszerre	bólintottak,	és	egyszerre	 rándult	görcsbe	a	gyomruk.	Ettől	 féltek.	Mi	 lesz,
ha	 Wykoff	 megkérdezi,	 miért	 olvastak	 bele	 a	 kórlapba,	 és	 kinek	 az	 engedélyével?
Legnagyobb	megkönnyebbülésükre	nem	ez	történt.	Mást	kérdezett.



–	Mit	akarnak	megvitatni	ezzel	az	esettel	kapcsolatban?

–	 Mi	 a	 fene	 történt?	 –	 törtek	 fel	 a	 szavak	 Lynn	 torkából.	 Michael	 levegő	 után
kapkodott,	 és	 némán	 szitkozódott.	 –	Úgy	 értem,	mi	 vezethet	 oda,	 hogy	 egy	 egészséges,
huszonkilenc	 éves	 fiatalember,	 aki	 önként	 vállalja	 a	 térdműtétet,	 kómába	 esik	 a	 műtét
alatt?

–	 Ha	 valóban	 olvasták	 a	 jegyzetemet,	 akkor	 tudják,	 hogy	 nem	 történt	 rendkívüli
esemény	–	felelte	Dr.	Wykoff.	Úgy	tűnt,	nem	vette	tiszteletlenségnek	a	lány	kifakadását.
Michael	meglepettséggel	vegyes	megkönnyebbülést	érzett.	–	Hétköznapi	eset	volt.	Műtét
előtt	 és	 után	 is	 alaposan	 ellenőriztem	 az	 altatógépet.	 Minden	 szempontból	 tökéletesen
működött.	 A	 gázok	 és	 az	 adagoló	 berendezések	mind	 többszörös	 ellenőrzésen	 estek	 át,
ahogy	 az	 összes	 gyógyszert	 és	 gyógyszeradagot	 is	 ellenőriztük.	 Nagyítóval	 néztem	 át
minden	egyes	apró	részletet,	miként	a	 többiek	 is.	Semmi	olyasmi	nem	történt,	ami	ezt	a
sajnálatos	végkimenetelt	okozhatta.	Csakis	egyedi	reakció	válthatta	ki	ezt	az	állapotot.

–	Valamiféle	műhibának	kellett	történnie	–	vicsorgott	Lynn.

Michael	most	már	 láthatóan	feszengett	a	 lány	viselkedése	miatt.	Megrándult	az	arca,
és	mielőtt	a	doktornő	reagálhatott	volna,	közbeszólt.

–	Úgy	olvastuk	az	ön	megjegyzésében	és	az	altatási	naplójában	is,	hogy	a	véroxigén
telítettsége	 váratlanul	 lecsökkent.	 –	 Ügyelt	 rá,	 hogy	 lassan,	 kimérten	 beszéljen,	 így
próbálva	 ellensúlyozni	 Lynn	 hevességét.	 –	 Van	 önnek	 vagy	 bárki	 másnak	 elképzelése
arról,	hogy	miért	történhetett?

–	Az	oxigénszint	lecsökkent	–	ismerte	el	dr.	Wykoff	–,	de	csupán	92%-ra	esett	vissza,
ami	nem	számít	kirívónak,	és	ami	fontosabb,	szinte	azonnal	helyreállt.	Néhány	perc	múlva
már	ismét	100%	körüli	értéket	mutatott.	De	hogy	válaszoljak	a	kérdésre,	nem	tudom,	hogy
mi	válthatta	ki	az	ingadozást.	A	belélegzett	oxigénkoncentráció	és	a	beteg	légzési	térfogata
nem	változott.

Lynn	 ismét	 mondani	 akart	 valamit,	 de	 Michael	 megszorította	 a	 karját,	 hogy
fegyelmezze,	és	inkább	ő	beszélt	tovább.

–	Ez	az	egész	nyilvánvalóan	nagyon	felkavaró	lehet	az	ön	számára.

–	 El	 sem	 tudják	 képzelni,	 mennyire!	 –	 vágta	 rá	 Wykoff,	 és	 egy	 pillanatig	 kivárt,
mielőtt	folytatta.	–	Ezt	megelőzően	egyszer	sem	volt	még	komplikációm.	Ez	az	első	ilyen
esetem.

–	 Utólag	 visszatekintve,	 van	 bármi,	 amit	 másképp	 csinálna?	 –	 kérdezte	 Michael.
Próbált	 vádaskodás	 és	 ingerültség	 nélkül	 beszélni,	 messziről	 kerülve	 a	 sértő
megjegyzéseket.

Dr.	Wykoff	ezúttal	hallgatott	egy	sort,	mielőtt	válaszolt.

–	Már	 én	 is	 feltettem	magamnak	 ezt	 a	 kérdést.	A	válaszom	nem.	Mindent	 ugyanígy
csinálnék	most	 is.	Ugyanúgy	 végeztem	 az	 altatást,	mint	 az	 ezt	megelőző	 ezernyi	másik
esetben.	Nem	történt	műhiba,	ezt	bizton	állíthatom!

–	 Márpedig	 történnie	 kellett	 valaminek!	 –	 erősködött	 Lynn	 annak	 ellenére,	 hogy
Michael	már	erővel	szorította	a	karját.	Noha	csitult	a	hangja,	még	mindig	ingerültebb	volt,



mint	amit	a	fiú	az	adott	helyzetben	kívánatosnak	vélt.	–	Kellett,	hogy	legyen	valami,	amit
másképp	csinált,	mint	máskor,	még	akkor	is,	ha	úgy	vélte,	hogy	ennek	a	kis	változtatásnak
semmi	jelentősége.

Dr.	Wykoff	 szótlanul	meredt	 a	 lányra.	Olyan	 hosszúra	 nyúlt	 a	 csend,	 hogy	Michael
már	azt	hitte,	sikerült	sarokba	szorítaniuk	a	doktornőt.	Lélekben	már	felkészült	Dr.	Wykoff
kifakadására,	 de	 semmi	 ilyesmi	 nem	 történt.	A	 nő	 reakciója	 ismét	meglepte,	 és	 ő	 ismét
megkönnyebbülhetett.

–	Valóban	történt	valami,	egy	apróság,	ami	egyáltalán	nem	tűnt	lényegesnek.	Nem	is
olyasmi,	amit	én	tettem	volna,	inkább	csak	felfigyeltem	rá,	mert	felettébb	bosszantott.

–	Mi	volt	az?!	–	csapott	le	rá	Lynn,	ismét	kicsivel	hevesebben	a	kelleténél.

Michael	 kétségbeesetten	 próbált	 kitalálni	 valamit,	 amivel	 ellensúlyozhatná	 a	 lány
harciasságát.	Attól	 félt,	 hogy	 barátnője	 túlzott	 hevessége	még	 bajt	 hozhat	mindkettőjük
fejére.	Már	így	is	megsértették	a	HIPAA	titoktartási	szabályát	azzal,	hogy	elolvasták	Carl
és	 Scarlett	 kórlapját,	 és	 lefényképezték	 az	 altatási	 naplókat,	 erre	 most	 Lynn	 mindent
megtesz	annak	érdekében,	hogy	magára	haragítsa	az	egyébként	meglepően	együttműködő
altatóorvost,	 aki	 nemcsak	 udvariasan	 viselkedik	 két	 zöldfülű	 orvostanhallgatóval,	 de
nyilvánvalón	 komoly	 érzelmi	 válságba	 került	 az	 eset	miatt.	Alighanem	 eleve	 csak	 azért
állt	szóba	velük,	mert	támogató	társaságra	volt	szüksége	a	bajban.

–	A	berendezéssel	akadtak	gondok	–	mondta	Wykoff.	Halk,	nyugodt	hangon	beszélt,	a
sokadik	megkönnyebbült	sóhajt	csalva	elő	a	fiúból.	Váratlanul	elhallgatott,	távolba	révedő
szemmel	ült	a	székén.

–	Úgy	 érti,	 az	 altatógéppel?	 –	 kérdezte	Michael.	Erősen	 szorította	Lynn	kezét,	 hogy
csendre	bírja.	Légzése	intenzitásából	tudta,	hogy	közbe	akar	szólni.

–	Nem	magával	a	géppel	–	helyesbített	dr.	Wykoff	–,	hanem	a	monitorral.	Csak	azért
vettem	észre,	mert	épp	a	képernyőn	megjelenő	adatokat	figyeltem.	Akkor	történt,	amikor	a
sebész	 elérte	 a	 sípcsontot.	Biztos	 akartam	 lenni	benne,	hogy	az	 érzéstelenítés	megfelelő
mértékű.	A	csonthártya	tele	van	idegrosttal,	ezért	folyamatosan	figyeltem	az	életjeleket.

–	És	mi	történt?	–	kérdezte	Michael.

–	 Hadd	 mutassam	 meg	 –	 ajánlotta	 dr.	 Wykoff.	 –	 Történetesen	 benne	 van	 az
altatónaplóban.	–	A	munkaállomás	monitorja	felé	irányította	a	tekintetüket,	és	különböző
parancsszavakat	pötyögött	be	a	gépbe.

Amíg	 ő	 gépelt,	 Michael	 erősen	 megszorította	 Lynn	 kezét,	 hogy	 magára	 vonja	 a
figyelmét.

–	 Nyugi,	 kislány!	 –	 Némán,	 de	 szigorú	 arckifejezéssel	 formálta	 meg	 a	 szavakat.
Komolyan	is	gondolta.	Lynn	azzal	válaszolt,	hogy	próbálta	visszahúzni	a	karját,	de	a	fiú
nem	eresztette	el.	–	Hagyd,	hogy	én	beszéljek!	–	suttogta.	–	A	végén	még	börtönbe	juttatsz
minket,	ha	így	folytatod.	De	tényleg!

–	Itt	is	van!	–	szakította	félbe	őket	az	altatóorvos.	Oldalra	fordította	a	monitort,	hogy	a
medikusok	 jobban	 láthassák.	 Egy	 felvétel	 jelent	 meg	 előttük,	 amelyet	 az	 altatógép
készített	 a	műtét	 alatt.	 A	 képernyő	 valós	 idejű	 képét	mutatta,	 rajta	 a	 fontosabb	 értékek
grafikonjaival:	vérnyomás,	pulzus,	EKG,	véroxigén-telítettség,	kilégzési	szén-dioxid-szint,



légzési	 térfogat	és	 testhőmérséklet.	Michael	és	Lynn	felállt,	hogy	 jobban	 lássák,	de	nem
érte	őket	meglepetés.	Ugyanazt	látták,	amit	már	korábban	is,	Carl	kórlapjában.

–	 Nézzék	 meg	 közelebbről!	 –	 biztatta	 őket	 dr.	 Wykoff.	 Kinagyította	 a	 képet,	 és
rámutatott	 valamire	 a	 tollával.	 –	 Ez	 az	 a	 pillanat,	 amikor	 az	 oxigénszint	 100%-róI
majdnem	 92%-ra	 csökkent.	 Nyolc	 óra	 harminckilenc	 perckor	 történt,	 vagyis	 a	 műtét
hatvanegyedik	percében.	Ekkor	riasztott	a	vészjelző.	Itt	látható	az	EKG,	ahogy	a	T-hullám
kicsúcsosodik,	ami	azt	jelenti,	hogy	a	szív	nem	kap	elegendő	oxigént.	Na	már	most,	ennek
így	 semmi	 értelme.	 A	 92%-os	 oxigénszaturáció	 nem	 indokolja	 a	 csúcsos	 T-hullámok
azonnali	 megjelenését	 egy	 egészséges	 szív	 esetében.	 Ráadásul	 a	 többi	 értékben	 nem
tapasztalható	 változás,	 márpedig	 ha	 agykárosodást	 eredményező	 oxigénhiány	 lépne	 fel,
akkor	a	többi	értéknek	is	változnia	kellene.

–	Mi	is	erre	jutottunk,	amikor	elolvastuk	a	kórlapot	–	szúrta	közbe	Michael.

–	Nehéz	nem	észrevenni	–	bólintott	dr.	Wykoff.	–	Kiböki	az	ember	szemét,	hisz	eddig
a	 pontig	 az	 oxigénszintet	 jelző	 ábra	 gyakorlatilag	 egy	 egyenes	 vonal.	 De	 nem	 is	 az
oxigénszint-csökkenést	akarom	mutatni.	–	A	kurzor	segítségével	visszahaladt	az	időben	az
oxigénellátottságot	 jelölő	 vonal	 mentén,	 egészen	 a	 műtét	 ötvenkettedik	 percéig.	 A
grafikon	enyhe	függőleges	ugrást	mutatott.	–	Látják	ezt?

–	 Igen	 –	 felelte	 Michael.	 –	 Egy	 hirtelen	 kilengés	 felfelé,	 miközben	 az	 oxigénszint
alapvetően	egy	lapos	szinuszhullám,	kilencvenhét	és	száz	százalék	között.	Ez	mit	jelent?

–	Talán	semmit	–	vont	vállat	dr.	Wykoff.	–	De	különös,	hogy	ez	a	kilengés	az	összes
érték	 ábrájánál	 megfigyelhető:	 vérnyomás,	 oxigénszaturáció	 és	 a	 többi.	 Mindegyiknél.
Megijesztett,	 amikor	 észrevettem,	 mert	 épp	 a	 pulzusszámot	 figyeltem.	 Ha	 az
megemelkedik,	amikor	a	sebész	átszúrja	a	csonthártyát,	akkor	a	beteg	fájdalmat	érez,	és	ez
azt	 jelenti,	hogy	nem	elég	mély	az	altatás.	A	pulzusszám	nem	változott,	 a	monitor	képe
viszont	egy	pillanatra	elment,	pont	abban	a	pillanatban,	amikor	ez	a	függőleges	kilengés
jelentkezett.

–	Elment?	–	kapta	fel	a	fejét	Michael.	–	Ez	gyakori?

–	Velem	még	nem	fordult	elő	–	rázta	meg	a	fejét	dr.	Wykoff	–,	de	mi,	altatóorvosok
nem	töltünk	túl	sok	időt	a	monitor	előtt.	Csak	akkor	ülünk	oda,	ha	feltétlenül	szükséges.
Megijedtem,	amikor	megtörtént,	ezért	emlékszem	rá.

–	Miért	ijedt	meg?	–	kérdezte	Michael.	Számára	jelentéktelennek	tűnt	az	esemény.

–	 Attól	 ijedtem	meg,	 hogy	 áramellátás	 nélkül	 maradok,	 és	 az	 összes	 műszeremnek
annyi.	Megkönnyebbültem,	amikor	visszajött	a	kép.

–	És	eddig	még	egyetlenegyszer	 sem	 tapasztalt	 ilyesmit?	–	 faggatózott	 tovább	a	 fiú.
Közelebb	hajolt,	hogy	alaposan	megnézze	a	képet,	amit	az	altatóorvos	kinagyított	nekik.
Semmi	olyasmi	nem	látott,	ami	fontosnak	tűnt	volna.

–	Nem,	még	 soha	 –	 válaszolt	 a	 doktornő.	 –	De	 ez	 nem	 jelenti	 azt,	 hogy	 soha	 nem
fordul	 elő	 ilyesmi.	 Lehet,	 hogy	 hétköznapi	 eset.	 Nem	 tudom.	 Végül	 is	 csak	 egy	 apró
eltérés.	Nem	értek	az	elektronikához,	de	nem	lehet	komoly	dolog,	hisz	az	életjelek,	ahogy
látszódik	is,	egészen	az	oxigénszint	vészjelzéséig	normális	értékeket	mutattak.	Ahogy	már
mondtam,	 csak	 azért	 jegyeztem	meg,	 mert	 mi,	 aneszteziológusok	 hozzászoktunk,	 hogy



különböző	elektromos	műszereken	keresztül	követjük	figyelemmel	az	altatást.	Műszerek
nélkül	olyan,	mintha	vakon	repülnénk.

–	Te	is	látod?	–	kérdezte	Michael	Lynntől.

–	Persze	hogy	látom!	–	förmedt	rá	a	lány.

Michael	a	szemét	forgatva	karon	ragadta,	és	elhúzta	a	monitor	elől,	miközben	hátrébb
lépett.	Már	bánta,	hogy	Lynnhez	szólt,	és	ezzel	újra	bevonta	a	beszélgetésbe.	Még	a	végén
mond	valami	meggondolatlan	butaságot,	és	lerombolja	azt	a	törékeny	kollegiális	viszonyt,
amit	 az	 utóbbi	 percekben	 sikerült	 kialakítania	 a	 doktornővel.	 Azt	 pedig	 végképp	 nem
akarta,	hogy	bajba	sodorja	őket.	Érezte,	hogy	elérkezett	a	távozás	ideje.

–	Szeretnénk	megköszönni	a	segítségét,	dr.	Wykoff,	amiért…	–	Nem	tudta	befejezni	a
mondatot.	Kivágódott	az	ajtó,	és	egy	férfi	rontott	be	rajta.

Letépte	 magáról	 a	 sebészmaszkot,	 és	 elindult	 az	 egyik	 munkaállomás	 felé.	 Amikor
észrevette,	 hogy	 mások	 is	 vannak	 odabent,	 megtorpant.	 Nyilvánvalóan	 arra	 számított,
hogy	 üres	 a	 helyiség.	 Átható	 tekintetű,	 golfpályán	 barnult	 fehér	 férfi	 volt.	 Műtősruhát
viselt.	Impozáns	látványt	nyújtott,	amit	széles	tenyere	és	izmos	karja	tett	teljessé.	Először
meglepettség	 tükröződött	 az	arcán,	de	az	átmeneti	 zavart	bosszúság	váltotta	 fel.	 Ide-oda
kapkodta	 a	 fejét	 Michael	 és	 Lynn	 között.	 Mindketten	 tudták,	 hogy	 a	 férfi	 kicsoda,	 a
harmadéves	sebészeti	gyakorlat	során	 találkoztak	vele.	Dr.	Benton	Rhodes,	az	új-zélandi
származású,	 heves	 vérmérsékletű	 altatóorvos,	 az	 aneszteziológiai	 osztály	 vezetője
köztudottan	irtózott	a	medikusoktól.

–	Már	itt	sem	vagyunk	–	hadarta	Michael.	Visszafordult	dr.	Wykoffhoz.	–	Köszönjük,
hogy	 időt	 szánt	 ránk,	 és	 elmondta	 a	 véleményét	 ezzel	 a	 szokatlan	 esettel	 kapcsolatban.
Nagyra	értékeljük.

–	Melyik	esetről	van	szó?	–	kérdezett	rá	a	férfi	jellegzetes	ausztrál	akcentusával.

–	Carl	Vandermeeréről!	–	vágta	rá	Lynn	kihívóan.

–	Vandermeeréről?	–	Dr.	Rhodes	döbbenten	pislogott.	–	Kik	maguk?

–	Negyedéves	orvostanhallgatók	–	felelte	Michael,	és	határozottan	az	ajtó	felé	terelte
Lynnt,	 aki	 ellenállt.	A	 fiút	 ekkor	 csapta	meg	a	 félelem	szele.	Érezte,	hogy	ez	a	véletlen
találkozás	nem	végződhet	jól.

–	Mi	a	nevük?	–	követelt	választ	dr.	Rhodes.

–	Én	Lynn	Peirce	vagyok,	a	társam	pedig	Michael	Pender.

A	 férfi	 ekkor	 dr.	Wykoff	 felé	 pördült.	Hitetlenkedve	meredt	 rá,	majd	dühtől	 remegő
hangon	ráordított:

–	 Maga	 ezekkel	 az…	 orvostanhallgatókkal	 vitatja	 meg	 a	 Vandermeer-esetet?!	 Ez
nekem	 magas.	 Épp	 tegnap	 figyelmeztetett	 minket	 a	 kórházi	 tanács,	 hogy	 senkivel	 ne
beszéljünk	a	Vandermeer-esetről!

–	A	kórházi	halálozás	érdekli	őket	–	mentegetőzött	dr.	Wykoff.	–	Ez	fontos	és	 jogos
kérdés,	és	ők	a	mi	orvostanhallgatóink.

–	A	kutyái	sem	érdekli,	hogy	kik	ezek!	–	A	férfi	tovább	ordibált.	–	Erről	az	esetről	nem



lehet	beszélni,	és	pont!

–	A	medikusok	felé	fordult,	és	folytatta	a	kiabálást.	–	Maguk	meg	azonnal	hordják	el
innen	magukat!	És	 jól	 jegyezzék	meg:	a	kórházi	 tanács	elé	viszem	a	nevüket!	Most	már
magukra	 is	 vonatkozik	 az	 utasítás,	 erről	 az	 esetről	 nem	 beszélünk!	 Senkinek	 sem
beszélhetnek	 róla,	 sem	 barátnak,	 sem	 családtagnak,	 sem	 csoporttársnak.	 Senkinek!
Ellenkező	 esetben	 veszélybe	 kerül	 a	 hallgatói	 státuszuk!	 Megértették?!	 Szeretném,	 ha
felfognák,	amit	mondok.

–	Megértettük.	 –	Michael	 bólintott,	 és	 az	 ajtó	 felé	 húzta	 Lynnt.	 Most	 már	 valóban
minél	 gyorsabban	 el	 akart	 tűnni	 onnan.	 Még	 véletlenül	 sem	 akarta,	 hogy	 a	 lány
megszólaljon.
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Becsukódott	 mögöttük	 az	 ajtó,	 de	 Lynn	 és	Michael	 még	mindig	 tisztán	 hallotta	 dr.

Rhodes	ordibálását.	Félelmetes	volt,	ahogy	a	másik	orvosra	zúdítja	minden	dühét.

–	Ha	már	a	felégetett	hidaknál	és	az	ellenségeknél	tartunk	–	törte	meg	a	feszült	csendet
Michael	–,	ennél	szarabbul	nem	is	alakulhattak	volna	a	dolgok!

–	 Nem	 rajtunk	 múlt	 –	 védte	 a	 helyzetet	 Lynn.	 Egészen	 halkan	 beszélt,	 hogy	 a
mellettük	elhaladók	még	véletlenül	 se	hallják,	amit	mond.	–	Csak	a	balszerencsén	múlt,
hogy	dr.	Rhodes	éppen	most	jött	be	az	irodába.	Egészen	addig	minden	tökéletesen	alakult.

–	Akárhogy	is,	mostantól	elfelejthetjük	dr.	Wykoffot.	Bár,	ahogy	beszéltél	vele,	lehet,
hogy	ő	is	páros	lábbal	rúgott	volna	ki	a	végén.

–	Ezt	meg	hogy	értsem?	–	Lynn	hangja	védekezően	csengett,	 támadásnak	vette	a	fiú
megjegyzését,

–	Azzal	vádoltad,	hogy	hibázott	a	műtét	alatt,	pedig	nyomatékosan	kértelek,	hogy	ezt
még	véletlenül	se	tedd!	Ezzel	nem	segítesz,	és	csökkented	a	saját	esélyeidet.	Egyvalamit
megtanultam.	Azért	 nem	 lőttek	meg	 soha,	 és	 azért	 nem	 kerültem	 soha	 sittre,	mert	 soha
nem	 húztam	 ki	 a	 gyufát	 senkinél.	 Azok	 után,	 ahogy	 viselkedtél,	 örülhetünk,	 hogy	 dr.
Wykoff	végül	ennyit	is	elárult	nekünk	az	esetről.

–	 Itt	 csak	 én	 lehetek	 ideges!	 Nem	 érzem	 úgy,	 hogy	 tiszteletlen	 lettem	 volna	 vele
szemben.

–	Miért	is	lettél	volna?

–	 Még	 mindig	 azt	 hiszem,	 hogy	 titkol	 valamit.	 Biztos,	 hogy	 hibázott	 valamiben.
Sajnálom,	de	akkor	is	így	érzem.

–	 Hát	 én	 nem	 –	 dünnyögte	 Michael.	 –	 Nekem	 az	 a	 meglátásom,	 hogy	 alaposan
megrázta	az	eset,	ráadásul	fogalma	sincs	róla,	mi	történhetett.	Az	égvilágon	semmi	köze
ahhoz	 a	 képugráshoz.	Az	 elektromos	 eszközöknél	 gyakran	 előfordul,	 főleg	 a	 különböző
képsugárzók	 és	 szenzorok	 esetében.	 Képeltolódásnak	 nevezik.	 En	 úgy	 látom,	 hogy	 ő
legalább	annyira	elszántan	kutatja	a	probléma	okát,	mint	te.

–	Akkor	abban	egyetértünk,	hogy	nem	értünk	egyet	–	zárta	le	a	vitát	Lynn.	–	Csalódott
vagyok,	 amiért	 nem	 tudtuk	 felhozni	 a	másik	 két	 esetet,	 pedig	 kísértetiesen	 hasonlítanak
egymásra.	Arról	is	ki	akartam	kérni	a	véleményét,	hogy	altatószer	okozhat-e	olyan	típusú
fehérje-rendellenességet,	 mint	 ami	Morrisonnál	 fellépett.	 Meg	 aztán	 ott	 van	 a	 láz,	 ami
Cárinál	 is	 jelentkezett.	 A	 pokolba,	 rengeteg	 megválaszolatlan	 kérdésem	 van	 még!	 Azt



hiszem,	beszélnünk	kellene	a	másik	altatóorvossal	is.	Emlékszel	rá,	ki	segédkezett	Ashanti
műtétjénél?

Michael	megállt,	és	hitetlenkedve	meredt	Lynnre.	Épp	a	sebészeti	patológiánál	jártak.

–	Mondd,	hogy	ezt	nem	gondolod	komolyan.

–	 Nem	 viccelek.	 Szerintem	 fel	 kellene	 keresnünk	 a	 másik	 altatóorvost	 is.	 Talán
ugyanazt	 a	 hibát	 követték	 el	 mind	 a	 ketten.	 Csak	 így	 deríthetjük	 ki,	 mi	 történt.	 Biztos
vagyok	 benne,	 hogy	megvitatják	 egymással,	 ha	 ilyen	 szokatlan	 esemény	 történik.	Mind
védik	magukat	és	egymást.

–	 Először	 is,	 nem	 tudom,	 ki	 volt	 Ashanti	 altatóorvosa.	 De	 akkor	 sem	 árulnám	 el	 a
nevét,	ha	tudnám.	Hallhattad	és	láthattad,	hogy	dr.	Rhodes	mennyire	ideges	lett,	amiért	dr.
Wykoff	 megvitatta	 velünk	 Carl	 esetét.	 Ha	 megneszeli,	 hogy	 a	 másik	 altatóorvossal	 is
beszélni	 akarsz,	 tombolni	 fog	 dühében.	 Ezzel	 könnyedén	 kirúgathatsz	 minket	 az
egyetemről.	Hát	nem	lenne	csodás	pont	a	diploma	előtt	elhasalni?	Biztos,	hogy	azért	lett
annyira	ideges,	mert	Carl	már	a	harmadik	eset.

–	Befejezted?

–	Igen,	befejeztem.	Most	pedig	öltözzünk	át,	és	menjünk	végre	innen.

Ballagtak	tovább	a	folyosón.

–	Örülhetünk,	hogy	ennyivel	megúsztuk	–	motyogta	Michael	az	orra	alatt.

–	Várjuk	ki	a	végét	–	dünnyögte	Lynn.	–	Szerinted	menynyi	az	esélye	annak,	hogy	dr.
Wykoff	vagy	dr.	Rhodes	beszél	a	nővérekkel	a	neurointenzíven?	Talán	felmerül	bennük,
hogy	 mégis	 miért	 és	 hogyan	 nézhettünk	 bele	 a	 kórlapokba.	 Ha	 eszükbe	 jut,	 akkor
mindennek	 lőttek.	 Akkor	 nem	 mehetünk	 vissza,	 és	 nem	 tudjuk	 nyomon	 követni	 Carl
állapotát,	és	legfőképpen	nem	tudjuk	kideríteni,	mi	történt.

–	Nehéz	megtippelni,	mi	 járhat	a	 fejükben.	Ha	beszélni	akarnak	a	nővérekkel,	akkor
bármikor	 felhívhatják	 őket,	 és	 szerintem	 meg	 is	 teszik,	 de	 egyelőre	 van	 bajuk	 bőven.
Szerintem	most	legfőképpen	azért	fő	a	fejük,	nehogy	valaki	pert	indítson	ellenük.

–	Nem	hiszem,	hogy	Carl	szülei	pert	indítanának	–	vélte	Lynn.

–	Én	meg	nem	hiszem,	hogy	ezt	egyértelműen	kijelenthetnénk.	Carl	apja	ügyvéd,	de
legalábbis	 jogász,	 úgyhogy	 elég	 jó	 esély	 van	 rá.	 Egy	 orvosi	műhibákra	 specializálódott
kollégája	majd	rábeszéli	őket,	hogy	indítsanak	pert,	nehogy	mással	is	előfordulhasson	az,
ami	az	ő	fiukkal	megesett.	Szerintem	a	kórházi	tanácsot	is	csak	egy	lehetséges	műhibaper
miatt	érdekli	annyira	az	eset.

Időközben	a	lifthez	értek.	Egy	pillanatra	megálltak,	mielőtt	továbbmentek	a	sebészeti
váróba.	Michael	az	órájára	nézett.

–	 Sietnünk	 kell,	 hogy	 odaérjünk	 a	 bőrgyógyászatra.	 Nem	 fogják	 díjazni,	 hogy
kihagytuk	az	előadást,	de	a	sürgősségi	hívás	legalább	kapóra	jött.	Itt	találkozzunk,	miután
visszavettük	az	utcai	ruhát,	rendben?

–	Én	nem	megyek	át	a	bőrgyógyászatra	–	jelentette	ki	Lynn.	–	Ebben	a	lelkiállapotban
semmi	kedvem	mitesszereket	és	pörsenéseket	nézegetni.



–	 És	 akkor	 mit	 csinálsz?	 Ugye	 nem	 azon	 gondolkozol,	 hogy	 keresel	 egy	 másik
altatóorvost,	akivel	beszélhetsz?

–	 Nem!	 Aludnom	 kell	 egy	 keveset,	 legalább	 néhány	 órát.	 Már	 gondolkodni	 is	 alig
tudok,	 és	 felgyűlt	 egy	 csomó	 kérdés,	 aminek	 utána	 kell	 néznem.	 Tudnom	 kell,	 hogy
pontosan	mi	is	az	a	monoklonális	gammopátia	és	a	mielóma	multiplex.

–	 Ahogy	 gondolod,	 de	 én	 átmegyek	 a	 klinikára.	 Nem	 akarom	 felbosszantani	 a
tanulmányi	 osztályt	 közvetlenül	 a	 diploma	 előtt,	 főleg	most,	 hogy	Rhodes	 valószínűleg
ránk	száll.

–	 Ne	 már!	 Tényleg	 attól	 félsz,	 hogy	 nem	 engednek	 lediplomázni,	 mert	 kihagysz
néhány	előadást	és	klinikai	gyakorlatot?

–	Ki	tudja?	Csak	azt	tudom,	hogy	nem	éri	meg	a	kockázatot.	Ha	vezetnek	katalógust,
akkor	azt	akarom,	hogy	rajta	legyen	a	nevem.

–	Jól	van,	tesó,	csak	még	valami!	Ránézhetek	Ashanti	altatási	naplójára,	ami	az	asztali
gépeden	van?

Michael	hosszan	meredt	a	lányra,	mintha	belső	tusát	vívna.

–	 Odaadhatnám	 neked	 a	 szobám	 kulcsát,	 de	 lehet,	 hogy	 lemásolod,	 és	 utána
molesztálni	kezdesz.

–	 Bár	 roppant	 csábító	 a	 gondolat,	 szentül	megígérem,	 hogy	 türtőztetem	magam.	 És
esküszöm,	hogy	nem	dézsmálom	meg	a	nasikészletedet.

–	Ajánlom	is!	Na	jó,	akkor	öt	perc	múlva	itt	találkozunk.

Miközben	a	fiú	magára	öltötte	az	utcai	ruháját,	végig	az	járt	a	fejében,	hogy	mi	történt
volna,	ha	nem	kíséri	el	Lynnt	dr.	Wykoffhoz.	Így	is	elég	rosszul	végződött	a	beszélgetés,
és	 biztos	 volt	 benne,	 hogy	 katasztrófa	 történt	 volna,	 ha	 a	 lány	 egyedül	 van.	 Be	 kellett
látnia,	teljesen	mindegy,	hogy	mit	mond	neki,	állandó	felügyeletre	van	szüksége,	különben
végzetes	 bajba	 sodorja	 magát.	 És	 őt	 is	 magával	 rántja.	 Természetesen	 megértette	 az
indítékait,	és	együtt	érzett	vele.	Ha	az	ő	barátnőjével,	Kianna	Younggal	 történne	az,	ami
Carllal	 történt,	 ő	 is	 minden	 követ	 megmozgatna,	 és	 az	 utolsó	 szalmaszálba	 is
belekapaszkodna.

Amikor	visszament	a	lifthez,	meglepődve	látta,	hogy	Lynn	már	ott	van.	Úgy	érzékelte,
hogy	gyorsan	átöltözött,	és	arra	készült,	hogy	várakoznia	kell	majd.	Átnyújtotta	a	lánynak
a	kulcsot.

–	Beágyaznál	és	kitakarítanád	a	fürdőszobát,	ha	már	ott	vagy?

–	Azt	lesheted,	te	hímsoviniszta	disznó!	–	vakkantotta	Lynn,	és	elvette	tőle	a	kulcsot.	–
Átküldöm	magamnak	Ashanti	altatónaplójának	fotóját,	és	már	ott	sem	vagyok!	Ja,	és	még
valami!	 Átküldenéd	 nekem	 a	 képeket,	 amiket	 Carl	 és	Morrison	 kórlapjáról	 készítettél?
Akkor	 meg	 lesz	 mind	 a	 három.	 Talán	 sikerül	 rábukkannom	 végre	 valamire,	 ha
összehasonlítom	őket.

–	Szerintem	először	is	aludj	egy	keveset.

–	Értettem,	doktor	úr.	Addig	is	küldd	át	az	e-maileket.



–	Igenis,	asszonyom!	–	Michael	tisztelgett.
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Benton	Rhodes	olyan	erővel	csapta	be	az	 irodája	ajtaját,	hogy	a	 falon	 lógó	diplomái

elmozdultak	 a	 helyükről,	 arra	 késztetve	 őt,	 hogy	 odamenjen,	 és	 visszaigazgassa	 őket	 a
helyükre.	Maga	elé	képzelte,	ahogy	a	mit	sem	sejtő,	békésen	ücsörgő	titkárnő	felkapja	a
fejét	 a	 hang	 hallatán,	 és	 összerezzen	 a	 dermesztő	 robajtól.	 Éppen	 diktafonról	 gépelt,	 a
tekintete	 a	 monitorra	 tapadt,	 észre	 sem	 vette,	 hogy	 ő	 visszatért	 az	 irodájába.	 Abban	 a
pillanatban	 Rhodest	 az	 sem	 érdekelte	 volna,	 ha	 a	 nő	 szívrohamot	 kap	 az	 ijedtségtől.
Amikor	 dühös	 volt,	 válogatás	 nélkül	 letámadott	 bárkit,	 aki	 az	 útjába	 került.	 Az	 igazat
megvallva,	nyugtatóan	hatott	rá	a	gondolat,	hogy	képes	félelmet	kelteni	a	titkárnőben.

Még	 mindig	 műtősruhát	 viselt,	 pedig	 már	 eljött	 a	 sebészetről,	 és	 leballagott	 az
adminisztrációs	szintre,	ahol	a	különböző	osztályok	vezetőinek	irodái	sorakoztak.	Mielőtt
távozott,	még	beugrott	az	öltözőbe,	hogy	magához	vegye	a	mobiltelefonját.	Most,	ahogy
leült	az	asztalához,	kivette	a	zsebéből,	és	átpörgette	a	névjegyzéket.	Habozott.	Nem	tudta
eldönteni,	kit	hívjon	elsőként.	Elcseszett	egy	helyzetbe	került.

Képtelen	 volt	 felfogni,	 hogy	 valaki,	 aki	 a	 maga	 területén	 kiemelkedő	 koponyának
számít,	 hogy	 lehet	 végtelenül	 ostoba	 az	 élet	 más	 területein.	 Sandra	 Wykoff	 tökéletes
mintapéldánya	volt	ennek	a	típusnak.	Egyszerűen	nem	értette,	hogy	egy	olyan	képzett	és
elhivatott	aneszteziológus,	mint	ő,	hogy	hagyhatta	figyelmen	kívül	Bob	Hartley,	a	kórház
jogtanácsosa	 figyelmeztetését:	 nem	beszélhetnek	 a	Vandermeer-esetről.	A	 jogász	 nem	 is
fogalmazhatott	volna	ennél	világosabban.	Az,	hogy	senkivel	nem	beszélhetnek	az	esetről,
azt	 jelenti,	 hogy	 senkinek	 egy	 szót	 sem,	 és	 pont.	 Főleg	 két	 lelkes	 orvostanhallgatónak
nem,	 akik	 fel-alá	 grasszálnak	 a	 kórházban,	 hátha	 találnak	 valamit,	 amivel	 hírnevet
szerezhetnek	 maguknak.	 Még	 hogy	 kórházi	 kezeléshez	 köthető	 elhalálozás.	 Meg	 a
tökömet!	 –	gondolta	 komor	 hangulatban.	Az	 lesz	 a	 következő,	 hogy	 kiraknak	 valamit	 a
Twitterre	vagy	a	Facebookra,	mert	azt	hiszik,	hogy	helytálló	következtetésre	jutottak	egy
gyanús	esettel	kapcsolatban.	Az	lenne	ám	a	katasztrófa!

Miközben	 az	ujjaival	 az	 asztalon	dobolt,	 azon	morfondírozott,	 hogy	 a	Mason-Dixon
Orvosi	 Központ	 aneszteziológiai	 osztályának	 vezetése	 mégsem	 olyan	 leányálom,	 mint
gondolta.	 Ő	 nem	 erre	 szerződött.	 Amikor	 öt	 évvel	 ezelőtt,	 hatvannégy	 éves	 korában
felkérték	 erre	 a	 posztra,	 egy	 jóval	 nagyobb,	 borostyán	 ligás	 kórház	 aneszteziológiai
osztályát	vezette.	Kétszer	annyi	műtétet	végeztek,	mint	itt,	és	önálló	rezidensi	programjuk
volt,	 amit	 szintén	 felügyelni	 kellett.	 Ennek	 ellenére	Új-Angliában	 könnyebbnek	 tűnt	 az
élete,	nyoma	sem	volt	az	 itteni	kellemetlen	szorongásnak.	Hogy	történhetett	ez?	Elvégre
ez	 itt	 a	 dél,	 itt	 Charlestonban	 mindenkinek	 csak	 lógatnia	 kellene	 a	 lábát,	 és	 mentás
limonádét	 szürcsölgetni	a	napon.	Az	volt	 a	célja	ezzel	az	áthelyezéssel,	hogy	már	 félig-



meddig	nyugdíjasként	élvezze	az	életet.	Egyáltalán	nem	így	alakult.

Elhatározásra	jutott.	Kikereste	Robert	Hartley	irodai	számát	a	névjegyzékből,	de	nem
tárcsázta	 azonnal,	még	mindig	 tétovázott.	Úgy	 döntött,	 hogy	 inkább	 a	 kórház	 hivatalos,
vonalas	számán	keresztül	hívja	fel	az	ügyvédi	irodát,	akkor	biztosan	segítőkészek	lesznek.
A	Mason-Dixon	Orvosi	Központ	fontos	ügyfél.

Miközben	a	csörgést	hallgatta,	lenyugodott	kissé.	Korábban	is	akadtak	már	gondjai	az
aneszteziológiai	 osztály	 vezetésével,	 de	 ehhez	 fogható	 fiaskó	 még	 nem	 történt.	 A
juttatások	 pedig	 eddig	 mindenért	 kárpótolták.	 Főleg	 a	 részvényopcióval	 járt	 jól,	 hisz	 a
részvények	 értéke	 folyamatosan	 emelkedett,	 és	 még	 kecsegtetőbb	 időszak	 elé	 néztek.
Egyre	 több	 hír	 szólt	 arról,	 hogy	 a	 Middleton	 Health-care-t	 felvásárolja	 a	 Sidereal
Pharmaceuticals,	amely	Borisz	Rusznyák	orosz	milliárdos	tulajdonában	volt.	Ha	az	üzlet
létrejön,	akkor	ő	tényleg	nyugdíjba	vonulhat.

Ahogy	várta,	azonnal	kapcsolták	Bob	Hartley-t,	aki	meg	sem	várta	a	csengést,	már	fel
is	kapta	a	kagylót.

–	Mit	tehetek	érted,	Benton?	–	kérdezte.	Mély,	nyugalmat	árasztó	hangon	beszélt.	Az
elmúlt	években	baráti	viszony	alakult	ki	közöttük,	ezért	természetesen	tegezték	egymást.

–	Attól	tartok,	dr.	Wykoff	megsértette	a	csendrendeletet,	amit	hoztál.	Gondoltam	jobb,
ha	első	kézből	értesülsz	róla.

–	Ez	nem	jó	hír.	Mi	történt	pontosan?

–	 Arra	 léptem	 be	 az	 irodába,	 hogy	 dr.	 Wykoff	 két	 negyedéves	 orvostanhallgatóval
beszélget	 az	 esetről.	 Először	 hinni	 sem	 akartam	 a	 szememnek,	 főleg	 azok	 után,	 amit
tegnap	mondtál.

–	Az	említett	orvostanhallgatók	keresték	meg	őt?

–	Igen.	Az	egyik	összefutott	vele	a	női	öltözőben,	és	mint	derült	égből	a	villámcsapás,
nekiszegezte	a	kérdést,	hogy	beszélhetnének-e	a	Vandermeer-esetről.	Wykoff	pedig	valami
oknál	fogva	igent	mondott.

–	Van	ötleted,	hogy	miért?

–	 Azt	 mondta,	 nagyon	 felzaklatta	 az	 eset,	 és	 szüksége	 volt	 rá,	 hogy	 kibeszélje
magából.	Hogy	ez	segít	neki	feldolgozni	a	 történteket.	És	ezt	kapd	ki:	azt	mondta,	hogy
közeli	bizalmasokként	gondolt	rájuk.	Szent	szar!	Medikusokra!	El	tudod	ezt	hinni?

–	Ők	honnan	értesültek	a	dologról?

–	Fogalmam	sincs.

–	És	azt	tudod,	miért	érdekli	őket	ez	az	eset?

–	Wykoff	szerint	a	kórházi	kezeléshez	köthető	elhalálozások	témáját	kutatják:	 tudod,
amikor	valaki	kórházba	kerül	valamilyen	tünettel,	és	sokkal	rosszabbul	végzi,	mint	amikor
bekerült.	A	Vandermeer-eset	egyébként	kiváló	példa	erre.	És	kurvára	aktuális.

–	A	másik	két	esetet	is	említették?

–	Nem,	azokat	nem.



–	Tudod	a	nevüket?

–	 Igen.	Michael	 Pender	 és	 Lynn	 Peirce.	Gyorsan	 ellenőriztem	 őket.	Kiváló	 tanulók,
mind	a	ketten	csoportelsők.

–	Szóval	vezető	típusok.	Ez	még	gondot	okozhat.	Van	valamilyen	aktivista	múltjuk?

–	Nem	tudom,	de	semmi	ilyesmiről	nem	írtak	a	kartonjukban.

–	Kinek	szóltál	erről?

–	Te	vagy	az	első.

–	Szerintem	szólj	dr.	Feinbergnek.	A	tanács	elnökének	tudnia	kell	róla,	mert	ha	a	sajtó
kiszagolja	az	ügyet,	az	árnyékot	vethet	a	felvásárlási	tárgyalásokra,	márpedig	azt	mi	nem
akarjuk.

–	Persze	hogy	nem!

–	Gondolom,	megmondtad	a	diákoknak,	hogy	senkinek	nem	beszélhetnek	erről,	 sem
barátoknak,	sem	családtagoknak.	Senkinek!

–	Világossá	tettem	számukra.

–	 Dr.	 Wykoff	 miért	 problémásabb,	 mint	 a	 másik	 kettő?	 Dr.	 Pearlman	 és	 dr.	 Roux
együttműködőnek	tűnt.

–	 Nem	 tudom.	 Tényleg	 nem.	 Talán	 azért,	 mert	 ez	 az	 első	 műtéti	 komplikációja.
Néhányan	nagyon	a	szívükre	veszik	az	ilyesmit.	És	egyáltalán	nem	tart	egy	műhibapertől,
meg	van	győződve	róla,	hogy	mindent	tökéletesen	csinált.

–	 Naiv.	 A	 műhibapereknél	 nem	 lehet	 biztosra	 menni,	 mindegy,	 hogy	 mik	 az	 eset
körülményei.

–	Munkamániás,	alig	jár	társaságba,	és	egyedül	él.	Szakmailag	nagyon	megbízható	és
lelkiismeretes,	de	magánemberként	fura	egy	szerzet.	De	ez	csak	a	személyes	véleményem.

–	A	másik	két	altatóorvos	is	egyedül	él.

–	Mit	mondhatnék?	Nem	tudom,	hogy	Ő	miért	viselkedik	így.

–	 Szerinted	 el	 kellene	 távolítani	 az	 útból,	 pusztán	 elővigyázatosságból,	 amiért
megsértette	a	csendrendeletet?

–	 Meg	 kellene	 várnunk,	 hogy	 mit	 lép	 a	 kialakult	 helyzetben	 –	 vélte	 Benton.	 –
Átkozottul	 jó	altatóorvos,	és	általában	 jó	csapatjátékos.	Minden	azon	múlik,	hogy	 lesz-e
hivatalos	jogi	kereset,	de	ezt	a	részét	már	meghagyom	Josh	Feinbergnek.	Egy	valag	pénzt
kap	azért,	hogy	efféle	szarságokkal	foglalkozzon.

–	 Ezt	 alaposan	 átgondoltad	 –	 dünnyögte	 Bob.	 –	 Köszönöm,	 hogy	 szóltál.	 Számba
veszem	 a	 lehetőségeket.	 Lehet,	 hogy	meg	 kell	majd	 tennünk	 bizonyos	 lépéseket,	 ha	 az
érintettek	nem	akarnak	beállni	a	sorba.	Majd	beszélek	Joshsal,	csak	előbb	avasd	be	őt	is.
Még	beszélünk.

Benton	megkönnyebbülten	 tette	vissza	a	kagylót	a	helyére.	Most,	hogy	a	 leleményes
Bob	Hartley	gondjaira	bízta	az	ügyet,	határozottan	jobban	érezte	magát.	Azt	is	tudta,	hogy
még	 ennél	 is	 jobb	 hangulatban	 lesz,	 miután	 beszélt	 Joshsal,	 akinek	 nem	 esik	 majd



nehezére	döntést	hozni	Wykoff-fal	kapcsolatban.	Azt	is	előre	látta,	hogy	Josh	jelentést	tesz
majd	a	dékán	asszonynak	a	kíváncsi	diákokról,	hogy	még	csírájában	fojtsa	el	ezt	az	ügyet.

Felállt	 az	 asztaltól,	 és	 kiment	 a	 titkárnőhöz.	 Szólt	 neki,	 hogy	 kérjen	 időpontot	 dr.
Feinbergtől,	 hátha	 van	 néhány	 szabad	 perce,	 és	 azon	 nyomban	 fogadni	 tudja	 őt.	Vissza
kellett	mennie	a	sebészetre,	és	még	előtte	le	akarta	tudni	a	beszélgetést.	Ennyi	műtéttel	a
nyakukon	gyorsan	el	kellett	oltani	a	pattogó	szikrákat,	még	mielőtt	lángra	lobbanhatnának.

Benton	titkárnője	egy	perc	elteltével	már	be	is	nyitott	az	ajtón.

–	Dr.	Feinberg	három	óra	előtt	nem	ér	rá!

–	Rendben,	köszönöm	–	 felelte.	Eddigi	 emelkedett	hangulata	most	 a	mélybe	zuhant.
De	mégis	mit	tehetne?	Akkor	majd	háromkor	találkozik	a	kórházi	tanács	elnökével.	Lesz
elég	dolga	addig	is.
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Noha	majd	összeesett	a	fáradtságtól,	Lynn	tett	egy	rövid	kitérőt	a	menza	felé.	Miután

elvált	Michaeltől,	úgy	döntött,	hogy	enged	gyomra	méltatlankodó	korgásának,	és	későbbre
halasztja	az	alvást.	A	zsemle	és	az	a	banán,	amit	Wykoff	felé	menet	tömött	magába,	csak
átmenetileg	csillapította	az	éhségét.	Szemernyi	erőt	sem	érzett	magában,	időnként	szédült,
és	enyhe	hányinger	kerülgette.

A	dermatológiai	klinikai	gyakorlat	már	elkezdődött,	ezért	nem	kellett	attól	félnie,	hogy
ismerősbe	 botlik.	Úgy	 döntött,	 ezúttal	 leül	 az	 egyik	 asztalhoz.	A	 szervezete	 jelentősebb
mennyiségű	 fehérje	 után	 kiáltott,	 ezért	 rántottát	 rendelt,	 amit	 egy	 bögre	 gőzölgő
gyógyteával	 öblített	 le.	 A	 kései	 reggeli	 sokat	 javított	 az	 állapotán,	 és	 úgy	 érezte,	 ismét
képes	tisztán	gondolkodni,	és	nem	csupán	az	érzelmei	vezérlik.	A	szédülés	és	a	hányinger
azonban	visszatért,	ahogy	átvágott	a	kórház	belső	kertjén	a	kollégium	irányába.	A	közeli
Shapiro	Intézet	komor	kőtömbje	szó	szerint	és	átvitt	értelemben	is	árnyékot	vetett	rá.

Ahogy	előző	nap,	úgy	most	is	megállt	egy	pillanatra,	és	a	jellegtelen	épületre	meredt.
Scarlett	Morrison	jutott	eszébe,	akit	átirányítottak	az	intézetbe,	és	ez	máris	felszínre	hozta
legrettegettebb	 gondolatait.	 Mi	 lesz,	 ha	 Carl	 is	 itt	 köt	 ki	 a	 végén?	 Feltette	 magának	 a
kérdést,	hogy	mihez	kezdene,	ha	ez	bekövetkezne.	Mivel	ő	nem	családtag,	csakis	a	szülein
keresztül	 szerezhetne	 értesüléseket	 a	 fiú	 sorsáról.	 Amikor	 összefutott	 velük	 a	 kórház
folyosóján,	kedvesek	voltak	és	együttérzően	viselkedtek,	de	idővel	eszükbe	jut	majd,	hogy
végső	soron	ő	ragaszkodott	ahhoz,	hogy	Carlt	a	Mason-Dixonban	műtsék	a	Roper	Kórház
helyett.	Lehet,	hogy	attól	kezdve	szóba	sem	állnak	majd	vele.	Vállat	vont.	Túl	messzire
szaladt	előre.	Beletörődően	lépdelt	tovább	a	kollégium	felé.

Furának	tűnt	Michael	nélkül	belépni	a	szobájába.	Becsukta	az	ajtót.	Egy	ideig	csak	állt
és	nézelődött,	mélyen	magába	szívta	az	ismerős	szagokat.	Michael	rendet	tartott,	nem	úgy,
mint	ő,	mindennek	megvolt	a	maga	helye.	Még	a	könyveket	is	sorba	rendezte,	a	témájuk
szerint.	Lynn	számos	alkalommal	ugratta	őt	az	elmúlt	évek	során	pedáns	életvitele	miatt,	a
fiú	pedig	mindig	a	fejéhez	vágta,	hogy	mennyire	trehány.

Noha	Michael	nélkül	furán	érezte	magát	a	szobában,	mégis	megnyugvással	töltötte	el,
hogy	 ott	 lehet.	 Sok	 időt	 töltöttek	 egymásnál,	 főleg	 az	 első	 két	 évben	 jártak	 össze
rendszeresen,	amikor	sok	tanulnivalójuk	volt.	A	többiek	inkább	a	könyvtárat	vagy	a	közös
egyetemi	 tanulószobákat	 részesítették	 előnyben.	 Ők	 nem.	 Őket	 az	 motiválta,	 ha	 fej	 fej
mellett	haladva	tanulhattak,	mind	nagyobb	teljesítményre	ösztönözve	egymást.	Meg	is	lett
az	 eredménye.	 Ez	 a	 módszer	 jóval	 hatékonyabbnak	 bizonyult,	 mintha	 egyedül	 tanultak
volna.



Odaült	az	asztali	géphez.	Michael	egyenként	szedegette	össze	hozzá	az	alkatrészeket,
hogy	 lehető	 legjobb	 játékgépet	 rakja	 össze	 belőlük.	 Lynn	 is	 átesett	 egy	 rövidebb
játékfüggő	 korszakon,	 de	 aztán	 ráunt,	 és	 nem	 pazarolta	 rá	 tovább	 az	 időt.	 Nem	 úgy
Michael.	 Tudta,	 hogy	 ő	 még	 mindig	 játszik,	 elsősorban	 azért,	 hogy	 így	 vezesse	 le	 az
orvosi	 keltette,	 folyamatos	 feszültséget.	 Számos	 problémával	 kellett	 szembenéznie,	 hisz
fekete	srácként	próbált	boldogulni	az	ország	déli	részén,	egy	olyan	orvosi	közegben,	ahol
hagyományosan	 a	 fehérek	 érvényesültek.	 Egyszer	 bevallotta,	 hogy	 olykor	 éjszaka	 is
felkel,	 hogy	 játsszon	 tizenöt-húsz	 percet,	mert	 gyerekkorában	 a	 játékon	 keresztül	 tudott
megszabadulni	 a	 bandák	 okozta	 nyomástól,	 és	 így	 tudta	 a	 legjobban	 levezetni	 a
felgyülemlett	agressziót.

Bekapcsolta	 a	 gépet,	 és	 ráklikkelt	 a	 képekre.	 A	 fiú	 rendmániájából	 kiindulva	 arra
számított,	 hogy	 jól	 átlátható	 rendszer	 szerinti	 csoportosításban	 találja	 őket,	 de	 ezúttal
csalódnia	 kellett.	 A	 fotókat	 nem	 rendezték	 téma	 szerint,	 csupán	 a	 készítés	 dátuma
különböztette	meg	őket	egymástól.

Kronológiai	sorrendben	haladt.	Emlékezett	rá,	hogy	Ashanti	műtétje	néhány	hónappal
ezelőtt	történt,	ezért	a	januári	képekkel	kezdte	a	keresést.	Meglepődött,	amikor	talált	egy
fotósorozatot	 a	 csodás	Middleton	 Place-ről,	 a	Middleton	 Healthcare	 névrokonáról.	 Egy
vasárnapi	 kirándulás	 keretében	 utaztak	 oda,	 hogy	megnézzék	 a	mintegy	 hatvanhektáros
természeti	látványosságot.	A	terület	a	tizenhetedik	században	még	rizsültetvény	volt,	mára
azonban	 beválasztották	 a	 történelmi	 jelentőségű	 régiók	 közé.	 A	 fotók	 tanúsága	 szerint
Michael	és	a	barátnője,	Kianna,	valamint	Carl	és	Ő	vettek	részt	a	túrán.

Elszorult	a	 torka,	amikor	az	a	kép	 is	előkerült,	amelyen	ő,	Carl	és	Kianna	egy	 lovas
kocsin	ülnek.	Michael	azért	nem	látszódott	a	fotón,	mert	ő	fényképezett.	Csodás,	felhőtlen
időszak	volt.

Lynn	 becsukta	 a	 szemét,	 és	 hagyta,	 hogy	 a	 helyzet	 a	 teljes	 súlyával	 ránehezedjen.
Eddig	nem	nézett	szembe	Carl	komatózus	állapotának	következményeivel.	Folyamatosan
tagadott,	 és	 kizárólag	 arra	 összpontosított,	 hogy	 tudományos	 magyarázatot	 találjon	 a
történtekre.	A	fotókat	nézegetve	azonban	be	kellett	látnia	végre,	hogy	Carl	agya	súlyosan
károsodott,	 az	 emlékei	 elvesztek,	 és	 ez	 a	 felismerés	 most	 jeges	 lavinaként	 zúdult	 a
nyakába.	 A	 tragédia	 óta	 először	 hagyta,	 hogy	 az	 érzelmei	 átvegyék	 az	 uralmat	 a	 teste
fölött.	Sírva	fakadt.	Kibuggyantak	az	első	könnycseppek,	és	nem	tudott	parancsolni	nekik,
ettől	kezdve	potyogtak,	mint	a	záporeső.

Egy	örökkévalóságnak	tűnő	idő	után	elapadtak	a	könnyei.	Nehézkesen	tápászkodott	fel
a	 székből.	 Kitámolygott	 a	 fürdőszobába,	 hogy	 felitassa	 a	 nedvességet	 az	 arcáról,	 és
letörölgesse	az	elmaszatolódott	festéket	a	szempilláiról.

Miután	 visszanyerte	 az	 önuralmát,	 folytatta	 a	 fényképek	 válogatását,	 és	 most	 már
kényesen	ügyelt	rá,	hogy	lehetőség	szerint	ne	nyisson	meg	olyan	fotót,	amelyen	ő	és	Carl
van.	Nem	ment	könnyen,	hisz	rengeteg	közös	kép	készült.	Már	el	is	felejtette,	milyen	sok
dupla	 randit	 rendeztek	 ők	 négyen.	 Michael	 rengeteg	 fotót	 tárolt,	 Charleston	 történelmi
épületeiről	is	több	százat	őrzött.

Végre	 megtalálta,	 amit	 keresett,	 és	 teljes	 képernyőre	 tette	 a	 képet.	 A	 szöveget	 jól
lehetett	 olvasni,	 és	 még	 szerencséje	 is	 volt,	 mert	 a	 kép	 felbontása	 lehetővé	 tette,	 hogy
bizonyos	részeket	kinagyítson.	Nagy	formátumban	küldte	el	magának,	e-mailben.	Az	volt



a	 lényeg,	hogy	 lássa	a	 részleteket,	és	azon	belül	 is	elsősorban	az	életjelek	érdekelték.	A
következő	pillanatban	már	pityegett	is	a	telefonja.	Megérkezett	az	e-mail.

Lynn	 átment	 a	 saját	 szobájába.	 Levette	 a	 kórházi	 köpenyt,	 és	 ráterítette	 az	 íróasztal
előtt	álló	székre,	ahol	a	frissen	mosott	ruhát	tárolta.	Mindig	azonnal	felhozta	a	tiszta	ruhát
a	 pincében	 lévő	mosókonyhából,	 és	 fent	 hajtogatta	 össze	 és	 válogatta	 szét,	 amikor	 volt
hozzá	ideje	és	türelme.	Ha	nem,	akkor	csak	ledobta	a	székre,	aztán	később	gyűrötten	húzta
magára.

Az	 ágyára	 pillantott,	 amit	 csak	 akkor	 vetett	 be	 tisztességesen,	 amikor	 ágyneműt
mosott,	márpedig	erre	igen	ritkán	került	sor.	Mindig	is	időpocsékolásnak	tartotta	az	efféle
tevékenységet,	úgy	volt	vele,	hogy	jobban	is	el	tudja	ütni	az	időt.	Átfutott	az	agyán,	hogy
leheveredik	egy	percre,	de	azonnal	el	is	vetette	az	ötletet.	Tudta,	ha	egyszer	vízszintesbe
kerül,	egyhamar	nem	kel	fel.

Leült	hát	a	laptopja	elé,	és	megnyitotta	az	e-maileket.	Természetesen	a	JPEG	fájl	volt
legfelül.	Két	másik	beérkezett	levelet	látott	alatta,	mindkettő	Michaeltől	érkezett.	Scarlett
Morrison	 és	 Carl	 altatási	 naplóit	 küldte	 át	 neki,	 ahogy	 ígérte.	 A	 biztonság	 kedvéért
ellenőrizte.	Gyorsan	 átmentette	 egy	 flash	 drive-ra,	 amivel	majd	 később	 leballag	 az	 első
emeleti	 közös	 helyiségbe,	 és	 ott	 kinyomtatja.	 Előbb	 azonban	 még	 rákeresett	 a
gammopátiára	 a	 Google-ben,	 és	 ugyanazt	 a	 cikket	 találta	 róla,	 mint	 korábban	 a
neurointenzíven:	 „Nem	 meghatározott	 jelentőségű	 monoklonális	 gammopátia.”	 PDF
formátumban	töltötte	le.	További	cikkeket	keresett	és	másolt	át	az	USB	eszközre	mielóma
multiplex	és	fehérje-elektroforézis	témakörben.

A	 monoklón	 antitestekről	 is	 el	 akart	 még	 menteni	 egy	 feljegyzést,	 de	 amikor
végigfutotta	 a	 szöveget,	 rájött,	 hogy	 valami	 hiányzik.	 A	 hibridómatechnikának	 is	 utána
akart	 olvasni.	Másodéves	 korában	 hallott	 egy	 immunológiai	 előadást,	 és	 emlékezett	 rá,
hogy	az	antitesteket	hibridómákkal	állítják	elő.

Miután	minden	rajta	volt	a	flash	drive-on,	lesétált	a	nyomtatóhoz.	Le	kellett	húznia	a
mágneses	diákigazolványát,	hogy	használni	tudja.	Miközben	a	gép	dolgozott,	ő	lehuppant
az	egyik	bőrfotelbe,	és	kicsit	bóbiskolt.

Aztán	felmarkolta	a	kinyomtatott	lapokat,	és	visszament	a	szobájába.	Leheveredett	az
ágyra,	 és	 azon	 töprengett,	 melyiket	 olvassa	 el	 elsőként.	 Az	 altatási	 naplók	 vonzották	 a
leginkább,	 de	 félretette	 őket,	 úgy	 döntött,	 azokhoz	 friss	 és	 tiszta	 fejre	 van	 szükség.	 A
cikkeket	vette	előre.	A	gammopátiáról	szólóval	kezdte.	Azt	a	neurointenzíven	egyszer	már
olvasta,	úgyhogy	most	csak	át	kellett	futnia.	A	mielóma	multiplexszel	akarta	folytatni,	de
alig	olvasott	el	négy-öt	sort,	lecsukódott	a	szeme.	Mélyen	aludt.	Nem	álmodott.
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Óriási	teher	került	le	Sandra	Wykoff	válláról.	Felszabadultan	hagyta	el	az	altatás	utáni

kezelőt.	 A	második	 és	 egyben	 utolsó	műtétje	 jól	 sikerült,	 a	 beteg	 rendben	 felébredt	 az
altatásból,	 és	 az	 életjelek	 jó	 értékeket	mutattak.	 Csípőprotézist	 kellett	 beültetni	 nála,	 de
biztos	volt	benne,	hogy	rövid	időn	belül	felszállítják	az	ötödik	emeletre.	Amikor	elérkezett
a	 pillanat,	 hogy	 felébressze	 a	 műtött	 betegeit,	 mindkét	 alkalommal	 felfokozott	 izgalom
kerítette	hatalmába,	de	mindkétszer	 tökéletesen	sikerült	az	altatás,	mint	az	összes	eddigi
esetében	karrierje	során.	Kivéve	Carl	Vandermeerét.

A	folyosó	végébe	ment,	hogy	ellenőrizze	a	táblát,	hátha	beosztották	még	egy	esethez,
tekintve,	hogy	az	első	reggeli	műtét	elmaradt.	Noha	tudta,	hogy	Geraldine	Montgomery,	a
beosztásért	 felelős	 munkatárs	 azonnal	 értesítené,	 ha	 változás	 történne,	 biztosra	 akart
menni,	 és	 a	 saját	 szemével	 akart	 meggyőződni	 róla.	 Azok	 után,	 amit	 Benton	 Rhodes
dühkitörésekor	kellett	elviselnie,	fokozottan	ügyelt	minden	apró	részletre,	nem	akarta	még
egyszer	 magára	 haragítani	 a	 felettesét.	 Hallomásból	 tudta,	 hogy	 hirtelen	 haragú,	 és
szabadon	 is	 engedi	 a	 dühét,	 de	 egészen	 a	 mai	 napig	 sikerült	 ezt	 nem	 a	 saját	 bőrén
megtapasztalnia.

Minél	 többet	 gondolkodott	 a	Vandermeer-eseten,	 annál	 inkább	 azt	 érezte,	 hogy	 nem
kell	 ostoroznia	 magát	 a	 történtek	 miatt.	 Teljesen	 biztos	 volt	 benne,	 hogy	 mindent	 jól
csinált	a	műtét	 során.	Nem	volt	 felületes,	és	nem	csalta	el	az	 időt,	mint	egyesek.	Tudta,
hogy	nem	mindenki	végzi	el	az	altatógép	manuális	ellenőrzését	minden	egyes	műtét	előtt,
ahogyan	 ő	 szokta.	 Sokan	 vakon	 bíztak	 az	 automatikus	 ellenőrző	 rendszerben,	 amit	 ő
hibának	tartott.

Egy	órának	kellett	eltelnie	azt	követően,	hogy	Rhodes	tajtékozva	kirohant	a	sebészeten
lévő,	 közös	 aneszteziológiai	 irodából,	 mire	 ismét	 teljes	 bizonyossággal	 hitte,	 hogy	 ő
egyetlen	hibát	sem	vétett.	A	Vandermeer-műtétnél	fellépő	komplikációért	nem	ő	a	felelős.
Szilárd	meggyőződéssel	hitte.	Ahogy	az	orvostanhallgatóknak	is	mondta,	lépésről	lépésre
visszapörgette	az	egész	műtétet,	és	több	olyan	kollégájával	is	konzultált,	akiknek	adott	a
véleményére.

Még	Mark	Pearlmant	 is	megkereste,	akinek	hasonló	esete	volt	előző	pénteken,	hogy
vitassák	meg	a	történteket,	de	a	férfi	elzárkózott,	és	nem	volt	hajlandó	beszélni	róla.	Betű
szerint	 követte	 Rhodes	 és	 Hartley	 utasítását,	 mely	 szerint	 még	 kollégákkal	 sem	 szabad
beszélgetni	az	esetről.	Sandra	ezt	elhibázott	elővigyázatosságnak	érezte	a	kórházi	 tanács
részéről.	Számos	olyan	esetet	fel	tudott	sorolni,	amikor	egy	váratlan	komplikáció	végül	az
orvostudomány	javát	szolgálta.



Lényeg	 a	 lényeg:	 ha	 peres	 eljárásra	 kerülne	 sor,	 senki	 nem	 vádolhatja	 a	 kórházat
orvosi	 műhibával,	 erre	 mérget	 mert	 volna	 venni.	 Ő	 –	 Benton	 Rhodes	 határozott
véleményével	 ellentétben	 –	 úgy	 vélte,	 hogy	 a	 két	 medikus	 a	 Mason-Dixon	 családhoz
tartozik,	 és	 meg	 lehet	 bízni	 bennük.	 Mielőtt	 beszélt	 volna	 a	 lánnyal,	 felhívta	 a	 dékán
asszonyt,	 és	 kérdezősködött	 kicsit.	 Kiderült,	 hogy	 Lynn	 Peirce	 osztályelsőként	 végez
majd,	 pont	 úgy,	 ahogy	 ő	 is	 osztályelsőként	 végezte	 az	 orvosit	 az	 MUSC-n	 hét	 évvel
ezelőtt.	Semmi	nem	 indokolta,	hogy	ne	beszéljen	vele	és	a	csoporttársával,	arról	nem	 is
beszélve,	hogy	még	 tanulságos	 is	 lehet	az	eszmecsere.	Az	orvostanhallgatóknak	azzal	 is
tisztában	 kell	 lenniük,	 hogy	 az	 orvostudomány	 nem	 varázslás,	 és	 nem	 lehet	 mindig
mindent	előre	megtervezni.

Volt	 egy	 korántsem	 elhanyagolható	 haszna	 ennek	 a	 semmiből	 jött	 találkozásnak.
Azzal,	hogy	nyíltan	és	részletesen	beszélhetett	velük	az	esetről,	végre	levetette	magáról	a
bűntudatköpenyét,	 amely	 a	 tragikus	 eset	 óta	 fojtogatta.	 Újjáéledt	 a	 magabiztossága,	 és
ismét	megingathatatlanul	hitt	a	szakértelmében.

A	beszélgetés	eszébe	juttatta	azt	a	bizonyos	rejtélyes	kimaradást	vagy	ugrást	a	monitor
képén.	 Annyira	 jelentéktelen	 apróságnak	 tűnt,	 hogy	 meg	 is	 feledkezett	 róla,	 azonban
jobban	 belegondolva	 ez	 volt	 az	 egyetlen	 olyan	 mozzanat,	 amely	 eltért	 a	 megszokottól.
Érdemes	alaposabban	körbejárni	a	témát.	Csakhogy	akadt	egy	kis	probléma.	Ahhoz,	hogy
alaposabb	felderítést	végezhessen,	 fel	kell	vennie	a	kapcsolatot	a	műszaki	 részleggel,	ez
pedig	azt	a	veszélyt	is	magában	hordozta,	hogy	beszélgetnie	kell	Misa	Zotovval.

Ezt	 mindenképpen	 el	 akarta	 kerülni.	 Ennek	 ellenére	 nagy	 levegőt	 vett,	 hogy	 erőt
gyűjtsön,	majd	megfordult,	és	abba	az	irányba	indult	a	folyosón,	amerről	érkezett.	Azt	a
helyiséget	kereste,	ahol	a	 tartalék	altatógépeket	őrizték.	Abban	bízott,	hogy	összefut	egy
technikussal,	 akinek	 felteheti	 a	monitoron	 látott	 képugrással	 kapcsolatos	kérdéseit.	Nem
nagyon	 akaródzott	 lemennie	 a	 műszaki	 szintre,	 a	 kórház	 alagsorába,	 ahol	 először
találkozott	az	idegesítő	orosszal.

Örömhírrel	 ért	 fel,	 amikor	 kiderült,	 hogy	 a	 férfi	 nincs	 a	 szobában.	 Ő	 azonban	 nem
örült,	mert	más	sem	volt	odabent.	Sarkon	fordult,	visszakullogott	a	sebészeti	 recepcióra.
Nagyon	úgy	tűnt,	hogy	mégiscsak	le	kell	ereszkednie	az	alagsorba	a	műszakiakhoz,	ha	ki
akarja	deríteni,	mi	okozta	a	monitor	képének	ugrását.

A	pultnál	nagy	volt	a	nyüzsgés,	mint	mindig.	Sikerült	elkapnia	Geraldine	tekintetét,	és
elhadarta	 neki,	 hogy	 el	 kell	 hagynia	 az	 osztályt,	 de	 elérhető	 lesz,	 ha	 szükség	 lenne	 rá.
Geraldine	feltartotta	a	hüvelykujját,	jelezve,	hogy	vette	az	adást.

Sandra	betért	a	női	öltözőbe,	és	kihalászott	egy	hosszú,	fehér	laboratóriumi	köpenyt	a
szekrényéből.	Nincs	mese,	le	kell	mennie	az	alagsorba.	De	ha	már	úgyis	Carl	Vandermeer
járt	 a	 fejében,	 úgy	 döntött,	 ellenőrzi	 a	 fiatal	 férfi	 állapotát.	 Előző	 délután	 beugrott	 a
neurointenzívre,	 mielőtt	 hazaindult,	 és	 kora	 reggel	 is	 ott	 kezdett,	 mielőtt	 munkába	 állt.
Noha	 látta	 az	 MR-	 és	 CT-eredményeket,	 és	 olvasta	 a	 neurológusrezidens	 feljegyzését,
bízott	benne,	hogy	időközben	kiderült,	hogy	mi	váltotta	ki	az	oxigénhiányos	állapotot.

A	 neurointenzíven	 egyenesen	 a	 8-as	 fülkéhez	 ment.	 Első	 pillantásra	 megállapította,
hogy	 semmiféle	 változás	 nem	 állt	 be	 a	 beteg	 állapotában.	 Az	 egyik	 nővér	 épp	 a	 bal
oldalára	 fordította	 Carlt,	 hogy	 megmoshassa	 a	 hátát,	 és	 behinthesse	 hintőporral.
Beleborzongott	a	tudatba,	hogy	bizonyos	mértékig	ő	is	felelős	azért	a	helyzetért,	amibe	ez



a	 fiatalember	került.	Micsoda	borzalmas	 lét!	Tisztában	volt	vele,	hogy	egy	kómás	beteg
állandó	 felügyeletet	 és	 szakszerű	 ápolást	 igényel.	 Valószínűsíthető	 volt,	 hogy	 szondás
táplálásra	 szorul,	 amihez	 csövet	 kell	 bevezetni	 a	 testébe.	 Ehhez	 pedig	 műtétre	 lesz
szükség.	Sandra	ismét	megborzongott.	El	sem	tudta	képzelni,	miként	reagálna	a	hírre,	ha
történetesen	őt	jelölnék	ki	altatóorvosnak	az	operációhoz.

–	Van	javulás?	–	kérdezte	a	nővértől,	mintha	a	látvány	nem	önmagáért	beszélt	volna.

–	 Ó,	 igen!	 –	 felelte	 a	 nővér	 bizakodó	 hangon.	 –	 Minden	 rendben	 van.	 Nemrég
tüsszentett	egyet.

Sovány	 vigasz,	 gondolta	 Sandra,	 de	 nem	 mondta	 ki	 hangosan.	 Egy	 tüsszentés
végtelenül	 szánalmas	 jele	annak,	hogy	a	beteg	 jó	állapotban	van.	Ugyanakkor	be	kellett
látnia,	 a	 tüsszentés	 valóban	 jó	 jel,	 hisz	 azt	 mutatja,	 hogy	 az	 agytörzs	 még	 működik.
Felnézett	a	monitorra.	Minden	érték	elfogadható	volt.	Kilépett	a	8-as	fülkéből,	és	odament
a	központi	 asztalhoz.	Közben	 észrevette,	 hogy	Scarlett	Morrison	–	Mark	kómás	 esete	 –
nincs	a	fülkéjében,	egy	bizonyos	Charles	Humphries	kapta	meg	az	ágyát.

Előző	 délután	 váltott	 néhány	 szót	 a	 főnővérrel,	 Gwen	 Murphyvel	 Carl	 esetéről,	 és
most	ismét	megkereste	őt.

–	 Van	 változás	 Vandermeernél?	 –	 kérdezte	 kötelességtudóan,	 mintha	 nem	 tudná
választ.

–	Nincs	–	felelte	Gwen,	–	Az	viszont	kétségkívül	elmondható,	hogy	stabil	az	állapota.
A	konzultáció	 során	kiderült,	 hogy	nem	áll	 fenn	 fertőzés,	 így	biztosan	nem	az	okozta	 a
lázat.	Ráadásul	valamelyest	csökkent	is	a	testhőmérséklete.

Sandra	arra	a	fülkére	nézett,	amelyben	korábban	Mark	Pearlman	páciense	feküdt.

–	Feltűnt,	hogy	Scarlett	Morrison	nincs	a	helyén.	Talán	átvitték	a	neurológiára?

–	Nem	–	vágta	rá	Gwen.	–	Átszállították	a	Shapiro	Intézetbe.	Az	igazat	megvallva,	se
felszerelésünk,	 se	 emberünk	 egy	 tartós	 kómában	 lévő	 beteg	 kezeléséhez.	 A	 Shapiróban
viszont	kifejezetten	az	ilyenek	fogadására	vannak	berendezkedve.

–	Ez	gyorsan	ment	–	jegyezte	meg	elhűlve	Sandra.	–	Csak	három	napig	volt	itt.

–	 Stabil	 az	 állapota,	 semmi	 nem	 indokolta,	 hogy	 tovább	 maradjon	 az	 intenzíven	 –
tájékoztatta	a	főnővér.	–	Mindenkinek	jobb	így,	a	beteget	is	beleértve,	és	a	pénzügyesek	is
dörzsölhetik	a	tenyerüket.	Itt	tízszer	annyiba	kerül	egy	beteg	ellátása,	mint	odaát.

–	Tízszer?!	Azt	a	mindenit!	Tudtam,	hogy	jelentős	különbség	van,	de	erre	azért	nem
számítottam.	Ez	tényleg	komoly	érv.

–	Az	bizony.	Reméljük,	hogy	Vandermeer	is	oda	kerül.

–	Valóban?	 –	 Sandra	 csalódottságot	 érzett.	 –	Hisz	még	 csak	most	 hozták	 ide.	 Talán
javul	 az	 állapota…	 –	 Az	 ő	 felfogása	 szerint	 a	 Shapiro	 Intézet	 egyet	 jelentett	 annak	 a
bizonyos	 dugónak	 a	 kihúzásával,	 még	 akkor	 is,	 ha	 nem	 mutatkozott	 reális	 esély	 a
felépülésre.

–	A	neurológusrezidensek	szerint	nem	lesz	javulás	–	vont	vállat	Gwen.	–	Szerintük	az
átszállítása	teljesen	indokolt,	mi	pedig	nagy	hasznát	vesszük	a	szabad	ágynak.



Ha	 Sandra	 komor	 hangulatban	 érkezett	 a	 neurointenzívre,	 egyenesen	 csüggedten
távozott.	A	lifthez	ballagott.	Most	már	valóban	nem	tudott	újabb	kifogást	kitalálni	önmaga
számára,	 ezért	 beszállt	 az	 első,	 lefelé	 tartó	 kabinba.	 Amikor	 befurakodott,	 egy	 tűt	 sem
lehetett	 leejteni	 a	 felvonóban,	 az	 alagsorban	 viszont	 már	 csak	 egyedül	 szállt	 ki	 belőle.
Amikor	 kinyílt	 az	 ajtó,	 egy	 pillanatig	 habozott.	Megrázta	 a	 fejét.	 Nem	 értette,	mi	 ütött
belé.	Mégis	mitől	 fél	annyira?	Ha	belebotlik	 is	Zotovba,	egyszerűen	csak	nem	vesz	róla
tudomást.	Kezdett	úgy	viselkedni,	mint	egy	tini.

Először	 a	 patológia	 és	 a	 hullaház	 mellett	 haladt	 el,	 majd	 az	 IT	 következett.	 Az
üvegfalon	 keresztül	 be	 lehetett	 látni	 a	 klimatizált	 szerverszobába.	 Az	 IT-részleg	 után
következett	a	biztonsági	központ.	Sandra	bekukucskált,	és	egy	pillanatra	felvillant	előtte	a
temérdek	monitorral	borított	fal.	A	kórház	minden	pontját	szemmel	tudták	tartani.

Célja	felé	haladva	rájött,	hogy	Misa	Zotov	személye	miért	zavarja	őt	annyira.	Mind	a
külseje,	 mind	 a	 vérmérséklete	 alapján	 a	 volt	 férjére,	 Adam	 Radicra	 emlékeztette.
Mindketten	magas	és	vékony,	de	izmos	testalkatúak	voltak,	sötét	hajjal,	táskás	szemmel	és
dús	 szakállal.	 Mindketten	 különös,	 már-már	 bizarrnak	 nevezhető	 viszonyt	 ápoltak	 a
szakállukkal.	Adam	egész	kis	szertartást	alakított	ki	magának.	Sandrának	valahogy	olyan
érzése	támadt,	hogy	Misa	ebben	is	hasonlít	az	exére.

Amikor	 az	 első	 rezidensi	 évében	 megismerkedett	 Adammel,	 lenyűgözte	 őt	 a	 férfi
kedvessége	 és	 a	 figyelem,	 amellyel	 kitüntette	 őt.	 Egzotikusan	 vonzónak	 találta,	 és
felvilágosultnak,	 hisz	 a	 különböző	 tanulmányai	 során	 beutazta	 szinte	 egész	 Európát.
Szerbiából	 jött	 Amerikába	 egy	 sebészeti	 ösztöndíjprogram	 keretében.	 Sandra	 komolyan
vette	 a	 férfi	 szerelemmel	 kapcsolatos	 megjegyzéseit,	 így	 engedett	 az	 érzéseinek,	 és
beleszeretett.	Benne	mindig	 is	kivételes	motiváció	munkált,	 így	 felettébb	 imponált	neki,
hogy	Adam	egy	elismert	és	tehetséges	sebész.

Még	egy	év	sem	teli	el	első	randevújukat	követően,	amikor	már	össze	is	házasodtak.
Az	esküvő	után	azonban	gyorsan	megváltoztak	a	dolgok,	főleg	miután	Adam	megkapta	a
zöldkártyát.	 Zsarnokká	 vált,	 és	 több	 alkalommal	 is	 csúnyán	 megverte.	 Az	 apja
közbenjárásának	köszönhetően	Sandra	végül	elvált,	de	a	házasság	mély	nyomokat	hagyott
benne.	A	családon	belüli	erőszak	számára	rémes	valósággá	vált.

Belepett	a	műszaki	részleg	ajtaján.	Tágas	helyiségbe	jutott,	ahol	a	szervizasztalokon	a
legkülönfélébb	 orvosi	 eszközök	 hevertek	 kisebb-nagyobb	 kupacokban.	 Altatógéptől
kezdve	lélegeztetőberendezésen	át	mindenféle	kütyüt	látott.	Rend	volt	és	tisztaság,	a	kézi
szerszámok	 egymás	 mellett	 sorakoztak	 a	 falra	 erősített	 mágneses	 síneken.	 Elviselhető
szintű	 volt	 a	 zaj.	 Kellemes	 klasszikus	 zene	 próbálta	 elnyomni	 a	 néhány	 hangosabban
berregő	elektromos	gép	zaját.	Két	férfi	sakkozott	a	terem	hátsó	falához	tolt	asztalnál.

Sandra	 gyorsan	 körbenézett.	 Tizenöt	munkást	 számlált,	 akik	mind	 fehér	 kezeslábast
viseltek.	 A	 munkájukkal	 voltak	 elfoglalva,	 a	 többség	 fel	 sem	 emelte	 a	 fejét,	 amikor
belépett.	 Mindannyian	 hasonlítottak	 Misa	 Zotovra.	 Néhány	 szőke	 is	 akadt	 közöttük.
Egyetlen	nőt	sem	látott.

Nem	volt	 szerencséje.	Azon	kevesek	egyike,	 akik	 felemelték	 a	 fejüket,	 éppen	Zotov
volt.	 A	 bejárathoz	 legközelebb	 eső	 munkapadnál	 tartózkodott,	 és	 a	 jelekből	 ítélve	 egy
altatógépen	 dolgozott.	 Sandra	még	 nagyobb	 letargiába	 zuhant,	 amikor	 a	 férfi	 szemében
felcsillant	 a	 felismerés	 szikrája,	 és	 letette	 a	 kezében	 lévő	 szerszámot,	majd	 felállt,	 hogy



elébe	siessen.

A	nő	ismét	körbepillantott,	és	ezúttal	már	azt	is	tudta,	kit	keres:	Fjodor	Rozovszkijt,	a
műszaki	 részleg	 vezetőjét.	 Előző	 látogatása	 alkalmával	 már	 találkozott	 vele.	 Akkor	 ő
válaszolta	meg	 az	 altatógépek	 karbantartásával	 kapcsolatos	 kérdését.	Most	 sajnos	 sehol
nem	látta.

–	Á,	dr.	Wykoff!	–	üdvözölte	Misa.	Gyorsan	közeledett.	Úgy	tűnt,	javult	az	angolja,	de
még	mindig	erős	orosz	akcentussal	beszélt.	–	Maga	gyönyörű.	Miben	segíthetek?

–	 Hol	 találom	 Fjodor	 Rozovszkijt?	 –	 kérdezte	 Sandra.	 Hátrébb	 lépett,	 és	 kerülte	 a
szemkontaktust.	 A	 férfi	 modora	 a	 kiejtésével	 ellentétben	 nem	 sokat	 javult.	 Ezúttal	 is
utalást	 tett	 a	 küllemére,	 ahogy	 korábban.	 Hátsó	 szándék	 vezérelte	 minden	 egyes
gondolatát.	O	viszont	semmit	nem	akart	tőle.	Harmadszor	is	körbenézett	a	helyiségben.

–	Az	irodájában	van	–	válaszolt	Misa	a	kérdésre.	–	Idehívom	magának!	–	ajánlkozott.
–	Nem	probléma.

–	Köszönöm,	 de	 egyedül	 is	megtalálom	–	 hárított	 Sandra,	 és	már	 el	 is	 lépett	 a	 férfi
mellett.	 Az	 iroda	 a	 terem	 végében	 állt.	 Misa	 sajnos	 nem	 vette	 a	 lapot,	 és	 a	 nyomába
szegődött.	Makacsul	próbált	beszélgetést	kezdeményezni.	Nem	számított,	hogy	a	nő	felel-
e	a	megjegyzéseire,	jól	elszórakoztatta	önmagát.

Az	 időjárásról	 hadovált.	 Kiemelte,	 hogy	 Charlestont	 mennyire	 gyönyörűvé	 teszi	 a
rengeteg	 színes	 virág,	 bezzeg	 az	 ő	 szülővárosa	 Oroszországban	 mennyire	 sivár.
Érzékelhetően	nőtt	az	angol	szókincse.

Sandra	 egy	 szót	 se	 szólt.	 Rémisztőnek	 találta	 a	 hasonlóságot	 közte	 és	 Adam	Radic
között.	Beleborsódzott	a	háta.	Már	az	ajtóhoz	ért,	de	Misa	még	mindig	nem	morzsolódott
le.	Egyáltalán	nem	zavartatta	magát	amiatt,	hogy	még	egy	kósza	mordulásra	sem	méltatta
egész	 idő	 alatt.	 Ismét	 próbálkozott.	 A	 kedvenc	 helyére	 akarta	 elhívni,	 a	 Vendue	 Inn
tetőteraszán	 található	 bárba,	 ahonnan	 szemkápráztató	 kilátás	 nyílik	 a	 charlestoni
naplementére.	Sandra	ismerte	a	helyet.	Adam	kedvence	volt.	Nélküle	járt	oda.

Belépett	 Rozovszkij	 irodájába.	 Misa	 követte,	 fel	 sem	 merült	 benne,	 hogy	 nincs	 ott
semmi	keresnivalója.	Egy	szervizpad	és	néhány	asztal	alkotta	a	helyiség	berendezését.	A
műszaki	részleg	vezetője	ott	ült	az	egyik	asztalnál.	A	többi	üresen	maradt.

Mielőtt	Sandra	bármit	mondhatott	volna,	Misa	Fjodor	elé	állt,	és	heves	gesztikulálásba
kezdett,	miközben	 oroszul	 karattyolt.	A	 felügyelő	 kikandikált	 a	másik	 férfi	 takarásából.
Sandra	el	nem	tudta	képzelni,	hogy	Misa	mi	mindent	hordhat	össze,	hisz	semmit	nem	árult
el	 jövetele	 céljáról.	 Ami	 azt	 illeti,	 gyakorlatilag	 meg	 se	 szólalt.	 Misa	 végre	 befejezte.
Oldalra	 húzódott.	 Fjodor	 felállt,	 és	 az	 egyenes	 támlájú	 székre	 mutatott,	 amelyet	 a
beosztottja	épp	akkor	húzott	oda.

–	 Dr.	 Wykoff,	 üljön	 le,	 kérem!	 –	 Misával	 ellentétben	 kiválóan	 beszélt	 angolul,	 az
akcentusa	 is	 alig	 érződött.	 –	 Emlékszem	 önre.	 Egyszer	 már	 járt	 itt,	 és	 azt	 kérdezte,
mekkora	gyakorisággal	végezzük	az	altatógépek	karbantartását.

Sandra	 leült,	 és	 levakarhatatlan	 árnyékára	 nézett,	 de	Misának	 esze	 ágában	 sem	 volt
odébbállni.	 Önelégült	 mosollyal	 az	 arcán	 ácsorgott,	 mint	 aki	 azt	 reméli,	 hogy	 női
kedvességgel	viszonozza	majd	a	szívességet,	amiért	Fjodor	színe	elé	vezette	őt.	Elnézve	a



gátlástalan	férfit,	örült,	hogy	nem	a	folyosón	futott	össze	vele,	egy	szál	magában.

–	Most	is	volna	egy	kérdésem	–	kezdte,	és	egyenesen	Fjodor	szemébe	nézett.

–	Állunk	rendelkezésére.

A	nő	nála	 is	kétszínűséget	vélt	 felfedezni,	mintha	hátsó	 szándék	vezérelné,	de	 lehet,
hogy	csak	ő	magyarázott	bele	túl	sokat.	Akárhogy	is,	kényelmetlenül	érezte	magát.

–	Tegnap	roppant	kellemetlen	esemény	történt	az	egyik	altatás	során…	–	vágott	bele
Sandra,	de	tétovázott.	Úgy	érezte,	néhány	szóval	körül	kellene	írnia	az	esetet,	ugyanakkor
Rhodes	 ellentmondást	 nem	 tűrő	 figyelmeztetése	 ott	 visszhangzott	 a	 fejében.	Nem	 tudta,
mennyit	árulhat	el.	Holtpontra	jutott.	A	műszaki	részleg	vezetője	ott	ült	előtte,	a	férfi,	aki
az	 altatógépek	 működésért	 felel.	 Ki	 másnak	 tehetné	 fel	 a	 kérdéseit,	 ha	 nem	 neki?
Válaszokra	volt	szüksége	ahhoz,	hogy	megnyugodhasson.

Fjodor	érzékelte	a	bizonytalanságát,	ezért	elébe	ment	a	dolgoknak.

–	Dr.	Rhodes	már	tájékoztatott	minket.	Először	 is	szeretném	megnyugtatni	önt,	hogy
az	 altatógép	 karbantartását	 a	 rendes	 időben	 elvégeztük,	 az	 előírásoknak	megfelelően.	A
dokumentációval	 is	 minden	 rendben	 van.	 Abban	 a	 pillanatban,	 amint	 értesültünk	 az
esetről,	 visszarendeltük	 a	 gépet	 a	 részlegünkre,	 dr.	 Rhodes	 utasításának	 megfelelően.
Alaposan	átvizsgáltuk.	Ismét	csak	megnyugtathatom,	hogy	mindent	rendben	találtunk,	és
már	újra	működésbe	állítottuk.	Se	az	altatógépnek,	se	a	monitoroknak	nincs	semmi	bajuk,
és	erről	dr.	Rhodes	is	megkapta	a	jelentésünket.

Sandra	bólintott.	Fjodor	jóval	többet	mondott,	mint	amire	előzetesen	számított.	Arról
nem	 volt	 tudomása,	 hogy	 Rhodes	 elrendelte	 az	 altatógép	 ellenőrzését,	 de	 logikus
utasításnak	tűnt.	Ezt	ő	is	elrendelhette	volna,	merengett	magában,	de	ennek	így,	utólag	már
semmi	jelentősége.

–	Van	még	kérdése?

–	Azt	hiszem,	mindent	hallottam	–	felelte	a	nő,	és	távozni	készült.	Ám	sokadszorra	is
elbizonytalanodott.	Visszahuppant	a	székre.	–	Mégiscsak	kérdeznék	valamit…

–	Csak	tessék!	–	Fjodor	behízelgő	mosollyal	biztatta	beszédre.

Ahogy	korábban	a	két	orvostanhallgatónak,	most	 is	próbálta	 érthetően	érzékeltetni	 a
monitoron	látott	ugrást,	vagy	villanást,	vagy	remegést	–	nem	is	tudta,	mihez	hasonlítsa	a
jelenséget	ezek	előtt	a	szakemberek	előtt	–,	amit	akkor	tapasztalt,	amikor	a	sebész	műtét
közben	elérte	a	beteg	sípcsontját.	Azt	olvasta	le	a	férfi	meg-megránduló	arcáról,	hogy	nem
hiszi	el,	hogy	ilyesmi	megtörténhet.	Az	igazát	bizonyítandó	közölte,	hogy	a	jelenséget	az
altatógép	által	kiállított	altatási	napló	is	rögzítette.

–	Egészen	apró	eltérés,	de	azért	észrevehető.	Ha	kikeresi	a	Vandermeer-aktát	a	gépén,
akkor	megmutatom.

Fjodor	 és	Misa	 egymásra	meredt.	 Fjodor	 kurtán	 biccentett.	A	másik	 férfi	 a	 felettese
számítógépéhez	 ment,	 előkereste	 az	 anyagot,	 majd	 hátrébb	 húzódott.	 Sandra	 átvette	 az
irányítást.	 Ahogy	 az	 orvostanhallgatók	 esetében,	 úgy	most	 is	 kinagyította	 az	 életjeleket
mutató	 ábrákat.	 Megkereste	 a	 műtét	 ötvenkettedik	 percét,	 ahol	 az	 összes	 érték
kicsúcsosodást	mutatott.



–	Itt	van!	–	bökött	a	képre.	–	Itt	látszódik	a	függőleges	kilengés.	Amikor	ez	történt,	a
képernyő	képe	ugrott	egyet,	ami	felkeltette	a	figyelmemet.	Megijedtem,	mert	azt	hittem,
hogy	megszűnt	az	áramellátás.

–	Érdekes	–	dünnyögte	Fjodor,	és	közelebb	hajolt	a	képernyőhöz.	–	Már	látom,	mire
gondol.	Ön	szerint	mi	lehet	ez?

–	Tőlem	kérdezi?	–	csodálkozott	el	a	nő.	–	Fogalmam	sincs.	Maguk	a	szakemberek.
Ami	azt	illeti,	nem	sokat	konyítok	az	elektronikához.	Azért	jöttem	le	ide,	hogy	kiderítsem,
mi	történhetett.

Fjodor	a	másik	férfira	nézett,	hátha	van	valami	ötlete.

–	Nem	tudom,	mi	lehet	ez,	de	nem	látszik	vészesnek.	Te	mit	gondolsz,	Misa?	–	Fjodor
hátradőlt,	és	a	meglepettnek	tűnő	Sandra	szemébe	nézett.	–	Én	vagyok	a	műszaki	részleg
vezetője,	de	Misa	az	altatógépek	szakértője	–	magyarázta.	–	Kifejezetten	azért	hívtuk	ide
Oroszországból,	 hogy	 ő	 felügyelje	 őket.	 Részt	 vett	 azoknak	 a	 gépeknek	 a
programozásában,	amelyeket	mi	is	használunk	itt,	a	Mason-Dixonban.	Ő	az,	akit	maguk,
azt	hiszem,	úgy	neveznek,	problémamegoldó.	–	Ez	az	új	információ	lenyűgözte	a	nőt,	mert
rajongott	az	altatógépekért,	de	nem	sokat	tehetett	teste	zsigeri	reakciója	ellen.	Továbbra	is
visszataszítónak	találta	a	férfit.

Misa	még	egyszer	nekifutott.	Egészen	közel	hajolt	a	monitorhoz,	hogy	jobban	lássa	a
képet.

–	Tudom,	hogy	apróság	–	folytatta	Sandra	–,	de	még	soha	nem	találkoztam	ilyesmivel,
és	 tekintettel	 arra,	 hogy	 milyen	 tragikus	 fordulatot	 vett	 ez	 az	 eset,	 biztos	 akarok	 lenni
benne,	hogy	valóban	semmi	jelentősége.	Ha	a	beteg	rendesen	felébredt	volna	a	műtét	után,
meg	 sem	 jegyeztem	 volna	 ezt	 a	 kis	 közjátékot.	 Bár	 ez	 nem	 teljesen	 igaz,	 hisz
megrémültem,	hogy	elment	az	áram,	és	ezért	elszáll	az	összes	műszerem.

–	Semmi	lényeges	–	jelentette	ki	Misa,	és	felegyenesedett.

–	De	mi	lehetett	az?	–	Sandra	nem	hagyta	magát	lerázni.

–	Csak	képeltolódás	–	felelte	a	férfi.	–	Semmiség.	Sok	minden	okozhatja,	például…	–
Széttárta	a	kezét.	Látszott	rajta,	hogy	nem	jut	eszébe	a	megfelelő	angol	kifejezés.

–	Mi?	Például	mi?	–	sürgette	Sandra.

–	Az	a	lényeg,	hogy	a	gép	folyamatosan	tömöríti	az	adatokat	–	sietett	Misa	segítségére
Fjodor.	–	El	sem	tudja	képzelni,	mennyi	adat	generálódik	folyamatosan,	ezért	egyáltalán
nem	meglepő,	 ha	 olykor	 apró	 változás	 észlelhető	 a	monitoron.	 Lehet	 hardverprobléma,
például	egy	kondenzátor	idő	előtti	kisülése,	vagy	szoftverhiba,	amit	okozhat	a	túl	magas
adatforgalom,	vagy	ha	túl	sok	alkalmazás	fut	egyszerre.

Sandra	úgy	bólogatott,	mintha	értené,	amit	a	férfi	magyaráz	neki,	holott	fogalma	sem
volt,	hogy	miről	beszél.	Egyvalamit	értett	az	egészből,	mégpedig	azt,	hogy	egyikük	sem
tulajdonít	 jelentőséget	 ennek	 a	 képeltolódásnak.	 Már	 éppen	 meg	 akarta	 köszönni	 a
segítséget,	 amikor	 a	 két	 férfi	 hirtelen	 megelevenedett,	 és	 heves	 gesztikulálással	 kísért
vitába	bonyolódott	az	anyanyelvén.	Sandrát	egy	pingpongmeccsre	emlékeztette	a	jelenet,
melyben	a	labda	folyamatosan	ide-oda	pattog.	Majd,	amilyen	váratlanul	kezdődött,	olyan
váratlanul	véget	is	ért	a	diskurzus.



Fjodor	elmosolyodott.

–	 Elnézést,	 udvariatlanság	 részünkről	 oroszul	 beszélni	 ön	 előtt.	 Nem	 értünk	 egyet
valami	 apróságban.	De	 a	 lényeg,	 hogy	 bármi	 okozta	 is	 ezt	 a	 kis	 képeltolódást,	 az	 nem
befolyásolta	 az	 altatógép	 működését.	 –	 Még	 mindig	 mosolygott.	 –	 Segíthetünk	 még
valamiben,	doktornő?

–	Egyelőre	 nincs	 több	 kérdésem	–	 felelte	 Sandra,	 és	 felállt	 a	 székből.	 –	Köszönöm,
hogy	időt	szántak	rám.

–	 Ez	 a	 dolgunk	 –	 felelte	 a	 férfi.	 –	 Ha	 újabb	 kérdés	 merülne	 fel,	 látogasson	 le	 ide
hozzánk,	vagy	hívjon	telefonon.	Bizonyára	tudja,	huszonnégy	órás	ügyletet	tartunk,	a	hét
minden	napján.

Sandra	 kiment	 az	 irodából.	 Biztos	 volt	 benne,	 hogy	Misa	 ezúttal	 is	 mellészegődik.
Tartott	 tőle,	 hogy	 ugyanolyan	 levakarhatatlanul	 rátapad,	 mint	 idefelé	 jövet.
Megkönnyebbült	és	egyben	meg	is	lepődött,	amikor	a	férfi	odabent	maradt.

Úton	 a	 liftekhez	 felmerült	 benne,	 hogy	 felmegy	 a	 sebészetre,	 és	 elolvassa	 a	másnap
reggeli	 beosztást.	 Ha	 van	 köztük	 benn	 fekvő	 beteg,	 akkor	 felkeresi	 személyesen,	 az
egynapos	műtétre	érkezőknek	pedig	ellenőrzi	az	elektronikus	adatlapját.	Carl	Vandermeer
esete	még	kényszeresebbé	tette,	mint	amilyen	azelőtt	volt.	Eldöntötte,	hogy	amint	végez,
egyenesen	hazamegy.
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Percekig	tartó,	sűrű	csend	ereszkedett	a	műszaki	részleg	irodájára	dr.	Wykoff	távozását

követően.	 Csupán	 a	 műhelyből	 szűrődött	 be	 némi	 zaj.	 Különböző	 elektromos	 gépek
búgása	 és	 vonyítása	 keveredett	 a	 klasszikus	 zene	 kellemes	 dallamaival.	 A	 két
Oroszországból	áttelepült	mérnök	elgondolkodva	meredt	egymásra.	Egyikük	sem	repesett
az	örömtől,	noha	egészen	más	okból.

Fjodor	 már	 évek	 óta	 Charlestonban	 élt,	 amikor	 maga	 mellé	 vette	 Misa	 Zotovot.
Gyerekkoruk	 óta	 ismerték	 egymást,	 együtt	 cseperedtek	 fel	 Szentpétervár	 utcáin.	 Együtt
végezték	 el	 a	 műszaki	 egyetemet	 Moszkvában.	 Fjodor	 tíz	 évvel	 korábban	 került	 az
Egyesült	 Államokba,	 amikor	 a	 Sidereal	 Pharmaceuticals	 úgy	 döntött,	 hogy	 támogatja	 a
Shapiro	Intézet	megépítését.	Fjodor	kiválóan	értett	a	programozáshoz	és	a	robotikához,	és
korán	 kiderült,	 hogy	 a	 szaktudása	 elengedhetetlen	 a	 projekt	 sikeréhez.	 Olyan	 értékes
munkát	végzett,	hogy	a	projekt	végeztével	felajánlották	neki,	maradjon,	és	legyen	az	egész
orvosi	központ	műszaki	 részlegének	vezetője.	A	döntéshozók	úgy	vélték,	hogy	az	egyre
erősebben	terjedő	autoxnatizáció	a	jövőben	mind	nagyobb	szerepet	játszik	majd	a	kórházi
ellátásban.

–	 Ez	 nekem	 nem	 tetszik.	 –	 Fjodor	 törte	 meg	 a	 csendet.	 Oroszul	 beszélt,	 hogy
kellőképpen	kifejezhesse	a	bosszúságát.	–	Szergej	Poluhin	őrjöngeni	fog	dühében,	ha	ez	a
képzavar	általános	vitatéma	lesz	az	aneszteziológiai	osztályon.

Szergej	 Poluhin,	 a	 neves	 pénzügyi	 géniusz	 számított	 a	 Sidereal	 Pharmaceuticals
tulajdonosa,	 Borisz	 Rusznyák	 orosz	 milliárdos	 oligarcha	 legfőbb	 bizalmasának	 és
tanácsadójának.	A	Genfben	élő	Rusznyák	agresszív	felvásárlások	sorozatával	több	kisebb
gyógyszeripari	céget	olvasztott	egybe,	hogy	létrehozza	a	világ	legnagyobb	gyógyszeripari
vállalatát.	Természetesen	Szergej	hathatós	segítségével.	És	ami	még	ennél	is	fontosabb,	a
gyógyászati	 ipar	 legújabb	 szegmensében	 is	 vezető	 szerepre	 törtek:	 a	 biológiai,	 és	 nem
vegyi	 úton	 előállított	 gyógyszerek	 nagy	 hasznot	 hajtó	 előállítása	 és	 forgalmazása	 lett	 a
legfőbb	 céljuk.	 Ő	 volt	 a	 pénzügyi	 erő	 a	 Shapiro	 Intézet	 mögött,	 és	 mint	 ilyen,	 a	 saját
felségterületének	tekintette	az	intézményt.

–	 Le	 kell	 ülnöm	 a	 programozókkal.	 –	 Hosszú	 hallgatás	 után	 Misa	 is	 megszólalt.
Nyoma	sem	volt	már	a	nyájas	modornak,	amivel	kitüntette	Sandra	Wykoffot.	Ugyanolyan
düh	feszítette	a	bensőjét,	mint	a	társáét.	–	Az	efféle	képeltolódás	alapvetően	programozási
hiba.	Nem	is	értem,	hogy	nem	vettem	észre.

–	Mondanom	se	kell,	hogy	Szergej	téged	tart	majd	felelősnek,	ha	az	ügy	kipattan,	és
botrány	lesz	belőle.



–	 Nem	 lesz	 –	 dünnyögte	 Misa.	 –	 Gondoskodom	 róla,	 hogy	 azonnal	 eltüntessük	 a
bugot.	Mikor	esedékes	a	következő	eset?

–	Csak	a	jövő	héten,	úgyhogy	van	időd,	de	fontos,	hogy	minden	rendben	legyen.	Az
ütemterv	heti	egy	esetet	ír	elő	a	Middleton	Healthcare	összes	intézményében.	Semmiféle
fennakadás	 nem	megengedett.	 Elképzelhető,	 hogy	 ez	 a	 jelenség	 az	 előző	 két	 esetnél	 is
előfordult?

–	Nem	tudom	–	vallotta	be	Misa.	–	Nézzük	meg	a	tesztalanyt!	–	Széket	húzott	maga
alá,	és	 letelepedett	Fjodor	számítógépe	elé.	Ashanti	Davis	altatási	naplóját	nyitotta	meg.
Amikor	 felúszott	 a	 képernyőre,	 kinagyította	 a	 középső	 részt,	 ahogy	 az	 imént	 Sandrától
látta	Carl	Vandermeer	eseténél.

–	Íme!	–	mutatott	rá	Fjodor.	–	Ez	így	nem	jó.	Morrisont	is	ellenőrizzük!

Misa	már	meg	is	nyitotta	a	nő	altatási	naplóját.

–	A	francba!	Itt	is	ugyanazt	látni.	Sajnálom!

–	Hozd	helyre!	–	csikorgatta	a	fogát	Fjodor.

Misa	kilépett	a	programból.

–	Annyi	szerencsénk	azért	van,	hogy	senki	nem	figyelt	fel	az	előző	két	tesztalanyra.

–	Ugye	nem	azt	akarod	mondani,	hogy	ki	se	javítsuk	a	hibát?!

–	Gondoskodom	róla,	hogy	még	ma	ki	legyen	javítva!	Én	inkább	arra	gondolok,	hogy
kijavítsuk-e	visszamenőleg	a	képeltolódást	a	másik	két	esetnél?

–	Lehetséges?

–	 Igazából	nem	 tudom	–	vont	vállat	Misa.	–	Elképzelhető,	de	az	 is	 lehet,	hogy	csak
rontunk	 a	 helyzeten.	 Lehet,	 hogy	 elektronikus	 ujjlenyomatot	 hagyunk,	 és	 kiderül,	 hogy
utólag	 módosítottunk	 az	 adatokon.	 Előbb	 csináltatok	 egy	 tesztet	 valakivel,	 és	 egy	 óra
múlva	megmutatom,	mire	jutottunk.

–	Remek.	De	ami	a	legfontosabb,	hogy	küszöböld	ki	a	hibát!

–	Természetesen.	De	az	eredeti	probléma	ettől	még	megmarad.	Itt	van	dr.	Wykoff,	és
nem	tudhatjuk,	kinek	a	véleményét	kérte	már	ki	az	ügyben.

–	Ez	már	nekem	is	eszembe	jutott.	Azt	tudjuk,	hogy	az	aneszteziológia	vezetője	és	a
jogász	 is	 figyelmeztette	 az	 érintett	 feleket,	 hogy	 ne	 fecserésszenek	 akárkivel.	 Egy
képeltolódás	az	életjeleket	mutató	monitoron	nyilván	kellő	alapot	ad	a	fecsegésre.

–	Ez	így	van,	de	megéri	a	kockázatot?	Úgy	vélem,	a	nő	hatalmas	kockázati	 tényező.
Attól	tartok,	hogy	jelen	körülmények	között	szükség	lesz	Darko	és	Subín	szolgálataira.	És
inkább	előbb,	mint	utóbb.

Mind	a	ketten	találkoztak	már	Darko	Lebegyevvel	és	Leonyid	Subinnal.	Tudták	róluk,
hogy	 az	 orosz	 különleges	 alakulat	 tagjai	 voltak,	 és	 több	 évig	 szolgáltak	Csecsenföldön,
ahol	olyan	személyeket	kellett	felkutatniuk	és	likvidálniuk,	akiket	Moszkva	terroristának
kiáltott	ki.	Borisz	Rusznyák	egyenesen	a	hadseregtől	szerezte	meg	őket.	Szüksége	volt	a
képességeikre	 és	 a	 terepen	 szerzett	 tapasztalataikra,	 amikor	 megkezdte	 üstökösszerű
szárnyalását	 az	 üzleti	 életben.	 Ahhoz,	 hogy	 érvényesülni	 tudjon	 a	 szovjet	 utódállamok



területén	 kialakult	 rablógazdaság	 világában,	 bizonyos	 ügyletek	 sikeres	 lebonyolításához
elengedhetetlen	 volt	 a	 két	 exkommandós	 mentalitása	 és	 gondolkodásmódja.	 Fjodor	 és
Misa	 is	 tisztában	volt	 vele,	 hogy	egyáltalán	nem	 riadnak	vissza	 a	gyilkosságtól.	Miként
azzal	 is,	 hogy	 Szergej	 Poluhin	 azzal	 a	 céllal	 helyezte	 őket	 Charlestonba,	 hogy	 szükség
esetén	kéznél	legyenek.

Fjodor	kényelmesen	hátradőlt	a	székében.	Hagyta,	hogy	a	tekintete	lustán	pásztázza	a
csupasz	 plafont,	 miközben	 a	 gondolatai	 szabadon	 barangolnak.	Misának	 igaza	 van.	 Dr.
Sandra	 Wykoff	 az	 a	 bizonyos	 gyenge	 láncszem	 az	 egyébként	 kifejezetten	 olajozottan
működő	 gépezetben.	A	 nő	 visszavetheti	 a	 programot,	 talán	 le	 is	 kell	 állítani	miatta	 egy
időre.	Felelőtlenség	lenne	a	részéről,	ha	nem	szüntetné	meg	azonnal	ezt	a	veszélyforrást,
főleg,	 ha	minden	 eszköz	 a	 rendelkezésére	 áll	 hozzá.	Azért	 választották	ki	 a	 doktornőt	 a
teszthez,	mert	egyedülálló,	ahogy	a	másik	két	altatóorvos	is,	akiket	előtte	vontak	be.	Misa
kapta	a	feladatot,	hogy	a	közelébe	férkőzzön,	csakhogy	ez	a	próbálkozás	csúfos	kudarcba
fulladt.	A	másik	két	 altatóorvos	 férfi	 volt,	 őket	orosz	 escortlányokon	keresztül	 szemmel
tudták	 tartani.	 Wykoff	 azonban	 más	 eset,	 és	 ennek	 most	 ékes	 tanúbizonyságát	 adta.
Sehogy	sem	tudták	kideríteni,	mi	járhat	a	fejében.

Fjodor	előredőlt	ültében.	Elhatározásra	jutott.

–	Nem	tetszik	nekem	a	nő.

–	 Fenn	 hordja	 az	 orrát	 –	 bólogatott	Misa.	 –	 Próbáltam	 kedves	 lenni	 hozzá,	 de	 úgy
viselkedett,	mintha	ő	lenne	itt	az	Atyaúristen.	Sok	bajt	okozhat	még.

–	Na	jó!	–	döntött	Fjodor.	–	El	kell	tűnnie	a	színről.	Beszélsz	Darkóval	és	Leonyiddal,
vagy	hívjam	én	őket?	Alig	várják,	hogy	végre	hasznukat	vegyük.

–	 Örömmel	 elintézem.	 –	 Misa	 már	 talpra	 is	 szökkent.	 –	 Hívom	 Darkót,	 amint
eligazítottam	a	programozócsapatot.

–	Folyamatosan	értesíts!	–	kérte	Fjodor.

–	Természetesen	–	ígérte	Misa.
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Az	 elnök	 egyik	 titkára	 Josh	 pazar	 luxusirodájába	 vezette	 Bentont.	 A	 sarokszobából

kiváló	 rálátás	 nyílt	 a	 kórház	 kényesen	 gondozott	 udvarára.	 A	 Fortune	 magazin	 500-as
listájának	 bármely	 tulajdonos-vezérigazgatója	 megirigyelhette	 volna	 az	 irodát,	 mind	 a
mérete,	mind	 a	 tájolása	miatt.	 Josh	valóban	 rá	 is	 szolgált,	 hisz	 egyszerre	 volt	 a	Mason-
Dixon	Orvosi	Központ	 igazgatója	és	a	Middleton	Healthcare	 igazgatótanácsának	elnöke.
Benton	 irigységet	 érzett.	 Nem	 tehetett	 róla.	 Josh	 az	 orvosok	 űj	 generációját	 képviselte.
Egyszerre	 szerezte	 meg	 az	 orvosi	 és	 a	 közgazdasági	 diplomát,	 hogy	 messzemenőkig
kiaknázhassa	 az	 Egyesült	 Államok	 legjövedelmezőbb,	 mintegy	 hárombillió	 dolláros
üzletágát.

Benton	 tudta,	 hogy	 Josh	 évi	 négymillió	 dollárt	 tesz	 zsebre,	 az	 igen	 izmosnak
nevezhető	 részvénycsomagja	 mellé.	 A	 vezetése	 alatt	 a	 Middleton	 Healthcare	 flottája
huszonnégy,	alapvetően	a	délkeleti	országrészben	található	kórházból	harminckettőre	nőtt,
országos	 lefedettséggel.	 Emellett	 pedig	 enyhén	 szólva	 is	 jövedelmező	 együttműködési
megállapodást	 kötött	 a	 Sidereal	 Pharmaceuticalsszal.	 Osztályvezető	 főorvosként	 Benton
tisztában	 volt	 vele,	 hogy	 a	 Sidereal	 Pharmaceuticals	 minden	 hónapban	 tekintélyes
összeget	utal	a	Middleton	Healthcare	számlájára	az	infrastruktúra	fejlesztésére.

Benton	 szemében	 nem	 Josh	 Feinberg	 testesítette	 meg	 az	 ügyvezető	 igazgatók
mintapéldányát,	 és	 azt	 sem	 nézte	 volna	 ki	 belőle,	 hogy	 orvos.	 Vékony	 testalkatú,
rókaképű,	 sunyi	 tekintetű	 férfi	 volt,	 aki	 inkább	 tűnt	 dörzsölt	 használtautó-kereskedőnek,
mintsem	 magasan	 képzett	 kórházi	 tisztviselőnek.	 Bár	 kétségkívül	 méregdrága	 öltönyt
viselt,	 az	 úgy	 lógott	 ösztövér	 testén,	 mint	 tehénen	 a	 gatya.	 A	 megjelenése	 nem	 volt
tekintélyt	 parancsoló,	 de	 vitathatatlanul	 kiváló	 üzletember	 vált	 belőle.	 Ugyanabban	 a
borostyán	ligás	intézményben	szerezte	a	közgazdasági	diplomáját,	ahová	Benton	is	járt,	az
alma	mater	tehát	közös.

Ő	 alapította	 és	 vezette	 a	 Feinberg	 Associates	 nevű	 egészségügyi	 tanácsadó	 céget.
Egészen	kimagasló	eredményeket	ért	el,	ezért	is	figyelt	fel	rá	a	Middleton	Healthcare,	és
kérte	 fel	 ügyvivőnek.	 A	 cég	 a	 tevékenységi	 jellegéből	 fakadóan	 mindig	 a	 háttérbe
húzódott,	 és	 szép	 csendben	 végezte	 a	 feladatát.	 Az	 orvosi	 szoftverektől	 kezdve	 a
fogfehérítésig	számos	eljárás	és	 termék	neve	 fűződött	hozzájuk.	Abban	rejlett	a	sikerük,
hogy	rengeteg	orosz	PhD-s	kutatót	alkalmaztak,	akik	a	Szovjetunió	felbomlását	követően
egyik	pillanatról	a	másikra	munka	nélkül	maradtak.

Benton	 tudta,	 hogy	 Feinberg	 nem	 csupán	 a	 Middleton	 Healthcare	 kórházi	 flottáját
bővítette,	 de	 ő	 ütötte	 nyélbe	 az	 igen	 gyümölcsöző	 együttműködést	 a	 Sidereal
Pharmaceuticalsszal.	A	tárgyalások	során	szoros	kapcsolatba	került	az	egyébként	háttérben



maradó	 orosz	milliárdos	Borisz	Rusznyakkal.	Az	 üzletember	 hírnevét	 figyelembe	 véve,
ezt	akár	élete	legmerészebb	húzásának	is	lehetne	nevezni.

Josh	 hellyel	 kínálta	 Bentont.	Az	 egyik	 fotelre	mutatott	 az	 impozáns	 látványt	 nyújtó
asztallal	szemben,	de	ő	inkább	állva	maradt,	mondván,	rohannia	kell	tovább	a	sebészetre,
és	 amit	mondani	 akar,	 az	 amúgy	 is	 csak	pár	percet	 vesz	 igénybe.	Nem	akarta	pazarolni
Josh	idejét.

–	Beszéltél	Hartley-val?	–	kérdezte,	hogy	elindítsa	a	beszélgetést.

–	Nem.	Kellett	volna?

–	Nem	érdekes	 –	 legyintett	Benton	–,	majd	 én	 beavatlak.	 –	Ezzel	 vele	 is	 lefolytatta
ugyanazt	 a	 beszélgetést,	 amit	 korábban	 a	másik	 férfivel.	Ahogy	Hartley,	 ő	 is	 komolyan
vette	 az	 ügyet.	 Miközben	 Benton	 beszélt,	 folyamatosan	 jegyzetelt,	 még	 a	 két
orvostanhallgató	 nevét	 is	 felírta.	 Dr.	 Sandra	 Wykoffról	 egész	 hosszan	 beszéltek,	 azt
próbálták	kitalálni,	mitévők	legyenek	vele	kapcsolatban.	Rhodes	elmondta,	hogy	szerinte
kiváló	aneszteziológus,	és	elhivatott	a	szakmája	iránt,	ugyanakkor	magának	való,	és	nem
mindig	 viselkedik	 csapatjátékosként.	 Bevallotta,	 hogy	 időnként	 nem	 igazán	 érti	 a
viselkedését.

–	Szóval	Hartley	majd	felveszi	velem	a	kapcsolatot?	–	kérdezte	Josh.

–	Nekem	ezt	mondta.

–	Helyes.	 Ami	 a	 két	 orvostanhallgatót	 illeti,	 még	 csírájában	 kell	 elfojtani	 az	 ügyet.
Majd	beszélek	a	dékán	asszonnyal,	ő	majd	gondoskodik	róla,	hogy	beálljanak	a	sorba.	Ha
valamelyikük,	netán	mind	a	kettő	megmakacsolná	magát,	és	úgy	gondolná,	hogy	tovább
folytatja	a	kérdezősködést,	azonnal	értesíts!

–	Úgy	érted,	ha	ismét	felveszik	a	kapcsolatot	Wykoff	doktornővel?

–	 Igen.	Vele	 vagy	valamelyik	másik	 érintett	 altatóorvossal.	Hívj,	 ha	 hallasz	 valamit.
Nagy	bajt	okozhatnak,	főleg	annak	tükrében,	hogy	kórházi	kezeléshez	köthető	halálesetek
után	 kutatnak.	 Nem	 szeretném,	 ha	 az	 akkreditációs	 bizottság	 felfigyelne	 ránk,	 és	 soron
kívüli	 ellenőrzést	 tartanának.	 így	 is	 épp	 eleget	 csesztetnek	 minket,	 hogy	 hozzáférést
kapjanak	a	Shapiro	Intézethez.

–	Hogy	tudlak	elérni	munkaidőn	kívül?

–	 Írj!	 –	 vágta	 rá	 Josh.	 –	 Majd	 meghagyom	 az	 egyik	 titkárnak,	 hogy	 adja	 meg	 a
magánszámomat.

–	Rendben	 –	 bólintott	Benton.	Hízelgőnek	 találta,	 hogy	 az	 igazgató	megadja	 neki	 a
magánszámát,	de	valójában	nem	 lepődött	meg.	A	 férfi	öt	 évvel	korábban	 szemelte	ki	őt
magának,	és	kifejezetten	őt	akarta	megszerezni	a	munkakör	betöltésére.	Egyfajta	bizalmi
viszony	alakult	ki	közöttük.

–	Innen	átveszem	az	ügyet.	Köszönöm	–	mondta	Josh.	Mintha	varázsütésre	történne,
kinyílt	 az	 iroda	 ajtaja,	 és	 legközelebbi	 munkatársa,	 Fletcher	 Jefferson	 jelent	 meg	 a
küszöbön.	Josh	odaintett	neki,	amivel	valójában	azt	jelezte,	hogy	a	találkozónak	vége.

–	Én	 köszönöm	–	mondta	Benton.	Kicsit	 csodálkozott,	 hogy	 ilyen	 kurtán-furcsán	 ér
véget	a	megbeszélés.	Ha	nem	lett	volna	elégedett	a	 találkozó	menetével	és	alakulásával,



akár	sértőnek	is	 találhatta	volna.	Kifelé	menet	Jefferson	fehér	cédulát	nyomott	a	kezébe.
Josh	mobilszáma	volt	rajta.

	
Miután	 Rhodes	 elment,	 Feinberg	 hosszú	 percekre	 elmélázott.	 Bambán	 mozgatta	 az

egeret,	 és	 nézte,	 ahogy	 a	 kurzor	 körkörösen	mozog	 a	 monitoron.	 Utálta,	 ha	 piszlicsáré
ügyekkel	 kénytelen	 foglalkozni,	 amikor	 kiemelt	 fontosságú,	 nagy	 odafigyelést	 igénylő
feladatokat	 kell	megoldania.	 Ez	 a	mostani	 helyzet	 tipikus	 példája	 volt	 ennek:	 adott	 egy
önfejű	altatóorvos,	egy	nő,	aki	komoly	gondokat	okozhat.	O	a	nagy	probléma.	És	adott	két
tejfelesszájú	orvostanhallgató,	akik	vesztegetik	a	drága	idejét.

Josh	és	Borisz	Rusznyák	arra	készült,	hogy	forradalmasítsák	az	egész	gyógyszeripart.
A	biológiai	alapú	gyógyszerek	előállításának	modernizálásával	és	fejlesztésével	kívántak
áttörést	 elérni,	 és	 ehhez	 a	 projekthez	 minden	 tudására	 és	 energiájára	 szüksége	 volt.	 A
gyógyszergyártás	a	biológiai	szerek	irányába	tolódott,	részben	az	árképzésnek,	részben	a
Middleton	 Healthcare	 és	 a	 Sidereal	 Pharmaceuticals	 között	 fennálló	 megállapodásnak
köszönhetően.	Amióta	sikerült	nyélbe	ütni	az	együttműködést,	egy	perc	nyugtuk	sem	volt,
sem	 neki,	 sem	 a	 csapatának.	 Az	 események	 sűrűjébe	 kerültek,	 a	 vad	 forgatag	 kellős
közepébe,	ami	olyan	jutalommal	kecsegtetett,	amire	még	legtitkosabb	álmaiban	sem	mert
gondolni.	 Épp	 egy	 konferenciabeszélgetésre	 várt	 Borisz	 Rusznyakkal.	 A	 milliárdos
jobbkeze,	Szergej	Poluhin	szervezte	meg	a	beszélgetést,	és	Josh	sejtette,	mi	lesz	a	legfőbb
téma.	Azt	javasolják	majd,	hogy	duplázzák	meg	a	Sidereal	antitest-előállítását,	méghozzá
úgy,	hogy	az	eredetileg	kijelölt	öt	kórház	helyett	a	Middleton	Healthcare	mind	a	harminc-
egynéhány	 intézményét	 bevonják.	 Ez	 óriási	 léptékű	 vállalkozás,	 olyasmi,	 ami
elkerülhetetlenné	 teszi	 a	 két	 szervezet	 fúzióját.	 Egy	 ekkora	 mértékű	 függőségi	 viszony
esetén	a	Sidereal	nem	engedheti,	hogy	a	Middleton	Healthcare	önálló	utakon	járjon,	hisz
nyilván	más	gyógyszeripari	vállalatok	is	megjelennek	majd	a	színen.

Megnyomta	az	asztallap	alá	süllyesztett	gombot	–	ugyanazt,	amelyikkel	véget	vetett	a
Bentonnal	 folytatott	 beszélgetésnek	 és	 várta,	 hogy	 Fletcher	 megjelenjen	 az	 ajtóban.
Átnyújtotta	neki	a	cetlit,	melyre	a	két	orvostanhallgató	nevét	írta.

–	Gyors	ellenőrzést	kérek	velük	kapcsolatban	–	közölte.	–	Tudni	akarom,	hol	laknak,
hova	valósiak,	mi	a	családi	hátterük,	és	mindent,	ami	lényeges	lehet.	Később	a	részletek	is
érdekelnek	majd,	de	most	csak	az	alapok.	Azonnal!

Miközben	 várakozott,	 ismét	 elkezdett	 az	 egérrel	 játszani.	 Tudta,	 hogy	 a	 Genfből
érkező	 telefonhívás	 az	 egész	 életét	 megváltoztathatja.	 Mégsem	 izgult,	 kellőképpen
felkészült.	Úgy	vélte,	mindenre	gondolt,	ami	a	megbeszélés	során	felmerülhet,	még	arra	is
készen	 állt,	 hogy	 ő	 maga	 vigyen	 be	 néhány	 csavart	 labdát.	 Úgy	 okoskodott,	 hogy	 a
Siderealnak	van	szüksége	a	Middletonra,	és	nem	fordítva.

Öt	 perc	 sem	 telt	 el,	 amikor	 visszafogott	 kopogás	 jelezte	 Fletcher	 visszatértét.
Egyenesen	 az	 igazgató	 íróasztalához	 ment,	 és	 letett	 elé	 egy	 papírlapot.	 A	 két
orvostanhallgató	 adatai	 voltak	 rajta,	 egy-egy	 bekezdésbe	 foglalva.	 Josh	 felkapta	 a
papírlapot,	és	gyorsan	átfutotta.

–	 Remek	 –	 bólogatott	 elégedetten	 olvasás	 közben.	 –	Mind	 a	 ketten	 a	 kollégiumban
laknak.	Ez	jó.	Mindketten	a	diplomára	várnak.	Ez	is	jó,	sok	a	veszítenivalójuk.	Mindketten
teljes	 ösztöndíjjal	 vannak	 itt.	 Ez	 is	 a	 hasznunkra	 lehet,	 nyilván	 hálásak	 az	 egyetemnek.



Ráadásul	 jó	 barátok.	 Ez	megkönnyíti	 a	 dolgunkat.	 Elég	meggyőzni	 az	 egyiket,	Ő	majd
meggyőzi	a	másikat.

Felnézett	a	papírból.

–	Szép	munka!	Most	jöhetnek	a	részletek.

Fletcher	 megfordult,	 de	 még	 el	 sem	 hagyta	 az	 irodát,	 amikor	 Josh	 már	 nyúlt	 is	 a
telefonért.	 Tudta,	 mi	 a	 jó	 ügyvivő	 legfőbb	 ismérve:	 a	 legmegfelelőbb	 embert	 kell
megtalálni	 az	 adott	 feladathoz.	 Szergej	 Poluhinnak	 hála,	 megvolt	 a	 megfelelő	 ember	 a
Robert	Hurley	 és	 a	 Sandra	Wykoff,	 valamint	 a	 két	 orvostanhallgató	 jelentette	 probléma
megoldására.	 Lenyomott	 egy	 gombot,	 amivel	 közvetlen	 vonalat	 nyitott	 Fjodor
Rozovszkijhoz.

–	Akadt	még	egy	kis	gond	–	mondta	bevezetés	nélkül	Még	csak	be	sem	mutatkozott.
Nem	volt	rá	szükség.	A	„projekt”	megkívánta,	hogy	rendszeresen	beszéljenek	egymással,
és	 mindig	 inkább	 telefonon	 egyeztettek,	 mintsem	 e-mailen	 vagy	 SMS-en	 keresztül,
aminek	 esetleg	 nyoma	maradhat.	 –	A	Sandra	Wykoff	 nevű	 altatóorvos	 komoly	 veszélyt
jelenthet	ránk	nézve.

–	 Tudunk	 róla	 –	 válaszolta	 Fjodor.	 –	 Felkeresett	 minket	 itt	 a	 részlegen,	 és
kérdezősködött.	 Már	 döntöttünk	 a	 sorsa	 felől,	 és	 meg	 is	 tettük	 a	 szükséges	 lépéseket.
Megtörtént	a	telefonhívás.	Ma	este	pont	kerül	az	ügy	végére.

Josht	alaposan	meglepte,	hogy	ennyivel	előtte	járnak,	mindazonáltal	örült	a	hírnek.

–	Díjazom	a	hatékonyságukat.

–	Csakis	a	legjobbakkal	dolgozunk	–	mondta	Fjodor	büszkeségtől	dagadó	mellel.

–	A	dicséret	a	Hurley-akcióval	kapcsolatban	is	megilleti	önöket.

–	Köszönöm.	Nem	volt	semmi	fennakadás.

–	Csak	még	valami,	ha	már	beszélünk.	Akadt	egy	aprócska	gond,	amit	 talán	szintén
érdemes	lenne	szakemberre	bízni.	Sajnálom,	hogy	minden	egyszerre	történik.

–	Azért	vagyunk	 itt,	hogy	megoldjuk	a	problémákat.	Nincs	szükség	bocsánatkérésre.
Mi	lenne	ez	az	aprócska	gond?

–	 Az	 utunkba	 akadt	 két	 orvostanhallgató.	 Egy	 fiatal	 férfi	 és	 egy	 fiatal	 nő.	 Közeli
barátok.	Azzal	hívták	 fel	magukra	a	 figyelmet,	hogy	elmentek	Sandra	Wykoffhoz,	hogy
beszéljenek	 vele	 a	 Vandermeer-esetről.	 A	 kórházi	 kezeléshez	 köthető	 elhalálozások
ügyében	kutakodnak,	csakhogy	nem	a	megfelelő	helyen.	Ennek	véget	kell	vetni!	Értesíteni
fogom	 róla	 az	 egyetem	 dékánját,	 de	 gondoltam,	 jobb,	 ha	 maguk	 is	 tudják.	 Egy
figyelmeztetés	 az	 egyiküknek	 talán	 megteszi	 a	 kellő	 hatást,	 de	 ezt	 önökre	 bízom.
Elküldöm	a	neveket	és	a	fontosabb	tudnivalókat.

–	Utánajárunk.	Addig	is	megnyugodhat,	a	doktornővel	nem	lesz	több	gond.	Ami	pedig
az	orvostanhallgatókat	illeti,	valaki	elbeszélget	majd	a	lánnyal.	Az	oroszországi	tapasztalat
azt	mutatja,	hogy	párok	esetén	jobb	a	lánnyal	kezdeni.

–	Bízom	 a	 szakértelmükben	 –	 felelte	 Josh,	 és	 bontotta	 a	 vonalat.	Örült,	 hogy	máris
maga	mögött	 tudhatja	 az	 ámokfutó	 altatóorvos	 esetét.	 Rájött,	 hogy	 nem	 is	 olyan	 nehéz
dirigálni,	 ha	 van,	 aki	 tökéletesen	 végre	 tudja	 hajtani	 az	 utasításokat.	 Most,	 hogy	 az



összetett	 probléma	 nagyobbik	 felét	 letudta,	 tárcsázta	 dr.	 Janet	 Englisht,	 az	 egyetem
dékánját,	hogy	megvitassa	vele	a	problémás	medikusok	helyzetét.	Ez	a	beszélgetés	még
rövidebb	 volt,	 és	még	 lényegre	 törőbb.	 –	Beszéljen	 velük,	 amilyen	 gyorsan	 csak	 tud!	 –
Ezzel	 a	 mondattal	 tette	 le	 a	 telefont.	 A	 gondolatai	 máris	 a	 közelgő,	 Genfből	 érkező
konferenciabeszélgetés	körül	forogtak.

–	Azonnal	kapcsolatba	lépek	velük	–	ígérte	dr.	English.	–	Vegye	elintézettnek	az	ügyet.
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Előrelátón	 lehalkította	 az	 üzenetjelzőt,	 most	 mégis	 megijesztette,	 amikor	 felverte	 a

szoba	csendjét.	Éppen	mélyen	a	gondolataiba	merült.	Már	órák	óta	erősen	koncentrált.	A
netről	 nyomtatott	 tudományos	 cikkekkel	kezdte	 az	olvasást,	 és	 csak	később	 tért	 át	Carl,
Scarlett	és	Ashanti	szintén	kinyomtatott	altatási	naplóira.	Különös	egyezést	vélt	felfedezni
az	 altatási	 naplókban,	 ami	 nem	 hagyta	 nyugodni.	 A	 számítógépen	 lehetősége	 nyílt
kinagyítani	 a	 képet,	 ezért	 odaült	 az	 asztalhoz,	 hogy	 ellenőrizze	 a	 felfedezését.
Megerősítést	 nyert	 a	 gyanúja.	 Ugyanolyan	 képeltolódás	 látszódott	 az	 összes	 altatási
naplóban,	mint	ami	annyira	zavarta	dr.	Wykoffot.	És	ami	még	érdekesebb,	mind	a	három
felvételen	ugyanabban	a	pillanatban,	a	műtét	ötvenkettedik	percében!

Lynn	elképzelhetetlennek	tartotta,	hogy	ez	merő	véletlen	lenne.	Annak	semmi	esélye.
Egymás	mellé	fektette	a	papírokat,	és	ismét	összehasonlította	őket.	Ekkor	felfedezett	még
valamit,	 ami	 eddig	 elkerülte	 a	 figyelmét.	 Ezúttal	 is	 egyezésre	 lett	 figyelmes.	 Ha	 nem
egyszerre	vizsgálja	a	három	esetet,	akkor	alighanem	fel	sem	tűnik	neki.	Ez	az	egyezés	is
ugyanolyan	 meglepő	 és	 felkavaró	 volt,	 mint	 a	 képeltolódás.	 Nem	 tudta	 megítélni	 a
jelentőségét,	 de	 biztos	 volt	 benne,	 hogy	 nagyon	 fontos,	 és	 alig	 várta,	 hogy	 elmesélje
Michaelnek,	és	mindkét	esetről	kikérje	a	véleményét.	A	második	egyezés	felfedezésének
pillanatában	szólalt	meg	a	telefon	üzenetjelző	hangja.

Miután	 túltette	 magát	 a	 gyerekes	 ijedtségen,	 felmarkolta	 a	 készüléket.	 Hevesen
kalapáló	 szívvel	 nézett	 rá	 a	 kijelzőre.	 Biztos	 Michael	 az.	 Talán	 azt	 írja,	 hogy	 azonnal
vonszolja	 át	 a	 valagát	 a	 klinikára,	 mert	 már	 rohadtul	 hiányolják.	 Hétköznap	 csak	 a	 fiú
küldött	 neki	 SMS-t.	 De	 ezúttal	 nem	Michael	 írt.	 Hanem	 dr.	 Janet	 English,	 az	 egyetem
dékánja!	Lynn	reszkető	kézzel	szorította	az	okostelefont.	Elolvasta	az	üzenetet.	Nem	volt
hosszú:

	
Miss	Peirce,	 17:00-kor	 várom	az	 irodámban,	 közvetlenül	 a	 szemészeti	 klinikai
óra	után.	Tisztelettel:	Dr.	Janet	English,	dékán,	Mason-Dixon	Orvosi	Egyetem

	
A	lány	lassú	mozdulattal	tette	le	a	készüléket.	Teljes	rémület	lett	úrrá	rajta.	Előrehajolt,

és	 újból	 elolvasta	 az	 üzenetet.	 A	 kezdeti	 ijedtségtől	 amúgy	 is	 magas	 pulzusa	 most	 az
egekbe	szökött.	Miért	akar	beszélni	vele	a	dékán?	Először	arra	gondolt,	hogy	a	kihagyott
szemészeti	 és	bőrgyógyászati	órák	miatt,	de	aztán	úgy	döntött,	hogy	azok	nem	 lehetnek
ennyire	fajsúlyos	kérdések.	Az	üzenetben	az	állt,	hogy	közvetlenül	a	szemészeti	klinikai
óra	után,	azaz	a	dékán	asszony	azt	hiszi,	hogy	ott	van.	Ahogy	annak	lennie	is	kellene.



Már	 negyedik	 éve	 járt	 az	 egyetemre,	 de	 szemtől	 szemben	 még	 nem	 találkozott	 a
dékánnal.	 Mindig	 csak	 távolról	 látta	 őt,	 a	 különböző	 ünnepi	 események	 alkalmával,
amilyen	 a	 köszöntő	 beszéd	 is	 volt	 még	 elsőéves	 korában,	 amikor	 dr.	 English	 néhány
kedves	szóval	üdvözölte	őket	az	egyetemen.	A	„köpenyavatón”,	ahogy	a	diákok	nevezték.
Az	asszony	nem	számított	 társasági	 lénynek.	Köztudott	volt	róla,	hogy	ő	inkább	csak	az
adminisztrációval	 és	 a	 tudományos	 feladatokkal	 foglalkozik,	 a	 diákokkal	 való
kapcsolattartást	a	tanulmányi	dékánhelyettesre	bízza.

Kisvártatva	már	más	miatt	 aggódott.	 Úgy	 tűnt,	 hogy	 Rhodes,	 vagy	 esetleg	Wykoff,
netán	 mindketten,	 valóban	 nem	 hagyták	 annyiban	 a	 dolgot,	 és	 utánajártak,	 hogy	 ő	 és
Michael	 milyen	 alapon	 olvastak	 bele	 a	 kórlapokba	 a	 neurointenzíven.	 Ha	 már	 dékáni
szintre	került	az	ügyük,	akkor	valóban	nagy	a	baj,	és	vélhetően	előveszik	őket	a	HIPAA
titoktartási	 szabályának	 megsértéséért	 is.	 Még	 mindig	 ott	 csengtek	 a	 fülében	 Michael
szavai:	 ez	 főbenjáró	 vétség.	 Képesek	 lennének	 eljárást	 indítani	 ellenük?	 Nem	 tudta
megítélni.	 Nem	 hitte,	 hogy	 erre	 vetemednének,	 hisz	 ez	 lenne	 az	 első	 kihágásuk,
ugyanakkor	nem	vehette	biztosra.	Ha	mégis	eljárást	indítanának	ellenük,	az	vajon	a	még	el
sem	kezdődött	orvosi	karrierjük	végét	jelentené?	Ezt	sem	tudta	megítélni,	de	úgy	érezte,
hogy	van	rá	némi	esély.	Jeges	borzongás	futott	végig	a	gerince	mentén.	Bűntudatot	érzett,
amiért	Michaelt	is	belerángatta	az	ügybe.

Apropó,	Michael.	Vajon	ő	is	kapott	üzenetet?	Gyorsan	fel	is	tette	neki	a	kérdést.	Tudta,
hogy	a	fiú	a	szemészeti	klinikán	van,	de	bízott	benne,	hogy	tud	neki	válaszolni.	Igaza	lett.
Néhány	perccel	később	megjelent	Michael	üzenete	a	telefon	kijelzőjén:

Kaptam.	Mi	a	szitu?

Lynn	gyorsan	válaszolt.

	
Nem	t’om.	Sztem	Rhodes	és	Wykoff	lebuktatott,	hogy	olvastuk	Carl	kórlapját.
	
Michael:	Lehet,	de	sztem	nem.	Wykoff	miatt	ideges.
	
Lynn:	Remélem,	igazad	van.	Öt	körül	a	klinika	előtt.	Menjünk	együtt.
	
Michael:	OK,	tesó!:)

	
Lynn	visszatette	a	telefont	az	asztalra.	Elképesztette,	hogy	a	fiú	mennyire	könnyedén

veszi	 a	 dékán	 üzenetét,	 még	 egy	 smiley-t	 is	 odabiggyesztett	 a	 mondat	 végére.	 Jelen
helyzetben	 egyáltalán	 nem	 találta	 helyénvalónak.	 Ráadásul	 nem	 is	 vallott	 rá.	 Korábban
egyetlen	üzenetében	sem	használt	hangulatjeleket.	Most	azonban,	különös	módon,	mégis
jobban	érezte	magát	 tőle.	Azt	 jelentette,	hogy	Michael	nem	aggódik,	 amiért	 az	 egyetem
vezetője	 hívatja	 őket,	 és	 ha	 ő	 így	 áll	 hozzá,	 akkor	 talán	 neki	 sem	 kellene	 annyira
görcsölnie	miatta.

Lynn	mindig	 is	 realista	volt.	Most	 is	 tisztán	 látta,	hogy	mi	következhet.	Ha	a	 lehető
legjobb	 forgatókönyvből	 indul	 ki,	 és	 dr.	English	 csak	 szóbeli	 feddésben	 részesíti	 őket	 a



Wykoff-fiaskó	 miatt,	 az	 akkor	 is	 azt	 jelenti,	 hogy	 többé	 nem	 követhetik	 nyomon	 Carl
állapotát,	 sőt	 talán	még	 a	 látogatást	 is	megtiltják.	A	 neurointenzív	 személyzetét	 nyilván
tájékoztatják	a	döntésről,	és	azzal	bezárul	előttük	minden	kapu.

Persze	 ebben	 sem	 lehetett	 biztos.	 Az	 is	 elképzelhető,	 hogy	 az	 agya	 arra	 használja
ezeket	 a	 paranoiás	 gondolatokat,	 hogy	 elterelje	 a	 figyelmét	 Carl	 kómás	 állapotáról	 és
önnön	 bűntudatáról.	 Lehet,	 hogy	 teljesen	 feleslegesen	 gyárt	magának	 téves	 elméleteket.
Nem	lehetett	biztos	semmiben.	Ráadásul	egy	új	szempontot	is	figyelembe	kellett	vennie.
Ha	 korábban	 nem	 is,	 most	 komolyan	 el	 kellett	 gondolkodnia	 a	 nyomozás	 személyes
következményein.	Egyedül	kellene	folytatnia.	Ha	valakinek	felelnie	kell	a	végén,	akkor	az
csakis	ő	lehet.	Michaelnek	nem	eshet	bántódása	e	miatt	az	ügy	miatt!

Az	 órára	 pillantott.	Mindjárt	 három	 harminc.	 Ez	 azt	 jelenti,	 hogy	 a	 neurointenzíven
megtörtént	 a	műszakváltás,	 és	már	 a	 délutánosok	 vannak	 ott.	Új	 emberek.	Délután	 ötre
kényelmesen	 odaér	 a	 dékáni	 irodába.	 Ha	még	 egyszer	 bele	 akar	 nézni	 Carl	 kórlapjába,
márpedig	bele	akart,	akkor	ez	a	megfeleld	alkalom.	Csak	remélhette,	hogy	English	dékán
asszony	nem	azért	hívatja	őket,	mert	megszegték	a	HIPAA	titoktartási	szabályát.
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Lemondott	 a	 zuhanyzásról,	 és	 ruhát	 sem	váltott,	 helyette	 azonnal	 a	 kórházba	 sietett.

Kezdett	 elhatalmasodni	 rajta	 az	 üldözési	 mánia.	Most	 azon	 kezdett	 el	 aggódni,	 hogy	 a
dékán	elébe	ment-e	az	eseményeknek,	és	máris	 leadta-e	a	nevét	a	neurointenzíven,	meg
sem	várva	a	délutáni	személyes	találkozót,	vagy	sem.	Erről	sajnos	csakis	egyetlen	módon
bizonyosodhatott	meg:	oda	kellett	mennie,	hogy	kiderítse.

Úgy	döntött,	most	már	makacsul	ragaszkodik	a	neurológiai	gyakorlathoz	mint	álcához,
ha	 megkérdezik,	 hogy	 mit	 keres	 ott,	 ezért	 gyorsan	 beszaladt	 a	 női	 öltözőbe,	 hogy
műtősruhát	vegyen	fel.	így	nem	lógott	ki	a	sorból.

A	 neurointenzív	 bejáratában	 megállt	 egy	 pillanatra.	 Nem	 attól	 félt,	 hogy	 szemtől
szemben	kell	látnia	Carlt,	hanem	a	fogadtatástól.	Bátorságot	gyűjtött.	Benyitott.

Becsukódott	 mögötte	 az	 ajtó.	 Várt.	 Körbehordozta	 a	 tekintetét	 a	 helyiségen.	 Első
ránézésre	minden	 ugyanolyannak	 tűnt,	 mint	 reggel.	 Ugyanazok	 a	 hangok,	 ugyanazok	 a
szagok.	A	betegek	mozdulatlanul	 feküdtek,	mint	mindig.	Csupán	a	nővérek	és	a	kórházi
ápolók	 mutattak	 életjeleket.	 Néhányan	 felé	 fordultak,	 amikor	 belépett,	 de	 senki	 nem
ráncolta	 a	 homlokát.	 Nem	 ismerték	 fel,	 nem	 szóltak	 hozzá.	 Senki	 nem	 indult	 el	 az
irányába.	Ebből	némi	bátorságot	merített,	és	megnyugodott	kissé.

Carl	 fülkéjének	 irányába	 fordította	 a	 fejét.	 Ő	 is	 mozdulatlanul	 feküdt,	 csak	 operált
lábát	 tornáztatta	 a	 térdmozgató	 gép	 fáradhatatlan	 odaadással.	 Egy	 nővér	 épp	 igazított
valamit	 az	 intravénás	 kanülön.	Megfordult	 a	 fejében,	 hogy	 odamegy	 a	 fiú	 ágyához,	 de
azzal	alighanem	felbőszítené	a	nővért,	márpedig	más	se	hiányzott	most	neki.	Elvetette	az
ötletet.	Scarlett	Morrison	fülkéjét	kereste	a	szemével,	A	nőt	elszállították.	Új	beteg	feküdt
a	helyén,	és	épp	egy	neurológusrezidens	állt	felette.	Szerencsére	nem	Charles	Stuart	volt
az	–	újabb	lehetséges	veszély	hárult	el.

A	központi	asztal	felé	nézett.	Vélhetően	Gwen	Murphy	megfelelőjét	 látta	az	éjszakai
műszakból.	A	 főnővéri	 székben	ült.	Nem	nézett	 fel,	 amikor	Lynn	közelebb	ment	hozzá.
Peter	Marshall,	 az	 osztályos	 adminisztrátor,	már	 befejezte	 a	 napot.	 Egy	 szakorvos	 ült	 a
főnővér	 mellett,	 Lynn-nek	 háttal,	 és	 egy	 kórlap	 fölé	 görnyedve	 diktált	 valamit.	 Lynn
kétszer	is	jo	alaposan	megnézte	magának,	de	sajnos	nem	csalt	a	szeme.	Ez	bizony	dr.	Siri
Erikson!

A	lány	fejében	megfordult,	hogy	elhalasztja	a	további	kutatást,	és	majd	visszajön,	ha	a
hematológus	már	elment.	A	 reggeli,	 felkavarónak	nevezhető	 találkozásra	való	 tekintettel
most	 nem	 szívesen	 bonyolódott	 volna	 bele	 egy	 újabb	 kellemetlen	 beszélgetésbe.
Ugyanakkor	lehet,	hogy	ez	az	utolsó	alkalom,	hogy	itt	lehet,	hisz	nem	tudta,	mit	várhat	a



délutáni	dékáni	találkozótól.

Nagy	levegőt	vett,	és	az	asztalhoz	lépett.	Kedvesen	a	nővérre	mosolygott,	aki	kérdőn
nézett	 rá.	 Ráncok	 jelentek	 meg	 a	 homlokán.	 Lynn	 továbbra	 is	 az	 álcájában	 bízott.	 Az
orvostanhallgatók	 végül	 is	 nem	 számítanak	 szokatlan	 jelenségnek	 a	 neurointenzíven	 az
iskolaidőt	követően,	még	kíséret	nélkül	sem.	Lynn	leolvasta	a	nevét	a	táblájáról.	Charlotte
Hinson.	Vonzó,	szőke	hajú,	a	harmincas	évei	vége	felé	járó	nő	volt.	Néhány	szeplő	ült	az
orra	hegyén,	ami	kifejezetten	fiatalos	külsőt	kölcsönzött	neki.

–	Segíthetek?	–	kérdezte.	Szerencsére	kellemes	hangon	szólt	Lynnhez,	egyáltalán	nem
tűnt	kötekedőnek.

–	Azért	jöttem,	hogy	ellenőrizzem	dr.	Stuart	betegét,	Carl	Vandermeert	–	felelte	Lynn
fojtott	hangon.	–	Látni	szeretném	a	szérumfehérje-elektroforézis	eredményét.

–	Az	elektronikus	kórlapon	is	megnézhette	volna	–	csicseregte	Charlotte	jókedvűen.	–
Abban	is	szerepel,	megspórolhatta	volna	az	utat.

–	Itt	volt	dolgom	a	közelben	–	hazudta	Lynn,	és	mosolyt	erőltetett	az	arcára.	Ha	bele
tudott	 volna	 nézni	 az	 elektronikus	 nyilvántartásba,	 értelemszerűen	 meg	 is	 tette	 volna.
Amióta	kezdetét	vette	ez	a	rémálom,	ügyelt	rá,	hogy	véletlenül	se	akarjon	hozzáférni	Carl
elektronikusan	vezetett	adatlapjához.	Egyszer	alkalma	nyílt	rá,	de	nem	élt	a	lehetőséggel,
mert	akkor	nyomot	hagyott	volna	maga	után,	és	közelebbről	is	megismerkedhetett	volna	a
kórház	 nyilvántartási	 részlegének	 biztonsági	 embereivel.	 Az	 elektronikus	 nyilvántartást
jobban	őrizték,	mint	a	papíralapút.

Charlotte	 igyekezett	 segítőkésznek	 mutatkozni,	 ezért	 megpörgette	 a	 kórlapok
tárolására	 szolgáló	 állványt.	 Mind	 a	 ketten	 meglepődtek,	 amikor	 üresen	 találták	 a	 8-as
számú	rekeszt.

–	 Vandermeer	 kórlapja	 nálam	 van	 –	 közölte	 dr.	 Erikson,	 aki	 végighallgatta	 a
párbeszédet.	Lynnre	nézett.	–	Miss	Peirce,	örülök,	hogy	újra	látom.

–	 Köszönöm	 –	 biccentett	 Lynn.	 Nagyon	 úgy	 tűnt,	 hogy	 nem	 tudja	 elkerülni	 a
beszélgetést.	–	Elnézést,	hogy	újfent	zavarom	a	munkájában.

–	 Nem	 zavar.	 Üljön	 le,	 kérem.	 Élveztem	 a	 reggeli	 beszélgetést,	 folytathatnánk	 az
eszmecserét	az	esetről.	Felkértek,	hogy	adjak	orvosi	szakvéleményt	Mr.	Vandermeerről.

A	 lány	 meglepődött.	 A	 nő	 kedves	 volt	 hozzá,	 nyoma	 sem	 volt	 a	 reggeli
mogorvaságnak.	Rövid	 tétovázást	 követően	Lynn	 széket	 hozott	magának,	 és	 leült.	Nem
igazán	 volt	 választása,	 ha	 nem	 akarta	 megsérteni	 a	 feltűnően	 buzgó	 és	 lelkiismeretes
hematológust.	 Dr.	 Erikson	 habozás	 nélkül	 a	 kezébe	 nyomta	 Carl	 kórlapját.	 A	 fehérje-
elektroforézis	eredményeit	mutató	lapnál	volt	nyitva.	Lynn	épp	ezt	szerette	volna	látni.

A	méret	és	elektromos	töltés	alapján	sorba	rendezett	szérumfehérjéket	nézte.	Nemrég
oívasta	 el	 a	 vonatkozó	 Wikipédia-cikket,	 ezért	 többé-kevésbé	 értette	 is,	 amit	 lát.	 A
grafikon	 első	 ránézésre	 kisiskolás	 házi	 feladatnak	 tűnt,	 mintha	 középhegységet	 kellett
volna	 rajzolni	 a	 hétvégén.	 A	 gamma-globulin	 kiugróan	 magas	 csúcsa	 törte	 meg	 az
egyébként	egyöntetűnek	nevezhető	ábrát.	A	csúcs	nem	volt	olyan	magas,	mint	Morrison
esetében,	de	ezt	is	rendellenes	kiugrásnak	lehetett	nevezni,	és	ugyanott	jelentkezett,	mint	a
nőnél.



–	Nos,	mit	gondol?	–	kérdezte	dr.	Erikson.

–	Úgy	vélem,	ez	nem	normális	–	felelte	semmitmondón.	Az	orvostanhallgatók	korán
megtanulták,	hogy	minimálisra	csökkentsék	a	tévedéssel	együtt	járó	kockázat	lehetőségét.
–	 Nem	 tudom	 eldönteni,	 hogy	 ez	 az	 érték	 elegendő-e	 ahhoz,	 hogy	 gammopátiáról
beszéljünk.	–	Az	ezzel	kapcsolatos	cikket	 is	újraolvasta,	ezért	elég	 felkészültnek	 tartotta
magát	ahhoz,	hogy	ezzel	a	felütéssel	kezdjen.

–	Meglepi	az	eredmény?

–	 Igen	 –	 válaszolta	 Lynn.	 –	 Ha	 gammopátiáról	 van	 szó,	 akkor	 ahhoz	 túl	 fiatal.	 A
szakirodalom	 szerint	 a	 gammopátia	 kialakulása	 ötvenéves	 kor	 alatt	 nem	 jellemző,
márpedig	a	beteg	mindössze	huszonkilenc	éves.	Ahogy	Scarlett	Morrison	is.

–	 Ez	 azonban	 nem	 gammopátia,	 csupán	 azt	 jelzi,	 hogy	 a	 későbbiekben	 kialakulhat.
Nyomon	 kell	 követni	 a	 beteg	 állapotát.	 Ha	 az	 érték	 tovább	 csúcsosodik,	 akkor
csontvelővizsgálatra	 lesz	 szükség,	 hogy	 megállapítsuk,	 plazmasejt-szaporulatról
beszélünk-e.

–	A	növekedés	mit	jelent	pontosan?

–	 Az	 attól	 függ,	 mennyire	 emelkedik	 meg	 az	 érték.	 Az	 ilyen	 típusú	 csúcsok	 egy
bizonyos	 fehérje	 termelődését	 jelzik.	 Ilyen	 fiatal	 beteg	 esetében	 nem	 meghatározott
jelentőségű	 paraprotein	 rendellenességnek	 nevezzük.	 De	 ahogy	 már	 jeleztem,	 az	 efféle
kicsúcsosodás	 jóval	 komolyabb	 betegség	 előfutára	 is	 lehet,	 mint	 amilyen	 a	 mielóma
multiplex	vagy	a	limfóma.

–	Érdekes	–	dünnyögött	Lynn,	csak	hogy	ne	maradjon	szótlan.	Szívesen	megosztotta
volna	a	nővel	Ashanti	Davis	esetét,	akinél	mielóma	multiplex	alakult	ki,	de	féken	tartotta	a
nyelvét.	Dr.	Erikson	alighanem	rákérdezne,	honnan	értesült	az	esetről.	–	Azt	hiszem,	ez	az
eset	fölém	nőtt	–	mondta	inkább.	–	Miért	gondolja	úgy,	hogy	paraproteint	termel?	Reggel
kihangsúlyozta,	hogy	az	eset	nem	hozható	összefüggésbe	az	altatással.

–	 Nem	 is!	 –	 csattant	 fel	 dr.	 Erikson	 a	 reggeli	 ingerült	 doktornőt	 idézve.	 Lynn
összerezzent,	 de	 nem	 mutatta	 ki	 az	 érzelmeit.	 –	 Száz	 százalékig	 biztos	 vagyok	 benne,
hogy	az	esetnek	semmi	köze	az	altatáshoz!	–	Nagy	levegőt	vett,	és	higgadtabban	folytatta.
–	Abban	is	biztos	vagyok,	hogy	a	rendellenesség,	vagy	legalábbis	a	hajlam,	már	a	műtétet
megelőzően	 kialakult.	 Nem	 derült	 ki,	 mert	 semmi	 nem	 indokolta	 a	 szérumfehérje-
elektroforézist.	 Az	 ilyen	 alacsony	 paraprotein-eltérés	 teljesen	 tünetmentes	 lehet.	 Az
viszont	 meglep,	 hogy	 ismét	 az	 altatás	 felé	 tereli	 a	 beszélgetést.	 Talán	 valaki	 ezt	 is
felvetette	mint	lehetőséget	az	aneszteziológiai	osztályon?

–	Nem	tudok	róla	–	rázta	meg	a	fejét	Lynn.	Minden	idegszála	megfeszült.	Egyáltalán
nem	akarta	szóba	hozni	az	aneszteziológiai	osztályt,	és	főleg	nem	akarta	 lebuktatni	saját
magát.

–	 Meglepő	 társítás	 –	 tette	 hozzá	 dr.	 Erikson.	 –	 Ha	 mégis	 hallana	 valamit	 az
aneszteziológiai	 osztályon,	 ami	 összefüggésbe	 hozható	 a	 gammopátiával,	 kérem,
értesítsen.	Minden	elképzelésre	nyitott	vagyok,	mint	ahogy	arról	 is	hallani	 szeretnék,	ha
ön	vagy	valamelyik	kollégája	kideríti,	hogy	ez	a	két	beteg	mitől	esett	kómába.

–	 Természetesen	 –	 felelte	 Lynn,	 hogy	 együttműködőnek	 tűnjön.	 Szíve	 szerint	 ismét



felhozta	volna	Ashanti	esetét,	jelezve,	hogy	már	háromnál	tartanak,	de	ismét	hallgatott.

–	 Cserébe	 én	 is	 naprakészen	 tartom	 önt	 ezzel	 az	 esettel	 kapcsolatban.	 Most,	 hogy
hivatalosan	 is	 szakértő	 lettem	 a	 Vandermeer-esetnél,	 azután	 is	 nyomon	 követem	 az
állapotát,	hogy	átszállítják	a	Shapiro	Intézetbe.

–	Tessék?	–	A	szó	olyan	erővel	szakadt	fel	a	torkából,	hogy	dr.	Erikson	összerezzent
ültében.	 Nem	 is	 eresztette	 ki	 a	 hangját	 igazán,	 de	 a	 neurointenzív	 nyomott	 légkörében
valahogy	 kiáltásnak	 hatott.	 Itt	 mindig	 mindenki	 feszültebb	 a	 kelleténél.	 Ha	 a	 dolgok
rosszra	 fordultak,	márpedig	 az	 esetek	 jelentős	 részében	 itt	 így	 történt,	 akkor	 az	 nagyon
rosszat	jelentett.

Lynn	 természetesen	 számolt	 azzal	 a	 lehetőséggel,	 hogy	 Carlt	 idővel	 átszállítják	 a
Shapiro	Intézetbe,	de	amikor	a	rémálom	valósággá	válik,	akkor	úgy	érzi	az	ember,	hogy
feneketlen	mélység	felé	zuhan.	A	prognózisból	tudta,	hogy	nincs	valós	esély	a	felépülésre,
de	a	Shapiro	Intézet	azt	jelentette,	hogy	a	neurológia	már	lemondott	róla,	neki	pedig	még	a
remény	illúziójáról	is	le	kell	mondania,	az	utolsó	szalmaszálat	is	el	kell	eresztenie.	Próbált
úrrá	lenni	remegő	hangján.

–	Mikor	szállítják	át?

–	 Zaklatottnak	 tűnik	 –	 jegyezte	meg	 dr.	 Erikson.	Vádlónak	 tűnt	 a	 hangja,	 és	 átható
tekintettel	meredt	rá.

–	Csak	 fogalmam	sem	volt	 róla,	hogy	ez	a	 lehetőség	 is	 felmerült.	–	A	 lány	próbálta
minél	gyorsabban	összeszedni	magát,	és	elnyomni	feltörni	készülő	érzelmeit.	–	Dr.	Stuart,
a	rezidens	neurológus	nem	említette.

–	 Ezt	 viszont	 nem	 értem	 –	 ingatta	 a	 fejét	 dr.	 Erikson.	 –	 A	 neurológia	 javasolta	 az
átszállítást.	Nem	tudom,	hogy	mikorra	szervezték	meg,	de	biztos,	hogy	a	közeljövőben	sor
kerül	 rá,	 miután	 semmiféle	 fertőzésre	 utaló	 jelet	 nem	 találtak	 a	 betegnél.	 Ha	 engem
kérdez,	 szerintem	már	ma	délután	vagy	este	 átviszik.	De	 legkésőbb	holnap	 reggel.	Még
nem	esett	át	a	gyomormetszésen,	de	a	Shapiro	Intézet	betegeit	rutinszerűen	ide	szállítják,
ha	műtétet	írnak	elő.

–	Csak	olyan	korainak	tűnik	–	buktak	ki	önkéntelenül	a	szavak	Lynn	száján.

–	Odaát	jobb	helye	lesz,	az	állapotának	megfelelő	kezelésben	részesítik	–	magyarázta
dr.	Erikson.

–	Értesítették	már	a	szüleit?

–	 Természetesen!	 –	 vágta	 rá	 a	 doktornő.	 Ismét	 értetlenül	 nézett	 Lynnre.	 –	A	 szülők
mindenbe	be	vannak	vonva	–	 tette	hozzá.	–	Több	alkalommal	 is	 láttam	itt	őket.	Nyilván
tudja,	hogy	a	Shapiro	Intézet	önkéntes	kezelést	jelent,	a	család	beleegyezése	kell	hozzá.	A
többség	az	intézet	mellett	dönt,	miután	megtudják,	hogy	mennyire	modern,	mi	mindennel
felszerelt	helyre	kerül.

–	 A	 vérkép	 mit	 mutat?	 –	 Lynn	 témát	 akart	 váltani	 a	 kérdéssel.	 –	 A	 limfocitaszám
tovább	emelkedik?	És	mi	várható,	ha	ez	a	paraprotein-érték	tovább	nő?

A	 hematológus	 szakorvos	 nem	 válaszolt	 azonnal.	 Olyan	 intenzitással	 bűvölte	 Lynnt
átható	tekintetével,	hogy	a	lány	már	a	legrosszabbtól	tartott.	Félt,	hogy	lebuktatta	magát,



és	az	lesz	a	következő	kérdés,	hogy	milyen	kapcsolat	fűzi	a	beteghez.	Amikor	azonban	a
doktornő	megszólalt,	szerencsére	a	kérdésre	válaszolt.

–	A	fehérvérsejtszám	tizennégyezerre	emelkedett,	és	a	nagy	része	limfocita.

–	Érdekes	–	motyogta	Lynn.	Gondolatban	már	máshol	járt.	El	akart	tűnni	onnan.	A	hír,
hogy	Carlt	hamarosan	átszállítják	a	Shapiro	Intézetbe,	végtelenül	felzaklatta.	Tartott	tőle,
ha	sokáig	folytatják	a	beszélgetést,	előbb-utóbb	előbújik	belőle	a	valódi	énje,	és	nem	tudja
többé	fenntartani	a	közömbös	kívülálló	látszatát.	Mégsem	mozdult.	Tovább	beszélgettek.
Áttértek	 a	 csontvelővizsgálatra,	 és	 áttekintették	 a	különböző	vérfehérjék	 termelődésének
kérdéskörét.	Lynn	alig-alig	figyelt.	Amint	lehetősége	nyílt	rá,	kimentette	magát.	Közölte,
hogy	vissza	kell	mennie	a	sebészetre,	és	már	indult	volna.

–	Ne	 felejtsen	el	 értesíteni,	ha	megtud	valamit	–	 szólt	utána	dr.	Erikson.	–	Én	pedig
jelentek	magának	 a	Vandermeer-	 és	 a	Morrison-esetekről.	Mindkettőt	 tovább	követem	a
Shapiro	Intézetben	is.

A	 lány	 bólintott,	 hogy	 tudomásul	 vette,	 majd	 gyorsan	 távozott	 a	 neurointenzívről.
Rogyadozó	 lábbal	ment	 végig	 a	 folyosón,	 és	 közben	 próbálta	 összeszedni	magát.	Most,
hogy	Carlt	fizikailag	is	elszakítják	tőle,	fojtogató	pánik	lett	úrrá	rajta.	Innentől	kezdve	nem
tudja	nyomon	követni	az	állapotát,	azt	sem	fogja	tudni,	milyen	kezelést	kap.	Előbb	csak	a
lelkét	és	a	szellemét	veszítette	el,	most	a	testétől	is	megfosztják	őt.

Orvostanhallgatóként	 egyszer	 körbevezették	 a	 Shapiro	 Intézetben,	 így	 tisztában	 volt
vele,	hogy	kizárólag	a	közvetlen	családtagok	látogathatják	a	betegeket,	és	ők	is	csak	rövid
ideig,	előre	egyeztetett	időpontban.	És	nincs	túl	sok	időpont.	De	ha	kapnak,	akkor	is	csak
vastag	 üveglapon	 át	 nézhetik	 a	 hozzátartozójukat,	 a	 külső	 fertőzések	 elkerülése	 végett.
Néhányan	 persze	 tiltakoztak	 a	 szigorú	 szabályok	 ellen,	 de	 végül	 belátták,	 hogy	 ezek	 a
betegek	érdekeit	szolgálják.

Beleborzongott	a	gondolatba,	hogy	Carlt	egy	ilyen	helyre	dugják.	Úgy	emlékezett	arra
a	két	évvel	ezelőtti	tanulmányútra,	mintha	tegnap	lett	volna.	Nem	nézhették	meg	az	egész
épületet,	 csupán	 a	 tárgyalóteremben	 jártak,	 és	 az	 egyik	 látogatószobában,	 ahonnan	 a
hozzátartozók	láthatták	szerettüket.	Mindkét	helyiség	közvetlenül	a	konyhára	nyíló	átjáró
mögött	volt.	Az	üveglap	mögötti	 terület	 egyfajta	 emelvénynek	vagy	 színpadnak	 tetszett,
amelyre	ráhelyezik	a	beteget.	Mintha	csak	közönséges	ágyon	feküdne,	de	nem	ez	volt	az
igazság.	 Az	 ágynemű	 gondosan	 eltakarta	 a	 fémszerkezetet.	 A	 betegek	 mozgatása
automatikusan	történt,	ami	Lynnt	leginkább	a	nagy	gyárakban	rendszeresített	futószalagra
emlékeztette.

A	 tanulmányi	 séta	 alkalmával	 próbababát	 használtak	 valódi	 beteg	 helyett.
Mindnyájukat	 lenyűgözte	 a	 rendszer	 nagyszerűsége.	 Nem	 volt	 szükség	 élőmunkára.	 A
látogatószoba	hátsó	 fala	 teljes	 egészében	 eltűnt,	 a	 robotizált	 rendszer	 behozta	 a	 beteget,
ráfektette	az	ágyra,	 és	nyakig	betakarta	egy	 lepedővel.	Az	 intézet	munkatársa	elmondta,
hogy	a	hozzátartozók	nem	látják	a	betegmozgatás	folyamatát,	őket	csak	akkor	hívják	be	a
látogatótérbe,	amikor	a	beteg	már	az	ágyon	fekszik.

A	 tanulmányutat	 követően	 Lynn	 és	 a	 csoporttársai	 röviden	megvitatták,	mi	mindent
rejthet	még	az	 intézet	 többi	 része,	 hisz	 az	 elmondások	alapján	 ezer	vegetatív	 állapotban
lévő	beteg	ellátására	is	képesek,	és	ha	hinni	lehet	a	számoknak,	ezt	csupán	átlagértékként
határozták	meg.	 Pontos	 adatokat	 persze	 nem	kaptak,	 és	 szakmai	 titkokat	 sem	 árultak	 el



nekik.	Csak	annyit	közöltek	velük,	hogy	az	automata	rendszer,	a	számítógépes	háttér	és	a
fertőzések	kizárása	teszi	lehetővé	mindezt.

A	 próbababás	 bemutatót	 követően	 kérdéseket	 tehettek	 fel.	 A	 medikusi
tanulmányutakért	 felelős	 személy	 felelt	 a	 kérdésekre.	 Lynn	 azt	 kérdezte,	 a	 családtagok
miért	választják	a	Shapiro	Intézetet,	araikor	tudják,	hogy	menynyire	korlátozott	mértékben
látogathatják	 csak	 a	 hozzátartozóikat.	 Egyszerű	 választ	 kapott.	 A	 Shapiro	 Intézet
produkálta	a	 legmagasabb	számokat	a	kómába	esett	betegek	életben	 tartását	 illetően.	Az
intézet	alkalmazottja	azt	is	elmondta,	hogy	míg	más	intézményekben	a	különböző	okokból
kifolyólag	kómába	esett	betegek	40%-a	az	első	évben	meghal,	addig	a	Shapiro	Intézetben
az	első	évben	egyetlen	haláleset	sem	történt,	és	az	elmúlt	hat	évben	is	csak	huszonkettő.
Összesen.

Emlékezett	rá,	hogy	Michael	is	feltett	egy	kérdést	arra	vonatkozóan,	hogy	a	próbababa
miért	 visel	 futballsisakra	 emlékeztető	 fejfedőt.	 Futballjátékosként	 mi	 mást	 is	 kérdezett
volna?	 Azt	 a	 választ	 kapta,	 hogy	 a	 sisakot	 kifejezetten	 a	 Shapiro	 Intézet	 számára
fejlesztették	ki,	 és	 hogy	 az	összes	 beteg	kap	 egyet,	 amikor	 ide	kerül.	Azt	 is	megtudták,
hogy	vezeték	nélküli	rendszeren	keresztül	monitorozza	az	életjeleket	és	az	agyi	aktivitást,
és	a	sisakon	keresztül	stimulálni	lehet	az	agy	bizonyos	területeit.

Minél	 közelebb	 ért	 a	 lifthez,	 annál	 sebesebben	 cikáztak	 a	 gondolatai.	 A	 pánikja	 a
tetőfokára	hágott.	Úgy	érezte,	tennie	kell	valamit.	Nem	hagyhatja,	hogy	Carlt	elszállítsák,
elvágva	Őt	 a	 külvilágtól.	 Úgy	 döntött,	 hogy	 történjék	 bármi,	 igenis	meglátogatja	 őt,	 és
nem	 a	 látogatótér	 vastag	 üveglapján	 keresztül	 fogja	 nézegetni.	 Ha	 valóban	 átszállítják,
megkeresi	a	módját,	hogyan	férjen	a	közelébe.	Tudnia	kell,	hogy	mikor	mi	történik	vele,
hogy	 milyen	 kezelésben	 részesül.	 Fogalma	 sem	 volt,	 miként	 valósíthatja	 meg,	 de
eldöntötte,	hogy	így	lesz.
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Michael	 a	 szemészeti	 klinika	 folyosóján	 várakozott.	 Lynn	 a	 semmiből	 bukkant	 elő,

hátulról	közelített,	így	periférikus	látómezejében	sem	láthatta.

–	Jesszusom!	–	rezzent	össze,	amikor	a	lány	karon	fogta,	és	szó	nélkül	odébb	rángatta.
Épp	akkor	akart	SMS-t	küldeni	neki,	hogy	a	 folyosó	melyik	végében	várakozik,	nehogy
elkerüljék	egymást.	–	Halálra	rémisztettél!

–	Carlt	 átszállítják	 a	 Shapiro	 Intézetbe!	 –	 támadta	 le	 a	 lány	 fojtott	 suttogással.	Ami
eddig	csak	baljós	árnyként	lebegett	a	fejük	fölött,	most	komor	valósággá	vált.

–	 Jól	 van!	 Nyugi!	 –	 Michael	 csitítani	 próbálta.	 Lynn	 rémült	 kétségbeesése	 szinte
tapintható	volt.

–	 Jól	 tudod,	 miféle	 hely	 az!	 –	 hadarta	 Lynn.	 Dr.	 Erikson	 társaságában	 próbálta
visszafogni,	a	fiú	közelében	azonban	elengedhette	magát,	és	félő	volt,	hogy	elszabadulnak
az	érzelmei.

Michael	 lopva	 körbehordozta	 a	 tekintetét	 a	 vizsgálatra	 váró	 betegeken.	 Többen	 is
felfigyeltek	a	nyilvánvalóan	zaklatott	lelkiállapotban	lévő	fehér	lánnyal	beszélgető	fekete
fiúra.	 Mind	 a	 déli	 fehérek,	 mind	 a	 déli	 feketék	 összevonták	 a	 szemöldöküket	 ráncos
homlokuk	alatt.

–	Gyere	 csak!	 –	 kérte	Michael,	 és	 nem	 ütközött	 ellenállásba.	Belekarolt	 Lynnbe,	 és
gyorsan	 beterelte	 az	 egyik	 üres	 vizsgálóba,	 ahol	 elbújhattak	 a	 kíváncsi	 fülek	 és	 szemek
elől.	 A	 klinikai	 rendelés	 a	 végéhez	 közeledett,	 ezért	 sok	 helyiség	 már	 felszabadult.
Becsukta	 az	 ajtót.	 –	 Higgadj	 le	 egy	 kicsit!	 –	 A	 lány	 vállára	 tette	 a	 kezét,	 és	mélyen	 a
szemébe	 nézett.	 –	 Tudod,	 mit?	 Most	 már	 jobb	 lenne,	 ha	 a	 seggeden	 maradnál!
Bekövetkezett,	 amitől	 féltünk.	 A	 dékán	 berendelt	 magához,	 és	 kétlem,	 hogy	 cukorkát
akarna	osztogatni!

–	De…	–	tiltakozott	Lynn.

–	 Semmi	 de!	 Szedd	már	 össze	magad!	 Ha	 a	 találkozónak	 vége,	 majd	 foglalkozunk
ezzel	 a	Shapiro-üggyel,	 de	 addig	 jó	 lenne,	 ha	összekapnád	magad.	Ki	 kell	 keverednünk
valahogy	ebből	a	szarból!

–	 Igazad	 van	 –	 ismerte	 el	 a	 lány,	 és	 megtörölgette	 könnyes	 szemét	 a	 kézfejével.	 –
Mindig	igazad	van.	Kis	genyó.

–	Jól	van,	ez	már	a	régi	Lynn.	Na,	figyu.	Kell	egy	terv,

–	Szerinted	mit	akar	tőlünk?



–	Annyit	tudok,	mint	te.	Jó	esély	van	rá,	hogy	értesült	a	Benton	Rhodes-féle	afférról,
és	tudja,	hogy	felkerestük	dr.	Wykoffot	Carl	esetével	kapcsolatban.	Ez	tuti,	ennyi	idő	alatt
simán	eljuthatott	hozzá	a	hír.

–	Szerinted	megvádol	minket	a	titoktartási	szabály	megsértésével?

–	Remélem,	nem.	Most	még	 legalábbis	nem.	Éppen	ezért	kellene	egy	 jó	magyarázat
arra,	hogy	miért	kezdtünk	el	Carl	rosszul	sikerült	altatása	után	kutakodni.

Lynn	folyamatosan	bólogatott.	Tudta,	hogy	Michaelnek	igaza	van,	és	hálás	volt	a	fiú
józanságáért.	Higgadtan	tudott	gondolkodni,	amit	róla	nem	lehetett	elmondani.	Kell	lennie
kiskapunak.	 Olyan	 forgatókönyvnek	 is	 léteznie	 kell,	 melynek	 értelmében	 a	 titoktartás
megsértése	 nélkül	 értesülhettek	 az	 eset	 részleteiről.	 A	 dékánnak	 nyilvánvalóan	 nem
adhatják	elő,	hogy	aneszteziológiai	gyakorlat	keretében	kellett	a	neurointenzívre	menniük.
Az	SMS-ből	kiderült,	dr.	English	tudja,	hogy	most	szakirányú	klinikai	gyakorlatokat	kell
teljesíteniük,	és	nem	aneszteziológiai	fakultáción	vannak.

–	A	dékán	tudja,	hogy	Carl	és	te	egy	pár	vagytok?

–	Halvány	 fogalmam	sincs	–	 ingatta	a	 fejét	Lynn.	–	Elképzelhető,	hisz	a	 tanulmányi
dékánhelyettes	is	tudta.

–	Igen,	de	az	más.	A	tanulmányi	dékánhelyettes	barátságos,	és	közel	áll	a	diákokhoz,
míg	a	kari	dékán	távolságtartó.	Mintha	egy	másik	bolygóról	jött	volna.

–	 Van	 egy	 ötletem!	 –	 A	 lány	 szeme	 felcsillant.	 –	 Azt	 mondhatnám,	 hogy	 az	 egyik
neurológusrezidens	mesélt	az	esetről,	amikor	megmutatta	nekem	a	babaszemtünetet.	És	ez
nem	is	hazugság,	csak	nem	a	teljes	igazság.	És	jól	hangzik.	Végül	is	ez	egy	oktatókórház.

–	Elég	gyenge	magyarázat	–	húzta	el	a	száját	Michael.	–	Főleg,	ha	 tudja,	hogy	 te	és
Carl	jártatok.	És	nem	magyarázza	meg,	hogy	kerültél	kapcsolatba	azzal	a	rezidenssel.	Bár
mindegy	 is,	 ez	 legalább	hihetőnek	 tűnik.	Hátha	 beveszi.	 –	Az	órájára	 pillantott.	 –	Most
már	viszont	kifutunk	az	időből.	Erről	a	megbeszélésről	nem	késhetünk.	Készen	állsz?

–	Azt	hiszem	–	bólintott	Lynn.	Kivett	 egy	zsebkendőt	 az	asztalon	 lévő	dobozból,	 és
kifújta	az	orrát.	–	Essünk	túl	rajta!

Gyors	 léptekkel	 vágtak	 át	 a	 kórházba	 vezető	 átjárón.	Az	 adminisztráció,	 beleértve	 a
dékáni	 hivatalt,	 az	 első	 emeleten	 kapott	 helyet.	 Olyan	 sebesen	 haladtak,	 amennyire	 a
kórház	 zsúfolt	 előtere	 lehetővé	 tette.	 Üvegbetétes	 ajtón	 keresztül	 léptek	 be	 az
adminisztrációra.	Azonnal	megváltozott	a	légkör.	Üdítő	nyugalom	honolt	odabent.	Eredeti
olajfestmények	lógtak	a	falakon,	és	puha,	vastag	szőnyeg	borította	a	padlót.	Elrobogtak	a
kórházi	irodák	előtt,	az	egyetemi	részleget	keresték.	Itt	már	szerényebb	környezet	fogadta
őket.

Megadták	 a	nevüket	 a	mogorva	 titkárnak,	majd	 leültek.	Három	perccel	 jártak	öt	 óra
előtt.

–	Időben	vagyunk	–	súgta	Lynn.

Úgy	 alakult,	 hogy	 tizenöt	 percet	 kellett	 várniuk.	Miután	 leültek,	 egyetlen	 szót	 sem
szóltak.	 A	 kellőképpen	 gyászos	 légkör	 hűen	 tükrözte	 a	 hangulatukat.	 A	 tanulmányi
ügyekért	felelős	dékánt	mindketten	jól	ismerték,	de	magáért	az	orvosi	karért	felelős	dékánt



nem.

Lynn	próbált	nyugodt	maradni.	Úgy	tűnt,	Michaelnek	ez	könnyen	megy,	neki	viszont
nem.	 O	 túl	 sok	 minden	 miatt	 aggódott,	 legfőképpen	 amiatt,	 hogy	 Carlt	 átszállítják	 a
Shapiro	 Intézetbe.	 Maradék	 lelki	 erejét	 pedig	 felemésztette	 a	 dékáni	 találkozó	 körüli
bizonytalanság,

–	A	dékán	asszony	fogadja	önöket!	–	jelentette	be	a	titkár,	és	az	irodára	nyíló,	csukott
ajtóra	mutatott.	Egyszerre	 léptek	oda,	Lynn	egy	 leheletnyit	 előrébb.	Összenéztek.	Vállat
vontak.	 Michael	 behajlított	 mutatóujjával	 jelezte	 a	 lánynak,	 hogy	 kopogjon.	 Lynn
engedelmeskedett.	Egy	hang	behívta	őket.

A	 külső	 térhez	 hasonlóan	 dr.	 Janet	 English	 irodája	 is	 egyszerűségről	 árulkodott.
Elegáns	 volt	 és	 jól	 felszerelt,	 de	 elmaradt	 a	 kórház	 igazgatójának	 irodájától,	 amelyről
mindenki	tudta,	hogy	luxuskivitelben	készült.	Itt	nem	lehetett	mahagónipaneleket	látni,	és
a	 falakon	 nyomatok	 lógtak	 eredeti	 olajfestmények	 helyett.	 Az	 egyik	 sarokban	 kisebb
asztal	állt	néhány	székkel,	a	nem	hivatalos	megbeszélésekhez.	A	két	orvostanhallgató	azt
az	 asztalt	 vette	 célba.	 Több	 széket	 is	 láttak,	 de	 mivel	 nem	 kínálták	 hellyel	 őket,	 állva
maradtak.	A	 dékán	 asszony	 éppen	 papírokat	 írt	 alá.	 Egy	 perc	múlva	 felnézett.	 Lerítt	 az
arcáról,	hogy	nagyon	bosszús.	Nem	adott	engedélyt	rá,	hogy	leülhetnek.

Lynn	úgy	saccolta,	hogy	ötven	és	hatvan	év	között	lehet	valahol.	A	bőre	sötét	tónusú
volt,	amihez	antracitfekete	haj	párosult.	Két	szeme	fekete	márványgolyóként	meredt	rájuk
keret	 nélküli	 szemüvege	 mögül.	 Ha	 megkérdezik,	 Lynn	 a	 külleme	 alapján	 indiai
felmenőkre	tippelt	volna.

–	 Súlyos	 panasz	 érkezett	 önökkel	 kapcsolatban.	 –	 Dr.	 English	 hangja	 ostorként
csattant.	 –	 Képzelhetik,	 mekkora	 szégyen	 volt	 végighallgatni,	 hogy	 két	 ennyire	 kiváló
hallgatónk	ekkora	kellemetlenséget	okoz	a	kórházban.	Méghozzá	ösztöndíjas	hallgatónk,
hadd	tegyem	hozzá!	És	a	bajt	 tetézendő,	dr.	Feinberg,	a	kórházi	 tanács	elnöke,	egyben	a
Middleton	Healthcare	 feje	 is	 tudomást	 szerzett	 az	 ügyről.	 Személyesen	 hívott	 fel,	 hogy
tájékoztasson.

Szünetet	 tartott.	 Lynn	 szinte	 ellenállhatatlan	 vágyat	 érzett,	 hogy	 bocsánatot	 kérjen.
Tisztában	volt	vele,	hogy	az	iskola	anyagi	támogatása	nélkül	a	legcsekélyebb	esélye	sem
lett	volna	rá	soha,	hogy	orvosi	pályára	lépjen.	Michael	is	ugyanilyen	anyagi	függőségben
állt,	ő	nem	szólalt	meg.

–	 Úgy	 hallottam,	 szent	 kötelességüknek	 érezték	 számon	 kérni	 az	 egyik	 altató
szakorvost	egy	kényes	esetet	illetően,	ami	egy	nemrégiben	végrehajtott	műtét	körül	alakult
ki.	Igaz	ez?

A	 két	 medikus	 egyszerre	 szólalt	 meg,	 és	 egyszerre	 hallgattak	 el.	 Lynn	 intett
Michaelnek,	hogy	folytassa.	A	fiú	jóval	nagyobb	diplomáciai	érzékkel	bírt,	ráadásul	vele
ellentétben	kipihent	volt,	és	nem	tombolt	érzelmi	vihar	a	bensőjében.

–	Valóban	 beszéltünk	 Sandra	Wykoff	 doktornővel	 –	 kezdte	most	 –	 de	 nem	 kértünk
számon	 rajta	 semmit.	 Csupán	 egy	 lassú	 ébredéssel	 kapcsolatos	 eset	 felől	 érdeklődtünk
nála.	Figyelembe	véve	a	tragikus	eset	jellegét,	úgy	véltük,	hogy	hallgatóként	tanulhatunk
belőle.

–	A	jogi	következményekkel	nem	számoltak?	–	kérdezte	dr.	English.



Lynnt	 nyugalom	 szállta	 meg.	 A	 dékán	 asszony	 nem	 tudott	 a	 Carllal	 folytatott
romantikus	 viszonyáról.	 Ez	 biztató.	 A	 hangja	 is	 visszafogottabbnak	 tűnt.	 Már	 nem
csattogott	úgy,	mint	egy	ostor.	Újabb	bizonyítéka	annak,	hogy	Michael	 jobban	kezeli	az
efféle	 kényes	 helyzeteket,	 mint	 ő.	 Azt	 is	 észrevette,	 hogy	 a	 fiú	 az	 irodalmi	 angolt
használja,	nyoma	sincs	a	gengszterstílusnak.

–	Leendő	orvosokként	a	beteg	szemszögéből	közelítettük	meg	a	kérdést.

–	Úgy	vélem,	diákként	ez	elfogadható	magyarázat	–	biccentett	dr.	English.	–	De	sajnos
más	szempontokat	is	figyelembe	kell	venni.	Az	esetleges	orvosi	műhiba	következményei
beláthatatlanok	lehetnek,	ha	egy	egyébként	egészséges	beteg	kómába	esik	egy	rutinműtét
során.	Még	 akkor	 is,	 ha	 nyilvánvalóan	 nem	 történt	mulasztás.	 Egy	 esetleges	műhibaper
több	ezer	beteg	ellátására	lenne	kihatással.	A	mai	világban	az	efféle	jogi	ügyek	elkerülése
és	a	folyamatok	kézben	tartása	elsődleges	szemponttá	vált.

–	Ezt	tökéletesen	megértjük	–	bólogatott	Michael,

–	A	jogi	osztály	egyértelmű	és	szigorú	közleményt	adott	ki:	erről	az	ügyről	senki	nem
beszélhet.

–	Erről	mi	nem	értesültünk	–	mentegetőzött	a	fiú.	–	De	most,	hogy	már	tudjuk,	ennek
szellemében	cselekszünk,	és	mindenben	együttműködünk.

–	Először	is,	honnan	értesültek	a	szóban	forgó	eset	részleteiről?	–	kérdezte	dr.	English.

Michael	 és	 Lynn	 lopva	 összenézett.	 A	 meghallgatás	 eddig	 jobban	 alakult,	 mint
remélték,	főleg	annak	fényében,	hogy	a	titoktartási	szabálysértés	szóba	sem	került.	Most
azonban	 szembesülniük	 kellett	 az	 olyannyira	 rettegett	 kérdéssel.	 Michael	 kurta
biccentéssel	jelezte	Lynn-nek,	hogy	vegye	át	a	szót,	hátha	beválik	a	terve.

–	 Beszélgettem	 az	 esettel	 foglalkozó	 neurológus	 rezidenssel	 –	 kezdett	 bele	 a
történetbe.	–	Felajánlotta,	hogy	megmutatja	a	babaszemtünetet,	 amit	korábban	még	nem
volt	szerencsém	látni.	Ekkor	értesültem	az	eset	részleteiről.

A	 dékán	 alig	 észrevehetően	 előrebillentette	 a	 fejét.	 Némi	 hallgatást	 követően
megszólalt:

–	Megnézte	a	reflexet?	Nyilvánvaló	volt?

–	Igen.	Borzasztó	élmény	volt.

–	 Értem.	 Így	már	 értelme	 is	 van	 az	 egésznek.	 Egyvalamit	még	 áruljanak	 el	 nekem:
beszéltek	 bárkinek	 erről	 az	 esetről	 dr.	 Wykoffon	 kívül?	 Baráttal,	 csoporttárssal,
családtaggal?

A	két	orvostanhallgató	ismét	egymásra	nézett.	Összehangolt	fejrázással	jelezték,	hogy
nem.

–	 Helyes	 –	 bólintott	 dr.	 English.	 –	 Mint	 már	 mondtam,	 jogi	 szempontból	 ez	 egy
nagyon	 kényes	 eset.	 Senkinek	 se	 beszéljenek	 róla!	 –	 Megfenyegette	 őket	 előremeredő
mutatóujjával,	 hogy	 a	 szavai	 biztosan	 célt	 érjenek.	 –	 Ha	 cserben	 hagynak,	 és	 mást	 is
bevonnak	 az	 ügybe,	 akkor	 gondoskodom	 róla,	 hogy	 idő	 előtt	 véget	 érjenek	 a
tanulmányaik.	 Gondolom,	 nem	 kell	 hangsúlyoznom,	 mivel	 jár,	 ha	 kikerülnek	 az
intézményből	 ilyen	 kevéssel	 a	 diploma	 előtt.	 Nem	 tudom,	 hogy	 fogalmazhatnék	 ennél



érthetőbben.	Remélem,	felfogják	a	helyzet	súlyosságát!

–	 Teljes	mértékben.	 –	 Egyszerre	 vágták	 rá	 a	 választ,	mintha	 jó	 előre	 begyakorolták
volna.

–	Rendben	–	nyugtázta	dr.	English.	–	Akkor	rátérhetünk	a	másik	ügyre.

Mindkét	 diák	 ereiben	 meghűlt	 a	 vér.	 Azt	 hitték,	 ennyivel	 megúszták	 a	 dolgot.	 Ám
hirtelen	elbizonytalanodtak.	Fogalmuk	sem	volt,	mire	számítsanak.

–	 Amikor	 a	 tanács	 elnökével	 beszéltem,	 említést	 tett	 valamiről.	 Arról	 tájékoztatott,
hogy	maguk	az	orvosi	kezeléssel	kapcsolatos	elhalálozások	kérdéskörét	kutatják.	Igaz	ez?
És	ha	igen,	miért,	és	miért	éppen	most?

Lynn	 és	Michael	 immár	 sokadszorra	meredt	 egymásra.	Michael	 biccentett,	 beszédre
bátorítva	a	lányt.

–	Nemrég	belebotlottam	egy	tudományos	cikkbe	a	Scientific	Americanben,	amelyben
nagyon	 nyugtalanító	 adatokat	 közöltek.	 Azt	 írták,	 hogy	 évente	 négyszáznegyvenezren
halnak	 meg	 kórházban	 kezelési	 hiba	 következtében,	 és	 további	 egymillióan	 távoznak
olyan	 egészségügyi	 problémával,	 ami	 a	 felvételük	 előtt	 nem	 jelentkezett.	Mellbe	 vágott
minket	ez	az	adat.	Harmadéven	természetesen	hallottunk	a	problémáról,	csak	nem	voltunk
tisztában	a	számokkal.	Amikor	értesültünk	a	szóban	forgó	esetről,	úgy	véltük,	hogy	ez	is
tökéletesen	illik	a	sorba,	és	ki	akartuk	deríteni,	mi	történhetett.

A	dékán	asszony	ismét	kivárt.	Levette	keret	nélküli	szemüvegét,	és	megnyomkodta	a
szemét.	Visszaillesztette	a	szemüveget	az	orrnyergére,	és	válaszolt.

–	Az	adat,	melyet	említett,	valóban	kiábrándító.	A	legfőbb	gondot	a	kórházi	fertőzések
okozzák.	Ezt	kihangsúlyozzák	a	cikkben?

–	Nem	különösebben	–	felelte	Lynn.	–	Nem	vezették	le	az	adatokat	az	egyes	esetekre.

–	Nos,	biztosíthatom	róla,	hogy	a	jelenség	hátterében	a	kórházi	fertőzések	állnak.	Az
érték	még	a	legjobb	intézményeknél	is	5-10	százalék	között	mozog.	Ahol	nem	tartják	be
az	 előírásokat,	 ez	 a	 szám	 jóval	 magasabb	 lehet.	 Tudják,	 hogy	 a	 Middleton	 Healthcare
kórházaiban	mekkora	ez	a	szám?

A	medikusok	a	fejüket	ingatták.

–	Hadd	avassam	be	önöket!	–	Dr.	English	melle	valósággal	dagadt	a	büszkeségtől.	–	A
hivatalos	statisztikai	adat	kevesebb	mint	két	százalék!

–	 Ez	 lenyűgöző	 –	 ismerte	 el	 Lynn,	 és	 tényleg	 komolyan	 gondolta.	 Tapasztalatból
tudták,	 hogy	 a	 kórház	 nagy	 figyelmet	 fordít	 a	 fertőzések	 elkerülésére.	 Kézmosókat	 és
kézfertőtlenítőket	 helyeztek	 el	 szinte	mindenhol,	 és	 szigorúan	 ellenőrizték	 az	 intravénás
bekötéshez	használatos	eszközöket,	a	lélegeztetőgépeket	és	katétereket.	Azt	azonban	csak
most	tudták	meg,	hogy	ennyire	hatékonyan	működik	a	rendszer.

–	Ha	valóban	a	kórházi	kezeléshez	köthető	elhalálozások	kérdésköre	érdekli	magukat,
akkor	 a	 kórházi	 fertőzéseknek	 nézzenek	 utána,	 és	 ne	 egy	 elszigetelt,	 lassú	 ébredéssel
összefüggésben	lévő	esetből	akarjanak	kiindulni.	Érthetően	beszéltem?

–	Tökéletesen	–	vágta	rá	Lynn	és	Michael	egyszerre.	A	megkönnyebbülésük	tapintható
volt.



–	Tudják,	mit?	Megkönnyítem	a	dolgukat	–	ajánlotta	fel	dr.	English.	–	Felhívom	az	IT-
t,	hogy	adjanak	maguknak	hozzáférést	a	zárójelentésekhez	a	központi	nyilvántartásban,	de
csak	egy	feltétellel:	ha	kívülállóval	is	beszélni	akarnak,	főleg,	ha	az	a	média,	akkor	előbb
velem	kell	egyeztetniük	mindent.	Megértették?

–	Igen	–	válaszolták	a	medikusok.

–	Büszkék	vagyunk	a	fertőzések	megelőzésében	végzett	munkánkra	–	folytatta	a	dékán
asszony	–,	de	bizonyos	adatok	nem	tartoznak	a	nyilvánosságra.	Remélem,	megértették.

Ezúttal	nem	feleltek,	viszont	egyszerre	bólintottak.

–	Remek!	–	nyugtázta	dr.	English.	–	Értesítem	a	tanács	elnökét,	hogy	sikerült	tisztázni
a	 sajnálatos	 aneszteziológiai	 esettel	 kapcsolatos	 félreértéseket,	 és	 tisztában	 vannak	 a
lehetséges	 következményekkel.	 Megnyugtathatom	 önöket,	 hogy	 az	 aneszteziológiai
osztály	 alapos	 vizsgálatot	 rendelt	 el.	 Ha	 érdekli	 önöket,	 hogy	 mit	 derítenek	 ki,	 akkor
esetleg	 megkérhetem	 a	 vezető	 sebészorvost,	 hogy	 részt	 vehessenek	 a	 vonatkozó
megbetegedési	és	elhalálozási	tanácsülésen,	amikor	kiértékelésre	és	megvitatásra	kerül	az
eset.	Érdekelné	önöket	a	lehetőség?

–	Természetesen	–	mondta	Lynn.	Michael	bólintott.

–	 Rendben	 –	 nyugtázta	 dr.	 English,	 és	 félretolta	 maga	 elől	 a	 dokumentumokat,
melyeket	 nemrég	 írt	 alá.	 –	 Végeztünk.	 –	 Nem	 nézett	 fel	 többé.	 A	 telefonért	 nyúlt.	 A
titkárnőjével	beszélt,	arra	kérve	őt,	hogy	kapcsolja	neki	dr.	Feinberg	irodáját.

	
Az	orvostanhallgatókat	meglepte,	hogy	ilyen	kurtán-furcsán	ért	véget	a	megbeszélés,

de	 nem	 bánkódtak	 miatta,	 villámgyorsan	 távoztak.	 Csak	 akkor	 szólaltak	 meg,	 amikor
visszatértek	 a	 kórház	 mindennapos	 nyüzsgésébe;	 az	 mintha	 megnyugtatta	 volna	 őket.
Kezdésnek	összeütötték	az	öklüket.

–	Ez	gyerekjáték	volt	–	mondta	Lynn.	Hangosan	kellett	beszélniük,	hogy	a	hullámzó
alapzaj	ne	sodorja	el	a	szavaikat.

–	Mondhatjuk	–	bólintott	Michael	–,	de	másképp	is	elsülhetett	volna.	Végül	is	megérte
előre	felkészülni	rá,	hogy	mit	mondjunk,	ha	megkérdezi,	honnan	értesültünk	Carl	esetéről.
Akkor	 dőlt	 el	minden.	Mint	 amikor	 hárompontost	 szórsz	 a	 dudaszónál,	 és	megnyered	 a
meccset!	Szép	munka	volt,	kislány!

–	 Nekem	 fura	 volt,	 hogy	 egyszer	 sem	 ejtette	 ki	 Carl	 nevét.	 –	 A	 megúszott	 dékáni
előállítás	 felett	 érzett	 öröme	 máris	 kezdett	 elpárologni.	 Komor	 hangulata	 gyorsan
visszatért.

–	Nekem	 is	 feltűnt,	 de	 nem	 is	 ez	 az	 igazán	meglepő.	Arra	 számítottunk,	 hogy	most
kitapossák	 a	 belünket,	 ehhez	 képest	 hozzáférést	 kaptunk	 a	 kórház	 nyilvántartásához.	Ez
még	a	hasznunkra	lehet,	a	kórházi	fertőzés	komoly	kérdéskör.

–	Lehet.	–	Lynn	nagyot	sóhajtott.	–	Bár	engem	ez	most	hidegen	hagy.	Csak	arra	tudok
gondolni,	hogy	Carlt	átszállítják	a	Shapiro	Intézetbe.	–	Az	utolsó	két	szónál	megbicsaklott
a	hangja.

–	Hé,	bírd	ki,	 amíg	visszaérünk	a	koleszba.	Ha	 sikítozni	 akarsz,	 jobb,	ha	 senki	nem



hallja.	Ha	nem	hívjuk	fel	magunkra	a	figyelmet.	Ugye	vágod?

Lynn	felfigyelt	a	fiú	szóhasználatára.	Lenyűgözte,	menynyire	könnyen	tud	ugrálni	az
irodalmi	angol	és	a	régi	otthona	környékén	használt	utcanyelv	között.	Növelte	számára	a
bensőségesség	érzését,	hisz	Michael	másokkal,	beleértve	a	betegeket	is,	mindig	egy	angol
irodalomtanár	udvarias,	távolságtartó	modorában	beszélt.

A	lány	tudta,	hogy	igaza	van,	és	nem	lenne	szerencsés,	ha	a	kórház	közepén	veszítené
el	az	önuralmát.	Jelen	pillanatban	összeszedetten	viselkedett,	de	fennállt	a	veszélye,	hogy
ez	abban	a	pillanatban	megváltozik,	amint	elkezd	Carl	korlátok	közé	szorított,	kilátástalan
jövőjéről	beszélni.

Átvágtak	 a	 majdnem	 teljesen	 kiürült	 klinikán.	Már	 csak	 egy-két	 beteg	 lézengett	 az
épületben,	 a	 sorukra	 várva.	 Szikrázó	 charlestoni	 napsütés	 fogadta	 őket	 odakint.	 Jócskán
benne	jártak	már	a	délutánban,	de	még	mindig	volt	ereje	a	kora	tavaszi	napnak.	Bő	két	óra
lehetett	 hátra	 sötétedésig.	Néhány	 száz	 lépést	 tehettek	meg	a	nyiladozó	virágágyásokkal
szegélyezett,	 parkosított	 belső	 kertben,	 amikor	 Lynn	 lelassított.	 Akárcsak	 előző	 nap,	 a
Shapiro	 Intézet	 nyomasztó	 kőkockája	 ismét	 maga	 felé	 vonzotta	 a	 tekintetét.	 A	 látvány
felszínre	hozta	fáradságos	munkával	elnyomott	érzéseit.

–	 Nem	 akarom	 elhinni,	 hogy	 Carlt	 bezárják	 oda!	 –	 fakadt	 ki.	 Nem	 bírta	 tovább.	 A
könnye	is	kicsordult.	–	Lehet,	hogy	még	ma	este	átszállítják.

Érezhetően	 remegett	 a	 hangja.	 Michael	 belékarolt,	 és	 odébb	 vezette.	 Letértek	 a
gyalogútról,	és	egy	félreeső,	bokrokkal	félig	takart	padhoz	vezette,	hogy	ne	legyenek	szem
előtt.	Itt	alig	volt	forgalom.	Leültek.	Kiestek	a	kollégiumba	igyekvő	diákok	látómezejéből,
de	 ha	 valaki	mégis	 abba	 az	 irányba	 nézett,	 nem	 foglalkozott	 velük.	 Lynn	 biztonságban
érezhette	 magát.	 Fellélegzett,	 és	 ezzel	 áttörte	 a	 gátat.	 Záporozni	 kezdtek	 a	 könnyei.
Michael	nem	szólt,	semmi	nem	jutott	eszébe,	ami	helyénvaló	lenne.

Amikor	a	lány	összeszedte	magát	annyira,	hogy	beszélni	tudjon,	Michael	megkérdezte,
honnan	értesült	Carl	átszállításáról.

–	Dr.	Eriksontól	–	hüppögte	Lynn.	Még	mindig	remegett	a	hangja,	de	valamelyest	már
sikerült	uralkodnia	magán.

–	Felhívott?

–	Nem.	Összefutottam	vele.	 –	Beszéd	közben	kihalászott	 egy	zsebkendőt	 a	köpenye
egyik	zsebéből,	és	megtörölte	a	szeméi.	–	Mielőtt	 találkoztunk	a	dékán	asszonnyal,	még
beugrottam	 a	 neurointenzívre,	 mert	 féltem,	 hogy	 utána	 már	 nem	 lesz	 rá	 lehetőségem.
Megrémültem,	hogy	 jó	hosszú	 ideig	ez	 lesz	az	utolsó	esélyem,	 ráadásul	 arra	 is	kíváncsi
voltam,	milyen	eredményt	hozott	a	szérumfehérje-elektroforézis.

–	Rendellenességet	mutatott.

–	Igen,	ezért	is	volt	ott	a	doktornő,	hivatalos	szakvéleményt	kértek	tőle.

–	Mit	talált?

–	Egyelőre	nincs	baj,	csak	egy	enyhe	csúcs	jelent	meg	a	gamma-globulin-görbén,	de
végig	az	volt	a	benyomásom,	hogy	dr.	Erikson	súlyosbodásra	számít.	Kifejezetten	kedves
volt	velem,	de	akkor	is…	még	mindig	kiráz	tőle	a	hideg.	Fura	egy	nő.	És	kiszámíthatatlan.



–	Miért	mondta	el	neked,	hogy	Carlt	átszállítják?

–	Csak	valahogy	szóba	került.	Mondom,	fura	egy	nő,	nem	tudok	eligazodni	rajta.	Az
egyik	pillanatban	még	barátságos,	a	másikban	már	a	plafonon	van.	Talán	rosszul	van,	mert
hogy	 őszinte	 legyek,	 elég	 rosszul	 festett.	 Emlékszel,	 hogy	 korábban	 megkért	 minket,
azonnal	 szóljunk	 neki,	 ha	 megtudunk	 valamit	 Carl	 és	Morrison	 esetével	 kapcsolatban?
Most	 rátett	 még	 egy	 lapáttal.	 Azt	 akarja,	 hogy	 hívjam	 őt,	 ha	 bármit	 hallok	 a
gammopátiával	kapcsolatban	az	aneszteziológiai	osztályon.	Roppant	különösnek	találom,
hisz	 miért	 engem	 kér	 meg	 rá?	 Én	 csak	 egy	 orvostanhallgató	 vagyok.	 Ő	 szakorvos,
bármikor	bárkinek	felteheti	a	kérdéseit,	még	magának	Rhodesnak	is.

–	 Ez	 csak	 azt	 bizonyítja,	 hogy	 bevette	 a	 mesénket	 az	 aneszteziológiai	 gyakorlattal
kapcsolatban	–	vont	vállat	Michael.	–	Azt	azonban	tudnia	kell,	hogy	az	aneszteziológián
senki	nem	beszél	gammopátiáról.	A	fehérje-rendellenesség	nem	hozható	összefüggésbe	az
altatással.

–	Én	nem	vagyok	olyan	biztos	ebben	–	felelte	Lynn,	és	abbahagyta	könnyei	felitatását.
–	Nekem	itt	valami	alapvetően	bűzlik.

–	Ugyan	már!	Az	 altatás	 nem	 vált	 ki	 ellenanyag-termelést!	Millió	 és	millió	 altatást
végeztek	már,	és	egyik	sem	borította	fel	az	immunrendszert!	Nincs	összefüggés.

–	Jól	van,	legyen	–	hagyta	rá	a	fiúra	Lynn.	–	De	akkor	is,	van	három	esetünk,	és	mind	a
háromban	szerepet	játszott.

–	Csak	Morrison	esetében	tudhatjuk	biztosan.

–	Carlnál	kialakulhat	gammopátia,	és	Ashantinál	is	ki	kellett	alakulnia,	hisz	mielóma
multiplexet	 diagnosztizáltak	 nála.	 Ez	 nem	 lehet	 véletlen.	 De	 mondok	 mást:	 ha	 Carlt
valóban	átszállítják,	akkor	történjen	bármi,	jöhet	égzengés	és	földindulás,	én	bejutok,	hogy
meglátogassam.

–	 Nem	 engedik	 a	 látogatást	 –	 vetette	 ellen	 Michael.	 –	 Erre	 nagyon	 kényesek,	 és
ügyelnek	rá.	Csak	a	közvetlen	családtagokat	engedik	be,	márpedig	te,	édes	tesókám,	nem
vagy	az.

–	 A	 sima	 látogatással	 családtagként	 sem	 érném	 be!	 –	 Lynn	 harciasan	 hadonászni
kezdett.	 –	 Be	 akarok	 menni,	 és	 látni	 akarom,	 hogy	 milyen	 kezeléseket	 kap.	 Nem	 egy
üvegfalon	keresztül	akarok	bámészkodni.

–	Na	jó,	ebből	elég!	Légy	eszednél!	Ezt	sosem	engednék.

–	Be	 fogok	oda	 törni	–	közölte	a	 lány.	–	Azt	mondtad,	könnyedén	átjutottál	azon	az
ajtón,	amelyik	a	hálózati	operációs	központba	vezet.	–	Az	intézet	magányosan	árválkodó
bejáratára	mutatott.	–	Én	is	ugyanezt	teszem.	És	ott	kezdem.

–	Ugye	viccelsz?	Mondd,	hogy	csak	viccelsz!

–	Ha	Carlt	 tényleg	 átszállítják,	 én	vele	megyek.	Már	döntöttem,	 és	 azt	 hiszem,	meg
tudom	 csinálni.	 Amit	 a	 tegnapi	 látogatásod	 után	 meséltél	 a	 biztonsági	 rendszerről,
szerintem	 be	 tudnék	 jutni.	 Egyáltalán	 nem	 tűnik	 veszélyesnek.	 Azt	 mondtad,	 hogy	 az
elmúlt	 nyolc	 évben	 egyetlenegy	 biztonsági	 riasztás	 sem	 történt.	 Végül	 is	 ki	 akarna
titokban	behatolni	egy	agyhalottakat	őrző	épületbe?	Ugyan	már!



–	Lehet,	hogy	tényleg	hanyaggá	váltak,	de	akkor	is…

–	Megéri	a	kockázatot.

–	Csak	az	a	gond,	hogy	 túl	nagy	a	kockázat.	Őszintén	szólva,	nem	hiszem,	hogy	be
kellene	vállalnunk	–	ízlelgette	a	szavakat	Michael.

–	Hogy	 érted	 azt,	 hogy	 „nekünk”,	 sápadt	 arcú?	 –	 Lynn	 gúnyosan	 kacagott.	Most	 ő
süthette	el	a	Ron	Metzner-féle	vicc	poénját,	ahogy	tette	azt	Michael	előző	nap.	–	Ezt	most
egyedül	 csinálom	 végig.	 Amikor	 megkaptuk	 a	 dékán	 asszony	 üzenetét,	 rájöttem,	 hogy
téged	nem	sodorhatlak	veszélybe.	Te	nem	bukhatsz	velem	együtt,	ha	úgy	alakul.	Ez	az	én
harcom,	Carl	 az	 én	barátom.	Ha	következményei	 lesznek	 az	ügynek,	 azokat	nekem	kell
viselnem.

–	 Az	 árnyékod	 vagyok,	 úgyhogy	 követlek.	 Nekem	 kell	 megóvnom	 téged.	Majd	 én
eldöntöm,	 mekkora	 kockázatot	 vállalok.	 De	 tudod,	 mit?	Minél	 többet	 jártatom	 rajta	 az
agyam,	annál	kevésbé	tűnik	veszélyesnek.	Végül	is	mi	lehet	a	legrosszabb,	ami	történik?
Talán	elfenekelnek,	amiért	engedély	nélkül	léptünk	be	az	épületbe?	Végül	is	az	intézet	is
az	 intézmény	 része,	 mi	 pedig	 hallgatói	 jogviszonnyal	 rendelkezünk.	 A	 titoktartási
szabályzat	megsértése	 főbenjáró	 bűn	 volt,	 ez	 ahhoz	 képest	 piskóta.	Csak	 betévedtünk	 a
kórház	elzárt	területére,	és	kész.

–	Ha	Carlt	valóban	átszállítják,	én	behatolok.	Ezt	eldöntöttem.

–	Oké,	vettem:	eldöntötted.	Csak	azt	áruld	el,	hogy	akarod	kivitelezni?

–	 Ehhez	 szükségem	 lesz	 a	 segítségedre,	 ugyanis	 a	 kis	 orosz	 barátod	 a	 kulcs.	 Az	 a
Vlagyimir,	vagy	kicsoda.

–	Vlagyimir	Malaklov,	a	programozó.	Mit	tud	ő	tenni	ebben	az	ügyben?

–	 Szerezzen	 nekem	 egy	 olyan	 orvosi	 ruhát,	 amilyet	 az	 intézetben	 hordanak.	 Nem
akarok	feltűnést	kelteni,	ha	belebotlok	valakibe,	ami	elég	valószínű.	Biztos	neki	is	van,	ha
már	 egyszer	 odabent	 dolgozik,	 csak	 nem	 azt	 hordja	 munka	 közben.	 Biztos	 cserélgetik
valahogy,	ahogy	a	műtősruhákat	is	cserélgetik	a	kórházban.

–	Mégis	hogy	a	 francba	magyarázzam	el	neki,	hogy	kell	 egy	 shapirós	egyenruha?	–
Michael	hitetlenkedve	csóválta	a	fejét.

–	Találj	 ki	 valamit!	Mondd	 azt,	 hogy	 álarcos	 bálba	 kell!	Vagy	 bármit,	 nem	 érdekel.
Csak	az	a	lényeg,	hogy	jó	legyen	rám	a	ruha!

–	Ennyi?	Mást	nem	kívánsz?	–	mérgelődött	a	fiú.

–	Nem	–	rázta	meg	a	fejét	Lynn.	–	Illetve…	add	meg	a	felhasználónevét	és	a	jelszavát.

Michael	előbb	fájdalmasan	nyögött,	majd	felkacagott.

–	Ha	megadom,	máris	véget	ér	vele	a	barátságom.	Különben	is,	minek	kell?

–	 Emlékszel	 még,	 hogy	 amikor	 körbevezettek	 a	 Shapiróban,	 azzal	 hencegtek,	 hogy
mindössze	 huszonkét	 halálesetük	 volt	 hat	 év	 alatt?	Ki	 akarom	deríteni,	 hogy	mi	 okozta
ezeket	a	haláleseteket.	Az	is	érdekelne,	hogy	azóta	hányan	haltak	meg.	És	ha	már	egyszer
beleásom	magam,	azt	is	szívesen	megnézném,	hogy	hányan	ébredtek	fel,	és	hány	beteget
engedtek	haza.	Az	egyik	tegnapi	cikkben	azt	olvastam,	hogy	az	esetek	tíz	százalékában	az



agykárosultak	képesek	elérni	azt	a	 tudati	szintet,	hogy	hazaengedhessék	őket.	Némelyek
teljesen	 felépülnek.	 Kíváncsi	 vagyok,	 hogy	 a	 Shapiro	 Intézetben	 mekkora	 ez	 az	 arány.
Erről	nem	meséltek	nekünk.

–	 Kérlek,	 ne	 mondd,	 hogy	 be	 akarsz	 törni	 a	 laptopoddal	 a	 Shapiro	 rendszerébe
Vlagyimir	jelszavával!	Pár	órán	belül	elkapnak,	és	akkor	üdülhetsz	egy	jót	Bennettsville-
ben.

–	 Ne	 aggódj!	 Annyira	 nem	 vagyok	 ostoba.	 Kórházi	 gépet	 használok,	 talán	 az	 IT-
részleg	egy	gépét.	Ha	Vlagyimirnek	valóban	adminstátusza	van,	márpedig	a	munkájához
arra	van	 szükség,	 akkor	nem	kapok	vörös	 jelzést.	Ashanti	Davis	 esetébe	 is	bele	akarom
ásni	magam,	össze	akarom	vetni	a	hasonlóságokat	Carl	és	Morrison	esetével.

–	 Ezt	 talán	 a	 saját	 hozzáférésünkkel	 is	 kideríthetjük,	 amit	 dr,	 Englishtől	 kaptunk	 –
vetette	fel	Michael.

–	 Ugyan,	 kérlek!	 –	 grimaszolt	 Lynn.	 –	 Azt	 sosem	 engedné,	 hogy	 belenézzünk	 a
Shapiro	adatbázisába.	Valószínűleg	csak	azt	engedélyezi,	hogy	ellenőrizzük	a	fertőzéseket,
és	 azt	 is	 csak	 a	 kórház	 központi	 adatállományában.	 Ha	 azt	 is	 ki	 akarom	 deríteni,	 amit
valóban	 tudni	 akarok,	 akkor	 Vlagyimir	 felhasználónevén	 keresztül	 kell	 belépnem	 a
rendszerbe.	Korlátlan	hozzáférésre	van	szükségem.

–	Na	 jó!	Túlpörögtél.	Megértem,	hogy	 le	kell	 foglalnod	magad,	de	most	 figyelj	 rám
egy	kicsit:	még	ha	szerzel	is	egy	belsős	köpenyt,	hogy	akarsz	behatolni	az	épületbe?

–	Ebben	is	a	te	segítségedre	lesz	szükségem	–	közölte	a	lány,

–	Miért	is	kérdeztem?!	–	Michael	sóhajtozva	forgatta	a	szemét.

–	Azt	mondtad,	hogy	a	bejáratot	csak	egy	idejétmúlt,	régi	ujjlenyomat-leolvasó	védi,
és	 semmi	 több.	 Ez	 nem	 jelenthet	 gondot.	Meg	 kell	 szerezned	Vlagyimir	 ujjlenyomatát,
Akkor	vedd	 le,	 amikor	 áthívod	magadhoz,	 hogy	megoszd	vele	 a	 Jay-Z-gyűjteményedet.
Már	 utána	 is	 néztem,	 hogy	 lehet	 átverni	 az	 ujjlenyomat-leolvasót	 latex	 és	 egy	 kis
faragasztó	segítségével.	Hogy	mire	nem	jó	az	internet?!

–	 Atyaég!	 –	 szakadt	 ki	 a	 fiúból.	 Hitetlenkedve	 csóválta	 a	 fejét.	 Hátradőlt,	 és	 Lynn
tekintetét	 követve	 ő	 is	 a	 Shapiro	 Intézet	 kockaépületére	 nézett.	 –	 Jól	 van!	 Csak	 a	 vita
kedvéért:	 tegyük	fel,	hogy	beválik.	Mihez	kezdesz,	ha	már	benn	vagy?	Bolyongsz,	mint
gólyafos	a	levegőben,	míg	el	nem	tévedsz?	Ez	az	épület	hatalmas!

–	Még	dolgozom	rajta	–	felelte	Lynn.

–	Avass	be,	kérlek	–	mordult	fel	Michael.

–	Majd	 később	 –	 tért	 ki	 a	 válasz	 elől	 a	 lány.	 –	 Előbb	 mutatni	 akarok	 valamit.	Ma
vettem	észre,	amikor	összehasonlítottam	a	három	altatási	naplót.	Nyugtalanító	egyezéseket
fedeztem	fel,	ami	új	lendületet	adott	a	kutatáshoz.

–	Mint	például?

–	Inkább	megmutatom.	A	szobámban	vannak	a	kinyomtatott	papírok.	Gyere!	–	Lynn
megragadta	Michael	karját,	és	felhúzta	a	padról.
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Lynn	mindössze	négy	órát	aludt	az	utóbbi	harmincnégy	órában,	és	szellemileg	annyira

kimerült,	hogy	amikor	már	nem	bírta	tovább	magában	tartani,	felszínre	törtek	a	könnyei.
Michael	szava	járásával	élve,	úgy	nézett	ki,	mint	a	mosott	szar.	Tudta,	hogy	amire	készül,
az	 csak	 a	 teste	 egy	 újabb	 reakciója,	 a	 tagadás	 egy	 újabb	 megnyilvánulása.	 Nem
foglalkozott	vele.	Legalább	történik	valami,	legalább	lefoglalja	a	figyelmét	ahelyett,	hogy
néma	bábuként	emésztené	magát.

Mielőtt	beszélt	volna	Michaellel,	a	betörés	csak	homályos,	kósza	gondolatként	futott	át
az	agyán.	Most	azonban	már	 tudta,	mit	kell	 tennie,	 tudta,	mit	vár	a	 fiútól,	 és	alig	várta,
hogy	belevágjon.	Előbb	azonban	meg	akarta	mutatni	neki,	hogy	mi	paprikázta	fel	ennyire,
és	mi	nyugtalanítja	a	leginkább	az	egész	ügyben.	Remélte,	hogy	Michaelt	is	sikerül	eléggé
feltüzelnie	ahhoz,	hogy	megszerezze	Vlagyimirtől	azt,	amit	szeretne.	Rajta	már	nem	múlik
semmi.

Lynn	 kitárta	 az	 ajtót,	 és	 benyitott	 a	 szobába.	 Michael	 követte,	 de	 a	 küszöbön
megtorpant.

–	 Ide	 vegyvédelmi	 ruha	 kellene	 –	 dörmögte	 fintorogva,	miután	 körülnézett	 odabent.
Már	hozzászokott	Lynn	általános	rendetlenségéhez,	de	amivel	most	találkozott,	az	minden
képzeletet	felülmúlt.	A	padlót	papírlapok	borították,	egy-egy	jegyzetfüzettel	tarkítva.	Két
lépést	 sem	 lehetett	 megtenni	 anélkül,	 hogy	 rá	 ne	 taposson	 az	 ember	 valamire.	 A	 lány
mindenhova	 pakolt	 valamit,	 ahol	 csak	 helyet	 talált,	 koszos	 és	 tisztának	 tűnő	 ruhák
hevertek	 egymás	 hegyén-hátán.	 Egyedül	 az	 ágyon	 nem	 volt	 rendetlenség,	 bár	 az	 is
bevetetlen	maradt.

–	Nagyon	vicces	–	morgott	Lynn.	Berántotta	 a	 fiút	 a	 szobába,	 és	berúgta	 az	 ajtót.	 –
Tudom,	hogy	a	hely	egy	merő	szemétdomb,	de	most	ne	foglalkozz	ezzel!	–	Odavezette	az
asztalhoz,	amely	az	ágyhoz	hasonlóan	szintén	üres	volt,	és	leültette	mellé.	Félresöpörte	az
asztalon	heverő	kupacokat,	hogy	elegendő	helye	legyen,	majd	szép	sorban	egymás	mellé
tette	az	altatási	naplókat,	hogy	egyszerre	lehessen	tanulmányozni	őket.

–	Rendben	–	bólintott	Michael.	–	Mit	kell	nézni?

–	 Emlékszel	 arra	 az	 ugrásra	 vagy	 szaggatásra	 a	 monitoron,	 amit	 dr.	 Wykoff
kihangsúlyozott	Carl	anyagában?	–	kérdezte	a	lány,	és	már	mutatta	is.

–	Képeltolódás	–	helyesbített	Michael.	–	Mi	van	vele?

Lynn	mutatóujjával	sorra	rábökött	az	életjelekben	látható	kiugrásokra.

–	 Mind	 a	 három	 altatási	 naplóban	 ugyanolyan	 eltérés	 vagy	 micsoda	 látható,



ugyanabban	a	pillanatban:	a	műtét	ötvenkettedik	percében.

–	 Hú!	 –	 Michael	 ide-oda	 kapkodta	 a	 fejét	 az	 altatási	 naplók	 között.	 –	 Na,	 ez	 már
valami	–	nézett	fel	elismerően	a	lányra.	–	Ez	már	tényleg	fura.	Te	mire	tippelsz?

–	A	 leghalványabb	 gőzöm	 sincs	 –	mondta	Lynn.	 –	De	 biztos,	 hogy	 fontos.	Bárcsak
megkérdezhetném	dr.	Wykoffot,	hogy	mi	a	véleménye!

–	Arról	ne	is	álmodj!

–	 Tudom	 –	 biccentett	 a	 lány.	 –	 Senkit	 nem	 kereshetünk	 meg	 az	 aneszteziológián,
egyelőre	 legalábbis	 nem.	Csak	magunkra	 számíthatunk,	 ha	 ki	 akarjuk	 deríteni,	 hogy	mi
történt.	De	ez	még	nem	minden,	van	még	egy	meglepetésem.

–	Micsoda?	Az	alacsony-oxigénszint-jelző	is	ugyanabban	a	pillanatban	riasztott?

–	 Nem.	 Majdnem,	 de	 az	 kis	 mértékben	 eltér	 a	 három	 esetnél.	 –	 Lynn	 nem	 szólt,
hosszasan	bámult	a	fiúra.

–	Nos?	–	Michael	kezdte	elveszíteni	a	türelmét.	–	Elárulod	végre,	vagy	mi	van?

–	Nem	látod?

–	Nálad	a	labda,	kislány.	Cselezz,	vagy	passzolj,	vagy	dobj	kosárra!

Lynn	 ismét	 előreszegezte	 a	 mutatóujját,	 és	 egy	 parányi	 szövegdobozra	 mutatott	 az
altatási	 naplók	 jobb	 sarkában.	Az	ALTATÓGÉP	 felirat	 volt	 olvasható	 benne,	 és	mind	 a
három	esetben	ugyanazt	a	számot	rendelték	hozzá:	37.

Michael	ismét	felemelte	a	fejét,	és	a	lányra	nézett.	Egymásra	meredtek.	A	fiú	törte	meg
a	csendet.

–	Mind	a	három	esetben	ugyanazt	a	nyüves	altatógépet	használták!	–	állapította	meg.	–
Biztos	van	valami	jelentősége.

–	 Ugyanaz	 az	 altatógép,	 ugyanolyan	 villanás,	 ugyanabban	 a	 percben,	 mindhárom
esetben!	 Ennek	 az	 esélye	 statisztikailag	 nulla.	 Kétszer	 egymás	 után	 még	 talán,	 de
háromszor	már	nem!

Michael	visszafordult	az	altatási	naplókhoz.

–	 Egyetértek	 –	 bólintott.	 –	De	mit	 kezdjünk	 vele?	Mondjuk	 el	 valakinek,	 de	 ugyan
kinek?

–	Biztos,	hogy	kulcsfontosságú	a	szerepe,	és	valami	komoly	dolog	zajlik	a	háttérben,
de	semmiféle	értelmesnek	nevezhető	magyarázattal	nem	tudok	előállni.	Ráadásul	senkihez
nem	mehetünk	oda	anélkül,	hogy	kompromittálnánk	magunkat.	Csak	egyvalamire	 tudok
gondolni:	minél	többet	meg	kell	tudnunk	arról,	hogy	mi	zajlik	a	Shapiro	Intézetben,

–	 Engem	 az	 időzítés	 foglalkoztat	 a	 leginkább	 –	 mondta	 Michael,	 és	 még	 egyszer
megnézte	a	kinyomtatott	lapokat.

–	Engem	több	mint	 foglalkoztat!	 –	Lynn	 ismét	kezdte	 felhergelni	magát.	 –	Veszettül
visítanak	az	ösztöneim,	főleg,	ha	összevetem	az	időzítést	mindazzal,	amit	a	többi	anyagból
megtudtam!	–	A	 földön	szanaszét	heverő	papírokra	mutatott.	–	Ha	pedig	arra	gondolok,
hogy	Carlt	is…



–	Ácsi!	–	emelte	fel	a	hangját	Michael.	–	Higgadj	le!	Lassíts	egy	kicsit.	Carlt	még	nem
szállították	át	a	Shapiro	Intézetbe.

–	Morrisont	átvitték,	és	tök	ugyanolyan	a	két	eset.

–	Ez	igaz,	de	túlságosan	előreszaladtál.	Figyelj,	nem	akarok	atyáskodni	feletted,	de	túl
sok	 stressz	 ért	 mostanában.	 Enned	 kell	 valamit,	 és	 aludni	 egy	 nagyot,	 hogy	 feltöltődj.
Menjünk	vissza	a	kórházba,	és	vacsorázz	meg	rendesen.

–	Még	szép,	hogy	stresszelek!	–	vágta	a	fejéhez	Lynn.	–	Tisztában	vagyok	vele,	hogy
kimerültem,	 de	 nem	 hiszem,	 hogy	 el	 tudnék	 aludni,	 csak	 forgolódnék.	 Mégis	 miért
siettetik	 annyira	Carl	 és	Morrison	 átszállítását?	Akárhogy	 is	 számolgatok,	 ez	 nekem	 túl
gyors.	Hova	a	nagy	kapkodás?	Nem	lehet	mindent	a	számokra	fogni!	Lehet,	hogy	tényleg
a	 jobb	 kezelés	 a	 legfőbb	 indok,	 de	 nem	 vagyok	 meggyőződve	 róla.	 –	 Széles,	 söprő
mozdulatot	 tett	 a	 karjával,	mintegy	magához	 ölelve	 az	 összes	 szétszórt	 papírlapot.	 –	A
cikkek	is	azt	bizonyítják,	hogy	mindig	akad	olyan	beteg,	aki	fittyet	hány	a	statisztikára,	és
felébred.	 Carl	 esete	még	 csak	 harminchat	 órás!	Miért	 kell	 ilyen	 hamar	 átszállítani?	Mi
történik,	 ha	 a	 Shapiróban	 tér	 magához?	 Ott	 minden	 automatizált.	 Észrevenné	 valaki
egyáltalán?	Arra	persze	nincs	garancia,	hogy	bármit	is	sikerül	kideríteni,	ha	beszököm	az
épületbe,	de	valamiért	úgy	érzem,	hogy	jó	esély	van	rá.	Meg	kell	tennem!

Michael	 bólintott.	 Inkább	 ráhagyta.	 Semmi	 esetre	 sem	 akarta	 ennél	 is	 jobban
felingerelni	Lynnt.	Vitatkozás	helyett	lehajolt,	és	felvette	a	legközelebbi	nyomtatott	cikket
a	padlóról.	Az	a	kivonat	volt,	melyet	már	a	neurointenzíven	is	olvastak,	amikor	belenéztek
Morrison	anyagába:	„Nem	meghatározott	jelentőségű	monoklonális	gammopátia.”

–	 Hadd	 találjam	 ki	 –	 szólalt	 meg,	 miután	 másodszor	 is	 átfutotta	 az	 írást.	 –	 Úgy
gondolod,	hogy	ez	a	paraprotein	dolog	kiemelt	fontosságú.

–	 Igen!	 –	 vágta	 rá	Lynn.	 –	De	 fogalmam	 sincs,	 hogy	miért,	 csak	 úgy	 tűnik,	 hogy	 a
paraprotein	 mindhárom	 esetben	 szerepet	 játszott.	 Na	 jó,	 azt	 nem	 tudjuk,	 hogy	 Ashanti
esetében	 mi	 a	 helyzet,	 de	 a	 mielóma	 multiplex	 több	 mint	 gyanús.	 Ez	 a	 legrosszabb
forgatókönyv,	már	ami	a	gammopátiát	illeti.

–	 Már	 meg	 ne	 sértődj,	 de	 te	 teljesen	 elszálltéi,	 már	 valahol	 a	 világűrben	 jársz.	 –
Michael	 rosszallóan	 csóválta	 a	 fejét,	 és	 újabb	 cikket	 keresett.	 „Monoklón	 antitestek”	 –
hirdette	a	cím.	Gyorsan	átolvasta,

–	Talán	igazad	van	–	dünnyögte	a	lány.	–	Emlékszel	még,	mit	láttál	Ashanti	shapirós
kórlapján?	Drozitumab.	Emlékszel?

–	Persze	hogy	emlékszem!

–	És	azt	tudod,	hogy	mi	az	a	drozitumab?

–	Tudom!	–	vágta	rá	a	fiú.	Bosszúsan	nézett	Lynnre,	kezdte	elveszíteni	a	türelmét.	A
lánynak	alvásra	és	kiadós	étkezésre	volt	szüksége,	Ő	maga	is	éhes	volt.	–	Most	tesztelsz,
vagy	mi?

–	 A	 drozitumab	 monoklón	 antitest,	 ahogy	 reggel	 mondtad.	 –	 Lynn	 nem	 zavartatta
magát	 társa	 ingerültsége	 láttán.	 –	 Egyfajta	 izomdaganat	 kezelésére	 használják,	 és	 nem
mielóma	multiplex	esetében.



–	Mondtam,	hogy	tudom,	mi	az	–	ismételte	meg	Michael.

–	 Ha	 Ashanti	 drozitumabot	 kapott,	 és	 szérumfehérje-tesztet	 végeztek	 rajta,	 akkor
paraproteinként	jelentkezhet.

–	Azt	hiszem,	igazad	lehet.	Mi	a	lényeg?

–	Nem	tudom.	Csak	hangosan	gondolkodom,	és	örülnék	neki,	ha	te	is	bekapcsolódnál.

Michael	ismét	a	fejét	csóválta.

–	Homályos	az	egész.	Túl	sok	a	bizonytalanság.	–	Leszegte	az	állát,	és	tovább	olvasta
a	tudományos	cikket.

–	Miért	írták	fel	a	drozitumabot	Ashanti	lapjának	elejére?	–	morfondírozott	Lynn.

–	Ahogy	már	mondtam,	fogalmam	sincs.	Neked	van?	–	A	fiú	ezúttal	nem	hagyta	abba
az	olvasást.

–	Nem.	Nincs.	De	ha	tippelnem	kellene,	azt	mondanám,	hogy	a	mielóma	multiplexet
próbálják	kezelni	vele.

Michael	felhúzta	az	egyik	szemöldökét,	és	a	lányra	nézett.

–	Úgy	érted,	hogy	kipróbálják,	hátha	működik?	Különösebb	tudományos	alap	nélkül,
csak	úgy	véletlenszerűen?	Durr	bele	bumm,	 lesz,	ami	 lesz?	Ez	elég	meredeken	hangzik,
barátocskám.

–	Tudom,	hogy	nem	sok	értelme	van	–	bólintott	Lynn.

–	Rendben,	hagyjuk	ezt	az	ötletet.	Talán	valami	jóval	egyszerűbb	dologról	van	szó.	A
cikkekből	 kiderül,	 hogy	 elég	 problémás	 a	 monoklón	 antitesteket	 biológiai	 alapú
gyógyszerek	előállítására	használni.	Talán	több	fajta	drozitumabot	adagolnak	Ashantinak,
hogy	lássák,	melyik	milyen	reakciót	vált	ki.

–	 Ez	 jobban	 hangzik,	 mint	 a	 véletlenszerű	 kezelés,	 de	 ettől	 még	 kísérleti	 nyúlnak
használnák	a	testét.	Elképzelhetőnek	tartasz	ilyesmit?

–	Egyre	inkább	e	felé	hajlok.

–	De	ez	nem	magyarázza	meg	a	paraprotein-jelenséget.

–	Tudom.	Talán	folyamatosan	stimulált	állapotban	akarják	 tartani	az	 immunrendszert
valamiért.	Carl	és	Morrison	szervezete	pedig	a	paraprotein-termeléssel	és	a	lázzal	reagál.
Úgy,	mintha	stimulált	állapotban	lenne.

–	Ez	elég	légből	kapottnak	hangzik.

–	 Tudom!	 De	 abban	 is	 biztos	 vagyok,	 hogy	 valami	 nagyon	 fura	 dolog	 történik	 a
háttérben.	 A	 Sidereal	 Pharmaceuticals	 talán	 azért	 építette	 a	 Shapiro	 Intézetet,	 hogy
illegális	gyógyszerteszteket	hajtsanak	végre	benne.	A	betegek	nem	nagyon	ágálnak	ellene.
Akárhogy	is,	el	kell	ismerned,	hogy	ennek	van	értelme.	Ördögi	ötlet,	de	hihető.	És	ha	ez
így	 van,	 akkor	 a	 halálnál	 is	 biztosabb,	 hogy	 Carl	 nem	mehet	 oda!	 Nem	 hagyom.	Nem
kísérletezhetnek	rajta.	Olyan	nincs!

–	Atyaég!	Beteg	gondolat	–	felelte	Michael.	Amint	egy	kicsit	 jobban	belegondolt,	és
számba	vette	a	következményeket,	felállt	a	szőr	a	tarkóján.	–	Komolyan	elképzelhetőnek



tartod?

Lynn	vállat	vont.

–	 Nem	 tudom,	 ez	 csak	 egy	 ötlet.	 A	 gyógyszerfejlesztők	 egy	 csomó	 pénzt	 és	 időt
spórolnának	 meg.	 A	 drozitumab	 biológiai	 alapú	 gyógyszer.	 Élő	 sejtekből	 állítják	 elő,
márpedig	a	gyógyszeripar	legújabb	és	legkecsegtetőbb	ága	a	biológiai	alapú	gyógyszerek
előállítása.	 Hatalmas	 a	 verseny	 a	 különböző	 készítmények	 tökéletesítésében	 és
tesztelésében.	 És	 ne	 feledjük,	 hogy	 a	 Sidereal	 egyik	 fő	 profilja	 épp	 a	 biológiai	 alapú
gyógyszerek	előállítása!

–	Most	szórakozol?	–	kérdezte	Michael.

–	Ezt	olvasd!	–	Lynn	előkotort	egy	cikket	a	fiókból,	és	átnyújtotta	a	fiúnak.	„Biológiai
alapú	gyógyszerek”	–	állt	a	papírlap	tetején.

Michael	ezt	is	gyorsan	elolvasta.

Még	be	sem	fejezte,	a	lány	már	beszélt	is	tovább.

–	Emlékszel,	hogy	készülnek	azok	a	monoklón	antitestek	vagy	biológiai	gyógyszerek,
amiket	a	gyógyszervállalatok	eladnak?

–	Igen.	Egérhibridómákból.	Pont	az	előző	cikkben	olvastam.	Másodéven	tartottak	erről
egy	előadást.	Miért	kérdezed?

–	Azért,	mert	ez	az	oka,	hogy	ilyen	sok	tesztre	van	szükség	–	válaszolta	Lynn.	–	Mivel
a	 biológiai	 gyógyszereket	 egérsejtekből	 állítják	 elő,	 előbb	 humán	 alkalmazásra	 is
alkalmassá	kell	tenni	őket.	Ehhez	rengeteg	tesztre,	méghozzá	emberi	tesztre	van	szükség.
Erre	pedig	a	vegetatív	állapotban	lévő	betegek	a	legalkalmasabbak,	főleg,	ha	felturbózzák
a	testüket!

–	 Nem	 semmi!	 –	 füttyentett	Michael,	 és	 letette	 a	 cikket.	 –	 Nem	 is	 tudtam,	 hogy	 a
biológiai	gyógyszerek	előállítása	már	most	ötvenmilliárdos	üzlet.	És	folyamatosan	megy
felfelé.	Fogalmam	sem	volt	róla.

–	Hatalmas	üzlet!	Hamarosan	eléri	a	százmilliárdot!

–	Gondolod?

–	 Igen,	 méghozzá	 két	 okból.	 Először	 is,	 a	 biológiai	 alapú	 gyógyszerek	 egy	 csomó
területen	ígéretesnek	bizonyulnak,	legalábbis	a	cikkek	szerint.	Másodszor,	itt	az	Egyesült
Államokban	 a	 gyógyszercégek	 annyit	 kérhetnek	 el	 a	 gyógyszerekért,	 amennyit	 nem
szégyellnek.	Ez	a	világ	többi	fejlett	vagy	inkább	„civilizált”	részén	nem	így	van.

–	 Ezt	 a	 hagyományos	 gyógyszerekkel	 meg	 is	 teszik	 –	 felelte	 Michael,	 és	 beszéd
közben	meglobogtatott	egy	hibridómákról	szóló	cikket	a	levegőben.

–	 Pontosan!	 És	 ez	 a	 biológiai	 gyógyszerek	 esetében	 sem	 lesz	 másként.	 Túl	 nagy
pénzek	forognak	kockán,	és	túl	erős	a	lobbi.

–	Ebben	igazad	van	–	értett	egyet	Michael.	–	A	Kongresszuson	keresztül	törvényesen
foszthatják	ki	az	amerikai	népet.

–	 Ha	 a	 Siderealnak	 sikerülne	 kiküszöbölnie	 a	 gyógyszerek	 alkalmazásánál	 fellépő
allergiaproblémákat,	uralhatnák	a	piacot,	és	egy	valag	pénzt	kaszálnának!



Michael	félretette	a	negyedik	cikket.

–	 Jól	 van.	Most	már	 tudom,	mit	 akarsz	 kihozni	 ebből	 az	 egészből.	Nem	 akarom	 az
ördögöt	a	falra	festeni,	de	elképzelhető,	hogy	a	Shapiro	Intézetben	valóban	kísérleteznek	a
betegekkel.	 Ennek	 ellenére	 akkor	 sem	 támogatnám	 a	 betörés	 ötletét,	 ha	 sikerülne
kideríteni	az	igazságot.	Túl	kockázatos.	Ugyanakkor	a	nyakunkon	van	egy	sokkal	égetőbb
probléma.	Mi	a	helyzet	a	37-es	altatógéppel?	Az	aneszteziológiai	osztályt	értesíteni	kell,
bár	valószínűleg	már	tudnak	róla.	Sőt	biztos	vagyok	benne,	hogy	tudják.	Túl	nyilvánvaló,
hogy	elkerülje	a	figyelmüket.

–	 Egyetértek	 –	 bólintott	 Lynn.	 –	 Tudniuk	 kell	 róla,	 és	 a	 gép	 sem	 lehet	 rossz.	 –	Az
asztalon	 lévő	 altatási	 naplókra	mutatott.	 –	Ha	megnézed,	 a	 betegek	 életjelei	 normálisak
voltak	a	képeltolódás	után,	 egészen	addig,	míg	 le	nem	zuhant	az	oxigénszint.	Ahogy	az
összes	 egyéb	 érték	 is,	 amiket	 a	 gép	 rögzített.	 Az	 altatás	 mélysége	 nyilvánvalóan	 nem
változott.	És	ha	emlékszel,	dr.	Wykoff	kihangsúlyozta,	hogy	Carl	műtétje	előtt	és	után	is
ellenőrizte	az	altatógépet.

Hosszú	 percekig	 nézték	 az	 altatási	 naplókat.	 Egyikük	 sem	 szólt	 egy	 szót	 sem,
magukban	találgattak.

–	Ha	Rhodes	elé	állunk	ezzel,	megint	elborul	az	agya.	–	Lynn	törte	meg	a	csendet.	–
Ráadásul	 tudni	 akarja	majd,	 hogy	 jutottunk	 erre	 a	 felfedezésre.	Ha	 bármit	 is	mondunk,
azzal	 bevalljuk,	 hogy	 megszegtük	 a	 titoktartási	 szabályt.	 Ha	 abból	 indulok	 ki,	 hogy
micsoda	 patáliát	 csapott,	 amikor	 kikértük	 dr.	Wykoff	 véleményét,	 most	 agygörcsöt	 fog
kapni,	 ha	 megtudja,	 hogy	 megszereztük	 az	 altatási	 naplókat.	 Nem	 mehetünk	 el	 hozzá,
amíg	nem	tudunk	meg	többet.

–	Hallgatlak	–	mondta	Michael.

–	Mi	lenne,	ha	üzennél	a	haverodnak,	Vlagyimirnek,	hogy	ma	este	jöjjön	át?	Szeretnék
előrébb	lépni	az	ügyben.

–	Komolyan	beszélsz?

–	Halálosan	–	bólintott	a	lány.	–	Megőrülök,	ha	arra	gondolok,	hogy	Carlt	hamarosan
átszállítják	oda,	és	onnantól	kezdve	 fogalmunk	sem	lesz	 róla,	mi	 történik	vele.	Kell	egy
Shapiro-egyenruha	és	az	ujjlenyomata.

–	Remélem,	nem	bánom	meg	–	dörmögte	Michael,	és	előhalászta	a	telefonját.	Gyorsan
bepötyögte	 az	 üzenetet	 Vlagyimirnek.	 Áthívta	 őt	 egy	 laza	 Jay-Z-partira,	 némi	 sörrel
fűszerezve.	Elküldte	neki.

–	Most	 lássuk	a	felhasználónevet	és	a	 jelszót.	–	Lynn	egy	pillanatra	sem	állt	 le.	Már
vette	is	elő	a	telefonját,	hogy	elmentse	az	orosz	srác	adatait.	Michael	előbb	engedelmesen
tisztelgett,	majd	odaadta	a	telefonját	a	lánynak,	hogy	másolja	ki	belőle,	ami	kell.

Még	a	kezében	tartotta	a	mobil,	amikor	az	pityegett.	Vlagyimir	válaszolt.	Elfogadta	a
meghívást,	és	egyben	megígérte,	hogy	elviszi	az	oroszországi	ajándékot,	amiről	beszélt.

–	Elégedett	vagy?	–	kérdezte	a	fiú.

–	Még	nem	–	ingatta	a	fejét	Lynn.	–	Az	orvosi	ruhát	is	írd	meg	neki.

–	A	francba	már!	–	Michael	a	fogát	szívta,	de	azért	engedelmeskedett.	A	lány	ötleténél



maradt,	és	azt	kamuzta	a	srácnak,	hogy	álarcos	bálba	készül	a	barátnőjével.	Megnyomta	a
KÜLDÉS	gombot,	majd	megmutatta	Lynn-nek,	hogy	megnyugodjon	végre.

Hosszúra	 nyúltak	 a	 percek.	 Újabb	 pityegés.	 Újabb	 üzenet.	 Későn	 szóltál,	 de
megoldom.	Beugrom,	és	viszek	ruhát.

–	Na,	úgy	tűnik,	az	orosz	cimborám	átjön	ma	este	–	nyugtázta	Michael.	–	Most	pedig
menjünk,	és	együnk	valami	vacsit.

–	 Remek	 terv	 –	 bólogatott	 Lynn	 –,	 de	 előbb	 le	 kell	 zuhanyoznom.	 –	 Bement	 a
fürdőszobába,	és	becsukta	az	ajtót.

–	 Ha	 már	 ott	 vagyunk,	 felmehetnénk	 a	 sebészetre,	 hogy	 megkeressük	 ezt	 a	 37-es
altatógépet!	–	kiáltotta	Michael	az	ajtó	túloldaláról.

–	 Nem	 lesz	 könnyű	 megtalálni.	 Huszonnégy	 műtő	 van,	 úgyhogy	 legalább	 ötven
gépnek	kell	lennie.

–	 Alaphangon.	 Annyit	 tudunk,	 hogy	 a	 37-es	 gépet	 hétfőn	 használták.	 Talán	 még
mindig	ott	van.	Ilyenkor	nagy	a	nyugalom	a	műtőkben.	Ha	nincs	a	12-esben,	akkor	talán	a
raktárban	lesz,	a	tartalék	gépek	között.

–	És	mihez	kezdünk	vele,	ha	megtaláljuk?

–	 Ez	 jó	 kérdés	 –	 vont	 vállat	 Michael.	 –	 A	 magam	 részéről	 szeretném	 tudni,	 hogy
használták-e	Carl	esete	óta.	Ha	kiderülne,	hogy	igen,	és	nem	volt	vele	semmi	gond,	akkor
nyugodtabban	aludnék.

–	Mindent	hallok!	–	kiabált	Lynn.	–	Felmegyek	veled	a	műtőkbe,	ha	eljössz	velem	a
neurointenzívre	és	az	IT-re!

–	Megegyeztünk!	De	előbb	átszaladok	a	szobámba,	és	összekapom	magam!

–	Rendben.	Lent	találkozunk.
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Sandra	Wykoff	kijelentkezett.	Már	több	mint	egy	órája	ücsörgött	a	számítógép	előtt	a

sebészeti	aneszteziológia	egyik	 irodájában.	Tanácstalan	volt.	Fogalma	sem	volt	 róla,	mit
kezdjen	azzal,	amit	megtudott.	Csak	azt	tudta,	hogy	lényeges,	és	jelent	valamit.	De	mit?

Miután	 elhagyta	 a	 műszaki	 részleget,	 Geraldine	 Montgomery	 megkérte,	 hogy
segédkezzen	 egy	 sürgős	 esetnél:	 nyílt	 kartöréssel	 szállítottak	 be	 egy	 fiatal	 fiút,	 akit
azonnal	 el	 kellett	 látni.	 Örült	 az	 esetnek,	 mert	 elterelte	 a	 gondolatait,	 és	 könnyedén,
komplikáció	nélkül	oldotta	meg	a	helyzetet.

A	rövid	műtét	alatt,	amikor	éppen	„utazómódba”	kapcsolt,	elkalandoztak	a	gondolatai,
és	 ismét	 lepörgette	 magában	 Vandermeer,	 Morrison	 és	 Davis	 eseteit.	 A	 műtét	 után
egyenesen	 az	 irodába	ment,	 ahol	 bejelentkezett,	 és	 kikereste	Morrison	 és	Davis	 altatási
naplóit.	Összevetette	őket	Vandermeer	altatási	naplójával.	Minden	apró	 részletet	nagyító
alá	 vett,	 hátha	 talál	 bizonyos	 egyezéseket,	 melyek	 esetleg	 összefüggésbe	 hozhatók	 az
altatógéppel.	 Egy	 órán	 keresztül	 nem	 talált	 semmit.	 Ekkor	 azonban	 felfedezte,	 amit
keresett:	 mind	 a	 három	 esetben	 előfordult	 ugyanaz	 az	 ugrás	 vagy	 képeltolódás,	 és	 ami
igazán	 meglepte,	 sőt	 zavarta,	 hogy	 mind	 a	 három	 esetben	 ugyanabban	 a	 percben
jelentkezett	a	gép	bekapcsolását	követően.

Sandra	 ködös	 tekintettel	 pásztázta	 a	 semmit,	 és	 azon	 merengett,	 hogy	 mekkora
jelentősége	lehet	a	felfedezésének.	Az	altatógépet	minden	egyes	használat	után	ellenőrzik.
Akkor	 viszont	 hogy	 fordulhat	 elő	 ismétlődő	 hiba?	Lehet,	 hogy	mégiscsak	 programhiba,
annak	 ellenére,	 hogy	 a	 műszaki	 részlegen	 nem	 ezt	 mondták.	 A	 többi	 altatógépet	 is
ellenőrizte.	Kinyomtatta	a	vonatkozó	dokumentumokat,	 és	összevetette	a	 felvételeket.	A
többi	esetnél	nem	látott	képeltolódásra	utaló	jeleket.	A	37-es	számú	gép	egyéb	felvételeit
is	 ellenőrizte	 a	 biztonság	 kedvéért,	 és	mindent	 rendben	 talált.	 Kizárólag	 annál	 a	 három
esetnél	fordult	elő	a	képugrás,	amelyek	végül	kómával	végződtek.

Újult	 lendülettől	 hajtva	 ugrott	 fel	 a	 székből.	 Az	 öltözőbe	 ment,	 hogy	 levegye	 a
műtősruhát.	Miután	átöltözött,	lesietett	a	kórház	adminisztrációs	részlegére.	Tudni	akarta,
hogy	 Benton	 Rhodes	 végzett-e	 már	 aznapra.	 Szívesen	 beszámolt	 volna	 neki	 a
felfedezéséről.	Az	irodája	azonban	üres	volt.

Megfordult	a	fejében,	hogy	felhívatja	őt	a	kórházi	ügyintézővel,	Ekkor	azonban	eszébe
jutott,	 hogy	 korábban	 mit	 kellett	 elviselnie	 tőle,	 amikor	 nekiesett.	 Nem	 tudhatta,	 hogy
hallott-e	ezekről	az	időbeli	egyezésekről,	vagy	sem.	Lehetségesnek	tartotta,	hogy	igen,	és
ez	 esetben	 nem	 lenne	 szerencsés	munkaidő	 után	 ezzel	 zargatni.	 Köztudott	 volt,	 hogy	 a
főnök	nem	szereti,	ha	otthon	keresik,	hacsak	nem	élet-halál	kérdésről	van	szó.



–	Holnap	is	ráér	–	motyogta	az	orra	alatt.

Visszaindult,	amerről	jött.	A	mélygarázs	felé	kanyarodott.	Haza	akart	jutni	végre,	hogy
kinyithasson	 egy	 üveg	 bort.	 Még	 mindig	 feszültnek	 érezte	 magát,	 némi	 bűntudat	 is
mardosta,	és	nem	tudott	túllépni	az	előző	napi	balul	sikerüli	altatáson.	Túl	lesz	rajta	valaha
is?	A	Rhodes	 doktor	 és	 közte	 lezajlott	 közjáték	 sem	 javított	 a	 hangulatán.	 Sem	 a	 tény,
hogy	Vandermeer	állapota	nem	javul.	Mindig	úgy	vélte,	hogy	az	alaposság,	a	részletekre
történő	megszállott	odafigyelés	megóvhatja	az	efféle	helyzetektől.	Nyilvánvalóan	tévedett.

Felüdülés	 volt	 belépni	 a	 csendes	 parkolóházba	 a	 kórház	 nyüzsgő	 első	 emeletéről.	A
délutáni	 műszakváltás	 alkalmával	 a	 parkolóterület	 leginkább	 felbolydult	 méhkasra
emlékeztetett.	A	következő	nagy	hullám	délután	öt	és	hat	óra	között	vonult	le,	de	az	már
elviselhetőbb	 volt.	 Hat	 órára	 feltűnően	 lecsökkent	 a	 forgalom,	 ami	 kitartott	 egészen
nyolcig,	 a	 látogatási	 idő	 végéig,	 és	 utána	 újabb	 nyugalmi	 időszak	 követezett,	 nagyjából
este	tizenegyig,	amikor	az	éjszakai	műszakváltásra	került	sor.

Sandra	határozott	léptekkel	indult	el	az	autója	felé.	Cipője	sarka	keményen	kopogott	a
betonon,	 szigorú	 visszhangot	 verve	 a	 mélygarázs	 viszonylag	 zárt	 terében,	 megtörve	 az
általános	csendet.

Beléhasított,	 hogy	 egyedül	 van.	 Körbenézett,	 abban	 a	 reményben,	 hogy	 megpillant
valakit,	de	nem	volt	ott	senki.	Mindig	is	félelmetesnek	találta	a	parkolóházat	a	munkaidő
után.	Nem	akarta	szabadon	ereszteni	a	rossz	érzéseit,	ezért	maga	elé	képzelte,	ahogy	belép
az	 otthoni	 zuhanykabinba,	 és	 forró	 vizet	 enged	 magára.	 Miközben	 a	 távirányítóval
kinyitotta	 a	 BMW	 ajtaját,	 azon	 morfondírozott,	 miként	 kellene	 Rhodes	 elé	 tárni	 a
felfedezését	anélkül,	hogy	kihozná	őt	a	sodrából.	Az	aneszteziológiai	osztály	vezetőjeként
a	 férfinak	mindenképpen	 látnia	 kell	 a	 három	 esetben	 jelentkező	 egyezőségeket,	 ha	még
nincs	róla	tudomása.	Kicsit	félt	közölni	vele,	hátha	személyes	sértésnek	veszi,	hogy	ő	nem
figyelt	fel	erre	a	jelenségre,	és	a	hírnökön	akarja	majd	kitölteni	a	dühét.

Beült	 a	 vezetőülésbe,	 becsukta	 az	 ajtót,	 és	 hátranyúlt	 a	 biztonsági	 övért.	 Ezzel	 egy
időben	 felengedte	 a	 féket	 a	 jobb	 lábával,	 hogy	 elindítsa	 a	motort.	Reflexszerűen	 csinált
mindent,	legalább	ezredszerre.	Ezúttal	azonban	valami	másképp	történt,	mint	az	előző	ezer
alkalommal.	Az	utasoldali	ülés	és	a	bal	hátsó	ülés	ajtaja	váratlanul	kivágódott.	Két	nagy
termetű,	 fekete	 öltönyt	 viselő	 férfi	 ugrott	 be	 az	 autóba	 rémisztő	 ügyességgel	 és
gyorsasággal.

Sandra	kinyitotta	a	száját,	hogy	sikítson,	de	nem	volt	rá	alkalma.	Erős	kar	nyúlt	előre	a
hátsó	ülésről.	Kesztyűbe	bújtatott	 tenyér	 tapadt	a	szájára,	beléfojtva	a	fülsértő	kiáltásnak
induló	szuszt.	Csupán	szánalmas	hörgésre	futotta	az	erejéből.	Ugyanaz	a	kéz	nagy	erővel
hátrarántotta	a	fejét,	mélyen	belepréselve	a	fejtámlába.	Az	utasülést	elfoglaló	férfi	tűt	vett
elő,	 és	 beledöfte	 a	 combjába.	 Befecskendezett	 valamit	 a	 testébe.	 Pillanatok	 alatt	 történt
minden.

A	 nő	 nem	 tudott	 levegőt	 venni.	 Kétségbeesetten	 csimpaszkodott	 a	 szájára	 tapadó
kézbe,	de	nem	tudta	lefejteni	magáról.	Esélye	sem	volt.	A	férfi	ereje	messze	meghaladta	az
övét.	 A	 mellette	 ülő	 férfi	 elektronikus	 kulcsot	 vett	 elő,	 és	 beindította	 a	 kocsit.	 A
mélygarázs	képe	kásássá	vált,	homályos	szélvédőn	keresztül	látta	a	világot.

Elernyedt	a	teste.



	
Darko	 Lebegyevet	 felvidította	 a	 telefonhívás,	 amely	 délután	 három	 előtt	 futott	 be.

Misa	Zotov	tárcsázta	a	számát,	és	közölte	új	megbízatásuk	részleteit.	Felpörögni	látszottak
az	események.	A	hosszú,	 ínséges	 időszakot	követően	most	két	 izgalmas	munka	 is	 akadt
gyors	egymásutánban,	és	az	egyik	bérgyilkosmeló	volt.	A	második,	néhány	nap	leforgása
alatt.

A	 második	 megbízás	 egész	 egyszerűnek	 tűnt,	 alaposan	 rá	 kell	 ijeszteni	 egy
orvostanhallgatóra,	 hogy	 észhez	 térjen,	Misa	 legalábbis	 így	 fogalmazott.	 Darko	 vette	 a
lapot,	 és	 rettenetesen	 örült	 mindkét	 küldetésnek.	 Tudta,	 hogy	 Leonyid	 arca	 is	 felderül
majd	a	hír	hallatán,	ami	így	is	történt,	miután	beavatta	őt	a	részletekbe.

Ami	a	gyilkosságot	illeti,	egyértelmű	utasításokat	kaptak.	A	célpontnak	el	kell	tűnnie,
a	 kocsiját	 pedig	 egy	 sofőrnek,	 akiről	 Misa	 gondoskodik,	 el	 kell	 vinni	 egy	 coloradói
kórházhoz,	ahol	a	nő	exférje	dolgozik.	A	kocsit	ott	kell	hagyni.	A	 történet	értelmében	a
volt	 férjre	 kell	 terelni	 a	 gyanút,	 és	 el	 kell	 érni,	 hogy	 a	 nyomozás	 egy	 másik	 államra
koncentrálódjon.	 Egyetlen	 kikötés	 volt	 csupán:	 a	 nőt	 el	 kell	 kábítani,	 de	 életben	 kell
maradnia,	 hogy	 Misa	 eltölthessen	 vele	 még	 egy-két	 órát.	 Mint	 mondta,	 van	 vele	 egy
rendezetlen	ügye.

Darkónak	kellett	kitalálnia	mindkét	 tervet,	ez	pedig	a	felderítést	 is	magában	foglalta.
Ki	 kellett	 deríteni,	 hol	 lakik	 a	 célpont,	milyen	 típusú	 autót	 használ,	melyik	 parkolóhely
van	kijelölve	a	számára.	Annyit	közöltek	csak	vele,	hogy	Sandra	Wykoff	egyedül	él,	nem
jár	el	társaságba,	és	vendéget	is	ritkán	fogad.	Misa	biztosította,	hogy	elegendő	információ
áll	 rendelkezésre	róla,	mert	amikor	őt	választották	az	egyik	altatóorvosnak	a	programba,
alaposan	utánanéztek	a	hátterének.

Könnyű	 munkának	 tűnt,	 és	 akárcsak	 a	 megfélemlítést,	 ezt	 is	 még	 aznap	 el	 kellett
végezni.	 Ez	 két	 dolgot	 jelentett	 Darko	 számára.	 Egyrészt	 nem	 tudott	 önálló	 felderítést
végezni,	 ahogy	 szokta	 és	 szerette,	 másrészt	 mindenképpen	 a	 nő	 eltüntetésével	 kellett
kezdeni.

Ami	a	másik	megbízást,	Lynn	Peirce	megfélemlítését	illeti,	beszervezte	az	egyik	orosz
kapcsolatát,	név	szerint	Timur	Kortnyevet,	aki	a	kórház	biztonsági	részlegénél	dolgozott.
Adott	 neki	 egy	 fotót	 a	 lányról,	 majd	 elküldte	 őt	 a	 kollégiumba,	 hogy	 térképezze	 fel	 a
terepet,	 hogy	 miután	 végzett	 a	 Wykoff-melóval,	 már	 ne	 kelljen	 az	 előkészületekkel
bajlódnia.	 Arra	 számított,	 hogy	 a	 lány	mindenképpen	 a	 kollégiumi	 szobájában	 lesz,	 de
biztosra	 akart	 menni.	 Sem	 az	 idejét	 nem	 akarta	 vesztegetni,	 se	 a	 lebukást	 nem	 akarta
kockáztatni	azzal,	hogy	feleslegesen	hatol	be	hozzá.

A	 gyilkosságot	 a	 célpont	 otthonának	 feltérképezésével	 kezdték.	 Észak-Charlestonba
hajtottak	Wykoff	bérelt	lakásához.	Rosszabb	helyet	keresve	se	találhattak	volna.	A	célpont
egy	keskeny	házsorban	lakott,	egy	olyan	lakásban,	melynek	kétoldalt	is	közös	fala	volt	a
szomszédokkal.	A	lehetséges	szemtanúk	magas	kockázata	tovább	rontotta	a	helyzetet.	Ha
azt	a	látszatot	akarják	kelteni,	hogy	önszántából	tűnt	el,	akkor	véletlenül	sem	pillanthatja
meg	őket	senki.	Egyetlen	körülmény	vigasztalta	őket:	görgős	üvegajtó	nyílt	a	hátsó,	zárt
teraszra.	 Tapasztalatból	 tudta,	 hogy	 ezeket	 a	 nyílászárókat	 könnyű	 kinyitni.	 Gyorsan
eldöntötték,	ha	betörésre	kerülne	sor,	akkor	ott	hatolnak	be,	bár	nem	nagyon	lelkesedtek	az
ötletért.



A	kórházban	ellenőrizték	Sandra	 járművét.	Az	előzetes	 terv	értelmében,	amennyiben
többedmagával	 jön	 le	 a	mélygarázsba,	 akkor	 követik,	 abban	 bízva,	 hogy	 útközben	 több
helyen	 is	 megáll	 majd	 hazafelé	 menet,	 és	 több	 lehetőségük	 is	 lesz	 az	 improvizációra.
Végül	melléjük	szegődött	a	szerencse.	A	nagy	tömeget	követően	bukkant	fel	a	parkolóban.
Egyedül.

–	Tegyük	a	hátsó	ülésre	–	mondta	Darko	oroszul.	–	Látsz	valakit?	–	Sandra	a	karjaiba
zuhant.

–	Senkit	–	felelte	Leonyid,	miután	körülnézett	a	hátsó	ablakon	keresztül.

–	Akkor	nyomás!

Egyszerre	pattantak	ki	az	autóból.	Kihúzták	Sandra	ernyedt	testét	a	vezetőülésből,	és
áthelyezték	 a	 hátsó	 ülésre.	 Darko	 elővigyázatosságból	 letakarta	 a	 kocsiban	 talált
pokróccal.	Mindketten	visszaszálltak.	Darko	vezette	a	BMW-t.	Az	automata	kapu	felnyílt
előttük,	ők	pedig	zavartalanul	kihajtottak	a	garázsból.	Nem	sokkal	később	megálltak	egy
jellegtelen	furgon	mögöEt.	Leonyid	kiszállt	a	kocsiból.

–	Misánál.	–	Csak	ennyit	mondott,	és	a	furgonhoz	rohant.	Bemászott,	és	már	indult	is
északi	 irányba.	Elnyelte	 a	 forgalom.	Darko	 követte,	 az	 eszméletlen	 doktornővel	 a	 hátsó
ülésen.

Misa	 a	 Mason-Dixon	 Orvosi	 Központ	 többi	 orosz	 származású	 munkatársához
hasonlóan,	akik	a	műszaki	részlegen,	az	IT-n	vagy	a	biztonságiaknál	dolgoztak,	a	Sidereal
Pharmaceuticals	saját	 tulajdonú	épületében	lakott,	amely	a	Goose	Creek	nevű	városkától
keletre	eső,	elszigetelt	területre	épült.	Misa,	Fjodor	és	néhány	kiválasztott	saját	házban	élt,
a	többiek	egyenlakásokban.	Mindenkinek	otthon	kellett	hagynia	a	családját,	a	barátnőket
is	beleértve,	Fjodort	leszámítva.
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Miután	gyorsan	megvacsoráztak	a	menzán,	fellépcsőztek	a	kórház	második	emeletére.

–	Egy	pillanat!	–	Michael	visszahúzta	Lynnt.

A	küldetés	értelmében	a	37-es	számú	altatógépet	kellett	megtalálniuk,	elsősorban	a	fiú
lelki	 üdvéért.	 A	 sebészeti	 váró	 nyitott	 ajtaja	 ott	 tátongott	 előttük.	Úgy	 tűnt,	 az	 éjszakai
személyzet	szinte	összes	tagja	odabent	tartózkodik.	Abból	a	szögből,	ahol	megbújtak,	úgy
látták,	hogy	vetélkedőműsort	néznek	a	tévében.

–	Már	 unom	 saját	magamat	 hallgatni,	 de	mi	 a	 fenét	mondunk,	 ha	megkérdezik,	mit
keresünk	 itt?	Ha	 érdekli	 őket	 egyáltalán.	Az	 biztos,	 hogy	 a	medikusi	 duma	 ilyen	 későn
nem	válik	be.	Valami	ötlet?

A	lány	röviden	gondolkodott.

–	Igazad	van.	És	nem	kell	mentegetőznöd.	Örülök,	hogy	figyelsz	ezekre	a	részletekre.
Mondjuk	 azt,	 hogy	 beszéltünk	 a	 dékán	 asszonnyal	 a	 kórházi	 kezeléshez	 köthető
fertőzésekkel	kapcsolatban,	ami	igaz	is,	és	most	azért	vagyunk	itt,	hogy	jobban	beleássuk
magunkat	a	témába.	Nem	kell	részletesen	megmagyaráznunk.

–	Zsír!	–	Michael	elismerően	bólogatott.	–	Lenyűgöző,	mennyire	el	tudod	ferdíteni	az
igazságot.

–	Kiváló	mesterem	volt.

A	fiút	mulattatta	a	fricska.

Most,	 hogy	 készen	 állt	 a	 haditerv	 arra	 az	 esetre,	 ha	 megállítanák	 őket,	 a	 két
orvostanhallgató	 belépett	 a	 sebészeti	 váróba.	 Csak	 az	 egyik	műtős	 emelte	 fel	 a	 fejét,	 a
többiek	 rájuk	 se	 hederítettek.	 Mindannyian	 a	 tévéképernyőre	 tapadtak,	 és	 a	 műsort
félbeszakító	 híradót	 nézték.	 Egy	 bejelentés	 miatt	 hagyták	 abba	 a	 vetélkedőt.	 Két	 helyi
tudósító	alakja	úszott	be	a	képbe,	hogy	egy	borzalmas	rablógyilkosságról	számoljanak	be.
Az	eset	előző	éjszaka	történt,	Mount	Pleasantben,	de	csak	most	derült	fény	az	ügyre.

A	 két	 osonó	 alak	 megtorpant.	 Felkapták	 a	 fejüket	 a	 tragédia	 hallatán.	 Feszült
figyelemmel	hallgatták	a	híreket,	akárcsak	a	többiek.

Váltott	 a	 kép.	 Fiatal	 helyszíni	 tudósító	 jelent	 meg	 a	 képernyőn.	 Egy	 zöldövezeti,
külvárosi	 ház	 előtt	 állt,	 mikrofonnal	 a	 kezében.	 Rendőrautók	 és	 egyéb	 sürgősségi
járművek	 torlódtak	 fel	 a	 háttérben,	 a	 vészvillogók	 ütemesen	 pulzáló	 fényei	 bántották	 a
szemet.



–	 Mount	 Pleasantben	 vagyok,	 a	 Bay	 View	 Drive	 144Q.-es	 szám	 előtt	 –	 mondta	 a
helyszíni	 tudósító.	 –	 Mögöttem	 a	 Hurley	 család	 háza	 látható.	 Egyelőre	 annyit	 tudni	 a
borzalmas	esetről,	hogy	múlt	éjjel	betörtek	a	házba,	ahol	a	család	rablás,	bántalmazás	és
nemi	erőszak	áldozatául	esett.	Mindenkit	megöltek,	beleértve	két	kisgyermeket	is.	Az	eset
körülményei	 még	 nem	 ismertek,	 azt	 a	 tájékoztatást	 kaptuk,	 hogy	 a	 városi	 rendőrség
kapitánya	hamarosan	sajtótájékoztatót	tart.	Mr.	Hurley	asszisztense	jelentette	az	esetet,	aki
azért	 jött	 ki	 ellenőrizni	 a	 házat,	 mert	 az	 áldozat	 nem	 jelent	 meg	 a	 munkahelyén.	 Mr.
Hurley	 sikeres	 jogi	 praxist	 vitt	 Mount	 Pleasantben.	 Mrs.	 Hurley,	 a	 Charles	 Pinckney
Altalános	Iskola	harmadikos	osztályának	tanítónője	sem	jelent	meg	a	munkahelyén,	de	a
kollégái	 úgy	 vélték,	 hogy	 az	 elmaradásának	 egy	 nemrégiben	 diagnosztizált	 betegség	 az
oka.	Mrs.	Hurley-t	kicsivel	több,	mint	egy	hete	súlyos	ételmérgezéssel	kezelték	a	Mason-
Dixon	 Orvosi	 Központban.	 Az	 iskola	 vezetősége	 úgy	 tudja,	 hogy	 a	 kezelés	 során
vérképzőrendszeri	 elégtelenséget	 találtak,	 és	 nem	 is	 igazán	 érezte	 jól	 magát,	 miután
hazaengedték.	 Amikor	 nem	 ment	 be	 dolgozni,	 ennek	 a	 rosszullétnek	 tulajdonították	 a
mulasztást.	Most	vissza	a	stúdióba,	Gail	és	Ron.

A	két	új	riporter	beszélgetésével	folytatódott	a	bejátszás.	Truman	Capote	Hidegvérrel
című	 könyvéhez	 hasonlították	 az	 esetet,	 majd	 szóba	 került	 egy	 friss	 connecticuti
gyilkossági	ügy	 is,	 és	 számba	vették	az	esetleges	összefüggéseket.	A	sebészeti	váró	egy
szempillantás	alatt	felbolydult,	hangos	és	ideges	beszélgetések	vették	kezdetüket.

–	Atyaég!	–	sóhajtozott	Lynn.	–	Hová	tart	a	világ?

–	 Ha	 Kansasban	 és	 Connecticutban	 megtörténhet,	 akkor	 itt	 mién	 ne?	 Legalább
lefoglalja	a	hír	a	figyelmüket,	és	nyugodtan	megkereshetjük	a	37-es	gépet.

–	 Na	 igen	 –	 bólintott	 a	 lány.	 –	 Nem	 érdekes,	 hogy	 épp	 a	 mi	 kórházunkban
diagnosztizáltak	 nála	 vérképzőrendszeri	 elégtelenséget?	 Szerinted	 nála	 is	 gammopátia
alakulhatott	ki,	mint	Morrison	és	vélhetően	Carl	esetében?

–	 Ez	 egész	 logikusan	 hangzik.	 Fertőző	 gammopátia!	 Na,	 ez	 tényleg	 újdonság!	 –
gúnyolódott	a	fiú.

–	Én	próbálok	komoly	maradni	–	méltatlankodott	Lynn.

–	Én	meg	próbálok	laza	maradni	–	vágott	vissza	Michael.	–	Öltözzünk	át,	és	legyünk
túl	ezen	az	egészen.	Öt	perc	múlva	találkozunk.

–	Vettem.

Lynn	 gyorsan	 kibújt	 a	 ruhájából,	 és	 műtősruhát	 vett	 fel.	 Folyamatosan	 a	 tévében
hallott	 gyilkossági	 ügy	 járt	 a	 fejében.	 Elborzasztotta	 és	 megrémítette	 a	 tudat,	 hogy	 az
emberek	efféle	ocsmány	tettekre	vetemedhetnek.	Zaklatott	gondolatai	tovább	kavarogtak	a
fejében,	 és	 egyre	 jobban	 fúrta	 az	 oldalát	 a	 kíváncsiság,	 hogy	 miféle	 betegséget
diagnosztizálhattak	 az	 áldozatnál.	 Vajon	 itt	 is	 szerepet	 játszott	 a	 paraprotein?	 Amikor
visszatért	a	sebészeti	váróba,	Michael	már	ott	volt,	és	a	tévét	nézte,	akárcsak	a	többiek.

–	Az	a	pláne,	hogy	a	férfi	személyi	sérülésekkel	foglalkozó	ügyvéd	volt	–	súgta	oda	a
lánynak.

–	Mi	mondtak	még?

–	Nem	sokat.	Két	perce	vagyok	itt	összesen.



–	Nem	említették	az	asszony	vérfehérje-elégtelenségét?

–	Nem.

–	Na,	menjünk!	Essünk	túl	ezen	a	kis	kalandon.

Eldobható	 papucsot	 húztak	 a	 lábukra,	 és	 beléptek	 a	 műtőkbe.	 Nagy	 volt	 a	 fény
odabent,	 az	 összes	 lámpa	 égett,	 ennek	 ellenére	 kihaltnak	 tűnt	 a	 terület.	Még	 a	 központi
információs	pult	is.	Szemlátomást	mindenki	kint	volt	a	váróban.	Egyetlen	eset	sem	akadt
estére.	Amikor	elhaladtak	az	altatás	utáni	kezelő	mellett,	halk	zeneszót	hallottak,	de	nem
álltak	meg,	hogy	bekukucskáljanak.	Noha	előre	felkészültek	egy	hangzatos	hazugsággal,
senkivel	sem	akartak	találkozni.	Jobb	a	békesség.

–	És	most	hogyan	tovább?	–	kérdezte	Lynn.	–	Minden	egyes	szobába	benyitunk?	Te	a
jobb	oldalon,	én	meg	a	másikon?

–	Kezdjük	a	tizenkettes	műtővel,	és	onnan	haladjunk	tovább	–	javasolta	Michael.

–	 Kíváncsi	 lennék,	 hány	 beteg	 hagyja	 el	 a	 kórházat	 vérfehérje-rendellenességgel	 –
vetette	fel	a	lány	csak	úgy	mellékesen.

A	tizenketteshez	értek.	Villanyt	kellett	kapcsolniuk.	Az	altatógépet	oldalra	tolták,	a	fal
mellé.	Lynn	szíve	ugrott	egyet	a	mellkasában.	Ez	lenne	az	a	gép,	amelyik	felelőssé	tehető
a	Carlt	ért	tragédiáért?	Michael	tétovázás	nélkül	odament.	Lehajolt,	hogy	megvizsgálja	a
gépkönyvet.

–	Itt	a	szám.	Harminchét.

A	 két	 medikus	 hosszú	 percekig	 bámulta	 az	 altatógép	 kijelzőit,	 mérőműszereit,
porlasztóit.	Három,	sűrített	gázt	tartalmazó	tartály	csatlakozott	a	hátuljához.

–	Oké!	Megtaláltuk.	Most	mit	akarsz	tenni?

Michael	vállat	vont.

–	Igazából	csak	arról	akarok	meggyőződni,	hogy	valóban	használták-e.

–	Ez	egyszerű.	Visszamegyünk	az	infópulthoz,	és	megnézzük,	operáltak-e	ma	ebben	a
műtőben.	Én	biztosra	veszem,	hogy	igen,	de	azért	ellenőrizzük.	Gyere!

Mivel	senki	nem	tartózkodott	ott,	hogy	megakadályozza	őket,	megnézték	a	beosztási
naplót.	A	12-es	műtőben	különösen	nagy	volt	a	forgalom	aznap.	Volt	egy-egy	lágyék-	és
gerincsérvműtét	és	egy	emlőeltávolítás.	Mindhárom	beteg	visszatért	a	 szobájába,	miután
rövid	időt	töltöttek	az	altatás	utáni	kezelőben.

–	Megnyugodtál?	–	kérdezte	Lynn.

–	Azt	hiszem.	És	te	mit	tervezel?

Menjünk	 el	 a	 neurointenzívre,	 amíg	még	 be	 vagyunk	 öltözve	 –	 felelte	 a	 lány	 –	 Ki
akarom	 deríteni,	 hogy	 áll	 Carl	 átszállítási	 ügye.	 De	 nem	 kell	 jönnöd,	 ha	 nem	 akarsz.
Megértem.

–	Ilyen	könnyen	nem	szabadulsz	meg	tőlem.

Miközben	a	 liftre	vártak,	hallották,	hogy	a	 tévében	 ismét	az	eredeti	vetélkedőműsort
adják.	 Fellifteztek	 a	 hatodikra.	 Senkivel	 nem	 futottak	 össze,	 csupán	 egy	 egyenruhás



biztonsági	őr	szállt	be	melléjük.

A	kórház	 többi	 részéhez	hasonlóan	a	neurológián	 is	 csend	és	nyugalom	honolt.	Este
nyolckor	járt	le	a	látogatási	idő,	így	azok,	akik	az	utolsó	perceket	is	ki	akarták	használni,
még	 ott	 tartózkodtak,	 és	 búcsúzkodtak.	 Néhány	 beteg	 az	 esti	 tornafoglalkozásokra
igyekezett,	maguk	előtt	tolva	az	intravénás	infúziós	állványt.

Csendben	tették	meg	az	intenzívre	vezető	utat.	Az	ajtó	előtt	megálltak	egy	pillanatra.

–	Talán	könnyebb	 lenne,	ha	előremennék	–	vetette	 fel	Michael.	–	Megnézzem,	hogy
odabent	van-e	még?

–	Talán	 jobb	 lenne	–	bólintott	Lynn.	Minél	közelebb	értek	a	célhoz,	annál	 idegesebb
lett.	Az	érzelmek	kezdtek	felülkerekedni	a	józan	ítélőképességén,	és	a	fiú	érzékelte	ezt.

–	Oké,	azonnal	jövök,	addig	is	próbálj	nyugodt	maradni!	–	Ezzel	belépett	az	ajtón.

Lynn	 zaklatottan	 forgatta	 a	 szemét.	 Mégis	 hogy	 tudna	 nyugodt	 maradni?	 Miután
becsukódott	 az	 ajtó,	 próbálta	 elterelni	 a	 gondolatait	 Carl	 állapotáról.	 Számba	 vette,	 mi
mindent	 kell	 még	 elintéznie	 aznap	 este.	 Megígérte	 Frank	 Giordanónak,	 hogy	 nem	 kell
törődnie	 a	 macskával,	 ezért	 kénytelen	 lesz	 visszamenni	 Carl	 házába.	 Nem	 lesz	 nehéz
dolga,	hisz	Carl	Cherokeejával	jött	be	reggel	a	kórházba.

Az	 órájára	 pillantott.	 Fel	 akarta	 hívni	 építész	 barátját,	 Tim	Coopert	Washingtonban,
hogy	megkérdezze	tőle,	miként	tudna	a	legegyszerűbben	kiigazodni	a	Shapiro	Intézetben.
Tudta,	 hogy	 a	 cége	 középületek	 tervezésével	 és	 kivitelezésével	 foglalkozik,	 és	 a
különböző	egészségügyi	egységek	is	a	profiljukba	tartoznak.	Nem	akarta	túl	későn	hívni,
mert	 két	 kisgyereket	 nevelt	 a	 feleségével.	 Még	 az	 egyetemről	 ismerte.	 Rövid	 ideig
randiztak,	és	kellemes	emlékeket	őrzött	róla.	Azóta	is	jóban	voltak.

Lynn	arra	számított,	hogy	Michael	pillanatok	alatt	végez	a	neurointenzíven.	Nem	így
történt,	és	fogalma	sem	volt,	hogy	ezt	miként	értékelje.	Akkor	most	Carl	még	idebent	van,
vagy	 már	 elszállították?	 Azt	 tartotta	 a	 legvalószínűbbnek,	 hogy	 Michael	 beszédbe
elegyedett	 valakivel.	 Ha	 így	 van,	 akkor	 az	most	 jót	 jelent,	 vagy	 rosszat?	Képtelen	 volt
gondolkodni.	Elővette	a	telefonját,	hogy	másra	figyeljen.	Azonnal	megtalálta	Tim	számát
a	 névjegyzékben.	 Úgy	 döntött,	 hogy	 itt	 helyben	 elintézi	 a	 hívást,	 úgyis	 rövidre	 akarta
fogni.	Úgy	tűnt,	hogy	Timnek	is	alkalmas,	hisz	első	csengetésre	felvette.

Gyorsan	túlestek	az	ilyenkor	szokásos	udvariassági	körökön,	és	Lynn	már	rá	is	tért	a
lényegre.	Azzal	kezdte,	hogy	hallott-e	már	a	Shapiro	Intézetről.

–	Természetesen	–	felelte	Tim.	–	Nem	semmi	projekt	volt!	Egy	chicagói	cég	kapta	a
munkát,	 a	 McCalister,	 Weiss	 és	 Peabody.	 Automatizációra	 specializálódtak.	 Általában
gyártósorokat	készítenek,	de	néhány	orvosi	labort	is	felszereltek	már.	Merész	vállalás	volt
a	részükről.

–	Ismersz	onnan	valakit?

–	Ami	azt	illeti,	igen.	Miért	kérded?

Lynn	 elmesélte,	 hogy	 látogatásra	 készül	 az	 épületbe,	 és	 szeretne	 előre	 tájékozódni,
hogy	 jobban	 eligazodhasson	 odabent.	 Megkérdezte,	 fel	 tudná-e	 hívni	 az	 ismerősét	 a
cégnél,	és	összekötni	vele,	hogy	beszéljenek	az	alaprajzról.



–	Örömmel	–	felelte	Tim	némi	töprengést	követően.	–	De	jobb	ötletem	van.	A	Shapiro
Intézet	Charleston	közigazgatási	határán	belül	van,	igaz?

–	Igen	–	válaszolta	a	lány.

–	 Akkor	 menj	 el	 az	 építési	 irodára,	 ott	 kell	 lennie	 a	 teljes	 dokumentációnak.	 A
középületekről	kötelező	nyilvántartást	 vezetni,	 és	 a	megvalósulási	 tervnek	 is	 a	doksiban
kell	 lennie.	 Kötelezően	 be	 kell	 nyújtani,	 hogy	 birtokba	 vételi	 engedélyt	 kaphassanak,
ráadásul	ez	nyilvános	információ.

–	Ezt	nem	is	tudtam.

–	Sokan	nem	tudják	–	mondta	Tim.

A	 lány	 megnyugodott.	 Megtudta,	 amit	 akart,	 Michael	 is	 bármikor	 felbukkanhatott,
ezért	 gyorsan	 lezárta	 a	 beszélgetést.	Közölte	Timmel,	 hogy	 épp	 a	 kórházban	 van,	 és	 be
kell	 mennie	 a	 neurointenzívre,	 ezért	 le	 kell	 tennie.	 Megegyeztek,	 hogy	 később	 még
beszélnek.

Lynn	 a	 köpenye	 zsebébe	 csúsztatta	 a	mobilt,	 és	 a	 csukott	 ajtóra	 nézett.	Megrázta	 a
fejét.	A	türelme	a	végét	járta.	Tett	egy	lépést	előre,	hogy	benyisson,	amikor	nyílt	az	ajtó.
Michael	lépett	ki	rajta.
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Elég	volt	 egyetlen	pillantást	 vetni	 a	 fiú	 arcára,	 hogy	 tudja,	Carl	már	 nincs	 ebben	 az

épületben.	Elfojtott	érzelmei	tűzgolyóként	robbantak	fel	a	bensőjében.

–	Bocsi!	–	mondta	Michael.	–	Mea	culpa!

–	Nem	a	te	hibád.	–	Lynn	a	könnyeivel	küszködött.

–	Eltököltem	az	időt,	és	a	tetejébe	egy	ilyen	borzalmas	hírt	kell	közölnöm.	Egy	órával
ezelőtt	 szállították	 át.	 Összefutottam	 a	 harmadéves	 neurológiai	 konzulensemmel,	 ezért
totojáztam	 annyit.	 Kíváncsiskodott,	 hogy	 mik	 a	 rezidensi	 terveim.	 Kiderült,	 hogy	 ő	 a
bostoni	 Mass	 General	 kórházban	 tette	 le	 a	 szakvizsgáját,	 és	 ellátott	 mindenféle	 jó
tanáccsal.	Nem	tudtam	elszabadulni.	Bocsánat!

Lynn	úgy	bólogatott,	mintha	egyet	kellene	értenie	a	fiú	egy	új	elméletével.	Oda	sem
figyelt	 rá.	 Most,	 miután	 kézzelfogható	 ténnyé	 vált,	 hogy	 Carlt	 átszállították	 a	 Shapiro
Intézetbe,	 egyáltalán	 nem	 lepődött	 meg	 rajta.	 Noha	 próbált	 a	 lehető	 legpozitívabban
gondolkodni,	és	a	végsőkig	kitartani,	a	lelke	mélyén	tudta,	hogy	ez	bekövetkezik.	A	tudat
a	 helyzetre	 adott	 érzelmi	 válaszát	 is	megváltoztatta.	 A	 szomorúság	 dühös	 elhatározássá
keményedett.

–	 Menjünk!	 –	 adta	 ki	 az	 utasítást	 katonatiszthez	 illőn,	 megakasztva	 Michael
gondolatmenetét.	Sarkon	fordult,	és	már	robogott	is	tova.	A	fiúnak	ki	kellett	lépnie,	hogy
utol	tudja	érni.

–	Mi	a	terv?	–	kérdezte.	Ide-oda	kellett	cikázniuk	a	folyosón	tolongó	betegek	között,
így	nem	tudott	folyamatosan	a	lány	mellett	maradni.

–	Lemegyek	az	IT-re,	hátha	az	egyik	gépen	keresztül	be	tudok	lépi	a	rendszerükbe	–
hadarta	Lynn.	–	Ez	most	már	háború!	Minél	többet	meg	kell	tudnom	a	Shapiro	Intézetről
és	 arról,	 hogy	 mi	 folyik	 odabent!	 Ha	 illegális	 és	 etikátlan	 gyógyszerkísérletek	 folynak
odaát,	akkor	azonnal	ki	kell	hoznom	onnan	Carlt!	Még	nem	tudom,	hogyan,	de	kihozom.
Előbb	fagy	be	a	pokol,	hogysem	Cáriból	szánalmas	kísérleti	patkányt	csináljanak!

Vészesen	 közeledett	 a	 látogatási	 idő	 vége,	 ezért	 különösen	 sok	 külsős	 várakozott	 a
liftnél,	 és	 egy	 biztonsági	 őrt	 is	 melléjük	 állítottak.	 Michael	 szerette	 volna	 beszéltetni
Lynnt,	hogy	kiadja	a	dühét,	és	megnyugodjon	kissé,	de	ennyi	kíváncsi	fül	és	éber	tekintet
mellett	 erre	 nem	 volt	 lehetősége.	 A	 lány	 nem	 is	 látta	 őt,	 tekintete	 a	 távolba	 révedt,	 a
gondolatai	más	síkon	mozogtak.

A	fiú	abban	bízott,	hogy	Lynn	ki	akar	majd	szállni	a	másodikon,	hogy	átöltözzön,	és
akkor	 lehetősége	 lesz	 beszélni	 vele.	 De	 nem	 szállt	 ki.	 Csak	 akkor	 tudott	 zavartalanul



szólni	hozzá,	amikor	a	központi	emeleten	kiürült	a	liftkabin.

–	 Szerintem	 jobb	 lenne,	 ha	 visszamennénk	 a	 koleszba,	 és	 lehiggadnánk	 egy	 picit	 –
próbálkozott	abban	a	pillanatban,	amint	ismét	becsukódott	az	ajtó,	és	magukra	maradtak.	–
Figyu,	 lazítanod	 kellene	 egy	 picit	 a	 gyeplőn,	 mielőtt	 tényleg	 nagy	 bajba	 kerülünk.	 Az
aneszteziológia	 fejét	már	 így	 is	 feldühítettük,	és	a	dékán	asszony	 is	behívatott.	Nézd,	az
IT-re	 később	 is	 visszajöhetünk	 körülnézni.	 Szerintem	 előbb	 le	 kellene	 nyugodnod	 egy
kicsit.

–	Menj	csak	vissza	a	koleszba!	–	vetette	oda	Lynn	foghegyről.	A	lift	megállt,	az	ajtó
kinyílt.	A	lány	kilépett.	Michael	szorosan	a	sarkában.

–	Nélküled	nem	megyek	vissza	a	koliba	–	jelentette	ki	határozottan.

–	Ahogy	akarod	–	hagyta	rá	Lynn.	Közben	elhaladtak	a	patológia	és	a	halottaskamra
mellett.	A	lány	váratlanul	megtorpant.	–	Miért	vagy	most	olyan	segítőkész?	Azt	mesélted,
hogy	 felnőttkorodra	 bajkerülő	 lettél	 Mind	 a	 ketten	 tudjuk,	 hogy	 mennyire	 veszélyes
játékot	játszom.	Ez	most	megint	kimeríti	a	titoktartási	szabályszegés	fogalmát,	arról	nem
is	 beszélve,	 hogy	 másvalaki	 hozzáférését	 használom.	 Ez	 még	 annál	 is	 durvább,	 mint
amikor	elolvastuk	Carl	kórlapját,	és	arra	azt	mondtad,	hogy	ötös	szintű	szabálysértés.	Ez
most	súlyosabb.	Miért	csinálod?

–	Azért	segítek,	mert	öt	éven	keresztül	mindig	segítettük	egymást.

–	Ez	nem	ugyanaz,	te	is	tudod.	Még	csak	szabályt	sem	szegtünk	egymás	miatt.	Nem	is
kértük	a	másiktól.	Egy	ilyen	bűncselekményért	börtönbe	is	kerülhetünk.

–	 Jól	 van.	 Azért	 segítek,	 mert	 együtt	 érzek	 veled.	Mert	 átérzem	 a	 fájdalmadat.	 Ha
Kianna	kerülne	hasonló	helyzetbe,	te	is	ugyanezt	tennéd.

Percekig	csak	álltak	egymással	szemben,	és	egyikük	sem	szólalt	meg.

–	Nem	tudom,	hogy	én	végigcsinálnám-e	ezt	érted	–	vallotta	be	Lynn	töredelmesen.

–	 Ahogy	 anyám	mondaná,	 oda	 se	 neki!	 Én	 sem	 tudtam,	 hogy	 nyakig	 belemerülök,
most	 mégis	 itt	 vagyok.	 És	 biztos	 vagyok	 benne,	 hogy	 te	 is	 ugyanezt	 tennéd,	 bármit	 is
mondasz	most.	Ezt	bizalomnak	nevezik.	Köztünk	valami	ilyesmi	van.

Újabb	rövid	szünet	állt	be	a	beszélgetésben,	és	ismét	egymásra	meredtek.

–	Jól	van.	–	Lynn	törte	meg	a	csendet.	–	Talán	igazad	van.	Talán	tényleg	megtenném.
Ki	tudja?	Addig	is,	legyünk	túl	ezen.

Ekkor	 felbukkant	 mögöttük	 egy	 biztonsági	 őr.	 Mindketten	 benn	 tartották	 a
lélegzetüket,	de	a	férfi	oda	sem	bagózott	rájuk.	Elment	mellettük,	és	betért	az	őrszolgálati
szobába.	Megnyugodhattak.	Folytatták	az	utat.

Az	 őrszoba	 mögött	 meg	 is	 találták	 az	 IT-t.	 Tudták,	 hogy	 napi	 huszonnégy	 órás
ügyeletet	 tartanak,	 a	hét	minden	napján,	de	 azt	 is	 tudták,	hogy	munkaidő	uián	egy	picit
lazábban	 veszik	 a	 szigorú	 előírásokat.	 Lynn	 lenyomta	 a	 kilincset.	 Az	 ajtó	 nyitva	 volt,
ahogy	várta.

Noha	 senki	 sem	 tartózkodott	 odabenn,	 az	 összes	 lámpa	 égett,	 akárcsak	 a	műtőkben.
Fél	 tucat	 munkaállomást	 láttak	 egymás	 mellett,	 vélhetően	 a	 programozók	 számára
fenntartva.	Az	egyik	asztalon	kávéscsészét	és	néhány	nyitott	kézikönyvet	 láttak.	A	 többi



monitorral	 ellentétben,	 melyeken	 a	 szokásos	 képernyővédő	 látszódott,	 az	 itteni	 egy
táblázatot	 mutatott.	 Az	 ajtóból	 legalábbis	 úgy	 látszódott.	 Gőz	 szállt	 fel	 az	 ott	 felejtett
csészéből.

–	Valaki	épp	dolgozik	valamin	–	állapította	meg	Lynn.

–	Ez	ám	az	éles	megfigyelés,	Sherlock!	–	gúnyolódott	Michael.

Az	egyik	fal	tele	volt	ablakokkal,	ahonnan	be	lehetett	látni	a	hátsó	szerverszobába.	A
hátsó	fal	mentén	kisebb	privát	irodafülkék	sorakoztak.	A	lány	egyenesen	az	utolsó	ajtóhoz
ment.	ALEXANDER	TUPOLJEV	RÉSZLEGVEZETŐ,	hirdette	a	szemmagasságban	lévő
tábla.	Lynn	habozás	nélkül	benyitott	és	belépett.	Nyitva	hagyta	az	ajtót	Michael	számára,
majd	becsukta	és	bezárta.

–	Mégis	mi	a	büdös	francot	csinálsz?	–	mordult	rá	a	fiú	idegesen.	Kiguvadó	szemmel
nézett	 körül	 a	 hipermodern,	 minimál	 stílusú	 irodában.	 Úgy	 érezte	 magát,	 mint	 aki	 egy
bankrablás	kellős	közepébe	pottyant.	Egy	elkülönülten	álló	asztalt	láttak	odabent,	mögötte
pult	 futott	 a	 fal	 mentén,	 nagyjából	 derékmagasságban.	 Több	 gép	 is	 volt	 rajta,	 külön
nyomtatóval	és	egy-egy	Aeron	Hermán	Miller	székkel.	–	Itt	nem	kaphatnak	rajta	minket!

–	 Itt	 vagyunk	 a	 legnagyobb	biztonságban	 ahhoz,	 amire	 készülünk	–	 felelte	Lynn,	 és
azzal	a	lendülettel	lehuppant	az	egyik	számítógép	elé.	Máris	otthon	érezte	magát.

Elővette	 a	 telefonját,	 és	 kikereste	 belőle	Vlagyimir	 azonosítóját	 és	 jelszavát,	 amiket
Michael	adott	meg	neki.	A	telefont	letette	a	pultra,	hogy	jól	láthassa	a	kijelzőt.	–	Tekintve,
hogy	este	nyolc	óra	van,	kilencvenkilenc	egész	kilencvenkilenc	század	százalékig	biztos
voltam	 benne,	 hogy	 Mr.	 Tupoljev	 nem	 lesz	 a	 helyén.	 Nem	 hinném,	 hogy	 bárki	 is
bekopogna,	 ha	 csendben	 maradunk.	 Ha	 le	 akarsz	 lépni,	 most	 még	 szabad	 a	 pálya.	 A
koliban	találkozunk.

–	Maradok.	–	Michael	megragadta	az	egyik	szék	 támláját,	és	odahúzta	a	 lány	mellé,
aki	időközben	gépelni	kezdett:	vml23@zmail.ru.	Majd	következett	a	jelszó:	74952632237.

–	 Na,	 jöjjön	 az	 igazság	 pillanata!	 –	 mondta	 Lynn,	 és	 megnyomta	 az	 ENTER-t.
Fellélegezhetett.	 Sikerült	 a	 bejelentkezés.	 Bejutott	 a	 kórház	 rendszerébe,	 méghozzá
adminstátusszal.

–	Nem	semmi!	–	dörmögte	Michael.	–	Akármit	is	keresel,	csináld	gyorsan!	Díjaznám,
ha	elhúznánk	innen,	mielőtt	a	kint	dolgozó	fazon	visszaér.

A	lány	szaporán	bólogatott.	Alapvetően	tudta,	hogy	mit	keres,	de	a	nagy	kapkodásban
nem	tudta	fókuszálni	a	gondolatait.

–	 Na,	 kezdjük:	 először	 is	 nézzük	 meg,	 hány	 betegnél	 diagnosztizáltak	 olyan
gammopátiát	a	Shapiro	Intézetben,	mint	Morrisonnál.

–	Ashanti	Davisről	is	megtudhatnánk	ezt-azt	–	vetette	fel	Michael.	–	Főleg	azt,	hogy
miért	 írták	 elő	 neki	 a	 drozitumab	 antitestet.	 Talán	 kiderülne,	 hogy	 tesztalanyként
használják-e,	vagy	sem.

–	Rendben	–	bólintott	Lynn.	A	fiú	éleslátása	ismét	lenyűgözte,	mint	mindig.

–	A	Shapiro	halálozási	listáját	is	nézzük	meg	–	javasolta	Michael.

–	Hogyne.	Kíváncsi	vagyok,	kinél	mit	jelöltek	meg	halálozási	oknak	az	elmúlt	nyolc



esztendőben,	és	hogy	hány	beteget	engedtek	haza	egyáltalán.	Ezt	a	kérdést	valahogy	senki
nem	tette	fel,	amikor	tanulmányi	látogatáson	voltunk.

–	Kezdjük	Ashantival!	Talán	okosabbak	leszünk,	hogyan	menjünk	tovább.	Talán	be	se
kell	 törnünk	 az	 intézetbe,	 ha	 innen	 is	 ki	 tudjuk	 deríteni,	 hogy	 valóban	 etikátlan
gyógyszerteszteket	hajtanak-e	végre	a	betegeken.

Lynn	ismét	bólintott.	Begépelte	Ashanti	Davis	nevét	a	keresőablakba,	és	megnyomta
az	ENTER-t.	Mind	a	ketten	feszüli	várakozással	bámulták	a	képernyőt,	és	mind	a	ketten
csalodottan	mordullak	fel,	amikor	megjelent	a	felirat.	Nincs	Ashanti	Davis	nevű	fájl.

Lynn	 nem	 zavartatta	 magát.	 Ismét	 begépelte	 a	 nevet,	 és	 ezúttal	 mögé	 tűzte,	 hogy
Shapiro	 Intézet.	 Azonnal	 felugrott	 egy	 ablak,	 de	 nem	 az,	 amelyikre	 számított.
HOZZÁFÉRÉS	MEGTAGADVA.	LÁSD	ADMIN.

–	 Francba!	 –	 sikkantott	 fel	 Lynn.	 –	 Asszem,	 csak	 közvetlenül	 a	 Shapiro	 Intézet
terminálján	keresztül	lehet	lekérni	az	anyagot.

–	A	jó	kurva…

–	Pedig	úgy	bíztam	benne!	–	Lynn	mindkét	kezét	ökölbe	szorította.

–	Na,	akkor	erről	ennyit.	–	Michael	visszatolta	a	széket	a	helyére,	és	az	ajtóhoz	ment.
Óvatosan	lenyomta	a	kilincset,	résnyire	nyitotta	az	ajtót,	és	kilesett.	Kicsivel	szélesebbre
tárta,	hogy	 jobban	belássa	a	 teret.	–	Még	mindig	 tiszta	a	 terep	–	 jelentette.	–	Húzzuk	el
innen	a	belünket,	amíg	még	leheti

–	 Oké	 –	 felelte	 Lynn.	 –	 Csak	 még	 egy	 perc.	 –	 Fürgén	 kalapáló	 ujjakkal	 gépelt.	 A
mellette	lévő	nyomtató	berregve	életre	kelt,	és	néhány	papírlapot	lökött	ki	magából.

–	Futás!	–	sürgette	Michael.

Néhány	perccel	később,	amikor	ismét	elhaladtak	a	patológia	mellett,	hatalmas	termetű
alak	 lépett	 ki	 a	 liftből.	 Az	 étkezdéből	 jöhetett,	 elvitelre	 rendelt	 ételesdoboz	 volt	 nála.
Miután	beléptek	a	liftbe,	Michael	Lynn	felé	fordult.

–	Ez	a	 fickó	Vlagyimir	 szakasztott	mása	volt.	Biztos	ő	a	 felügyelő	az	 IT-n.	Ezek	az
átkozott	oroszok	mindent	megszállnak.

–	Erről	jut	eszembe,	hogy	te	társaságot	vársz	estére	–	jegyezte	meg	Lynn.

–	Az	nem	gond,	figyelem	az	időt	–	felelte	a	fiú.	–	Mit	nyomtattál	ki?

–	 Nem	 akartam,	 hogy	 pocsékba	menjen	 az	 akciónk.	 Kinyomtattam	 a	Mason-Dixon
Orvosi	 Központ	 hivatalos	 listáját	 azokról	 a	 betegekről,	 akiket	 olyan	 gammopátiával
engedtek	haza,	amit	a	kezelésük	alatt	diagnosztizáltak.

–	Ennyi?

–	Nem!	A	mielóma	multiplexre	is	rákerestem.

–	És	mit	derítettél	ki?

–	A	hazaengedett	betegek	egy	százalékánál	 fedeztek	 fel	paraprotein-rendellenességet
az	itt-tartózkodásuk	alatt.

–	Ez	rohadt	magas	arány.



–	 Nekem	 is	 magasnak	 tűnik,	 de	 az	 összehasonlításhoz	 előbb	 ki	 kell	 deríteni,	 hogy
mekkora	az	amerikai	átlag.	Azt	hiszem,	hogy	írnak	róla	abban	a	gammopátiás	cikkben,	de
már	nem	emlékszem	pontosan.

–	Es	mi	a	helyzet	a	mielóma	multiplexszel?	A	hazaengedettek	hány	százalékánál	lépett
fel	mielóma	multiplex?

–	Egytized	százalék.

–	A	hazaengedett	betegek	egytized	százalékának	van	mielóma	multiplexe?	–	Michaelt
meglepte	az	adat.	–	Ez	is	magasnak	tűnik.

–	Tudom,	biztos	téves	érték	–	bólintott	Lynn.	–	Ahogy	a	gammopátiánál	is.	Kénytelen
leszek	kikeresni	az	országos	adatokat.	Ez	elég	ritka	rákfajta,	nekem	legalábbis	úgy	rémlik.

Felcaplattak	 az	 első	 emeletre,	 rátértek	 az	 összekötő	 hídra,	 és	 átmentek	 a	 klinika
elnéptelenedett	épületébe,

–	Kiderítettem	valamit,	amíg	te	benn	voltál	a	neurointenzíven.	–	Lynn	néhány	szóban
összefoglalta	 neki	 a	 Tim	 Cooperrel	 folytatott	 telefonbeszélgetést.	 Azzal	 zárta,	 hogy	 jó
eséllyel	meg	lehet	szerezni	az	épület	terveit	a	városi	építési	osztálytól.

–	Pazar	–	nyugtázta	Michael.	Értékelte	a	lány	leleményességét,	de	ügyelt	rá,	hogy	ne
bátorítsa	túlságosan.	Még	mindig	bízott	benne,	hogy	meggondolja	magát.

–	Holnap	reggel	beugrom	idefelé	jövet	–	közölte	Lynn,	miközben	kiléptek	a	gondozott
kertbe.	Simogatóan	kellemes	tavaszi	este	volt.

–	 Visszamész	 Carl	 házába?	 –	 kérdezte	Michael.	 Kicsit	 meglepte,	 amikor	 az	 órájára
nézett,	hogy	már	kilenc	óra	van.	El	sem	tudta	képzelni,	a	lány	mennyire	fáradt	lehet.

–	 Nincs	 sok	 választásom	 –	 felelte	 Lynn.	 –	 Megígértem,	 hogy	 gondozom	 Carl
macskáját.	Azt	mondtam	Frank	Giordanónak,	hogy	nem	kell	foglalkoznia	vele.

–	Már	túl	késő	van,	miért	nem	hívod	fel,	és	találsz	ki	valamit?	Ő	ott	lakik	a	környéken,
biztosan	nem	bánná,	Most	nem	igazán	kellene	odabiciklizned.

–	Nem	biciklivel	megyek.	Carl	házában	hagytam,	és	reggel	az	ő	kocsijával	jöttem	be	a
kórházba.

–	Szóval	akkor	egyedül	kell	buliznom	orosz	barátunkkal?

–	Maradhatok,	ha	akarod,	majd	utána	elintézem.

–	Dehogyis!	–	tiltakozott	Michael.	–	Ha	mindenképpen	menned	kell,	akkor	jobb	előbb,
mint	később.	Biztos,	hogy	megint	egyedül	akarsz	aludni	abban	a	nagy	házban?

–	 Ott	 közelebb	 érzem	 magamhoz	 –	 felelte	 Lynn.	 Megállt,	 és	 a	 Shapiro	 Intézet
kockájára	nézett.	–	Jesszusom!	Megőrülök,	ha	belegondolok,	hogy	Carl	odabent	van,	–	A
mondat	végére	elcsuklott	a	hangja.

Michael	átkarolta	a	vállát,	és	közelebb	vonta	magához,	hogy	erősen	megölelhesse.

–	Most	 próbálj	meg	nem	gondolni	 rá.	Majd	kitalálunk	valamit.	Gondoskodunk	 róla,
hogy	 tisztességes	 ellátást	 kapjon,	 és	 ne	 használják	 holmi	 közönséges	 laborpatkánynak.
ígérem!



–	Kösz,	tesó	–	lehelte	Lynn.
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Darko	 és	 Leonyid	 behajította	 a	 lapátokat	 a	 furgon	 hátuljába.	 Leonyid	 mellétette	 a

csákányt.	 Lehúzták	 a	 kesztyűjüket,	 levették	 a	 kezeslábasukat,	 majd	 mindent	 a
szerszámokra	dobtak.	Sűrű	 erdővel	 benőtt	 területen	voltak.	Zuzmószerű	 szakállbromélia
lógott	le	az	ágakról,	mint	megannyi	karácsonyfadísz.	Mind	a	ketten	elfáradtak,	és	erősen
ziháltak	 a	megállás	nélküli,	megerőltető	munkától.	Nem	beszélgettek.	Nem	akartak	 sem
időt,	 sem	 energiát	 fecsérelni	 rá.	 Egy	 fertelmes	 mocsár	 bűzölgött	 a	 közelükben,	 és	 az
éjszaka	 teremtményei	 egyre	 izgatottabban	 mocorogtak	 körülöttük.	 A	 szúnyogokról	 már
nem	is	beszélve,	melyek	alaposan	megkeserítették	az	életüket.

Hat	 hónapja	 választották	 ki	 ezt	 a	 helyet,	 épp	 az	 ilyen	 megbízásokhoz.	 Elhagyatott
zugot	akartak,	ahol	senki	nem	figyel	fel	rájuk,	és	ahol	tömör	a	talaj,	ugyanakkor	puha	is	az
ásáshoz.	Azt	is	fontosnak	tartották,	hogy	földúton	viszonylag	jól	megközelíthető	legyen.	A
terület	huszonöt	kilométerre	nyugatra	feküdt	a	Charlestoni	Nemzetközi	Repülőtértől,	egy
elhagyatott	farm	területén,	melynek	egy	része	a	szomszédos	mocsárvidékhez	csatlakozott.
Noha	 csak	 egyórányi	 autóútra	 volt	 a	 várostól,	 mégis	 mimha	 a	 holdra	 kellett	 volna
elkocsikázniuk.

Előre	 megtervezett	 ütemben,	 összehangoltan	 dolgoztak.	 A	 furgon	 tompított
fényszóróját	 használták,	 hogy	 lássák	 is,	 amit	 csinálnak.	 Amikor	 végeztek,	 és	 mindent
elrendeztek	maguk	körül,	 érintetlennek	 tetszett	 a	helyszín.	Még	néhány	őshonos	növény
magját	 is	 elszórták.	Az	 évszakra	 jellemző	 növekedési	 ütemre	 való	 tekintettel	 pillanatok
alatt	 benőnek	 majd	 mindent,	 eltüntetve	 az	 összes	 nyomot.	 Elégedetten	 ültek	 vissza	 a
furgonba,	hogy	Misához	hajtsanak.	Ott	parkolták	 le	Wykoff	kocsiját,	amit	még	el	kellett
juttatni	a	nyugati	célállomásra.

Negyedóra	 elteltével,	 néhány	 szál	 Marlborót	 követően,	 amikor	 már	 kellőképpen
lehűtötte	 őket	 a	 folyamatosan	 berregő	 légkondi,	 végre	 megtörték	 a	 csendet.	 Ezúttal	 is
oroszul	beszélgettek.

–	Jól	ment	az	ásás	–	jegyezte	meg	Darko.	Ő	vezetett.

–	Nem	nagy	ügy	–	biccentett	Leonyid	–,	leszámítva	a	párát	és	a	szúnyogokat.

–	Van	még	egy	meló	ma	estére.

–	Emlékszem	rá,	de	nem	mondtad,	hogy	mi	az.

–	 Helyre	 kell	 raknom	 egy	 orvostanhallgató	 kiscsajt,	 hogy	 a	 saját	 dolgával
foglalkozzon.	Túl	 sokat	 kérdezősködik	 az	 altatásokkal	 kapcsolatban,	 és	 van	 egy	 társa	 is
hozzá.	Jó	móka	lesz.	Misa	küldött	róla	egy	képet,	dögös	kis	ribanc.



Leonyid	kéjesen	kuncogott.

–	Van	egy	olyan	érzésem,	direkt	szervezted	így.	Miért	nem	osztozunk	a	zsákmányon?

–	Neked	le	kell	zárnod	ezt	a	Wykoff-ügyet.	Amint	visszaérünk	Misához,	tovább	is	kell
menned.	 El	 kell	 menned	 a	 nő	 lakásához,	 hogy	 összepakolj	 egy-két	 holmit,	 és	 úgy	 kell
intézni,	mintha	kapkodott	volna	valami	miatt.

–	Ismerem	az	eljárást	–	vakkantotta	Leonyid.

–	Mire	visszaérsz	Misa	házához,	a	sofőr	már	ott	lesz,	hogy	elvigye	a	kocsit	Denverbe.

–	Te	hol	leszel?

–	Még	nem	tudom	–	vont	vállat	Darko	de	gondolom,	az	egyetemi	kollégiumban.	Bár
lehet,	hogy	addigra	végzek,	és	akkor	bedobhatunk	egy	vodkát	a	Rooftopban.	Itt	van	már
térerő?	–	kérdezte.

Leonyid	előhalászta	a	telefonját,	és	bekapcsolta.

–	Van	jel.	Elég	gyenge,	de	van.	Kit	akarsz	felhívni?

–	Timur	Kortnyevet.	Tedd	kihangosítóra.

Csendben	 maradtak	 a	 tárcsázás	 idejére,	 ami	 feltűnően	 nagy	 zajt	 csapott.	 Négy
csengetés.	Majd	öt.	Leonyid	már	éppen	bontani	akarta	a	hívást,	amikor	Timur	beleszólt	a
telefonba.

–	Bocs,	de	odébb	kellett	mennem,	mielőtt	felveszem	–	magyarázkodott.

–	Láttad	a	lányt?

–	Igen.	Egész	este	követtem	őt	és	a	barátját.	Nem	volt	egyszerű.

–	Miért?	Hova	ment?

–	Először	a	kórházi	étkezdébe,	onnan	azonban	felmentek	a	sebészetre.	Azt	nem	tudom,
hogy	ott	mit	csináltak,	de	miután	végeztek,	lementek	a	neurointenzívre.	Ő	nem	ment	be,
csak	a	barátja.

–	Utána	visszament	a	kollégiumba?

–	Nem,	megálltak	a	számítógépteremnél.

Az	a	kellemetlen	érzés	kúszott	be	Darko	bőre	alá,	hogy	ez	az	ártalmatlannak	induló	kis
fenyegetés	kezd	komolyra	fordulni.

–	Azt	tudod,	hogy	mit	csináltak	ott?

–	Nem.	Senki	nem	volt	a	szobában,	az	ügyeletes	épp	felment	az	étkezdébe.

–	Ekkor	visszamentek	a	kollégiumba?

–	Igen,	de	csak	egy	rövid	időre.

–	Szóval	akkor	most	nincs	ott?

–	 Nincs.	 Kábé	 nyolc	 harminckor	 továbbállt.	 Lement	 a	 garázsba,	 és	 elhajtott	 egy
terepjáróval.	Szolgálati	járművet	kellett	igénybe	vennem,	hogy	követhessem.



–	Még	ekkor	is	a	haverjával	volt?

–	Nem.	Egyedül.

–	 Hova	 ment?	 –	 Darko	 beszéd	 közben	 Leonyidra	 nézett.	 Nem	 szerette	 a
meglepetéseket,	márpedig	ez	most	az	volt.

–	Egy	családi	házhoz	hajtott	a	Church	Street	591-es	szám	alatt,	itt	lenn,	Charleston	déli
részén.	Épp	be	akartam	lesni	az	egyik	ablakon,	amikor	hívtál.

–	Egyedül	van?

–	Azt	 hiszem,	 igen.	 Sötét	 volt	 a	 házban,	 amikor	megérkezett,	 és	 azóta	 nem	 jött	 ide
senki.	Az	összes	 lámpát	 felkapcsolta,	 amikor	bement,	de	most	csak	egy-két	helyen	ég	a
villany.

–	Rendben.	 –	Darko	mosolyogva	 nyugtázta.	Amikor	meghallotta,	 hogy	Lynn	Peirce
fel-alá	bolyong	a	kórházban,	aggodalom	fogta	el.	Azzal	azonban,	hogy	egymaga	ment	el
abba	a	házba,	alaposan	megkönnyítette	a	dolgát.	–	Tudjuk,	kié	az	a	ház?

–	Igen.	Carl	Vandermeer	tulajdona,	ő	az	egyik	tesztalany	a	programban.

Darko	szíve	kihagyott	egy	ütemet.	Azt	hitte,	 rosszul	hall.	Azok	közé	a	kevesek	közé
tartozott,	 akik	 közel	 álltak	 Szergej	 Poluhinhoz,	 így	 tudott	 egyet	 s	 mást	 a	 programról.
Alaposan	 meg	 is	 fizették	 a	 szolgálataiért,	 hisz	 busás	 profitra	 számíthatott	 a	 Sidereal-
részvények	után.	Nem	véletlen,	hogy	éppen	őt	kérték	fel	Sandra	Wykoff	kiiktatására.	Túl
sok	kellemetlen	kérdést	 tett	 fel	az	egyik	betege,	egy	bizonyos	Carl	Vandermeer	esetével
kapcsolatban.	Erre	ez	a	Lynn	Peirce	most	ott	van	a	fickó	házában!	Önkéntelen	mozdulattal
taposott	 rá	 a	 gázpedálra.	 Hirtelen	 minden	 megváltozott,	 az	 este	 második	 megbízatása
ugyanabba	a	kategóriába	ugrott,	mint	az	első.	Azzal	 természetesen	még	mindig	számolt,
hogy	ez	több	élvezetet	nyújt	majd,	mint	a	vérszomjas	szúnyogok	hessegetése	a	mocsárban.
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Lynn	 nem	 is	 akarta	 elhinni,	 micsoda	 felfedezést	 tett.	 Hátradőlt	 Carl	 székében,	 és	 a

mennyezetet	 bámulta.	 A	 lehetséges	 következményeken	 gondolkodott.	 Akárhányszor
olvasta	 végig	 az	 altatási	 naplókat,	 mindig	 talált	 bennük	 valami	 újat.	 Most	 még	 jobban
megdöbbent,	 mint	 délután.	 Azon	 morfondírozott,	 hogy	 a	 nemrég	 felfedezett,
nyugtalanságra	okot	adó	jelenséget	okozhatta-e	az	altatógép	átmeneti	szoftverhibája.	Alig
fogalmazódott	meg	 benne	 a	 kérdés,	már	 rázta	 is	 a	 fejét.	Az	 altatógépet	 szinte	megállás
nélkül	 használják,	 aznap	 is	 jó	 néhány	 műtétet	 hajtottak	 végre	 vele.	 Ha	 valóban
szoftverhiba	 lenne,	akkor	miért	csak	ebben	a	három	esetben	 lépett	 fel	anomália?	Valami
másról	van	itt	szó.	A	maga	részéről	hackelésre	gyanakodott.	Lehetséges	lenne?	Nem	tudta
eldönteni.	 Ki	 kell	 kérnie	Michael	 véleményét,	 hátha	 ő	 járatosabb	 a	 témában.	 De	 bármi
legyen	 is	 a	 háttérben,	 az	 újabb	 döbbenetes	 felfedezés	 megerősítette	 azon	 borzalmas
feltételezését,	hogy	a	Carllal,	Scarlett	Morrisonnal	és	Ashanti	Davisszel	 történtek	nem	a
véletlen	művei.	Az	új	felfedezés	ugyanolyan	hátborzongató	volt,	mint	amikor	kiderítette,
hogy	 az	 úgynevezett	 képeltolódás	 mindhárom	 esetben	 ugyanúgy	 zajlott,	 ugyanabban	 a
pillanatban.	 Sőt	 ez	 még	 iszonyatosabbnak	 tűnt.	 Felért	 egy	 rémálommal:	 a	 tragikus
élethelyzeteket	gyaníthatóan	szándékosan	idézték	elő!

Lynn	 háromnegyed	 kilenckor	 ért	 oda	 Carl	 házához.	 Pep	 eksztázisba	 esett,	 amikor
megpillantotta	 Őt.	 Azonnal	 az	 ölébe	 akarta	 fúrni	 magát,	 ezért	 a	 lány	 mindentől
megszabadult,	 ami	 a	 kezében	volt,	 és	megsimogatta,	majd	megetette.	Miután	 a	macskát
letudta,	 körbejárt	 a	 házban.	 Az	 összes	 helyiségbe	 benyitott,	 hogy	még	 közelebb	 érezze
magához	Carlt.

Ugyanakkor	 az	 efféle	 érzelgősség	 nem	 vezethetett	 semmi	 jóra.	Már	 az	 is	 ostobaság
volt,	 hogy	 idejött	 a	 házba.	 Michelre	 kellett	 volna	 hallgatnia.	 Szólnia	 kellett	 volna
Franknek,	 hogy	 ugorjon	 át,	 és	 lássa	 el	 a	macskát.	 A	 ház	 komor	 hangulata	 csak	 tovább
mélyíti	 a	 gyászt.	 Minden	 apró	 tárgy	 eszméletlen	 barátjára	 emlékeztette	 őt:	 egyedi
személyiségére,	 gyors	 észjárására,	 életszeretetére	 és	 a	 még	 Michaelénél	 is	 kórosabb
kényszerességére.	Eszébe	jutott	néhány	pitiáner,	szánalomra	méltó	vita	a	hanyagul,	rossz
helyre	oda	hajított	törülközőkről	és	a	fürdőszoba	közepén	hagyott	fehérneműről.

Ezek	 az	 apró	 emlékek	mázsás	 súllyal	 nehezedtek	 rá,	még	 elviselhetetlenebbé	 téve	 a
szörnyű	veszteséget.	Csüggedtség	környékezte.	Odáig	süllyedt	az	elkeseredés	mocsarában,
hogy	 azt	 latolgatta,	 kinek	 az	 élete	 ér	 többet:	 Carlé	 vagy	 az	 övé.	 Mielőtt	 az	 őrjítő
gondolatok	menthetetlenül	elragadták	volna,	eszébe	villant,	hogy	nem	sajnáltathatja	magát
egész	 éjszaka,	nem	ülhet	ott	 tétlenül,	mint	 egy	 lemerült	 elemes	baba.	Össze	kell	 kapnia
magát,	 és	 rendeznie	 a	 gondolatait,	 ahogy	 korábban	már	 sikerült.	 Első	 lépésként	 bevette



magát	Carl	fürdőszobájába,	és	beállt	a	forró	zuhany	alá.	Addig	a	melengető	zuhatag	alatt
maradt,	míg	 teljesen	 le	 nem	mosta	magáról	 az	 összes	 nyúlós-tapadós	 érzelmet.	Miután
végzett,	 magára	 kanyarította	 Carl	 méreten	 felüli	 fürdőköpenyét,	 és	 bement	 a
dolgozószobába.	Bekapcsolta	az	asztali	gépet,	és	felment	a	netre.

Először	 is	 ki	 akarta	 deríteni,	 hogy	 országos	 átlagban	 hányan	 szenvednek
vérszérumfehérje-rendellenességben	vagy	gammopátiában.	Azóta	nem	hagyta	nyugodni	a
kérdés,	amióta	először	olvasott	róla	Morrison	kórlapjában,	és	mióta	úgy	tűnt,	hogy	Cárinál
is	 kialakulóban	 van.	 Az	 IT-szobában	 tett,	 egyébként	 meglepően	 nagy	 csalódást	 keltő
látogatás	 során	kiderült,	 hogy	 szokatlanul	magas	 azoknak	 a	 fekvőbetegeknek	 az	 aránya,
akiket	 ilyen	 tünettel	 engedtek	 haza	 a	Mason-Dixon	Orvosi	Központból.	 Ez	még	 jobban
felszította	a	kíváncsiságát.

A	kutatás	meglepő	eredményt	hozott.	Noha	a	Mason-Dixonban	valóban	csak	elvétve
fordult	 elő	 kórházi	 fertőzés,	 ahogy	 arra	 English	 dékán	 asszony	 is	 rámutatott,	 a
vérszérumfehérje-rendellenséggel	 kapcsolatos	 számok	 már	 mást	 mondtak.	 A	 mielóma
multiplex	 esetében	 ugyanaz	 volt	 a	 helyzet.	 A	 Mason-Dixonból	 hazaengedett	 betegek
körében	 mindkét	 rendellenesség	 ötszörös	 gyakorisággal	 fordult	 elő	 a	 nemzeti	 átlaghoz
képest.	Lynn	semmiféle	magyarázatot	nem	 talált	 erre	a	 szokatlan	 jelenségre.	Nem	 tudta,
hogy	 mivel	 lehet	 összefüggésben.	 Talán	 a	 kezeléssel,	 de	 az	 is	 lehet,	 hogy	 a
laborvizsgálattal.	Mindegy,	feltétlenül	kikéri	Michael	véleményét.

Ismét	 holtpontra	 jutott.	 Megelőzendő,	 hogy	 Carl	 nyomorúságos	 állapota	 felett
keseregjen,	 és	 elmerüljön	 az	 önsajnálat	 mocsarában,	 maga	 elé	 vette	 a	 kollégiumból
magával	 hozott	 altatási	 naplókat,	 és	 felkészült	 rá,	 hogy	 minden	 figyelmét	 azoknak
szentelje.	 Új	 megvilágításból	 közelítette	 meg	 a	 problémakört,	 és	 újabb	 letaglózó
felfedezést	tett.

Megint	hátradőlt,	de	ezúttal	nem	meredt	üveges	tekintettel	a	csupasz	mennyezetre.	A
gondolat,	 hogy	 nem	 véletlen	 baleset	 idézte	 elő	 Carl	 nyomorúságos	 állapotát,
megdermesztette	 a	 vért	 az	 ereiben.	 Olyan	 elképesztőnek	 találta	 ezt	 a	 lehetőséget,	 hogy
már-már	 azt	 hitte,	 képzelődik.	 Annyira	 elragadták	 volna	 az	 érzelmei,	 és	 annyira
elrongyolódtak	volna	az	idegei,	hogy	már	összeesküvés-elméleteket	gyárt?

Meg	 akarta	 cáfolni	 a	 saját	 elméletét,	 ezért	 visszatért	 a	 kutatáshoz.	 A	 Carl	 asztalára
kirakott	papírlapokat	nézte,	rajtuk	a	három	beteg	életjelenségeinek	ábráival.	Ollót	keresett
az	 íróasztalának	 fiókjában	 –	 ismét	 vetett	 egy	 gyors	 pillantást	 az	 eljegyzési	 gyűrűre	 és
kivágta	 őket	 az	 altatási	 naplókból.	 Azokat	 a	 részeket	 választotta	 külön,	 melyek	 a
vérnyomást,	 a	 pulzust,	 az	 oxigéntelítettséget	 és	 az	 EKG-t	mutatták,	 a	 képeltolódás	 és	 a
hirtelen	 bekövetkező	 véroxigénszint-csökkenés	 közötti	 időszakban.	 Apró	 eltéréseket
keresett	 az	 értékekben,	 hátha	 itt	 is	 gyanúsnak	 nevezhető	 egyezőségeket	 talál.	 Hatalmas
meglepetés	 érte.	 Azzal,	 hogy	 részekre	 bontotta	 a	 felvételeket,	 és	 nem	 egyszerre	 vetette
össze	a	hármat,	olyasmit	is	felfedezhetett,	ami	eddig	mindenki	más	figyelmét	elkerülte.	És
ő	sem	vette	észre.

Teljesen	 biztosra	 akart	 menni,	 ezért	 Carl	 kivágott	 felvételét	 még	 kisebb	 csíkokra
szelte,	 egészen	 pontosan	 egy-egy	 percet	 felölelő	 altatási	 időszakokra.	 Miután	 ezzel
végzett,	 függőleges	 sorba	 rendezte	 a	 papírfecniket,	 hogy	 úgy	 vesse	 egybe	 őket.	Amiről
eddig	csak	gondolta,	hogy	jól	látja,	most	bebizonyosodott.	Periodicitás	tapasztalható,	azaz



a	görbék	ismétlik	önmagukat.	Ugyanazok	az	életjelgörbék	tértek	vissza	az	egymást	követő
percekben,	 vagyis	 ugyanaz	 a	 felvétel	 ismétlődött	 a	 képeltolódás	 pillanatától	 kezdve
egészen	a	véroxigénszint	váratlanul	bekövetkező	zuhanásáig.

Lynn	 újra	 kinyomtatta	 Carl	 altatási	 naplóját,	 majd	 az	 egyik	 kivágott	 egyperces
pillanatfelvétellel	a	kezében	végig	tudta	követni	a	teljes	görbét.	A	jelenség	a	képeltolódás
pillanatát	megelőző	perctől	kezdve	volt	érzékelhető.

Kiszállt	belőle	az	erő.	Egy	pillanatig	nem	vett	levegőt,	a	szíve	is	kihagyott	egy	ütemet,
a	gondolatai	vadul	cikáztak.	Amit	felfedezett,	az	maga	a	valóság,	nem	holmi	képzelgés.	A
következmények	 tébolyítok.	 Egyvalamit	 biztosan	 tudott:	 a	 képeltolódás	 és	 a	 váratlanul
bekövetkező	véroxigénszint-csökkenés	közötti	időszakban	az	altatógép	nem	figyelte	Carl
élet	 jeleit.	 Egy	 korábbi,	 normál	 állapotot	 jelző	 felvételt	 ismételt,	 azt	 a	 látszatot	 keltve,
hogy	minden	a	legnagyobb	rendben	van,	miközben	nem	lehetett	látni,	hogy	valójában	mi
történt	Carllal.

–	 Édes	 istenem!	 –	 szakadt	 fel	 Lynn	 torkából.	 Ashanti	 Davis	 és	 Scarlett	 Morrison
anyagán	is	elvégezte	az	ellenőrzést,	és	ugyanarra	az	eredményre	jutott.

Telefont	ragadott,	és	megcsörgette	Michaelt	a	gyorshívón.	Alig	 tudta	kivárni,	hogy	a
rendszer	felálljon	és	elindítsa	a	hívást.	Már	majdnem	éjjel	fél	tizenkettő	volt.	Későre	járt,
de	Michael	általában	éjfélkor	feküdt	le.	Négy	csengetés.	Ötödikre	felvette.

–	 Ahoj!	 –	 mondta	 lezseren,	 tudván,	 hogy	 Lynn	 az.	 –	 Vlagyimir	 épp	 készülődik.
Visszahívhatlak	később?

–	Beszélnünk	kell!	–	A	lány	hangja	remegett	a	feszült	izgatottságtól.

–	Jól	vagy?

–	Nem	tudom.

–	Élet-halál	kérdésről	van	szó?	–	firtatta	Michael.	Némi	gúny	érződött	a	hangján,	de	ez
nála	megszokott	volt.

–	Szó	szerint	nem,	de	felfedeztem	valamit,	ami	kiütött,	és	biztos,	hogy	te	 is	eldobod
tőle	az	agyad!

–	Jól	van,	adj	öt	percet.	Mindjárt	beszélünk.	–	A	fiú	bontotta	a	vonalat.

Lynn	szíve	nagyot	dobbant.	Mintha	az	éltető	köldökzsinórt	vágták	volna	el.	Letette	a
telefont.	Lassú,	kimért	mozdulattal.	Versenylóként	száguldottak	a	gondolatai.	Most,	hogy
megbizonyosodott	 róla,	hogy	a	három	beteg	altatási	komplikációját	nem	véletlen	baleset
okozta,	és	nem	történt	orvosi	műhiba,	ismét	eszébe	jutott	a	szérumfehérje-rendellenesség.

Lehet	összefüggés	a	gammopátia	és	az	altatási	görbék	 ismétlődése	között?	Nem	tűnt
valószínűnek.	 Ugyanakkor,	 ha	 megtanult	 valamit	 az	 orvosi	 diagnosztikáról	 a	 négy	 év
egyetem	alatt,	az	az	volt,	hogy	ha	látszólag	eltérő	tüneteket	talál	egyazon	betegnél,	akkor
azok	az	esetek	túlnyomó	részében	egyetlen	betegségre	vezethetők	vissza.

Valami	 zörejt	 hallott.	 Egészen	 halk	 hang	 volt,	 de	 mivel	 nem	 illett	 a	 környezetbe,
eljutott	 a	 tudatáig.	 Alulról	 érkezett.	 Vagy	 az	 előszobából,	 vagy	 a	 nappaliból.	 Nem	 is
levegőben	 terjedő	 hanghullám	volt,	 inkább	mintha	maga	 az	 épület	 rázkódott	 volna	meg
egy	pillanatra.	Visszatartotta	a	lélegzetét,	és	éberen	fülelt.	Az	első	gondolata	az	volt,	hogy



tán	egy	könyv	esett	le	a	padlóra	valahogy	a	polcról.	A	második	gondolat	azt	sugallta,	hogy
Pep	ugrott	le	a	szekrényről	a	földre.	A	macskát	gyorsan	kizárta.	Őt	ezúttal	nem	okolhatta
semmiért,	mert	 békésen,	 összegömbölyödve	 feküdt	 a	 pihenőszékben	 a	 kandalló	mellett.
Látva,	 hogy	 az	 éles	 érzékszervekkel	 megáldott	 állat	 a	 füle	 botját	 sem	 mozgatja,
megnyugodott	kissé.	Nem	tartott	sokáig.

Mivel	egyedül	volt	a	nagy,	régi	házban,	gondosan	becsukta	a	bejárati	ajtót,	és	kulcsra
zárta,	 amikor	 megérkezett.	 Noha	 kezdeti	 csüggedt	 bóklászása	 közben	 az	 összes
helyiségben	 felkapcsolta	 a	 villanyt,	 időközben	mindenhol	 le	 is	 oltotta.	 Úgy	 emlékezett,
hogy	már	csak	az	a	két	könyvtári	stílusú	lámpa	ég,	melyek	ott	fénylettek	előtte	az	íróasztal
két	sarkán.	A	szoba	távolabbi	részei	árnyékba	vesztek.

Újabb	zörej.	Halk	nyikorgás.	Vajon	csak	a	képzelete	 játszik	vele?	Csak	a	felfokozott
tudatállapot	hiteti	el	vele,	hogy	hangokat	hall,	mert	azt	a	nyugtalanító	első	zajt	nem	tudta
kiűzni	a	füléből?	Ekkor	sebesen	pergő	nyikorgások	sorozata	szűrődött	fel	az	előszobából,
ami	a	lépcsőn	folytatódott.	A	száraz,	elöregedett	falapok	méltatlankodva	nyögtek	a	rájuk
nehezedő	 súlytól.	 Dermesztő	 félelem	 szorította	 ki	 a	 levegőt	 Lynn	 mellkasából.	 Nincs
egyedül.	Valaki	felfelé	jön	a	lépcsőn!

Rémülettől	 hajtva	 kapta	 fel	 a	 telefont.	 Beütötte	 a	 911-et.	 Tétovázott.	 Valójában	 ő	 a
behatoló.	 Lehet,	 hogy	Carl	 szülei	 jönnek	 fel	 a	 lépcsőn,	 vagy	 valamelyik	 szomszéd,	 aki
értesült	róla,	hugy	mi	történi	Carllal,	és	akinek	van	kulcsa,	és	a	fények	láttán	ellenőrizni
akarja,	hogy	minden	rendben	van-e.

De	 ezeket	 a	 gondolatokat	 a	 csalfa	 remény	 keltette,	 nem	 pedig	 a	 helyzet	 valós
értékelése.	Ez	okozta	a	vesztét.	A	tétovázással	odalett	a	lehetősége,	hogy	segítséget	hívjon.
A	következő	pillanatban	nagydarab,	fekete	ruhába	öltözött,	símaszkot	viselő	alak	ugrott	be
a	szobába	a	sötét	folyosóról.	És	ami	rosszabb,	pisztolyt	tartott	a	kezében.	Hangtompítósat.
Lynn	szíve	majd	kiugrott	a	helyéről.
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Darko	húsz	perccel	korábban	ért	oda	a	Charleston-félsziget	déli	csücskéhez.	A	South

Batteryn	parkolt	le	a	furgonnal.	Burberry	kabátot	viselt,	és	kis	méretű	táska	volt	nála.	Itt
kellett	 találkoznia	Timurral,	 aki	 egy	 terebélyes	 fa	 tövében	 strázsált	 a	Church	Streeten,	 a
Vandermeer-házzal	szemben.

Mindkét	orosz	kiválóan	beszélt	angolul.	Öt	éve	éltek	már	Charlestonban,	és	különös
figyelmet	fordítottak	rá,	hogy	minél	gyorsabban	és	minél	folyékonyabban	megtanulják	a
nyelvet.	Ennek	ellenére	az	anyanyelvüket	részesítették	előnyben,	amikor	kettesben	voltak.

–	 Sötét	 volt	 a	 házban,	 amikor	 ideértél?	 –	 kérdezte	 Darko	 a	 társától,	 és	 közben
körbejáratta	 a	 tekintetét	 az	 épületen.	 Kifejezetten	 örült	 neki,	 hogy	 a	 ház	 veranda	 felőli
oldalánál	üres	a	telek.	Valaha	nyilvános	kert	lehetett.	Ez	azt	jelentette,	hogy	csak	az	egyik
oldalon	van	közvetlen	szomszéd.

–	Igen	–	felelte	Timur.	–	De	kocsival	jöttem,	és	elsőre	nem	láttam	az	összes	ablakot.

–	Járt	erre	valaki?

–	Nem.	Egyedül	van.	Először	fel-alá	mászkált	a	házban,	az	összes	lámpát	feloltotta,	de
most	már	órák	óta	csak	az	egyik	emeleti	ablakból	jön	fény.	–	Timur	a	biztonság	kedvéért
az	említett	ablakra	mutatott.	Valóban	fény	szűrődött	át	a	vastag	függönyön	keresztül.

–	Szép	munka	–	mondta	Darko.	–	Sajnálom,	hogy	eddig	feltartottalak.	Innen	átveszem
az	akciót,	te	visszamehetsz.

–	Nem	 kell	 segítség?	 –	 kérdezte	 a	másik	 férfi.	 Csalódottság	 érződött	 a	 hangján,	 túl
hamar	ért	véget	 a	 szerepe.	Darko	 igazi	 legendának	 számított	 a	Sidereal	Pharmaceuticals
biztonsági	 erőinek	 körében.	 Ha	 a	 megfigyelésen	 kívül	 magában	 az	 akcióban	 is	 részt
vehetne,	akkor	sokáig	dicsekedhetne	vele,	és	emelkedne	az	ázsiója.

–	 Egyedül	 is	 boldogulok	 –	 válaszolta	 Darko.	 –	 Szeret*	 ném	 egyedül	 csinálni.	 Ki
akarom	élvezni	ezt	a	kis	kalandot.

–	Vettem!	–	Timur	halkan	kuncogott.	—	Dögös	csaj.

Darko	kivette	a	táskából	a	szükséges	felszerelést,	levette	a	kabátját,	és	félretette.	Majd
később	magához	veszi.	Tekintettel	arra,	hogy	a	házak	elég	közel	épültek	egymáshoz,	és	a
szomszédok	 otthon	 tartózkodtak,	 elvetette	 a	 szokásos	 robbantásos	 betörési	 módszert,
pedig	 az	 volt	 a	 kedvence.	 Közönséges	 feszítővasat	 vett	 elő.	 Akkor	 szokott	 rá,	 amikor
Amerikába	 költözött.	 Azt	 a	 típust	 használta,	 amelyet	 az	 amerikai	 tűzoltóságnál
rendszeresítettek	arra	az	esetre,	ha	zárt	ajtón	keresztül	kell	bejutni	az	égő	házba.	Megfelelő



kezekben	a	robbanótöltethez	képest	szinte	hangtalan.

Tapasztalatból	 tudta,	 hogy	 a	 behatolást	 követően	 minden	 a	 gyorsaságon	 múlik.
Sebesen	 és	 halkan	 rohant	 fel	 a	 lépcsőn,	 és	 habozás	 nélkül	 a	 fény	 felé	 fordult.	 Lynn	 az
asztalnál	ült,	telefonnal	a	kezében.

Darko	 reflexből	cselekedett.	Egyetlen	hatalmas	 szökelléssel	 szelte	 át	 a	 folyosó	és	az
íróasztal	közötti	 távolságot.	Szabad	kezével	kikapta	Lynn	markából	 a	 telefont,	mielőtt	 a
lány	mukkanni	tudott	volna.	Tejes	erőből	a	márványkandallóhoz	vágta,	ahol	kettétört.

Lynn	rémült	sikolyra	nyitotta	a	száját,	de	a	hang	elakadt	a	torkán.	A	betörő	keményen
képen	 törölte	 a	 dobásból	 visszalendüld	 karjával.	 Az	 ütés	 az	 arcán	 csattant.	 Hajszálerek
pattantak	el	a	felső	ajkában	és	az	orrában,	ő	pedig	arccal	előre	elterült	a	földön.	A	váratlan
mozgás	 és	 zaj	 felzavarta	 a	 macskát,	 és	 Pep	 jobbnak	 látta,	 ha	 a	 ház	 egy	 sötétebb	 és
nyugodtabb	szegletébe	menekül.

A	 lány	 a	 macska	 után	 akart	 rohanni,	 hogy	 biztonságba	 meneküljön	 az	 éjszaka
sötétjéből	 előbukkanó,	 gyilkos	 árny	 elől,	 de	 a	 lába	 nem	 engedelmeskedett	 agya
parancsának.	 Már	 csak	 arra	 eszmélt,	 hogy	 rálépnek	 a	 hátára,	 és	 a	 derekánál	 fogva	 a
padlóhoz	szegezik.	Hirtelenjében	az	lett	a	legfőbb	gondja,	miként	vegyen	levegőt.

–	Ne	mozdulj!	–	sziszegte	Darko.	–	Különben	lelőlek!

Lynn	hagyta,	hogy	ellazuljanak	az	izmai.	Enyhült	a	nyomás	a	derekán.

–	Fordulj	meg!	–	parancsolt	rá	a	férfi.

A	 lány	 engedelmeskedett.	 Felnézett	 a	 támadójára.	 Sötéten	 villanó	 szemén	 és
megsárgult	fogain	kívül	mást	nem	látott	belőle.	A	meglepetésszerű	támadás	okozta	kezdeti
sokk	átvonult	a	testén,	és	a	szervezete	lassan	átállt	túlélő	üzemmódba.	Vajon	meghallanák
a	szomszédok,	ha	elkezdene	teli	torokból	üvölteni?

–	 Lelőlek,	 ha	 sikítasz!	 –	 figyelmeztette	 Darko,	 kitalálva	 a	 gondolatát.	 A	 betörő
váratlanul	 lehajolt,	 és	 kioldotta	 a	 fürdőköpeny	 kötőjét.	 A	 köntös	 egyik	 fele	 oldalra
csúszott,	feltárva	Lynn	fél	mellét.

A	 lány	 gyors	mozdulattal	 kapott	 a	 köpeny	 széle	 után,	 és	 eltakarta	magát.	 Ezzel	 egy
időben	megérintette	 sérült	 ajkát	 a	 másik	 kezével.	 Érzékeny	 volt,	 és	 máris	 megduzzadt.
Amikor	elvette	az	ujjait	a	szájától,	felfedezte,	hogy	vér	csillog	rajtuk.	Érezte,	hogy	az	orra
is	vérzik.

Darko	 játszadozni	kezdett	 vele.	 Ismét	 lenyúlt,	 és	 ezúttal	 a	pisztoly	hangtompítójával
nyitotta	 szét	 a	 köntöst.	 Lynn	most	 nem	 húzta	 össze.	 Olyan	 érzése	 támadt,	 hogy	 a	 férfi
mosolyog	az	álarc	mögött,	 talán	kéjesen	vigyorog.	Meg	akarja	erőszakolni?	Először	arra
gondolt,	 hogy	a	betörő	 értesült	 valahogy	Carl	 állapotáról,	 ezért	 idejött,	 hogy	kirabolja	 a
házat,	 csakhogy	 nem	 várt	 vendéget	 talált	 az	 emeleten.	 Michaelt	 leszámítva	 senki	 nem
tudta,	hogy	a	házhoz	jött.

Noha	két	marokkal	fojtogatta	a	félelem,	próbált	észnél	maradni.	Gyorsan	belátta,	hogy
az	életben	maradása	most	csakis	a	hidegvérén	múlik.	Talán	beszéltetnie	kellene	a	fickót.
Talán	 együttműködőnek	 kellene	 mutatkoznia.	 Bevillant,	 hogy	 a	 támadó	 akcentussal
beszél.	 Hirtelen	 nem	 tudta	 beazonosítani,	 de	 ott	 mocorgott	 agya	 előterében,	 hogy
valahonnan	ismerős	volt	az	a	hanglejtés.



–	Vedd	 le	 a	 köpenyt!	 –	mordult	 rá	Darko.	Tett	 egy	 lépést	 hátrafelé,	 és	 a	 teste	mellé
engedte	a	fegyvert.

Lynn	hamis	mosolyt	erőltetett	az	arcára.	Felült,	és	elrendezte	magán	a	köntöst.

–	Miért	kapkodsz?	–	kérdezte.	A	pisztolyt	nézte.	Rá	akarta	venni	a	férfit,	hogy	tegye	le
a	 kezéből.	 Ez	 esetben	 talán	 lenne	 esélye	 elmenekülni.	 Ha	 egérutat	 nyerne,	 akkor
kirohanhatna	az	utcára.	Ő	ismerte	a	házat,	a	férfi	viszont	nyilvánvalóan	nem.

–	Ne	szórakozz	velem!	–	mordult	rá	Darko.

–	Ugyan	miért	ne?	–	A	lány	kérdőn	vonta	fel	az	egyik	szemöldökét.	Remegő	térddel
állt	fel,	és	összecsomózta	a	köntös	kötőjét.	Némán	átkozódott,	amiért	zuhanyzás	után	nem
öltözött	 fel.	 Meztelensége	 több	 szempontból	 is	 hátrányt	 jelentett,	 és	 növelte	 a
sebezhetőségét.

Erőt	vett	magán.	Inkább	nem	is	gondolt	rá,	hogy	mi	mindent	tehet	vele	a	férfi.	Elindult
az	ajtó	felé.	Lassan,	de	határozottan	lépdelt,	minden	egyes	mozdulat	új	erővel	töltötte	fel
az	izmait.	Még	mindig	csengett	a	füle	az	erős	ütéstől.

–	Állj!	–	szólt	rá	Darko.

–	Csak	keresek	egy	nedves	 törlőkendőt	 az	arcomra	–	mondta	Lynn.	Ügyelt	 rá,	hogy
nyugodt	hangon,	tisztán	beszéljen.	–	Vérzik	a	szám,	ami	egyikünkre	nézve	sem	kellemes.
Gyere	velem,	ha	akarsz!

Darko	 nem	 válaszolt.	 Lynn	 tett	még	 egy	 lépést	 előre,	 és	 kilépett	 a	 szobából	 a	 sötét
folyosóra.	Nem	akadt	jobb	ötlete,	mint	hogy	elaltatja	a	figyelmét.	A	férfi	követte,	ahogy
várta.

–	Hol	a	kapcsoló?	–	kérdezte.

–	Nincs	rá	szükség	–	felelte	a	lány.	–	A	fürdőszoba	itt	van	mellettünk.

Azonnal	 felkapcsolta	 a	 tükör	 két	 oldalán	 lévő,	 gyertya	 alakú	 lámpásokat,	 amint
belépett	a	fürdőszobába.	A	mosdókagylóhoz	lépett,	és	megvizsgálta	az	arcát.	Úgy	akarta
kifejezésre	 juttatni	 nem	 létező	 közönyét	 és	 nyugalmát,	 hogy	 rá	 se	 nézett	 a	 tükörben
felbukkanó	 alakra.	A	 férfi	megállt	 a	 küszöbön.	Lynn	 óvatosan	megnyomkodta	 felrepedt
ajkát	 a	 mutatóujjával.	 A	 sérülést	 a	 saját	 foga	 okozta,	 ezért	 a	 seb	 többnyire	 belülre
korlátozódott.	Az	orrvérzés	időközben	magától	elállt.

–	Nem	 is	 olyan	 rossz,	mint	 hittem	 –	 dünnyögte	Lynn,	 és	megnyitotta	 a	 hideg	 vizes
csapot.	–	Akarja	használni	a	WC-t?	–	El	sem	akarta	hinni,	hogy	ezt	kérdezi.	Darko	nem
felelt,	és	a	lány	úgy	érezte,	kezd	fogást	találni	rajta.

Hideg	 vizes	 rongyot	 szorított	 a	 szájára,	 ellépett	 a	 férfi	 mellett,	 és	 visszament	 a
folyosóra.	 Menet	 közben	 leoltotta	 a	 villanyt.	 Egész	 idő	 alatt	 próbálta	 közönyösnek	 és
lazának	tettetni	magát,	pedig	épp	az	ellenkezője	munkált	benne.	Nyers,	állatias	szag	áradt
a	férfiból,	amit	elviselhetetlennek	talált,	és	felfordult	tőle	a	gyomra.	Darko	nem	állta	útját.
Felizgult,	amikor	látta,	hogy	a	lány	visszamegy	a	dolgozószobába.

–	Hova	akar	ülni?	–	kérdezte	Darkótól,	mintha	teára	hívta	volna	át.

A	 férfi	villámgyors	mozdulattal	 ragadta	meg	a	 fürdőköpeny	gallérját,	 és	nagy	erővel
magához	 rántotta	 áldozatát.	 Lynn	 a	 levegőbe	 emelkedett	 a	 mozdulat	 hevességétől.



Majdnem	összeért	 az	 arcuk.	Az	 orrában	 érezte	 a	 támadó	 bagós	 leheletét	 és	 teste	 fanyar
kipárolgását.

–	 Elég	 ebből	 a	 szarakodásból!	 –	 fröcsögte	 a	 férfi	 leplezetlen	 dühvel.	 Játszi
könnyedséggel	hajította	a	lányt	a	kandallóval	szemben	lévő	kanapéra,	mintha	csak	ócska
rongybaba	lenne.

Lynn	keményen	beverte	a	fejét	a	kanapé	támlájába.	így	járt	jobban,	különben	csúnyán
megrándult	volna	a	nyaka.

–	Ez	az!	–	hörgött	Darko.	–	Nincs	több	játék!

–	 Ahogy	 akarod	 –	 hebegte	 a	 lány.	 Megrémítette	 a	 férfi	 ereje	 és	 nyers	 vadsága.
Végtelenül	 hiú	 ábrándja	 arról,	 hogy	 uralhatja	 a	 kialakult	 helyzetet,	 és	 az	 arra	 alkalmas
pillanatban	elmenekülhet	a	betörő	elől,	most	darabjaira	tört.	Elemi	erejű	rettegés	töltötte	ki
az	így	keletkezett	űrt.

–	Most	jól	figyelj,	te	kurva!	–	vicsorgott	Darko.	Még	mindig	a	kezében	szorongatta	a
pisztolyt,	ráadásul	hadonászni	kezdett	vele,	hogy	nagyobb	nyomatékot	adjon	a	szavainak.
Lynn	növekvő	félelemmel	nézte,	hisz	a	mutatóujja	ott	játszott	a	ravaszon.	Darko	ráhajolt	a
lány	testére.	Ismét	érezni	lehetett	az	áporodott,	undorító	dohányszagot.

Lynn	 a	 kanapé	 végébe	menekült,	 összehúzta	magát,	 szorosan	maga	 köré	 csavarta	 a
köntöst,	és	átkarolta	a	felsőtestét.

–	Te	és	a	kis	barátod	 felidegesítettetek	néhány	 igen	befolyásos	személyt,	akiket	nem
kellett	 volna	 –	 dörögte	 Darko.	 –	 Álljatok	 le!	 Azonnal!	 Különben	 mindkettőtökkel
végzünk!

Szünetet	tartott,	de	nem	húzódott	hátrébb.	Símaszkos	arca	továbbra	is	csupán	néhány
centire	volt	Lynn	orrától.	Kihívón	nézett	rá	azokkal	a	fekete	szemekkel.	Hergelte	a	lányt,
hogy	 tiltakozzon,	 vagy	 védekező	 mozdulatot	 tegyen,	 vagy	 bármi	 egyebet,	 amivel	 okot
szolgáltat	 rá,	hogy	ott	helyben	fejbe	 lője.	Lynn	azonban	még	 levegőt	sem	vett.	Dermedt
kőszoborként	kuporgott.

–	Felfogtad,	amit	mondok?	–	kérdezte	Darko	kevésbé	agresszívan,	mint	az	 imént.	A
változás	nem	tartott	sokáig.	–	Beszélj!	–	rivallt	rá,	és	nagy	erővel	képen	törölte.	A	lány	alig
hallott	füle	borzalmas	csengésétől.

Amennyire	 tudta,	 összeszedte	 magát.	 Bólintott,	 de	 képtelen	 volt	 megszólalni.	 Nem
tudta	 levenni	 a	 szemét	 a	 férfi	 sárga	 fogairól,	 melyek	 szabálytalanul	 nőttek	 ki	 az
állkapcsából,	ezért	összevissza	álltak.	Rettegett,	hogy	ez	a	vadállat	ismét	megüti,	és	ezúttal
talán	a	kezében	tartott	fegyver	markolatával.

–	Most	már	nem	vagy	olyan	tökös?	–	hergelte	tovább	Darko.	–	Beszélj,	vagy	lelőlek!	–
Hátrébb	húzódott,	célra	tartotta	a	pisztolyt.

Lynn	egyenesen	a	csőre	csavart	hangtompító	fekete,	halált	osztó	vermébe	bámult.

–	Mégis	mit	mondjak?	–	kérdezte	erőtlen	hörgéssel.

–	Mondd,	hogy	megértetted.

–	Megértettem.



–	Mit	keresel	a	házban?

–	Mr.	 Vandermeer	 és	 én	 barátok	 voltunk	 –	 felelte	 a	 lány	 remegő	 hangon.	 –	 Adott
nekem	egy	kulcsot.	Itt	maradt	néhány	személyes	holmim.

Pep	ebben	a	pillanatban	tért	vissza	a	szobába.	Darko	összerezzent,	és	célra	 tartott.	A
macska	méla	közönnyel	ballagott	oda	a	pihenőszékhez,	és	lustán	felugrott	rá.

–	Szóval	a	szeretőd	volt	–	állapította	meg	a	férfi.	Visszafordult	Lynnhez,	és	leeresztette
fegyvert	tartó	karját.

–	Igen.	–	A	lány	megkönnyebbült,	hogy	nem	kell	a	pisztolycsőbe	bámulnia.

–	 Jól	 van	 –	 nyugtázta	Darko.	 –	Akár	 a	 szeretőd	 volt,	 akár	 nem,	 leszarom,	 akkor	 is
hagyd	abba	az	altatással	kapcsolatos	nyomozást,	és	ne	zargasd	a	kórház	vezetőit.	Felejtsd
el	az	egészet.	Megértetted?

–	Igen.

A	férfi	az	íróasztalhoz	lépett,	pillanatnyi	levegőhöz	juttatva	a	reszkető	Lynnt.	Ide-oda
tologatta	az	altatási	naplóból	kivágott	szemelvényeket	szabad	kezének	mutatóujjával.

–	Mik	ezek?	–	kérdezte	választ	követelve.	–	Ezek	 itt	Vandermeer	 altatási	naplójából
valók?

A	 lány	 bólintott.	 Újfajta	 félelem	 lett	 úrrá	 rajta,	 és	 jeges	 borzongás	 futott	 végig	 a
gerince	mentén.	Mi	lesz,	ha	ez	a	betörő	észreveszi,	mennyi	mindenre	rájött?	Mi	lesz,	ha
kiderül,	 hogy	 a	 felfedezése	 valóban	 akkora	 horderejű,	mint	 hiszi,	 amit	mi	 sem	bizonyít
jobban,	mint	a	maszkos	bandita	jelenléte?	Képes	lenne	továbbmenni	a	nyílt	fenyegetésnél,
és	eltenni	őt	láb	alól?

–	Gyere	ide!	–	parancsolt	rá	Darko.

Lynn	kóvályogva	odatámolygott	az	asztalhoz.

–	Mi	a	szarér’	vagdaltad	fel	ezeket	a	felvételeket?

A	lány	habozott	a	válasszal.	Versenyautóként	száguldottak	a	gondolatai.	Tudta,	hogy
mondania	 kell	 valamit,	 különben	 a	 férfi	 ismét	 megüti.	 Az	 igazat	 azonban	 nem	 akarta
elárulni.	Elkezdte	elmesélni,	miként	működik	az	altatógép,	hogy	folyamatosan	felvételeket
készít	 a	beteg	életjeleiről.	A	 részletekbe	 is	belement,	 és	olyasmiket	 is	kitalált,	 ami	 távol
állt	 a	 valóságtól.	 Öt	 percen	 át	 halandzsázott.	 Folyamatosan	 beszélt,	 de	 a	 mondandója
minden	 értelmet	 nélkülözött.	 Érthetetlen	 átkötésekkel	 fűzte	 össze	 a	 különböző
szakszavakat,	de	véletlenül	sem	magyarázta	meg,	hogy	mihez	kellett	az	olló.

–	 Jól	 van!	 Jól	 van!	 Kussolj!	 –	 kiáltott	 rá	 Darko.	 Nagyot	 taszított	 a	 lányon,	 aki
hátratántorodott,	 és	 nekiesett	 a	 kanapénak.	 Leült,	 összekuporodott.	 Összezárta	 a	 lábát,
hogy	 védve	 érezze	 magát.	 A	 férfi	 az	 órájára	 nézett.	 Vajon	 hová	 siet?	 Lynn	 a
kandallópárkányon	 lévő	órára	pillantott.	Nem	sokkal	múlt	 fél	 tizenkettő.	Vajon	vár	még
valakit?

–	 Na	 jó,	 vegyük	 át	 még	 egyszer	 –	 mondta	 a	 férfi.	 –	 Te	 és	 a	 haverod	 szépen
visszamentek	az	egyetemre,	mint	két	szorgalmas	diák,	rendben?

Lynn	 bólintott,	 bár	 nem	 tudta	 eldönteni,	 hogy	Michael	 hogyan	 reagál	 majd	 erre	 az



alvilági	fenyegetésre.

–	Figyelmeztetlek,	ha	nem	így	lesz,	akkor	mindkettőtöket	megölünk.	A	barátodnak	is
mondd	meg!

A	lány	ismét	bólintott.	Elmondja.	Rendben.

–	Halljam!

–	Rendben!

–	Hadd	vázoljam	röviden,	milyen	következményei	lehetnek	az	engedetlenségnek.

Lynn	 varázsütésre	 felismerte	 a	 férfi	 akcentusát.	 Orosz.	 Most,	 hogy	 már	 tudta,
csodálkozott	rajta,	miért	nem	jött	rá	előbb.	Biztos	az	ijedtség	miatt.	Alig	érződött	a	férfi
beszédén,	aki	kiválóan	megtanult	angolul.

–	 Ismerem	 a	 családodat.	 Tudom,	 hol	 lakik	 az	 anyád,	 Naomi.	 Tudom,	 hogy	 a	 két
testvéred,	 Brynn	 és	 Jill	 hová	 jár	 iskolába.	Még	 a	 barátod	 családjáról	 is	 tudok	mindent.
Mindenkivel	 végzünk,	 ha	 nem	 azt	 teszed,	 amit	 mondunk.	 Sok	 embert	 öltem	 már	 meg
életemben,	eggyel	több	vagy	kevesebb	nem	számít.	Értjük	egymást?

Minden	 vér	 kifutott	 a	 lány	 arcából.	 Halálosan	 komolyan	 vett	 minden	 egyes	 szót.
Egészen	 eddig	 eszébe	 sem	 jutott,	 hogy	 akár	 a	 saját,	 akár	 Michael	 családja	 veszélybe
kerülhet	 az	 Ő	meggondolatlan	 viselkedése	miatt.	Most	 azonban	 ezzel	 a	 lehetőséggel	 is
szembesítették,	és	egészen	más	megvilágításba	került	minden.

–	Mondanom	sem	kell,	ugyanez	 történik,	ha	értesíted	a	 rendőrséget.	Sőt	ha	bárkinek
beszélsz	 erről	 a	 kis	 csevejről.	 A	 barátodat	 leszámítva	 persze.	 Senkit	 sem	 kímélünk.
Érthető,	amit	mondtam?

Lynn	bólintott.	Képtelen	lett	volna	megszólalni.

–	 És	 még	 valami…	 –	 Darko	 még	 nem	 fejezte	 be.	 –	 Miután	 itt	 végeztünk,	 el	 kell
hagynod	a	házat,	és	nem	jöhetsz	vissza	soha	többé.

–	Miért?	–	A	lány	végre	megtalálta	a	hangját.

–	Nem	vagy	abban	a	helyzetben,	hogy	kérdéseket	 tegyél	 fel!	–	 torkollta	 le	Darko.	–
Csak	tedd,	amit	mondok!

–	Etetnem	kell	a	macskát	–	tiltakozott	Lynn,	és	a	pihenőszékben	alvó	Pepre	mutatott.

A	 férfi	 odanézett	 a	 szeme	 sarkából.	 Felemelte	 a	 pisztolyt,	 célzott	 és	 lőtt.
Hátborzongató	 pukkanás	 hallatszott.	 A	 macska	 teste	 megremegett.	 Egy	 pillanatra
megemelte	a	fejét,	aztán	elernyedtek	az	izmai.

–	Most	már	nem	kell	vele	törődni	–	vetette	oda	Darko.

Lynn	kiguvadó	szemmel,	tátott	szájjal	bámult	maga	elé.	Nem	akart	hinni	a	szemének.
Ez	a	féreg	egyszerűen	lelőtte	Pepet!

–	 Na,	 elég	 a	 szarakodásból!	 –	 harsogta	 Darko.	 Az	 íróasztalra	 tette	 a	 pisztolyt,	 és
határozott	 léptekkel	 indult	el	a	kanapé	felé.	–	Jöhet	a	móka!	–	A	kanapé	előtt	megállt.	–
Vedd	le	a	köntöst!

Újabb	 dermesztő	 remegés	 futott	 végig	 a	 lány	 restén.	 A	 borzalmas	 rémálom	 még



mindig	nem	ért	véget.	Félt,	hogy	a	férfi	ismét	megüti,	ha	nem	engedelmeskedik.	Kioldotta
a	fürdőköpeny	kötőjét,	majd	lassan	kihúzta	a	két	karját,	és	hagyta,	hogy	a	köntös	az	ölébe
hulljon.	 Teste	 alsó	 felét	 még	 mindig	 eltakarta.	 Lynn	 végig	 a	 férfi	 vágytól	 felajzott
tekintetét	 fürkészte,	 és	 a	 legrosszabbtól	 tartott.	 Kiderült	 róla,	 hogy	 teljességgel
kiszámíthatatlan,	 villámgyors	 és	 elképesztően	 erős.	Bármelyik	 pillanatban	megvadulhat,
ha	ellenállással	találkozik.	A	lány	teljesen	védtelennek	és	kiszolgáltatottnak	érezte	magát.
Új	 élmény	 volt.	 Sosem	 érzett	 még	 ehhez	 foghatót.	 Korábban	 többször	 is	 eljátszott	 a
gondolattal,	hogy	mit	 tenne,	ha	nemi	erőszakkal	 fenyegetnék,	mint	most.	Mindig	 is	úgy
vélte,	 hogy	 az	 ereje,	 az	 állóképessége	 és	 a	 többéves	 kick-box	 múltja	 elegendő	 lesz	 a
támadójával	 szemben.	 Ez	 az	 illúzió	 most	 pillanatok	 alatt	 szertefoszlott.	 A	 férfi
megfélemlítette,	és	annyira	biztos	volt	a	fölényében,	hogy	még	a	pisztolyt	is	félretette.

–	Teljesen!	–	parancsolta	csípőre	tett	kézzel.

Lynn	szétnyitotta	az	ölébe	hullott	 fürdőköpenyt,	és	oldalra	húzta	a	széleit.	Anyaszült
meztelen	volt.	Noha	símaszk	fedte	az	arcát,	biztos	volt	benne,	hogy	ez	az	undorító	féreg
teli	szájjal	vigyorog.

–	Most	pedig	–	szuszogta	a	férfi	–	beveszed	a	farkamat	a	szádba!
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Lynnt	 hányinger	 kerülgette.	 Ennél	 gusztustalanabb	 dolgot	 el	 sem	 tudott	 volna

képzelni.	Erőnek	erejével	 feszítette	meg	az	 izmait,	hogy	 lekászálódjon	a	kanapéról,	és	a
férfi	elé	térdeljen.	Több	minden	is	eszébe	jutott,	attól	kezdve,	hogy	megpróbálja	elorozni	a
pisztolyt,	 azon	 keresztül,	 hogy	 belefejel	 az	 ágyékába,	 egészen	 addig,	 hogy	 beleharap	 a
fitymájába,	 de	 tudta,	 hogy	 egyikhez	 sincs	 elég	 bátorsága.	 Egész	 egyszerűen	 félt	 a
megtorlástól.	És	nem	akart	meghalni.

Váratlanul	magas	hangú,	metsző	sikoly	törte	meg	az	éjszaka	viszonylagos	csendjét.	A
lány	annyira	megrémült,	 hogy	a	 szíve	majd	kiugrott	 a	helyéről.	Ösztönösen	csukta	be	 a
szemét	és	kapta	maga	elé	a	két	kezét,	de	senki	nem	akarta	megütni.	A	támadó	egyenesen
rávetődött,	 és	 teljes	 súlyával	 a	 kanapé	 hátlapjához	 préselte.	Mindkét	 karját	 kinyújtotta,
közrefogva	Lynn	 testét,	 hogy	 tompítsa	 a	becsapódás	 erejét.	Sípolva	 tódult	 ki	 a	 levegő	a
tüdejéből.

A	lány	másodpercekig	se	moccanni,	se	 lélegezni	nem	tudott	a	ránehezedő,	 tehetetlen
tömegtől.	 Időbe	 teli,	 mire	 felfogta,	 hogy	 nem	 egy,	 hanem	 két	 test	 súlya	 akarja
összenyomni,	 és	 ezek	 a	 testek	 vadul	 kapálóznak.	El	 akarják	 dönteni,	melyikük	 kerüljön
felülre.	Valaki	berontott	a	szobába,	és	ledöntötte	a	betörőt	a	lábáról.

Darkót	is	felkészületlenül	érte	a	támadás.	Számottevő	harci	tapasztalatából	tudta,	hogy
hasonló	 termetű	 és	 testfelépítésű	 ellenféllel	 van	 dolga,	 Egy	 picivel	 tán	még	 nagyobb	 is
nála.	Kézitusa-jártasságának	köszönhetően	kiszabadult	a	mellkasára	 irányuló	szorításból.
Legördültek	 a	 kanapéról,	 és	 hangos	 puffanással	 zuhantak	 a	 padlóra.	 Azonnal	 talpra
szökkent,	 de	 ellenfele	 is	 így	 tett,	 sőt	 már	 rohamozott	 is.	 Belékapaszkodott,	 ahogy	 az
amerikai	fociban	szokás,	és	 teljes	erővel	 tolta	a	fal	felé.	Úgy	taposta	a	 talpával	a	padlót,
ahogy	a	vízilabdázó	a	vizet.	Darko	nem	tévedett.	A	fickó	valóban	testesebb	és	izmosabb
nála.	 És	 fekete	 bőrű.	 És	 kiderült,	 hogy	 nem	 ért	 a	 közelharchoz,	 kizárólag	 abban	 bízik,
hogy	érvényesíteni	tudja	testi	fölényét.

Lynn	 megnyúlt,	 halálra	 vált	 arccal	 ismerte	 fel	 Michaelt.	 Meztelenségéről
megfeledkezve	ugrott	talpra,	és	az	asztalhoz	szaladt.	Nem	fogott	még	fegyvert	a	kezében,
de	 ez	 most	 egyáltalán	 nem	 érdekelte.	 Felkapta	 a	 pisztolyt	 az	 asztalról,	 és	 két	 marokra
fogta.	Mutatóujját	a	ravasz	fölé	csúsztatta.	Megpördült,	és	célba	vette	a	két	birkózót.	Tett
néhány	lépést	oldalra.

–	Elég!	–	kiáltotta.

Nem	figyeltek	rá.	Összekapaszkodtak,	és	teljes	erőből	próbálták	kibillenteni	a	másikat
egyensúlyi	helyzetéből.	Michael	a	törzséhez	szorította	Darko	két	karját.



–	 Elég!	 –	 kiáltotta	 Lynn	 ismét.	 Hogy	 nyomatékot	 adjon	 a	 hangjának,	 meghúzta	 a
ravaszt.	Döbbenten	hőkölt	hátra	a	nagyot	 rúgó	fegyver	erejétől.	A	falon	 lógó	nyomtatott
képre	 célzott,	 és	 telibe	 találta.	 A	 fegyver	 fojtott	 szusszanása	 és	 a	 szétrepedő	 üveglap
csörömpölése	 megtette	 a	 várt	 hatást.	 Abbahagyták	 a	 verekedést.	 Michael	 eleresztette
Darkót.

A	 volt	 orosz	 kommandós	 profihoz	 méltón	 reagált	 az	 új	 helyzetre.	 Karateütést	 mért
Michael	nyakára,	és	egy	filmbe	illő	rúgással	lefegyverezte	Lynnt.	Olyan	erővel	találta	el	a
lány	kezét,	hogy	a	fegyver	egészen	a	mennyezetig	repült,	ahonnan	zörögve	pattant	vissza.
A	kandalló	mellé	esett.	A	hangtompító	letört	róla.	Mire	ez	lezajlott,	Darko	már	el	is	tűnt.

Olyan	 gyorsan	 történt	 minden,	 hogy	 a	 két	 orvostanhallgató	 moccanni	 sem	 tudott.
Döbbent	csendben	ácsorogtak.	Meredten	bámulták	egymást.	Michael	eszmélt	először,	és
üldözőbe	vette	a	betörőt.	Lynn	kábán	ácsorgott	tovább,	és	reszkető	kezét	tördelte.

A	fiú	szinte	azonnal	vissza	is	tért.

–	Elmenekült	–	zihálta.

Alig	kapott	levegőt.	Lynn	a	nyakába	borult,	és	zokogásban	tört	ki.	Eszébe	sem	jutott,
hogy	még	mindig	meztelen.

–	Tarts	ki,	kislány!	–	súgta	neki	Michael,	majd	kibontakozott	a	szorításból,	és	a	földön
heverő	 pisztolyhoz	 ment.	 A	 lány	 végre	 összeszedte	 magát	 annyira,	 hogy	 a	 kanapén
gombócba	gyűrt	fürdőköpenyért	menjen.

A	 fiú	 ellenőrizte	 a	 tárat,	 maradt	 még	 benne	 bőven,	 majd	 lecsavarta	 a	 törött
hangtompító	maradványát,	és	a	sarokba	dobta.

–	Még	működik	–	állapította	meg	a	fegyverről.

Lynn	odarohant,	és	ismét	szorosan	magához	ölelte.	Egy	teljes	percig	csak	szorította,	és
közben	zokogott.	Azok	után,	 amin	keresztülment,	 és	ami	még	várt	volna	 rá,	úgy	érezte,
hogy	Michaelt	az	angyalok	küldték	hozzá.	Ez	csoda.

Nagy	sokára	hátrébb	húzódott,	hogy	a	fiú	szemébe	nézhessen.

–	 Köszönöm!	 Köszönöm!	 Köszönöm!	 –	 ismételgette,	 –	 Honnan	 tudtad,	 hogy	 bajba
kerültem?

–	Nem	tudtam	–	vont	vállat	Michael.	–	Csak	nem	akartam,	hogy	egyedül	bolyongj	az
üres	 házban.	 Meglehetősen	 izgatott	 voltál	 a	 telefonban.	 Azonnal	 hívtalak,	 miután
Vlagyimir	 elment,	 de	már	 csak	 a	 hangposta	 válaszolt.	Megijesztett	 a	 hangod,	 és	 féltem
tőle,	hogy	valami	ostobaságot	csinálsz,	netán	kárt	teszel	magadban.	Nem	is	tudom,	nem	is
gondolkodtam.	Átrohantam	a	kórházhoz,	és	taxiba	ültem.

–	Hála	istennek!	De	miért	rontottál	be	a	házba?

–	Ez	már	egyszerű.	Amikor	ideértem,	láttam,	hogy	valaki	felfeszítette	a	zárat.

–	 Az	 a	 seggfej	 meg	 akart	 erőszakolni!	 –	 Lynn	 haragosan	 szipogott,	 és
visszanyeldekelte	a	további	könnyeket.	–	Az	utolsó	pillanatban	érkeztél.

–	Van	ötleted,	hogy	ki	lehetett?

–	Nincs!	 A	maszktól	 nem	 láttam	 az	 arcát.	 De	 egyvalami	 tuti,	 és	 tán	 nem	meglepő:



orosz	akcentusa	volt.

–	Ez	miért	ne	lenne	meglepő?	–	kérdezte	Michael.	Nem	értette.

–	Akkor	hallgasd	csak	végig,	hogy	miért	jött	ide,	és	mivel	rémisztett	halálra!	De	előbb
húzzunk	innen	a	francba,	mielőtt	visszajön	a	haverjaival.	Gondolom,	most	kurvára	zabos,
amiért	meghiúsítottad	a	tervét.	A	faszfej!	Azt	akarta,	hogy	kapjam	be	a	farkát!

–	Nem	hívjuk	a	rendőrséget?

–	Nem!	–	csattant	fel	Lynn	riadtan.	–	Sokkal	többről	van	szó	egyszerű	betörésnél	vagy
erőszaknál.	Majd	mindent	elmesélek,	csak	hadd	öltözzek	 fel.	Gyere	velem!	Nem	akarok
egyedül	lenni.	És	hozd	a	stukkert.

A	fürdőszobába	ment,	ahol	a	holmiját	hagyta,	és	gyorsan	felöltözött.

A	fiú	hamarosan	megjelent	a	nyomában.	A	pisztolyt	a	kezében	tartotta,	a	teste	mellett.

–	 Ha	 nem	 jelentjük	 az	 esetet,	 akkor	 bűntársaknak	 is	 tekinthetnek	 minket.	 És	 lehet,
hogy	ez	a	fegyver	lopott.

–	 Jelen	 pillanatban	 pont	 szarok	 rá!	 –	 vakkantotta	 Lynn,	 és	 miközben	 belebújt	 a
cipőjébe,	hozzátette:	–	Láttad	Carl	macskáját	a	székben?

–	Nem.	Miért?

–	Ez	a	barom	szó	nélkül	lelőtte!	–	felelte	a	lány.	–	Egyszerűen	lelőtte	szegényt!

–	Talán	így	akart	megfélemlíteni.

–	Hát	sikerült.	Ez	a	seggfej	egy	nárcisztikus	szociopata,	az	tuti.	Azzal	hencegett,	hogy
hány	embert	ölt	már	meg.

–	Hívjak	taxit?

–	 Ne!	 Nem	 akarok	 taxira	 várni.	 Carl	 kocsijával	 megyünk,	 majd	 holnap	 vagy
holnapután	 visszahozom.	Most	 viszont	 fel	 kell	 takarítani	 a	 szobában,	 és	 ki	 kell	 vinni	 a
macskát	 a	 házból.	 Semmi	 nyoma	 nem	 lehet	 a	 dulakodásnak.	 Mi	 a	 helyzet	 a	 bejárati
ajtóval?

–	Hogy	érted?

–	Mennyire	gáz?	Be	lehet	zárni?

–	 Leugrott	 az	 egyik	 pántról,	 és	 a	 zár	 mellett	 karcos	 a	 keret,	 de	 szerintem	 simán
záródik.

–	Csak	az	a	lényeg,	hogy	ne	Jegyen	feltűnő.

–	Ácsi!	–	Michael	 csak	most	 figyelt	 fel	Lynn	duzzadt	ajkára	és	vöröslő	orrára.	–	Te
megsebesültél.	Hadd	nézzem!

–	Semmiség!	–	legyintett	a	lány.	–	Csak	takarítsunk	ki,	és	pucoljunk	innen!
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Semmi	 perc	 alatt	 elhagyták	 a	 házat.	 A	 dolgozószobában	 gyorsan	 végeztek.

Összeszedték	 az	 üvegszilánkokat,	 a	 képet	 visszaigazították	 a	 helyére,	 és	 amennyire
lehetett,	helyrehozták.	Rövid	tanakodást	követően	úgy	döntöttek,	hogy	dupla	falú	zsákba
teszik	a	macskát,	és	keresnek	egy	kukát	vagy	lerakót,	ahol	megszabadulhatnak	tőle.	Lynnt
kirázta	tőle	a	hideg,	de	szorult	helyzetükben	nem	talált	jobb	megoldást.	A	bejárati	ajtó	már
keményebb	 diónak	 bizonyult.	 A	 lány	 húzta	 belülről,	 Michael	 tolta	 kívülről,	 és	 nagy
nehezen	sikerült	visszailleszteni	a	helyére,	bár	használni	már	nem	lehetett.	Lynn	a	hátsó
ajtón	ment	ki.	A	garázsban	találkoztak.

A	 lány	 még	 mindig	 a	 történtek	 hatása	 alatt	 volt.	 Túl	 kábának	 érezte	 magát	 a
vezetéshez,	ezért	örömmel	adta	át	a	volánt	az	önként	jelentkező	fiúnak.	A	néhány	sarokkal
arrébb	 lévő	 építkezési	 területen	 találtak	 egy	megfelelő	 kukát.	Az	utolsó	 pillanatban	úgy
döntöttek,	 hogy	 a	 pisztolyt	 és	 a	 hangtompítót	 is	 beteszik	 a	 macska	 mellé.
Megkönnyebbültek,	miután	mindkettőtől	megszabadultak.

Észak	felé	hajtottak.	Lynn	mindent	elmesélt.

–	A	pasas	gyilkossággal	fenyegetőzött.	–	Beszéd	közben	folyamatosan	az	érzelmeivel
küszködött,	nem	akart	ismét	sírva	fakadni.	Oldalt	fordult,	hogy	jobban	lássa	Michael	arcát
a	sötétben.	A	szembejövő	autók	fényei	különös	táncot	lejtettek	az	arcán.	–	Ami	azt	illeti,
mindkettőnket	megfenyegetett.

–	Engem	is	megemlített?	–	A	fiú	döbbenten	fordult	felé.

–	 A	 nevedet	 nem	 mondta	 ki.	 Valahogy	 így	 fogalmazott:	 „Te	 és	 a	 kis	 barátod
felidegesítettetek	néhány	igen	befolyásos	személyt.”

–	”Igen	befolyásos	személyt?”	Ezt	mondta?

–	Pontosan.	Meg	hogy:	„Mindkettőtöket	megölünk,	ha	nem	hagyod	abba	az	altatással
kapcsolatos	 nyomozást.	 Mindketten	 szépen	 visszamentek	 a	 suliba,	 és	 elfelejtitek	 az
egészet.”	Hát,	nem	pont	így,	de	ez	a	lényeg.

–	És	többes	szám	első	személyt	használt,	amikor	arról	beszélt,	hogy	megöl	minket?

–	Igen.

–	 És	 úgy	 fogalmazott,	 hogy	 „befolyásos	 személyek”?	 Ez	 úgy	 hangzik,	 mintha	 egy
kurva	nagy	összeesküvés	lenne!

–	 Tökéletesen	 egyetértek	 –	 bólintott	 a	 lány.	 –	 Darázsfészekbe	 nyúltunk.	 És	 ez	még
nem	 minden.	 Megfenyegetett,	 hogy	 kezelésbe	 veszi	 anyát	 és	 a	 tesóimat,	 ha	 hívom	 a



rendőrséget.	Tudta	a	nevüket,	hogy	hol	laknak,	hova	járnak	iskolába.	Ehhez	eszközök	és
kapcsolatok	kellenek.

–	Engem	is	említett?

–	Igen.	A	te	családod	is	szóba	került.	–	Lynn	hitetlenkedve	rázta	a	fejét.	Nem	akarta
elhinni,	hogy	ez	valóban	megtörténik	vele.	Visszafordult	a	szélvédő	felé,	és	kibámult	az
ablakon.	 A	 történelmi	 Charleston	 kereskedelmi	 központja	 felé	 tartottak.	 A	 mulatozókat
nézte.	Meglepte,	hogy	a	kései	óra	ellenére	milyen	sokan	vannak	az	utcán.	Bárcsak	neki	is
ilyen	könnyű	élete	lenne!

–	Szóval	ezért	nem	akartad	kihívni	a	rendőrséget.

–	 Részben	 –	 ismerte	 el.	 –	 Részben	 viszont	 azért,	 mert	 ez	 az	 ügy	 nyilvánvalóan
túlmutat	ezen	az	egy	szál	pisztolyos	 seggfejen,	 aki	 rám	 támadt.	Engem	ezek	a	bizonyos
„befolyásos	személyek”	izgatnak.	Kiver	tőlük	a	víz.	Valami	nagy	balhé	van	készülőben,	és
biztos	 vagyok	 benne,	 hogy	 köze	 van	 a	 Sidereal	 Pharmaceuticalshoz	 és	 az	 orosz
kapcsolatokhoz.	Ráadásul	tudod,	mit	gondolok	a	gyógyszergyárakról!

–	Csak	azt	tudom,	hogy	szerinted	lehúzzák	a	betegeket	–	felelte	a	fiú.

–	Leegyszerűsítve	igen.	Gyűlölöm	őket!	–	Lynn	utálkozó	hangja	méregtől	fortyogott.
Michael	vetett	rá	egy	gyors	pillantást.

–	Na,	elő	a	farbával,	kislány!	Nagyon	rákattantál	erre	a	gyógyszervonalra.	Mi	a	szitu?

–	 Hol	 kezdjem?	 –	 Lynn	 mélyet	 sóhajtott,	 és	 ismét	 oldalra	 fordult	 az	 ülésben.	 –	 A
korábbi	 beszélgetéseinkből	 kiindulva	 leszögezhetjük,	 hogy	 ugyanúgy	 gondolkodunk	 a
gyógyszervállalatok	 képmutatását	 illetően.	 Azt	 szajkózzák,	 hogy	 mindent	 csak	 a	 közjó
érdekében	tesznek,	miközben	ők	a	vadkapitalizmus	zászlóvivői!

–	Arra	akarsz	kilyukadni,	hogy	a	kutatásba	ölt	 iszonyatos	pénzekkel	magyarázzák	az
eszelős	gyógyszerárakat?

–	 Pontosan!	 –	A	 lány	 undorodva	 vicsorgott.	 –	Valójában	 azonban	 többet	 költenek	 a
vényköteles	 gyógyszerek	 széles	 körű	 reklámozására,	 mint	 a	 kutatásra.	 És	 ebben	 a
lobbistákra	és	politikusokra	költött	pénzek	még	benne	sincsenek.

–	Igazad	van.	Ebben	egyetértünk	–	bólintott	Michael.

–	Ugyanakkor	úgy	érzem,	téged	elragadtak	az	érzelmeid.

–	Meséltem	már,	 hogy	 apám	 azért	 halt	meg,	mert	 nem	 tudta	megfizetni	 az	 állapota
fenntartásához	szükséges	gyógyszereket?

–	Nem,	ezt	még	nem	mesélted.	–	A	fiú	őszintén	meglepődött.	Lynn	ugyanolyan	volt,
mint	 ő,	 gyerekkora	 bizonyos	 részleteivel	 kapcsolatban	 nehezen	 nyílt	 meg,	 azt	 azonban
nem	gondolta	volna,	hogy	épp	egy	ilyen	fontos	részletet	hallgat	el	a	rengeteg	bensőséges
beszélgetés	 során.	 Azt	 várta	 volna,	 hogy	 orvostanhallgatóként	 beavatja	 apja	 halálának
körülményeibe.

–	Pedig	 így	 igaz!	–	 sziszegte	 a	 lány.	 Ismét	kifelé	bámult	 az	 ablakon.	–	Élete	végéig
szednie	 kellett	 volna	 a	 gyógyszert,	 ami	 majdnem	 félmillió	 dollár	 lett	 volna	 évente.	 Ez
értelmezhetetlen.



–	Ez	most	komoly?	Van	olyan	gyógyszer,	amelyik	ötszázezer	dollárba	kerül	évente?

–	Egy	monoklonális	antitest,	olyan	biológiai	alapú	gyógyszer,	mint	a	drozitumab,	amit
Ashanti	kórlapján	is	olvastál.	Apám	a	2008-as	gazdasági	világválság	idején	vesztette	el	az
állását,	és	ezzel	együtt	a	biztosítását	is.	Azért	halt	meg,	mert	nem	tudtuk	tovább	fizetni	a
gyógyszereket.

–	Ez	szívás!	–	dünnyögte	Michael.	–	Ez	nagyon	durva!

–	Nekem	mondod?!	Na,	mindegy,	azt	hiszem,	valami	nagyon	komoly	dolog	folyik	a
Siderealnál,	 ami	 összefüggésben	 van	 a	 Shapiro	 Intézettel.	 Talán	 gyógyszerkísérletekre
használják	a	betegeket,	ahogy	azt	már	korábban	is	gondoltuk.	Nyilván	nem	kaptunk	volna
halálos	fenyegetést,	ha	nem	ők	állnának	a	gyanús	altatási	esetek	mögött.

–	 Úgy	 érted,	 hogy	 szándékosan	 „gyártanak”	 kómás	 betegeket?	 –	 kérdezte	 Michael
döbbenten.

–	 Tudom,	 hogy	 hajmeresztő	 ötlet,	 és	 még	 hallani	 is	 rossz,	 de	 miért	 ne?	 Csak	 úgy
deríthetjük	ki	az	 igazságot,	ha	bemegyünk	a	Shapiro	Intézetbe.	Ha	mást	nem	is	érünk	el
vele,	legalább	beléphetek	a	rendszerbe	a	hálózati	operációs	központból,	ahol	te	is	jártál,	és
megnézhetem	az	adatokat.	Ez	persze	attól	függ,	hogy	mire	jutottál	Vlagyimirrel	ma	este…

A	fiú	sejtelmesen	kuncogott.

–	Tök	 jó	 este	 volt!	A	 srác	 jó	 fej,	 és	marha	kedves.	Még	 ajándékot	 is	 hozott	 nekem,
ahogy	 ígérte.	 Majd	 megmutatom.	 Matrjoskababának	 nevezik.	 Szétszedhető,	 és	 egyre
kisebb	babák	vannak	egymás	belsejében.	Van	vagy	tizenöt,	és	az	utolsó	egészen	parányi.

–	És	 szereztél	 shapirós	 egyenruhát?	 –	 kérdezte	Lynn.	Magasról	 tett	 rá,	 hogy	milyen
egy	eredeti	matrjoskababa.

–	Az	is	van,	ne	aggódj	–	felelte	Michael.	–	Két	szerelés	van,	maszkkal	és	sapkával.

–	Egy	is	elég	lesz	–	mondta	a	lány.	–	Úgy	terveztem,	hogy	egyedül	megyek	be.	Ez	a
vállalkozás	 egyre	 veszélyesebb	 és	 kockázatosabb.	 Ez	 az	 én	 harcom,	 én	 vagyok	 Carl
barátnője.

–	 Ezen	már	 túl	 vagyunk	 –	 felelte	 a	 fiú.	 –	Ügy	 lezárva!	Vagy	mindketten	megyünk,
vagy	egyikünk	sem!

–	Majd	meglátjuk	–	hagyta	rá	Lynn.	–	És	mi	van	az	ujjlenyomattal?

–	Azt	hiszem,	az	 is	megvan!	Több	sört	 is	 ivott,	és	vigyáztam	az	üvegekre.	Rengeteg
ujjlenyomatnak	kell	lennie.

–	Pompás!	–	lelkendezett	a	lány.

Időközben	a	Mount	Pleasantbe	vezető	Ravenel	hídhoz	értek.	Nagy	méretű	közlekedési
tábla	 lógott	 a	 fejük	 felett.	A	helyiség	neve	azt	 a	 szörnyű	halálesettel	végződő,	betöréses
rablást	juttatta	eszébe,	amelyről	a	sebészeti	váróban	láttak	tudósítást.	Az	egyik	áldozatot	a
Mason-Dixon	 Orvosi	 Központban	 kezelték,	 és	 vérfehérje-rendellenességet
diagnosztizáltak	 nála.	 A	 nyugtalanító	 gammopátia	 ügy	 zavaros	 részletei	 is	 felidéződtek
benne.

–	 Van	 itt	 még	 valami,	 ami	 felettébb	 zavar	 –	 folytatta,	 és	 próbálta	 értelmes	 sorba



rendezni	 a	 gondolatait.	 Még	 mindig	 reszketett,	 és	 kábának	 érezte	 magát	 az	 erőszakos
támadás	miatt.	 –	Ez	a	gammopátia	ügy	 folyton	előkerül.	Mielőtt	 rám	 támadt	volna	az	 a
vadállat,	 felfedeztem	 valamit,	 amire	 szintén	 nincs	 magyarázat.	 Emlékszel	 azokra	 a
statisztikai	adatokra,	melyeket	az	IT-irodában	találtam?	Azokra	a	betegekre	vonatkozóan,
akiket	 a	 Mason-Dixonban	 kezeltek,	 és	 akiknél	 gammopátiát	 és	 mielóma	 multiplexet
diagnosztizáltak,	amikor	hazaengedték	őket.

–	Persze	–	válaszolta	Michael.	–	De	a	számokat	nem	jegyeztem	meg.

–	Azok	nem	 is	érdekesek	–	 legyintett	Lynn.	–	Az	a	 lényeg,	hogy	ötször	annyi	beteg
zárójelentésében	szerepel	ez	a	két	tünet,	mint	az	amerikai	átlag!	Ötször!

Michael	bólogatva	hallgatta	a	lány	szavait,	de	nem	mondott	rájuk	semmit.

–	Te	nem	találod	meglepőnek?	–	kérdezte	Lynn.	Nem	akarta	elhinni,	hogy	a	fiú	nem
szól	semmit,	hanem	egyszerűen	tudomásul	veszi.

–	De	 igen	 –	 bökte	 ki	Michael.	 –	 Csak	 a	 tisztánlátás	 kedvéért:	 azt	 akarod	mondani,
hogy	 azoknak	 a	 betegeknek	 a	 száma,	 akik	 egészségesen	 jönnek	 be	 hozzánk,	 de	 utána
valamiféle	vérfehérje-rendellenességgel	távoznak,	az	ötszöröse	az	országos	átlagnak?

–	Igen,	pontosan	ezt	akarom	mondani.	És	ami	még	érdekesebbé	teszi	az	ügyet,	hogy
ezek	 a	 betegek	 mind	 fiatalok,	 a	 harmincas-negyvenes	 éveikben	 járnak,	 holott	 a
gammopátia	kialakulása	az	idősebb	korosztályra	jellemző.	A	hatvanasokra.

–	 A	 mielóma	 multiplexszel	 hazaengedett	 betegek	 száma	 nálunk	 az	 ötszöröse	 az
országos	átlagnak?

–	Igen,	erről	beszélek.

–	Értem.	És	mivel	magyarázod?

–	Semmivel!	–	Lynn	kezdte	elveszíteni	a	türelmét.	–	Éppen	ezért	hoztam	fel	a	témát,
az	isten	szerelmére!

–	Jól	van,	csak	nyugi!	–	csitította	Michael.	–	Egy	hajóban	evezünk.

–	Sajnálom.	–	A	lány	nagy	levegőt	vett,	hogy	lehiggadjon.

–	Ez	a	gammopátia	és	mielóma	multiplex	dolog	zaklatott	fel	ennyire?	Ezért	hívtál	az
este,	amikor	le	kellett	tennem?

–	Jaj,	nem!	–	kiáltott	fel	Lynn.	Ismét	oldalra	fordult	az	ülésen,	hogy	szemben	legyen	a
fiúval,	 és	 ökölbe	 szorított	 kézzel	 püfölte	 a	 homlokát	 a	 feledékenysége	 miatt.	 –	 Hogy
felejthettem	el	 a	 legfontosabbat!	Felfedeztem	az	 altatási	 naplókban,	hogy	az	 életfunkció
jeleit	mindhárom	esetben	manipulálták.	Visszajátszották.

Michael	levette	a	szemét	az	útról,	és	a	lányra	nézett,	hogy	jól	hallotta-e.

–	Visszajátszották?	Ugyanazt	a	jelet	játszották	le	újra	és	újra?

–	Pontosan!	–	Lynn	megelevenedett,	izgatottság	vette	át	a	korábbi	ingerültség	helyét.	–
A	 rejtélyes	 képeltolódástól	 kezdve	 a	 képugrást	 megelőző	 egy	 perc	 ismétlődik	 a
felvételeken,	amikor	az	összes	érték	normális	volt.	Ez	azt	jelenti,	hogy	a	képeltolódás	és
az	 alacsony	 oxigénszintet	 jelző	 riasztó	 bekapcsolásáig	 az	 altatógép	 nem	 a	 beteg	 valós
idejű	 életjeleit	 rögzítette.	 A	 valódi	 jeleket	 blokkolták	 vagy	 zavarták,	 és	 helyette	 a



manipulált	jeleket	rögzítette	a	gép,	amitől	úgy	tűnt,	mintha	minden	rendben	lenne.

–	Na,	ez	már	komoly	dolog!

–	Az	a	kérdés,	hogy	lehet-e	valamilyen	szoftverhiba?

–	Azt	 nem	 hinném	 –	 rázta	meg	 a	 fejét	Michael.	 –	 Inkább	 hackelés	 lehet,	 csak	 az	 a
kérdés,	hogy	ki	csinálja	és	miért.	Szent	szar!

–	Biztos,	hogy	minden	mindennel	összefügg!	–	okoskodott	Lynn.

–	Hogy	érted?	–	kérdezte	 a	 fiú.	Bekanyarodott	 a	kórházi	 felhajtóra,	 és	 a	 többszintes
mélygarázsba	hajtottak.

–	 Úgy,	 hogy	 ami	 az	 altatások	 körül	 történik,	 az	 összefüggésben	 van	 a	 vérfehérje-
rendellenességekkel.

–	Ez	elég	légből	kapott	–	vélte	Michael.

–	 Először	 én	 is	 így	 gondoltam,	 de	 emlékszel,	 hogy	 mit	 tanultunk	 tavaly	 a
diagnosztikán:	ha	a	tünetek	között	látszólag	nincs	semmiféle	összefüggés,	akkor	az	esetek
jelentős	részében	ugyanarra	a	betegségre	vezethetők	vissza.	Azt	súgja	a	megérzésem,	hogy
a	 vérfehérje-rendellenességgel	 és	 a	 sorozatos	 altatási	 komplikációkkal	 pontosan	 ez	 a
helyzet.

–	Ha	van	is	összefüggés,	akkor	sem	értem,	hogyan	–	felelte	Michael.

–	Én	sem	–	ismerte	el	a	lány.	–	Lehet,	hogy	csak	bebeszélem	magamnak	az	egészet,	de
folyamatosan	 úgy	 érzem,	 hogy	 be	 kell	 jutnom	 a	 Shapiro	 Intézetbe.	Ha	mást	 nem	 is,	 az
adatokat	legalább	megszerzem.

–	Mi	 szerezzük	meg,	 sápadt	 arcú	 –	 helyesbített	Michael,	 visszautalva	 Ron	Metzner
indiános	viccére.	–	Egy	csapat	vagyunk,	kislány.	Szó	sem	lehet	róla,	hogy	egyedül	menj
be	 a	Shapiro	 Intézetbe.	Ha	 tényleg	 nagyszabású	 összeesküvésről	 van	 szó,	 akkor	 túl	 snk
foroghat	kockán.

–	Majd	eldöntőd,	ha	eljutunk	odáig	–	mondta	Lynn	–,	de	előbb	túl	kellene	jutnunk	az
ujjlenyomat-leolvasón.

A	látogatóknak	fenntartott	parkolóban	állították	le	Carl	Cherokee	terepjáróját.	Gyorsan
átvágtak	 a	 campus	 területén,	 és	 a	 kollégiumba	 mentek.	 Mind	 a	 ketten	 az	 éjszakai
események	 hatása	 alatt	 voltak,	 és	 a	 kocsiban	 folytatott	 beszélgetés	 sem	 oldotta	 a
hangulatot.	 Egyikük	 sem	 szólt	 egy	 szót	 sem,	 és	 összerezzentek,	 amikor	 elhaladtak	 a
Shapiro	Intézet	ablaktalan	kőtömbje	mellett.	Mindketten	Carlra	gondoltak,	aki	ott	feküdt
benn	valahol.	Most	már	személyesen	is	érintetté	váltak.

Ezek	 a	 pillanatok	 jelentették	 az	 igazi	 kihívást	 Lynn	 számára.	 Bűntudat,
csillapíthatatlan	 düh	 és	 elviselhetetlen	 fájdalom	 kavargott	 a	 bensőjében.	 Erővel	 kellett
elfordítania	a	fejét,	hogy	ne	lássa	a	baljós	épületet,	és	másra	terelje	a	gondolatait.

–	 Azt	 hiszem,	 teszek	 egy	 próbát,	 és	 igyekszem	 normális	 orvostanhallgatóként
viselkedni	–	jelentette	ki	váratlanul.

–	 Hallelúja!	 –	 tört	 fel	 Michaelből.	 –	 Ha	 valóban	 összeesküvésről	 van	 szó,	 és	 a
kérdezősködésünk	ennyire	felbőszítette	őket,	akkor	biztos,	hogy	figyelnek	minket.



–	Ez	elég	orwelli	–	dünnyögte	Lynn.

–	Remélem,	ez	azt	jelenti,	hogy	reggel	eljössz	a	szemészeti	előadásra.

–	Azt	hiszem,	nincs	más	választásom.

Beszálltak	 a	 liftbe,	 és	 a	 két	 ellentétes	 oldalra	 álltak.	Hosszan	méricskélték	 egymást,
miközben	felfelé	suhantak.

–	Hogy	érzed	magad?	–	kérdezte	Michael.

–	 Mint	 a	 mosott	 szar	 –	 válaszolta	 a	 lány.	 –	 Teljesen	 kimerültem,	 és	 még	 mindig
remegek.	 Soha	 életemben	 nem	 voltam	 még	 ennyire	 fáradt	 és	 gyenge.	 Mintha	 áthajtott
volna	rajtam	egy	úthenger.

–	Tudsz	aludni?

–	Remélem.

–	Talán	akad	valahol	egy	kósza	altató,	ha	úgy	érzed.

–	Az	jó	lenne	–	felelte	Lynn	és	lenne	még	egy	kérésem.

–	Ne	szívass!

–	Levihetem	a	matracomat	a	szobádba?	Nem	akarok	egyedül	lenni	éjszaka.

–	Amíg	nem	akarod	kihasználni	a	helyzetet,	nem	gond.

–	Most	éppen	nincs	kedvem	nevetni.

–	Bocsánat!
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Lynn	 a	 spirálfüzet	 tetejére	 rakta	 a	 tollát.	 Próbált	 jegyzetelni,	 de	 semmi	 nem	maradt

meg	 a	 fejében.	 Még	 mindig	 a	 tegnap	 esti	 események	 foglalkoztatták,	 és	 az	 altatási
naplóban	felfedezett	furcsaságokat	sem	tudta	kiverni	a	fejéből.	És	hogy	tökéletes	legyen	a
nyomora,	 az	 előadó	 tipikus	 tanárstílusban	 beszélt.	 Ráadásul	 teljesen	 érdektelen	 volt
számára	 a	 téma.	 A	 szemészetet	 eredendően	 érdekesnek	 tartotta,	 de	 amikor	 részletekbe
menően	 boncolgatták	 a	 retina	 keringését,	 az	 már	 kicsapta	 nála	 a	 biztosítékot.	 Leendő
ortopédsebészként	 mégis	 mit	 kezdjen	 ezzel?	 Noha	 a	 szemműtétek	 valóban	 rövidek	 és
vértelenek,	mégsem	értette,	hogy	a	barátnője,	Karen	Washington	miért	ezt	a	szakterületet
választotta.	 Azok	 után,	 hogy	 a	 négy	 év	 egyetem	 alatt	 a	 test	 összes	 porcikájával
megismerkedhettek,	ez	számára	meglehetősen	vérszegény	választásnak	tűnt.

Nem	elég,	hogy	nem	tudott	odafigyelni,	még	nyomottnak	is	érezte	magát,	pedig	több
mint	hat	órát	aludt.	A	hat	óra	átlagosnak	számított	nála,	az	esti	eseményeket	azonban	már
korántsem	 lehetett	 normálisnak	 vagy	 átlagosnak	 nevezni.	 Bevette	 az	 Ambient	 tablettát,
amit	 Michael	 készített	 ki	 neki.	 Nem	 szedett	 altatót,	 mert	 érzékenyen	 reagált	 rá	 a
szervezete,	másnap	mindig	úgy	érezte	magát,	mintha	átpiálta	volna	az	egész	éjszakát.

Amikor	 nem	 sokkal	 nyolc	 óra	 előtt	 felkelt,	 Michael	 már	 nekikezdett	 a	 reggeli
tisztálkodásnak.	A	 földre	 tett	matracon	 aludt,	 a	 fiú	 szobájában.	A	zuhanyzóban	 csobogó
víz	hangja	ébresztette	fel	bódult	álmából.	Nem	kelt	fel	azonnal,	előbb	ki	kellett	tisztítania
a	 fejét.	 Lépésről	 lépésre	 akarta	 végigvenni	 az	 éjszaka	 eseményeit.	 Elsőéves	 korában
adódott	néhány	meleg	helyzet,	főleg	egy-egy	kiadós	piálás	alkalmával,	amikor	többször	is
könnyedén	 letámadhatták	 és	 kihasználhatták	 volna	 a	 helyzetét,	 de	 valahogy	 mindig
megúszta.	Erre	itt	a	tegnap	este.	Hányinger	fogta	el,	ha	belegondolt,	mennyire	közel	került
ahhoz,	 hogy	megerőszakolják.	Soha	 senkinek	nem	volt	 annyira	 hálás,	mint	Michaelnek,
mindennél	többre	értékelte	a	barátságát	és…	az	izmos	testét.	Ha	nem	fog	gyanút,	amikor
nem	tudta	elérni	őt	telefonon,	és	nem	megy	el	a	házhoz,	hogy	azután	leteperje	a	betörőt,
most	egészen	más	gondolatok	lennének	a	fejében,	és	teljesen	másképp	érezné	magát.

Bedugta	a	fejét	a	fürdőszoba	ajtaján,	és	bekiabált,	hogy	fél	órán	belül	 indulásra	kész
lesz,	 majd	 összeszedte	 az	 üres	 sörösüvegeket,	 melyek	 Vlagyimir	 után	 maradtak	 ott,	 és
visszament	 a	 saját	 szobájába.	 Félve	 nyúlt	 az	 üvegekhez,	 nehogy	 elmaszatolódjanak	 az
orosz	srác	ujjlenyomatai.	Miután	elrendezte	őket	az	íróasztalán,	ő	is	beállt	a	zuhany	alá.

A	 kollégiumból	 egyenesen	 a	 kórházba	 mentek.	 Útközben	 arról	 beszélgettek,	 hogy
tényleg	 szemmel	 tartják-e	 minden	 egyes	 mozdulatukat,	 és	 megállapították,	 hogy
mindketten	 paranoiások	 lettek.	Mindenki,	 aki	 szembejött	 és	 rájuk	 nézett,	 gyanússá	 vált,
még	a	két	kertész	is,	akik	a	virágágyás	közepén	gyomlálgattak.



Az	 előadás	 első	 húsz	 percében	 minden	 tőle	 telhetőt	 megtett,	 hogy	 odafigyeljen
valahogy	 a	 tanárra,	 de	 nem	 sikerült.	 Amikor	 az	 előadó	 lekapcsolta	 a	 villanyt,	 hogy
diafelvételeken	mutassa	meg	 egy	 korábbi	 angiográfiás	 vizsgálatának	 eredményeit,	 Lynn
odahajolt	Michaelhez.

–	 Na,	 én	 elhúztam	 –	 súgta	 a	 fülébe.	 Egymás	 mellett	 ültek,	 a	 terem	 bejáratának
közvetlen	közelében.

–	 Azt	 hittem,	 megegyeztünk,	 hogy	 mostantól	 stréber	 orvostanhallgató	 leszel	 –
méltatlankodott	a	fiú.

–	 Egyszerűen	 nem	 fog	 az	 agyam.	 Csak	 ülök	 itt,	 mint	 egy	 zombi,	 és	 semmit	 nem
jegyzek	meg.	Amúgy	is	van	egy-két	elintéznivalóm.

–	Én	is	ettől	félek.	Ne	merj	nélkülem	menni	a	Shapiro	Intézetbe,	különben	komolyan
kihúzod	a	gyufát!

–	Azt	sosem	tenném!	Jegyzetelj	helyettem	is!

–	Cseszd	meg!	Maradj	itt,	és	írd	meg	a	saját	jegyzetedet!	Én	sem	élvezem	jobban,	ez	a
fickó	mindenkit	halálra	untat.

Lynn	mosolygott.	A	tanárra	nézett.	Épp	háttal	állt	a	hallgatóságnak,	és	a	képen	látható
apró	 részleteket	 magyarázta.	 A	 lány	 felállt,	 és	 a	 legközelebbi	 kijárat	 felé	 osont.	 Azt	 a
látszatot	akarta	kelteni,	hogy	még	visszajön,	ezért	a	széke	karfáján	hagyta	a	jegyzetfüzetét.
Tudta,	hogy	Michael	kérés	nélkül	is	utána	hozza.

Miután	kilépett	az	előadóból,	egyenesen	a	mosdóba	ment.	Úgy	okoskodott,	ha	valaki
tényleg	 figyeli	 őt,	 akkor	 a	mosdó	 egyáltalán	 nem	 lesz	 gyanús.	 Többször	 is	 körülnézett,
sötét	alakok	után	kutatva.	Senkit	nem	látott.

Úgy	döntött,	hogy	használja	 is	a	WC-t.	Megvizsgálta	magát	a	 tükörben.	Úgy	festett,
mint	egy	vízi	hulla.	Hatalmas	karikák	éktelenkedtek	a	szeme	alatt,	duzzadt	ajkát	vékony
csíkkal	kellett	leragasztani.	Az	arcán	is	elpattant	néhány	hajszálér,	amit	sminkkel	próbált
elfedni.

Kifésülte	 a	 haját,	 copfba	 fogta	 és	 csattal	 rögzítette,	 hogy	 elfogadható	 látványt
nyújtson.	Kisétált	a	mosdóból.	Az	előadóterem	irányába	indult	el,	és	közben	mindenkire
vetett	egy	pillantást	a	nyüzsgő	klinikai	váróban,	hátba	valami	gyanúsat	észlel.	Senkit	nem
érdekelt	 a	 jelenléte,	 azt	 a	 néhány	 hiú	 ábrándot	 kergető	 beteget	 leszámítva,	 akiket	 fehér
köpenye	megtévesztett,	és	azt	hitték,	hogy	miattuk	van	ott.

Megállapította,	hogy	tiszta	a	terep,	ezért	a	kórház	felé	vette	az	irányt.	Egész	reggel	az
altatási	 naplókban	 felfedezett	 jelismétlődés	 járt	 a	 fejében.	 Tudta,	 hogy	 komoly	 dologról
van	szó,	és	hogy	el	kell	mondania	valakinek,	méghozzá	a	lehető	leghamarabb.	Dr.	Rhodes
volt	az	első	gondolata,	de	gyorsan	elvetette.	Előző	napi	heves	kirohanása	még	túl	élénken
élt	az	emlékezetében.	Arról	nem	is	beszélve,	ha	valóban	nagyszabású	összeesküvésről	van
szó,	 akkor	 Rhodes	 az	 aneszteziológia	 vezetőjeként	 könnyen	 benne	 lehet	 a	 buliban.	 De
legalábbis	valamilyen	szinten	érintett.	Nem	akart	kockázatot	vállalni.	Úgy	döntött,	inkább
dr.	Wykoffot	 értesíti.	 A	Michaellel	 folytatott	 viták	 eredményeként	 végül	 ő	 is	 belátta	 és
elfogadta,	hogy	a	nőt	őszintén	megrázta	Carl	esete,	és	ezért	szinte	elképzelhetetlen,	hogy
benne	legyen	egy	ilyen	cselszövésben.



A	kórház	nyüzsgő	tömegében	nagyobb	biztonságban	érezte	magát.	Egyszerűen	túl	sok
volt	 az	 ember.	 Az	 infópulthoz	 sietett,	 elvett	 egy	 papirost,	 és	 röviden	 összefoglalta	 az
életjelek	 ismétlődésével	 kapcsolatos	 észrevételét.	 Mást	 nem	 írt	 rá.	 Még	 a	 nevét	 sem.
Összehajtogatta	a	papírlapot,	és	borítékba	csúsztatta,	amit	dr.	Wykoff	nevére	címzett	meg.

A	 borítékkal	 a	 kezében	 indult	 el	 a	 központi	 liftek	 felé.	 A	 zsúfolt	 fülkében	 ismét
paranoiás	érzések	törtek	rá,	és	átkozta	magát,	amiért	nem	a	lépcsőt	választotta.	Az	egyik
férfi	a	kórház	biztonsági	őreinek	egyenruháját	viselte,	 és	egyenesen	 rábámult.	Lynn	úgy
érezte,	 túl	 sokáig	 tartja	 rajta	 a	 szemét,	 de	már	 nem	 lehetett	 biztos	magában.	Mindig	 is
nyugtalanítónak	 találta	 a	 liftkabinok	 feszengő	csendjét.	Az	éjszaka	 eseményei	 csak	még
jobban	felerősítették	ezt	az	érzést.	Mázsás	súly	gördült	le	róla,	amikor	a	férfi	nem	szállt	ki
vele	együtt	a	másodikon.

Nem	bonyolította	túl	a	tervet.	Kideríti,	hogy	dr.	Wykoff	melyik	szobában	tartózkodik,
majd	 megkéri	 az	 egyik	 beosztott	 nővért,	 hogy	 vigye	 el	 neki	 a	 borítékot.	 Még	 azt	 a
pimaszságot	 is	megengedte	magának,	hogy	 levegye	a	 csiptetős	névkártyáját,	 hogy	 teljes
ismeretlenségbe	burkolózzon.

Egyenesen	a	sebészeti	váróban	beállított	monitorhoz	ment,	hogy	ellenőrizze	a	műtéti
beosztást.	 Nem	 találta	 dr.	Wykoff	 nevét.	 Újra	 végigolvasta	 az	 egész	 listát.	 Ezúttal	 sem
találta.	A	doktornőt	nem	osztották	be	aznap	reggelre.

Lynn	 némán	 átkozta	 a	 balszerencséjét.	 A	 vezető	 aneszteziológusokat	 minden	 napra
beosztják,	 így	 végképp	 nem	 értette,	 mi	 történhetett.	 Sarkon	 fordult,	 és	 lement	 az
aneszteziológiai	 irodába,	 ahol	 előző	 nap	 beszéltek	 a	 doktornővel.	 Senki	 nem	 felelt	 a
kopogásra.	 Benyitott.	 Nem	 volt	 benn	 senki.	 Gazdátlan	 munkaállomások	 sorakoztak
egymás	mellett,	az	egyik	dr.	Wykoff	számára	fenntartva.

Tétovázott.	 Nem	 tudta,	 mitévő	 legyen.	 Jobban	 szerette	 volna	 a	 doktornő	 kezébe
nyomni	a	borítékot,	semmint	csak	úgy	otthagyni	az	asztalon,	hogy	majdcsak	rátalál.	Végül
szembe	kellett	néznie	az	elkerülhetetlennel.	Betért	a	női	öltözőbe,	és	műtősruhát	vett	fel.

Nem	szokás	már	 az	öltözőben	 felvenni	 a	maszkot,	 a	 többség	megvárja,	míg	belép	 a
műtőbe,	 ő	 azonban	 teljesen	 beöltözött,	 hogy	 ne	 ismerhessék	 fel.	 Épp	 úgy,	mint	 hétfőn,
amikor	 Carlt	 kereste.	Már	 nem	 tudta	megítélni,	 hogy	 ez	még	 egészséges	 aggodalom-e,
vagy	már	túlzott	paranoia,	de	nem	is	igen	érdekelte.	Belépett	a	műtőkbe,	és	egyenesen	a
központi	pulthoz	ment,	 ahol	elég	nagy	nyüzsgés	 fogadta.	Az	első	műtétek	 többsége	épp
véget	ért,	és	a	másodikhoz	készülődtek.	Mindenki	a	saját	dolgával	volt	elfoglalva.

Jó	 pár	 percet	 kellett	 várnia.	Tudta,	 ha	 gyors	 eredményt	 akar	 elérni,	 akkor	Geraldine
Montgomeryvel,	a	főnővérrel	kell	beszélnie,	de	ez	lehetetlen	küldetésnek	tűnt.	Tucatnyian
vették	körül.	Ellenőrizte	az	 írótáblát,	hátha	változás	 történt	 a	menetrendben.	Dr.	Wykoff
nevét	itt	sem	találta.	Amikor	végre	szóhoz	jutott,	bevezető	nélkül	kérdezett	rá	a	doktornő
hollétére.

–	 Magának	 és	 mindenki	 másnak:	 dr.	 Wykoff	 elérhetetlen!	 –	 Geraldine	 idegesen
fújtatott.

–	Ezt	hogy	érti?	–	kérdezte	Lynn,	de	nem	kapott	azonnali	választ.	Meg	kellett	várnia,
amíg	a	főnővér	kiordítja	magát.	Átkiabált	a	terem	túlsó	felébe,	és	rászólt	valakire,	hogy	ne
szöszmötöljön,	hanem	vigye	le	a	beteget	a	negyedikre.	Azonnal.



–	Sajnálom,	kedvesem	–	visszafordult	a	lányhoz.	–	Mit	is	akar?

Lynn	elismételte.

–	Dr.	Wykoff	ma	reggel,	nem	tudom,	hány	év	után	először,	nem	jelent	az	osztályon.	Ez
annyira	meglepett	mindenkit,	hogy	dr.	Rhodes	még	a	 rendőrséget	 is	 felhívta.	Úgy	 tűnik,
halaszthatatlan	 családi	 dolga	 akadt.	 Összecsomagolt,	 és	 ismeretlen	 helyre	 távozott.
Nekünk	legalábbis	ezt	mondták.

A	 lány	 leforrázva	 állt.	 Összegyűrte	 a	 borítékot,	 megköszönte	 a	 főnővérnek	 a
segítséget,	aki	meg	sem	hallotta,	mert	máris	újabb	kérdések	záporoztak	rá,	és	visszament
az	 öltözőbe,	 hogy	 levegye	 a	 feleslegessé	 vált	 műtősruhát.	 Dr.	 Wykoff	 váratlan	 és
titokzatosnak	tűnő	eltűnése	felszította	a	nyugtalanságát.	Azért	akarta	az	altatóorvos	kezébe
nyomni	 a	 borítékot,	 hogy	 megszabaduljon	 a	 tehertől,	 mert	 nem	 akarta	 magába	 zárni	 a
felfedezését,	 dr.	 Wykoff	 merőben	 szokatlan	 viselkedése,	 illetve	 eltűnése	 azonban
keresztülhúzta	a	számítását.	Csüggedés	lett	úrrá	rajta.	Most	kihez	forduljon?
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A	dr.	Wykoff	 eltűnésével	 kapcsolatos	 talány	nem	sok	 jóval	 kecsegtetett.	Lynn	 tudta,

hogy	 a	 szemészeti	 klinikai	 gyakorlat	 ugyanolyan	 kínkeservesen	 telik	 majd,	 mint	 az
előadás.	Azzal	töltötte	a	hátralevő	időt,	hogy	szerezzen	egy	tervrajzot	a	Shapiro	Intézetről.
Ehhez	ismét	Carl	terepjáróját	vette	igénybe,	és	elhajtott	a	belvárosba.

Elsőre	 sikerült	 parkolóhelyet	 találnia	 a	 Calhoun	 Streeten,	 közvetlenül	 a	 charlestoni
területi	 közkönyvtár	 előtt,	 pedig	 még	 jócskán	 munkaidő	 volt.	 Azért	 azt	 a	 helyet
választotta,	mert	pont	szemben	volt	a	Calhoun	Street	75-ös	szám	alatt	lévő	önkormányzati
épülettel,	ahol	az	építési	osztály	is	volt.

Lynn	 besietett.	Még	 az	 ebédidő	 előtt	meg	 akarta	 találni	 a	megfelelő	 irodát.	Atlantai
évei	alatt	megtanulta,	hogy	kerülje	az	ebédidőt,	mert	a	közhivatalnokok	ilyenkor	már	nem
figyelnek	 oda,	 és	 meglehetősen	 nyűgösek.	 Gyorsan	 kiderült,	 hogy	 nem	 kell	 aggódnia.
Egyből	megtalálta	az	irodát,	és	a	pult	mögött	ülő	ügyintézők	segítőkésznek	mutatkoztak,
különösen	a	George	Murray	nevű,	kopaszodó,	jó	kedélyű	férfi.	Rikító	színű	hózentrógert
viselt,	 hogy	 veszedelmesen	 dudorodó	 hasán	 tartsa	 a	 nadrágját.	 Amikor	meglátta	 a	 lány
fehér	köpenyét,	és	helyesen	kikövetkeztette,	hogy	orvostanhallgató,	nevetve	közölte	vele,
hogy	nyugodtan	szidja	csak	le,	és	magyarázza	el	a	sörhas	kártékony	következményeit.

–	Egyébként	miben	segíthetek?	–	kérdezte.

–	Egy	építészmérnök	ismerősöm	azt	mondta,	hogy	itt	kikérhetem	a	kórházhoz	hasonló
középületek	tervrajzait.

–	Csak	akkor,	ha	a	kórház	Charlestonban	van!	–	kacagott	a	férfi.	–	Minden	tervet	be
kell	nyújtani	az	építési	engedélyhez.	Egy	helyen	van	minden.	Melyik	kórház	érdekli?

Lynn	 tétovázott.	Mennyit	 árulhat	 el	 ennek	 az	 ügyintézőnek?	Már	 csak	 az	 hiányzott,
hogy	 a	 kórház	 vagy	 a	 dékán	 fülébe	 jusson,	 hogy	 a	 Shapiro	 Intézet	 építései	 tervei	 után
kutat.	Ugyanakkor	nem	tudta	megkerülni	a	kérdést.

–	A	Shapiro	Intézet	–	bökte	ki,	bízva	benne,	hogy	nem	vágja	maga	alatt	a	fát.	Alaprajz
nélkül	nincs	sok	értelme	betörni	az	épületbe,	hisz	legjobb	esetben	is	csak	az	elektronikus
nyilvántartáshoz	 férhet	 hozzá.	 Márpedig	 neki	 minden	 külső	 segítségre	 szüksége	 volt
ahhoz,	hogy	megtalálhassa	Carlt	a	mintegy	ezer	beteg	között,	ami	pontos	alaprajz	nélkül
szinte	lehetetlennek	tűnt.

–	Az	a	Mason-Dixon	része	–	mondta	az	ügyintéző	némi	tétovázást	követően.	–	Milyen
terveket	keres?

–	Igazából	nem	tudom	–	tárta	szét	a	kezét	Lynn.	–	Milyen	tervek	vannak?



–	 Van	 alaprajz,	 elektromos	 terv,	 fűtési	 és	 szellőztetési	 terv,	 vízvezeték-hálózatra
vonatkozó	terv…	Csak	mondja	meg,	és	mi	előkeressük.

–	Azt	hiszem,	az	alaprajzra	lenne	szükségem.

–	 Na,	 nézzük	 meg,	 mink	 van	 –	 bólintott	 George.	 Néhány	 percre	 eltűnt,	 hogy	 egy
vaskos,	 zsineggel	 átkötött,	 burgundivörös	 dossziéval	 térjen	 vissza.	 A	 pultra	 rakta	 az
irathalmot,	és	eloldotta	a	zsineget.

–	 Folyamatosan	 átállunk	 a	 digitalizált	 tartalomra,	 de	 időbe	 telik	 –	 magyarázta.
Átlapozta	 az	 iratokat,	 és	 gyorsan	 meg	 is	 találta,	 amit	 keresett.	 Több	 lapból	 állt,	 és
fémcsattal	fogták	össze	a	szélüknél.	–	Szolgálja	ki	magát.

Lynn	átpörgette	a	lapokat.	Látott	már	alaprajzokat	korábban,	így	nagyjából	tudta,	hogy
melyik	jel	mit	jelent.

Ami	 azonnal	 feltűnt	 neki,	 és	 alaposan	 meglepte,	 az	 az	 épület	 mérete.	 A	 kórházhoz
tartozó,	 jellegtelen	 betonkocka	 fizikai	 valójában	mindössze	 két-három	 emelet	magasnak
tűnt,	a	rajz	alapján	azonban	hatszintes	volt.	Csakhogy	négyet	a	föld	alá	süllyesztettek.

–	Melyik	a	földszint?	–	kérdezte	a	lány.

George	maga	felé	fordította	az	iratokat,	hogy	elolvashassa	a	kisebb	feliratokat.

–	 Úgy	 tűnik,	 hogy	 az	 ötödik	 emeletet	 jelölik	 földszintként	 —	 felelte,	 miután
összevetette	 az	 emeleteket	 és	 a	 szintenkénti	 beosztást.	 Az	 ötödik	 emelethez	 lapozott.	 –
Nincs	valami	sok	kültéri	nyílászáró.	Ez	fura,	pedig	a	tűzoltóság	engedélyezte.	Átkozott	jó
lehet	a	szellőzőrendszer.	Miféle	kórház	ez?

–	 Vegetatív	 állapotban	 lévő	 betegeket	 kezelnek	 –	 válaszolta	 Lynn.	 Visszaforgatta	 a
lapokat.	Most,	hogy	már	tudta,	mit	nézzen,	felfedezte	az	intézetet	és	a	kórházat	összekötő
átjárót,	valamint	a	konferenciatermet,	melyben	még	a	másodéves	bejárás	során	 jártak.	A
látogatószobákat	 is	 kiszúrta	 a	 rajzon.	 Három	 is	 volt	 belőlük,	 ami	 a	 bejárás	 során	 nem
derült	ki.	Megtalálta	az	ajtót,	ahol	Michael	bement	az	épületbe.	A	rövid	folyosó	végén	ott
volt	 a	 számítógépes	 operációs	 központ.	A	 fiú	 ezt	 nevezhette	HOK-nak.	A	 szerverszoba
volt	a	szomszédban,	szemközt	pedig	az	öltöző.	Erről	ennyit.

–	Mi	az	a	vegetatív	állapot?	Ezek	azok,	akik	kómában	vannak?

–	 Igen,	 de	 nincs	 mindenki	 kómában.	 Egyeseknek	 szabályos	 alvás-ébrenléti	 ciklusa
van,	 ami	 azzal	 a	 csalfa	 reménnyel	 kecsegteti	 a	 hozzátartozókat,	 hogy	 egy	 nap	 talán
felébrednek.	A	lényeg,	hogy	olyan	betegeket	kezelnek	ott,	akik	agykárosodást	szenvedtek,
és	 nem	 tudnak	 gondoskodni	 magukról.	 Huszonnégy	 órás	 felügyeletre	 szorulnak,	 ami
hatalmas	munkát	jelent	a	nővéreknek.

–	Borzalmasan	hangzik.

–	 Az	 is	 –	 bólintott	 Lynn.	 Időközben	 észrevette,	 hogy	 folyosó	 fut	 a	 HOK	 mögött,
számos	 kisebb	 szobát	 kötve	 össze.	 Néhányat	 RAKTÁR-ként	 jegyeztek,	 másokat
ROBOSZOBA-ként,	 bármit	 jelentsen	 is,	 és	 talált	 egy	 VEZÉRLŐ-t	 is.	 Több	 névtelen
helyiséget	is	látott.	A	két	legnagyobb	terem	az	A	parcella	és	a	B	parcella	nevet	viselte,	és
ugyanarról	a	folyosóról	nyílt.	Emlékezett	rá,	hogy	Michael	a	B-4	32	feliratot	látta	Ashanti
Davis	adatlapján.	A	 lány	most	már	sejtette,	hogy	a	kód	a	beteg	elhelyezésére	utal.	Ezek



szerint	Ashanti	a	negyedik,	azaz	az	első	föld	alatti	emeleten	van,	a	B	jelű	parcellában.

–	Mit	gondol,	mit	jelenthet	az	A	és	B	parcella?	–	kérdezte.	Kíváncsi	volt	rá,	mi	a	férfi
véleménye.

–	Fogalmam	sincs	–	vont	vállat	az	ügyintéző	–,	az	viszont	biztos,	hogy	jó	nagyok,	és
rengeteg	elektromosságra	van	szükségük.

–	Elég	keskenyek	ehhez	a	központi	részhez	képest.	–	Lynn	az	épület	belsejét	kitöltő,
hatalmas	 központi	 területre	 mutatott.	 Folyosó	 volt	 végig	 a	 kerülete	 mentén,	 amely	 az
őrzőkre	nyílt.

George	 alaposan	 megnézte	 a	 kijelölt	 részt,	 de	 nem	 ismerte	 fel.	 Ismét	 maga	 felé
fordította	 a	 papírokat,	 de	 ezúttal	 nem	 talált	 apró	 betűs	 megjegyzéseket.	 Csak	 egy	 üres
terület	volt	a	rajzon.

–	 Nem	 tudom,	 mi	 lehet	 ez.	 Talán	 alul	 vagy	 felül	 nyitott.	 Nézzük	 meg	 a	 negyedik
emeletet	–	megfordította	a	lapot.	–	Igazam	volt.	Ezen	a	szinten	ez	egy	szoba,	amely	felül
nyitott,	egészen	az	épület	tetejéig.	Ez	aztán	a	terem!	Három	emelet	magas.

Lynn	közben	már	a	REKREÁCIÓ-t	nézte	a	rajzon.	A	negyedik	emelet	összességében
ugyanolyannak	tűnt,	mint	az	ötödik.

–	Mit	gondol,	mi	lehet	ez?	–	kérdezte.

George	megvakargatta	gyérülő	hajjal	borított	koponyáját.	Tán	soha	életében	nem	volt
még	ennyire	tanácstalan.

–	 Ha	 tippelnem	 kellene,	 azt	 mondanám,	 hogy	 tornaterem.	 Kosárlabdapálya,	 hogy
egészen	 pontos	 legyek.	 Tudom,	 hogy	 nevetségesen	 hangzik,	 de	 a	 méretek	 pont
megfelelőek.	Csak	azt	nem	tudom,	minek	ez	a	rengeteg	vezetékezés	a	padlóban.

–	 Nem	 terveznek	 tornatermet	 egy	 kómás	 betegek	 számára	 épült	 kórházba	 –	 felelte
Lynn.

–	 Talán	 a	 személyzetnek	 van,	 hogy	 leeresszék	 egy	 kicsit	 a	 gőzt.	 Az	 előbb	mondta,
hogy	az	ápolók	mekkora	igénybevételnek	vannak	kitéve.

–	Talán	 igaza	 lehet	 –	 hagyta	 rá	 a	 lány,	 és	 lapozott	 egyet.	 –	Nézzük,	mi	 van	 a	 többi
szinten.

A	 harmadik	 szint	 is	 ugyanolyan	 volt,	mint	 az	 ötödik,	 a	 közepén	 a	 rejtélyes	 lyukkal.
Ugyanez	volt	a	helyzet	a	második	emeletnél	is,	az	első	viszont	a	negyedikre	hasonlított,	a
REKREÁCIÓ	felirattal	a	közepén.

–	Két	tornaterem?	–	hitetlenkedett	Lynn.

–	 Egy	 a	 nőknek,	 egy	 a	 férfiaknak	 –	 kacagott	 George.	 Ezt	 már	 ő	 sem	 gondolhatta
komolyan.	–	Miért	érdeklik	ezek	a	tervrajzok?	Oda	akar	menni	látogatóba?

–	Már	 jártam	 ott	 –	 válaszolta	 a	 lány,	 és	 röviden	 beszámolt	 a	 másodéves	 csoportos
bejárásról.	 –	 Sajnos	 csak	 ennyit	 láttunk	 belőle,	 és	 azóta	 is	 fúrja	 a	 kíváncsiság	 az
oldalunkat.	Ezért	akartam	megnézni	a	tervrajzokat.

–	Érdekli	még	valami	ebből	az	aktából?	–	kérdezte	az	ügyintéző	a	dossziéra	mutatva.



–	Gondolja,	hogy	a	többi	papírból	kiderülhet,	mí	lehet	az	a	tornaterem	valójában?

–	 Fogalmam	 sincs.	 –	 A	 férfi	 kikereste	 az	 elektromos	 tervet,	 és	 gyorsan	 átfutotta.	 –
Továbbra	 sincs	 jobb	 ötletem	 a	 tornateremnél,	 az	 viszont	 biztos,	 hogy	 az	 egész	 épület
teljesen	automatizált.	Ahogy	nézem,	az	áramellátás	egy	kisebb	gyárnak	is	elegendő	lenne.
–	 Félretolta	 a	 lapot,	 és	 a	 vízvezeték-hálózat	 tervére	 cserélte.	 –	 Ejha!	 Rengeteg	 vizet
használnak.	 A	 megadott	 bemenő	 csövek	 hatalmasak.	 Lehet,	 hogy	 azok	 nem	 is
tornatermek,	hanem	medencék.	Nyugi,	csak	viccelek!	–	A	fűtő-	és	szellőzőrendszer	tervei
következtek	a	sorban.	Ismét	rácsodálkozott	a	látottakra.

–	Ez	nem	semmi	kórház.	Ezt	nézze!

Megfordította	a	lapot,	hogy	Lynn	láthassa	a	feliratokat.

–	Mit	nézzek?	–	kérdezte	a	lány.	Minden	ugyanolyannak	tűnt,	mint	az	alaprajzon,	csak
ez	 tele	 volt	 az	 elektromos	 rajzon	 látott	 pontokkal	 és	 vonalakkal	 és	 jelekkel.	 Közelebb
hajolt,	hogy	olyasmiket	láthasson,	mint	az	ELSŐ	EMELETI	VISSZATÉRŐ	CSŐ	vagy	FŐ
BEMENŐCSŐ.

–	 Ez	 egy	 összetett,	 úgynevezett	 FSZL-rendszer,	 ami	 egyszerre	 felel	 a	 fűtésért,
szellőztetésért	és	légkondicionálásért	–	magyarázta	George.	–	Nézze	csak	ezeket	a	vastag
csöveket,	amelyek	többnyire	a	tornatermekből	futnak	ide.

–	A	rajzra	bökött	húsos	mutatóujjával.	Lynn-nek	fogalma	sem	volt,	hogy	mit	kellene
látnia,	és	igazából	nem	is	érdekelte.	Csak	udvariasságból	figyelt	oda	még	mindig,	mert	a
férfi	 roppant	 segítőkésznek	 bizonyult.	 Hálás	 volt,	 amiért	 segített	 neki	 értelmezni	 a
rajzokat,	és	nem	csak	úgy	odadobta	az	asztalra	őket.

–	 Még	 azokban	 a	 hatalmas	 csarnokokban	 is	 képesek	 pillanatok	 alatt	 átforgatni	 a
levegőt	–	magyarázta	a	férfi.

–	Egy	 légkondikat	 gyártó	 cégnél	dolgoztam,	mielőtt	 elvállaltam	ezt	 a	munkát,	 de	 itt
nyugisabb.

–	Miért	kellene	olyan	gyorsan	kicserélni	a	levegőt	odabent?	–	tűnődött	Lynn.

George	vállat	vont.

–	A	modern	edzőtermekben	nem	szokatlan.

–	 Ez	 alapján	 az	 FSZL-rendszer	 alapján	 komolyan	 úgy	 gondolja,	 hogy	 ezek
tornatermek?

–	Csak	találgatok	–	ismerte	el	az	ügyintéző.	–	Azt	viszont	bizton	állíthatom,	hogy	az
egész	 szellőzőrendszer	 össze	 van	 kötve	 a	 szomszédos	 kórház	 rendszerével.	 Ott	 vannak
azok	a	hűtőtornyok	és	szűrőberendezések,	melyeknek	minden	kórházban	lenniük	kell.	Egy
rakás	pénzt	spóroltak	meg	így	az	építésnél.

–	Nagyon	köszönöm.	–	A	lány	úgy	ítélte	meg,	már	épp	eleget	hallott.	–	Nem	is	tudja,
mennyit	segített.

–	 Ritkán	 sétálnak	 be	 ide	 olyan	 csinos	medikák,	mint	 kiskegyed	 –	 bókolt	 a	 férfi,	 és
kacsintott	hozzá.

Te	 jó	szagú…	–	gondolta	Lynn,	de	nem	mondta	ki	hangosan.	George	 jó	úton	haladt,



hogy	lerombolja	a	róla	kialakult	képet.	Már	csak	az	hiányzik,	hogy	elhívja	egy	italra.

–	 Szeretne	 másolatot	 a	 rajzokról?	 –	 kérdezte	 az	 ügyintéző,	 akinek	 nem	 tűnt	 fel,
mekkorát	bakizott.

–	Szabad?	–	A	lány	meglepődött,	ez	eddig	eszébe	sem	jutott.

–	 Persze!	 –	 felelte	 George.	 –	 Másolási	 díjat	 kell	 fizetni,	 de	 még	 ebéd	 előtt
elkészülhetek	vele.

–	Nagyszerű	lenne!

–	Mire	lenne	szüksége	az	alaprajzon	kívül?

Lynn	 ismét	 a	 papírokra	 nézett,	 és	 kihúzta	 az	 FSZL-rendszer	 rajzát	 a	 vízvezeték-	 és
elektromos	hálózat	rajzai	alól.

–	 Talán	 erre	 –	mutatta.	 Egy	 tartalék	 terv	 öltött	 alakot	 a	 fejében	 egészen	 váratlanul.
Nem	tudhatta,	hogy	sikerül-e	bejutnia	a	Shapiro	 Intézetbe,	vagy	mit	 talál,	ha	sikerül,	de
azt	 tudta,	 hogy	 mindenképpen	 nagy	 kockázatot	 kell	 vállalnia,	 ezért	 nem	 árt,	 ha	 van
vészterv.

–	Azonnal	jövök	–	ígérte	George,	és	ismét	kacsintott.

Lynn	ezúttal	megbocsátotta	neki.
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A	 kórház	 műszaki	 részlegének	 ajtaja	 kinyílt.	 Misa	 Zotov	 felemelte	 a	 fejét.	 Mindig

ragaszkodott	 az	 ajtóhoz	 legközelebb	 eső	 munkapadhoz,	 így	 folyamatosan	 figyelemmel
tudta	kísérni	a	be-	és	kimenő	forgalmat.	Bár	névleg	Fjodor	Rozovszkij	vezette	a	részleget,
a	mindennapi	 teendőket	ő	 felügyelte,	az	ő	 felelőssége	volt,	hogy	a	 számítógép	vezérelte
berendezések	gond	nélkül	működjenek.	Misa	 jól	 tudta,	hogy	Fjodor	gondolatai	gyakorta
elkalandoznak,	hisz	ő	felelt	a	kórház	láthatatlan	biztonsági	felügyeletéért	is.

Letette	a	forrasztópákát	a	kezéből,	amikor	felismerte	a	látogatót.	Darko	Lebegyev	volt
az.	 Meglehetősen	 ziláltnak	 tűnt,	 vörös	 karikák	 éktelenkedtek	 a	 szeme	 körül.	 A	 kórház
biztonsági	 szolgálatának	egyenruháját	viselte,	kifejezetten	 felhívták	 rá	a	 figyelmét,	hogy
csakis	 abban	 lépjen	 a	 kórház	 területére.	 Misa	 feltűnően	 az	 órájára	 pillantott,	 mielőtt
megszólalt.	Oroszul	beszélt.

–	Hol	a	pokolban	voltál?	Kurvára	nem	tudtalak	elérni	egész	reggel.

Darko	 lerogyott	 az	 egyik	 székre	 a	 munkapad	 mellett.	 Szenvedett,	 mintha	 fejfájás
gyötörné,	vagy	sajogna	a	dereka.	Ő	is	oroszul	válaszolt.

–	Túl	hosszú	volt	az	este,	és	túl	sok	a	vodka.	Azokkal	a	lányokkal	voltunk,	akiket	azért
hozattatok,	 hogy	 rajtuk	 keresztül	 tartsuk	 szemmel	 a	 férfi	 altatóorvosokat.	 Folyamatosan
arra	 panaszkodtak,	 hogy	 majd	 megvesznek	 az	 unalomtól,	 úgyhogy	 Leonyiddal	 arra
gondoltunk,	megmutatjuk	nekik,	hogyan	kell	elütni	az	időt.	Mondhatom,	sikerült.

–	Szergej	Poluhin	szerint	a	nap	huszonnégy	órájában	elérhetők	vagytok.	Minden	egyes
nap.	Nem	dolgoztatunk	halálra	titeket.

–	Nos,	most	 itt	 vagyok	 –	 vakkantotta	Darko	 flegmán.	A	 hírnevére	 és	 a	megbízóitól
kapott	küldetések	jellegére	való	tekintettel	nem	hagyta,	hogy	a	Misa-félék	megfélemlítsék.
Csak	egy	közönséges	programozónak	tartotta,	aki	jól	benyalt	Fjodornak.

–	Tegnap	este	hogy	ment?	–	kérdezte	Misa.	–	Mondanom	sem	kell,	hogy	mindenről
tudnunk	kell.

–	Az	aneszteziológus	kiiktatása	nem	is	mehetett	volna	jobban.

–	A	doktornőről	mindent	 tudok!	–	vágta	 rá	Misa	 ingerülten.	–	Engem	a	két	medikus
érdekel.	Timur	Kortnyev	beszámolt	 róla,	 hogy	 tegnap	 elég	 furán	viselkedtek,	 és	 hogy	 a
lány	a	végén	a	Vandermeer-házban	kötött	ki.	Tudnom	kell,	hogy	a	figyelmeztetés	szerinted
elegendő	 volt-e.	 Meg	 kell	 beszélnem	 Fjodorral,	 hogy	 mit	 mondjon	 a	 kórház
ügyvezetőjének.



–	Azt	mondanám,	hogy	megfelelően	jártunk	el.

–	A	megfelelő	nem	elegendő,	főleg,	ha	te	mondod,	barátom.	Megértette	az	üzenetet?

–	 Megfenyegettem.	 Még	 meg	 is	 ütöttem,	 de	 nem	 mehettem	 olyan	 messzire,	 mint
akartam.

–	És	mi	a	szarért	nem?!

–	 A	 barátja	 váratlanul	 megzavart	 minket,	 és	 rám	 támadt.	 Sajnos	 megszerezte	 a
fegyvert,	és	el	kellett	jönnöm,	mielőtt	jól	levarrhattam	volna.

Misa	tátott	szájjal	bámult	a	férfira.

–	 Nem	 tehettem	 mást.	 Ha	 ott	 maradok,	 az	 egyiküket	 meg	 kellett	 volna	 ölnöm.	 De
inkább	mindkettőt.	A	program	érdekében	jöttem	el.

–	Talán	jobb	lett	volna,	ha	megölöd	őket.

–	Én	magam	nem	hozhatok	ilyen	döntést,	csak	Szergej	vagy	Fjodor	felhatalmazásával
gyilkolhatok.	De	ami	a	lényeg,	a	lány	vette	az	üzenetet.

–	Honnan	tudhatjuk?

–	Nem	hívta	a	rendőrséget.	Megfenyegettem,	ha	megteszi,	meglátogatjuk	az	anyját	és
a	testvéreit.	És	nem	tette.	Tudnánk	róla.

–	Tudod,	hogy	mit	keresett	a	Vandermeer-házban?

–	A	Vandermeer	srác	szeretője.

–	A	 picsába!	 –	 kiáltott	 fel	Misa.	 –	 A	 biztonságiaknak	 ki	 kellett	 volna	 szúrniuk	 ezt,
mielőtt	beválasztottuk	a	programba.	Kurva	nagy	hiba,	hogy	az	egyik	orvostanhallgatónk	is
érintetté	vált.	Most	már	biztos,	hogy	ki	kell	őket	iktatni,	ahogy	Wykoffot	is.

–	Nem	gond,	ha	valóban	ezt	akarjátok.

–	 Csak	 az	 a	 baj,	 hogy	 két	 szoros	 kapcsolatban	 lévő	 medikus	 likvidálása	 mindenre
kiterjedő	nyomozást	indítana	el,	márpedig	ezt	nem	akarjuk.

–	Éppen	ezért	nem	öltem	meg	őket	tegnap	este	–	jegyezte	meg	Darko.

–	Megbeszélem	Fjodorral.	–	Misa	arca	idegesen	rángott.	–	Addig	is	 tartsuk	szemmel
őket.	Te	és	Timur	lesztek	a	felelősek	érte.	Ugye	nem	fog	felismerni	téged?

–	Szaros	kis	zöldfülűnek	nézel?
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Michael	a	hátsó	fal	felé	bökött	az	állával.

–	Ott	van	néhány	szabad	asztal.

Lynn	nemrég	üzenetet	küldött	neki,	hogy	találkozzanak	az	étkezdében.	Ő	a	garázsból
jött	 fel,	 ahová	Carl	kocsijával	parkolt,	 a	 fiú	a	 szemészeti	klinikáról.	A	 lány	megint	nem
bírt	magával	az	izgatottságtól.

–	 Ja,	 látom.	 Siessünk!	 Nem	 akarom,	 hogy	 bárki	 hallja,	 amit	mondok.	 –	 Két	 kézzel
fogta	a	tálcát,	miközben	egy	mappát	szorongatott	a	hóna	alatl.	A	menzát	ellepte	a	szokásos
déli	 emberáradat.	Már	 az	 is	 negyedórába	 telt,	mire	 sorra	 kerültek	 a	 pultnál.	Mivel	 több
ismerős	 is	 állt	 körülöttük,	 nem	 beszéltek	 komoly	 témákról.	 Lynn-nek	 szinte	 le	 kellett
harapnia	a	nyelvét,	hogy	magában	tartsa	legújabb	felfedezését.

Épphogy	csak	leültek,	Ronald	Meizner	bukkant	fel	a	semmiből.	Az	ételkiadónál	szúrta
ki	őket.

–	Mizu,	srácok?	–	kurjantotta,	és	a	négyszemélyes	asztalra	csapta	a	tálcáját.	–	Mázlitok
van!	Hallottátok	a	legújabb	viccet?	Azt,	amelyikben…

–	 Ronald!	 –	 A	 lány	 máris	 félbeszakította.	 –	 Tudom,	 hogy	 ez	 nagy	 megrázkódtatás
számodra,	de	hagyjuk	most	a	vicceket.	Négyszemközt	kell	megbeszélnünk	valamit,	ugye
nem	bánod?

–	Rövid.	–	A	fiú	szinte	könyörgött.	–	És	vicces.

–	Légyszi	–	kérte	Lynn.

–	Jól	van,	na!	–	durcáskodott	Ronald.	Felvette	a	tálcát	az	asztalról,	és	új	célpont	után
kutatott.	–	Később	ütközünk	–	tette	hozzá,	és	eloldalgott.

–	Utálom	ezt	–	csóválta	a	fejét	Lynn,	miközben	a	külső	ülőhelyek	irányába	távolodó
fiút	nézte.	–	Olyan	elveszettnek	tűnik.

–	Értem,	mire	gondolsz	–	erősítette	meg	Michael.

–	Na,	mindegy.	Mutatni	akarok	valamit.	–	Kivette	a	mappából	az	intézet	tervrajzairól
készült	 másolatot.	 Hagyományos	 A/4-es	 méretre	 kicsinyíttette.	 –	 Elmentem	 az
önkormányzat	 építési	 osztályára,	 hogy	 kikérjem	 a	 Shapiro	 Intézet	 alaprajzát.	 Nézd,	mit
találtam!

A	fiú	elvette	a	bal	felső	sarokban	összetűzött	papírokat,	és	megvizsgálta	az	első	lapot.



–	Anyám!	Remélem,	nagyító	is	van	nálad!

–	Pici,	de	olvasható.	Kicsinyítés	nélkül	nem	tudták	lemásolni.	Tartsd	közelebb!

Michael	engedelmeskedett.

–	És	mit	nézzek	rajta?

–	Az	 első	 hat	 lapon	 az	 intézet	 alaprajzai	 vannak.	Kívülről	 nézve	 csak	 kétszintesnek
tűnik,	 de	 valójában	 hatemeletes.	 Négy	 a	 föld	 alatt	 van.	 Az,	 ahová	 bementél,	 és	 ami
összeköttetésben	van	a	kórházzal,	az	ötödik	szint.

–	Fura.	Vajon	miért?

–	Talán	úgy	gondolták,	hogy	a	betegeket	nem	érdekli	a	kilátás.	A	fűtés	szempontjából
biztos	hatékonyabb	ez	a	megoldás.	Talán	nem	akarták,	hogy	túl	feltűnő	legyen	az	épület.
így	 sem	 kicsi,	 és	 az	 ablakok	 hiánya	 miatt	 elég	 nyomasztó	 is,	 gondolom,	 nem	 akarták
tovább	fokozni	a	hatást.	És	így	senki	nem	tudja,	hogy	valójában	mekkora.

–	Ez	nem	csak	hat	oldal	–	állapította	meg	Michael,	miután	végigpörgette	a	lapokat.

–	Tizenkettő.	Az	utolsó	hat	az	FSZL-rendszert	mutatja.

–	A	szellőzőt?	–	Michael	szája	gúnyos	mosolyra	kunkorodott.	–	Ez	már	döfi!

–	Ne	légy	seggfej!	–	Lynn	kikapta	a	kezéből	a	papírköteget,	és	az	asztalra	terítette.	–
Gúnyolódj,	amennyit	csak	akarsz,	de	 jól	 figyelj:	nagy	hasznunkra	 lesz	ez	a	kis	 iromány,
amikor	bejutunk	végre.

–	Ha	bejutunk	–	helyesbített	a	fiú.	–	Az	ujjlenyomatleolvasón	még	nem	jutottunk	át.

–	Ebéd	után	azt	is	elrendezem.

–	A	nagy	szart!	–	csattant	fel	Michael.	–	Kezelésre	váró	betegeid	voltak	a	szemészeti
klinikán!	A	tieidet	is	el	kellett	látnom!	A	bőrgyógyászaton	már	nem	helyettesítelek,	így	is
tiszta	szerencse,	hogy	reggel	nem	lett	belőle	baj.

–	Jól	van	–	adta	meg	magát	a	lány	–,	beszéljük	meg.

–	Nem!	–	Michael	 tovább	dühöngött.	–	Azt	 ígérted,	hogy	mától	 ismét	normális	diák
leszel.	Ez	azt	jelenti,	hogy	bejársz	az	előadásokra,	és	részt	veszel	a	klinikai	gyakorlatokon.
Ugye	nem	kell	még	egyszer	elmagyaráznom?

–	Jól	van,	rendben.	–	Lynn	a	fiú	karjára	tette	a	kezét,	hogy	lenyugtassa.	–	Ne	kapd	fel	a
vizet.

–	Ha	 betartanád,	 amit	 ígértél,	 nem	kapnám	 fel	 a	 vizet.	Nem	 akárkik	 foglalkoznak	 a
viselt	dolgainkkal,	ha	elfelejtetted	volna.

–	 Oké,	 most	 már	 elég	 lesz.	 –	 A	 lány	 az	 alaprajzra	 mutatott,	 pontosabban	 az	 „A
parcella”	és	„B	parcella”	jelű	négyzetekre.	–	Szerintem	ezekben	őrzik	a	betegeket.

–	Honnan	veszed?

–	Azt	mondtad,	hogy	Ashanti	shapirós	elektronikus	kórlapján	szerepelt	egy	kód:	B-4
32.	 Szerintem	 ez	 a	 házon	 belüli	 azonosítója,	 ez	 alapján	 tartják	 nyilván.	 Szerintem	 a
negyedik	emeleten	van,	a	B	parcellában,	a	32.	ágyon.



–	Meglehet	–	hagyta	rá	Michael.	Ismét	felnyalábolta	a	papírlapokat,	és	az	első	emeleti
rajzot	tanulmányozta.

–	Látod	a	központi	nagy	helyiséget,	aminek	az	a	neve,	hogy	rekreáció?

–	Nehéz	nem	észrevenni,	még	akkor	is,	ha	le	van	kicsinyítve.	Mi	lehet	az?	Az	ottani
betegeknek	nincs	szüksége	mozgásra.

–	Mi	is	ezt	találgattuk	az	önkormányzati	ügyintézővel.

–	Minden	emeleten	van	egy?

–	 Nem,	 csak	 az	 elsőn	 és	 a	 negyediken,	 de	 a	 mennyezet	 három	 emelet	 magas.	 Az
ügyintéző	 szerint	 kosárpálya	 a	 dolgozóknak.	 Szerinte	 pont	 akkorák,	 mint	 egy	 normál
méretű	 kosárlabdapálya.	 –	 Lynn	 röviden,	 szárazon	 kacagott.	 –	 Nyilván	 csak	 viccelt.
Bármik	is	azok,	ki	kell	derítenünk.

Michael	egyetértően	bólintott.

–	Most	már	akkor	ehetünk?	Kilyukad	a	gyomrom.

Csendben	 ettek.	 A	 lány	 éhes	 volt,	 de	 miután	 befalta	 a	 szendvicset,	 azonnal	 újra
lendületbe	jött.

–	 Amikor	 kijöttem	 a	 charlestoni	 építési	 osztályról,	 észrevettem,	 hogy	 Carl	 apjának
irodája	ott	van	a	közelben.	Úgy	gondoltam,	jó	ötlet	lenne	beugrani	hozzá.

Michael	félbehagyta	a	falatot,	letette	a	szendvicset,	és	hitetlenkedve	meredt	a	lányra.

–	Találkoztál	vele?

–	Csak	röviden.	Épp	üzleti	ebéden	volt,	és	nem	akartam	feltartani.

–	Mégis	mi	a	faszt	mondtál	neki?	Tudod,	mekkora	szarba	kerülhetünk	Carl	háza	miatt?
Nem	jelentettük	a	betörést,	és	még	a	bizonyítékokkal	is	manipuláltunk.

–	Tudom,	 tudom	–	hadarta	Lynn.	–	Nem	vagyok	hülye.	Csak	annyit	mondtam	neki,
hogy	 éjjel	 elmentünk	 a	 házhoz,	 hogy	 megetessük	 a	 macskát,	 de	 amikor	 odaértünk,
észrevettük,	 hogy	 babráltak	 az	 ajtóval,	 és	 eltűnt	 a	 macska,	 de	 egyébként	 nem	 vittek	 el
semmit	 a	 házból.	 Ja,	 és	 megemlítettem,	 hogy	 kölcsönvettem	 Carl	 autóját.	 Gondoltam,
jobb,	ha	tud	az	ajtóról,	hátha	meg	akarja	javíttatni.

–	 Ezzel	 nem	 igazán	magyaráztad	meg,	 hogy	miért	 volt	 szükséges	 ekkora	 felesleges
kockázatot	 vállalni.	 Mi	 lesz,	 ha	 értesíti	 a	 rendőrséget,	 és	 minket	 is	 ki	 akarnak	 majd
hallgatni?	 Abból	 még	 nagy	 baj	 lehet.	 Sőt	 összedőlhet	 minden,	 mert	 folyamatosan
hazudnunk	kellene.

–	Erre	én	is	gondoltam,	még	fel	is	vetettem,	hogy	valószínűleg	Carl	egyik	barátja	volt,
aki	aggódott	a	macska	miatt,	és	nem	tudta,	hogy	én	gondoskodom	róla.	Nem	hiszem,	hogy
hívná	a	zsarukat,	van	most	elég	baja.	Most	Carl	köti	le	minden	figyelmét.

–	De	mi	szükség	volt	az	egészre?

–	 Mert	 két	 dologról	 is	 akartam	 vele	 beszélni.	 Először	 is	 ki	 akartam	 faggatni	 Carl
állapotáról,	hátha	mondtak	neki	valamit	a	vérfehérje-rendellenességről.

–	És	mondtak?



–	 Nem,	 ami	 elég	 fura,	 hisz	 még	 egy	 hematológus	 szakorvost	 is	 bevontak	 a
vizsgálatokba.	Még	a	kórlapon	is	szerepel.	Azt	is	tudni	akartam,	hogy	mennek-e	látogatni.
Jeleztem,	hogy	szívesen	velük	tartanék,	ha	van	rá	mód.

–	És	mi	a	másik,	amit	meg	akartál	beszélni	vele?

–	 Hogy	 mitévők	 legyünk,	 ha	 bebizonyosodik,	 hogy	 a	 Sidereal	 Pharmaceuticals
etikátlan	gyógyszerkísérleteket	folytat	a	betegekkel,	az	érintettek	tudta	nélkül.	A	Shapiro
Intézetet	 értelemszerűen	 nem	 említettem,	 sem	 az	 altatási	 naplóban	 látott	 jelismétlődést.
Ugyan	ki	mástól	kérdezhetném	meg,	ha	nem	tőle?	A	karrierje	elején	kerületi	ügyész	volt,
jó	összeköttetései	vannak	a	büntetés-végrehajtásban	és	a	helyi	rendőrségen.	Gondoltam,	ő
tudja,	 mitévők	 legyünk.	 Ha	 sikerül	 bejutni	 a	 Shapiro	 Intézetbe,	 és	 találunk	 valami
értékelhetőt,	 lehet,	 hogy	 egyből	 cselekednünk	 kell,	 és	 akkor	 nem	 ücsöröghetünk	 a
fenekünkön.	Ha	ez	valóban	összeesküvés,	akkor	nyilván	arra	az	esetre	is	felkészültek,	ha
felbukkan	egy-két	kellemetlenkedő	alak,	mint,	mondjuk,	mi.

–	 Jobb	 lett	 volna,	 ha	megkérdezel	 előtte.	 Szerintem	 elhamarkodott	 volt,	 és	 rohadtul
kockázatos,	főleg	a	tegnap	este	után.

–	 Jól	 van,	 sajnálom,	 csak	 ott	 voltam	 a	 szomszédban,	 és	 gondoltam,	 jobb,	 ha	 előre
felkészülünk.

–	Rendben	–	zárta	le	a	vitát	Michael.	–	Csak	ne	feledd,	hogy	ketten	vagyunk	a	buliban.
És	mit	mondott?

–	Azt,	 hogy	 ha	 bármi	 komoly	 nyomra	 bukkanunk,	 akkor	 keressük	meg	 őt.	Mivel	 a
Sidereal	egy	genfi	székhelyű	multi,	és	az	összes	államban	jelen	van,	mind	FBI-t,	mind	a
CIA-t	meg	kellene	keresni.
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Ugyanazon	a	félreeső	padon	ültek	a	kórház	belső	kertjében,	mint	előző	nap,	amikor	a

lánynál	 eltört	 a	mécses,	miután	megtudta,	 hogy	Carlt	 átszállítják	 a	Shapiro	 Intézetbe.	A
környező	 fáknak	 és	 terebélyes	 bokroknak	 köszönhetően	 áldásos	 árnyék	 borult	 rájuk.
Viktoriánus	stílusú	lámpák	szegélyezték	a	kórháztól	a	kollégiumig	vezető	útszakaszt.	Azt
a	 hatást	 keltették,	 mintha	 régi	 típusú,	 gázzal	 működő	 lámpatestek	 volnának,	 de
természetesen	 megfeleltek	 a	 modern,	 elektromos	 kor	 követelményeinek.	 A	 viszonylag
hosszú	 közöknek	 köszönhetően	 a	 fénykörök	 elkerülték	 őket.	 A	 Shapiro	 Intézet	 ajtaja,
melyen	keresztül	Vlagyimir	bevitte	Michaelt	az	épületbe,	ott	sötétlett	velük	szemben.

–	Mit	gondolsz?	–	kérdezte	Lynn.

A	 fiú	 a	 telefonjára	 nézett,	 hogy	 megnézze,	 mennyi	 az	 idő.	 A	 felvillanó	 fény	 egy
pillanatra	megvilágította	az	arcát,	majd	kihunyt.

–	Már	 több	mint	negyvenöt	perce	 itt	vagyunk	–	 jelentette	be.	–	Szerintem	ennyi	épp
elég.	Nem	hiszem,	hogy	bárki	kijönne	vagy	bemenne.

–	Karcsú	egy	műszakváltás	volt	–	dünnyögte	Lynn.	Nem	sokkal	tizenegy	óra	előtt	hat
alak	ment	be	az	épületbe.	Negyedórával	később	hat	alak	jött	ki.	Valamennyien	az	intézet
formaruháját	 viselték.	Hallották,	 hogy	 beszélgetnek,	 de	 a	 szavakat	 nem	 tudták	 elcsípni.
Még	azt	sem	tudták	megállapítani,	hogy	angolul	beszélnek-e.

–	Meglepő,	hogy	csak	ennyien	voltak	–	jegyezte	meg	Michael.

–	Vajon	az	összekötő	folyosót	 is	használják?	–	Lynn	hangosan	gondolkodott.	–	Nem
hiszem,	hogy	mindössze	hat	ember	 teljesítene	szolgálatot	egész	este	és	éjszaka.	Az	csak
egy	fő	szintenként.

–	 Biztos,	 hogy	 a	 kórházon	 keresztül	 is	 közlekednek.	 Lehetetlen,	 hogy	 csak	 hatan
dolgozzanak	az	intézetben,	még	akkor	is,	ha	minden	teljesen	automatizált.	Ez	képtelenség.

–	Akárhogy	is,	ez	semmi	jót	nem	jelenthet,	így	nem	lehet	komoly	ellátást	biztosítani.
Nem	 elég,	 hogy	 vélhetően	 laborpatkánynak	 használják	 Carlt,	 most	 már	 emiatt	 is
aggódhatok.

–	Azért	 előnye	 is	 van.	Ha	 tényleg	 csak	hatfős	 az	 éjszakai	műszak,	 akkor	 jó	 eséllyel
észrevétlenül	 besurranhatunk.	 Ha	 szintenként	 csupán	 egy	 ember	 van,	 akkor	 az
valószínűleg	 az	 automata	 rendszert	 felügyeli,	 és	 nem	 a	 lehetséges	 betörésekre	 figyel.
Szóval,	ha	még	mindig	be	akarsz	menni,	akkor	itt	a	jó	alkalom.

–	Ugye	nem	akarsz	kihátrálni?	–	aggodalmaskodott	Lynn.



–	Nem	jobban,	mint	eddig	–	felelte	Michael.

Felálltak	 és	 nyújtózkodtak.	 Majdnem	 egy	 órán	 keresztül	 ücsörögtek	 a	 padon.	 Még
egyszer	utoljára	végigmérték	a	Shapiro	Intézet	épületét,	majd	elindultak.	A	zömök,	sötét
kőtömb	 most	 még	 nyomasztóbban	 hatott,	 mint	 nappal.	 Inkább	 tűnt	 sírboltnak	 vagy
mauzóleumnak,	semmint	kórházi	egységnek.

Egyvalamit	 nem	 vettek	 észre.	 Magányos	 alak	 bontakozott	 ki	 a	 sötét	 árnyékok
takarásából,	hogy	tisztes	távolból	kövesse	őket.

Lynn	nehezen	viselte	 a	délutánt.	Ha	a	 szemészeti	 előadás	 felesleges	 szócséplés	volt,
akkor	a	dermatológiaira	szavak	sincsenek.	Túlélte.	Volt	egy	pillanat,	amikor	elgyengült,	és
majdnem	feladta,	de	Michael	észrevette	a	nyugtalanságát,	és	csírájában	fojtotta	el	a	tervét.
„Meg	 ne	 próbáld!”	 –	 súgta	 oda	 neki.	 Erőt	 vett	 magán,	 és	 végigszenvedte	 az	 előadást.
Ahogy	a	későbbi	klinikai	gyakorlatot	is.

Azt	előre	eldöntötték,	hogy	este	együtt	vacsoráznak	a	többiekkel,	hogy	normális	diák
benyomását	 keltsék,	 akik	 csak	 a	 tanulással	 foglalkoznak.	A	 lány	 szóvá	 tette,	 hogy	majd
belehalt	a	szemészeti	és	bőrgyógyászati	előadásokba.	Többen	helyeseltek,	köztük	Michael
is,	mások	azonban	vitába	szálltak	vele.	Kiderült,	hogy	ketten	ís	bőrgyógyászati	rezidensek
lesznek.

Vacsora	után	kimentették	magukat,	és	visszavonultak	a	kollégiumba.	Lynn	kinyomtatta
az	 interneten	 talált	 anyagot,	 és	 három	 órán	 át	 szöszmötöltek	 azzal,	 hogy	 ujjlenyomatot
vegyenek	le	a	sörösüvegekről,	és	átverhessék	az	intézet	beléptetőrendszerét.	A	lány	előre
beszerezte	 a	 szükséges	 eszközöket:	 általános	 ragasztót,	 faragasztót,	 lézernyomtatót,
átlátszó	fóliát,	és	kölcsönkért	egy	nagy	felbontású	digitális	fényképezőgépet.

Először	 saját	 magukról	 vettek	 ujjlenyomatot,	 és	 Michael	 ujjlenyomat-felismerő
nyomtatójával	kísérletezgettek,	Többszöri	próbálkozásra	összejött.	A	legnagyobb	kihívást
az	 jelentette,	miként	 vegyék	 le	 az	 ujjlenyomatot	 a	 fóliáról	 a	 faragasztó	 segítségével,	 de
nem	 adták	 fel,	 és	 sikerült	 megoldaniuk	 a	 feladatot.	 Amikor	 már	 biztosra	 mehettek,
készítettek	néhány	mintát	Vlagyimir	ujjlenyomatáról.

Sokat	tanakodtak,	hogy	kipróbálják-e	az	ujjlenyomatot,	mielőtt	behatolnak,	végül	úgy
döntöttek,	 hogy	 nem	 vállalják	 a	 felesleges	 kockázatot.	 Csak	 egyszer	 kísérlik	 meg	 a
behatolást,	 méghozzá	 az	 éjszakai	 műszakváltást	 követően.	 Úgy	 gondolták,	 akkor
tartózkodnak	a	legkevesebben	a	kődobozban.

	
***

	
Közeledett	az	éjfél.	A	szívük	a	percek	múlásával	mind	hevesebben	kalapált.	Beszálltak

a	 liftbe,	 hogy	 felmenjenek	 a	 lány	 szobájába,	 és	 összeszedjék	 a	 betöréshez	 szükséges
felszerelést.	Már	 csukódott	 az	 ajtó,	 amikor	 felbukkant	 néhány	 srác,	 akik	 a	 könyvtárból
jöttek,	 és	 beszálltak	 melléjük.	 Amikor	 felértek	 Lynn	 emeletére,	 és	 végre	 magukra
maradtak,	kiszakadt	belőlük	minden,	és	alaposan	átismételték	a	 tervet:	az	első	állomás	a
HOK,	ahol	betörnek	a	rendszerbe,	és	kiszednek	az	adatbázisból	mindent,	amit	csak	lehet.
Utána	 megkeresik	 a	 megfelelő	 parcellát.	 Ezt	 követően	 a	 negyedik	 emeleten	 maradva
kiderítik,	hogy	mik	lehetnek	azok	a	rejtélyes	rekreációs	termek,	melyekbe	csak	az	első	és



a	negyedik	emeleten	lehet	belépni.

–	Véletlenül	se	időzzünk	majd	odabent	a	kelleténél	tovább	–	hangsúlyozta	ki	Michael,
miközben	a	lány	szobája	felé	közeledtek,	hogy	felszerelkezzenek.	–	Gyorsnak	kell	lenni!
Nincs	semmi	tökölés!	Minél	tovább	vagyunk	odabent,	annál	nagyobb	az	esély	a	lebukásra.
Vetted?

–	Vettem	–	biccentett	Lynn.	–	Te	viszont	értsd	meg,	hogy	minél	több	mindent	ki	kell
szednem	a	gépből,	ha	már	egyszer	sikerül	bejutni	Vlagyimir	hozzáférésével,	úgyhogy	ne
cseszegess	 majd	 félpercenként.	 Tudnunk	 kell,	 hányan	 és	 miben	 haltak	 meg	 a	 Shapiro
megnyitása	óta.	Azt	is	ki	kell	deríteni,	hányan	épültek	fel,	és	hány	beteget	engedtek	haza.
Fontos,	mert	az	irodalomból	most	már	tudom,	hogy	mi	az	átlag.

–	És	meg	kell	tudnunk,	hol	van	Carl	–	tette	hozzá	Michael.

–	Nyilván!	 –	 bólintott	 a	 lány.	 –	 Ehhez	 ki	 kell	 deríteni,	 hogy	melyik	 parcellába	 kell
bemennünk.	Ashantit	is	meg	akarod	keresni?

–	Nem	feltétlenül	–	felelte	a	fiú.

Lynn	kinyitotta	az	ajtót,	és	átlépett	a	küszöbön.	Michael	követte,	és	gondosan	becsukta
az	ajtót.

–	Oké,	 ideje	 felvenni	 a	 kommandósruhát.	 –	A	 lány	 tréfálkozni	 akart,	 hogy	 oldja	 az
egyre	 növekvő	 feszültséget.	 Érezte,	 hogy	 döbbenetes	 felfedezés	 vár	 rájuk,	 ha	 sikerül
bejutniuk	 az	 intézetbe,	 ugyanakkor	 a	 veszély	 mértékéről	 és	 a	 lebukással	 együtt	 járó
következmények	súlyosságáról	sem	feledkezhetett	meg.	Tisztában	volt	vele,	mekkora	árat
fizethetnek	a	vakmerőségükért.	Nem	osztozott	Michael	optimizmusában,	aki	szerint	csak
elvezetnék	Őket,	amiért	orvostanhallgatóként	engedély	nélkül	léptek	az	épület	területére.

Szó	 nélkül	 öltöztek	 át.	 Levették	 az	 utcai	 ruhát,	 és	 belebújtak	 a	 Shapiro	 Intézet
speciális,	 fehér	 színű	 kezeslábasába,	 amit	 Vlagyimir	 hozott	 nekik.	 Tetőtől	 talpig
végigmérték	egymást.	Lynn	kacagott	fel	elsőként,	aztán	Michael	is	elvigyorodott.

–	Alig	megy	rád!	–	mondta	a	lány.	–	Muszáj	nevetnem.

–	A	tiéd	meg	lóg,	mint	tehénen	a	gatya.	De	legalább	igazi	jampik	vagyunk.

–	 Az	 már	 biztos	 –	 mosolygott	 Lynn.	 A	 fiú	 valamiért	 nagyon	 kedvelte	 ezt	 a	 fura
hangzású	szót.	Mindketten	előkeresték	az	elemlámpát	a	mobiljukon,	majd	zsebre	vágták
őket.	Ekkor	már	néhány	perccel	elmúlt	éjfél.	–	Épp	időben	vagyunk.

–	Na	jó!	Adjunk	az	érzésnek!

Földig	érő	esőkabátot	vettek	a	kórházi	ruhára.	Nem	akarták,	hogy	az	utolsó	pillanatban
fussanak	össze	egy	csoporttárssal,	aki	kellemetlen	kérdéseket	tehetne	fel.	Egy-egy	boríték
volt	náluk,	a	hamis	ujjlenyomattal.	Lynn	az	egyik	zsebébe	gyűrte	az	 intézet	alaprajzát	–
meglepően	sok	hasznos	helyet	alakítottak	ki	a	különleges	ruhákon.

A	lánynak	az	utolsó	pillanatban	még	eszébe	jutott	valami.

–	Csak	egy	perc!	–	mondta,	és	a	következő	pillanatban	csavarhúzóval	a	kezében	 tért
vissza.

–	Az	meg	minek?	–	kérdezte	Michael.



–	Kinevetnél,	ha	elárulnám	–	felelte	Lynn.	Becsukta	és	kulcsra	zárta	az	ajtót.	Általában
nem	foglalkozott	ezzel	az	aprósággal,	de	most	másvalaki	drága	digitális	fényképezőgépe
figyelt	az	asztalán,	amit	nem	akart	elveszíteni.

A	lifthez	mentek.

–	Szóval	nem	avatsz	be	a	csavarhúzó	titkába?	–	kérdezte	a	fiú.

–	Nem.	Túl	jól	ismerlek.	Majd	elmondom,	ha	már	visszaértünk	a	koleszba.

–	Ahogy	akarod.

A	lift	üres	volt.

–	Ideges	vagyok,	tesó	–	ismerte	el	Lynn.

–	Nem	vagy	egyedül,	tesó	–	válaszolta	Michael.

Az	 első	 emeleten	 voltak	 néhányan,	 többnyire	 a	 kávé-	 és	 csokiautomata	 körül
tébláboltak.	 Nem	 foglalkoztak	 velük.	 Egyenesen	 kimentek	 az	 épületből.	 Velük	 sem
foglalkozott	senki.	A	harmad-	és	negyedéves	hallgatóknál	nem	volt	szokatlan,	hogy	késő
éjszaka	a	kórházba	rendelik	őket.	Az	orvosi	központ	négyszögletes	tömbjét	vették	célba	a
sötétben.	A	kacskaringós	gyalogúton	közelítettek	a	klinika	és	a	mögötte	lévő	kórház	felé.
Az	 ablakokból	 kiáramló	 fény	 elhalványította	 az	 égen	 ragyogó	 csillagokat.	 A	 Shapiro
épülete	baljósan	magasodott	föléjük.

Sebesen	 szelték	 át	 a	 viktoriánus	 stílusú	 lámpaoszlopok	 fénykörei	 közti,	 rövid
szakaszokat.	A	kollégium	és	a	klinika	között	félúton	kellett	letérni	az	intézethez.	Bal	kéz
felé	esett.	Jobbra,	egy	rövid	ösvény	végén,	az	a	pad	állt,	amelyről	valamivel	korábban	a
műszakváltást	figyelték.	Most	nem	látszódott,	beleveszett	az	árnyékokba.

Megálltak,	és	többször	is	körülnéztek.	Csalódottan	és	bosszúsan	nyugtázták,	hogy	jön
valaki	 a	 kollégium	 irányából.	 Az	 ismeretlen	 alak	 az	 egyik	 lámpa	 fénykörébe	 lépett.	 A
biztonsági	szolgálat	egyenruháját	viselte.

–	Most	mi	 legyen?	–	kérdezte	Lynn	mérsékelten	 izgatott	hangon.	Semmi	esetre	 sem
kelthettek	feltűnést,	márpedig	az	ácsorgással	pont	ezt	tették.

Michael	jobbra	mutatott.

–	Menjünk	a	padhoz,	és	várjuk	meg,	amíg	elmegy.	Talán	azt	hiszi	majd,	hogy	„azért”
vagyunk	itt!

A	lány	akarata	ellenére	elmosolyodott.

Fél	 perc	 se	 kellett,	 hogy	 a	 padhoz	 érjenek.	 Leültek.	 Mindkét	 oldalról	 sűrű	 bokrok
vették	 körül	 őket,	 ezért	 nem	 látták	 közeledni	 az	 őrt.	 Váratlanul	 bukkant	 fel	 előttük	 az
ösvény	végén,	és	egyenesen	rájuk	nézett.

–	Talán	Iát	minket	–	súgta	Lynn.	–	Csókolj	meg!	Valóságosnak	kell	lennie!

Michael	engedelmeskedett.	Szorosan	átfonta	a	lány	keskeny	vállát.	Hosszú	csók	volt.
Mindketten	lehunyták	a	szemüket.

Egy	 teljes	 perc	 is	 eltelt,	 mire	 visszafordultak	 az	 ösvény	 felé.	 Nem	 látták	 az	 őrt.
Kibontakoztak	az	ölelésből.



–	Bevált	–	suttogta	Michael.

–	De	milyen	áron!	–	húzta	őt	a	lány.

–	Fogadjuk	meg,	hogy	soha	többé!	–	vágott	vissza	a	fiú.	–	Bár	meggyőzőek	lehettünk,
ha	eszébe	sem	jutott	megzavarni	minket.

Lynn	 bólintott.	 Nem	 felelt.	 Minden	 figyelmét	 a	 Shapiro	 Intézet	 rémisztő,	 fekete
kőtömbje	kötötte	le.	Dermesztően	hatott	rá,	és	elbizonytalanította.	Most,	ahogy	ott	állt	az
épület	 előtt,	 az	 összes	 feltételezését	 és	 következtetését	 megkérdőjelezte.	 Hirtelenjében
mindenről	 az	 ellenkezőjét	 gondolta,	 mint	 a	 szoba	 biztonságában.	 Most	 azt	 súgták	 az
ösztönei,	hogy	véletlenül	se	törjenek	be.	Ugyanakkor	egy	másik	hang	is	figyelmet	követelt
magának	 a	 fejében.	 Tudnia	 kellett,	 hogyan	 bánnak	 Carllal.	 Ki	 kellett	 derítenie,	 hogy
valóban	 laborpatkánynak	 használják-e	 a	 testét.	 Ellentmondásokkal	 teli,	 mentális
kötélhúzás	zajlott	az	agyában.

–	Rohamra!	–	adta	ki	a	vezényszót	Michael,	aki	nem	vette	észre	 társa	megingását.	–
Pörögjünk	fel	egy	kicsit,	és	essünk	túl	rajta!	–	Talpra	ugrott,	de	a	lány	nem	követte.	–	Most
jössz,	vagy	mi	van?

Lynn	felállt.	A	fiú	határozott	tettrekészsége	elmosta	az	ő	bizonytalanságát.

–	Kész	vagyok.	Azt	hiszem.

–	Akkor	 nyomás!	 –	Michael	 akkora	 lendülettel	 indult	 el	 az	 intézmény	 épülete	 felé,
hogy	 Lynn-nek	 rohannia	 kellett	 utána.	 Amikor	 az	 ajtóhoz	 értek,	 a	 fiú	 habozás	 nélkül
felnyitotta	 az	 ujjlenyomat-leolvasó	 fedelét,	 és	 készenlétbe	 helyezte	 a	 hüvelykujjra
helyezhető,	hamisított	ujjlenyomatpárnát.	Az	érintőképernyőhöz	érintette,	de	nem	történt
semmi.

–	A	picsába!	–	szitkozódott.	–	Nem	működik.

–	Hadd	 próbáljam	 ki	 a	 sajátomat!	 –	Gyorsan	 helyet	 cseréltek.	A	 lány	 az	 ujjbegyére
illesztette	 a	 hamis	 ujjlenyomatpárnát,	 és	 megérintette	 a	 képernyőt.	 Most	 sem	 történt
semmi.

–	A	kurva…!	–	Michael	izgatottan	nézett	körül.	Félt,	hogy	szemet	szúrnak	valakinek
az	 ajtó	 előtti	 totojázással.	 Kiszolgáltatottan	 ácsorogtak	 az	 épület	 előtt,	 bárki	 könnyedén
észrevehette	őket	a	gyalogútról.

–	Várj!	–	csattant	fel	Lynn.	–	Rémlik	valami,	hogy	előbb	fel	kell	kicsit	melegíteni.	–
Kinyitotta	a	száját,	és	bedugta	az	ujját,	ügyelve	rá,	hogy	a	faragasztó	gumiszerű	anyaga	ne
érjen	 hozzá	 a	 fogához	 vagy	 a	 nyelvéhez.	 Több	 nagy	 levegőt	 vett,	 a	 száján	 át	 fújva	 ki.
Ismét	a	képernyőhöz	nyomta	az	ujját.

Halk	kattanás	hallatszódott.	Nekifeszült	a	vaskos	ajtónak,	és	benyomta	a	vállával.

–	Hallelúja!	–	lehelte	Michael.

A	 következő	 pillanatban	 már	 az	 épület	 folyosóján	 álltak.	 Erősen	 hunyorogtak	 a
vakítónál	 is	 fehérebb	 fényben.	 Az	 átlátszó	 mennyezetbe	 épített	 LED-lámpák	 minden
sarkot	 egyöntetűen	 világítottak	 be.	 A	 lány	 nem	 bajlódott	 az	 ajtóval,	 már	 kattant	 is	 a
zárszerkezet,	hogy	visszahúzza	a	helyére.	Egyszerre	vették	fel	a	maszkot	és	a	sapkát.

Michael	felnézett,	és	azt	a	plafonhoz	erősített	tárgyat	kereste	a	tekintetével,	amit	első



látogatása	 alkalmával	 biztonsági	 kamerának	 vélt.	 Jó	 húszlépésnyire	 volt	 tőlük.
Megmutatta	Lynn-nek.

–	Jobb	lesz,	ha	levesszük	az	esőköpenyt	–	súgta.

Mindketten	kibújtak	belőle,	és	olyan	tömör	labdaccsá	gyúrták,	amennyire	csak	tudták,
majd	a	sarokba	hajították	az	ajtó	mellé.

–	A	HOK	pont	előttünk	van,	a	jobb	oldalon.	Siessünk!

–	 Balra	 van	 egy	 öltöző	 –	 jelentette	 Lynn,	 aki	 az	 alaprajzot	 böngészte.	 –	 Talán
betehetnénk	oda	a	kabátokat	ahelyett,	hogy	itt	hagyjuk	a	folyosón.

–	 Hagyjuk	 itt.	 Az	 öltöző	 is	 csak	 egy	 újabb	 veszélyforrás.	 Beszélgetnünk	 kell,	 ha
összefutunk	valakivel,	és	akkor	vége	a	bulinak,	még	mielőtt	elkezdődött	volna.	Elég,	ha	az
álcánk	kitart	a	végéig.

–	 Igazad	 van	 –	 hagyta	 rá	 Lynn.	 Felnézett	 a	 kamerának	 tűnő	 tárgyra,	 azon
morfondírozva,	hogy	talán	máris	szoros	megfigyelés	alatt	állnak.	Bízott	benne,	hogy	nem,
mert	az	a	látogatás	végét	jelentené.

Gyors	léptekkel	közelítették	meg	a	HOK-ra	nyíló	tolóajtót.
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Misa	 Zotov	 mindig	 is	 mélyen	 aludt,	 főleg	 a	 hosszúra	 nyúlt,	 átmulatott	 esték	 után.

Ráadásul	 a	 csengőhangja	 túl	 dallamos	 volt	 ahhoz,	 hogy	 kitépje	 Morpheus	 karjából,	 és
rögtön	 kiugrassza	 az	 ágyból.	 Jóval	 több	 vodkát	 ivott	 a	 szokásosnál.	 Mindig	 ivászattal
oldotta	 a	 feszültséget,	 amiből	 mostanában	 jutott	 bőven.	 Egyre	 több	 gond	 adódott	 a
biológiai	fejlesztésű	gyógyszerprogrammal	kapcsolatban.	Néhány	héttel	ezelőttig	minden
simán	 ment,	 aztán	 váratlanul	 drámai	 fordulat	 állt	 be	 az	 eseményekben.	 A	 legutóbbi	 és
egyben	 legnagyobb	 blama	 egyértelműen	 Darko	 akciója	 volt.	 Csak	 rá	 kellett	 volna
ijesztenie	a	diákokra.

A	negyedik	csengetés	után	tudatosult	benne,	hogy	a	telefonja	szól.	Vakon	tapogatózva
kereste	 meg	 az	 éjjeliszekrény	 tetején.	 Az	 órára	 pillantott,	 és	 hangosan	 káromkodott.
Hevesen	pislogott,	hátha	gyorsabban	magához	 tér,	 és	próbálta	kideríteni,	ki	hívja.	Látta,
hogy	Darko	Lebegyev	az,	ezért	folytatta	az	átkozódást	és	szitkozódást.

A	füléhez	szorította	a	telefont,	és	elnyúlt	a	párnán.

–	Ajánlom,	hogy	jó	hír	legyen!	–	dörmögte	bele	a	telefonba	oroszul.

–	 Az.	 –	 Darko	 hangja	 szokatlanul	 lelkesen	 csengett.	 –	 Váratlan,	 de	 jó.	 Az
orvostanhallgatók	szívességet	tettek	nekünk.	Elintézték	saját	magukat.

–	Mi	a	francról	beszélsz?

–	Timurral	 folyamatosan	 szemmel	 tartottuk	 őket	 a	 délutáni	 beszélgetésünk	 óta	 eltelt
időben.	Eleinte	normálisan	viselkedtek,	és	valóban	nem	szóltak	senkinek	a	tegnapi	esetről.
Ma	este	azonban	majd	egy	órán	át	ücsörögtek	az	egyik	félreeső	padon	a	kórház	kertjében,
és	a	Shapiro	Intézet	ajtaját	bámulták.	Fél	tizenegy	körül	történt	az	eset.

–	Szerinted	az	épületet	tanulmányozták?

–	Mi	is	erre	gyanakodtunk,	mert	a	műszakváltás	idejét	választották	az	ücsörgéshez.

–	És	mégis	hogy	intézték	el	magukat?

–	Most	jön	a	java!	Miután	elmentek,	azt	hittük,	végeztünk	is	éjszakára.	Aztán	Timur
egyszer	 csak	 felhívott,	 hogy	 azonnal	menjek	 vissza,	mert	 újra	 felbukkantak,	 esőkabátba
öltözve.	 Ismét	 leültek	 arra	 a	 padra,	 egy	 kicsit	 vártak,	 majd	 egyenesen	 az	 intézethez
mentek.	 Fogalmunk	 sem	 volt,	 mire	 készülnek.	 Alaposan	 megdöbbentünk,	 amikor
kinyitották	az	ajtót,	és	bementek!

Misa	akkora	lendülettel	ült	fel,	hogy	lerántotta	alkalmi	partneréről	a	takarót.



–	Hogy	a	picsába	nyitották	ki	az	ajtót?

–	Azt	még	nem	tudjuk.	Kijátszották	valahogy	az	ujjlenyomat-leolvasót,	ami	nem	nagy
kunszt.

–	Beszarás!	–	hüledezett	Misa.	–	Mintha	a	hal	magától	ugrana	be	a	szákba!

–	Gondoltam,	hogy	tetszeni	fog.

–	 Figyelj!	 Hívd	 fel	 a	 mai	 ügyeletest.	 Mondd	 meg	 neki,	 hogy	 további	 intézkedésig
elrendelem	 a	 Shapiro	 Intézet	 lezárását.	 Elektronikusan	 zárják	 le	 a	 külső	 ajtót,	 sőt	 a
kórházba	vezető	átjárót	is.

–	Már	 intézkedtem	–	 felelte	Darko.	–	Az	 intézet	 zár	 alatt	 van.	Kizárólag	az	 irányító
központ	 forródrótján	 keresztül	 lehet	 kapcsolatba	 lépni	 a	 külvilággal.	 Akarod,	 hogy
Leonyid	és	én	bemenjünk,	és	elintézzük	őket?

–	Nem!	–	vágta	rá	Misa.	Kikászálódott	az	ágyból.	–	Felhívom	Fjodort.	Dr.	Rhodes	és
dr.	 Erikson	 véleményét	 is	 ki	 kell	 kérnünk,	 hogy	 kitaláljuk,	 hogyan	 tüntessük	 el	 őket	 a
képből.

–	 Értesíts,	 ha	 az	 egyeztetés	 után	 változik	 a	 helyzet	 –	 kérte	Darko.	 –	 Leonyid	 és	 én
bármit	örömmel	megteszünk,	amit	csak	kell.

–	Rendben	–	mondta	Misa.	–	Addig	is	minden	jót!	Bontotta	a	vonalat,	és	már	hívta	is
Fjodort.	Felbúgott	a	 telefon.	Tudta,	hogy	a	barátja	 ingerült	 lesz,	amiért	felverik	álmából,
de	azt	is	tudta,	hogy	repesni	fog	az	örömtől,	ha	meghallja	a	hírt.
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Lynn	Michaelre	 pillantott,	 aki	 a	 válla	 fölül	 nézte	 a	 képernyőt.	 A	 hálózati	 operációs

központban	voltak,	 ahol	 egy	 teremtett	 lélek	 sem	 tartózkodott,	 ahogy	Vlagyimir	mondta.
Lynn	 az	 egyik	 terminálnál	 ült.	 Gond	 nélkül	 lépett	 be	 a	 rendszerbe	 az	 orosz	 srác
felhasználónevével	 és	 jelszavával.	 Teketóriázás	 nélkül	 begépelte	 Carl	 nevét.	 Feljött	 az
oldala,	 ami	 Michael	 elmondása	 szerint	 ugyanolyan	 volt,	 mint	 Ashantié.	 És	 úgy	 tűnt,
ugyanott	helyezték	el,	B-4,	csak	épp	más	szám	alatt.	Carl	a	64-est	kapta,	míg	Ashanti	a
32-est.	 Egy	 másik	 eltérést	 is	 tapasztaltak.	 Carl	 kórlapján	 az	 ASELIZUMAB,	 PRÓBA
szerepelt	a	DROZITUMAB	+4	AKTÍV	helyett.

–	Mit	gondolsz?	–	kérdezte	a	lány.

–	Nincs	abban	semmi	meglepő,	hogy	ugyanabban	a	parcellában	vannak,	a	szám	pedig
most	már	egyértelműen	az	ágyhelyre	utal.	Mindkettőjüket	ellenőrizhetjük,	ott	kell	lenniük
egymás	közelében.

–	Én	az	„aseluzimabra”	gondoltam.

–	Nyilván	aseluzimabot	kap,	bármi	legyen	is	az.

–	Majd	később	kiderítjük,	hogy	mi	ez	–	hadarta	Lynn.	–	A	hangzásából	ítélve	biológiai
gyógyszer.	 –	Bezárta	 az	 ablakot,	 és	 rákeresett	 a	 halálesetek	 számára,	 egészen	 az	 intézet
megnyitásáig	 visszamenőleg.	 A	 31-es	 szám	 villant	 fel	 a	 képernyőn.	 –	 Ez	 hihetetlen	 –
hüledezett.	–	Te	elhiszed	ezt?

–	Ez	egy	teljesen	zárt,	szinte	hozzáférhetetlen	rendszer.	Miért	ne	lehetne	igaz?

–	Ha	tényleg	így	van,	akkor	átkozottul	jól	végzik	a	dolgukat.	–	A	lány	elismerő	hangon
beszélt,	 már-már	 ámulatba	 ejtette	 az	 adat.	 –	 Két	 évvel	 ezelőtt	 huszonkét	 halálesetnél
tartottak,	 hat	 év	 leforgása	 alatt.	 Akkor	 ráadásul	 jóval	 kevesebb	 volt	 a	 beteg,	 csak	 a
töredéke	 a	 valós	 kapacitásnak.	Ma	már	 teljes	 kapacitással	 működnek,	 és	 csupán	 kilenc
haláleset	történt	két	év	alatt!	Ez	elképesztő!

–	Mi	a	jelenlegi	létszám?	–	tudakolta	Michael.

Lynn	begépelte	a	kérdést.	Azonnal	felvillant	a	válasz:	931	fő	a	lehetséges	1200-ból.

–	Tessék!	Majdnem	ezren	vannak	 itt.	Ha	ötnél	 is	kevesebben	halnak	meg	évente,	 az
elképesztő	adat.	Hétfőn	azt	olvastam,	hogy	a	vegetatív	állapotban	lévő	betegek	halálozási
aránya	tíz	és	negyven	százalék	között	mozog	éves	szinten.	Ez	itt	egy	százalék	sincs,	ha	jól
számolok.

–	Jól	számolsz	–	biccentett	a	fiú.	–	Ami	azt	illeti,	kevesebb,	mint	egy	százalék.	Ez	az



automata	rendszert	igazolja,	és	ők	is	azt	mondják,	hogy	az	a	kulcs.

–	 Mondom,	 átkozottul	 jól	 csinálnak	 valamit.	 Ha	 pedig	 közben	 gyógyszertesztekre
használják	a	betegeket,	még	lenyűgözőbb	teljesítmény.

–	Mi	is	a	leggyakoribb	haláleset	a	kómás	betegek	esetében?

–	 Tüdőgyulladás	 és	 egyéb,	 elsősorban	 a	 mozgatás	 hiányából	 adódó	 felfekvésből
származó	fertőzések.

–	 Talán	 az	 is	 segít,	 hogy	 a	minimumon	 tartják	 a	 hozzátartozók	 látogatását.	 Ez	 is	 a
megelőzés	egyik	formája	lehet.

A	 lány	bólintott.	Michaelnek	 igaza	 lehet,	 bár	őt	 a	 látogatás	korlátozása	egészen	más
okból	zavarta;	ő	Carl	miatt	személyesen	is	érintetté	vált.

–	Nézzük	az	érem	másik	oldalát	–	szólalt	meg	ismét	–,	és	keressünk	rá,	hányan	épültek
fel	eléggé	ahhoz,	hogy	hazaengedjék	őket.	Azt	ne	feledjük,	hogy	a	kóma	egyik	fő	kiváltó
oka	a	trauma,	és	a	betegek	kábé	tíz	százaléka	felépül.

Michael	váratlanul	mozdulatlanná	dermedt.	A	folyosó	felé	kapta	a	fejét.

–	 Mi	 a	 baj?	 –	 kérdezte	 Lynn	 idegesen.	 Teljesen	 belemerült	 a	 kutatásba,	 és
megfeledkezett	róla,	hol	is	vannak	valójában.

–	Mintha	hallottam	volna	valamit.

Visszatartott	lélegzettel,	mozdulatlanul	füleltek.	A	szellőzőrendszer	gépeinek	zúgásán
kívül	egyéb	nem	hallatszott.

–	Én	semmi	gyanúsat	nem	hallok	–	mondta	Lynn.

–	 Én	 sem,	 Azt	 hiszem,	 már	 képzelődöm	 –	 dünnyögte	 a	 fiú,	 és	 idegesen	 az	 órájára
pillantott.	 –	 Ideje	 lenne	 elhúzni	 innen,	 Valahol	 valaki	 előbb-utóbb	 észreveszi,	 hogy
lekérték	ezeket	az	adatokat	az	éjszaka	kellős	közepén.	A	betörés	semmi	ahhoz	képest,	amit
most	csinálunk.

–	 Én	 is	 tudom!	 –	 suttogta	 a	 lány	 feszülten.	 –	 De	 ez	 most	 baromi	 fontos!	 –	 Ismét
püfölni	kezdte	a	billentyűzetet,	és	lekérte	a	hazaengedett	betegekre	vonatkozó	adatokat.	A
válasz	 legalább	 annyira	meglepte,	mint	 a	halálozások	 száma.	Nulla.	Michaelre	 nézett.	 –
Nem	tudom,	melyik	az	ijesztőbb.	Az	alacsony	halálozási	szám,	vagy	a	nulla	gyógyulás!

–	Az	is	lehet,	hogy	traumás	betegeket	nem	fogadnak	–	vetette	fel	a	fiú.

–	 Azt	 nem	 hiszem.	 Ahogy	mondtam,	 a	 tartós	 vegetatív	 állapot	 és	 a	 kóma	 egyik	 fő
kiváltó	oka	a	 trauma.	–	Lynn	száraz	hangon	nevetett.	–	Szinte	mindenkit	életben	 tudnak
tartani,	csak	épp	nem	gyógyítanak	meg	senkit.

–	 Igen,	 na,	 menjünk!	 –	 sürgette	 Michael.	 Megfogta	 Lynn	 székének	 támláját,	 hogy
hátrahúzza.

–	Csak	még	valami!	–	ellenkezett	a	lány.	–	Nézzük	meg,	hogy	az	a	harmincegy	beteg
miben	halt	meg.	Szerintem	a	tüdőgyulladás	lesz	az	élen.

Begépelte	a	kérdést,	és	amikor	megkapta	a	választ,	ugyanannyira	megdöbbent,	mint	a
hazaengedett	betegek	száma	láttán.	A	halálesetek	felét	mielóma	multiplex	okozta!



–	Ezt	nem	hiszem	el!	–	horkant	fel,	és	égnek	emelte	a	karját.	–	Ilyen	nincs!

–	Tényleg	 fura	 –	 ismerte	 el	Michael,	 noha	ő	 egészen	más	miatt	 aggódott,	még	ha	 a
lány	nem	is	zavartatta	magát.	–	Most	már	elég	a	keresgélésből,	ha	még	a	B	parcellába	és	a
rekreációs	területre	is	el	akarunk	menni!	–	Sikerült	hátrébb	húzni	a	széket,	majd	nyomban
sarkon	 fordult,	 és	 az	 ajtó	 felé	 indult.	 Körbekémlelt,	 és	 miután	 mindent	 rendben	 talált,
hátraszólt	a	válla	felett.	–	Oké,	tiszta	a	levegő.	Most	már	emeld	fel	a	segged	a	székről!

Kiléptek	a	folyosóra.	Lynn	még	mindig	nem	tért	magához.

–	Ez	értelmezhetetlen!	Mégis	hogy	lehetne	a	mielóma	multiplex	halálozási	aránya	az
országos	átlag	százszorosa?

–	Majd	megbeszéljük,	ha	kijutottunk	 innen!	–	 förmedt	 rá	Michael.	Becsukta	a	HOK
automata	 tolóajtaját,	 amit	 a	 falba	 süllyesztett,	mellmagasságban	 lévő	kapcsolóval	 kellett
működésbe	hozni.	–	Irány	a	lépcső!	–	adta	ki	a	parancsot.

A	 lány	 engedelmesen	 kapkodta	 a	 lábát.	 Egyetlen	 szót	 sem	 szólt,	 az	 agya	 azonban
lázasan	dolgozott.	Amikor	a	lépcsőház	ajtaja	becsukódott	mögöttük,	nem	bírta	tovább,	és
megtörte	a	csendet.

–	 Sajnálom,	 de	 nem	 tudom	 túltenni	 magam	 ezen	 a	 mielóma	 multiplex	 dolgon,	 és
magán	az	intézményen	sem.

–	Na,	figyu!	–	Michael	kezdte	elveszíteni	a	türelmét.	–	Előbb	tűnjünk	el	innen,	utána
majd	megbeszéljük,	hogy	mit	jelenthet	ez.	Jó	lenne,	ha	nem	felejtenéd	el,	hol	vagyunk,	és
milyen	következményei	lehetnek,	ha	lebukunk!	–	Egy	pillanatra	levette	a	maszkját,	hogy
letörölje	a	verejtékcseppeket	az	arcáról.	Fülledt	meleg	volt	a	lépcsőházban.

–	Igazad	van	–	adta	meg	magát	Lynn	–,	de	azt	még	megvárhattuk	volna,	hogy	milyen
gammopátiára	vonatkozó	adatokat	találunk.	Visszafelé	talán	még	egyszer	bemehetnénk	a
számítógépterembe.	Csak	pár	perc	az	egész.

–	Majd	meglátjuk	–	hagyta	rá	a	fiú.	–	Ha	nem	kapcsolnak	le	addig.

–	Ezzel	ne	viccelj!

–	Nem	viccelek	–	dörmögte	Michael.

Lefelé	menet	Lynn	a	 tervrajzot	 tanulmányozta.	A	negyedik	emeleti	 lépcsőfordulóban
megálltak.	A	lány	több	lehetséges	útvonalat	is	talált	a	B-4	jelű	parcellához,	amiket	sorban
megmutatott.

–	 A	 vezérlőt	 olyan	messze	 kerüljük	 el,	 amennyire	 csak	 lehet.	 Szerintem	 ott	 lehet	 a
személyzet.

–	 Jó	 ötlet.	 Akkor	 viszont	 balra	 kell	 fordulnunk,	 végigmenni	 a	 folyosón,	 ott	 pedig
jobbra	fordulunk.	Remélem,	fel	vannak	címkézve	az	ajtók,	de	ha	nem,	akkor	a	negyedik
ajtó	lesz	jobbra.

Michael	 résnyire	 nyitotta	 a	 negyedik	 emeleti	 ajtót,	 hallgatózott.	 A	 szellőzőrendszer
örökös	zúgását	leszámítva	egy	árva	hangot	sem	hallott.	Kinyitotta	az	ajtót,	és	körülnézett.

A	 negyedik	 emelet	 az	 ötödik	 szint	 tükörképe	 volt,	 és	 ugyanolyan	 vakító	 fényárban
úszott.	És	ami	a	 lényeg,	 egy	árva	 lelket	 sem	 látott	 a	 folyosón.	Az	 jelentette	 az	 egyetlen



különbséget,	hogy	itt	nem	nyílt	ajtó	a	külvilágra	a	folyosó	végén.

–	Ne	ez	legyen	életünk	utolsó	dobása	–	mormogta	a	fiú.

Lynn	vette	a	lapot.

–	Nem	kóborolok	el.

Nem	rohantak,	de	olyan	sebesen	és	nesztelenül	osontak,	amennyire	csak	tudtak.	Több
gyanús	 tárgy	 alatt	 is	 elhaladtak,	 amelyek	 biztonsági	 kameráknak	 tűntek.	 Befordultak	 a
sarkon,	 és	 megszaporázták	 a	 lépteiket.	 Az	 ajtók	 többségén	 volt	 felirat,	 így	 nem	 kellett
keresgélniük.	A	B-4	parcella	fekete,	sans	serif	karaktereit	már	messziről	kiszúrták.

–	Kész	vagy?	–	kérdezte	Michael.

–	Mint	mindig	–	válaszolta	Lynn,	 és	nagy	 levegőt	vett.	El	 sem	 tudta	képzelni,	 hogy
reagál	majd,	ha	megpillantja	Carlt	ezen	az	elhagyatott,	élettelen	helyen.
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A	B-4	jelű	parcellára	nyíló	ajtó	is	tolóajtó	volt,	csak	erősebb,	mint	a	HOK	ajtaja.	Ezt	is

elektronika	 vezérelte,	 a	 jobb	 oldalon	 lévő	 gombbal	 lehetett	 nyitni-zárni.	 Michael
megnyomta.	Az	ajtó	félresiklott.

Már	a	küszöbről	hallották	a	nehézgépek	motorjainak	fel-felzúgó	morajlását.	A	tolóajtó
és	a	falak	tökéletesen	szigeteltek,	egyetlen	hang	sem	szűrődött	ki	a	folyosóra.	Amikor	az
ajtó	 teljesen	 belesimult	 a	 falba,	 tágas,	 teljesen	 automatizált	 összeszerelő	 csarnokra
emlékeztető	terem	tárult	a	szemük	elé.	Robotkarokat	láttak	mindenfelé.	Aránytalanul	nagy
kerekeken	guruló,	targoncára	emlékeztető	villás	emelő	állt	a	terem	közepén,	a	folyamatos
mozgásban	lévő	futószalaghoz	csatlakoztatva.	Személyzetet	nem	láttak.

Félve	léptek	be	a	helyiségbe.	A	tolóajtó	borzongató	sípolással	siklott	vissza	a	helyére.
Magas	 mennyezetű,	 színházteremre	 emlékeztető,	 négyszögletes	 terem	 nyelte	 el	 őket.
Akkora	volt	a	gépzaj,	hogy	csak	kiabálva	tudtak	beszélgetni.	Meleg,	párás	levegő	zúdult	a
nyakukba.

–	Ez	meg	mi	a…?	–	tört	fel	Michaelből.

–	Mint	 egy	 sci-fi-horror!	 –	 tátogott	 Lynn.	Kis	 híján	 kihátrált	 a	 teremből.	Alig	 akart
hinni	 a	 szemének,	 és	 hirtelenjében	 nem	 is	 akarta	 látni	 az	 intézmény	 többi	 részét.	 –	 Ez
aztán	a	modern	betegápolás!

–	Tizenegy	másik	ilyen	szoba	van!	–	fűzte	hozzá	a	fiú	kikerekedő	szemmel.

Száz	 vízszintesen	 fekvő	 plexihenger	 foglalta	 el	 a	 teljes	 jobb	 oldali	 falfelületet,
huszonöt	 egymás	 mellett	 lévő,	 függőlegesen	 álló,	 négyes	 füzérbe	 rendezve,	 mintha
szőlőfürtök	 lennének.	 Szóval	 innen	 az	 ültetvényekre	 utaló	 „parcella”	 elnevezés.	 A
hengerek	valamivel	 több,	mint	 egy	méter	 átmérőjűek	 és	 jó	két	méter	hosszúak	 lehettek.
Egy	méter	széles	rácsok	választották	el	egymástól	a	hengereket	minden	irányban.	A	rácsok
létrán	 megközelíthető,	 összefüggd	 állványzatot	 alkottak,	 azokon	 keresztül	 lehetett
elvégezni	 a	karbantartó	munkálatokat.	Az	alsó	henger	nyílása	derékmagasságban	volt,	 a
felső	 henger	 pedig	majdnem	hozzáért	 a	mennyezethez.	A	 hengereket	megszámozták,	 és
egy-egy	monitor	világított	az	oldalukhoz	csatlakoztatva.

A	két	medikus	ijedt	csodálattal	meredt	az	eléje	táruló	látványra.	A	hengerek	több	mint
felében	 meztelen	 testek	 feküdtek.	 A	 fejükre	 húzott	 futballsisakon	 kívül	 más	 nem	 volt
rajtuk.	A	próbababán	is	hasonló	sisakot	láttak	a	két	évvel	ezelőtti	egyetemi	bejárás	során.

A	 terem	bal	 felső	 sarkában	váratlanul	megmozdult	 a	 futószalag,	 és	meztelen,	kómás
beteg	 siklott	 be	 a	 helyiségbe	 a	 falba	 vájt	 nyíláson	 keresztül.	 Rajta	 is	 sisak	 volt.	 A



repülőterek	 csomagkiadó	 rendszeréhez	 hasonlóan	 a	 futószalag	 a	 terem	 egy	 előre
meghatározott	elosztó	pontjára	vitte	a	mozdulatlan	testet,	nem	messze	tőlük.	Az	automata
szállítórendszer	 alkatrészei	 búgtak	 és	 zümmögtek,	majd	 a	 hatodik	 sor	 felső	 hengeréhez
emelte	 a	 beteget.	 Robotkarok	 keltek	 életre,	 hogy	 a	 helyére	 illesszék	 a	 tápcsövet	 és	 az
egyéb	 csatlakozókat.	 Miután	 végeztek	 a	 művelettel,	 ami	 feltűnően	 gyorsan	 ment,
becsúsztatták	a	testet	a	hengerbe,	akár	a	lövedéket	az	ágyúcsőbe.

Mielőtt	 feldolgozhatták	 és	 megvitathatták	 volna	 a	 látottakat,	 a	 futószalag	 motorjai
ismét	 felbúgtak.	 A	 szerkezet	 odébb	 siklott,	 hét	 sorral	 arrébb	 ment,	 és	 kellemetlen
zümmögés	 kíséretében	 új	 testet	 húzott	 ki	 a	 soron	 következő	 tárolóedényből.	 Amikor	 a
meztelen	 test	 teljes	 egészében	 kikerült	 a	 szabad	 levegőre,	 a	 robotkarok	 mozgásba
lendültek,	 és	 lefejtették	 róla	 a	 csatlakozókat.	 A	 futószalag	 ezúttal	 fordított	 sorrendben
követte	a	lépéseket,	és	kiszállította	a	testet	a	teremből.	Az	egész	jelenetsor	csupán	néhány
percet	vett	igénybe.

–	 Te	 jó	 ég!	 –	 tört	 fel	 Lynn	 torkából,	 amikor	 végre	 meglelte	 a	 hangját.	 –	 Ez
gyomorforgató.	 Semmi	 emberség,	 semmi	méltóság.	 Ez	 ellentmond	mindennek,	 amit	 az
orvostudomány	képvisel!

–	Szerinted	hova	viszik	a	testeket?	–	kérdezte	Michael.

–	 Ki	 tudja?!	 –	 vont	 vállat	 a	 lány.	 A	 futószalag	 nem	 állt	 le,	 újabb	 testet	 szállított	 a
helyiségbe	a	fal	mögötti,	ismeretlen	területről,	és	újabb	testet	vitt	magával.	Idővel	rájöttek,
hogy	 egy	 szünet	 nélkül	 zajló,	 automatizált	 folyamatnak	 a	 szemtanúi,	 ami,	 a	 rendszer
gördülékeny,	 felügyelet	 nélküli	 működését	 elnézve,	 akár	 a	 nap	 huszonnégy	 órájában
szállíthatja	ki-be	a	testeket,	a	hét	minden	egyes	napján.

Óvatos	 léptekkel	 indultak	 el,	 nehogy	 a	 kiszámíthatatlan	 útvonalat	 leíró,	 aránytalanul
nagy	kerekeken	guruló,	előre-hátra,	illetve	fel-le	mozgó	szállítórendszer	útjába	kerüljenek.
A	sor	végére	ballagtak,	az	utolsó	füzérig.	Noha	visszataszítónak	találták	az	eljárást,	fúrta
az	oldalukat	a	kíváncsiság.	A	derékmagasságban	 lévő	henger	a	100-as	számot	viselte.	A
felette	 levő	 a	 99-est.	 A	 százas	 henger	 szájához	 léptek,	 és	 bekukucskáltak	 az	 üvegen
keresztül.	 Görgőkön	 fekvő	 női	 alakot	 láttak	 odabent,	 amelyek	 folyamatos	 mozgásban
tartották	az	izmokat,	a	felfekvés	elkerülése	érdekében.	Épp	akkor	kapcsolt	be	a	fertőtlenítő
és	 párásító	 rendszer,	 így	 láthatták,	 miként	 fújják	 a	 hengerbe	 a	 permetet.	 Szívó	 hangot
hallottak	a	henger	végéből.	A	rendszer	eltávolította	a	 felesleges	 folyadékot.	Onnan,	ahol
álltak,	úgy	látszódott,	hogy	a	hengerek	enyhe,	tizenöt	fokos	szögben	lejtenek.

–	Mint	egy	kibaszott	autómosó.	–	Undor	és	csodálat	keveredett	Michael	hangjában.	–
Ezt	valaki	nagyon	kitalálta.

–	Szóval	ezért	olyan	magas	a	túlélési	arány.

A	hengerhez	csatlakozó	monitor	mutatta	a	beteg	nevét:	Gloria	Parkman;	az	életkorát:
32;	 a	 helyét:	 B-4	 100,	 RANIBIZUMAB	 3+	 AKTÍV,	 és	 a	 különböző	 egyéb	 adatokat,
köztük	 a	 valós	 idejű	 életjelekkel.	 Olyan	 sok	mindent	 mértek,	 hogy	 az	 csakis	 beültetett
chipekkel	 és	 szenzorokkal	 volt	 lehetséges.	 Még	 valós	 idejű	 EEG-grafikont	 is	 láttak	 az
adatok	között.

–	 Ácsi!	 –	 kapta	 fel	 a	 fejét	Michael.	 –	Most	 bevillant	 valami.	 A	 ranibizumab	 szóba
került	 a	 tegnapi	 szemészeti	 előadáson.	 Makuladegeneráció	 ellen	 használják.



Kiemelkedően	jól	reagál	rá	a	szervezet,	nem	vált	ki	allergiás	reakciót.

–	Ha	ez	egy	kipróbált	gyógyszer,	akkor	miért	adják	neki?	–	morfondírozott	Lynn.

–	Jó	kérdés	–	dünnyögte	a	fiú.	–	Talán	olyan,	allergiával	kapcsolatos	megfontolások	is
vannak,	melyekről	a	 tanár	nem	beszélt.	De	amióta	 itt	vagyunk,	még	több	kérdésem	van,
mint	azelőtt.	Nem	igazán	jutottunk	előrébb.

Behúzta	 a	 nyakát,	 és	 eloldalazott	 a	 henger	 és	 az	 oldalfal	 közötti	 résben.	 Egészen
lenyűgözte	 a	 folyamatos	 mozgásban	 lévő	 görgőrendszer,	 ami	 a	 felfekvést	 volt	 hívatott
elkerülni.	Egyfajta	modern,	egész	testre	kiterjedő	masszázskezelésnek	tűnt,	ami	serkenti	a
vérkeringést,	és	megőrzi	a	bőr	feszességét.

–	Hé!	–	kurjantotta	a	fiú.	–	Gyere	ide!	Ezt	látnod	kell!

Lynn	hozzátapadt	a	monitorhoz.	A	valós	idejű	adatok

özönét	 leste,	 melyeket	 vélhetően	 éjjel-nappal	 gyűjtöttek,	 és	 melyeket	 egy
szuperszámítógép	dolgozott	fel	valahol	az	épület	belsejében.	A	lány	odaóvakodott	Michael
mellé.	A	 szűk	 térben	még	hangosabbnak	 tűnt	 a	gépek	dübörgése.	Próbálta	követni	 a	 fiú
tekintetének	 és	 előremeredő	 mutatóujjának	 vonalát.	 Őt	 is	 ugyanúgy	 lenyűgözte	 a
bonyolult	görgőrendszer.

–	Mégis	mit	kellene	látnom?	–	kérdezte	ordítva.

–	Nézd	azt	a	hasi	katétert!	–	mutatta	Michael.	–	Szerinted	mi	lehet	a	szerepe?

–	Fogalmam	sincs?	Neked?

–	Nekem	se!	Olyan,	mintha	fel	lenne	puffadva.	Mit	gondolsz?

–	Most,	 hogy	mondod,	 tényleg	 olyan.	 Szerinted	 folyadékot	 juttatnak	 be?	 Ilyesmiről
még	nem	hallottam.	Bár,	ha	jobban	belegondolok,	a	hashártya-dialízisre	is	alkalmas.

–	Ez	igaz!	Talán	veseproblémái	vannak.	Menjünk	vissza,	és	ellenőrizzük	a	monitoron
az	adatokat.

Lynn	 ment	 előre.	 Megkeresték	 a	 vesére	 vonatkozó	 értékeket,	 és	 mindent	 rendben
találtak.	Még	 a	 vizeletürítést	 is.	A	 lány	 azonban	 kiszúrt	 valamit.	 Felfigyelt	 egy	 különös
adatra	a	számok	tengerében.

–	Ez	különös	–	bökött	az	egyik	értékre.	–	Ez	itt	a	hasvízkór	miatti	folyadék-lecsapolást
mutatja.

–	Ráadásul	nem	is	kevés	–	állapította	meg	Michael,	miután	megnézte	az	értékeket.	–	A
hasvízkór	fő	kiváltó	oka	a	májelégtelenség,	de	a	 jelek	szerint	a	májának	semmi	baja.	Ez
fura!

–	A	másik	kiváltó	ok	az	alacsony	fehérjeszint,	de	az	ő	értékei	magasak.	Duplán	fura.

–	Ajjaj!	Nyomás	vissza	a	henger	mögé!	–	kiáltott	fel	a	fiú.

A	 hatalmas	 futószalag-rendszer	 egyenesen	 feléjük	 tartott.	 Remegett	 a	 talaj	 az	 óriási
kerekek	 súlya	 alatt.	 A	 szerkezet	 a	 100-as	 számú	 hengerhez	 szorította	 őket.	 A	 gép	 a
szomszédos	 füzér	 egyik	 hengeréből	 emelt	 ki	 egy	 testet.	 A	 robotkarok	 leszedték	 a
különböző	 csatlakozókat,	 a	 futószalag	 pedig	 kiszállította	 a	 beteget	 a	 helyiségből.	A	 gép



már	haladt	is	tovább,	új	célpontot	keresve.

Kimásztak	 a	 búvóhelyükről,	 és	 Lynn	 ismét	 meglepte	Michaelt.	 Felmászott	 a	 létrán,
hogy	a	magasabban	lévő	hengerekbe	is	belenézhessen.

–	 Jobb	 lenne,	 ha	 haladnánk!	 –	 aggodalmaskodott	 a	 fiú.	 –	 Előbb-utóbb	 elfogy	 a
szerencsénk.	Egy	ilyen	rendszert,	a	testek	ki-be	mozgatását	nem	hagyják	felügyelet	nélkül.
Biztos,	hogy	valahonnan	szemmel	tartják	az	egész	termet!

–	Csak	ellenőrizni	akartam,	hogy	a	többieknek	is	van-e	hasi	katétere	–	felelte	a	lány,	és
már	mászott	is	lefelé.	–	Ebben	a	sorban	mindenkinek	van,

Michael	a	következő	füzérhez	lépett,	és	belenézett	az	alsó	hengerbe.

–	Igazad	van.	Úgy	tűnik,	mindenkinek	van.

–	Nyilván	nem	véletlen.	Mi	lehet	az	oka?

–	Nem	tudom	–	rázta	meg	a	fejét	Michael	de	most	már	tényleg	el	kell	tűnnünk	innen!

–	Előbb	látnom	kell	Carlt!	–	szögezte	le	Lynn	ellentmondást	nem	tűrő	hangon.

–	Szerintem	jobb	lenne,	ha	nem	tennéd.	–	Michael	a	vállára	tette	a	kezét.	–	Nem	tudsz
rajta	segíteni,	magadnak	meg	csak	rosszat	teszel	vele.	Ugye	belátod?

–	Nem	érdekel!	–	Lerázta	magáról	a	fiú	kezét,	és	elindult	a	hengersorok	mellett.

Michael	 tétovázott.	 Talán	 jobb	 lenne,	 ha	 egy	 rövid	 ideig	 magára	 maradna	 a
gondolataival	 és	 szeretett	 barátja	 emlékével.	 Gyorsan	 meggondolta	 magát.	 Ez	 nem	 a
megfelelő	hely,	sem	a	megfelelő	pillanat	az	intimitásra,	ráadásul	jogosan	félt,	hogy	a	lányt
elragadják	az	érzelmei.	Hisz	ő	sem	tudna	tisztán	gondolkodni,	és	képtelen	lenne	uralkodni
magán,	ha	az	ő	párjával	történt	volna	ez	a	borzalom.	Néhány	nagyobb	szökelléssel	utolérte
Lynnt.	A	betegek	mozgatására	szolgáló,	targoncára	emlékeztető	emelőkar	ismét	fordult,	és
egyenesen	feléjük	indult	el.

Egészen	a	terem	hátsó	fala	mentén	futó	folyosóig	kellett	hátrálniuk.	Szemben	álltak	a
hengerekkel,	 és	 a	 betegeket	 ki-	 és	 beszállító	 futószalag	 épp	 felettük	 kanyarodott	 a
mennyezet	felé.

A	gép	a	megfelelő	hengerbe	csúsztatta	a	testet,	majd	fordult,	és	a	terem	túlsó	végébe
száguldott,	egy	újabb	betegért.

–	Ha	megkínoznak,	se	tudnám	megmondani,	miért	mozgatják	őket	megállás	nélkül!	–
kiáltotta	Michael.	Lábujjhegyre	állt,	és	próbált	belesni	a	fekete	üregbe,	ahol	a	futószalag
eltűnt	a	falban.	–	Vagy	hogy	hová	viszik	őket!	–	Amikor	megfordult,	Lynn	már	félúton	járt
a	64-es	számú	hengerhez;	két	lépéssel	beérte.	A	lány	bágyadtan	meredt	a	hengerre.

–	Nincs	itt!	–	Lynn	próbálta	túlkiabálni	a	zajt.

Michael	 a	 biztonság	 kedvéért	 a	 hengerre	 nézett.	 Valóban	 üres	 volt,	 de	 a	 csatlakozó
monitor	tanúsága	szerint	Carlnak	kellett	volna	ott	feküdnie.

–	Akkor	ennyi!

–	Meg	akarod	keresni	Ashantit?

–	Nem	látom	értelmét!	–	vágta	rá	a	fiú	türelmetlenül.



–	Tizedszerre	mondom,	hogy	húzzunk	már	el	innen!

–	Rendben	 –	 bólintott	 Lynn,	 de	még	mindig	 tétovázott.	 Szíve	 szerint	maradt	 volna.
Csak	 azért	 hozta	 fel	 Ashantit,	 hogy	 időt	 nyerjen.	 Valójában	 ki	 akarta	 várni,	 hogy	 a
rejtélyes	 futószalag	 a	 többi	 beteghez	 hasonlóan	 Carlt	 is	 visszahozza	 a	 terembe,	 és
becsúsztassa	a	hengerbe.	Ugyanakkor	be	kellett	látnia,	hogy	Michaelnek	igaza	van,	és	el
kell	 menniük	 onnan,	 amilyen	 gyorsan	 csak	 lehet.	 Össze	 kellett	 gyűjtenie	 minden
önuralmát.	Vívódása	közepette	a	színkódolt	vezetékekre	esett	a	 tekintete,	melyeket	majd
Carl	 testéhez	 csatlakoztatnak,	 ha	 visszahozzák	 a	 helyére.	 A	 csövekre,	 melyek	 életben
tartották.	Az	intravénás	vezeték	kék	színű	volt,	az	artériás	piros.	A	tápvezeték	zöld,	míg	az
intraperitoneális	sárga.

Michael	megragadta	a	karját.

–	Tudom,	hogy	nehéz	 itt	 hagyni	 őt,	 de	 attól	 nem	 lesz	 jobb,	 ha	megvárod.	Mennünk
kell!

–	Tudom	–	 felelte	 Lynn	megadóan.	 –	Ezt	 nézd!	 –	 kinyújtotta	 a	 kezét,	 és	 rámutatott
valamire.	–	Máris	van	 intraperitoneális	vezetéke.	Miért?	Biztos,	hogy	nincs	hasvízkórja.
Ennyi	idő	alatt	nem	lehet!

–	Majd	később	megvitatjuk,	de	most	már	húzzunk	innen.	Kiráz	a	hideg	ettől	a	helytől,
és	rengeteg	dolgunk	van	még.

–	Tudod,	mit	 gondolok?	 –	 kérdezte	 a	 lány	 emelkedő	 hangon,	 új	 keletű	 rémülettel	 a
tekintetében.

–	Nem,	de	 szerintem	mindjárt	 elmondod.	Csak	 inkább	kint	mondd	el	 a	 folyosón,	ha
kérhetem,	ahol	hallom	is	a	hangodat.	Megőrjít	ez	a	zakatolás!

–	 Jól	 van!	 –	 harsogta	 Lynn.	 A	 folyamatos	 hangzavar	 már	 az	 ő	 idegeit	 is	 kikezdte.
Hagyta,	 hogy	 a	 fiú	 a	 közlekedőfolyosó	 felé	 húzza.	Éppen	 időben,	mert	 a	 betegmozgató
gép	ismét	az	Ő	irányukba	 lódult	meg.	A	lány	kivárt,	hátha	Carl	 tért	vissza,	de	csalódnia
kellett.	Bár	a	gép	annál	a	füzérnél	állt	meg,	nem	a	64-es,	hanem	a	62-es	számú	testet	hozta
vissza.

Sietős	 léptekkel	 robogtak	 a	 bejárati	 ajtóhoz,	 és	 kimenekültek	 onnan.	 A	 folyosó
dermesztő	csendjében	úgy	érezték,	mintha	a	dobhártyájukon	dübörögne	valami.	Lynn	nem
várta	meg,	amíg	kidugul	a	füle.

–	Azt	hiszem,	tudom,	mit	művel	a	Sidereal!	–	bökte	ki	szinte	azonnal.	Képtelen	volt
magában	 tartani.	 –	 Nem	 úgy	 kísérleteznek	 ezekkel	 a	 betegekkel,	 ahogy	 mi	 gondoltuk.
Sokkal	ocsmányabb,	már-már	perverz	módon	használják	a	testeket!

–	Jól	van,	jól	van!	–	csitította	Michael.	–	Mi	jár	a	fejedben?

–	Tudod,	hogyan	készülnek	a	ranibizumabhoz	hasonló	monoklonális	antitestek?

–	 Persze!	 –	 vágta	 rá	 Michael.	 Meglepte	 a	 lány	 hangján	 érezhető,	 mélyről	 fakadó,
izgatott	lüktetés.	Furcsa	fénnyel	csillogott	a	szeme	is.	–	Egérhibridómákkal	állítják	elő.

–	Ami…?

–	Mi	ez?	Valami	elcseszett	teszt?	Mi	jár	a	fejedben?



–	Válaszolj!	Mi	az	a	hibridóma?!

–	Rákos	egér-mielómasejteket	és	antitestképző	lépsejteket	egyesítenek,	és	visszaültetik
az	egerekbe.

–	És	hová	fecskendezik	vissza?

–	A	hasba.

–	 És	 miért	 kényszerítik	 rá	 a	 gyógyszergyártókat	 a	 rengeteg	 köztes	 lépésre,	 hogy
humanizálják	az	egerekben	előállított	gyógyszert?

–	Hogy	humán	felhasználás	esetén	minimalizálják	az	allergiás	reakciók	esélyét.

Lynn	 merev	 tekintettel,	 pislogás	 nélkül	 nézett	 a	 fiúra.	 Várta,	 hogy	 összeillessze	 a
kirakós	darabjait.

–	 Aztakurva!	 –	 tört	 fel	 Michael	 torkából,	 amikor	 előtte	 is	 megjelent	 a	 teljes	 kép.
Döbbent	hitetlenkedéssel	csóválta	a	fejét.	Hányinger	kerülgette.

–	Így	már	mindent	értek	–	folytatta	Lynn	méla	undorral	az	arcán.	–	Összeállt	a	kép.	A
Sidereal	 Pharmaceuticals	 és	 a	 Middleton	 Healthcare	 kéz	 a	 kézben	 jár.	 Ezért
diagnosztizálnak	 olyan	 sok	 gammopátiát	 a	 Middleton	 Healthcare	 kórházaiban,	 és	 ezért
alakul	 ki	 olyan	 rohadt	 sok	mielóma	multiplex.	 Ami	 itt	 a	 Shapiro	 Intézetben	 100%.	Az
összes	 beteget	 monoklonális	 antitest	 előállítására	 használják,	 amit	 már	 nem	 kell
humanizálni!	Mert	már	eleve	emberi!

–	És	ami	még	rosszabb,	Ők	állhatnak	a	sok	rejtélyes	kómás	eset	mögött	–	fűzte	tovább
a	szót	Michael.	–	Nyilván	így	jutnak	hozzá	újabb	és	újabb	gazdatestekhez,	amiket	azután
non-stop	megcsapolhatnak.	Bocs,	hogy	így	fogalmazok,	nem	akarom	megsérteni	Carlt.

–	Semmi	baj,	csak	az	igazat	mondod.	–	Lynn	hangja	dühtől	és	keserűségtől	remegett.
Nagy	levegőt	vett,	hogy	megnyugodjon.	–	Carl	vegetatív	állapota	nem	véletlen.

Attól	 a	 pillanattól	 kezdve	 ettől	 féltem,	 hogy	 felfedeztem	 a	 jelismétlődést	 az	 altatási
naplóban.	 Most	 már	 biztos.	 Nem	 is	 értem,	 miért	 nem	 jöttünk	 rá	 korábban.	 Annyira
nyilvánvaló,	hogy	szinte	kiböki	az	ember	szemét.

–	 Most	 az	 a	 kérdés,	 mitévők	 legyünk	 –	 morfondírozott	 Michael,	 –	 Mégis	 kihez
fordulhatnánk	ezzel?

–	Ez	egy	óriási	összeesküvés.	Itt	a	kórházban	senkiben	sem	bízhatunk.	Nem	tudhatjuk,
ki	van	benne,	és	ki	nem.	El	kell	mennünk	Carl	apjához,	még	ma	este.	Sőt…	–	Benyúlt	a
zsebébe,	hogy	elővegye	a	telefonját.	Bekapcsolta,	de	csalódnia	kellett.	Nem	volt	térerő.	–
A	francba!	Azonnal	fel	kell	hívnom,	ha	kimegyünk	innen.

–	Akkor	induljunk!

–	 Várj	 még!	 Ha	már	 itt	 vagyunk,	 szívesen	 benéznék	 a	 rekreációs	 területre.	 Ekkora
baromságot	még	nem	hallottam.	Ide	nyilván	nem	kell	rekreációs	terem,	de	valamiért	úgy
érzem,	hogy	Carl	ott	van.	–	Széthajtogatta	az	alaprajzot,	és	átfutotta	a	tekintetével.	–	Oké.
Meg	is	van,	hova	kell	mennünk.	Itt	van	a	közelben.	Egy	perc	az	egész.
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Misának	 kopognia	 kellett,	 hogy	 beengedjék	 a	 Shapiro	 központi	 vezérlőjébe.

Biztonsági	 okokból	 csak	 belülről	 lehetett	 működtetni.	 Intett	 Fjodomak	 és	 Benton
Rhodesnak,	 hogy	menjenek	 előre.	Utolsóként	 lépett	 be	 a	 légkondicionált	 helyiségbe.	Öt
egyenruhába	 öltözött,	 fegyveres	 férfi	 állt	 a	 hátsó	 fal	 mentén.	 Egytől	 egyig	 orosz
exkommandósok	 voltak,	 akik	 Fjodornak	 tartoztak	 elszámolással.	 Személyesen	 toborozta
őket	 Szentpéterváron,	 amikor	 kinevezték	 a	 kórház	 biztonsági	 főnökének.	 Ök	 alkották	 a
taktikai	egységet.

A	 vezérlőt	 felügyelő	 technikust	 Viktor	 Garinnak	 hívták.	 Az	 újonnan	 érkezőkkel
ellentétben	 ő	 az	 intézet	 formaruháját	 viselte.	 Állva	 maradt,	 míg	 a	 többiek	 sorban
elhelyezkedtek	 a	 negyven	 monitorból	 álló	 megfigyelőrendszer	 előtt,	 amely	 szemmel
tartotta	a	folyosókat	és	a	hatemeletes	épület	különböző	helyiségeinek	jelentős	részét.

A	 biztonsági	 monitorok	 figyelése	 is	 Viktor	 munkaköréhez	 tartozott,	 de	 többnyire	 a
terem	másik	 végében	 töltötte	 az	 idejét,	 ahol	 az	 automata	 rendszertől	 beérkező	 adatokat
fogadták.	Ha	probléma	akadt,	azt	általában	a	berendezések	okozták.	Nyolc	éve	dolgozott
már	a	Shapiro	Intézetben,	és	még	soha	senki	nem	próbált	behatolni.	Eddig	egyszer	történt
komolyabb	szabálysértés,	amikor	több	alkalmazottat	is	alváson	kaptak.

Noha	Rhodes	is	jelen	volt,	Fjodor	oroszul	beszélt	hozzá.	A	behatolók	felől	érdeklődött.

–	Most	épp	a	negyedik	emeleten	vannak,	és	a	rekreációs	terület	felé	tartanak	–	érkezett
a	válasz.	–	Eddig	csak	a	HOK-ban	jártak,	ahol	beléptek	az	adatbázisba,	onnan	pedig	a	B-
4-es	 parcellába	 mentek.	 Ott	 sok	 időt	 töltöttek,	 és	 most,	 ahogy	 az	 előbb	 mondtam,	 a
rekreáció	 felé	 tartanak.	 –	 Arra	 a	 monitorra	 bökött,	 amely	 a	 negyedik	 emeleti	 folyosót
mulatta,	ahol	a	diákok	osontak.

–	Milyen	adatokat	kerestek	a	HOK-ban?	–	kérdezte	Fjodor.

–	Halálozási	és	elbocsátási	adatokat,	és	lekérték	az	új	beteg	adatlapját.

Fjodor	 angolra	 váltott,	 és	 szó	 szerint	 elismételt	mindent.	Azzal	 zárta,	 hogy	 éppen	 a
negyedik	emeleten	vannak,	és	a	rekreációs	terem	felé	haladnak

–	Tetves	szarháziak!	–	csikorgatta	a	fogát	Benton.	–	Öröm	lesz	megszabadulni	tőlük.

–	Azt	azért	el	kell	ismerni,	igen	leleményesek	–	jegyezte	meg	Fjodor.

–	Nem	kívánok	állva	 tapsolni	nekik	–	vakkantotta	dr.	Rhodes.	–	Azt	meg	főleg	nem
szeretném,	 ha	 bejutnának	 abba	 a	 terembe.	 Ki	 tudja,	 milyen	 fertőző	 ágenst	 visznek
magukkal!



–	 Ön	 is	 láthatja,	 hogy	 shapirós	 egyenruhát	 viselnek,	 maszkkal	 és	 sapkával.	 –
Rozovszkij	a	megfelelő	monitorra	mutatott.

–	Hol	szerezték,	és	mennyire	tiszták?	–	kérdezte	Benton.	–	Beláthatatlan	katasztrófát
okozna,	ha	ez	a	két	seggfej	megfertőzné	az	állományt!	Orvostanhallgatóként	mindenféle
fertőzésnek	ki	vannak	kitéve.	Már	egyetlen	magas	 termelékenységű	gazdatest	kiesése	és
kezelése	is	nagy	visszaesést	jelentene.

–	Lekapcsoljuk	őket,	amint	lehet	–	nyugtatta	meg	Fjodor.	–	Bízzunk	benne,	hogy	nem
akarnak	majd	kimenni	a	padlóra.

–	Na	igen	–	dünnyögte	az	orvos.	–	Abban	biztosak	lehetünk,	hogy	kikészülnek,	csak
hát	nem	tudhatjuk,	hogyan	reagálnak	és	mire	képesek.

–	 Semmit	 sem	 tehetnek.	 Lezártuk	 az	 épületet.	 Nem	 juthatnak	 ki,	 és	 innen	 bentről
senkivel	nem	tudják	felvenni	a	kapcsolatot.

–	Akkor	is,	azonnal	fogják	el	őket!	–	rendelkezett	Benton.	–	Minél	előbb,	annál	jobb.

–	 Értettem!	 –	 Fjodor	 elégedetten	 mosolygott.	 –	 Ami	 azt	 illeti,	 csak	 önre	 vártunk.
Elhozta	a	nyugtatókat?

Az	orvos	két,	nagy	adag	midazolámmal	töltött	fecskendőt	vett	elő.

–	Biztosak	 lehetünk	benne,	 hogy	 ezek	 teljesen	 elkábítják	 őket?	 –	 kérdezte	 az	 orosz,
miközben	elvette	a	fecskendőket.

–	Igen	–	bólintott	Benton,	és	visszafogottan	kacagott.	–	Alaposan	kiüti	őket.	Már	rég	a
műtőben	 lesznek,	 mire	 magukhoz	 térnek.	 Csak	 a	 rend	 kedvéért,	 szubdurális	 hematóma
lesz	 a	 diagnózis	 mindkettőjük	 esetében,	 amit	 az	 illegális	 behatolás	 során	 elszenvedett
fejsérülés	 okozott.	 Norman	 Phillips	 idegsebész	 lesz	 a	 műtőorvos,	 aki	 szintén	 tagja	 a
programnak.	Én	magam	leszek	az	altatóorvos,	hogy	véletlenül	se	lépjen	fel	komplikáció.

–	A	sebész	már	a	kórházban	vár?

–	Úton	van	–	felelte	Benton.

Fjodor	 az	 akciócsoporthoz	 fordult,	 és	 a	vezetőjüknek	adta	 a	két	 fecskendőt.	Oroszul
elhadarta	 az	 utasításokat:	 végezzenek	 gyors	 és	 tiszta	munkát,	 és	 az	 elkábított	 foglyokat
vigyék	 fel	 az	 A	 jelű	 látogatószobába.	 Onnan	 majd	 egyesével	 viszik	 át	 őket	 a	 műtőbe,
miután	előkészítették	a	műtétre.
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Jóval	 tovább	 tartott	 eljutni	 a	 rekreációs	 teremhez,	 mint	 gondolták.	 A	 bejárati	 ajtó

másmilyen	 volt,	 mint	 az	 eddigiek.	 Ez	 is	 ugyanolyan	 masszívnak	 tűnt,	 mint	 a	 B-4-es
parcella	ajtaja,	 csakhogy	ezt	nem	közönséges	nyomógomb	működtette.	Ezt	ujjlenyomat-
leolvasó	is	védte,	csakúgy,	mint	a	külső	bejárati	ajtót.	Ezen	sem	jutottak	át	elsőre,	többször
neki	 kellett	 veselkedni	 a	 műveletnek.	 Ahogy	 kint,	 úgy	 itt	 is	 a	 leheletükkel	 kellett
felmelegíteni	az	ujjbegyükre	illesztett	hamis	ujjlenyomatpárnát.

Zöld	 fény	 villant	 fel	 a	 nyitógomb	 felett,	 jelezve,	 hogy	 bemehetnek.	 Az	 ajtó	 oldalra
siklott.	Itt	is	hatalmas	zaj	fogadta	őket.	Különböző	gépek	búgását	és	zúgását	hallották,	de
itt	nem	érezték	annyira	kellemetlennek,	mint	a	hengerekkel	teli	teremben.	Amikor	az	ajtó
elég	 szélesre	 tárult	 ahhoz,	 hogy	 a	 helyiség	 belsejét	 is	 láthassák,	 bennakadó	 lélegzettel,
kiguvadó	szemmel	léptek	hátrébb.

A	terem	jóval	nagyobb	volt	a	B	parcellánál,	a	plafon	jó	tizenöt	méter	magasan	lehetett.
A	 mennyezetbe	 épített	 LED-	 és	 UV-lámpák	 éles,	 mindent	 bevilágító	 fénye	 bántotta	 a
szemet.	Pókhálóra	emlékeztető	vájatokat	martak	a	mennyezetbe,	amelyek	többágú,	hajlott
végű	 horgokat	 tartottak.	 A	 horgok	 a	 bevásárlóközpontokban	 jellemző	 automaták
horogkarjaira	 hasonlítottak,	 melyekkel	 egy	 negyeddollárosért	 cserébe	 különböző
plüssfigurákra	lehet	pecázni.	A	Shapiro	Intézetben	azonban	nem	játék	babákra	vadásziak
velük.	Itt	embereket	rakosgattak	egyik	helyről	a	másikra,	mintha	építőkockák	lennének.

Több	 száz,	 tartós	 vegetatív	 állapotban	 vagy	 kómában	 lévő	 beteg	 tolongott	 a	 padlón.
Mindannyian	ugyanolyan	sisakot	viseltek,	és	akármennyire	hihetetlen	is,	két	lábon	jártak.
Lassú,	 merev,	 szaggatott,	 bizarrul	 nevetséges	 mozdulatokkal	 mozogtak.	 Gyakorta
összeütköztek,	vagy	egyenesen	nekimentek	a	falnak,	de	talpon	maradtak.	A	kezüket	nem
használták,	két	karjuk	ernyedten	lógott	a	testük	mellett.

–	 Jóságos	 ég!	 –	 sóhajtott	 fel	 Lynn.	 –	 Erre	 nem	 készültem	 fel.	 Ez	 még	 annál	 a
parcellánál	is	borzalmasabb.	Ezek	a	sisakok	nem	csak	adatokat	gyűjtenek.

–	Igazad	lehet	–	értett	egyet	Michael.	Földbe	gyökerezett	a	lába	a	látványtól.	–	A	sisak
valószínűleg	a	motoros	központotokat	stimulálja,	így	tartva	mozgásban	őket.

A	lány	megborzongott.

–	Mintha	zombik	lennének.	Csak	nem	halottak.

Kétszer	 két	 méteres	 rácsos	 ketrec	 védte	 belülről	 az	 ajtót,	 megakadályozva,	 hogy	 a
betegek	kisétáljanak	a	folyosóra.	Többen	is	nekicsattantak	a	rácsnak,	ahogy	a	terem	egyéb
részein	 a	 csupasz	 falnak.	Néhányuknak	 nyitva	 volt	 a	 szeme,	 a	 többség	 azonban	 csukott



szemmel	 bolyongott	 összevissza.	 Akiknek	 mégis	 nyitva	 volt	 a	 szemük,	 azok	 távolba
révedő	tekintettel	meredtek	maguk	elé.	Bármi	került	is	a	látómezejükbe,	azt	az	agyuk	nem
fogta	és	dolgozta	fel.	Néhányuknak	résnyire	nyitva	volt	a	szája,	és	nyál	csorgott	az	állukra.
Kifejezéstelen	arccal	bámultak	bele	a	világba.	Egyetlen	hangot	sem	adtak	ki,	még	akkor
sem,	 amikor	 egymásnak	 ütköztek.	 A	 kellemetlen	 zaj	 a	 többágú	 horgoktól	 származott,
amelyek	 folyamatosan	 új	 beteget	 hoztak,	 letették	 a	 padlóra,	 majd	 felemeltek	 egyet,	 és
áthelyezték	a	helyiség	végébe.

Lynnt	legyűrte	a	kíváncsisága.	Odalépett	a	ketrechez.	Ehhez	foghatót	még	legvadabb
rémálmaiban	 sem	 látott.	 Michael	 követte.	 Egyikük	 sem	 szólt	 egy	 szót	 sem.	 Váratlanul
bekapcsolt	 a	 mennyezetbe	 épített,	 magas	 nyomású	 locsolórendszer,	 és	 szagosított
fertőtlenítő	 permetet	 szórt	 a	 betegekre.	 Rövid	 ideig	 tartott,	 de	 arra	 épp	 elég	 volt,	 hogy
visszakergesse	őket	a	folyosóra.	Nem	akartak	teljesen	átázni.	A	betegek	észre	sem	vették	a
zuhanyt,	ugyanolyan	bágyadtan	köröztek	tovább	a	padlón.

A	 két	medikus	 ismét	 a	 ketrechez	 lépett.	Még	mindig	 nem	 tértek	magukhoz	 az	 első
döbbenetből,	 és	 szájtátva	 nézték	 a	 szemük	 előtt	 kibontakozó,	 dermesztő	 színjátékot.
Neurológiai	 tanulmányaikból	 tudták,	 hogy	 a	 járás	 menynyire	 összetett	 tevékenység,	 és
mekkora	 igénybevételt	 követel	 a	 testtől.	 Nem	 elég	 egyetlen	 izom	 stimulálása.	 Ahhoz,
hogy	 felállhassunk,	 több	 izmot	 kell	 különböző	 mértékben	 stimulálni,	 és	 ezzel
párhuzamosan	gátolni	kell	az	ellentétes	izmok	működését.	És	akkor	még	nem	kezdtünk	el
járni.	Az	ehhez	szükséges	koordinációt	a	kisagy	végzi,	melynek	működése	vetekszik	egy
szuperszámítógép	működésével.

–	Így	tartják	életben	őket	–	jegyezte	meg	Michael.	Képtelen	volt	levenni	a	szemét	az
agysérült	 betegek	 hullámzó	 tengeréről.	 –	 Ezért	 nem	 jellemző	 a	 tüdőgyulladás,	 sem	 a
felfekvés,	 és	 ezért	 nincsenek	 szív-és	 érrendszeri	 rendellenességek.	 Mozgatni	 kell	 őket,
különben	leépülnének.	Az	UV-fény	serkenti	a	D-vitamin-termelést,	és	fertőtlenítő	hatású.

–	Jaj,	ne!	–	sikkantott	fel	Lynn	fájdalmas	hangon.

Michael	aggódva	kapta	fel	a	fejét.

–	Mi	a	baj?

–	Ott	van	Carl!	–	A	lány	felemelte	a	kezét,	és	bal	oldalra	mutatott.

Michael	 a	 szemével	 követte	 tekintetének	 irányát,	 ami	 igen	 nehéz	 volt	 a	 teljesen
rendszertelenül	lépdelő	betegek	öntudatlan	sodrásában.	A	folyadékban	lebegő	részecskék
véletlenszerű	 Brown-mozgására	 emlékeztették	 őt.	 Tovább	 nehezítette	 a	 dolgát,	 hogy	 a
teljesen	meztelen	alakok	mind	ugyanúgy	néztek	ki	azzal	a	fura	sisakkal	a	fejükön.

–	 Pontosan	 hol?	 –	 kérdezte.	 Lábujjhegyre	 állt,	 és	 ide-oda	 kapkodta	 a	 szemét	 az
arcokról,	hátha	ismerős	vonásokra	akad.

–	Eltűnt	–	hümmögte	Lynn.	Ő	is	erősen	hunyorgott,	hogy	jobban	lásson.

–	Biztos,	hogy	őt	láttad?	Nem	lehet,	hogy	csak	a	képzeleted	játszott	veled?

–	Őt	láttam!	–	csattant	fel	a	lány	dühösen.

–	Jól	van,	csak	nyugi.

–	Odamegyek!	–	jelentette	be	Lynn	ellentmondást	nem	tűrő	hangon.	A	ketrecnek	volt



egy	kerítésfonatból	készült	ajtaja.	Közönséges	retesszel	nyílt.	Lynn	elhúzta.	A	rácsos	ajtó
fémes	kattanással	kinyílt.

Michael	 elkapta	 az	 ajtó	 szélét,	 nehogy	 egyujjnyinál	 szélesebbre	 nyíljon.	 Többen	 is
vakon	nekimentek.

–	Szerintem	ez	nem	jó	ötlet.	–	Gyengéd,	megnyugtató	hangon	beszélt,	de	 igyekezett
határozott	maradni.

–	Nem	érdekel,	mit	gondolsz!	–	vicsorgott	a	lány.	–	Kimegyek	oda,	és	megkeresem!

–	És	mit	csinálsz?	–	Michael	hangja	követelőzővé	vált.	–	Sokkal	rosszabb	itt	látni	őt,
mint	 azokban	 a	 műanyag	 hengerekben,	 pedig	 már	 az	 is	 elviselhetetlen!	 Ne	 tedd	 ezt
magaddal!	Légy	észnél!

Lynn	meglökte	az	ajtót.	A	fiú	erősen	tartotta.	Kötélhúzássá	fajult	a	dolog.	Ujabb	beteg
ment	neki	a	rácsnak,	és	lepattant	róla,	akár	a	többiek,	de	közben	súrolta	Michael	ujját.	O
ösztönösen	 reagált.	Megijedt,	 amikor	 az	 élőhalottként	 bolyongó	 emberi	 lény	 hozzáért	 a
bőréhez,	 és	 eleresztette	 az	 ajtót.	 Későn	 kapcsolt.	 Mire	 újra	 becsukhatta	 volna,	 a	 lány
beugrott	a	nyílásba,	és	átpréselte	magát	rajta.	Ott	állt	a	terem	padlóján.

–	A	francba,	Lynn!	–	kiáltott	rá	Michael.	–	Gyere	vissza!	Őrült	módjára	viselkedsz!	–
Behúzta	 az	 ajtót,	 amikor	 újabb	 beteg	 sétált	 neki	 a	 rácsnak.	Kattanva	 záródott	 be.	 Ismét
lábujjhegyre	 állt.	 Máris	 szem	 elől	 vesztette	 a	 lányt	 a	 pokoli	 zűrzavarban.	 Tehetetlenül
agyalt,	hogy	mitévő	legyen.	Menjen	utána?	Vagy	inkább	várja	meg	a	ketrecben?	Attól	nem
kellett	 félnie,	 hogy	 baja	 esik.	 Csak	 lelkileg	 sérülhet.	 Neki	 viszont	 már	 elege	 lett	 az
egészből,	ki	akart	már	menni	onnan,	méghozzá	azonnal.

Léptek	zaja	és	beszédfoszlányok	zavarták	meg	tétovázását.	Kilesett	a	nyitott	ajtó	széle
mögül,	 és	 azt	 a	 folyosószakaszt	 pásztázta,	 amerről	 jöttek.	 Egyenruhába	 öltözött,
felfegyverzett	biztonsági	őröket	látott.	Futva	közeledtek.

Ismét	 ösztönösen	 cselekedett.	 Beugrott	 a	 rács	 belsejébe,	 és	 rácsapott	 a	 tolóajtót
működtető	gombra.	Kintről	ujjlenyomat-olvasó	védte	 az	 ajtót,	 bentről	 azonban	elég	volt
megnyomni	a	gombot.	Az	ajtó	gyorsan	a	helyére	siklott,	de	mielőtt	a	szemközti	félfának
csapódhatott	 volna,	 kesztyűs	 kéz	 nyúlt	 be	 a	 résen,	 és	megakasztotta.	Michael	 lendületet
vett,	és	belerúgott	a	kézbe.	Az	ujjak	eltűntek,	az	ajtó	pedig	bezárult.

A	 váratlan	 fejlemény	 a	 dilemmát	 is	 egy	 csapásra	 eldöntötte.	 Joggal	 feltételezhette,
hogy	 a	 tolóajtó	 nem	 sokáig	 tartóztatja	 fel	 a	 biztonságiakat.	 Feltépte	 a	 ketrec	 ajtaját,	 és
abba	az	 irányba	 indult,	amerre	Lynn	eltűnt.	Azonnal	elsodorta	az	öntudatlanul	bóklászó,
komatózus	 állapotban	 lévő	 betegek	 árja.	 Hirtelen	 mintha	 egy	 középiskola	 zsúfolt
folyosóján	találta	volna	magát,	ahol	könyökölve	kellett	utat	törni	magának,	hogy	előrébb
jusson.	Mivel	 ő	 előre	meghatározott	 irányba	 haladt,	 és	 tökéletesen	 uralta	 a	mozdulatait,
nagyobb	erővel	ütközött	neki	a	többieknek,	mint	szerette	volna.	Egyik	beteg	sem	esett	el,
amit	 meglepőnek	 és	 lenyűgözőnek	 talált.	 Arra	 gyanakodott,	 hogy	 a	 járást	 szabályozó
program	elég	gyorsan	és	dinamikusan	reagál	a	mozgásban	beálló	legapróbb	változásra	is,
és	korrigálni	tudja	a	kisebb	eltéréseket,	így	őrizve	meg	a	betegek	egyensúlyát.

Húsz-harminc	 lépés	 megtételét	 követően	 lelassított,	 majd	 megtorpant,	 és	 ismét
lábujjhegyre	 állt.	 Úgy	 gondolta,	 könnyedén	 megtalálja	 majd	 Lynnt,	 elvégre	 egyedül	 ő
visel	 ruhát,	 ráadásul	 rikító	 fehéret.	 De	 túl	 sokan	 tolongtak	 körülötte.	 Azzal	 vigasztalta



magát,	hogy	a	biztonságiak	is	ugyanilyen	nehezen	tájékozódnak	majd,	ha	utánuk	jönnek.

Egy	 pillanatra	 felvillant	 Lynn	 fehér	 sapkája.	 Futólépésben	 iramodott	 meg.	 Megállt
mögötte.	Megtalálta	Carlt,	és	átölelte	a	karjával.	A	fiú	természetesen	nem	viszonozta.	Két
karja	 ernyedten	 lógott	 a	 teste	 mellett,	 az	 arcán	 semmiféle	 érzelem,	 sem	 értelem	 nem
tükröződött,	lábai	folyamatosan	taposták	a	levegőt,	de	nem	haladt,	mert	Lynn	egy	helyben
tartotta.

Michael	megkerülte	Carlt,	hogy	a	lány	szemébe	nézhessen.	Csukva	volt	a	szeme.

–	Lebuktunk!	–	jelentette,	és	megrázta	Lynn	karját,	hogy	magához	térjen.

A	lány	kinyitotta	a	szemét.

–	 Egy	 rakás	 biztonsági	 őr	 van	 kinn	 a	 folyosón!	 –	 hadarta	 Michael	 izgatottan.	 –
Épphogy	csak	be	tudtam	csukni	az	ajtót,	de	kétlem,	hogy	ne	tudnának	bejutni.	Lehet,	hogy
már	itt	is	vannak!

Lynn	 bólintott.	 Az	 arcára	 kiülő	 páni	 félelem	 jelezte,	 hogy	 felfogta,	 amit	 hallott.
Eleresztette	Carlt,	aki	azonnal	tovasodródott,	akár	a	könnyű	tollpihe	a	szélben.

–	Van	egy	másik	kijárat	a	terem	túlsó	végében!	–	kiáltotta	a	lány.

–	Ők	is	erre	számítanak.	Várni	fognak	ránk.	Valami	váratlant	kell	kitalálnunk!

Bár	a	többágú	kampók	folyamatosan	csattogtak,	és	a	szállítórendszer	megállás	nélkül
zúgott,	tisztán	hallották	a	ketrec	oldalának	csapódó	rácsos	ajtó	hangos	csattanását.

Egyszerre	 néztek	 fel	 a	 horgokra,	 amelyek	 fáradhatatlanul	 végezték	 sziszifuszi
munkájukat.

–	Ezt	felejtsd	el!	–	Lynn	csípőből	elvetette	az	ötletet.	Látta,	hogy	Michael	 fejében	 is
megfordult	 a	 gondolat,	 hátha	 azok	 segítségével	 elmenekülhetnek.	 –	 A	 futószalag	 talán
beválhat.

Tudták,	hogy	a	horgok	egy	két	és	fél	méter	magas	válaszfalon	emelik	át	a	testeket	ki-
és	 beszállításkor.	 Anélkül,	 hogy	 megbeszélték	 volna	 a	 tervet,	 futásnak	 eredtek	 a	 jobb
oldali	 fal	 felé.	 Michael	 ment	 előre,	 ő	 törte	 az	 utat,	 Lynn	 pedig	 belekapaszkodott	 a
köpenyébe,	 nehogy	 elsodorja	 a	 vak	 áradat.	 Általános	 zsivaj	 hangjait	 hallották	 a	 hátuk
mögül.	A	biztonságiak	is	próbáltak	előrébb	jutni	a	nagy	tehetetlenséggel	bíró,	öntudatlan
tömegben.

A	menekülők	abban	bíztak,	hogy	gyorsabban	haladhatnak,	hisz	csak	ketten	vannak,	és
összedolgoznak.	Viszonylag	gyorsan	eljutottak	a	terem	jobb	oldala	mentén	futó	elválasztó
falig.	Érzékelték,	hogy	a	biztonságiak	már	ott	 lihegnek	a	nyakukban,	ezért	kétségbeesett
kapkodással	 keresték	 a	 menekülőutat.	 Találtak	 egy	 ajtót.	 Nem	 láttak	 nyomógombot	 a
falon.	A	 tervezők	 talán	 attól	 féltek,	 hogy	 betegek	 véletlenül	 nekimennek	 irányíthatatlan
bolyongásuk	közben.	Tenyérnyi	bemélyedés	volt	viszont	az	ajtó	felületén.	Lynn	bedugta	a
kezét,	és	meghúzta	a	süllyesztett	kilincset.	Az	ajtó	könnyedén	kinyílt.

Odébb	 lökdösték	 a	 betegeket,	 nehogy	 valamelyikük	 véletlenül	 besodródjon,	 majd
beugrottak	 a	 nyílásba,	 és	 becsukták	 maguk	 mögött	 az	 ajtót.	 Ahogy	 gondolták,	 a
futószalagok	 végpontjánál	 találták	 magukat.	 Három	 gondosan	 felcímkézett	 egységet
láttak:	B-4-es,	B-5-ös,	B-6-os	parcella.	Három	sorban	álltak	a	betegek	a	szalagok	mellett,



mint	megannyi	sisakos	tekebábu,	arra	várva,	hogy	visszaszállítsák	Őket	a	hengerekkel	teli
termekbe,	 vagy	 átemeljék	 a	 rekreációs	 területre.	 A	 parcellához	 hasonlóan	 itt	 is	 robotok
végeztek	 minden	 műveletet.	 A	 nyomasztó	 zaj	 itt	 jóval	 hangosabban	 zúgott,	 mint	 a
rekreációs	terem	padlóján.

–	Ha	beválik,	akkor	a	B-5	jelűt	kellene	választani,	mert	az	az	ötödik	emeletre	visz.	Ott
van	a	kijárat.	–	Lynn	kiabálva	próbálta	túlharsogni	a	zajt.

Michael	 a	 levegőbe	 lökte	 a	 hüvelykujját.	 Gyorsan	 megkerülték	 az	 engedelmesen
ácsorgó	betegeket,	akik	arra	vártak,	hogy	visszavigyék	őket	a	hengereikbe.	A	szomszédos
helyiségben	 bolyongó	 társaikkal	 ellentétben	 ők	 tökéletes	mozdulatlanságba	merevedtek,
amit	programozási	szempontból	ugyanolyan	nehéz	elérni,	mint	sétára	bírni	őket.

Megkerülték	a	 libasorban	várakozó	betegeket	futószalagra	rakosgató	karokat.	A	B-5-
ös	jelű	futószalag	szerkezete	épp	pihent,	nemrég	emelt	új	beteget	a	helyére.	Úgy	vélték,	ez
a	megfelelő	 pillanat	 a	 cselekvésre.	Michael	 felmászott	 a	 szalagra,	 és	 négykézlábra	 állt.
Intett	Lynn-nek,	hogy	kövesse	a	példáját.

A	lány	a	háta	mögé	nézett.	Több	biztonsági	őr	is	megjelent	az	ajtóban,	amelyen	át	ebbe
a	helyiségbe	kerültek.	Észrevették	őt,	és	teli	torokból	rákiáltottak,	hogy	álljon	meg.

Lynn	 nem	 törődött	 velük.	 Követte	 Michaelt,	 és	 ő	 is	 felmászott	 a	 mozgásban	 lévő
szalagra.	 A	 szilikonból	 készült	 sima,	 rugalmas	 felület	 jó	 tapadást	 biztosított.	 Michael
csupán	három	méterrel	volt	előtte,	de	máris	eltűnt	szem	elől.	Lynn-nek	be	kellett	húzni	a
nyakát,	amikor	a	szalag	besiklott	az	egy	méter	magas	alagútba.

Körülbelül	 két	méter	múlva	 a	 szalag	meredeken	 felfelé	 kanyarodott,	 és	 az	 eddiginél
jóval	sötétebb	járatban	haladt	tovább.	Hat	métert	tehettek	meg	a	csőben,	amikor	a	szalag
váratlanul	megállt.

–	Francba!	–	Michael	ingerülten	szitkozódott.	–	Mi	a	faszért	álltunk	meg?

–	A	 biztonságiak	 észrevettek,	 amikor	 felmásztam!	 –	 felelte	Lynn,	 és	mászni	 kezdett
felfelé.	 Érezte,	 hogy	 a	 fiú	 is	 elindul,	 ennek	 ellenére	 gyorsan	 utolérte	 őt.	Nekiütközött	 a
sarkának.	–	Miért	álltál	meg?	–	mordult	rá.	Nem	tudta	kivenni	társa	körvonalát	a	sötétben.
Sietniük	kellett	volna,	amennyire	csak	lehet,	egyre	közelebbről	érkeztek	a	hangok	a	hátuk
mögül.

–	Nem	vagyunk	egyedül.	Itt	van	egy	beteg	pont	előttem	–	érkezett	a	válasz.	–	Át	kell
másznunk	rajta.	Menni	fog?

–	 Nincs	 választásunk.	 Szerintem	 elférünk.	 –	 Lynn	 felnyúlt,	 hogy	 kitapogassa	 a
mennyezetet.	Úgy	érezte,	a	cső	elég	tág	ahhoz,	hogy	gond	nélkül	elférjenek.

–	Nem	fogunk	beragadni,	de	nem	lesz	kellemes,	az	biztos.

–	Megoldjuk	–	biztatta	a	 fiút	Lynn.	Korántsem	érezte	annyira	magabiztosnak	magát,
mint	mutatta.	Kevés	kellemetlenebb	dolgot	tudott	elképzelni	annál,	mint	hogy	átmásszon
egy	pucér,	kómában	lévő	beteg	teste	felett	egy	sötét,	fekete	csőben.

–	Bocs,	haver	–	mormogta	Michael,	és	újra	mászni	kezdett.

Lynn	várt.	Fény	derengett	a	 fiú	előtt	és	mellett,	megcsillantva	a	 reményt,	hogy	a	cél
közelében	járnak,	és	hamarosan	kiérnek	a	szabadba.



–	Jól	van!	–	hallotta	meg	Michael	hangját	bő	egy	perccel	később.	–	Most	te	jössz.	Te
kész	felüdülés	leszel	számára	hozzám	képest.

Jóval	könnyebb	volt	átmászni	a	betegen,	mint	gondolta.	Inkább	lelkileg	viselte	meg	a
vállalkozás.	 Próbált	 nem	 rátámaszkodni,	 de	 nem	 tudta	 teljesen	 kikerülni	 a	 testet.
Nehezítette	a	dolgát,	hogy	hanyatt	feküdt,	és	nem	hason.

–	Kész!	–	A	lány	nagyot	fújt,	amikor	túljutott	az	élő	akadályon.	Amikor	hozzá	kellett
simulnia	a	meztelen	testhez,	végig	visszatartotta	a	lélegzetét.

Michael	már	tűkön	ült.

–	 Sietnünk	 kell!	 –	 suttogta	 sürgető	 hangon,	 és	 már	 mászott	 is	 tovább.	 Egyre
közelebbről	érkeztek	a	hangok.	–	Lehet,	hogy	visszafordítják	a	szalagot.

Öt	 méter	 múlva	 a	 szalag	 vízszintesbe	 dőlt.	 Szinte	 már	 bántó	 fény	 űzte	 el	 a	 komor
sötétséget,	és	még	vakítóbbá	vált,	egy	meredek,	kilencvenfokos	fordulót	követően.	Újabb
három-négy	 méter	 múlva	 a	 B-5-ös	 jelű	 parcellában	 találták	 magukat,	 amely	 hajszálra
ugyanúgy	nézett	 ki,	mint	 a	B-4-es.	Megkönnyebbülten	egyenesedtek	 fel,	 és	 lemásztak	a
szalagról.	Ezzel	egy	 időben	a	szalag	 ismét	mozgásba	 lendült,	ezúttal	visszafelé,	ahogy	a
fiú	megjósolta.

Újabb	megkönnyebbült	sóhajt	tört	fel	belőlük:	egyelőre	megúszták,	a	biztonságiaknak
tovább	 kell	 üldözniük	 őket.	Lemásztak	 a	 padlóra	 a	 futószalag	 állványzatán.	Most,	 hogy
leállították	 a	 gépezetet,	 szokatlan	 csend	 telepedett	 a	 tágas	 teremre.	 Csak	 a	 szabályos
időközönként	működésbe	lépő	párásító-	és	fertőtlenítőrendszer	búgását	lehetett	hallani.

Nem	 vesztegethették	 az	 időt.	 A	 kivezető	 ajtóhoz	 futottak,	 és	 miután	 meggyőződtek
róla,	hogy	tiszta	a	 levegő,	kiugrottak	a	folyosóra,	és	 teljes	erőből	rohantak	a	kijárat	felé.
Elrobogtak	 a	 HOK	mellett,	 majd	 a	 padlón	 csúszva	 lassítottak	 le	 az	 ajtó	 előtt.	 Michael
felkapta	a	sarokból	az	esőkabátokat,	odadobta	Lynn-nek	az	egyiket,	és	magára	kanyarította
a	sajátját.	Tudták,	hogy	ismerőssel	is	találkozhatnak	a	kollégiumba	menet,	és	nem	akartak
zavaros	magyarázkodásba	bocsátkozni	fura	öltözetük	miatt.

–	Kész	vagy?	–	kérdezte	a	fiú.	A	nyitógomb	felett	tartotta	a	kezét.

–	Mi	 az	 hogy!	 –	 Lynn	 idegesen	 toporogva	 lesett	 a	 háta	 mögé.	 –	 Tűnjünk	 el	 innen
végre!

Michael	 meghúzta	 a	 nyitókart.	 Nem	 történt	 semmi!	 Egyre	 erősebben	 rángatta.
Eredménytelenül.	Lehúzta,	és	úgy	tartotta,	de	ez	sem	vezetett	eredményre.	Az	ajtó	meg	se
moccant.

A	 lány	 az	 ellentétes	 hóna	 alá	 dugta	 a	 karját,	 előrenyomta	 a	 vállát,	 és	 nekirontott	 az
ajtónak.	Nagy	 csattanással	 pattant	 le	 róla.	Michael	 a	 segítségére	 sietett.	Mindhiába.	 Az
ajtó	vastag	acélból	készült.	Nem	 lehetett	betörni,	 sem	kirúgni	a	közepét.	Arra	 tervezték,
hogy	védje	az	épületet,	és	ezzel	mindketten	tisztában	voltak.

Kétségbeesetten	néztek	egymásra.

–	Most	mihez	kezdünk?	–	kérdezte	a	fiú.

Lynn	nem	válaszolt.	Elővette	a	gyűrött	alaprajzot,	széthajtogatta,	amennyire	tudta,	és
tanulmányozni	kezdte.



–	 Gyere!	 –	 szólt	 rá	 Michael.	 –	 Futnunk	 kell	 tovább.	 Az	 az	 egyetlen	 esélyünk,	 ha
sikerül	átjutni	a	kórházba.	Remélem,	a	legrövidebb	utat	keresed!

Közelben	nyíló	ajtó	eltéveszthetetlen	hangját	hallották.	Nem	látták,	melyik	az,	de	úgy
gondolták,	hogy	a	lépcsőház	ajtaja	lehet.

–	Erre!	–	döntötte	el	a	lány,	és	a	kórházzal	ellentétes	irányba	indult.

Michael	követte,	és	közben	próbálta	elmagyarázni	neki,	hogy	rossz	irányba	haladnak,
de	Lynn	 ügyet	 sem	vetett	 rá.	Befordultak	 a	 sarkon,	 és	 ekkor	 ismét	megpróbált	 értelmet
verni	belé.	Futó	léptek	robaja	dübörgött	végig	a	folyosón.

A	 lány	 újabb	 sarkon	 fordult	 be,	 és	 újabb	 hosszú	 folyosó	 tárult	 fel	 előttük.	Mindkét
oldalon	ajtók	sorakoztak	egymás	mellett.

–	Hova	megyünk?	–	kérdezte	Michael.

Lynn	még	mindig	nem	felelt,	viszont	váratlanul	megállt	az	egyik	ajtó	előtt.	A	fiú	erre
nem	számított,	ezért	hátulról	nekiment.	Két	kézzel	kellett	a	lányba	csimpaszkodnia,	hogy
megőrizhesse	 az	 egyensúlyukat,	 és	 ne	 vágódjanak	 el	 a	 padlón.	 Lynn	 kitépte	 magát	 a
szorításból,	és	megrántotta	az	ajtónyitó	kart.	Az	ajtó	félresiklott,	ő	pedig	beugrott	a	résen.

Michael	 követte.	 Fogalma	 sem	volt,	mit	művel	 a	 lány.	Mielőtt	 a	 tolóajtó	 becsúszott
volna	a	falba,	leolvasta	róla	a	nyomtatott	betűket:	GYÓGYSZERTÁR	ÉS	ÁLTALÁNOS
RAKTÁR.	Gondosan	 becsukta	 az	 ajtót.	A	 légkondicionált	 helyiségben	mennyezetig	 érő
polcok	sorakoztak	egymás	mellett,	tele	különböző	orvosságos	dobozokkal	és	egyéb	orvosi
felszereléssel.	 Ez	 nem	 lepte	meg,	 az	 viszont	már	 annál	 inkább,	 hogy	 Lynn	 eltűnt	 szem
elől.

Elindult	 az	 oszlopsorok	 között,	 és	minden	mellékfolyosóba	 benézett.	 Zavarta	 a	 lány
viselkedése,	sehogy	sem	tudta	értelmezni.	A	helyiség	végében	talált	rá.	Négykézláb	állt	a
padlón,	 egy	 nagyjából	 hatvan	 centi	 magas	 és	 kilencven	 centi	 széles	 fémrács	 előtt.
Közvetlenül	 a	 járólap	 fölé	 helyezték,	 és	 ugyanolyan	 színűre	 festették,	 mint	 a	 falat.
Csavarhúzót	tartott	a	kezében,	és	veszettül	igyekezett	kitekerni	a	csavarokat	a	falból.

–	Mégis	mi	a	fenét	csinálsz?	–	Michael	kezdett	zabos	lenni	rá.	–	Pillanatok	alatt	ránk
találnak,	és	akkor	vége	a	dalnak!

–	Mi	viszont	nem	leszünk	itt	–	csitította	Lynn.

–	Úgy	érted,	hogy…

–	 Pontosan!	 –	 szakította	 félbe	 a	 lány.	 Az	 utolsó	 csavart	 is	 kitekerte,	 és	 leemelte	 a
rácsot.	 Nem	 ment	 könnyen,	 a	 rászáradt	 festék	 hozzáragasztotta	 a	 falhoz.	 –	 Amikor	 az
építészeti	osztályon	jártam,	megtudtam,	hogy	a	Shapiro	Intézet	és	a	kórház	a	hatékonyság
érdekében	közös	hálózatokat	használ,	 és	ez	a	 szellőzőrendszerre	 is	 igaz.	Ez	a	visszatérő
cső	átvisz	minket	a	kórházba.

–	Én	ide	be	nem	mászom!	–	tiltakozott	Michael.

–	Nincs	túl	sok	választásunk	–	közölte	Lynn.	Most	arra	használta	a	csavarhúzót,	hogy
kilazítsa	a	beszorult	rácsot	a	helyéről.	Szerencsére	nem	kellett	sokat	szenvednie	vele.	–	Ez
az!	–	lelkendezett.	A	falhoz	támasztotta	a	rácsot,	és	letette	a	csavarhúzót	a	padlóra.

–	Honnan	tudod,	hogy	nem	tévedünk	el?	–	kérdezte	Michael.



–	 Egyszerű	 –	 vont	 vállat	 a	 lány.	 –	 Követjük	 a	 légáramlást.	 Jó	 hír,	 hogy	 a	 járatok
szélesednek,	és	nem	szűkülnek.

–	Miért	épp	ezt	a	helyiséget	választottad?

–	 Tudtam,	 hogy	 a	 gyógyszertárnak	 hűvösnek	 kell	 lennie,	 ezért	 itt	 nagyobb	 lesz	 a
szellőzőnyílás,	mint	máshol.	És	íme.	Ráadásul	kamerákat	sem	látok.

A	 fiú	 növekvő	 aggodalommal	 nézett	 fel	 a	 mennyezetre.	 Való	 igaz.	 Nem	 voltak
kamerák.	 Lehajolt,	 és	 benézett	 a	 szellőzőjáratba.	 A	 szűk	 aknához	 képest	 a	 futószalag
csőrendszere	 kész	 felüdülésnek	 tetszett.	 Abban	 sem	 volt	 biztos,	 hogy	 normálisan	 elfér
benne.

–	Ez	az	egy	esélyünk	van.	Eltarthat	egy	ideig	–	magyarázta	Lynn	úgyhogy	remélem,
nem	 vagy	 klausztrofóbiás.	 Első	 akarsz	 lenni,	 vagy	 inkább	 második?	 Aki	 másodikként
megy,	annak	kell	visszaillesztenie	a	rácsot.

–	Menj	előre!	–	döntött	Michael.

–	Oké.	–	A	lány	nagy	levegőt	vett,	hogy	erőt	gyűjtsön.	Csak	tettette	a	magabiztosságát,
egyáltalán	nem	volt	meggyőződve	a	vállalkozás	sikeréről.	Viszont	 tényleg	nem	volt	más
választásuk.	 Vagy	 megpróbálják,	 vagy	 elbuknak.	 Azok	 után,	 amit	 felfedeztek,	 bármire
képes	 lett	 volna,	 csak	 ne	 kerüljenek	 a	 Sidereal	 Pharmaceuticals	 vagy	 a	 Middleton
Healthcare	markába.

Újabb	 nagy	 levegőt	 vett.	 Előrenyújtotta	 a	 kezét,	 és	 a	 lábfejével	 tolta	 be	 magát	 a
járatba.	Kígyózó	mozgással	 hajtotta	magát	 előre,	 és	 gyorsabban	 haladt,	mint	 várta.	Két
métert	 tehetett	meg	a	nyomasztó	 sötétségben,	 amikor	hallotta	 a	helyére	ugró	 rács	 fémes
csattanását	a	falon.	Nem	tudott	hátrafordulni,	sem	hátranézni.

–	Mi	a	fenét	csinálsz?	–	kérdezte	fojtott	hangon.

–	Visszateszem	a	rácsot	–	válaszolta	a	fiú.	–	Te	menj,	és	hívd	a	tengerészgyalogságot!
Én	elbújok	valahol,	hátha	nem	vesznek	észre!

–	 Michael!	 –	 Lynn	 metsző	 hangja	 bántóan	 visszhangzott	 a	 szűk	 járatban.	 –	 Ez
szemétség!	Átvertél!

–	 Jó	 okom	 volt	 rá.	 Ha	 észreveszik,	 hogy	 kilazítottuk	 a	 rácsot,	 tudni	 fogják,	 miben
sántikálunk.	 Így	 legalább	 van	 némi	 esélyed.	 És	 ne	 hidd,	 hogy	 irigyellek.	 Na	most	már
eredj,	tesókám!

–	Michael!	–	A	lány	ismét	kiáltott,	de	ezúttal	halkabban.	–	Ne	csináld	ezt!	Egy	csapat
vagyunk,	nem	emlékszel?	Te	mondtad!

–	Bocsi	–	felelte	a	fiú.	–	A	kosár	benn,	a	meccsnek	vége.	Csak	óvatosan!

–	Michael,	kérlek!	–	könyörgött	Lynn,	de	már	nem	kapott	választ.	–	Michael,	ott	vagy
még?	 –	 Csend	 borult	 a	 szellőzőjáratra.	 –	 A	 picsába!	 –	 szitkozódott.	 Eljátszott	 a
gondolattal,	hogy	visszakúszik,	és	megpróbálja	kirúgni	a	rácsot,	de	úgysem	sikerült	volna.
Újabb	nagy	levegő.	Tovább	kúszott.	Bele	az	egyre	sötétedő,	folyamatosan	mélyülő	űrbe.
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Benton	Rhodes	 lelőtte	 az	okostelefonját,	 és	a	 zsebébe	csúsztatta.	Az	Angry	Birdszel

játszott,	de	kikapcsolta,	mert	felidegesítette	magát	vele.	Megnézte	az	időt.	Már	több	mint
két	 óra	 telt	 el	 azóta,	 hogy	 a	 biztonságiak	 a	 két	 orvostanhallgató	 után	 mentek.	 Bár	 az
egyiküket	 viszonylag	 gyorsan	 elfogták	 és	 ártalmatlanná	 tették,	 a	 másik	 még	 mindig
szabadon	lófrált.	Felettébb	bosszantó.

–	Elég	 ebből!	 –	mordult	 fel.	Misa	 és	Fjodor	 is	 ott	 volt	 vele	 az	 irányító	központban.
Viktor	a	technikai	személyzet	munkáját	felügyelte.	Lázasan	igyekeztek	visszakapcsolni	a
negyedik-hatodik	 emeletek	 automata	 rendszerét,	 melyeket	 kényszerűségből	 kellett
leállítani.

Fjodor	 és	Misa	 unottan	 nézett	 rá.	Ók	 sem	 tudták,	mivel	 üssék	 el	 az	 időt.	Mindenki
fáradt	volt	már,	és	pattanásig	feszültek	az	idegek.

–	Azt	hiszem,	 ideje	 lenne	elvégezni	az	álműtétet	a	 fiún	–	kezdte	az	orvos.	–	Semmi
értelme	megvárni	vele	a	lányt,	és	dr.	Phillips	már	egy	órája	készen	áll.

–	Nekünk	megfelel	–	mormogta	Fjodor.

–	Mikorra	kerülhet	elő	a	lány?	–	kérdezte	Benton.

–	Már	nem	tart	sokáig	–	felelte	Fjodor.	–	Még	több	embert	vonunk	be,	és	módszeresen
haladunk	lefelé	a	hatodik	emeletről	indulva.	Már	az	is	meglepő,	hogy	ennyi	ideig	el	tudott
rejtőzni	előlünk.	Biztos	 talált	magának	egy	 félreeső	búvóhelyet.	Arra	nem	számítottunk,
hogy	szétválnak.

–	Elkísérne	valaki	az	A	jelű	látogatószobába?

–	Természetesen	–	bólintott	Fjodor.
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Lynn	tudta,	hogy	egy	hosszú	és	fáradságos	küldetés	végére	ért.	Mind	fizikailag,	mind

szellemileg	végtelenül	kimerült.	Az	első	óra	volt	 a	 legnehezebb.	A	 járat	 csak	nem	akart
kiszélesedni.	 Számos	 kereszteződés	 nehezítette	 az	 útját,	 és	 néhány	 esetben	 csak	 nagy
küszködés	árán	tudott	továbbhaladni.	Helyenként	csak	oldalazva	tudott	előrébb	hernyózni,
máshol	a	derekát	behajlítva	kellett	befurakodnia	a	soron	következő	szűk	járatba.	Többször
is	görcsbe	rántotta	a	gyomrát	a	rémület,	ha	arra	gondolt,	hogy	esetleg	vissza	kell	fordulnia.
Számos	olyan	akadályt	kellett	leküzdeni,	amelyek	visszafelé	már	biztosan	nem	sikerültek
volna.	Teljes	sötétségben	haladt,	csak	egy-két	alkalommal	használta	telefonja	elemlámpa
funkcióját.	Mivel	úgysem	látott	semmit,	csukva	tartotta	a	szemét.	Megnyugtatónak	találta,
így	 nem	 tört	 rá	 a	 bezártságérzés,	 és	 nem	 rémült	 halálra	 lépten-nyomon.	 A	 folyamatos
légáram	 is	 sokat	 segített,	 ebből	 tudta,	 hogy	 jó	 irányba	 halad,	 ami	 különösen	 az
elágazásoknál	volt	hasznos.	A	 friss	 levegő	megkönnyítette	a	 légzést,	 egyszer	 sem	érezte
úgy,	 hogy	 fulladna.	 Annyira	 lefoglalta	 a	 saját	 nyomora,	 hogy	 nem	 volt	 ideje	 azon
morfondírozni,	mi	történhetett	Michaellel.

Egy	 óra	 elteltével	 a	 járat	 minden	 irányban	 kiszélesedett.	 Hatalmas	 nyomás	 alól
szabadult	fel.	Végre	négykézláb	állhatott,	ahogy	korábban	a	futószalagon,	és	nem	kellett
hason	 kúsznia.	 Gyorsan	 haladt,	 valósággal	 szárnyra	 kapott.	 Ahol	 a	 járat	 lejtett,	 ott
lehuppant	 a	 hátsójára,	 és	 úgy	 szánkázott	 lefelé,	 mint	 gyerekek	 játszóházi	 csúszdán.
Amikor	 nagyon	 felgyorsult,	 a	 járat	 aljához	 nyomta	 a	 talpát,	 hogy	 lelassuljon,	 majd	 az
oldalfalakba	kapaszkodva	araszolt	 tovább,	nehogy	a	 lejtő	alján	váratlanul	nekicsapódjon
valaminek.

A	végső,	 egyenes	 szakaszon	görnyedt	háttal	 ugyan,	de	két	 lábon	 tudott	 haladni,	 ami
kész	 vágtának	 számított.	 Egyik	 kezét	 végig	 az	 oldalsó	 fémlemezen	 tartotta,	 a	 biztosabb
egyensúly	 érdekében.	 Minél	 messzebb	 jutott,	 annál	 hangosabbá	 és	 erősebbé	 váll	 a
légáramlat.	 Úgy	 vélte,	 a	 levegőt	 ventilátorok	 keringetik,	 melyeknek	 hatalmasnak	 kell
lenniük,	 hogy	 ennyi	 levegőt	 juttathassanak	 el	 ilyen	 messzire.	 Rájött,	 hogy	 közeledik	 a
célhoz.	A	 felismerés	 félelmet	 hozott	magával,	 nem	 tudhatta,	mikor	 botlik	 bele	 az	 egyik
szerkezetbe.

Bekapcsolta	telefonja	elemlámpáját,	de	le	kellett	mondania	róla,	hisz	ha	folyamatosan
világít,	 pillanatok	 alatt	 lemeríti	 az	 aksit.	 Elemlámpa	 helyett	 inkább	 csak	 a	 telefon
kijelzőjét	 használta,	 az	 is	 éppen	 elegendőnek	 bizonyult.	 Csakhogy	 a	 kijelző	 folyton
elsötétedett.

Kisvártatva	véget	ért	a	járat,	harminc	méterre	előtte	feltűnően	kiszélesedett,	és	további
három	méterrel	hátrébb	hatalmas,	szürke	színű	szűrő	zárta	el	az	utat.	A	zajból	és	a	kavargó



légáramból	 Lynn	megállapította,	 hogy	 a	 ventilátor,	 vagy	 ventilátorok,	 ha	 több	 is	 van,	 a
szűrő	túloldalán	berregnek.

Megrémült.	Mihez	kezd,	ha	nem	lehet	átmenni	a	szűrőn?	Óvatosan	közelítette	meg,	és
megtapogatta,	hátha	le	lehet	akasztani,	vagy	ki	lehet	nyitni	valahogy,	akár	egy	ajtót.	Meg
se	 moccant.	 Itt	 már	 nem	 volt	 elég	 a	 kijelző	 fénye.	 Bekapcsolta	 az	 elemlámpát,	 és
körbevilágította	 a	 szűrő	 peremét.	 Ekkor	 fedezte	 fel	 a	 jobb	 kéz	 felől	 érkező,	 vékony
fénycsíkot.

Lynn	kinyomta	a	 telefont.	 Így	 jobban	 látta	a	szűrő	széle	mentén	 futó	 fényt.	A	csík	a
járat	 aljától	 egészen	 a	 tetejéig	 futott,	 amiből	 Lynn	 arra	 a	 következtetésre	 jutott,	 hogy	 a
szűrőt	 kívülről	 illesztik	 a	 helyére.	 Nagy	 erővel	 tolta,	 hátha	 kimozgathatja	 a	 helyéből.
Rövid	próbálkozást	követően	sikerült	megmozdítania.	Arrébb	tolta.	A	teste	mellett	süvítő
levegő	 ereje	 érezhetően	 nőtt.	 Be	 akart	 nézni	 a	 szűrő	 mögé,	 amihez	 ismét	 be	 kellett
kapcsolnia	 az	 elemlámpát.	 Ekkor	 azonban	 újabb	 fénycsíkot	 fedezett	 fel.	 Ez	 vékonyabb
fénycsík	volt,	és	lentről	érkezett,	néhány	lépésnyire	a	szűrőtől,	a	jobb	oldalon.

Új	 erőre	 kapott,	 bekapcsolta	 az	 elemlámpát,	 és	 megvilágította	 a	 kérdéses	 területet.
Fellélegezhetett.	Csapóajtót	talált,	és	ami	még	jobb,	kényelmes	fogantyút	hegesztettek	rá.
Zsebre	 dugta	 a	 telefont,	 és	 megmarkolta	 a	 fogantyút.	 Résnyire	 nyitotta	 a	 csapóajtót.
Óvatosan	körbekémlelt.	Valamiféle	géptermet	látott	maga	alatt.

Noha	 szíve	 szerint	 feltépte	 volna	 a	 lemezpanelt,	 hogy	 leugorjon,	 és	 kiszabaduljon
végre	 a	 szellőzőjárat	 fojtogató	 sötétjéből,	 nyugalmat	 erőltetett	 magára.	 Nem	 akart	 az
utolsó	pillanatban	elszúrni	mindent.	Óvatos	maradt.	Bár	a	közelben	kerepelő	ventilátor	–
vagy	 több	 ventilátor	 –	 nagy	 zajt	 csapott,	 még	maga	 a	 járat	 is	 dübörgött	 alatta,	 próbált
fülelni,	hogy	megállapítsa,	 tartózkodik-e	valaki	a	gépteremben.	Gyorsan	kiderült,	hogy	a
hallgatózás	 hamvába	 holt	 ötlet,	 ezért	 lassan,	 hangtalanul	 szélesebbre	 tárta	 a	 nyílást.
Alaposan	körülnézett.	Abban	az	állapotban	a	legkevésbé	sem	vágyott	rá,	hogy	belefusson
valakibe,	és	magyarázkodnia	kelljen.	Szerencsére	egy	árva	lelket	sem	látott.

Miután	meggyőződött	róla,	hogy	valóban	egyedül	van	a	teremben,	ami	egyáltalán	nem
volt	meglepő,	hisz	hajnali	fél	négyre	járt,	puhán	leereszkedett	a	földre.	Fogalma	sem	volt,
hol	 lehet,	 de	 bízott	 benne,	 hogy	 sikerült	 átjutnia	 a	 kórház	 területére,	 és	már	 rég	 nem	 a
Shapiro	Intézetben	van.

A	telefon	térerejét	ellenőrizte	először.	Most,	hogy	kijutott	a	szellőzőből,	Michael	volt
az	 első	 gondolata.	 Mi	 lehet	 vele?	 Nem	 volt	 térerő,	 ami	 a	 kórház	 pincéjében	 nem	 is
meglepő.	 Legalábbis	 remélte,	 hogy	 a	 kórház	 alagsorában	 van.	Mivel	 nem	 tudott	 hívást
kezdeményezni,	 gyorsan	 átkutatta	 a	 helyiséget.	Kijáratot	 keresett.	Odaugrott	 az	 ajtóhoz,
hogy	 feltépje,	 amikor	 tudatosult	 benne,	mennyire	mocskos.	Az	 egykor	 hófehér	 shapirós
egyenruha	majdnem	 teljesen	 fekete	 lett	 a	mell-	 és	hasrésznél,	valamint	 a	 combján	és	az
alkarján.	Nem	is	gondolta,	hogy	ennyi	por	rakódhat	 le	egy	szellőzőaknában.	Megrémült,
hogy	az	arca	is	ugyanolyan	szutykos	lehet.

Nem	akarta	magára	vonni	a	figyelmet,	főleg	a	biztonsági	őrökét	nem.	Most,	hogy	már
tisztán	 látta,	 mi	 húzódik	 a	 Sidereal	 Pharmaceuticals	 és	 a	 Middleton	 Healthcare
együttműködésének	 hátterében,	 senkiben	 sem	 bízott.	 Főleg	 a	 biztonságiakban	 nem.	 A
hajnali	óra	ellenére	jó	eséllyel	találkozhatott	a	kórházi	személyzet	tagjaival,	még	akkor	is,
ha	 szándékosan	 kerüli	 őket.	 A	 kórház	 éjszaka	 pihent	 ugyan,	 de	 sosem	 aludt.	 Kezdeni



kellett	valamit	a	külsejével.

Letépte	a	fejéről	a	sapkát.	Ugyanígy	tett	a	maszkkal	is,	amely	még	mindig	a	nyakában
lógott.	Ezek	is	koszosak	lettek,	de	korántsem	annyira,	mint	a	ruha.	Kukába	dobta	a	sapkát
és	 a	 maszkot,	 majd	 csapot	 keresett.	 Vizet	 gyűjtött	 a	 tenyerébe,	 és	 megmosta	 az	 arcát,
papírtörlővel	itatva	fel	a	nedvességet.

A	mocskos	 papírgalacsinokat	 nézegetve	 beigazolódott	 a	 sejtése.	 Fertelmesen	 festhet.
Nem	talált	 tükröt,	amelyben	ellenőrizhette	volna	magát,	ezért	még	egyszer	megmosta	az
arcát.	 A	 papírtörlő	 ezúttal	 már	 csak	 elfogadható	 mértékben	 koszolódott	 össze.	 Nedves
ronggyal	próbálta	lesikálni	a	kezeslábast,	de	ez	persze	nem	jött	össze.	Milyen	jó	lett	volna,
ha	 nem	 szabadul	 meg	 az	 esőkabáttól	 a	 szellőzőben	 az	 első	 adandó	 alkalommal.	 Késő
bánat.

Ismét	 körbejárt	 a	 helyiségben.	Olyasmit	 keresett,	 amivel	 többé-kevésbé	 elfedhetné	 a
testét,	de	semmi	hasznosat	nem	talált.	Nyilvánvalóvá	vált	a	feladat:	el	kell	jutnia	valahogy
a	 sebészeti	 váróba,	majd	 onnan	 be	 kell	 osonnia	 a	 női	 öltözőbe,	 hogy	 tiszta	műtősruhát
vegyen	fel.	Nem	hitte,	hogy	gond	lehet.	A	műtőkben	ilyenkor	nincs	élet,	ami	az	öltözőre
hatványozottan	igaz.	Ott	a	telefonját	is	használni	tudná,	ott	mindig	van	térerő.	Először	is
Markus	 Vandermeert	 kellett	 felhívnia.	 Értesíteni	 akarta	 az	 FBI-t	 és	 a	 CIA-t,	 sőt	 ahogy
Michael	viccesen	megjegyezte,	a	tengerészgyalogságot	is!	Kicsit	előreszaladt.	Még	abban
sem	 lehetett	 biztos,	 hogy	 a	 helyi	 erők	 komolyan	 veszik,	 főleg	 annak	 tükrében,	 hogy	 a
Middleton	Healthcare	mekkora	befolyással	bír	a	környéken.

Résnyire	 nyitotta	 az	 ajtót.	 Arra	 számított,	 hogy	 az	 alagsori	 folyosóra	 nyílik,	 de
csalódnia	kellett.	Úgy	tűnt,	a	hatalmas	FSZL-rendszer	saját	épületrészt	kapott.	Az	ajtó	egy
még	 nagyobb	 gépteremre	 nyílt.	 Itt	 már	 embereket	 is	 látott.	 Kórházi	 alkalmazottak
ácsorogtak	 egy	 hatalmas	 konzol	 előtt,	 ami	 tele	 volt	mindenféle	 fura	műszerekkel.	 Itt	 is
ugyanolyan	nagy	volt	a	zaj,	és	a	fények	is	ugyanolyan	bántón	világítottak	a	szemébe.

Könnyen	 kiszúrta	 a	 kijáratnak	 tűnő	 ajtót	 –	 illetve	 dupla	 ajtót,	 ahogy	 abból	 a
távolságból	látni	vélte	–,	amely	most	kinyílt.	Munkásruhába	öltözött	alak	lépett	a	terembe.
Lynn	kórházi	folyosóra	emlékeztető	terepet	vélt	felfedezni	az	ajtó	résén	keresztül.

A	 lány	 várt	 és	 figyelt.	 Mindenki	 a	 munkájával	 törődött,	 sorra	 ellenőrizték	 a
műszereket,	 és	 naplót	 vezettek.	 Úgy	 tűnt,	 csak	 akkor	 foglalkoznak	 a	 főbejárattal,	 ha
használniuk	kell.	Elég	idő	telt	el.	Cselekvésre	szánta	el	magát.

Lassú,	 kimért	 léptekkel	 indult	 el,	 de	 nem	 komótosan,	 nehogy	 feltűnést	 keltsen.
Egyenes	 vonalban	 szelte	 át	 a	munkaterületet.	 Tisztában	 volt	 kiszolgáltatott	 helyzetével,
ugyanakkor	 nem	 volt	 választása.	 Nem	 készített	 előzetes	 tervet,	 fogalma	 sem	 volt,	 mit
mond	majd,	ha	valaki	megszólítja.	Szerencsére	ügyet	sem	vetettek	rá.	Gond	nélkül	ment	ki
a	dupla	ajtón.	Hatalmas	sóhaj	szakadt	fel	a	tüdejéből.

Futva	indult	el	a	folyosón.	Kihalászta	a	mobilt	a	zsebéből,	és	ellenőrizte	a	térerőt.	Még
mindig	 semmi.	 Az	 akku	 azonban	 már	 csak	 ötszázalékos	 töltöttséget	 mutatott,	 ezért
kikapcsolta.	Betért	az	első	lépcsőházba,	ami	az	útjába	akadt.	Nem	akarta	megkockáztatni,
hogy	ismerősbe	botlik	a	főfolyosón.	A	liftet	már	az	elején	kizárta.

Kettesével,	 sőt	 hármasával	 szedte	 a	 fokokat,	 véletlenül	 sem	 lassított	 a	 fordulókban.
Elhagyta	az	első	emeletet,	és	ugyanazzal	a	lendülettel	rohant	tovább,	fel	a	másodikra.	Itt



megpihent,	 és	 ismét	 ellenőrizte	 a	 telefont.	 Gyenge	 jelet	 fogott,	 de	 az	 is	 valami!	 Azt
jelentette,	hogy	közeledik	a	célhoz.	A	női	öltözőhöz.

Felért	 a	 második	 emeletre.	 A	 lépcső	 a	 sebészeti	 patológiára	 vezetett.	 Az
aneszteziológiai	 iroda	 is	 a	 közelben	volt,	 ahol	 dr.	Wykoff-fal	 beszélgettek	Carl	 esetéről.
Sietős	léptekkel	haladt,	de	a	lifteknél	lelassított.	Nem	látott	senkit,	ám	hallotta	a	sebészeti
váróban	duruzsoló	tévé	hangját.	Megállt	a	küszöbön,	körülnézett.

A	műtőssegédek	épp	újságot	olvastak,	és	a	kávéjukat	 szürcsölgették.	Nővéreket	nem
látott.	Úgy	döntött,	ez	a	megfelelő	alkalom	a	cselekvésre.	Nyugodt,	de	határozott	léptekkel
indult	 el,	mint	 aki	pontosan	 tudja,	miért	van	ott.	Nem	akarta	magára	vonni	 a	 figyelmet.
Egyenesen	a	női	öltözőbe	ment.	Üres	volt,	ahogy	várta.

Azonnal	 letépte	magáról	 a	Shapiro	 Intézet	 formaruháját,	 és	még	 arra	 is	 volt	 gondja,
hogy	 a	 szennyeskosár	 aljába	 gyűrje,	 és	 tökéletesen	 eltakarja	 a	 többi	 kidobott	 ruhával.
Gyorsan	 hagyományos	 műtősruhát	 kapott	 magára,	 és	 már	 nyúlt	 is	 a	 telefonjáért.	 Egy
örökkévalóságnak	tűnt,	mire	a	mobil	bekapcsolt,	de	itt	már	legalább	volt	térerő.

A	Vandermeer-lakás	számát	hívta	elő	a	címlistából,	és	tétovázás	nélkül	nyomta	meg	a
gombot.	Csengés	közben	ellenőrizte	az	időt.	Mindjárt	hajnali	öt	óra.

Leanne	 vette	 fel	 a	 telefont.	 Lynn	 bocsánatkéréssel	 kezdte,	 majd	 a	 nő	 férjét	 hívta	 a
telefonhoz,	mondván,	életbevágóan	fontos	dologról	van	sző.	Bevezetés	nélkül	támadta	le
Markust,	amikor	az	beleszólt	a	telefonba.	Aggódott	Michael	miatt,	csak	ő	járt	a	fejében.

–	 A	 Sidereal	 Pharmaceuticals	 nem	 engedély	 nélküli	 gyógyszerteszteket	 végez	 a
betegeken	–	hadarta	 izgatottan	hanem	gyógyszer-előállításra	használják	a	betegek	 testét,
és	ezért	megbetegítik	őket,	amibe	bele	is	halhatnak.

–	Jól	van,	jól	van,	csak	nyugi!	–	csitította	a	férfi.	Időt	akart	nyerni,	hogy	felrázza	álmos
gondolatait,	és	értelmezni	tudja	Lynn	rémtörténetét.

A	 lány	 megismételt	 mindent,	 amit	 korábban	 mondott.	 Ezúttal	 lassabban,	 de
ugyanolyan	szenvedélyesen,	ugyanazzal	a	meggyőződéssel	beszélt.

–	 Honnan	 veszed	 mindezt?	 –	 kérdezte	 a	 férfi.	 A	 hangja	 időközben	 kitisztult,	 és
érződött	 rajta,	 hogy	 minden	 idegszálával	 éberen	 figyel.	 Kezdte	 átérezni	 a	 helyzet
súlyosságát.

–	Michaellel	 betörtünk	 a	 Shapiro	 Intézetbe	 –	 vallotta	 be	Lynn.	 –	Kicsit	 olyan,	mint
Fort	Knox.

–	Tudom,	azért	ilyen	szigorúak,	hogy	védjék	a	betegeket	a	külső	fertőzések	ellen.

–	 Ez	 csak	 részben	 igaz.	 Mi	 azonban	 kiderítettük,	 hogy	 így	 leplezik	 a	 valódi
tevékenységüket,	 a	 bent	 lévő	 betegeken	 keresztüli	 monoklonálisantitest-előállítást.
Ráadásul	 úgy	 tűnik,	 hogy	 ez	 a	 gyógyszerprogram	 nem	 korlátozódik	 a	 benn	 fekvő
betegekre,	 hanem	 a	 Middleton	 Healthcare	 több	 járóbetegére	 is	 kiterjesztették.	 Ez	 egy
óriási	 összeesküvés	 a	 Shapiro	 Intézet	 és	 a	Middleton	Healthcare	 között.	 Ebben	 teljesen
biztosak	vagyunk.	És	van	más	is,	és	ez	a	legrosszabb	a	számotokra	és	persze	számomra	is.
Carl	 kómáját	 szándékosan	 idézték	 elő,	 hogy	 a	 Shapiro	 Intézetbe	 szállíthassák,	 és	 az	 ő
testét	 is	 gyógyszer-előállításra	 használhassák.	 Nem	 műhiba	 történt	 a	 műtét	 közben!
Megrendezték!



Hosszú	hallgatás	állt	be.	Lynn	azt	hitte,	megszakadt	a	vonal.

–	Ott	vagy	még,	Markus?	–	kérdezte	tétován.

–	Igen	–	felelte	a	férfi.	–	Csak	próbálom	feldolgozni	a	hallottakat.	Ez	döbbenetes.

–	Tudom.	Szinte	felfoghatatlan	–	ismerte	el	a	 lány.	–	Számos	nagykutyának	is	benne
kell	lennie,	különben	nem	lennének	képesek	rá.	Szerintem	milliárdokat	kaszálnak.

–	Még	mindig	a	Shapiro	Intézetben	vagytok?

–	Én	már	nem.	Felfedeztek	és	üldözőbe	vettek	minket.	Nekem	sikerült	kiszöknöm	a
szellőzőjáraton	 keresztül.	Michael	 fedezett,	 és	 ő	még	mindig	 odabent	 van.	Valószínűleg
elfogták,	 és	most	 engem	 keresnek.	 Tenni	 kell	 valamit,	 méghozzá	 azonnal!	 Lehet,	 hogy
megölik!

–	Rendben!	–	Markus	hangja	határozottan	csattant.	–	Hívom	a	szövetségieket,	az	FBI-
t.	Hol	vagy	most?	Valami	biztonságos	helyen?

–	A	sebészet	női	öltözőjében	a	kórház	főépületében.

–	Beszéltél	már	valakivel?

–	Senkivel.	Nem	tudom,	kiben	bízhatok.

–	Helyes.	Jobb	lenne,	ha	elmennél	onnan.	Minél	előbb.

–	Nálam	van	Carl	autója.

–	Tűnj	el	onnan!	Gyere	ide,

–	Rendben	–	egyezett	bele	Lynn.	–	És	mi	lesz	Michael-lel?	–	aggodalmaskodott.

–	 Őt	 a	 szövetségiekre	 bízzuk.	 Egy	 állami	 SWAT-osztag	 talán	 azonnal	 bevethető.
Egyelőre	kihagynám	a	helyi	rendőrséget,	csak	a	biztonság	kedvéért.

–	Egyetértek	–	helyeselt	a	lány.

–	Jól	van,	gyere	át	ide.	Mire	ideérsz,	megtudok	egyet	s	mást.
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Zsebre	 tette	 a	 telefont.	Nagy	 levegőt	vett.	A	mosdókagyló	elé	 lépett,	 és	belenézett	 a

fölötte	lévő	tükörbe.	Szerencséje	volt,	hogy	senkivel	nem	találkozott,	amióta	kimászott	a
szellőzőaknából.	 Noha	 kétszer	 is	 leöblítette	 a	 port	 az	 arcáról,	 még	 mindig	 látott	 rajta
vékony	 csíkokat.	 Mosómedvére	 hasonlított.	 Eddig	 megúszta,	 de	 most	 már	 kénytelen-
kelletlen	 emberekkel	 kell	 beszélnie,	 ezért	 muszáj	 ráncba	 szednie	 magát.	 Némi
erőfeszítéssel,	 no	meg	 egy	 csipetnyi	 folyékony	 szappannal	 elfogadható	 külsőt	 varázsolt
magának.	 Még	 a	 haját	 is	 eligazgatta,	 az	 ujjait	 használva	 fésűnek.	 Miután	 beletörődött,
hogy	ez	a	legtöbb,	amit	kihozhat	a	helyzetből,	feladta	a	további	hiábavaló	próbálkozást.

A	terv	értelmében	kerülni	akart	mindenkit.	Ha	megszólítják,	és	kérdéseket	tesznek	fel
neki,	hűvös	marad	és	szűkszavú.	A	mélygarázstól	tartott	a	legjobban.	Nemrég	zaklatták	az
egyik	 nővért	 a	 kora	 reggeli,	 munkaidő	 előtti	 holt	 időszakban,	 ezért	 megnövelték	 a
biztonsági	őrök	számát.

Az	öltözőből	kilépve	észrevette,	hogy	időközben	egy	nővér	 is	megjelent	a	színen,	és
épp	 kávét	 töltött	magának.	A	 főfolyosóra	 nyíló	 kijárat	 felé	 indult,	 szinte	 lelapult	 füllel,
akár	a	lopakodó	macska.	Véletlenül	sem	nézett	a	nővér	irányába,	nehogy	magára	vonja	a
figyelmét.	Oldalra	fordította	a	fejét,	és	a	mozdulat	közben	a	falra	rögzített	monitorra	esett
a	pillantása.	A	kiírás	szerint	idegsebészeti	műtét	zajlott	a	12-es	műtőben.	A	kijelölt	sebész
Norman	Phillips.	Ez	megmagyarázta,	miért	vannak	olyan	kevesen	a	váróban.

Kíváncsi	lett,	ezért	futólag	elolvasta	a	részleteket	is.	Megtorpant.	Elakadt	a	lélegzete.
Hevesen	 pislogott,	 azt	 hitte,	 rosszul	 lát.	 Beteg	 neve:	 Michael	 Pender!	 Diagnózis:
szubdurális	hematóma.	A	tervezett	beavatkozás	pedig	sürgősségi	koponyaműtét.

Kurta,	 fájdalmas,	 önkéntelen	 sikoly	 tört	 fel	 Lynn	 torkából.	 Csapdába	 esett,	 kínzó
fájdalomnak	kitett	állat	benyomását	keltette.	Kiguvadó	szemmel	kereste	a	műtét	kezdetét.
Csak	néhány	perce	kezdődött,	egészen	pontosan	4	óra	58	perckor.

–	 Nem!	 –	 Elég	 hangosan	 sikkantott	 fel	 ahhoz,	 hogy	 felkeltse	 a	 többiek	 figyelmét.
Megpördült,	 hatalmasra	 nyíló	 szeme	majd	kipattant	 az	 üregéből.	 –	Nem!	Nem!	Nem	és
nem!	–	Mindenki	őt	bámulta,	de	senki	nem	mozdult.	Megbénította	őket	a	közjáték,	látszott
rajtuk,	hogy	attól	félnek,	egy	őrülttel	van	dolguk.

A	lány	hátra	sem	nézve	futásnak	eredt.	A	műtőkbe	vezető	dupla	lengőajtót	vette	célba.
Futás	 közben	 elővette	 a	 telefonját.	Az	 ajtón	 túl	megállt	 egy	 pillanatra,	 hogy	 előhozza	 a
legutóbbi	hívását.	Újból	tárcsázta	a	számot,	a	füléhez	szorította	a	mobilt,	majd	folytatta	a
vad	 rohanást.	A	nővér	 időközben	 teli	 torokból	kiabált.	Felszólította,	hogy	azonnal	álljon
meg,	semmi	keresnivalója	a	műtőkben.	Nagy	erővel	lökte	be	a	szárnyas	ajtót,	és	üldözőbe



vette	 Lynnt,	 aki	 a	 12-es	 műtő	 előtt	 megállt.	 Mázsás	 súly	 gördült	 le	 róla,	 amikor
meghallotta	 Markus	 hangját.	 Levegővétel	 nélkül	 mesélte	 elé	 neki,	 hogy	 mi	 történik
Michaellel.

–	 Le	 kell	 állítani!	 Nem	 történhet	 meg!	 –	 kiáltozott.	 –	 Nem	 fog	 felébredni,	 tudom!
Ugyanaz	történik	vele	is,	mint	Carllal!

Utolérte	a	harsány	hangú	nővér.

–	Mégis	mi	a	fenét	művel?!	–	rivallt	rá.

Lynn	rá	se	hederített,	a	beszélgetésre	figyelt.

–	Ide	kell	küldeni	valakit,	méghozzá	most	azonnal!	A	rendőrséget,	az	FBI-t,	akárkit!
Hallja?!	A	12-es	műtőben	van,	és	ki	kell	hozni	onnan!

–	 Hahó?!	 –	 A	 nővér	 kitartóan	 próbálkozott,	 kérdő	 hangsúllyal	 nyomva	meg	 a	 szót.
Próbálta	 kivenni	 a	 lány	 kezéből	 a	 telefont.	 –	 Nem	 tartózkodhat	 itt!	 –	 kiáltotta
felháborodottan.

Lynn	bontotta	a	vonalat,	és	elrántotta	a	mobilt	a	kapálózó	nővér	elől.	Nem	szólt	egy
szót	sem,	csak	mélyen	a	szemébe	nézett.	Látszott,	hogy	a	nő	őrültnek	nézi.

–	Nem	szeretnék	bajt	–	mondta	lassú,	nyugodt	hangon.	Megfogta	a	lány	karját,	hogy
elvezesse	onnan.

Lynn	karatemestereket	megszégyenítő	ütéssel	söpörte	félre	a	nővér	karját.	Megpördült
a	 tengelye	körül,	 és	berontott	a	műtőbe.	Öten	 tartózkodtak	odabenn,	köztük	Michael,	 az
operált	beteg:	a	műtősruhát	és	-kesztyűt	viselő	sebész,	a	szintén	beöltözött	műtősnővér,	az
altatóorvos	 és	 a	 beosztott	 nővér.	 Nem	 néztek	 rá,	 zavartalanul	 folytatták	 a	 fecsegést.
Benton,	az	altatásért	felelős	szakorvos	és	Norman,	az	idegsebész	golfról	beszélgetett,	míg
a	két	nővér	a	beosztást	taglalta.	Az	idilli	nyugalom	akkor	tört	meg,	amikor	a	nővér	Lynn
után	rohant,	és	ordítva	kérte	számon	rajta,	hogy	mégis	mit	képzel.	Félbeszakadt	a	műtét,
és	vádló	szempárok	szegeződtek	a	hívatlan	vendégre.

A	lány	ezúttal	sem	törődött	a	nővérrel.	A	lelke	mélyén	bízott	benne,	hogy	egy	másik
Michael	 Pender	 fekszik	 a	 műtőágyon,	 de	 amikor	 megpillantotta	 a	 beteget,	 minden
reménye	 elszállt.	 A	 legjobb	 barátja	 volt	 az.	 Semmi	 kétség.	 Arcát	 és	 teste	 nagy	 részét
műtőlepedő	 takarta,	 ennek	 ellenére	 egyértelműen	 felismerte	 őt.	 Ülő	 testhelyzetben	 volt,
endotracheális	 tubussal	 a	 szájában,	 gondosan	 leragasztott	 szemekkel.	 Az	 altatógép
légzsákja	 a	 légzés	 ütemének	 ritmusára	 tágult	 és	 szűkült.	 A	 szívmonitor	 egyenletesen
pityegett.	 A	 sebész	 egy	 foltban	 leborotválta	 a	 haját,	 készen	 rá,	 hogy	 lyukat	 fúrjon	 a
koponyájába.

Lynn	tétovázás	nélkül	az	altatógéphez	ugrott,	és	ráhajolt.	Az	oldalán	található	számot
akarta	ellenőrizni:	37.	Beigazolódott	a	félelme.	Felegyenesedett.	A	nővér	ismét	rákiáltott,
hogy	azonnal	hagyja	el	a	műtőt,	majd	elnézést	kért	az	orvosi	stábtól	a	zavarásért.	Azzal
védte	magát,	hogy	a	lány	elveszítette	az	eszét,	nem	beszámítható.

Próbálta	 lefogni	Lynnt,	aki	még	mindig	nem	foglalkozott	vele.	A	beosztott	nővérhez
fordult.

–	 Ki	 kell	 cserélni	 az	 altatógépet!	 Ez	 a	 gép	 rosszul	 működik!	 A	 beteg	 nem	 fog



felébredni!

–	Kérem!	–	Az	osztályos	nővér	már	könyörgött.	–	Hagyja	el	a	műtőt!

Benton	 tért	 magához	 elsőként.	 Röviden	 matatott	 az	 altatógép	 mellett,	 majd
fecskendővel	a	kezében	egyenesedett	fel.	Megvadult	bikaként	indult	meg	a	lány	felé	Nem
figyelt	 semmire,	 tört-zúzott,	mint	 elefánt	 a	 porcelánboltban,	 és	 közben	 levert	 egy	másik
hasonló	 fecskendőt	 az	 altatógépről.	 Az	 osztályos	 nővér	 eleresztette	 Lynn	 karját,	 és
rémülten	lépett	hátrébb.

A	 lány	 veleszületett	 fürgeségének	 és	 a	 többéves	 lacrosse-edzésnek	 hála,	 könnyedén
tért	ki	a	támadó	orvos	elől.	Kibújt	a	hónalja	alatt,	majd	néhány	szökkenéssel	a	műtőasztal
mögött	termett.	Az	asztallal	akarta	védeni	magát	Bentontól.	Amikor	a	férfi	elindult,	ő	az
ellenkező	irányba	mozdult.	Még	a	hátborzongató	fogócska	közben	is	próbálta	meggyőzni
a	beosztott	nővért.

–	 Ha	 kér	 egy	 másik	 altatógépet,	 azonnal	 elmegyek!	 –	 kiáltotta.	 –	 Egyébként	 itt
maradok,	amíg	nem	intézkedik!	–	A	csempézett	falak	visszaverték	erős	hangját.

A	beosztott	nővér	elbizonytalanodott,	és	Bentonra	nézett,	Utasítást	várt.

–	 Hívom	 a	 biztonságiakat	 –	 jelentette	 be	 az	 osztályos	 nővér.	 Nem	 várta	 meg	 a
műtőcsoport	válaszát,	kihátrált	a	folyosóra.

Dr.	 Norman	 Phillips,	 aki	 eddig	 döbbenten	 ácsorgott,	 és	 nem	 akarta	 elhinni,	 hogy
ilyesmi	megtörténhet	az	ő	műtétje	alatt,	most	megelevenedett.	A	műtősnő	kezébe	nyomta
a	beindításra	váró	koponyafúrót,	és	ellépett	a	műtőasztaltól.	Michael	mögé	húzódott.	Mit
sem	 törődve	 azzal,	 hogy	összekoszolhatja	magát,	 harci	 állást	 vett	 fel.	 Feltartott	 és	 kissé
előrenyújtott	 karral	 várakozott,	 hogy	 elkapja	 Lynnt.	 Sarokba	 akarta	 szorítani,	 hogy	 ne
tudjon	tovább	körözni	a	műtőasztal	körül.

A	lány	állt	elébe.	Jól	tudta,	ha	a	sebész	összekoszolja	magát,	akkor	oda	a	sterilizálás,
és	 újra	 be	 kell	mosakodnia,	 amivel	 rengeteg	 időt	 veszítene.	Márpedig	 neki	 az	 időhúzás
volt	 a	 legfőbb	 célja,	 abban	 bízott,	 hogy	 Markus	 Vandermeer	 formájában	 hamarosan
megérkezik	 a	 segítség,	 és	 akkor	 vége	 ennek	 a	 színjátéknak.	 Csakhogy	 nem	 tudhatta,
menynyi	 ideig	 kell	 még	 kitartania.	 Egyvalamit	 mindenképpen	 el	 kellett	 kerülnie:	 hogy
Benton	és	Norman	egyszerre	kapják	el	őt.	Sejtette,	hogy	mi	lehet	abban	a	fecskendőben.

Azt	képzelte,	 hogy	 lacrosse-pályán	van,	 és	 ezúttal	 fiúk,	 és	nem	 lányok	ellen	 játszik.
Előreszegezte	a	vállát,	és	teljes	erőből	nekirohant,	hogy	bevigyen	egy	bodicseket.	Sokszor
látta	Carl	egyetemi	fotóin,	hogy	a	fiúk	hogyan	csinálják.	A	terv	bevált.	Az	idegsebész	erre
nem	számított.	Hátratántorodott,	és	elterült	a	földön.	Ezzel	kellőképpen	össze	is	koszolta
magát,	újra	be	kell	mosakodnia.

Benton,	aki	szintén	mozgásba	lendült,	és	Lynn	után	iramodott,	váratlanul	megtorpant.
Nem	 tetszett	 neki,	 ami	 a	 társával	 történt.	A	 lány	kihasználta	 a	kínálkozó	 lehetőséget,	 és
tenyere	 élével	 keményen	 rácsapott	 a	 férfi	 kinyújtott	 alkarjára.	 A	 fecskendő	 kirepült	 a
kezéből,	és	pörögve	csúszott	be	a	műtőasztal	alá.

Lynn	 átugrott	 Norman	 ziháló,	 levegő	 után	 kapkodó	 teste	 felett,	 és	 ismét	 bebújt	 a
műtőasztal	mögé.	Megpördült,	és	várta	az	újabb	támadást.	Benton	az	altatógéphez	lépett,
kihúzta	 az	 egyik	 fiókot,	 és	 újabb	 adag	 nyugtatót	 vett	 ki	 belőle.	 Egy	 lónak	 is	 elegendő



midazolámot.	Norman	feltápászkodott	a	földről,	és	végigtapogatta	magát.	Nem	sérült	meg,
minden	csontját	épnek	találta.

–	Kérjen	másik	altatógépet!	–	kiáltotta	Lynn	még	egyszer.	A	beosztott	nővérnek	szánta
a	 szavait,	 de	 fikarcnyit	 sem	 érdekelte,	 hogy	 ki	 teljesíti	 a	 kérését.	 –	 Csak	 ennyit	 kérek!
Azonnal	 elmegyek,	 ha	 hoznak	 egy	 másik	 altatógépet.	 –	 Nem	 tudta,	 hogy	 indokolt-e	 a
műtét,	vagy	sem,	de	sejtette,	hogy	nem,	és	őt	valójában	nem	is	maga	a	műtét	érdekelte.	Ő
az	altatógép	lajstromszáma	miatt	aggódott:	37.

–	Dr.	Rhodes?!	–	A	beosztott	nővér	végre	a	hangjára	talált.	–	Mitévő	legyek?

–	Ne	tegyen	semmit!	–	vicsorgott	Benton.	Csurig	töltötte	a	fecskendőt	a	nyugtatóval,
és	 félrehajította	 az	 ampullát.	 Most,	 hogy	 újra	 felfegyverkezett,	 Normanre	 nézett,	 aki
szintén	összeszedte	magát.	Egyszerre	bólintottak	és	egyszerre	indultak	el	a	lány	irányába,
hogy	bekerítsék.

Lynn	továbbra	sem	akart	két	tűz	közé	szorulni,	és	mivel	felbátorította	ez	előző	sikeres
bodícsek,	ismét	lendületet	vett,	és	ezúttal	Bentont	akarta	felöklelni.	Ahogy	az	imént,	úgy
most	 is	 enyhén	 behajlította	 a	 térdét	 közvetlenül	 az	 ütközés	 előtt,	 hogy	 a	 becsapódáskor
felfelé	 lökhesse	 a	 testét.	 Benton	 az	 utolsó	 pillanatban	 hátraszökkent,	 tanulva	 Norman
esetéből.	Sikerült	elérnie,	hogy	a	roham	erejét	veszítse,	ugyanakkor	mindketten	kibillentek
az	egyensúlyukból.

A	 lány	 Bentonra	 zuhant.	 Süvítve	 tódult	 ki	 a	 levegő	 a	 férfi	 tüdejéből.	 Érezte	 teste
remegését.	Levegő	után	kapkodott,	akárcsak	Norman,	de	még	nála	is	keservesebben	zihált.
Lynn	 feltápászkodott.	 Észrevette,	 hogy	 az	 altatóorvos	megszúrta	 őt,	 bár	 vélhetően	 csak
véletlenül,	 amikor	 összeütköztek.	 Olyan	 mélyre	 hatolt	 a	 tű,	 hogy	 a	 fecskendő	 benne
maradt	a	karjában.

Nem	 tudhatta,	 mennyi	 nyugtató	 került	 a	 szervezetébe,	 hogy	 mikor	 és	 milyen
mértékben	üti	 ki	 a	 szer,	 de	most	 nem	aggódott	 emiatt,	 sokkal	 égetőbb	problémát	kellett
elhárítania.	Norman	megkerülte	a	műtőasztalt,	 és	úgy	 rontott	 rá,	 ahogy	ő	 tette	az	 imént.
Nem	maradt	 ideje	ellentámadásba	 lendülni,	 a	 férfi	már	 túl	közel	került	hozzá.	Azt	 tette,
amit	 a	 lacrosse-meccseken	 több	 száz	 alkalommal:	 az	 utolsó	 pillanatban	 kitért	 oldalra,
ahogy	 a	 matadorok	 szokták,	 így	 az	 ütés	 elkerülte	 őt.	 A	 tova	 robogó	 Norman	 azonban
elkapta	a	műtősruha	elejét,	és	ennek	köszönhetően	sikerült	megőriznie	az	egyensúlyát.

Lynn	 minden	 erejét	 összeszedve	 próbálta	 kitépni	 magát	 a	 férfi	 markából,	 de	 nem
sikerült,	sőt	Norman	elkapta	a	bal	csuklóját	a	szabad	kezével.	A	lány	belekapaszkodott	a
sebész	 arcmaszkjába,	 és	 teljes	 erőből	 maga	 felé	 húzta.	 A	 férfi	 feje	 nagyot	 rándult,	 és
előremozdult,	majd	váratlanul	elszakadt	az	arcmaszk	gumija.	A	közjáték	nem	zavarta	meg
őt,	 véletlenül	 sem	 engedte	 el	 Lynn	 műtősruháját,	 sem	 a	 csuklóját.	 A	 lány	 most	 már
kétségbeesetten	kapálózott,	de	Norman	szorosan	fogta	őt.	Nem	eresztette	a	zsákmányt.

Miután	 Benton	 ismét	 normálisan	 lélegzett,	 orvostársa	 segítségére	 sietett.	 Kapott
néhány	 izmos	pofont,	 de	 túltette	magát	 rajtuk,	 és	végül	 sikerült	 lefognia	Lynn	kapálózó
karját.	Két	lába	azonban	még	szabadon	maradt.

Utolsó	leheletéig	küzdött.	Többször	is	keményen	sípcsonton	rúgta	őket.	Szerette	volna
valamivel	feljebb	is	eltalálni	ellenfeleit,	de	nem	sikerült	annyira	kitekerednie.

Amikor	 úgy	 tűnt,	 hogy	 Lynn	 elfáradt,	 és	 a	 két	 férfi	 úgy	 érezte,	 hogy	 sikerült



megfékezniük,	a	műtő	kijárata	felé	indultak	vele.	Ki	akarták	vonszolni	a	folyosóra.	De	ez
korántsem	 bizonyult	 olyan	 könnyűnek,	 mint	 elsőre	 gondolták.	 A	 lány	 alaposan
megnehezítette	 a	 dolgukat.	 Leginkább	 azzal,	 hogy	 minden	 egyes	 próbálkozásnál
megtámasztotta	az	ajtót	a	talpával,	és	teljes	erőből	hátralökte	magát.	A	rengeteg	kick-box
edzéstől	kifejezetten	erős	volt	a	lába.

–	 Tudod	 tartani,	 amíg	 hozok	 még	 nyugtatót?	 –	 kérdezte	 Benton	 erős	 szuszogás
kíséretében.

–	Hogy	őszinte	 legyek,	nem	biztos	–	 felelte	Norman	a	 fogát	csikorgatva.	–	Átkozott
egy	ribanc!	Ki	ez?

–	Később	elmesélem	–	felelte	Rhodes.

–	Majd	én	megmondom!	–	visította	Lynn.	–	Negyedéves	medika	vagyok,	a	beteg	pedig
a	barátom.	Másik	altatógépet	akarok!

Benton	hirtelen	ötlettől	vezérelve	ökölbe	szorította	a	kezét,	és	keményen	arcul	csapta	a
lányt.	Vér	serkent	már	amúgy	 is	sebzett	orrából.	Az	ütés	Normant	 is	meglepte,	aki	ettől
egy	pillanatra	lazított	a	szorításon	Lynn	karján.	A	lány	kapott	az	alkalmon,	és	jobb	karját
kitépte	a	satuból.	Lemásolta	Benton	mozdulatait:	ökölbe	szorította	a	kezét,	és	arcul	csapta
a	férfit.	Vér	fröccsent	az	orrából.	Szemet	szemért.

Ebben	a	pillanatban	kivágódott	a	műtő	ajtaja.	Az	osztályos	nővér	jelent	meg	a	három
dulakodó	 alak	 előtt.	 Habozás	 nélkül	 rontott	 be	 a	 helyiségbe.	 Öt	 biztonsági	 őr	 követte.
Fürdőköpenyként	aggatták	egyenruhájuk	tetejére	a	műtősruhát.	Ugyanaz	az	öt	biztonsági
őr	volt,	akik	végigkergették	őket	a	Shapiro	Intézeten.	A	lány	nem	ismerte	fel	az	arcukat,	az
egyenruhájukat	 viszont	 igen.	 Nem	 feltűnően,	 de	 eltért	 a	 kórházban	 rendszeresített
formaruhától.

–	Ne!	–	visított	Lynn.	–	Nem	vihetnek	el!

–	 Ezt	 azelőtt	 kellett	 volna	 végiggondolni,	 mielőtt	 betört	 ide!	 –	 Az	 osztályos	 nővér
elégedetten	 vigyorgott.	 Ellépett	 az	 útból,	 hogy	 az	 öt	 jól	megtermett	 fickó	 végezhesse	 a
dolgát.	 Lynn	 tovább	 birkózott	 velük,	 de	 most	 már	 semmi	 esélye	 sem	 maradt	 ellenük.
Rövid	úton	kicipelték	a	folyosóra.

–	Rakják	gurulós	betegágyra!	–	rendelkezett	Benton	a	műtő	ajtajából.	–	Azonnal	hozok
nyugtatót.	–	Hitetlenkedéssel	vegyes	undorral	nézett	Normanre.	–	Igazad	van,	átkozott	egy
ribanc!	 –	 mormogta,	 és	 sietős	 léptekkel	 visszatért	 az	 altatógéphez.	 Újabb	 adag
midazolámot	akart	előkészíteni.

–	Ez	a	legbizarrabb	koponya	műtétem,	annyi	szent!	–	jegyezte	meg	Norman.	Elkezdte
módszeresen	 levenni	 a	műtősruhát	 és	 a	 gumikesztyűt.	Gyors	 pillantást	 vetett	Michaelre,
aki	változatlan	állapotban	ült	a	helyén.	–	Nem	lesz	baja?	–	kérdezte.

–	Minden	rendben	lesz	–	legyintett	Benton	hanyagul.	A	monitorra	nézett.	–	Olyan	erős,
akár	egy	bivaly.

Szándékosan	 nagyobb	 dózisban	 szívta	 fel	 a	 nyugtatót,	 hogy	 túladagolja.	 Nem	 akart
újabb	 kínos	 jelenetet.	 Norman	 távozott,	 hogy	 másodszor	 is	 bemosakodjon	 a	 műtéthez,
Benton	pedig	kisétált	a	folyosói	betegágyhoz.	A	biztonsági	őrök	szorosan	tartották	Lynnt,
aki	kiterülve	feküdt	az	ágyon,	akár	egy	 leszögezett	béka.	Az	orvos	bízott	a	biztonságiak



erejében,	ezért	intravénásán	akarta	beadni	a	szert.	Biztos	volt	benne,	hogy	hosszú-hosszú
órákra	kiüti	vele	a	lányt,	és	nyugtuk	lesz	tőle.

–	Tiltakozom	a	gyógyszeres	kezelés	ellen!	–	csattant	fel	Lynn	parancsoló	hangon.

–	Köpök	rá!	–	vigyorgott	Benton.

–	Ez	ugyanaz	a	nő,	akit	a	Shapiróban	is	üldöztünk?	–	kérdezte	az	egyik	biztonsági	őr
enyhe,	de	jól	hallható	orosz	akcentussal.

–	 Úgy	 bizony	 –	 bólintott	 Benton.	 Feltette	 Lynn	 felkarjára	 az	 érszorítót,	 majd
megdörzsölte	 a	 könyökhajlatát.	 –	 Most	 legalább	 láthatják,	 mennyivel	 egyszerűbb	 lett
volna	odaát	elkapni	őt,	mint	itt	szenvedni	vele.

Szúrás	 előtt	 Benton	 megszokásból	 a	 szeme	 elé	 tartotta	 a	 fecskendőt,	 a	 hegyével	 a
mennyezet	 felé,	 és	 enyhén	 megnyomta	 az	 alját,	 hogy	 kiszorítsa	 belőle	 a	 levegőt.	 A
mozdulat	 közben	 a	 látóterébe	került	 a	 folyosót	 lezáró	dupla	 ajtó.	Mindkét	 szárnya	nagy
erővel	 kivágódott,	 és	 sietős	 alakok	 egész	 sora	 tódult	 be	 a	 folyosóra.	 Benton	 elvette	 a
fecskendőt	 a	 szeme	 elől,	 hogy	 jobban	 lássa,	mi	 történik.	 Értetlenül	 bámulta	 őket.	 Jóval
többen	 voltak	 annál,	 amit	 a	 kora	 reggeli	 időszak	 megkövetelt	 volna,	 Benton	 zavara
fokozódott,	amikor	az	idegenek	futásnak	eredtek.	Még	tovább	nőtt	az	értetlensége,	amikor
felfedezte,	 hogy	 a	 többségük	 férfi,	 márpedig	 a	műtéti	 személyzet	 javarészt	 nőkből	 állt.
Ráadásul	 a	 Lynnt	 fogva	 tartó	 biztonsági	 őrökhöz	 hasonlóan	 ezek	 is	 fordítva	 viselték	 a
műtősruhát.	 Úgy	 vették	 fel,	 mintha	 köpeny	 lenne,	 ezért	 a	 hasíték	 elöl	 volt,	 nem	 pedig
hátul.

Amikor	már	kényelmetlen	közelségbe	értek,	az	orvos	zavara	rémületbe	csapott	át.	Ők
is	 egyenruhát	 viseltek	 a	 köpennyé	 változott	 műtősruha	 alatt,	 de	 másmilyet,	 mint	 a
problémás	medikát	ágyhoz	szegező	biztonsági	őrök.	Az	ő	formaruhájuk	nem	a	kórházban
rendszeresített	barna	színű	volt,	hanem	szürke.	Olyan,	amilyet	a	dél-karolinai	autópálya-
rendőrség	 használ.	 Ami	 pedig	 ennél	 is	 rosszabb,	 szolgálati	 fegyvereiket	 tartották	 a
kezükben…
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Lynn	 Peirce	 próbálta	 a	 dolgok	 napos	 oldalát	 nézni,	 noha	 keserédes	 nap	 volt	 ez

számára.	 Csodás	 reggelre	 ébredt,	 bár	 az	 egy	 héttel	 ezelőtti	 előrejelzés	 szórványos	 esőt
jósolt.	 Nagy	 csalódás	 lenne,	 ha	 esne,	 mert	 akkor	 a	 Mason-Dixon	 Orvostudományi
Egyetem	épületében	tartanák	a	diplomaosztó	ünnepséget,	és	nem	az	illatos	virágokkal	teli,
napsütötte	kertben.	Négy	év	kitartó	és	megfeszített	tanulás	és	kemény	munka	után,	főleg
az	 elmúlt	 egy-másfél	 hónap	 megpróbáltatásait	 figyelembe	 véve,	 egyszerűen	 úgy	 tűnt
helyénvalónak,	 hogy	 a	 szabadban	 tartsák	 az	 ünnepséget.	 A	 kórház	 főépülete,	 a	 kutatói
épület,	 a	 klinika	 és	 a	 Shapiro	 Intézet	 arra	 emlékeztették,	 hogy	minden	 visszatért	 a	 régi
kerékvágásba,	és	minden	a	rendeltetésének	megfelelően	működik.

A	Middleton	Healthcare	és	a	tettestárs	Sidereal	Pharmaceuticals	hajmeresztő	ügyében
még	tartott	a	nyomozás,	folyamatosan	követték	egymást	a	vádemelések.	Olyan	sok	orvosi
műhibaper	 indult	 a	 kórház	 ellen,	 hogy	 a	 Middleton	 Healthcare	 csődöt	 jelentett.	 A
charlestoni	 Post	 and	 Courier	 szinte	 másról	 sem	 cikkezett,	 csak	 a	 botrányról,	 ami
megunhatatlan	témát	szolgáltatott	városszerte.

Végül	 kiszivárgott,	 hogy	 Lynn	 és	 Michael	 kulcsszerepet	 játszott	 az	 összeesküvés
leleplezésében.	 Azóta	 a	 bizonyos	 reggel	 óta,	 amikor	 kétségbeesetten	 próbálta
megakadályozni	 Michael	 álműtétjét,	 hősnek	 kiáltották	 ki,	 és	 lépten-nyomon	 interjút
akartak	készíteni	vele.

A	 lány	 azonban	 nem	 gondolt	 hősként	magára.	 Képtelen	 volt	 rá.	 Nem	 tudta	 túltenni
magát	 személyes	 fájdalmán,	 a	 borzalmas	 veszteségen,	 amit	 el	 kellett	 szenvednie.	 Még
mindig	úgy	érezte,	hogy	részben	ő	a	felelős.	Gyakorta	ostorozta	magát,	amiért	nem	jött	rá
hamarabb,	mi	zajlik	a	színfalak	mögött.	Utólag	azt	kívánta,	bárcsak	ne	avatkozott	volna
bele	Carl	 lábműtétjébe,	ugyanakkor,	 ha	nem	 teszi,	még	mindig	nem	derült	 volna	 fény	a
pokoli	összeesküvésre.	Azt	kívánta,	bárcsak	erősebb	lett	volna,	hogy	ne	kelljen	Michaelt	is
belekevernie,	kitéve	mindannak,	amin	keresztülment.	Utólag	óriási	hibának	vélte,	hogy	a
kezdet	kezdetén,	amikor	először	látta	Carlt	komatózus	állapotban,	reflexszerűen	felkereste
a	fiút,	és	hidegzuhanyként	a	nyakába	zúdított	mindent.

Most,	 május	 22-én,	 délelőtt	 11	 óra	 20	 perckor	 Lynn	 ott	 várakozott	 az	 ideiglenes
színpadra	 vezető	 három	 lépcsőfok	 előtt,	 a	 négyszögletű	 kert	 hátsó	 gyepének	 közepén.
Három	szék	állt	az	emelvényen	lévő	pódiumon.	Az	ünnepi	szónok	foglalta	el	az	egyiket.	A
tanulmányi	dékán	a	pódiumnál	állt,	a	mikrofon	előtt.	Lapról	olvasta	fel	a	diplomát	szerzett
diákok	nevét.	Névsor	szerint	haladt.	Aki	a	nevét	hallotta,	megmászta	a	három	lépcsőfokot,
és	 átvette	 a	 dékán	 asszonytól	 a	 diplomáját.	 A	 gyorsabb	 haladás	 érdekében	 a	 soron
következő	öt	diák	előre	a	lépcsősor	elé	állt,	hogy	ne	kelljen	várni	rájuk.	Lynn	következett.



Harold	Parker,	a	névsorban	előtte	lévő	csoporttárs	épp	átvette	az	oklevelét.

A	 lány	 oldalra	 fordult,	 és	 végighordozta	 a	 tekintetét	 a	 vendégeken.	 Több	 száz
összecsukható	 szék	 állt	 tömött	 sorokban	 a	 színpad	 előtt.	 Egyetlen	 üres	 hely	 sem	 akadt.
Lynn	 jól	 láthatta	az	anyját,	két	 testvérét	és	négy	nagyszülőjét.	A	harmadik	sorban	ültek,
közvetlenül	 a	 végzősöknek	 fenntartott	 első	 két	 sor	mögött.	Amikor	 az	 anyja	 észrevette,
hogy	 őket	 nézi,	 integetett.	 Öntudatlanul	 visszaintett.	 Örült,	 amiért	 mind	 elutaztak
Charlestonba,	hogy	együtt	ünnepeljék	a	teljesítményét,	de	tudta,	hogy	kínszenvedés	lesz.
Semmi	 sem	 enyhítheti	 a	 veszteség	 okozta	 fájdalmat	 és	 gyászt.	 A	 történtek	 fényében
egyáltalán	nem	vágyott	ünnepségre.

–	Miss	Lynn	Peirce!	–	hirdette	ki	a	tanulmányi	dékán.	–	Évfolyamelső!

Lynn	engedelmesen	felballagott	a	színpadra,	és	a	dékán	elé	lépett.	Többen	is	tapsoltak,
és	 egy-egy	 füttyszó	 is	 felcsendült,	 pedig	 nyomatékosan	 megkértek	 mindenkit,	 hogy	 a
tapsot	hagyják	a	végére.

–	Miss	Peirce!	–	English	dékán	asszony	hangja	szigorúan	csengett.	Előrelátón	elhajolt
a	mikrofontól,	hogy	ne	lehessen	hallani,	amit	mond.	Felragyogott	az	arca.	–	Gratulálok!	–
Átnyújtotta	 neki	 a	 diplomáját,	 de	 nem	 eresztette	 el	 azonnal.	A	 jelenet	 dr.	 Sidi	 Eriksont
juttatta	 Lynn	 eszébe,	 akiről	 kiderült,	 hogy	 kulcsszerepet	 játszott	 az	 összeesküvésben.	A
vizsgálat	 kiderítette,	 hogy	 ő	 tökéletesítette	 az	 emberi	 hibridóma-előállítás	 folyamatát.
Saját	magát	használta	tesztalanyként,	majd	előbb	a	Mason-Dixon	több	benn	fekvő	betegét,
végül	a	Shapiro	Intézet	teljes	állományát	bevonta	a	kísérletbe.

–	Aki	 kíváncsi,	 hamar	megöregszik,	 tartja	 a	mondás	 –	 folytatta	 a	 dékán	 asszony.	 –
Sosem	 értettem	 egyet	 ezzel.	 Furamód	 ezzel	 a	 leleplezéssel	megerősítette	 a	 hivatalomat.
Én,	 az	 iskola,	 az	 orvosi	 központ	 és	 az	 egész	 orvostudomány	 hálás	 azért,	 amiért	 ilyen
kíváncsi	volt.

–	 Ööö…	 szívesen	 –	 hebegte	 a	 lány	 zavartan.	 Csak	 egy	 rövid	 „Gratulálok!”-ra
számított.	A	többieknek	is	csak	ennyi	járt.

A	 dékán	 asszony	 még	 mindig	 nem	 eresztette	 el	 a	 diplomát,	 további	 meglepetést
okozva	Lynn-nek.

–	Felhívtam	néhány	északi	kollégát	–	folytatta.	–	Noha	roppant	büszkék	lennénk	rá,	ha
nálunk	töltené	a	rezidensi	éveit,	azt	csiripelték	a	madarak,	hogy	Bostonban	jobban	érezné
magát.	 Ha	 valóban	 erre	 vágyik,	 kérem,	 keressen	 fel	 az	 irodámban.	 –	 Kedvesen
mosolygott,	és	végre	útnak	engedte.

–	 Köszönöm.	 –	 A	 frissen	 végzett	 lány	 csak	 ennyit	 tudott	 kinyögni,	 annyira	 az
események	hatása	alá	került.	Megtette	az	első	lépéseket	a	színpad	széle	felé	vezető	úton,
amikor	ismét	reccsentek	a	hangszórók.

–	Michael	Pender,	évfolyammásodik,	a	másik	iker.

Újabb	 fojtott	 taps	 és	 némi	 kacaj.	 A	 közeli	 barátok	 és	 csoporttársak	 értették	 a	 rá	 és
Lynnre	 vonatkozó	 viccet.	 Keresve	 se	 lehetett	 volna	 külsőre	 két	 ennyire	 eltérő	 barátot
találni.

A	 lány	 lesétált	 a	 túloldalon	 lévő	 lépcsőfokon,	 de	 nem	ment	 tovább.	Megfordult,	 és
nézte,	 ahogy	 Michael	 is	 a	 dékán	 asszony	 elé	 lép.	 Hatalmas	 medvének	 tűnt	 abban	 a



talárban.	Ahol	 az	álműtét	miatt	nem	borotválták	 le	 a	 fejét,	 fonott	 fürtjei	kibuggyantak	a
sapkája	alól.

Lynn	 még	 mindig	 nem	 tért	 magához	 a	 kábulatból.	 Szinte	 fel	 sem	 fogta	 a	 dékán
asszony	szavait.	Valóban	van	rá	esély,	hogy	Bostonba	menjen?	És	ha	igen,	képes	lenne	itt
hagyni	Charlestont?	Carlt	azon	nyomban	kivették	a	Shapiro	Intézetből,	amint	kirobbant	a
botrány,	 de	 mivel	 alapvetően	 kifogástalanul	 bántak	 a	 tartós	 vegetatív	 állapotban	 lévő
betegekkel,	és	Carl	semmiféle	javulást	nem	mutatott,	a	szülei	azt	fontolgatták,	hogy	újra
kérik	a	felvételét.	Ez	esetben	pedig	csak	elvétve	látogathatná.

Önkéntelenül	mosolygott,	miközben	 a	 dékán	 asszony	 előtt	 álló	 barátját	 nézte.	 A	 nő
nem	 engedte	 el	 a	 diplomáját.	 Több	 szó	 hagyta	 el	 az	 ajkát	 az	 árva	 „Gratulálok!”-náI.
Nyilván	neki	is	megköszönte	a	leleplezésben	betöltött	szerepét.	Észrevette,	hogy	Michael
lopva	Őrá	néz.	Talán	az	ő	neve	is	elhangzott,	 talán	épp	a	bostoni	lehetőség	került	szóba.
Nem	engedelmeskedett	 az	utasításnak,	 és	nem	ment	vissza	 a	helyére	 azonnal.	Megvárta
Michaelt.	 A	 fiú	 büszkén	 lépdelt	 a	 diplomával	 a	 kezében,	 de	 a	 lány	 látta	 rajta,	 hogy
bűntudat	mardossa.	Jól	ismerte	már.

–	Te	említetted	neki,	hogy	Bostonba	szeretnék	menni?	–	kérdezte	Lynn.

–	Mi?	Hogy	én?	–	A	fiú	ártatlan	képet	vágott.	–	Már	mé’	mondanék	én	ilyet?

–	Nem	is	tudom.	Ezért	kérdezem.

–	Talán	mert	ez	lenne	a	legegészségesebb	a	számodra	–	bökte	ki	Michael.	A	székekre
mutatott,	jelezve,	hogy	ideje	lenne	leülni.	Lynn	ment	előre.	–	És	számomra	is.

A	 lány	megtorpant,	megfordult,	 szorosan	megölelte,	és	puszit	 simított	az	arcára.	Ott,
mindenki	 előtt.	Lynn	nem	 szeretett	 szerepelni,	 sosem	mutatta	 ki	 nyíltan	 az	 érzelmeit.	A
társak	 elégedetten	 fütyültek	 és	 tapsoltak.	 Mostanra	 természetesen	 mindenki	 értesült	 az
etikátlan,	 sőt	 gyilkos	 összeesküvés	 leleplezésében	 betöltött	 szerepükről.	 Ők	 nem
tekintették	hősnek	magukat,	mindenki	más	azonban	igen.

	
–	Az	a	kettő	az?	–	kérdezte	Leonyid,	amikor	Lynn	és	Michael	helyet	foglalt.

–	 Igen	 –	 csikorgatta	 a	 fogát	 Darko.	 A	 hátsó	 sorban	 ácsorogtak,	 a	 kert	 végében.
Lezseren	öltöztek,	farmernadrágot	és	bőrdzsekit	vettek	fel,	de	arra	ügyeltek,	hogy	az	ingük
fehér	 legyen.	 Egyikük	 sem	 akadt	 fenn	 az	 FBI	 széles	 hálóján,	 egyszer	 sem	merült	 fel	 a
nevük	 a	 Middleton-Sidereal	 nyomozás	 során.	 Bérgyilkosként	 természetesen	 semmiféle
nyilvántartásban	nem	szerepeltek,	és	egyik	megbízójuk	sem	merte	megkockáztatni,	hogy
bemártsa	őket.	A	hírnevük	elég	alapot	szolgáltatott	hozzá,	hogy	féljenek	tőlük.

–	 Miért	 tökölünk?	 –	 kérdezte	 Leonyid.	 –	 Intézzük	 el	 őket,	 és	 pipa!	 –	 Ők	 nem
gondoltak	hősként	a	két	medikusra.	Epp	ellenkezőleg.

–	 Szívesen	megtenném,	 de	meg	 kell	 várnunk,	mi	 lesz	 Szergejjel	 –	 felelte	 Darko.	 –
Menjünk!	Eleget	láttam.

A	 két	 férfi	 elindult	 a	 parkoló	 felé.	 Darko	 még	 egyszer	 látni	 akarta	 az
orvostanhallgatókat,	hogy	örökre	megjegyezze	az	arcukat.	A	házban	történt	rövid,	vad	és
sajnos	eredménytelen	találkozásuk	nem	volt	elég.



–	Miért	nincs	hír	 róla?	–	kérdezte	Leonyid,	miután	beszálltak	az	autóba.	–	Már	 több
mint	egy	hónapja…

–	 Van	 elég	 baja,	 főleg,	 mióta	 az	 Interpol	 visszakergette	 őket	 Genfből	 Moszkvába.
Hallunk	még	 felőle.	 Biztos,	 hogy	 szüksége	 lesz	még	 ránk.	 Ez	 a	 két	 diák	 óriási	 galibát
okozott.	A	 biogyógyszer-termelés	 leállt,	 és	 időbe	 telik	 találni	 egy	másik	 kórházláncot	 a
programhoz.	Nem	hiszem,	hogy	futni	hagyja	őket.	Ahogy	én	sem…


